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IHCUXOJIHUHI'BUCTUKA, PUJTOCODPUSA A3BIKA
PSYCHOLINGUISTICS, PHILOSOPHY OF LANGUAGE
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JUHI'BUCTUYECKASA OTHOCHUTEJBHOCTbD

U CPABHUTEJIbHBIN JIUHT BOKYJbTYPOJIOTUYECKAN AHAJIN3:
METOAOJIOTMYECKHUE TPOTUBOPEYNSA B UCCJIEJOBAHUAX
B.JI. YOP®A U A. BEXKBUIIKO

X2 SAHbaH

XoinyHuassHCKUl yHUBepcuTeT, Xapous, Kurait, 2022005@hlju.edu.cn, ORCID: 0009-0000-1071-8874

Annomayua. Bonpoc B3aMMOCBA3HU A3bIKa M MBIIUICHUS ITOPOIWII 1BA METOa UCCIIEOBAHHA: JIMHIBUCTHUECKYIO
OTHOCHUTEJIBHOCTD ¥ CPABHUTEIBHBIN JTMHIBOKYJIbTYPOJIOTHUECKIN aHamu3. OJHaKO B HAYYHOU JIUTEpaType HEPeIKo
HaOJII01aeTcs UX CMELIeHne. AKTYalbHOCTh UCCIIEOBAaHHS 3aKII04aeTCcsa B HEOOX0IMMOCTH YETKOTO pa3rpaHuye-
HUSI IaHHBIX METOJIOB M JI0KA3aTeNbCTBA UX MPUHIMITHATBHBIX pasnnyunii. Ha npuMepe konuenuuit benmxamuna Jln
Yopda (0CHOBOIOIOKHUKA THUIIOTE3bI TMHIBUCTHYECKOH OTHOCUTENIHLHOCTH) U AHHBI BexxOu1koii (mpeacraBuTes
CPaBHUTEJIBHOTO JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOI0 aHAIN3a) POBEAEH CONIOCTABUTENbHbIN aHAIN3 UX TEOPETUUECKUX
U METOAOJIOTUYECKUX KOHTPACTOB. DTO MO3BOJIMIO BBISBUTH, KaK KaXKAbli METOJ] OOBSICHSAET B3aUMOCBSI3b SA3bIKa
Y MBIIUICHUS U KaKue METOJbl HCIIOJIb3YIOTCA B COOTBETCTBYIOIIMX MCCea0BaHUsAX. HoBU3HA paOOTHl COCTOUT
B TPEX acmekTax: 1) CHCTEeMHOE pa3rpaHUueHHe TOCTYIaTOB JIMHIBUCTUYECKOH OTHOCUTEILHOCTH M CPABHUTENBHO-
IO JIMHTBOKYJIbTYPOJIOIMYECKOr0 aHalN3a; 2) BBIBICHHE KIIOUEBBIX Pa3Inyuil MeXAy METOJaMU Ha KOHKPETHBIX
npuMmepax; 3) onpeseneHue A3bIKOBbIX YHUBEPCAIHUH, MTOIXOAAIINX ISl TIOATBEPKICHHS BIUSHUS A3bIKa HA MbIIL-
JICHUE B PaMKaX TUIIOTE3bl IMHIBUCTHYECKON OTHOCUTEIBHOCTH. Pe3ypTaTsl MoKasanu, 4To 06a METo/1a pa3aesioT
0a30BBIi TE3UC O HEPA3PBIBHON CBA3H S3bIKA U KOHIIETITYAIILHOT'O MBILIIICHHS: 0€3 A3bIKa YeJI0BEYECKOE MbIIUICHHE
HE MOJKET CYILIECTBOBATh KaK KOHILEMNTyalbHOE siBJeHrne. OJHAKO MEXIy HUMH CYIIECTBYIOT IPUHIUINATIbHbIE
pa3inyus B MOHUMAHUHU POJIM KyJIbTYphl. JIMHIBUCTHYECKAs OTHOCUTENBHOCTD COCPEOTAauMBAETCS HA TpaMMaTu-
YEeCKHX KOHCTPYKLHMAX U A3BIKOBBIX IIA0JIOHAX, JEMOHCTPUPYS UX BIUSHHE HA MUPOBO33PEHHE U KOTHUTHBHBIE
nporeccsl. B cBoro ouepesb, CpaBHUTEIBHBIN TUHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHI aHATIN3 TOTYEPKUBAET BIUSHHUE S3bIKA
Ha MBILIJICHUE Yepe3 celn(PUKy JIEKCUKI U CEMaHTHKH, XapaKTePHBIX ISl OTAEIbHBIX JMHIBOKYJIbTYPHBIX TPYIIIL.
JIMHrBHCTHYECKAst OTHOCUTENILHOCTD YTBEP)KIA€T, YTO HEOOXOIMMO U3y4aTh BIMSHUE S3bIKAa KaK YHUBEPCAILHOM
cucremsl (language) Ha MBIIIIEHUE, @ HE BIMSIHUE KOHKPETHOTO s3bIKa (a language) Ha onpeaenéHHOe MBIIIICHUE
WK OTJEIbHBIX A3bIKOB (languages) Ha oTaenbHbIe popMbl MbIlIeHNS. CpaBHUTENBHBIN JTHHIBOKYIIBTYPOIOTHYEC-
KU aHaJIM3, HAPOTUB, OOpalllaeT BHUMAaHUE Ha KyJIbTypHO-clieruduyeckue sa3b61koBble (akThl. [IprunHa Takux
pas3In4ui 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO JIMHIBUCTHYECKAs: OTHOCUTEIILHOCTh — 3TO (hrstocodckast KOHLUEIHUS, UCTIOJb-
3yIOILAs A3bIKOBbIE (haKThI AJIS JOKA3aTeNbCTBA BIUSHUS SI3bIKA HA MBILIICHHUE, TOT/1a KAK CPAaBHUTEJIbHBIN JTMHIBO-
KYJIBTYPOJIOTHUECKHI aHAIN3 MPEICTaBIsIeT COO0H METO HCCIIEI0BaHUS SI3bIKa, HAIIPABICHHBIN Ha BBIABICHUE €T0
KYJIETYPHOT'O ¥ JIMHI'BUCTHYECKOT'O pa3HO00pa3usl.

Kniouegwte cnoea: TMHIBUCTUYECKAs] OTHOCUTEIIBHOCTD, CPAaBHUTEbHBII JIMHIBOKYJIbTYPOJIOIHYECKHUM aHAIu3,
Amnna BexoOnnkas, benmpkamun Yopd, ceMaHTHYECKHI TPUMUTHB

@unancuposanue. ViccnenoBanue BBITIOIHEHO B paMKax mpoekta Ponma Gpumocopun n conuaabHbIX HAYK MPO-
BuHIMK XoinyHussH (KHP) «MccnenoBanue MeTassblka pyCcCKO-aHII0-KUTaHCKOM 3KCTPEHHOW KOMMYHUKAIUH
JUISt TTI00ATBHBIX 0OIIECTBEHHBIX YPE3BbIYAMHBIX cUTyamuity (kut. [ 7] 4= ER R & A S AF RIS 2328 b oo
EE W) (22YYC338).

Jna yumuposanusa: X3 SIHbsH. JIMHTBHCTHYECKAss OTHOCHTEIBHOCTh M CPABHUTEIIBHBIN JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYEC-
CKHUI aHaJIM3: METOJI0JIOTUYECKHUE POTHBOpeuHrs B uccienoBanusx b. JI. Yopda u A. BexoOunkoii / Bectauk Yens-
OuHCKOTO rocyapctBeHHOro yauepcutera. 2025. Ne 9 (503). C. 7-16. DOI: 10.47475/1994-2796-2025-503-9-7-16.
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LINGUISTIC RELATIVITY AND COMPARATIVE LINGUOCULTURAL
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Abstract. The question of the relationship between language and thought has given rise to two approaches: linguis-
tic relativity and comparative linguocultural analysis. However, in the scientific literature these methods are often
conflated. The relevance of this study lies in the necessity of clearly distinguishing between the two and demon-
strating their fundamental differences. Using the concepts of Benjamin Lee Whorf (the founder of the hypothesis
of linguistic relativity) and Anna Wierzbicka (a proponent of comparative linguocultural analysis) as examples, a
comparative analysis of their theoretical and methodological contrasts has been conducted. This analysis reveals
how each approach explains the interrelation between language and thought and which methods are employed in
the respective studies. The novelty of the work consists of three aspects: 1) the systematic differentiation of the
postulates of linguistic relativity and comparative linguocultural analysis; 2) the identification of key differences
between the methods through concrete examples; 3) the determination of linguistic universals that can be used to
substantiate the influence of language on thought within the framework of the linguistic relativity hypothesis. The
results indicate that both approaches share the basic thesis of an inseparable connection between language and con-
ceptual thought—that human thought cannot exist as a conceptual phenomenon without language. However, they
diverge fundamentally in their understanding of the role of culture. Linguistic relativity focuses on grammatical
constructions and language patterns, demonstrating their influence on worldview and cognitive processes, while
comparative linguocultural analysis emphasizes the influence of language on thought through the specificity of vo-
cabulary and semantics characteristic of particular linguocultural groups. Linguistic relativity posits that one must
study the influence of language as a universal system on thought rather than the influence of a specific language on
a particular mode of thought or of individual languages on specific forms of thought. In contrast, comparative lin-
guocultural analysis draws attention to culturally specific linguistic facts. The reason for these differences is that
linguistic relativity is a philosophical concept that employs linguistic facts to demonstrate the influence of language
on thought, whereas comparative linguocultural analysis is a method of language research aimed at uncovering its
cultural and linguistic diversity.
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Beenenue

B3auMocBsi3b MEX Y MBIILIEHUEM U SI3bIKOM SIBJISI-
eTCsI BEYHOH TeMOM JUCKyCcCHil B (UiIocoduu, Icu-
XOJIOTMHU U JTUHTBUCTUKE. B HCTOPUM CHOKUIUCH TPU
OCHOBHBIE TOYKH 3PEHHUSI HA 3TY MPOOIIEMYy.

IlepBas Touka 3peHUs yTBEPKAAET, YTO MbIILLIE-
HUE He CBSA3aHO C SI3BIKOM, U OHH (YHKIIHOHUPYIOT
HE3aBUCUMO IpyT oT apyra. Cpeau yu€HBIX, TOA-
JIEP’KUBAIOIINX 3TY TOUKY 3peHus, Boaensiercst Ctu-
BeH [Tunkep (Steven Pinker), koTopblii cuuTaeT, 4TO
SI3bIK — 3TO MHCTUHKT YEJIOBEKA. «SI3bIK HE SIBISET-
Csl MPOAYKTOM KYJIBTYPHI B OONbIIEH CTEEHH, YeEM
npsmoxoxienue» [10, c. 18]. Kpome Toro, «kak Toi1b-
KO Bbl HAUMHAETE PACCMaTPUBATh S3bIK HE KaK HEBbI-
Pa3sUMYIO CYIIHOCTb YEJIOBEUECKON YHUKAJIBHOCTH, &

KaK OMOJIOTMYECKYIO aJanTalliio 1Jisl TIepelayn HH-
(opmanuu, ero BIUSHAE HA MBIIIJICHUE MTEPECcTaéT
Ka3aTbCs TakUM 3amaHuuBbIM» [10, c. 19]. [Tunkep
MIPEIIOKUIT TEPMHUH «A3bIK MbIIIIeHus» (language
of thought) u yTBepkIaet, 4To JOAN TyMalOT UMCH-
HO Ha 3TOM SI3BIKE, @ HE Ha aHTJIMHCKOM, KHTaiiCKOM
WJIU JPYTUX €CTECTBEHHBIX s3bIKax. MOXKHO CKa3aTh,
4yT0 [TMHKEp OnpoBepraeT BAUSHUE 3bIKa U KYJIBTY-
pBI Ha MBITIUTCHHE. IHCTUHKT sI3bIKA U YHUBEPCAITb-
HOCTb SI3bIKa MBIIILJICHHS 3aCTABIISFOT €r0 OTBEPraTh
A3BIK KaK BaXHBIA (aKkTop B (OPMHUPOBAHUU MBIC-
JUTENBHBIX TporeccoB. [locieaHue nccieqoBanms
TaK)Ke MOAICPKUBAIOT 3Ty TOUKY 3peHus. Hampu-
Mmep, Fedorenko E., Piantadosi S.T. & Gibson E.A.F.
MOAIEPKUBAIOT, UTO «JIJISI COBPEMEHHBIX JIO/ICH SI3BIK
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SIBJISIETCST MHCTPYMEHTOM TSI OOIICHHU S, YTO TIPOTH-
BOPECYHT PACHPOCTPAaHEHHOMY MHEHHIO O TOM, YTO
MBI UCIIOJIB3YEM SI3bIK JIJI MbILLIIEHUS» [0, . 575].

Bropas Touka 3peHHs 3aKII0YAeTCS B TOM, YTO
MBINIJICHUE YAaCTUYHO CBA3aHO C SI3BIKOM, TOJIBKO
onpenenéHHas ero 4acTh (TO €CTh SI3bIKOBOE MBIIII-
JIEHWE) 3aBUCUT OT s3bIka. OZHAKO CYIIECTBYIOT
U IpyTU€ TUIBI MBIIIUICHUS, KOTOPbIE HE3aBUCUMBI OT
sa3bika. CoBercknit TUHTBHCT b. A. CepeOpeHHHKOB
YTBEPXKJACT, UTO CYIIECTBYIOT Pa3HbIC THUITBI MBIIII-
JICHUS, BKJIIOYAs CIIOBECHOE MBIILIICHUE, HeBEpOalb-
HBIe (OPMBI MEITIUICHHS (00pa3HOe, TPaAKTHICCKOES
MBILIJICHUE), PEAYLIUPOBAHHOE MBIIIICHHE U T. H.
[4, c, 188]. TakuMm 0Opa3oM, OH MPU3HAET CYIIECTBO-
BaHUE KaK MBIIJICHUS, HA KOTOPOE BIHMSCT S3BIK,
TaK ¥ MBIIUJICHUS, HA KOTOPOE SI3bIK HE OKA3BIBACT
BIMSHHUSA. B Mozpenu mopoxkaeHus pedu, mpejio-
xenHoi E. C. KyOpskoBoii, MbIIIIEHHE pa3aeseTcs
Ha MBICJIH «B HEBEPOAIBHOM BHJIE», B BEPOAILHOM
BHJIE» M «B CMEIIaHHOM Bujie» [2, c. 60], 4TO moKa-
3BIBACT, YTO OHA TAKKE MOIJCPKUBACT TAKYIO KOM-
MPOMHCCHYIO TOUKY 3PCHUS.

TpeThss TOUKa 3pEHHS 3aKIIOYACTCS B TOM,
YTO MBIILICHUE OMPEICIISIETCS SI3bIKOM 1 (hOPMUPY-
€TCsl UCKITFOUUTEIHHO Uepe3 Hero, 06e3 sS3bIKa HeBO3-
MO>KHO MOJTHOLIEHHOE MBILUICHHUE. DTa UAes HAXOTUT
cBO€ BhIpakeHne B paborax benmxamuna Jlu Yop-
¢ba (1897-1941), KOTOpPBIi N3BECTCH CBOCH THITOTE301
«JIMHTBUCTHYECKOH OTHOCHUTEIIBHOCTHY, TAKXKE Ha-
3pIBaeMoi runore3oit Cenupa-Yopda. B pamkax atoit
TUIIOTE3bI CO BPEMEHEM BO3HHUKIIO BaXKHOE HAIIPAB-
JICHUE MCCIICIOBAHMU S, HA3BIBAEMOC «CPABHUTEIIBHBIM
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUM aHamm3om». [Ipencra-
BHUTEJIEM 3TOT'O HAIPABIICHUS SIBJISICTCS MOJIBCKO-aB-
CTpauUCKUi TUHTBUCT AHHa BexOuikas, ocHO-
BaTEIIbHUIIA MKOJIBl €CTECTBEHHO-CEMAaHTHIECKOTO
Metasi3bika (Natural Semantic Metalanguage, NSM),
KOTOpasi Ha CErOAHAIIHUM J€Hb CUUTAETCS OJIHOU
W3 CaMBbIX BIUSTEIBHBIX B JJAHHOW 001aCTH.

Uro kacaeTcs B3aMMOCBS3U <«JTUHTBUCTHICCKOM
OTHOCUTEIBHOCTHY» U «CPABHUTEIBHOI'O JIMHI'BO-
KyJBTYPOJIOTUYECKOTO aHATN3a», MHOTHUE yUEHBIC
[0JararT, 4YTO JUHIBUCTHUYECKAs] OTHOCHUTEIb-
HOCTH CIYXXHUT MPEINOCHUIKON A CpaBHUTEIb-
HOT'O JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOTO aHalnu3a. DTO
CIpaBeJINBO, TOCKOJIBKY TeopeTuueckas 6aza obe-
UX KOHIICMIIHH OTHOCUTEIBHO B3aUMOCBS3H SI3BIKA
U MBIILJICHUS BO MHOTOM COBIAJAeT: OHH MpHU3HA-
FOT HEPa3PBIBHOCTH SI3bIKA M MBINUJICHUS, YTBEPK-
Jasi, YTO TMOJHOIIEHHOE MBIIIJICHUE HEBO3MOXKHO
0e3 s3pika. OTHAKO B IEMOHCTPAITUN BIUSIHUS SI3bI-
Ka Ha MBIILICHUE METOJ, OCHOBAaHHBIN Ha JINHTBU-
CTUYECKOH OTHOCHUTEIBHOCTH, CYIIECTBEHHO OTJIH-

YaeTCs OT METO/la CPAaBHUTEIHHOTO JIMHTBOKYJIIBTY-
POJIOTHYECKOTO aHaIu3a.

PasHble nenu mccienoBaHus OMPEAESIOT BEIOOP
Pa3IMYHBIX METOJOB JJISI U3YUCHUS B3aUMOCBSA3U
S3bIKA W MBIIIJICHN . JIMHTBUCTHYECKas OTHOCHTEIb-
HOCTb IPENICTABIISAET COO0 (POPMY JTHHTBUCTUIECKON
¢unocodun, cocpenoToUeHHYIO Ha TOM, KaKuM o0pa-
30M U IIOYeMY MbIIITIEHHE (GOPMUPYETCs TIOCPEACTBOM
A3bIKa, TIPH TOM S3bIKOBBIE (DAKTHI paccMaTPUBAIOTCS
JIUIIB KaK WILTIOCTpANus 3ToH uaen. B To xe Bpems
CPaBHUTEIIbHBII JTUHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM aHa-
JIU3, ONUPAsCh Ha Ty e (PHIT0COCKYIO TTO3HUIINIO, Ha-
MPaBJICH Ha pacKpbITHE OOraTcTBa W Pa3sHOOOpa3us
SI3BIKOB M KYJIBTYP, IPEBpaIas I36IKOBbIE (PaKTHI B KO-
HEUYHBI 00beKT aHan3a. OHAKO B aKaJIeMUYECKON
MPaKTHKE 3TH JBa METOA YacTo mepereratorcs. [le-
TaJIbHBIN aHAJIN3 O3BOJISIET BRISIBUTH CYIIECTBEHHBIC
pa3IYns MEXAY JTMHTBUCTHYECKON OTHOCHTENBHO-
CTBIO U CPaBHUTEJbHBIM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOrHYe-
CKHM aHAJIU30M, YTO CIIOCOOCTBYET OoIee riryOoKoMy
TIOHMMAaHUIO UX MIPEACTaBIECHUH O B3aMOCBS3H SI3bI-
Ka, MBIIUICHUS U KYJIBTY PBIL.

IIpoTuBonocTaBiieHHE I3HIKOBOTO 1€ TEPMUHM3-
Ma U KYJIbTYPHOIl THAJeKTHKH

I'unoTe3a JMHIBUCTUYECKOM OTHOCUTEIBHOCTH
yTBepxkaacT: « Mbl Hape3aeM MPUPOAY Ha KYCOUKH,
Opranmuszyem e€¢ B TEpMHHAX KOHIIENITOB W HaJeNsIeM
9TU KOHUENTHI Pa3IuYHbIMU 3HAYCHUSIMHU. DTa Ha-
pe3Ka ¥ OpraHMu3aIis B 3HAUUTEIHHON CTENeHH 3a-
BHUCST OT JIOTOBOPA, TO €CTh BCE SI3BIKOBOE COOOIIIe-
CTBO, 9aCTHIO KOTOPOTO MBI SIBJISIEMCS, COTJIAIIAETCS
OpraHu30BaTh NMPUPOJY TaKUM 00pa3oM W 3aKOJIH-
poBath, U 3a(UKCHPOBATH ITO B HAIIMX SA3BIKOBBIX
mradsonax» [11, c¢. 213]. DTOT OTPBIBOK TakKe HaBO-
AT Ha MBICITb O TOM, YTO SI3BIK HABSI3bIBAET CBOHM
TOJTb30BATENIM HaOOp MPpaBWII /IS pas3/ieieHnus pe-
aJIbHOTO MUPa, KOTOPBIH SBISICTCS PE3YyJIBTaTOM CO-
TJIAIIEHNU S, IOCTUTHYTOTO SI3BIKOBBIM COOOIIECTBOM,
U HOCHUT NPUHYIUTENbHBIA XapakTep. Pazymeercs,
9TO MPHUHYKCHUE HEe 3aKPeTuIeHo B sIBHOH (opme,
OHO UMIUJIMIUTHO, U MOJIB30BATEIH SI3bIKa HEBOJIBHO
MOAYMHSIOTCS MY, Jja’ke He TI0I03PEeBast O ero cyIe-
cTBOBaHMU. VIMEHHO TakuM 00pa3oM si3bIK (hopMH-
pyeT Hallle HOHUMaHue MUpa, ONPEAETsst TPaHUIIBI
TOT'0, 9TO MBI CYUTAEM BO3MOXKHBIM H JOIYCTUMBIM.
DTa CKpBITas Cuja s3bIKa BIUSCT HA HAIle MBIIIJIe-
HUe, CO3/1aBasi pPAMKH, BHYTPH KOTOPBIX pa3BUBAETCS
Hallle TOHUMaHHe JIeHCTBUTEILHOCTH. Yop(d He pas-
JIeNsieT A3BIK M MBIIIICHHE, Toaras, 9To 0e3 s3bIka
MBIIJICHUE HEBO3MOKHO. /{7151 Hero pa3inuuus B s3bl-
K€ HEeTIOCPEJICTBEHHO OTPAYKAIOT PA3INIHS B MBIIILIE-
HUHU, MEKY KOTOPBIMHU OTCYTCTBYET IPUHIIUIHATb-
HOE pasyInyue.

Linguistic Relativity and Comparative Linguocultural Analysis: Methodological Differences in the Research ... 9
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Uro xacaetcst KyJIbTypBl, TO, KAK MBI MOJKEM BU-
neTh, Yop® penko ynoMuHai e€. DTo Takxke OTMeda-
et C. Goddard [7, c. 412]. B ocHOBHOM 0OH 00CyXIacT
B3aUMOCBSI3b S3bIKa M MBIIUICHHUS, a TAKKE pa3HbIe
SI3BIKK ¥ Pa3HbIe (POPMbBI MBINIJICHHS, HE OCTABJISIS
MPOCTPAHCTBA JJIS KYJIBTYPBI.

BexOunkasi mppHEIMaeT OCHOBHYIO KOHIICTIITHIO
Yopha u B pamMkax 3TOW KOHIICNIIUU pPa3BUBACT
CBOIO coOCcTBeHHYI0. O0mIyI0 KOHIIeTHI0 BesxOuir-
KOM K B3aMMOCBSI3HU SI3bIKA, MBIIIJICHUS U KYJIBTYPbI
MOYKHO HM3JIOKHUThH CIIEAYIOLUIUM 00pa3oM: BCE JIFOU
CTaJIKUBAIOTCS C OTHUM ¥ TeM K¢ (QU3NICCKUM MHU-
poM (world), nonyuaroT HH(GOPMAIIMIO U3 HETO Yepe3
opraHsl 4yBCTB (body) n 00pabaThIBafOT €€ C TOMO-
IbI0 Mo3ra (brain). DTa 06paboTaHHast HHGOPMAIIHSI
(dbopMupyeTcs B COSHaHUH (Mmind), a 3aTeM BBIpaka-
ercs B sA3bike. [Iporiecchl Bocpusitust 1 00paboTKH
MH(POPMALINH SABISIOTCS OMOJIOTMYECKUMHU XapaKTe-
PUCTHKaMHU, KOTOPbIE CBOHCTBEHHBI BCEMY YeJIOBe-
4eCTBY U YHUBEPCAJbHBI JIsl BCeX KyIbTyp. OnHAKO
KYJIBTYPHBIC Pa3JIMUUs BIUSIOT Ha XapaKTep MBIII-
JICHHUSI, YTO, B CBOIO OYEPE/Ib, MPOSIBIISICTCS B JISKCH-
K€ ¥ TPaMMAaTHKE Pa3TUIHBIX SI3bIKOB. DTOT IPOIIECC
MOJKHO TIPEJCTaBUTh rpaduuecKu CIEIYyIOIIHM 00-
pazom:

Mup Teno MOo3r MbllWANEHne A3bIK
(world) (body) (brain) (mind) (language)

— ———"
Ky/IbTypHO-

Takoe MOHUMaHWE OTHOILICHUS MEXIYy MHUPOM,
MBIIIJICHUEM U SI3bIKOM SIBJISICTCS THUITMYHBIM U IIH-
poko pacnpocTpaHéHHBIM. Huke nmpuBonuTcs nop-
poOHOE 00BSICHEHHE 3TOTO IMpoIiecca C CChIIKaMU
Ha COOTBETCTBYIOIIHWE YIOMHUHAHUS B Tpydax
BexOuxou.

UYemnoBek XUBET B (DU3MUECKOM MUPE: MBI BUIUM,
CIIBIIIIUM, OOOHSIEM U Ocs3aeM (PU3NUECKUN MUD Ye-
pe3 riasa, yuru, HoC ¥ pyKH COOTBETCTBeHHO. Opra-
HBI TeJIa SBJISIOTCS CBA3YIONIMM 3BEHOM MEXKy (QH-
3WYECKUM MHPOM U Mo3rom, Tak Lakoff & Johnson
(1999) npenmnaratoT UCMONIB30BATH MOHITHE «BOTIJIO-
menuey (embodiment) [9], moguepkuBaoiee Bax-
HOCTh Teja npu (opMHpPOBAHUU MbIIUIeHUA. Op-
raHbl YYBCTB YEJIOBEUYECKOTO Tena (Ti1a3a, YIIu, HOC
U pyKH), B CBOIO OYEepEIb, HAMPSIMYIO CBSI3aHBI
¢ Mo3rom. Madopmartius, nojayueHHas STUMHU OpraHa-
MU 9yBCTB, IIOCTYTIaeT B MO3T, T/ie 00pabaTsiBaeTcs.
ITo cnoBam BekOMIIKOHM, MO3I SIBISIETCS TaKHM
e OMOJOTMYECKUM YCTPOHCTBOM, KaK W OPTaHBI
YyBCTB, a IOTOMY 00paboTka HHGOPMAIIUH MO3TOM
yHUBepcaiabHa. « IMEHHO HaIll MO3T, a He HaIll pa3yM,
(dopMupyeTcs yHUBEpCaIbHON YeI0Be4ecKOr Ono-
moruei» [13, c. 103]. To ecth, BexOunkas cuauTaer,

9TO KyJIbTypa HE BIUICT Ha 00paboTKy WHpOpMa-
LIUHA MO3TOM.

3mech HEOOXOMMMO YTOYHUTH, KaK OMpPEneIseT-
Csl TEPMUH «KYJBTYypa» B CPABHUTCIBHOM KYIBTY-
poylormyeckoM aHanm3e. B camom o0mieM cMmbIcie
KYyJbTypa 0003HaYaeT «COBOKYMHOCTh JTOCTHKEHUM
YEJIOBEYECKOTO O0MIeCTBa B IPON3BOACTBEHHOH, 00-
IIECTBEHHOMN U Ty XOBHOM >ku3HU» [3, c. 479]. Onnaxo
B KYJIBTYPOJOTUHU KYJIBTYpa BKIIOUACT MaTCPHAIb-
HBIC ¥ JyXOBHBIC ICHHOCTH, BBIPAKCHHBIC B SI3BIKO-
BBIX 3HaKaX. Llenb TMHTBOKYIBTY POIOTHH 3aKII04a-
eTCsI B TOM, YTOOBI pACCMOTPETH PEalbHOCTH OIpe-
IeJaEHHOTO Hapoaa, KOTopas OTPakaeTcsl B S3bIKE.
DTO MOATBEPKAAETCS UCCIeIOBaHUIMU AHHBI Bex-
6unkoil. OHa BBela TEPMHUH «KYJIBTYpPHBIH CIleHa-
pHit», KOTOpBIH 0003HaYaeT 00pa3 MOBEACHUS, TPH-
HSTBII B KaKOM-THOO 513BIKOBOM coobiectse. Ha-
MpUMep, OHA CUUTAET, YTO BAXKHBIM KYJIBTYPHBIM
cueHapueM st Poccun siBiIsieTCst «rOBOPUTH MPaB-
oy» [15, c. 408], To ecTh pyccKkue MPeamovInuTaIoT
MPSIMO BBIPaKaTh CBOW MBICIIH TIPH OOIICHUH C JPY-
ruMu. B TO BpeMs Kak ISl aHTJII0CAKCOB IPSIMOE BBI-
pa’keHHe TPaBIbl HHOTAA MOXET BOCIIPHHUMATHCS
KaK HEBEXKIIMBOCTb, U B Clly4ae HEOOXOIMMOCTH OHU
MOTYT TPEATIOYECTh «TOBOPUTH HEBHHHYIO JIOXKE)
(tell a white lie). Ha nam B3risiji, B JaHHOM KOHTEK-
CTE «KYJBTYpa» MPEICTaBISET cO00i ompenencu-
HBIC IIPaBUJIA TOBEJICHUS, CBSA3aHHBIC C PEaJIbHOCTHIO
U UCTOpHUEN Hapoza.

Kak 0bLT0O cKa3aHO paHee, MO3T YeJloBeKa Hamps-
MYIO CBSI3aH C MBIIIJICHUEM, 1 UMECHHO «MBITILIICHUE)
MOJIBEPraeTCsl BIAUSHUIO KYJIbTYpHl. MHpopMarus
KOHIEITyaTU3UPYETCs B CO3HAHUH, U HA ITOT IMPO-
[IECC KOHIICTITYAJN3aI[iU BIUIET KOHKPETHAS KYIIhb-
typa. [lo cnmoBam AHHBI Be:xOUIIKOH, «HAIIIe MBIII-
JIeHNe OT4YacTh (GpopMHUpyeTcs Hameld KOHKPETHOH
KyJnbTypoii» [13, ¢. 103]. MBI MOkeM cieniaTh BBIBOJ,
9TO, 10 €€ MHCHHIO, Pa3HBIE KYIBTYPHI (OPMUPYIOT
pa3IUYHbIE MOJEIH MBIILJICHUS, KOTOPbIE, B CBOIO
ouepenn, OTPaKAIOTCA B S3BIKOBEIX 3HaKkax. Korma
JIIOIY UCIOIB3YIOT CBOM SI3bIK, OHU BOCIIPUHUMAIOT
MOJICJIH MEITIICHU S, TPUCYIIIUE STOMY S3BIKY.

A 4TO cocTaBisieT COAEpKAaHUE MBIIIICHUS?
B npencrasiennu Bexxouikoit, 3To konuenTsl. Kera-
TH, OHa ONpEACIISICT 3HAUCHHUE CJIOB CIICTYIOIIHM
o0pa3oM: «3Ha4eHHE CJIOB — 3TO HJAEH, KOTOPbIE
MOJIb30BATENIb HCTONIB3YET JUISI UX O003HAYCHU S
[12, c. 7]. 3mech «umen» MOKHO paccMaTpUBATh Kak
«KOHIENTHI». TakuM 0Opa3oM, KOHIENTHI QyHKITH-
OHUPYIOT KaK MOCPEIHUKU MEXKAY MBIIUICHUEM U
SI3BIKOM. KOHIIETITHI SIBISIOTCS €IMHUTIAMHA KaK MBITII-
JICHUsI, TaK U A3BIKOBOU CUCTEMBl. B kauecTBe enu-
HUII MBITIUICHUSI CAMBIM IIPOCTHIM U YHUBEPCATHEHBIM
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KOHIICTITOM SIBJISTFOTCSI CEMAHTHYECKUE TPUMHUTHUBEI
(semantic primes), a Kak ¢IUHUIIBI SI3bIKOBON CUCTE-
MBI CEMaHTUYECKHE PUMUATHBBI HIMEIOT Upe3BhIUaii-
HO MPOCTHIC 3HAYCHU S, HE TIOAAAIONINECS JaJbHeH-
[IeMY PacCIIeIICHUIO; OHU CYIIECTBYIOT BO BCEX SI3bI-
Kax Mupa.

B o0mem, BexOniikast HacTanBaeT Ha COYETaAHUH
YHUBEPCAIBHOCTH M CHEIUPUIHOCTH B MEXaHH3-
Max MBIIUJICHUS, TO €CTh MPU3HAET, YTO KaKasi-TO
9acTh YEJOBEYCCKOTO MBINIJICHUS SIBIISIETCS 00-
LIEH AJ1s BCEX JIIOAEH, B TO BpeMs KaK Apyrue 4acTu
MTOJIBEP>KEHEI KYJIFTYPHOMY BIIHSHHIO. BexOuirkast
YTBEPKIAET, YTO OMOJIIOTHYECKNE XapaKTECPUCTUKHI
YeJIoBeKa OMPEISISIOT YHUBEPCATFHOCTh MBIIIIC-
HUSI, B TO BPEMsI KaK €ro COIIHaIbHbIC UIH KYJIBTYp-
HBIC XapaKTEePUCTUKU OMPENCISIOT €ro crenuduKy.
CnocoOHOCTh pa3NUUHBIX YEJIOBEYECKUX STHOCOB
MOHUMATH JIPYT APYyTa 1 OECTIPeNsITCTBEHHO 00IIaTh-
Csl C IMMOMOUIBIO SI3bIKAa YKAa3bIBAET HA TO, UTO OIpeE-
NeNEHHBIC KOHICTITEH YHUBEPCATBHO MPUCYTCTBYIOT
B YEJIOBEUECKOM MBIILICHUNU. COOTBETCTBEHHO, OHA
MPU3HAET KaK CYIIECTBOBAHUE KYJIBTYyPHO HE3aTPO-
HYTBIX YHUBEPCAJIBHBIX CMBICIIOBBIX HJIA KOHIICTITY-
aJTBHBIX KOMIIOHEHTOB f3bIKa, TAK U CYIIECTBOBAHUE
ropasno OOJBIIEro YUCIIa CMBICJIOBEIX KOMIIOHEHTOB
C KynbTypHOH crnieniudukoi. OHa mpeanpuHsia mo-
IBITKY OTBETUTh Ha Cleayomui Bonpoc: «B kakoil
Mepe SI3bIK (DOPMHUPYETCS «YEIOBEYECKOHW MPHUPO-
JI0M» ¥ B KAKOM CTENEHU Ha HETO BIUSET KYJIbTYpa?»
[14, c. 7].

CeMaHTHUYECKUE TPUMUTHUBBI SBISIOTCS yHH-
BEPCAJIBHBIMU DJIEMEHTAMU, TMPUCYTCTBYIOITUME
B KOHIICTITYaJIbHBIX CUCTEMaX JIIOJCH, a X MPOsIBIIe-
HUSI MOYKHO HAWTH B Pa3JIMYHBIX S3bIKaX. DTH MPH-
MUTHUBBI TIPEACTABISAIOT COO0H MHHUMAIBHBIC €U~
HHUIIBI KaK KOHIICTITOB, TaK ¥ SI3BIKOBBIX 3HAYCHHIA.
Bonee cinoxHble KOHIENTHI U 3HAUCHUSI BOSHUKAIOT
B pe3yibTaTe KOMOWHAIIUU JTHX CEMAaHTHUUCCKUX
MPUMUTUBOB. JlJ1s1 TOro 4yToOBI UCCIIeOBaTh Ooliee
CIIOKHBIC, CTICU(DUIHBIC TSI OPEICIEHHON KYIIb-
TYpPBI KOHIETTHI, HEOOXOIMMO Pa3JIOKUTh UX HA CO-
CTaBISAIOIINE CEMAHTUIECKUE MPUMUATHBEL. Clenyet
YUYHUTBIBATh, YTO KYJIBTYPHBIEC PA3JIMUUS OTPAKAIOTCS
B Pa3MUYHBIX CIOCO0AaX KOHICNTYyalNu3alliu, a pas-
HBIE CTIOCOOBI KOHIICTITYaJIM3aI[iH 03HAYAIOT Pa3HbIC
CHOCOOBI COETUHEHUSI CEMAHTHYECKUX IIPUMHUTHBOB.
[TosTomMy oHa 00BSICHUIIA MHOTHE KYJIETYPHO CITCITH-
(uveckre KOHIIENTHI Yepe3 CEMaHTHYECKUE TTPUMHU-
THBBI, UTO TIO3BOJISCT JIOASM JIYUIe TIOHUMATh Pa3-
JIUYUS MEXAY HUMU.

B zaxmouenue, Yopd u BexOunkas pasmens-
10T 0a30BBIM TE3UC O HEPA3PHIBHON CBA3M SI3bIKA U
MEITIUICHUSI, YTBEPKIAsl, YTO S3BIK (POPMUPYET KOT-

HUTHBHBIE TIporiecchl. OHAKO WX MOIXOBI IEMOH-
CTPUPYIOT NPUHUHUIUAIBHBIC Pa3IUuus B MOHH-
MaHUH POJU KYJIBTYpHL. Yop¢ MOgYepKUBAET, YTO
SI3BIK HaBSI3bIBAECT CBOUM HOCUTEISIM CKPBITHIC Mpa-
BUJIA BOCTIPUATHSA PEaTbHOCTH, KOTOPBIE ONpEeess-
10T TpaHUILbl MbILICHUS. [Ipu 3TOM KyJbTypa B €ro
KOHIIEMINH OcTaéTcs Ha nepudepnn, ycTymnasi MecTo
NPsIMOMY BIIMSIHUIO S13bIKA Ha MbILIIEHUE. B oTinnuue
oT 3TOro, BexOunkas pa3suBaer 0osiee CIOXKHYIO
MOJIEJIb, B KOTOPOH YHHUBEPCAJIbHbBIE ONOJIOTHYeCKHe
MeXaHU3MBbl 00paboTKH HHpOopManuu (MO3r) coue-
TAlOTCS C KYJIBTYPHO OOYCIIOBIEHHBIMH CIIOCO0aMHU
KOHIleNITyanu3anuu (MpiieHue). OHa nogyepKrBa-
€T, YTO KYJIbTYpa ONOCPEIYeT CBSA3b MEXY S3BIKOM
W MBIIUIeHueM, GopMUpys crienndruuecKre Moje-
T BOCTIPUSITUSA M BBIpaXeHHSA. Takum oOpasom,
ecin Yop¢ akIEHTHUPYET SI3bIKOBOH JIETEPMHHH3M,
To BexOunnkas mpenyaraeT AHAJIEKTHKY yHUBEp-
CaJIbHOT'O U KYJIBTYPHO-CIEIU(PUIECKOr0 B KOTHH-
THBHBIX IpOLIECCax, YTO JielaeT e moaxon Oonee
KOMIUJIEKCHBIM M YYHUTBHIBAIOIIUM MHOTO00Opa3ue
KYJIBTYPHBIX KOHTEKCTOB.

IIpoTuBonocTaBjIeHHe rPAMMATHYECKOT0 H JIEK-
CHYeCKOro NpuopuTeTa

Kak mpI y>xe roBopuin, BexxOnnkas paccMarpuba-
€T pa3iuyus B MBIIUICHUH KaK OCHOBY JJIsl aHAJN3a
pasIUYHiA A3BIKOB, TOTJA KaK Yop¢, HAPOTHB, OIH-
paeTcs Ha sI3bIKOBbIE (PaKThI, YTOOBI OOBICHUTH pa3-
JUYHS B MBIIUICHUH. PasHble 1enn onpenemnsoT ux
pa3IuYHbIe METOAOJIOTUU MO UCCIAEAOBAHUIO B3aU-
MOCBS3H S3bIKa ¥ MBIIITICHNS. VX pa3nuuans B MeTo-
JIOJIOTUH MOYKHO O0OOIIHMTH KaK AMAIEKTHKY T'paM-
MaTHKHU U JEKCUKH.

Yopd npeamnounTaeT 10Ka3bIBaTh BINSHHAE A3bIKa
Ha MBIIIJICHUE Yepe3 TpaMMaTUUYECKUe CTPYKTYPHI,
MTOCKOJIBKY OHU 00JIee TITyOOKHUe U CTAOIIIBHBIC, YeM
oTaenbHble cioBa. «Kaxaplil sI3bIK MO-CBOEMY OCY-
MIECTBIISIET 3TO MCKYCCTBEHHOE pa3OneHue Herpe-
PBIBHOTO MOTOKA cyliecTBoBanus. CioBa U peub —
3TO HE OJHO M TO k€. Kak MBI yBUAMM, MIaOIOHBI
MPENIIOKEHH M, KOTOPBIE HAITPABIISIOT CJIOBA, BaXKHEE
camux cioB» [11, c. 253]. 3xech mabIOHbI IPEIIIOKE-
HUM B OCHOBHOM I10JIpa3yMEBalOT rpaMMaTUUECKUE
CTpyKTyphl. [lockompKy IIabMOHBI MPEII0KEHUM
CKPBITHI 1 HEOCO3HABAEMBI, JIIOAM HE MOTYT 0CO3-
HATh UX CYIIECTBOBaHUE O€3 CHECIIHAIBHBIX Pa3MBbIII-
nennii. Kak nokassiBaet nmpumep Yopda, dhpassr: « 51
nepxy ato» (I hold it), «S ynapsito ato» (1 strike it)
n «5 pBy aTo» (I tear it) UMEIOT OYEHB ITTOXOXKHE
rpaMMaTH4eCKHe CTPYKTYphL. JI1ou MpUBBIYHO BOC-
MPUHUMAIOT «AepkaTh» (hold) xak neiicTBre, moTo-
MY 4TO «yIapsATb» (Strike) u «pBathy (tear) 0003Ha-
qaioT neficteus. Ha camom nene, «aepxkatey (hold)
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obo3HavaeT He JEHCTBHUE, a COCTOsTHUE. «MBI TIpH-
MHUCHIBAEM JICHCTBHE TOMY, UTO MbI Ha3bIBaeM “‘Iiep-
XKaTh’, MOTOMY 4TO (popMyIa “‘CyIiecTBUTENbHOE +
TJIaroil = CyOBeKT + ero JelcTBUE” SBISETCS OCHOBO-
roJiararoliel B Haux npeaioxeHusx» [11, c. 262].

Kax noka3zbiBaet Yopd, «MbI BCe, HE OCO3HaBas
3TOTO, IPOCIHPYEM A3BIKOBBIE OTHOIICHHSI KOHKPET-
HOTO sI3bIKa Ha BcesieHHYto» [11, ¢. 262]. 3nech s3bI-
KOBBIE OTHOIICHHUSI B OCHOBHOM 0003HAuYaIOT I'paM-
MaTH4YeCKue oTHoIIeHus. JIronu Hepeako oOMaHbIBa-
FOTCSl [PAMMATUYECKUMU OTHOIICHUSIMH, OIIMO0YHO
MpUHUMAs WX 32 OTHOIICHUS B AEHCTBUTEIHHOCTH,
Kak TokassiBaeT npumep « aepxy atox» (I hold it).
o cpaBHEHHIO CO CIIOBaMU, TpaMMaTHIECKHE OTHO-
HIeHUs! (CTPYKTYphI) O0Jiee CKPBITHI H HE TaK JIETKO
3aMEeTHBI IPOCTHIM JoAsAM. [loaTOMy mromsaM cimox-
Hee 0CO3HATh, YTO MUP, KOTOPbIM OHU BUASAT, IPHH-
[IUTTHABHO OTJINYaeTCs OT MUPa, BOCIIPHHIMAEMOT 0
JIPYTUMHU JFOIEMU, TOBOPSAIIIMMU Ha PYTUX S3bIKaX.
Ecnu yenoBek He BBIMAET 3a paMKU CBOETO POJHO-
TO sI3bIKa, OH, BO3MOXKHO, HUKOT/[a HE 3aMETHT TaKUX
pasIu4Mi.

BexOunkas mpeamouyuTaeT
YTO B Pa3jUYHBIX S3bIKaX (OPMUPYIOTCS pas3HbIC
00pa3bl MBIIIJIEHUS, OMUPAsCh HA CEMaHTHYECKHE
(bakTh! (0COOEHHO JCKCHKO-CEMaHTHYECKUE (PaKThI).
MBI MOKeM TIPUBECTH MTPUMEP CIIOB, 0003HAYATOIIINX
1[BETa, YTOOBI OOBSCHUTH PA3IUYMs MKy CPaBHH-
TEIBHBIM JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM aHAJIN30M
W JIMHTBUCTHYECKOW OTHOCHUTENbHOCThIO. Koraa
BexOnnkas uccrnenyeT cioBa, 0003HaYarONINE I[BE-
Ta, OHAa aKIEHTHPYET BHUMAaHHE Ha Pa3INIHBIX 3HA-
YCHHSX DTUX CJIOB B Pa3HBIX sA3bIKaxX. Hampumep, oHa
YTBEP)KIACT, UTO CIIOBO KI[BET» (colour) HE ABIIETCS
YHUBEpCAJIbHBIM JJIsl BCEX SI3bIKOB MUPa, U MO3TO-
My He coriacHa ¢ Teopueil bepiuna u Kest, kotopast
MpeJoiarajia TaKue BEIBOIbBI, KaK: «BO BCEX sI3bIKAX
€CTh TEPMUHBI IS IOHATHH “Oeblit” 1 “a€pHBIiL»,
«ecIlu B sI3bIKE €CTh TPU 0a30BbIX I[BETOO0OO3HAUE-
HUS, TO TPETHUM 00s3aTeIbHO OyIeT TEPMHH IS TO-
HATHS “KpacHbIi”». [1o e€ MHeHUIO, B s13b1Ke Warlpiri
(oTHOM M3 aBCTPAITMHUCKUX a0OPUTEHHBIX SI3BIKOB)
OTCYTCTBYET CIIOBO, COOTBETCTBYIOIIEE aHTIUHCKO-
MY CIIOBY «IIBeT» (colour). OgHako B Warlpiri ecTb
TaKWe CJI0Ba, Kak yalyu-yalyu (OyKBaJIbHO «KPOBB-
KPOBbY), yukuri-yukuri (OyKBaJbHO «TpaBa-TPaBa)
u kunjuru-kunjuru (OyKBasbHO «IBIM-TBIM»). B aTOM
sI3bIKE HeJb3sl 3a/1aTh Borpoc «Kakoro aTo mBera?y,
BMECTO 3TOT0 IPEATIOUNTAIOT clipamunBaTh «Kak 3To
BBITJISITUT, KOTJIA JTIFOJIA BUJIAT €ro?», IOTOMY 4TO B
si3pIke Warlpiri ecTh ciioBo «see» (o Teopuu Bex-
OMIIKOH, «see» — ATO CEeMaHTHUECKHH PUMHTHB),
KOTOPOE TECHO CBSI3aHO C 0003HAUCHHEM IIBETA.

JOKa3bIBaTh,

BexOwurkas mpenmonaraet, 94To B si3pike Warlpiri
CyIIECTBYET BU3YallbHasl CEMAaHTHUKA, OTIIMYHAS OT
[BETOBOM CEMAHTHKH B S3BIKaX, TJC CYIIECTBYET
cJI0BO «1BeT». [loaTomy, ¢ Touku 3perus Warlpiri,
3HaueHUe kunjuru-kunjuru MO>KHO WHTEPIIPETUPO-
BaTh TaK:

a. Korma mronu BUAST 9TO, OHH MOTYT BOCIIPHHU-
MaTh 3TO TAaKUM 00pa3oM:

b. D10 moxoske Ha kunjuru [apim].

c. Korna nronu BUAST kunjuru Tae-10, OHH BUISAT
HeduTo nopobnoe [16, c. 410].

MO>XHO 3aMETHTh, YTO aKIeHT BexOuikoii 3a-
KJIIOYAeTCsl B BBISIBICHUU PA3IUYHBIX S3BIKOBBIX
(hakTOB B pa3HbIX si3bikax. C TOYKHM 3PEHUSI JIMHT-
BHUCTHUYECKOW OTHOCUTENIBHOCTH aKIIGHT MHOM: SI3BIK
BIIMSIET HA TO, KaK JIOAM B CAMOM IITUPOKOM CMBICTIE
BocpuHuMaroT 1BeT. Kak ormerun 1[3su ['oxyosid,
«KpacHBIif IBET CYIIECTBYET TOIBKO B S3BIKE, B (PH-
3UYECKOM MHUPE YEeJIOBEK HE MOXKET ero BUJeTh» [18,
c. 341]. B neficTBUTEIIBHOCTH MBI BUJIUM JTUIIL 00h-
eKTBHI PA3HOTO [IBETA: KPAacHOE S0JI0KO, 3eTEHYIO Tpa-
BY, CHHee HeOO U T. 1. bonee Toro, mBeT — 3TO TaKxkKe
o0o3HaUeHHE KJlacca. B crekTpe cBeTa CyImecTBYIOT
MeTbuaiiue OTTEHKH, U HU B OHOM SI3BIKE HET BO3-
MOYXHOCTH JIaTh Ka)KJIOMY OTTEHKY OTJEIIEHOE Ha3Ba-
Hue. KpacHblii IIBET B HAIllEeM CO3HAHUU OOBEIUHSICT
MHOKECTBO Pa3HBIX HIOAHCOB, HO KOT/Ia IO BUJISIT
3TU OTTEHKH, OHU BOCIIPUHUMAIOT UX BCE KaK Kpac-
HBIE. DTO MPOUCXOIUT OTOMY, UTO SI3bIK HATIPABIISICT
Haie Bocupustue. @U3NYECKUil MUpP, KOTOPBIN MBI
BHJIUM, — 3TO HE MPOCTO (pu3mUecKasi peaIbHOCTh,
a MUp, CO3TaHHBIN U CTPYKTYPHUPOBAHHBIN S3BIKOM.

W3 mpumepa cioB, 0003HAYAIOMINX IIBETA, MBI TaK-
JKe 3aMedaeM, 4To JJ1s1 BexxOUIIKON HaTuYKe Ui OT-
CYyTCTBHE CJIOBA B KAKOM-TO SI3bIKE HMEET OOJBIIOE
3HaueHue. [IpoxuBas 3a rpaHuLed B 1pyroi Kyib-
TypHOI cpezie, BexxOuiikas HCIBITHIBACT OECIIOMOIII-
HOCTB, KOTJIa HE MOXET CBOOOIHO BBIPA3UTH CBOH
MBICIIH, TaK KakK B, Ka3aJoch ObI, CXOXKHX CIIOBax
JIBYX SI3BIKOB MOTYT CKPBIBATHCS TOHKHE HIOAHCHI.
Kax ormeuaer EBa Xoddman, moiabcro-amMepruKan-
CKas TUCaTeNIbHAIIA, Ha CIIOBA KOTOPOi BexOuikas
4acTo ccbutaeTcs: « OCO3HaAaHUE OTCYTCTBUS HEKOTO-
PBIX (PparMeHTOB S3bIKA HEMHOTO OECTIIOKOUT MEH,
Kak OyJTO 3TO OTCYTCTBUE PABHIETCS OTCYTCTBHUIO
MHpa WIH MBICIEH, Kak OyATO MUP U MBICITH CHH-
XPOHHEI ¢ sI3BIKOMY [8, ¢. 217]. B obmiem, onn HE MO-
TyT HATU HOAXOISIINE CIIOBA JIJISI BEIPAKEHUS CBO-
UX MBICJICH.

KonkpeTHo roBopsi, €ciiu cJI0BO CYIIECTBYET B Ka-
KOM-TO SI3bIKE, 3HAUHT, JTIIOAHU, TOBOPAIINE HA ITOM
SI3BIKE, MOT'YT MBICIIUTh Y€PE3 3TO CJIOBO HAIIPSIMYIO.
A ecu c7I0Ba HET, TO JIIOJU HE MOTYT MBICITUTB 4epe3
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HETO TPSIMO, HO MOTYT KOCBeHHO. Kak OblIT0 cka3aHo
BBIIIIE, B s13bIKe Warlpiri HeT cjioBa, COOTBETCTBYIO-
[IeTO aHTJIUHCKOMY CIIOBY «IIBETY», 3HAUUT, B UX CO-
3HaHUM HET TakKoro KoHuenTta. OIHAKO B MX SI3BIKE
€CTh KOHIICTIT «BUACTHY, Yepe3 KOTOPHIH MX BOCIIPHSI-
THE U IMOHMMaHHE TaK HA3bIBAEMOI'O CJI0BA «IIBET»
ocymecTBisiercs. CormacHo Teopun EcTrecTBeHHOTO
Cemantuueckoro Meras3pika, 65 ceMaHTHYECKUX
MPUMUTHBOB IIPUCYTCTBYIOT BO BCEX SI3BIKAX MUPA,
U BCE CIIOKHBIC M KYJIBTYpPHO-CIIeIu(pHIecKue mo-
HSITUSL UHTEPIPETUPYIOTCS Yepe3 CeMaHTUYECKUE
OpUMUTHBEL. [lo3TOMy pasnuumsi B COIEpKaHUH
1 o0pa3ax MBINUJICHUS A5l BexOuikoit — 3To pas-
JIMYUsS B croco0ax KOMOMHAIIMM CEMaHTHYECKHX
NPUMHUTHBOB, @ Ha YPOBHE CEMaHTUUCCKUX MPHUMHU-
THBOB MEITIUICHUE HE paznnyaeTcs. Takum obpasom,
C OJTHOHM CTOpOHBI, JIFOIH, TOBOpsIIKe Ha Warlpiri,
HE MOT'YT IPSIMO MBICIUTH KOHIET «IIBET», KaK ATO
JIEJTAI0T aHTJIOTOBOPSIIUE; C IPYTOl CTOPOHBI, KOT-
Jla KOHIICTIT «I[BET» Pa3liaracTcs Ha CEMAaHTHYECKUEC
TIPUMUTHUBEI, JIFOJIN, TOBOPSIINAEC HA AaHTJIIHHCKOM SI3bI-
K€, MOT'YT IIOHUMATh €ro 0€3 MPemsITCTBUM.

IIpoTuBomocTaBIeHHe YHHBEPCAJIbHBIX H KYJIb-
TypHO-crienu(pnIecKUX A3bIKOBBIX (PaKTOB

C TOYKHM 3pEeHUs JTUHTBUCTUUECKON OTHOCUTEIb-
HOCTH, YTOOBI JI0Ka3aTh BIMSHUE S3bIKA HA MBILII-
JIEHWE, CIEeNYyeT COCPEHOTOYMUTHCS Ha Oojiee yHU-
BEPCATbHBIX S3BIKOBBIX SIBJICHHAX, IPHCYTCTBYIO-
IIUX B pa3HBIX s3bIkax mMupa. Kak rosoput Yopd:
«MBI TOJKHBI IPU3HATH BIUSHUE SI3bIKA HA IPYTHE
BHBI ACSITEIBPHOCTH, KaK KyJIBTYpPHBIC, TaK U JTUY-
HbIE HE CTOJBKO B OCOOBIX MCIIOJB30BAHUIX SI3BIKA,
CKOJIBKO B €T0 MOCTOSHHBIX CIIOC00aX yIOPSI09H-
BaHMS JaHHBIX U IIOBCEIHEBHOM aHAJIM3€E SBJICHUI»
[11, c. 134-135].

[Ipormecc pedeBoro mpou3BOACTBA MOXKET CIY-
JKATh TAKUM MPUMEPOM. YHHBEPCAIbHOCTH OHOJIO-
TUYECKOTO MEXaHW3Ma YeIIOBEKa OMpeAeIsieT YHU-
BepcaJbHOCTh Ipoliecca popmupoBanus peun. Eciau
MbI CMOKEM JI0KA3aTh BIAMUSHUE I3bIKa HAa MBIIIICHHE
B ITPOIIECCE PEUEBOro MPOU3BOJICTBA, ITO CTAHET ap-
TYMEHTOM B TOJIb3Y CYIIECTBOBAHUS TAKOT'O BIIHS-
Hus1. Bompoc, Ha KOTOPBIH MBI JOJKHBI OTBETHUTD,
3aKJII0YACTCA B CICIYIOIIEM: KaKoBa POJb S3bIKA
B OTHOIIICHU Y MBITIUICHHUSI B IIPOIIECCE PEIEBOTO MPO-
usBoxacraa?

[Ipenmomokum, 9TO CMBICITBI, KOTOPEIE eIIé He 00-
JICYCHBI B SI3BIKOBBIC 000JO0YKH, HE MOT'YT CUHTATh-
CSl MBICJISIMH, @ MBICIIH, B CBOIO OYePEb, SBIISIIOTCS
pe3yabTaTOM IMpoliecca MbIIIeHUs. Korma Mbl ro-
BOpHUM, V Hac CHadalia BO3HUKAIOT CMBICITBI — OHH
CyOBEKTHBHBI, HESICHBI M CYIIECCTBYIOT TOJIBKO B CO-
3HAHUU TOBOPSIIETO, OCTABASICh HETIOHSTHBIMHA TSI

npyTuX. YToOBI 3TH CYOBEKTUBHEIC CMBICIBI CTATH
MOHSATHBIMU JIJII OKPYIKAIOIIUX, TOBOPSAIIEMY HE00-
XOJQUMO HAWTH MOAXOISIIUE S3bIKOBbIE 00O0JI0UYKH,
a TOCPETHUKOM MEXKAY CMBICIAMH M SI3BIKOBBIMH
000JI0YKaMH SIBJISETCS 3HAUCHHE ITUX 000IoueK. Kak
ykasbiBaeT JI. C. BbIroTcKuii, «3HaU€HHUE OMOCPEy-
€T MBICIIb Ha €€ IYTH K CIIOBECHOMY BBIPAKCHHIO)
[1, c. 314].

3HaYeHHS ATUX 000JOYCK YCTAHABIUBAIOTCS SI3bI-
KOBBIM €0001mecTBOM. JJIsT TOro 94TOOBI BBIPA3UThH
CBOU MBICIIH, TOBOPSILIUNA BBIHYXKACH mpeoOpaso-
BaTh CBOU CYOBEKTHBHEIC CMBICITBI B O0HEKTHBHEIC
3HAYECHUS SI3BIKOBBIX 3HaKoB. Korma Mbl rOBOpuM,
YTO 3HAUCHUS 00BEKTUBHBI, MBI ITOJIPa3yMEBaEM, UTO
OHM MOHSATHBI BCEM YJIEHAM SI3IKOBOI'O COOOIICCTBA.
DTOT MpoLEcCc MOKHO paccMaTpUBaTh KaK YHUBEP-
CaJIbHBIN JIJISI BCEX HApOJIOB, TOBOPSIIUX HA Pa3HBIX
SI3BIKAX. 3/1€Ch HE 3aTPAaruBarOTCs] KOHKPETHBIC S3bI-
KM, ¥, €CJIU Hallla TUIIOTe3a OKa)KeTCs BEPHOU, 3TO
CTaHET BECOMBIM apryMEHTOM B TOATBEPKICHHE
BJIMSIHUS SI3bIKA HA MBIIIJIEHHUE.

OTHOLIEHHE MEXIY MBICIBIO U SI3BIKOM MOXKHO
CPaBHUTH C OTHOIICHUEM MEXK/1Y BOJION U COCYIOM:
BOJa TeKydYas U HE MMeeT COOCTBEHHOH (OpMHBI,
OHa MPUHUMAET (POPMY JIUIIH TOT/AA, Koraa eé Tmo-
MEIIaloT B ONpeeéHHbIN cocy. be3 aToro cocyna
HE MOXET CYIIeCTBOBAThH ompenciéHHas (opma
BoJibl. OJIHAKO BaXXHO YTOYHHUTH HECKOJIBKO KJIIO-
YeBBIX MOMEHTOB. [Ipexme Bcero, 10 MOSBICHUS
sI3bIKA HEJb3sl TOBOPUTH O HACTOSIIEM MBIIICHUH
B IIOJIHOM CMEICJIE TOr0 ¢j10Ba. To, 4TO MOXKHO Ha-
3BaTh «MBIILICHUEM) JI0 SI3bIKA, MIPEJCTABISIET CO-
0011 ckopee HHTYUTHBHOE OMNIYIICHHUE UIH JTUIHOE
Bocrnpustue. Boga, Haxonasmasics BHe cocya, Jei-
CTBUTEJIBHO COXpaHsAET CBOM (HU3UUYECKHUE CBOW-
CTBa, OJTHAKO OHA HE MUMEeT (OPMBI. AHAJIOTHIHO
M «MBIIIJICHHAE» 10 MOSABIICHHS SI3bIKA — 3TO JIMIIb
Hekast HeohopmiteHHas cyocTaHius. C IOSBICHIEM
SI3bIKA MBIILICHHE TPUHUMAET «(POPMY» — CTaHO-
BUTCS OPTaHU30BAHHBIM H IOHSITHBIM HE TOJBKO MH-
JIUBHUAY, HO U IPYTUM JIOASM. SI3bIK UTpaeT pojb
cocyna, KOTOPBIA mpuaaéT MEIIUICHHIO (Gopmy, ae-
Jasi ero onpeAeNEéHHbIM U JJOCTYITHBIM JUISI KOMMY-
Hukanuu. Takum 0O6pa3om, 6e3 s3bIKa HEBO3MOKHO
CYIIECTBOBAHHE KOHIETITYAJBHOTO MBITIIJICHUSI, T10-
0OHO TOMY, KaK HEBO3MOKHO TOBOPUTH O KOHKPET-
HOU opMe BomBI 6€3 cocyna.

JlpyruM mpUMEpOM MOXKET CIYKHTh TOT (DAKT,
YTO KaXJ0€ CIIOBO CUMBOJIM3UPYET KJacc BelleH,
neiictBuil unu npusHakos. [lo onpenenenuto, Ha-
pULIaTeIbHBIE WMEHA CYIISCTBUTEIBHBIC Ha3BIBa-
IOT «IIPEAMET IO €ro MPUHAJIEKHOCTH K TOMY WJIH
HHOMY KJIACCY», TO €CTh IpeaMeT, 0003HAYaeMBbIii
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CJIOBOM, pacCMaTpHUBAeTCsA KaK HOCHUTEIb IIPU3HAKOB,
CBOMCTBEHHBIX NpeaMeTaM JaHHOro Kiacca |5,
c. 460]. Ha Ham B3risi, 3TO TOXKE YHUBEPCAIBbHBIH
(hakT, TPUCYTCTBYIOIIHI BO BCEX S3BIKAX MHDA.
Bemu He cymecTBYyIOT B BUE KJIACCOB, OHU CyIIe-
CTBYIOT JIMILIb UHAUMBHUAYaJbHO. OHAKO B JIOOOM
S3bIKE HEBO3MOXKHO JIaTh KaXKJ0H BEILIN OT/EIHHOE
Ha3BaHue. Kiacchl CylecTBYIOT TOJIBKO B SI3BIKE.
MoHO CKa3aTh, YTO KJIaCCH(PUKAIUSI — ITO CBOU-
CTBO s3bIKa, a He Qu3ndeckoro mupa. Korna gemno-
BEK BHAUT JIOMa Pa3HbIX TUNOB U (OpPM, OH aBTO-
MaTHYeCKU UTHOPUPYET UX AuddepeHInpyomme
MpPU3HAKA U BOCHPHUHUMAET UX KaK OAUHAKOBEIC,
Ha3bIBas X MPOCTO «JOM». DTOT MPOIECC MPOUC-
XOIUT HA HEOCO3HAHHOM yPOBHE, U UMEHHO 3/1eCh
BCTYTAeT B CUITY A3BIK. MOXXHO CKa3aTh, SI3BIK 3a-
CTaBJISIET YeJoBeKa BOCIPUHUMATH AU PepeHIn-
pOBaHHBIE BEIM KaK OJJWHAKOBBIE, 1aBas UM OHO
o0111ee Ha3BaHHUE.

B sTOM acmekTe <«JIMHTBHUCTHYECKAss OTHOCH-
TETBHOCTh HE TOXJECTBEHHAa CpPaBHUTEIBHO-
MY JUHTBOKYJBTYPOJOTHUECKOMY aHamuzy» [17,
c. 178], xak ykazan L[3sH ['oxysii, cyTh cpaBHU-
TEIBHOTO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOTO aHaJIN3a
3aKJIF0YaeTCsl B TOM, YTO 3TO «HCCIEOBAaHNE pa3-
JUYHBIX (HOPM BBIPAKCHHS OJTHON U TOM XKE peasib-
HOCTH B pa3HbIX s3bikax» [17, c. 189-190], a nunr-
BUCTHUUYECKAsI OTHOCUTEIBHOCTh U3YUaeT BIUSHUE
sA3bIKa KaK yHHBepcaibHOW cucTeMsl (language)
Ha MBIIIJICHUE, a HE BIUSHUE KOHKPETHOIO A3bIKa
(a language) Ha onpeieIEHHOE MBIIIJICHUE WU BIIU-
STHUE OTACIBbHBIX I3bIKOB (languages) Ha OTIEIbHEIC
¢opmbl MbiuieHns. O6pa3HO TOBOPS, A3BIK MOXK-
HO TIPEJCTAaBUTh KaK MPU3MY, a pa3HbIe S3BIKH —
KaK pa3Hble MPU3MBI, Yepe3 KOTOPhIe MBI BHIUM
pa3HbIe HHTEPIIPETAINN PealbHOCTH. 3a/1a4a cpaB-
HHUTEJIBHOTO JHUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHa-
JM3a — TOKa3bIBaTh Pa3IMYHBIE HHTEPIPETAIIUN
peanbHOCTH, B TO BpeMs Kak 3ajaya JUHTBUCTUYE-
CKOIl OTHOCHTENIBHOCTH — J0Ka3aTh CYLIECTBOBa-
HHUE 3TUX MPU3M U MOKA3aTh, UTO MPEIOMIIEHHBIN
gepe3 sI3bIK MUP OTIUYAeTCs OT 00BEKTHUBHOTO (hu-
3U4ECKOr0 MUpa.

3aka0ueHue

OTHOCHUTEBHO BIMSHHUS $3bIKa Ha MBIIIJIEHUE
c(hopMHUPOBATUCH IBA CXOKUX, HO IIPOTUBOPEUUBBIX
JIMHTBUCTUYECKUX METOJla WCCIEJOBAHUS: JINHT-
BUCTHYECKAsl OTHOCUTEIBHOCTh U CPaBHUTEIIHHBIH
JIUHTBOKYJIBTY POJIOTHYECKHH aHanu3. X paznudus
MOYKHO 00OOIIUTE CIENYIOMIHM 00pa3oM.

Bo-1miepBbIX, IPOTHBOIIOCTABIICHHE SI3BIKOBOTO JIe-
TEPMHUHHU3MA U KYJIbTYpPHOU THANEKTUKU. beHKa-
MUH Yop¢ He pasnensieT S3bIK U MBIIUICHUE, TT0JIa-
rasi, 4To 0e3 s3bIKa MBIIUICHHE HEBO3MOXKHO. B ero
KOHIIENITNH KYJIBTypa 3aHUMaeT nepudepuitnoe mo-
JIO)KEHHE, YCTyIasi MECTO NMPSIMOMY BIIHSIHUIO S3bI-
Ka Ha KOTHUTHBHBIE NPOLIECCH. B oTnmume oT Hero,
BexOunkas pa3BuBaer 0ojiee CIOXKHYIO MOIECIb,
B KOTOPOH yHUBepcajbHble OHOJOTHYECKHE MeXa-
HU3MBI 00pab0TKH MHPOPMAIIUU (MO3T) COUETAIOTCS
C KYJIBTYpHO OOYCJIOBJIEHHBIMH CIIOCOOaMH KOHIIETI-
Tyanuzanun. OHa TOTYEPKUBALT, YTO KYJIBTYpa OMO-
CPEAYET CBSI3b MEKIY SI3BIKOM M MBILIIICHHUEM.

Bo-BTOpBIX, TPOTUBOIMIOCTABICHNE TPaMMaTH-
YECKOT'0 M JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO TPHOPHUTETA.
OcCHOBHOE pa3nuyne MeXIy METOJOJOTHAMH Yop-
($ha u BexOuikoit 3akogaeTes B BBIOOpE 00beKTa
aHaiu3a. Yop¢ akIeHTHpyeT BHUMaHUe Ha I'paMMa-
TUYECKUX CTPYKTYpax Kak yCTOMUMBBLIX CUCTEMAX,
OTIPENENIAIONINX MUPOBO33pEHNE, CIUTASI IpaMMa-
THKY 0a30i JUIsi YHHUBEPCAJIBHOTO BIHSHUS S3BIKA
Ha MbinuieHne. Hanporus, Bexo6unkasa doxycupy-
eTcs Ha JIGKCHKO-CEeMaHTHYEeCKUX Pa3udusX, OT-
pakarolmuX KyJIbTypHbIe KOHLENTh. OHa T0Ka3bI-
BaeT, YTO OTCYTCTBHE KOHKPETHOT'O CIIOBA B S3BI-
K€ OIpaHHYNBACT NPIMOE KOHLENTYaJIbHOE MBILI-
nernwne. ns Yopda a3k popMupyeT KOTHUTHBHBIE
HaTTepHBI HOCPEICTBOM CHUCTEMHBIX NPABUIL, & AJIS
BexOnnkoit — yepe3 HaIM9IUE WUIIN OTCYTCTBHE
JICKCUYECKUX UHUL], YTO OAUYEPKUBACT KYIbTYP-
HYIO CHEIH(UKY.

B TpeTpux, mpoTHBONOCTaBICHHE yHUBEPCAIb-
HBIX U KyJIBTYpPHO-CIEIIU(PHIECKUX A3BIKOBBIX (Dak-
TOB. UTOOBI TPOIEMOHCTPUPOBATH BIIMSIHUE SI3bIKA
Ha MBIIUICHHE, TMHTBUCTHYECKass OTHOCUTEIBHOCTD
aKIeHTUPYEeT BHUMaHUEe HAa YHHUBEPCAJIBHBIX S3BI-
KOBBIX SIBJICHUSIX; HallPUMEp, MPOLECCHl PEUEBOrO
MTPOM3BOJICTBA M CHMBOJIM3AINS KaTETOPH TpeiMe-
TOB IIOCPEACTBOM CJIOB MOT'YT CIIYXHTb HaIJISAHBIM
npuMepoM. B To ke BpeMs CpaBHUTEIIbHBIM TUHIBO-
KYJBTYPOJIOTHYECKHI aHalIU3 HCCIEOYeT KYJlb-
TypHO crnienuduueckre (HOpMbI BEIPAKESHHUS OTHON
U TOM € PeajbHOCTH B Pa3HbIX SA3bIKaX, YTO IO3BO-
JISeT YUUTHIBATh Pa3lINyUsl KOHKPETHBIX SI3BIKOBBIX
coobrmrectB. Takum 00pa3oM, TUHTBUCTHYECKAS OT-
HOCHTEJIBHOCTb M3Y4aeT SI3bIK KaK YHUBEPCAJIbHYIO
cuctemy (language), BIHSIONIyI0 Ha MBIILIEHNE,
a JJMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH aHAIN3 — KaK COBO-
KYITHOCTB Pa3iIuIiii MeX 1Y KOHKPETHBIMH SI3bIKaMHU
(languages).
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KYJBbTYPHO-OBPA3OBATEJILHBIN MOTEHIIAAJI
PETUOHAJBHO-OPUEHTUPOBAHHOI'O U®POBOI'O
ABYA3BIYHOI'O CJIOBAPSA KYJIIBTYPHOI'O HACJIEAU A

Ouibra UBanosna baouna', Onbra Muxaiisiopna CujikuHa’
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Annomayusa. B cTaTbe NPeNCTaBISIOTCS PE3yJIbTaThl HCCIEA0BAHUS, TOCBAIIEHHOTO aHAJIN3Y KYJIBTYpPHO-00-
pa3oBaTeabHOrO NOTEHIMAIA IHM(YPOBOro cloBaps KyJIbTYPHOr0 HacIeUsl 1 00pPa30BaTENbHOIO IPOEKTA 110 ET0
co3gaHnuto. VccienoBanue BBINONHAETCS B paMKax IUCKYPCUBHOM sekcukorpaguu. B pabore npencraBiieHbl
3Tanbl U PE3yJIbTAThl HAYYHO-00pa30BaTEIbHOIO MPOEKTA, HAIIPaBIEHHOIO Ha co3[jaHKe LIM(poBOro Guorpa-
(uyecKoro ABYys3bIYHOIO CIOBAPs O IEATENIAX UCKYCCTBa, HAyKH, IPOMBIIIIEHHOCTH U APYTUX cep AesTellb-
HOCTH, )KUTENISAX U rocTsaxX ropoga YenssOuHcka, KOTOpble OKa3aJld BIMSHUE HA )KU3Hb ropoaa. MeTonoorus
UCCIIEJOBAHHS BKIIIOUAET OCTPOEHHUE CIIOBAPS B PAMKAX peaau3allii HayYHO-00pa30BaTeIbHOr0 MPOEKTa, KPH-
TUYECKUI aHAJIU3 IPOLEAYP CO3/IaHUs U UCIOJIb30BAHUS CJIOBApsl KaKk MHCTPYMEHTA HHKYJIBTYPALlUU U COLUa-
JI3aLKY XKUTENEH U TocTel ropoja, MonyIspu3alui peruoHaIbHOM KyJIbTYPbl, Pa3BUTUSI HHTEJUIEKTYaJIbHOTO
TypusMa B peruoHe. Pe3ynbraToM paboThl ABiseTcs 0a3a craTeil ciaoBaps, HacuuThiBaromas 500 BXOxASHUH
Ha PyCCKOM M aHTJIMHCKOM si3bIKax. OnpenenéH KyJabTypHO-00pa30BaTebHbIH OTEHIMAN TPOEKTA 110 CO3/a-
HHUIO CJIOBaps, KOTOPBIH COCTOUT B TOM, UTO CTYJAEHTHI B IIPOLECCE COCTABJICHUS CJIOBApsl 3aHUMAIOTCS Jes-
TEJIbHOCTbBIO, HAIIPABJIEHHOH Ha (hopMUpOBaHUE TPOPECCUOHATBHBIX KOMIETEHIIUN IepeBOUNKa, OTYyYat0T
HaBBbIKU Pa0OTHI C TEKCTAMH Ha PYCCKOM M aHIJIMICKOM S3bIKaX, B TOM YHCJI€ HABBIKU COCTABJICHUS JIOIMUYECKH
CBA3aHHBIX TEKCTOB, HCIOJIb30BAHUS BepOAIbHBIX CPEACTB BO3ACHCTBUS HA UUTATEN s, IPUMEHEHHUSI CIOCOOO0B
TPaHCIALMY Ha aHITIMUCKUH SI3bIK HALIMOHAJBHBIX U PErHOHAJIBHBIX KOHLENTOB, a TAKXKE B Ipolecce coopa
U aHaJu3a PernoHalbHO-celu(PUUHON HH(POPMALUU COCTABUTEIIN CIIOBAPS OTPYKAIOTCS B aCNEKThl KYJIbTY-
PBI peruoHa, 4To crnoco0cTByeT (POPMUPOBAHUIO UyBCTBA NATPUOTH3MA U PErMOHATIbHON HAeHTUYHOCTH. Kyib-
TYpHO-00pa30BaTeNbHbII NOTEHI[MaJ CO3/1aBaEMOr0 CJIoBaps onpeneisiercs HUQGppoBbIM (HOpPMaTOM, HCXOIHBIMU
MPUHIUIIAMU €ro pa3paboTKu U GYHKLUUAMHU, KOTOPbIE OPUEHTUPYIOT CIOBaph Ha CllyXeHue 3agadaM (popMu-
POBaHMS MOJOXKUTEIBHOI'0 00pa3a peruoHa, CTUMYJIMPOBAHUS HHTEUIEKTYaJIbHOIO TypHU3Ma (MEX 1y HapOIHOr0
U BHYTPHU CTPaHBI), paclpocTpaHeHus MHGOpMALMK O clieliu(rKe perMoOHalbHON KyJIbTYPbl, IPUBUTHUS HHTEpECa
Y MOJIOAEKH K UICTOPUUECKUM U KYJIBTYPHBIM EHHOCTSIM.

Knrueswie cnosa: nuckypcuBHas JeKCUKorpadus, CIoBaph KyJIbTyPHOT'O HACIEAMS, HaAyIHO-00pa30BaTeIbHbIN
MIPOEKT, PETUOHAIBHAS KYJIBTYypa

Jlna yumuposanusn: baduna O. U., Cunkuna O. M. KysibTypHO-00pa30BaTeIbHbIN MOTEHIIMA PErHOHAb-
HO-OPUEHTUPOBAHHOTO HU(PPOBOTO JBYSI3BIYHOTO ClIOBaps KyJIbTypHOro Hacienus // Bectauk YensOun-
CKOT0 TocyaapcTBeHHOro yHuBepcuteTa. 2025. Ne 9 (503). C. 17-26. DOI: 10.47475/1994-2796-2025-503-
9-17-26.

© Bab6una O. U., Cuakuna O. M., 2025

17



babuna O. 1., Cunkuna O. M.

Original article

CULTURAL AND EDUCATIONAL POTENTIAL OF A REGIONAL BILINGUAL
DIGITAL DICTIONARY OF CULTURAL HERITAGE

Olga L. Babina, Olga M. Silkina’

1.2 South Ural State University (National Research University), Chelyabinsk, Russia
'babinaoi@susu.ru, ORCID: 0000-0002-1733-6075, Scopus ID: 57503772800
% silkinaom@susu.ru, ORCID: 0000-0003-0559-8817

Abstract. The paper presents the results of research focusing on analyzing the cultural and educational potential of
a digital dictionary of cultural heritage and an academic project aimed at developing the dictionary. The study falls
into the realm of discourse linguistics. The paper outlines the stages and outcomes of the academic project aimed
at creating the bilingual (Russian and English) biographical dictionary showcasing prominent individuals from var-
ious domains, namely art, science, industry, and others whose contributions have left their mark on Chelyabinsk’s
evolution. The methodology involves building the dictionary during the implementation phase of the project, crit-
ical assessment of its development and use, and examination of its role in acculturation and socialization intended
for city inhabitants and guests, while advancing regional culture and fostering intellectual tourism in the region.
The outcome includes a database consisting of five hundred dictionary entries in Russian and English. The cultural
and educational merit of this undertaking encompasses providing students with opportunities to improve proficien-
cy in translation through processing texts in the native and foreign languages, including developing mastery over
coherent text composition, applying persuasive language techniques, conveying national and regional concepts to
non-Russian speakers, and collecting and scrutinizing location-specific data that submerges dictionary compilers
in the dimensions of regional culture, thereby cultivating patriotic feelings and regional identity. The digital layout,
dictionary construction principles, and functions of the dictionary are aligned with the objectives of producing pos-
itive impressions of the region, encouraging intellectual tourism domestically and globally, propagating knowledge
concerning specific features of regional culture, and sparking interest among young people with regard to historical
and cultural treasures.

Keywords: discourse linguistics, dictionary of cultural heritage, academic project, regional culture

For citation: Babina O, Silkina OM. Cultural and Educational Potential of a Regional Bilingual Digital Dictionary
of Cultural Heritage. Bulletin of Chelyabinsk State University. 2025;(9(503):17-26. (In Russ.). DOI: 10.47475/1994-

2796-2025-503-9-17-26.

Brenenue

B mudpoByro spy OTKpBIBAIOTCS MIMPOKHE TIEp-
CIEKTHBBI JJIS TOJyYeHHs 3HAHUH, Oiaromaps rio-
0aJbHOM CEeTH M pacipoCTpaHeHH IO IH(POBOTO KOH-
TeHTa. B 3THX ycrnoBusx HaOiogaeTcs TCHICHIMS
npuderaTe K aBTOHOMHOMY TIOTYUYSHHIO 3HAHUH de-
pe3 ungpossie MIaTGOPMBI, PACIIUPATH CBOM I1O-
3HAHUA B Pa3TUYHBIX 00JACTSIX MOCPEICTBOM CaMo-
oOpa3zoBanust omwyaiiH. OgHOM U3 GOpM MO3HAHUS,
KOTOPO€ CTUMYJIHPYETCS pa3BUTHEM HH(PPOBBIX
TEXHOJIOTUH, SIBISACTCS MHTEIICKTYaJIbHBIN TYPHU3M
— MYTEeUIeCTBUS ¥ UCCIIEIOBAHNE KYIBTYPHI U HCTO-
PpHUM HOBBIX JIOKalli. braronaps pa3BUTHIO TEXHO-
JIOTHH, OBICTPBIN OCTYN K MHPOPMALIUU O pa3iInd-
HBIX YTOJIKaX MUpa U PErHOHaX COOCTBEHHOM CTpaHbl
MOXKET CTUMYJIUPOBATh Iy TEILIECTBEHHUKA IOCETHTh
HOBBIE MECTa, BOOYHIO TIO3HAKOMHUTECS C JOCTOIPH-
MeYaTelbHOCTSIMH.

3HaHUA O JOKAIUAX ISl HHTEIJIEKTYaJIbHOTO TY-
pHU3Ma MOTYT XPAHUTBHCS B COBAPAX KYAbIMYPHO20
Hacaeoust, MPEeICTaBIIONMINX COOOU CIIoBapH, KOTO-
pble copepsKaT 3HLUUKIIONEANYECKY0 HH)OPMALIHIO
0 BBIJIAIOIINXCS JIMYHOCTSX, )KUBIINX ¥ TBOPUBILUX

B ONpEICIEHHOM JIOKyCe M OKa3aBIIMX 3aMETHOE
BIIMSTHUE HAa Pa3BUTHE JIOKAJIBHOH W TII00ATBHOMN
KynsTypsl [13]. Tepmun 6611 BBenen O. M. Kapnosoit
s onmcanus ciosapsi «Florence in the Works of
World Famous People», comepxarniero unpopma-
IIMI0 O BBIJAAIOIINXCS JACATENIX — XKUTEIAX U T0-
ctsaix Onopennuu. CroBaph cO37aBalid CTYACHTHI
B paMKaX MeXTyHapOIHOTO MMPOEKTa MPH MOIEPIKKE
UTaNbsTHCKOT0 oHAa Pomyanb o nenb bbsiHko. AHa-
JIOTMYHBIN TTOX0]] TPUMEHSUIICS K CO3JIAaHHUIO aCCOIIH-
ATUBHBIX CJIOBapell KyJIBTYypHOTI'O HACICHS IS APY-
rux jgokamnui [8; 12; 19; 20].

B cBs13u ¢ Bo3pacTaromiell 3Ha4MMOCTBIO ITPOLIECCOB
pernoHaIn3aui, MOTHBHPOBAHHBIX TOTPEOHOCTHIO
B COXPAaHEHNH KYJIbTYPHON HIACHTHYHOCTH, aKTyaJIH-
3UPYETCs ACMIEKT PErMOHANILHON KYJIBTYPbl, KOTOpast
MOHUMaeTCs KaK COCTaBHAsI YacTh €IMHOTO «MHBa-
pUaHTa» HAllMOHAJIBHOW KYJBTYpHI [14], KaK KyJb-
Typa, KoTopasi oopaiieHa BOBHYyTpb, HO CTPEMHUTCS
K JIMAJIOTy C IPYyTUMH KyJbTypamu [2]. Peruonab-
Has KyJbTypa IpeJCTaBiIeHa B MEPBUYHBIX HCTOU-
HUKaxX (IaMATHHUKAaX €CTeCTBEHHOW HCTOPHH, ap-
XUTEKType, NMpo(ecCHOHAIBHBIX COO0IIEecTBAX),
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a TAaK>K€ BO BTOPUYHBIX UCTOUHMKAX, 3aJjaueil KOTO-
PBIX SIBIISICTCSL XpaHCHUE, HKCIIOHMPOBAHUE DK3EM-
IUISIPOB MAaTEpUAJIBHONW U JIYXOBHOW KYJIBTYpPhI U3
MIEPBUYHBIX UCTOUYHUKOB B PAMKAX MPOCBETUTENb-
CKOM ¥ IOy PU3aTOPCKOM AeATeIbHOCTH. BTopuy-
HbIE UICTOUHUKH (BKJII0YAs SHIUKJIONEIUIESCKHUE CIIO-
BapH) BEITIONHSAIOT (PYHKITUIO COXPAHEHUS KYIBTYP-
HOT'0 HacjeIus peruoHa.

IoHsiTHE KYNBTYPBI HEPA3PBIBHO CBA3aHO C YEIIO-
BEKOM, KOTOPBIN SIBJISIETCS CO3JaTEIEM MaTepHalb-
HBIX U TYXOBHBIX IEHHOCTEH, yYaCTHUKOM OTHOIIIE-
HUW, CKJIAQJBIBAIOMINXCS B KYJIBTYpPHOH OOIIHOCTH,
OLICHMBAET 3HAYUMOCTh apTe(aKTOB U COLUATBHBIX
OTHOILICHUH ISl OpraHu3alluyi CBOEH JKU3HU U Jies-
TeJIbHOCTH. TakuM 00pa3om, KyJIbTypa — 3TO OJJHO-
BPEMEHHO COIMAIBHO- ¥ HHIWBH/IyaIbHO-00yCIIOB-
neHHbId (heHoMeH. [Ipu aTOM paccMOTpeHuUe KyJbTy-
PBI Uepe3 MPU3MY KU3HU U 1A TEIbHOCTU 3HAUNMBIX
MpeiCcTaBUTENEH KYJIbTYPHOTO IPOCTPAHCTBA Mpe-
CTaBIAETCS MEPCIEKTUBHBIM CIIOCOOOM HM3yYEHHS
Y COXpaHEHUs KyJIbTYpHOTo Hacieaus. Takum oOpa-
30M, JTUYHOCTh B KOHTEKCTE OKPYXkKAIOUIEro €€ mpo-
CTPAHCTBA, MOXKET BBICTYTIATh KaK CyOBEKT U O0BEKT
KYJBTYPBbI, B YaCTHOCTH, PETUOHAIBHON KYJIBTYPHL.

Kynsrypa BeimonHseT oOpa3zoBaTenbHyI0 (PyHK-
LU0 Yepe3 BOCIMUTAHUE TMYHOCTU, OPTAHUYHO HH-
TErpHpPOBaHHON B COITHANBHYIO M KyJBTYPHYTO OOIII-
HocTh. OOpa3oBaTeIbHBIN MPOIECC BKIOYAET KaK
OJIHY M3 CBOUX KJIIOYEBBIX 3aJa4 TPAHCISALMIO KYyJIb-
TypbI (TI00aTBHOM, HAIIMOHATBHOHN, pErHOHATBLHON).
Takum 06pazom, B 00pa30BaTEIBHBIX YUPEKACHUAX
(dbopMupyeTcss KyJIbTYpHO-00pa3oBaTelbHOE IPO-
CTPaHCTBO, I10J] KOTOPHIM TOHUMAETCS «AUHAMUYEC-
Kasi (B TOM CMBbICJIE, YTO TMHAMHYECKH PA3BHUBAIOIILY-
10CSI) LIETIOCTHOCTD WJIM CTPYKTYPa, SIIEMEHTBI KOTO-
POH HCIOIB3YIOTCS CyOBEKTaMHU COITOKYIIETYPHOTO
npotecca sl TPAHCIISIIIUU U OCBOCHHS aKTYaJIbHOTO
KOMTIJIEKCa IIEHHOCTEH U CMBICIIOBY [15, c. 62].

OntuMusanus KyJIbTypHO-00pa30BaTeIbHOTO
HPOCTPAHCTBA CTYJEHTA PErHOHAIBHOIO By3a MO-
KET OCYIIECTBISATHCSA MyTEM HaCBILICHUST 00pa3oBa-
TEIBHON cpensl 00pa3amMu, CHMBOJIAMHU, CBA3aHHBI-
MU C JKM3HBIO U TBOPUYECTBOM JESTECH, BHECIIUX
BECOMBIi BKJIAJ] B pa3IMuHbIe cpepbl MaTepHaIIbHOMI
U AYyXOBHOM KYJBTYphl PETHOHA U HALIMU B IICJIOM.
IIpu 3TOM J1€ATENBHOCTh U TBOPUECTBO NUCATEINIEH,
apTUCTOB, IPOMBIIIIJICHHUKOB, CIIOPTCMEHOB U MPE-
CTaBHUTEJICH IPyTUX chep KyJIbTyPHON )KU3HU PErro-
Ha, OKa3bIBaeT BIHMSHUE HAa (POPMUPOBAHHE LIEIIEHOTO
obpa3za nokanuu (ropoja), ¢ KOTOpOH cBsizaHa KU3Hb
9TUX Jiosieil. «CBSA3b YeoBeKa C MECTOM ero o0HTa-
HUs 3araJiouHa, HO oueBUIHA. BegaeT ero u3BecTHBIH
IpeBHUM genius loci, renmit MecTa, CBSI3bIBAIOIIHI

WHTEJJIEKTYyaJIbHbIE, Y XOBHbBIE, YMOLIMOHAJIbHBIE 51B-
JIEHUsI C X MaTepualibHOU cpenoit» [4, c. 5].

Lenu onTUMU3aNUK KYJIETYPHO-00pa30BaTEIIBHO-
ro MPOCTPAHCTBA CTYICHTA MOXKET CIYKUTh CJIOBAPb
KYJBTYPHOTO HACIIEANsI, KaK Ha dTare ero pa3paboTku,
TaK U Ha CTaJ1H UCTIOIb30BaHUS TOTOBOI'O MPOIYKTA.

Matepuajibl 1 METOIbI HCCJIEIOBAHUS

B nannoii pabote mccnemyercs KyiIbTypHO-00-
pa30BaTENbHBIA MMOTEHIINAT Pa3BHBAIOIICTOCS Ha-
YYHO-00pa30BaTeIbHOr0 MPOEKTa, HAIPaBICHHOTO
Ha MOCTPOCHHUE HU(PPOBOTO ABYSI3BIYHOTO CIOBAPS
«UenssOMHCK B )KM3HU ¥ TBOPUECTBE 3aMEUATCIIBHBIX
0Ny, MPEACTABISIONIEr0 cOO0l cI0Bapb Kyjb-
TYPHOT'O HACIEANS C PETHOHAIBHBIM (POKYCOM, pea-
NU30BaHHBIA B uHTepHET-cpeae [23]. IIpoekT Obua
nannuuposad B 2021 r. mpodeccopom kademapsl
nUHTBUCTUKH ¥ TiepeBona FOVpI'Y T. H. XomyToBoii
Y TIPOJIOJIZKAETCS TI0 HACTOSALLEE BpEMSI.

B nentpe paccMoTpeHHsI NMPOEKTa HAXOAUTCS
KyJIBTYpPHO-00pa30BaTEeIILHOE MPOCTPAHCTBO TOPOIA
UensOnHcka. B coO3HAaHWM MHOTHX XKUTEJCH HaIeh
CTpaHBbI MPOYHO YKPETUIIOCh IpeAcTaBIeHue 0 Yems-
OMHCKE KaK O MPOMBIIICHHOM IICHTPE, a O €r0 KHUTE-
JAX — KaK 0 HOCUTENSIX UCKITIOUUTEIBHO TTPOMBIIII-
JIEHHOW KyJbTypbl. OQHAKO 3/1€Ch POJUIIUCH, KUIIH
U TBOPUJIM MHOTHE BBIAAIOUIUECS NEATEIH HAyKH,
HCKYCCTBA, CIIOPTa M APYTHX 00JACTEH COMMAIBHOM
KU3HU. YessiIONHIbI BHECIIH BECOMBIN BKJIaJ B pa3-
BUTHE U MPOLBETAHUE HE TOJBKO POIHOrO ropoja,
HO U BCEH CTpaHbl, a HEKOTOPbIE UX JOCTUKECHUS
HMEIOT MEXAYyHApOJHOE 3HAUECHHUE.

Lenpro mpoeKTa SIBIISCTCS pa3paboTKa THHTBO-HH-
(hOpMaIIOHHOTO pecypca — DHIIUKIONESIUIYECKOTO
CJI0Baps, MOAACPKUBAIOIIETO COXPAHEHHE U MOy JIs-
PpHU3aLUIO KyIBTYPHOTO HaCcTIEeIUs PETHOHA, OKa3bIBa-
FOIIETO ITOMOIIHF HHOCTPAHHBIM CTYACHTAM B TIPHOO-
HICHUH K PETHOHAIBHOM KYJIBTYPE, CIOCOOCTBYOLIIE-
0 Pa3BUTHUIO MEXKYJIBTYPHOIO JUAJIOTa, BBITIOIHSI-
o1Iero (pyHKIMH TPOJIBUKECHUSI MHTEIJICKTYalbHO-
ro Typu3Ma B peruone, 00pa3oBaHUs U BOCITUTAHUS
HOBOT'O TOKOJICHUS )KUTEJICH, BIaICIONINX 3HAHUSIMU
00 UCTOpUU PETHOHA, a TAK)KE Pa3BUTHE TCOPETHUUE-
CKHMX OCHOB SHIHUKJIONEIUYECKOro AUCKYpca HHTEII-
JEKTYyaJbHOTO TypH3Ma.

PaboTa B pamMkax Hay4HO-00pa30BaTEIHLHOTO MTPO-
€KTa BKJIIOYAeT pacIIupeHne 0a3bl CIOBAPHBIX CTa-
TeH, TpeACTaBIICHUE CTaTel Ha caiiTe MUppPOBOro
cnoBaps. MeTooiorus padoTsl BKIIOYAET B ceOsl:

1. IlpoBenenne aHanu3a JOCTYITHBIX HH(OpMAIIH-
OHHBIX pecypcoB, myonukanuii B CMU, apXuBHBIX
CBEJICHUM, COITMABHBIX CETEH U T. 1. JIJIST BHISIBIICHUS
BBIJAIOIIUXCA JIMYHOCTEH, WMCIOIIUX OTHOILECHHE
K YensOmHCKYy.
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2. COop nmaHHBIX O XHU3HH, NMPOPECCHOHATHFHON
NEATEIBLHOCTH OTOOPAaHHBIX JTUYHOCTEH, UX CBS3HU
C PEerHOHOM.

3. CocTaBlieHHE CIIOBAapHBIX CTaTell, TeHepalus
aBTOPCKOTO KOHTEHTA B COOTBETCTBHUH C SI3BIKOBOM
HOPMOH, CTHJIEM 3HIUKJIIONEIMYECKOTO IUCKYypCca
U C IPUMEHEHHEM CPEICTB PEYEeBOT0 BO3JACHCTBHA
11t hOPMUPOBAHUSI OJIArOMPUSITHOTNO 00pasa peru-
OHA W MPUBJICUYCHUS B PETHOH WHTEILICKTYaJIbHBIX
TYPHCTOB.

4. Ilouck, 06pabOTKy M cO3JaHHE HOBOI'O YHH-
KaJIbHOTO MYJIBTHMEINIHOTO KOHTEHTA.

5. TlepeBoj crnoBapHBIX CTaTel HA AHTIUNCKUMN
SI3BIK.

6. BHeceHmne MyJIbTUMONANBHBIX TEKCTOB CTaTel
Ha cailT nudpoBoro ciroBaps.

Pemenue 3amau OCyIIECTBISETCS CTYyACHTAMHU
IOYpI'Y nepeBonueckoro HanpaBiaeHUs, KOTOPBIE Bbl-
CTYNaloT KOHTEHT-MEHEJKepaMU caiiTa cloBapsi —
aBTOpaMH CTaTeH, pa3paboTYNKaMu MyJIBTHUMEAHH-
HOTO KOHTEHTA, MIePeBOAYNKAMHU CIIOBAPHBIX CTaTeH,
OTIepaTOpaMH IO MPEICTABICHUIO TEKCTOB B IU(PO-
BOIi popMme Ha BeOcaiiTe cioBaps dict.susu.ru.

IpuHIUNBI CO3AaHUA CJI0BAPs KYJILTYPHOIO
HacJeans

Ipunyun akmusnocmu. CoxpaHeHUE KyJIbTYPHOTO
HaCJIEANS] PEeTHOHA CTAHOBHUTCS BCE Oosiee aKTyallb-
HOH 3ajauyell B KOHTEKCTE BO3pACTaIOLIEN BaKHOC-
TH COXPAHEHMS CBOEH YHHKAJIBHON UJIEHTUYHOCTH.
[Ipu 3TOM COXpaHEHHE — 3TO «HE MACCUBHOE XpaHe-
HHUE MaTepHuaa, He IPOCTOe ero KOHCEPBUPOBAHIE.
CoxpaHeHue — 3TO JUHAMHUYECKUH mpoiiecc, <...>
OHO BKJIIOYAeT OCBOCHME U OBJIAJEHNE MaTEpPHAaJIOM,
ero nepepadoTKy u 0TOOp, 0000IIeHHE U KOHKPETH-
3aI[MI0, CUCTEMATH3aIMNI0 U JETAIN3ALNIO U T. 1I.»
[16, c. 303]. Takum 0Opa3om, cOXpaHEHHE MPECTAB-
JIIeT CO0O0M TBOPYCCKUI MPOILIECC, B KOTOPHIH BOBIIC-
YeHa MEHTaJbHAsI aKTUBHOCTH €r0 YUYaCTHUKOB.

Ipunyun pecuonanvHol KyibmypocoobpasHoc-
mu. PaccmaTpuBas KyJIbTypHO-0Opa30BaTelbHOE
npoctpancTBo ropoaa, P. FO. [Topo3os BeiaenseT He-
CKOJIBKO YPOBHEH: MaKpOypOBeHb, Ha KOTOPOM (hop-
MUpYETCsl Hepac4JICHEHHBII 00pa3 MecTa, KaK rell-
TaJbT; ME30ypPOBEHbB, MPEJICTABICHHBIN apXUTEKTO-
HUKOI TOpO/ia; 1 MUKPOYPOBEHbB, MPEJICTaBICHHBIN
JUYHOCTBHIO U WHANBUIYaJIbHOCTHIO UenoBeka [15].
KoMmoHeHTBI MUKPO- 1 Me30ypOBHEH obecreunBa-
10T opMHpOBaHKE 00pa3a ropojia Ha MaKpoypOBHe.
Lempro co3aBaeMoro cioBaps SBIISIETCS COXpaHe-
HUE, YIOPSI0YCHHE U TOMYJIsIpU3alus KyJIbTYPHOTO
Hacienusa YemsOunacka, popMupoBaHue Oiarompu-
siTHOro oOpasa YUensOnHcka (MaKpOypOBEHb) Yepe3
pPacKpBITHE acTeKTOB JKU3HU U JAEATEIBHOCTH JINY-

HOCTEH, BHECIIIMX BKJIAJ B Pa3BUTHE PETHOHAILHON
Y HAIMOHAJTBLHOU KYJBTYpPhl (MUKPOYPOBEHB) B TEP-
puTOpHATBFHOM IPOCTpaHCTBE ropona YensiOnHcka
(Me30ypOBEHB).

Hpunyun aumponoyenmpusma. IIpuHINAT B CIIOBa-
pe peanusyeTcs yepes3 OpraHu3aluio ero CJIOBHUKA,
eAMHUIEH KOTOPOTO BBICTYTAET CTAThA O JesTele,
BHECIIIEM BKJaJ B pa3Butue YensiOuHcka, YensOun-
CKOM 00JacTH M CTpaHbl B 1eJoM. Takum oOpazom
obecrieunBaeTcs QOKyC Ha JIMYHOCTH, Yepe3 MpHh-
3My ()aKTOB U3 KU3HHU U TBOPUECKOH ACATCIBHOCTH
KOTOPOI MOXKET MPOUCXOIUTH 3HAKOMCTBO C PErHO-
HaJIbHOM KyJbTypoil. Takol moaxoJ COOTBETCTBYET
MpUMEHEHHI0 Ororpaduveckoro Metosa B 00y4deHn,
npeanoxenHoro JI. H. Xytopckoii [21], cornacHo ko-
TOPOMY YaCTHBIE BOTIPOCHI TUCIIUIIIINH MOTYT OCBaH-
BaThCs Oarofapst aHaliu3y (GaKTOB U3 )KU3HU U TBOP-
YeCKON aKTHBHOCTH BBIJTAIONTUXCS JIMTHOCTEH.

OTU NPUHLUUIBI TaKXXe BBICTYNAIOT BEAYIIUMHU
NPUHIIUIIAMEA KYJIBTYPOJIOTHUECKOTO MOAX0Aa B 00-
paszoBaTebHOU fesTenbHocTH [3; 5; 7; 10; 18], xoTo-
pBIit CTaBUT 3aj1aueil popMupoBaHNe UHIUBUTYAIb-
HOT'O MPOCTPAHCTBA JIMYHOCTH CTYJCHTA B paMKax
00yueHUs B By3e IMOCPEJCTBOM MHTEIPALIUU C KYJIb-
TYPHBIM IIPOCTPAHCTBOM COITYMaA.

Coaep:xkanue u uatepdeiic undponoro ciaoBaps
KYJIBTYPHOI'0 HacJIeusl

KoneuHas 1ienp peamzyeMoro Hay4yHo-o0pa3oBa-
TEJIBHOTO IPOEKTa — CO3/IaHUE CIOBAPS KyJIbTYPHO-
ro Hacienusi. O003HaUYEHHBIE MPUHIIUITBI OPTaHu3a-
[IAH KyJIBTYPHO-00Pa30BaTEIBHOTO MPOCTPAHCTBA,
KO LIeNIM CTY’KUT CO3/1aBaeMblil B paMKax 00pa3o-
BaTEJILHOTO NMPOEKTa MPOTYKT, MOTUBUPYIOT CIETy-
IOIUe TTapaMeTphl CIIOBaps: SHIMKJIIONEANYECKUH,
ouorpaduueckuii, (uppoBoH, ABYSI3bIUYHBINA (pycC-
CKO-aHTJINHCKNIA), TOKaJIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIH.

Ludpopoii cioBapb B HACTOSIIIHI MOMEHT HaCcUYH-
ThIBaeT okosto 500 coBapHBIX cTaTel 00 U3BECTHBIX
KUTENSX U TocTsAX ropoga YUensiOuMHCKa, KOTOpPbIE
BHECJIM CBOW BKJIaJ B pa3BUTHE HCKYCCTBa, 00pa-
30BaHMS, CIIOPTA, HAYKH, TPOMBIIIEHHOCTH U JIpY-
rux cdep xu3HU pernoHa. CTaTby MPEACTaBICHBI
Ha JIBYX SI3bIKaX — PYCCKOM U aHIJIUHCKOM.

s o6ecniedenus mudpoBoro hopmara CymecTBo-
BaHU S YHIHKJIONEANIECKOT0 CIIOBAPs HA HAYaJIbHOM
sTane Oblja mpoBeaeHa pa3padoTKa BeO-unTepdeiica
CITOBapS, peaji3alys HHCTPYMEHTapHs JJIs TEKCHKO-
rpada, BBIMOIHSAIONIEro paboThI MO CO3AaHUIO U TIO-
TIOJTHEHHNIO 0a3bl TaHHBIX CIIOBApPSI, HA OCHOBE CHCTe-
MBI yripaBiieHust kKoHTeHToM WordPress [1]. Ctpyk-
Typa caifTa mudpoBOTo CIOBaps BKIIOYAET Pa3Aeibl:
«O npoexTey, «CroBapby, «Ilone3nas nuupopmanus,
«O Hacy, «OT1361BEY, «KOHTaKTEIY. OCHOBHOM pa3ient
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caiita— «CroBapby, B KOTOPOM OITyOJTUKOBAHBI CTa-
ThU O MIEPCOHAIUIX C NIEPEBOIAMU HAa aHTIUNCKUMN
sI3bIK. MUKpPOCTPYKTYpa CJIOBapHOM CTaTbU IPUBE-
neHa B Ta0i. 1.

Tabnuya 1
Table 1
CTpyKTYypa cJI0OBAPHOI CTATHU
Ne HaumeHoBaHme HaumeHoBaHme
nn HA PYCCKOM SI3BIKe Ha AHTJIMHCKOM SI3bIKe

1 |3aromoBok craTbu Article title

e ®UO nepconanun e Full name
® TOIBI JKU3HU ¢ Birth and death dates
2 | buorpadus Biography

TBopuecTBO Notable works
4 |<Ilepconanus> <Person>
n YensiOnHCK and Chelyabinsk
5 |[yTemecTBue Significant places
1o YenssOuHCKy in Chelyabinsk
Accouuanun Associations
7 | UcTouHUKH References

KambiHuHa Ceetnana CepreeBHa

(25 susapsa 1979 )

Pazgensr 1-5, 7 cTpositcs Ha OCHOBE JAaHHBIX
M3 JIOCTOBEPHBIX HCTOYHHMKOB, HSHIMKIOMEIHH
U CTaTe, pasueln 6 sSBISETCS HHIUBUIYaTIbHO-aB-
TOPCKHMM, B HEM OMMCHIBAIOTCS JIMYHBIE acCOI[Ha-
MU, ONBIT B3aUMOJEHUCTBUS C NEpPCOHAIUEH UIH
CBsI3aHHBIE C Hell apTedakThl, €€ BKIaj KaK B )KH3Hb
UensiOnacKka U 00IacTH, TaK ¥ B JKU3HB CTYICH-
Ta-aBTOpa crarhbu. dparMeHT CIOBapHOW CTaThU
IpUBEJIEH Ha puc. 1.

CaliT crnoBaps MOAJAEPKUBAET MOJTHOTEKCTOBBIN
u (aceTHsIN nouck nmo acnektam «Cdepa gedarensb-
HOCTMY, «Jlata poxnaeHus», «CTaTyc» W MPOUYUM,
a TaK)Ke paclIMpeHHbIC OMIUU TIOUCKA, ITO3BOJISIIO-
e GOpMHUPOBATH 3aMIPOC Ha TOUCK JIEKCHUECKUX
€/IMHHII B IIpeJiesiaX 30H CJIOBapHbIX crateil. [Ipumep
PEe3yIBTATOB TOWCKA TIO 3aIPOCY: HOKA3AMb nepe-
ueHb NepcoHauil ¢ 0amoil poxcoenus nocie 1 sanea-
pa 1960 2o0a, chepoii desmenbHOCMU KOMOPBIX 56-
Jilemcs My3biKa, TIpUBEJIeH Ha puc. 2.

Dava powpenun: 25 sHeaps 1979
Orrowesne k YennbuHcky: xuTens
MecTo poxgenms: [pywx<oexa, YKpan-a
Pop, 33HATHIA: SKTEPCKOE WOKYCCTE0
DomKHOCTE: aKTpHCa

Hayano Teopyecraa: 2004

. | pe—

Cepreesna u Y

” Accoynaumm H MyTewecTaune no Yensburcxy ” WMicTournxmn l

‘K ambitiia CaeTnaxa Cepreesta — POCCHIACKAN aKTPWCa TeaTpa W KWHOo, Haubonee u3secTHan no
pone rnasspava AHacTacum Kucerad B Tenecepuane «MHTepHbis . Pogunach Gyayuian akTpuca s
Opyxxosxe , [oxeyxas obnacTs, 3aTem ee cembr nepeexana B Yenabunck , rge otey pabotan B Garixe, a

MaTb — B WKONE yYMTENEM METEMBTHKN

1979-1995

C panmmx NeT [ES0UKE NPOABNANS CAMOCTORTENEHOCTS, B
1992 ropy oHa ywe wuna 8 Mockss w & 13 ner ywe
33paBETHIEANS REHLTH OOYUANE APYIVX RETEN SHIMHIACKOMY,
paboTana e rasete ofbABNEHN, ODUUMEHTKOI B Kade Ha

nNoWaaK, YSopLMUSH ¥ XyA0MHHKE N0 CTEKNY.

IOnowecTBO

. HetcTBO

Cenms Coetnanm Kavasimicd

1995-2000

Mo oKoHUEHMK QESATH KNSCCOE, OHA NOCTYNIHAG B
MOCKOBCKYIO BEHKOBOKYIO LWKANY NPk LieHTpansHom Bakke
Poccuwiickoi Degepauam, 8 Nocne Hee ROCTYMAE CPasy Ha
TPeTHit Kypc B0 BCepocCHitCKIi 330UHBIN DHHAHCOSBIN
IKOHOMMUECKII MHCTHTYT HE BEUSDHEE OTHENEHNE, HO ©

[/IETCTES OWE MEUTENS CTETE SKTPHCOM

Puc. 1. ®pazmenm cnoeapHoii cmamui C108apsi KYIbMYPHO20 HACLeOUs.
Fig. 1. Fragment of a dictionary entry from the Dictionary of Cultural Heritage
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YEJNISTBUHCK

Q English

B 2KU3HU U TBOPYECTBE 3AMEYATEJIbHbIX JTIOZIEV

MynbTUMEAWAHBIA SHUMKNONEAUYECKMI CNOBAPb KYNbTYPHOTO HAacneaus

Onpoexte CnoBapb [onesHas udpopmauns OHac OTabiBbl  KOHTaKTbl

Cnosapb

[NABHAS » CNOBAPH

AsTop S

AGATENBHOCTU

[Lata poxaeHua oT | 01 fne 1960

MDarta cmepTn

My3bka NOUCK

Kyrnuxosa MpuHa
AHaToNbeBHa

Kpyr Vipuna BuktoposHa

ABepuH ApTem
BuxToposuy

liseuosa Anexa
Cepreesua

Puc. 2. Pezynbmam noucka no 3anpocy K cio8apHou base
Fig. 2. Search result for a query to the dictionary database

Indpoas Bepcust cioBapsi BBITIOIHSIET HHPOP-
MaIMOHHO-CIPABOYHYIO, YU4eOHYI0, HAaBHTAI[NOH-
HY0, CHCTEMAaTH3UPYIOIYI0 1 KOMMYHUKATHBHYIO
GyHKIUN.

KyabrypHo-00pa3oBaTesbHblii HOTEHIHAJ IIPO-
eKTa

Pabora mo co3manmio cioBaps B paMKax Hayd-
HO-00pa30BaTEIbHOTO MPOCKTa XapaKTePH3yeTCs
CJIEIYIOMIMMH OCOOEHHOCTSIMHU €r0 OPTaHU3aIlNOH-
HBIX JTaloB, O0JaaIUX KyJIbTYpHO-00pa3oBa-
TETHHBIM MMOTCHITHATIOM:

1. Ilouck u ombop nepconanuii Oasi cmamell
o Yenabuucke. MeTomoM CIUIOIIHON IE€JIEBON BEI-
00pku popMUpyETCS CITUCOK TIEPCOHATHH C UCITIONb-
30BaHHEM MOUCKOBBIX CHCTEM MHTEPHETA. 3alpOChl
BKJTIOYAFOT KOMOWHAIIMH KJTFOUEBBIX CJIOB, TAKHX KaK
Hzeecmuvie n00u / 3namenumocmu + Yensbunck,
9TO O0ecreYnBaeT 0TOOp MEePCOHATUH, Ubs KU3Hb
MOTEHIIUANIBHO CBsI3aHAa C KU3HBIO Topoaa. Crucok
O0TOOpaHHBIX M0 3aIPOCY NMepPCOHANNH PUIBTpyeTCs:
COCTaBJISIETCS CIIUCOK UMEH KaHIUIATYyp, KOJIHYe-
CTBO YIMIOMHWHAHUM O KOTOPBIX B MyONUKAIIUSIX OH-
JaifH mpeBbImaeT noporoeoe 3Hauenue. Janee dop-
MHpPYETCS PSUTHHT CpeIr OTOOPAHHBIX KaHIUIATY P
Ha OCHOBE OIIGHOK DKCIIEPTOB MO CIIEAYIONUM KPH-
TEePUSIM:

* BIIHSHHC: 3HAYUMOCTbH BKJIa1a IMYHOCTH B Pa3BH-
THE KyJIBTYPHI HUIH B IPYTUX chepax AesITeNbHOCTH;

* TIpU3HAHWC: HAJWYHME Harpaj, MaMsITHUKOB,
YIOMUHAHUH B JINTEPAType U yUeOHBIX 3aBEJCHUSX;

® HCTOpHUYECKAas 3HAYUMOCTb: POJIb B BAXKHEUILIUX
COOBITHAX WJIN 3TANax NCTOPUH PETHOHA.

B kauecTBe SKCNEPTOB MPUBJIEKAIOTCS HUCTOPH-
KM ¥ JTUHTBUCTBHI — coTpyaHuku HOYpl'Y. Ouenka
JKCTIepTaMH TI0 KPUTEPUSIM OCYIIECTBIISIETCS Ha OC-
HOBE JKCIIEPTHU3bI WICHOB OTOOPOYHON KOMHUCCHH,
a TakyKe C IPUBIICYCHUEM JaHHBIX OIIPOCOB MECTHBIX
JKUTENEeH, UICTOPUKOB U KYJIBTYPOJIOTOB, CBEICHUMN
U3 apXUBHBIX JaHHBIX, OMOIHMOTEUHBIX PECypPCOB,
ouorpaduii, cipaBoyHHUKOB, yonukaruii 8 CMU
U JIPyTHX HCTOYHUKAX. DTOT IMOIXOA MO3BOJISET
OMpEeeIUTh BKJIAJ 3HAMEHUTOCTEH B pa3BUTHE pe-
THOHA ¥ X POJIb B CTAHOBJIEHUH U PA3BUTHH JIOKAJIb-
HBIX CMBICJIOBBIX CTPYKTYP.

2. Coszdanue mexcma clo8apHulx cmametl Ha pyc-
ckom si3bike. KITIOUeBBIM DTAIIOM SIBIISIETCS CO3/IaHNE
CJIOBapHOM CTAaThbU O NMEPCOHAJINH, UTO TPeOyeT Biia-
JICHHSI SI3bIKOBBIMH HOPMaMH M HaBBIKAMU TIOCTPOe-
HUS CBSI3HBIX TEKCTOB. ABTOPHI CTaTeil mpu co3za-
HUW TEKCTa PYKOBOJCTBYIOTCS TIepeYHEM BepOaib-
HBIX CPEACTB PEUCBOTO BO3ACUCTBHUSI, COCTABICHHBIM
¢ omopoit Ha padoTs [9; 11; 17; 22] 1 BKIIOYAIOIIAM
TaKue pEeyYeBbIE CPEICTBA, KAK OLICHOUHAS JICKCHKA,
9B(EMU3MBI, IEKCHUECKHE TOBTOPHI, TTAPAIIICITU3MBI
u 1p. [23]. [Ipu sTOM miepen aBTOpaMu CTOUT 3ajayua
co0OumoeHus 6ananca MeX1y HHPOPMAaTUBHOM 1 BO3-
JecTBYIOMIEH PyHKIIMSIMH TEKCTA.

3. Aunomuposanue mexcmos 01 ¢hacemnozo no-
ucka. B xadecTBe (aceToB BBICTYNAIOT CBEACHHS
0 MEPCOHAJINH, TaKHE KaK MECTO POXICHUS, POX
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NeITeTLHOCTH, Harpaabl, MECTO y4eObl, ypOBEHb 00-
pazoBaHus, UM cynpyra u ap. daceTsl 3a0NHIOTCS
MOCPEICTBOM KJTFOUEBBIX CIIOB, M3BJICUEHHBIX BPYyU-
HYIO M3 TEKCTOB. DTH CBEACHUS 00€CIeUNBAIOT BO3-
MOXHOCTB TIOMCKa ITOCPECTBOM (HIIBTPAIINH CTaTei
10 BHECEHHBIM B (haceThl KIIFOUEBBIM CIOBaM. 3a1aqa
AaHHOTHPOBAHMS PA3BUBAET KPUTHYECKOE MBIIIICHUE
1 aHAJIMTHYECKHE HAaBbIKU, TAK KaK TpeOyeT BHUMa-
TEJTBHOM PabOTHI C CofepKaHUEM CIIOBapsl U MaTepH-
aJIOB, UCTIOJIB3YEMBIX JIJISl €70 OATOTOBKH.

4. Aoanmayus cnogaps 01 MeACOYHAPOOHOU ay-
oumopuu. CnoBapb OpUEHTHPOBAH HA MEXIyHAPO/I-
HYI0 ayJUTOPHIO, JUIsI 4eTro CO3/1aéTCsl aHIIIOSI3bIYHAS
Bepcus cTaTeil. YU4aCTHUKU IPOEKTa NEPEeBOJAT CTa-
TbU, yAEJss 0c000e BHUMAHUE KyJIbTYPHO-CIELHU-
(UYHOW JIeKCHKe M aJanTalliy COACPXKAHUS IS
HOcHUTeNeH apyrux Kyiasryp. PaboTa Han cnoBapem
CTUMYJIHpPYET HEOOXOAMMOCTh TOABEPraTh aHAJH-
3y PYCCKOSI3BIYHYIO KapTHUHY Mupa. Ocoboe BHHMa-
HUE yJeNseTcs NepeBoOay KyJIbTYpPHO-Cenn()puIHOi
JIEKCHKH, BepOaJIn3yomiel HallMoHaJIbHbBIe U PETHO-
HaJbHbIE KOHIENTHI Pa3InYHBIX ypOoBHEH [6]. DTOT
3Tam CrocoOCTBYET PACUIMPEHHUIO 3HAHUH O KYJBTY-
pe ¥ UCTOPUHU PETHOHA, TOHUMAaHUIO PYCCKOS3bIUHON
KapTUHBI MUPA U TPHOOPETESHUIO HaBBIKOB IIEPEBOJIA
SHIMKJIONEIUIECKUX TEKCTOB.

Takast mocTaHOBKa pabOTHI HaI CIOBapéM odecrtre-
YUBaeT COLMATN3ALNIO U MHKYJIBTYPALUIO CTYICHTA.
Connanm3anus Kak HHCTUTYIIHOHAJIbHAS CTPYKTYPa,
[PEANoararonas aganTauo K cpeie OOuTaHus 110-
CPEICTBOM CHENHMAIN3NPOBAHHBIX HHCTUTYTOB (00-
pa3oBaHus, TOCYAApPCTBA U TPOYHX), 0O0eCTiednBaeTCs
3a CY€T BKJIIOUEHUS B AE€ATEIBHOCTD, OTPAaHUUYEHHYIO
pamMKamMu ydeOHOro mporecca (BpeMEeHHBIMU paMKa-
MU, TIPOLIETy PaMU OLIEHUBAHU), @ TAK)KE BKITIOUEHHS
B COIIMAJIbHBIC OTHOIIEHUS C YICHAMHU CTyJeHYeC-
KOTO KOJIJIEKTHUBA, TA€ AeATEIbHOCTh OJHOIO WiIeHa
KOMaH/IbI BIMSET Ha IPYTOTO U Ha PE3yNbTaT B IIe-
JI0M. DTO CIIOCOOCTBYET COLMANIN3aluu B cdepe ca-
MOCO3HAHHS, OCO3HAHUIO ce0s1 KaK wieHa 00IecTBa
C YHUKAJIBbHON pErMOHANBHON KyJIbTypoil. THKYIb-
Typanus (KyJIbTypOTBOPUYECKHI acleKT MPHCIIOCO-
OJeHus K cpene OOMTaHus) BBIIOIHSETCS B IIpoLeC-
ce MOMCKa U TBOpUECcKoil nepepaboTku nHpopMaun
0 Omorpaduu, JOCTHKEHUSX, JTOKALMAX, CBI3aHHBIX
C IMYHOCTHIO-00BEKTOM OMHCAHUS B CIIOBAPE.

KyabrypHo-o0pa3oBaTeibHBIN  NOTEHIHMAJI
cJoBaps

CrnoBapp Kak MpOAyKT HAy4HO-00pa3oBaTeIbHO-
ro MPOeKTa TakyKe UMEeT 3HAUUTENbHBIN KyIbTyp-
HO-00pa30BaTENbHBIN MOTEHIHAJ B OTHOIICHUH
U3y4EHUs KyJIbTYpPbl OTAEIBHOIO PETHOHA, KOTOPBIN
pacmpocTpaHseTcs Ha MIUPOKYIO ayIUTOPHIO TOJIb-

30BaTeNel caifTa cioBaps, BKIIOYAONIYIO0 POCCHSIH
U MpeACcTaBUTENeN UHBIX KYJIBTYp, CTYACHTOB, HH-
TEJUIEKTYaIbHBIX TyPHUCTOB, OOBIBaTENEH U mpodec-
CHOHAJIOB B 00J1aCTH UCTOPUH, KYJIbTYPOJIOTHH, aH-
TPOTIOJIOT MM, HCKYCCTBA, CIIOpTa U APYTHX o0IacTei
T'YMaHUTapHOT'O 3HaHUS, TIPEACTaBIECHHBIX B CJI0Bape
gyepe3 ouorpadun gesrenei.

CnoBapb CONEPKUT IHYUKIONEOUUecKue CBEICHN,
OpPHEHTUPOBAHHbIE Ha ITPeICTaBUTENEH INPOKOI 00-
mecTBeHHOCTH. MH(OopManus cioBaps ciocoOCTBYeT
TIOBBIIICHUIO HMHTEpECa K COOBITHAM B PETHOHE, 3Ha-
YUMOCTH PErHOHAIBEHON KYJIBTYPHI IS MOJOIEXKH.

Lugposoii hopmat cioBapsi MO3BOJSIET 3HAYU-
TEJIBHO PACIIMPUTH M Ka4eCTBEHHO Pa3HOOOpPa3UTh
OXBarT ayIUTOPHH, oOpalaromeiics K cIoBapIo.

Jl8ys3b1unblll XapaKTep CIOBaps 00eCTeYMBACT
BO3MOKHOCTb IIPUBJICUEHHS MEKIyHAPOIHOHN ayau-
TOPHUH, N3YHAIONIUX PYCCKUH A3BIK U KYIBTYPY.

buoepaguueckuii xapaxTep CIOBapHBIX cTaTe
OCYIIECTBIISIET peaTn3alHio IPUHIUIIA AaHTPOIIOLCH-
Tpu3Ma. Takoil ¢opmar cioBaps MO3BOJISET aCCOIH-
MPOBaTh KyJbTYPHOE HACIIEAHE C COLIMATBHO-IKOHO-
MHUYECKHM U TMOJINTUYECKUM KOHTEKCTaMHU, KOTOPBIE
MOKHO HaWTH B OnorpadusiXx BbIIAFOIIMXCS JTIOIACH.
OTO0 TOMOTAET MOJIb30BATENSAM CIIOBAPS MMOHATH HCTO-
KM KYJIBTYPHBIX TPaJAULIUHA pETHOHA U HCTOPHYECKHE
(aKTOpBI, KOTOPBIE BIUAIOT HAa COBPEMEHHOE COCTOS-
HUE PETUOHATBHON KYJIBTYPBI.

Jlokanvho-opuenmuposantblil XapakTep CIOBaA-
ps MO3BOJIAET NOAAEPKUBATH HHTEPEC Y MOJIOAEKHU
K JIOKQJIBHBIM HCTOPUYECKUM U KYJIBTYPHBIM II€H-
HOCTSIM, CIIOCOOCTBYET (hOPMUPOBAHUIO YYBCTBA
MaTPUOTHU3MA, PETHOHAIBHON CaMOWUJIEHTHYHOCTH
Y TOJIEPAaHTHOCTH, MOAJICPKAHUIO MEXaHU3MOB pac-
MPOCTPAHEHUS] LIEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB JIOKAJb-
HOT'O XapakTepa U MPOIABHKECHHUIO MOJIOKUTEIBHBIX
CMBICJIOBBIX CTPYKTYpP B OTHOILIECHUH PErMOHaIbHON
KYJIBTYPBI.

3aka0ueHHe

Co3zmganne crnoBapst KyJIbTYPHOTO HACIEAHS HMEET
3HAUUTEJBHBIH KYJIbTYPHO-00pa30BaTeIbHbIH IO-
TEHITHAJI, CIIOCOOCTBYET MHKYJIBTYPALIUHU U COLUAITH-
3anuu cTyneHToB. Kpeatnsnas paborta HaJ ciioBapéM
AKTUBHU3HUPYET MBICINUTEIbHbBIE TTPOIECCHl U POPMHU-
pPYeT COLMOKYIBTYPHYIO HIEHTHUYHOCTh, TIOMOTAeT
CTyICHTaM acCOIIMUPOBATH ceOs ¢ pehepEeHTHBIMHU
TpynmaMu U pernoHoM. lIpeacraBieHHBIH MPOEKT
pa3BUBacT NpodeccHoHaIbHble KOMIIETEHIUH iepe-
BOJIYMKOB, yJIyYIIIaeT CIIOCOOBI IepeBoa KyIbTyp-
HO-CIIeNU(UIHBIX TEKCTOB U CIIOCOOCTBYET UX BOC-
CO3/IaHMIO Ha JAPYTHX S3bIKAX.

CroBapb Kak pe3ysbraT paboThl CTAHOBUTCS BTO-
PUYHBIM HCTOYHMKOM PETrHOHAIBHOW KYJIBTYPHI,
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CIOCOOCTBYET TOIMYJISIPU3AINHA PETHOHAIBHBIX Tpa-
JIUIUH. AHTPOIIOIICHTPUYHBIN MOIX0 B CJIOBApPE TO-
3BOJISIET PAcCMAaTPUBATH PETHOH YEPE3 MPU3MY €ro
KYJIbTYPHBIX aCIeKTOB M BJIWSHHUE HA JTUYHOCTHOE
pa3BUTHE.

HoBu3Ha nccieqoBaHus 3aKII09aeTCsA B CO3TaHNT
YHHUKAJTHHOTO B COBPEMEHHOH JIEKCUKOTpadun peru-
OHAJILHO-OPUEHTUPOBAHHOTO MPOAYKTa, CHCTEeMa-

TH3aIUU WHQOPMAIIMH O BBIAATOIIUXCS JTUIHOCTIX
pernoHa u paszpaboTke (GppeiiMBOpKa AN MEXIUC-
UTIIIMHAPHOW paboThl. [IpakTHyeckas 3HaYNMOCTh
MIPOEKTa COCTOUT B BO3MO’KHOCTHU UCIIOJIB30BaTh CIIO-
Bapb /I TOMYJIAPU3AIMN KyJIBTYPBl pernona, o0y-
YEHHUSI PyCCKOMY A3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY U pa3BH-
THS MPOQecCHOHaTBHBIX HABBIKOB CTY/JICHTOB Tepe-
BOJYECKOT0 MPOGHIIs.

CHnucoK MCTOYHNKOB

1. babuna O. U., Kabuonsckuit E. A., 3aiinies A. B., KykmunoBa A. b. BeGcaiiT cioBapst KyJIbTypHOTO
Hacjenus: TpeboBaHHS U 0cOOCHHOCTH pas3padoTku / Hayka IOVYpI'Y: ceknmm colMalibHO-TYMaHUTAPHBIX
HayK : MaTepuaibl 73-if HayuHol koHpepeHuu. Yensounck: U3narensckuii nentp KOYpI'Y, 2021. C. 149-157.

2. becmanopa FO. M. PernoHanbHasi KyJabTypa B COIMOKYIBTYPHOM IIpocTpancTBe Poccun // CiaoBLOBCKHE
YTCHHSI: TE3HCHI JOKJIAJ0B, COOOIICHII Hayd.-ipakT. KoH(. / mox pen. H. B. SI6monckoro. Tromens: U3n-Bo
TI'Y, 1999. C. 237.

3. bubnep B. C. Kynsrypa. Juanor xyneryp (onsiT ompeznencuus) / Bompocsl ¢punocoduu. 1989. Ne 6.
C. 31-42.

4. Baiinep I1. I'ernit mecta. M. : KoJlubpu, 2008. 488 c.

5. Bamunkas A. I1. LlenHOCTH KynbTyp W oOpa3oBaHue // Jluanor KyabTyp ¥ NapTHEPCTBO IIUBUIIM3AIUNI:
CTaHOBJICHHE TJI00aJIbHOW KYJIBTYpHI : X MexayHapoaH. JluxadeBckue HayuHbie yTeHus (13—14 mas 2010 r.,
Canxkrt-IletepOypr). CII0. : CIIOI'VII, 2010. C. 493—-494.

6. Bonkosa A. JI., babuna O. U. BepOanuzaius KOHIENTOB PYCCKOW KYJIBTYPhl ¢ HAIIMOHAIBLHON U PETHO-
HaJIbHOM creln(uKoii (Ha MaTepualie cioBaps KyJIbTypHOro Hacienus) / Mononoii uccienoBarens : MaTepua-
761 9-i1 HayYHOU BRICTABKH-KOH(PEPEHIINN HAYYHO-TEXHUIECKUX M TBOPUECKHUX paboT cTyAeHTOB. UenssOnHCK:
Wznarensckuil uentp FOYpI'Y, 2022. C. 322-327.

7. T'ypa B. B. Kynbryponorudyeckuit moaxoji Kak T€OpeTUKO-METOJOJIOTUYECKAsi OCHOBA T'yMaHMU3allMH UH-
(hopMaIrMOHHBIX TEXHOJOTUI 00YUEHHUS : AUC. ... KaH. niea. Hayk : 13.00.01. Pocros-na-/{ony, 1994. 161 c.

8. Jlenucenko M. I. DHuukIoneaAn4ecKuil AMCKYypC MHTEIEKTYyalbHOIO TypHU3Ma: MHTETPAJIbHBIN MOJ-
X071 (Ha MaTepuaye CIoBapei KyJIbTypHOTO Hacieaus) : AucC. ... KaHa.umiomHayk : 10.02.19. YensaOuHCK,
2021. 208 c.

9. Xentyxuna M. P. BoznelicTBue Mequaauckypca Ha ajapecara : yuyeOHoe nocodue. Bonrorpan : M3a-Bo
BI'CITY «Ilepemena», 2014. 91 c.

10. Ucaes 1. ®. KynbTyponoruvyeckuii moaxo/1 K UCCIEIOBaHHUIO TTPOOIIeM IpodeccroHann3Ma reaarora //
Cubupckuii negarorudeckuit xxypaai. 2006. Ne 4. C. 32-36.

11. Hccepc O. C. PeueBoe BozzelicTBre : yueOHOe ocodue. M. : @nunTa : Hayka, 2009. 224 c.

12. Kapnosa O. M., AnxacrtoBa 3. P. Jlekcukorpadus KyJIbTypHOTr0 Hacleaus (Ha MaTepualie cioBapei si3bl-
Ka aHIVIMHCKHMX MUcaTelel, nuTaT u nociosun). Meanoso : MBI'Y, 2020. 172 c.

13. KapnoBa O. M. CnoBapu kyisrypHoro Hacienus. [Ipoekt cioBaps «Florence in the works of world
famous people» / BectHuk Boponexkckoro rocynapctBeHHoro yausepcutera. Cepusi: JIMHIBUCTHKA U MEXK-
KynbTypHast kommyHukamus. 2014, Ne 1. C. 150-155.

14. Myp3una U. 5. ®DeHOMEH pernoHa bHON KYJIBTYPHI : ObITHE B CAMOCO3HAHHE : aBTOped. JHC. ... JOKTOpa
KyaeTyposioruu : 24.00.01. ExatepunOypr, 2003. 47 c.

15. TlopozoB P. }O. KymnbsrypHOo-00pa3oBaTenbHOE MPOCTPAHCTBO Topoa: MoHorpadus. ExatepunOypr :
VYpI'IlY, 2016. 174 c.

16. Py6unmrreitn C. JI. OcHoBel 00mmieit ncuxonoruu: B 2 1. T. 1. M., 1989. 488 c.

17. Crepaun U. A. [IpakTruyeckas puTopuka : yueOHoe mocodue. M. : Akagemusi, 2003. 272 c.

18. Ceicoes I1. B. SI3pikoBOE nonukyinsTypHOe oOpa3oBanue B X X1 Beke // SI3bik u kynbrypa. 2009. Ne 2 (6).
C. 96-110.

19. XomyTtosa T. H., Kamxussa A. M. DHIUKJIONEAUNISCKUN MYJITUMEAUNHBINA CIIOBapPh aCCOIIMATUBHOTO
tuna «Barcelona in the life and work of famous people» : mpurIIEI MOCTpOCHMS // BecTHrk IOxHO-Ypaib-
cKoro rocynapctseHnoro yuusepcureta. Cepus Jluursucruxa. 2013. T. 10, Ne 1. C. 84-88.

24 Olga I. Babina, Olga M. Silkina



Kynomypro-obpasosamensiviii nomeHyuan pecuoHatbHO-0pUeHMUPOBAHHO20 YUDPOBO2O 08YSI3bIUHO20 CLOBAPS KYIbIMYPHO20 HACEOUs

20. Xomytosa T. H., SkoBnes . Y. DHuuKIONEANYECKUN MYJIBTUMEAUMHBIA ClIOBapbh aCCOLIMATUBHOIO
trna «MexayHaponHsie cBs3u T. YensionHcka 1 YenssOMHCKOH 001acTi»: TPHHIMITEI TTOCTpOoeHUs / BecTHHK
IOxHO0-Ypanbckoro rocygapcrsennoro ynusepcurera. Cepus Jlunrsuctuka. 2015. T. 12, Ne 3. C. 66-71.

21. Xyropckas JI. H., Macnos U. C. BocniuratenbHblil oTeHIIMAN Ouorpaduu ydeHoro / Bocnuranue
mkosnbHUKOB. 2004. Ne 8. C. 31-37.

22. [Menectiok E. B. PeyeBoe Bo3aeicTBHE: OHTONOTUS W METOIOJOTHS MCCIEIOBAHUS. 2-€ W3M., UCIP.
u nomn. M. : @daunra, 2014. 343 c.

23. Sxosnes JI. U., XomyTtoBa T. H. MynbTUMeIUIHBIN SHIMKIONEIUYECKUN CIIOBAPh KYJIBTYPHOTO Ha-
cienust «HenstOMHCK B )KM3HM M TBOPUECTBE 3aMEUaTEeNbHBIX JIIOAEH» : UHTerpaibHas Mozens / BectHuk Ye-
JIOMHCKOTO TOCYAapCTBeHHOTO YHHBepcuTeTa. 2022, Ne 9 (467). C. 254-262.

References

1. Babina OI, Kabiolskiy EA, Zaytsev AV, Kukshinova AB. Vebsajt slovarya kul’turnogo naslediya: trebo-
vaniya i osobennosti razrabotki = Website of the Cultural Heritage Dictionary: Requirements and Development
Features. In: Nauka YuUrGU: sekcii social’'no-gumanitarnyh nauk = Science of SUSU. Social Sciences and the
Humanities : Proceedings of the 73th Scientific Conference. Chelyabinsk; 2021. Pp. 149—-157. (In Russ.).

2. Bespalova YuM. Regional’naya kul’tura v sociokul’turnom prostranstve Rossii = Regional Culture in the
Socio-Cultural Space of Russia. In: Slovcovskie chteniya = Slovtsov Scientific Conference: Proceedings of the
Scientific-Practical Conference. Edited by N. V. Yablonskij. Tyumen; 1999. P. 237. (In Russ.).

3. Bibler VS. Kul’tura. Dialog kul‘tur (opyt opredeleniya) = Culture. Dialogue of Cultures (Experience of Defi-
nition). Voprosy filosofii = Problems of Philosophy. 1989;(6):31-42. (In Russ.).

4. Vajl P. Genij mesta = Genius loci. Moscow, KoLibri; 2008. 488 p. (In Russ.).

5. Valickaya AP. Cennosti kul’tur i obrazovanie = Culture and Education Values. In: Dialog kul’tur i partner-
stvo civilizacij: stanovlenie global'noj kul’tury : X mezhdunarodn. Lihachevskie nauchnye chteniya, Sankt-Pe-
terburg, 13-14 maya 2010 goda. = Dialogue of Cultures and Partnership of Civilizations: Global Culture Forma-
tion: proceedings of the 10th international Likhachev Scientific Conference, Saint-Petersburg, 13-14 May 2010.
Saint-Petersburg; 2010. Pp. 493—494. (In Russ.).

6. Volkova AL, Babina Ol. Verbalizaciya konceptov russkoj kul’tury s nacional’noj i regional’noj specifikoj (na
materiale slovarya kul’turnogo naslediya) = Verbalization of the Russian Culture Concepts with National and Re-
gional Specifics. In: Molodoj issledovatel’ = Young Researcher: Proceedings of the 9th Scientific Exhibition-Con-
ference of Scientific and Creative Works of Students. Chelyabinsk; 2022. Pp. 322-327. (In Russ.).

7. Gura VV. Culturological approach as a theoretical and methodological basis for the humanization of educa-
tional information technologies. Thesis. Rostov-on-Don; 1994. 161 p. (In Russ.).

8. Denisenko MG. Encyclopedic discourse of intellectual tourism: an integral approach (based on cultural
heritage dictionaries). Thesis. Chelyabinsk; 2021. 208 p. (In Russ.).

9. Zheltuhina MR. Vozdejstvie mediadiskursa na adresata : uchebnoe posobie = Impact of Media Discourse
on the Addressee: textbook. Volgograd; 2014. 91 p. (In Russ.).

10. Isaev IF. Kul’turologicheskij podhod k issledovaniyu problem professionalizma pedagoga = Culturologi-
cal approach to the study of problems of teacher professionalism. Sibirskij pedagogicheskij zhurnal = Siberian
Pedagogical Journal. 2006;(4):32-36. (In Russ.).

11. Issers OS. Rechevoe vozdejstvie : uchebnoe posobie = Linguistic Manipulation: textbook. Moscow, Flinta;
Nauka; 2009. 224 p. (In Russ.).

12. Karpova OM, Alhastova ZR. Leksikografiya kul’turnogo naslediya (na materiale slovarej yazyka angli-
jskih pisatelej, citat i poslovic) = Lexicography of cultural heritage (based on lexicons of English writers, quotes
and proverbs). Ivanovo; 2020. 172 p. (In Russ.).

13. Karpova OM. Dictionaries of Cultural Heritage. The Prospect of “Florence in the Works of World Famous
People” Dictionary. Bulletin of Voronezh State University. Series: Linguistics and Intercultural Communication.
2014;(1):150-155. (In Russ.).

14. Murzina I'Ya. Phenomenon of Regional Culture: Existence and Identity. Thesis Abstract. Ekaterinburg;
2003. 47 p. (In Russ.).

15. Porozov RYu. Kul’turno-obrazovatel’'noe prostranstvo goroda: monografiya = Cultural and Educational
Space of the City: monograph. Ekaterinburg; 2016. 174 p. (In Russ.).

Cultural and Educational Potential of a Regional Bilingual Digital Dictionary of Cultural Heritage 25



babuna O. 1., Cunkuna O. M.

16. Rubinshtejn SL. Osnovy obshchej psihologii: v 2 tomakh. T. 1. = Basics of General Psychology. In 2 vol-

umes. Volume 1. Moscow; 1989. 488 p. (In Russ.).

17. Sternin [A. Prakticheskaya ritorika : uchebnoe posobie = Practical Rhetoric : textbook. Moscow, Akademi-

ya; 2003. 272 p. (In Russ.).

18. Sysoev PV. Foreign Language Multicultural Education in the 21st Century. Yazyk i kul'tura = Language

and Culture. 2009; (2(6):96-110. (In Russ.).

19. Khomutova TN, Kashkhchyan AM. Encyclopedic Multimedia Associative Dictionary “Barcelona in the
Life and Work of Famous People™: Principles of Compiling. Bulletin of South Ural State University. Series Lin-

guistics. 2013;(10(1):34-88. (In Russ.).

20. Khomutova TN, Yakovlev DI. Encyclopedic Multimedia Associative Dictionary “International Contacts
of Chelyabinsk and the Chelyabinsk Region™: Principles of Compiling. Bulletin of South Ural State University.

Series Linguistics. 2015;(12(3):66-71. (In Russ.).

21. Khutorskaya LN, Maslov IS. Vospitatel’nyj potencial biografii uchenogo = Educational Potential of the Sci-
entist’s Biography. Vospitanie shkolnikov = Education of Schoolchildren. 2004; (8):31-37. (In Russ.).

22. Shelestyuk EV. Rechevoe vozdejstvie: ontologiya i metodologiya issledovaniya = Linguistic Manipulation:
Ontology and Methodological Research. 2nd edition. Moscow, Flinta; 2014. 343 p. (In Russ.).

23. Yakovlev DI, Khomutova TN. Multimedia Encyclopedic Dictionary “Chelyabinsk in the Life and Works of
Famous People™: an Integral Model. Bulletin of Chelyabinsk State University. 2022; (9(467):254-262. (In Russ.).

HNudopmanus 00 aBTopax

O. U. babuna — xanauaar GUIIOIOrnIeckrux Hayk, JIOLEHT, 3aBeAyIOINH Kade poii IMHIBUCTHKH U ITEPEBO/Ia.

0. M. CuaxuHa — KaHIUAAT (QUIONOTHYECKHUX HAyK, JOICHT Kadeaphl THHTBUCTHKH U TIEPEBO/IA.

Information about the authors

0. 1. Babina — Cand. Sci. (Philology), Associate Professor, Head of the Linguistics and Translation Department.

0. M. Silkina — Cand. Sci. (Philology), Associate Professor of the Linguistics and Translation Department.

Cmamus nocmynuna 6 pedaxyuro 05.08.2024; ooo-
opena nociae peyensupoganus 11.11.2024; npunsma
K nyonuxayuu 17.09.2025.

Bkiian aBTOpoB: 00a aBTOpa cAenaid SKBUBAJICHT-
HEIH BKJIAJ] B OITOTOBKY MTyOJIHUKAIUH.

ABTODBHI 3asBISIOT 00 OTCYTCTBHH KOH(DIUKTA MH-
TEPECOB.

The article was submitted 05.08.2024,; approved af-
ter reviewing 11.11.2024, accepted for publication
17.09.2025.

The authors declare no conflicts of interests.
Contribution of the authors: the authors contributed
equally to this article.

26

Olga I. Babina, Olga M. Silkina



Becmuuk Yenabunckozo eocydapcmeentozo ynugepcumema. 2025. Ne 9 (503). C. 27-32.
Bulletin of Chelyabinsk State University. 2025,;(9(503):27-32.

Hayunas crares
YIK 81°374
DOI: 10.47475/1994-2796-2025-503-9-27-32

O CO3JAHHUHU TOJIKOBOI'O CJIOBAPSA CIIOPTUBHBIX TEPMHUHOB

Exarepuna UBanoBHa MunuHa

YensaOMHCKIH TOCyIapCTBEHHBIH yHUBEpCcUTET, Yensounck, Poccust, katygureeva@yandex.ru, ORCID: 0000-0002-7133-1208

Annomayusa. B cratbe paccMaTpUBaIOTCS KITIOUEBBIE ACMIEKTHI pa3pabOTKH U CO3AAHMSI COBPEMEHHOTO CIIOPTHB-
HOT'O TEPMHHOJIOTHYECKOTO CJIOBAPS, OTBEUYAIOMIETO aKTYa IbHBIM TPEOOBAHMIM KaK C TOUKH 3PEHUSI COEpKaHUS,
TaK ¥ ¢ TOUKH 3peHUs oopMiieHNs. McenenoBanne HapaBIIeHO Ha OIIpe/ieNICHHe MPUHIINIIOB 0TOOpa, CHCTEMAaTH3a-
[IUY | [TPEJICTABICHHUS TEPMUHOJIOIMYECKOTO MaTepHualia, a Takke Ha POpMHUPOBAHHE CTPYKTYPBI M COICPIKAHHUSI CII0-
BapHBIX CTaTeH ¢ y4ETOM COBPEMEHHBIX JIEKCHKOTpahUuecKiX TpeOOBaHUN. ABTOp IPUBOAUT KpaTKuii 0030p cyie-
CTBYIOIIHX OOIIECTIOPTUBHEIX CIIOBapel 1 000CHOBBIBACT HEOOXOIMMOCTE CO3/IaHHS HOBOTO, aKTYaIEHOTO CIIOBApSL.
PycckosI3pI19HbIE CII0BapH M CITPABOYHUKH JAHHOTO THIIA UMEIOT PSIJT HEIOCTATKOB, OCHOBHOM M3 KOTOPBIX 3aKJII0YAET-
Cs1 B TOM, YTO IPE/ICTABICHHBII B HUX MaTepHaJl HE OTPa)KaeT COBPEMEHHOT'O COCTOSTHUS CLIOPTHBHON TEPMIHOJIOT HIH.
Hannuue akTyanbHOH U MOJTHOM JISKCUKOTpadUuecKoi 0a3bl JJis TOHUMAaHHS ¥ UCTIONh30BAHUS CTICIUAIbHBIX HAU-
MEHOBAHHI SBIISETCSI HEOOXOMMBIM YCIIOBUEM JTS CO3JJaHUs clioBapsi. B kauecTBe KpuTepreB 0TOOpa TEPMUHOB IS
BKJTIOUCHHSI B HOBBIH CIIOBaph BBIJICIIAIOTCS TaKHE, KaK PaCIpOCTPAaHEHHOCTD M YACTOTHOCTH YIIOTPEOICHU S, TEPMHU-
HOJIOTHYECKAs CTAOMIBHOCTh U HOPMATHBHOCTbD, OTHO3HAYHOCTh U MTPO3PaYHOCTh, CEMAHTHYECKas 3HAYMMOCTB JICK-
CHYECKOW eIMHUIIBI, aKTYaJIbHOCTh M COOTBETCTBHE COBPEMEHHBIM TCHICHIIMSIM. B cTaThe mpuBeneHbI MPUHITUITH,
KOTOpBIE IPU3BAHBI 00SCIEYUTH CO3/JaHNE TOYHOTO M y0OHOTO B HCIIONB30BAHIH JICKCHKOT PA(hHIECKOTO pecypcea.
JleTanbHO paccMOTPEHa MUKPOCTPYKTYpa CJIOBapHOM cTaTbU, BKIIOYAIOLIAsl 3ar0JI0BOYHOE CJIOBO (JIEMMY), 30HY Op-
(dosnyeckol HHPpOpPMAIINH, 30HY ITUMOJIOTTUECKOM HHPOPMAIIHH, 30HY TpaMMaTHYeCKOH HHPOPMAITHH, yKa3aHHe
Ha BHJI CIIOPTa, YKa3aHNE Ha CHHOHUMBI, TOJIKOBaHHE TepMuHa. VccenoBaHue MOXET OBITh TIOJIE3HO IS TEIISIM CIIOp-
Ta, INHTBUCTaM, TEPMUHOBEAM, CIIOPTHBHBIM Yy PHAJINCTAM U BCEM, KTO HHTEPECYETCs] CIOPTHUBHOM TEMAaTHKOM.
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Abstract. This article examines key aspects of developing and creating a modern sports terminology dictionary that
meets current requirements in terms of both content and presentation. The study aims to define principles for selecting,
systematizing, and presenting terminological material, as well as shaping the structure and content of dictionary entries
in accordance with modern lexicographic requirements. The author provides a brief overview of existing general sports
dictionaries and justifies the need to create a new, up-to-date dictionary. Russian-language dictionaries and reference
books of this type have several shortcomings, the main one being that the material presented within them does not reflect
the current state of sports terminology. Having an up-to-date and complete lexicographic database for understanding
and using specialized terms is a prerequisite for creating a dictionary. The following criteria are highlighted for selecting
terms for inclusion in the new dictionary: prevalence and frequency of use, terminological stability and standardization,
unambiguity and transparency, semantic significance of the lexical unit, relevance, and compliance with modern trends.
This article presents principles designed to ensure the creation of an accurate and user-friendly lexicographic resource.
It examines in detail the microstructure of a dictionary entry, including the headword (lemma), orthoepic information,
etymological information, grammatical information, sport designation, synonyms, and term definition. This study may
be useful to sports professionals, linguists, terminologists, sports journalists, and anyone interested in sports.
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BBenenue

JlaHHOE WHCClIeJOBaHUE IOCBAIICHO pa3paboTke
KOHIIETITYaJIbHOM MOJICITH U METOJOJIOTMIECKUX OC-
HOB JUIst OyJyIIIero CI0oBapsi CIIOPTHBHBIX TEPMUHOB,
HCTIONIB3YEMBIX B PYCCKOSI3BIYHOM ITUCKypce. HacTos-
M 3Tan padoThI HAITPABIICH Ha OIPE/IeIICHHE TTPHH-
[ATIOB OTOOpa, CUCTEMATU3ANK U TPEACTABICHUS
TEPMHUHOJIOTHUECKOT0 MaTeprasa, a Takxe Ha popmu-
pPOBaHME CTPYKTYPHI U CONCPKAHUS CIOBAPHBIX CTa-
Teil. DakTHYecKoe CO3aHne CIIOBApPS SIBIISIETCS Clle-
ITYIOIINAM HTAIOM MPOEKTa, KOTOPBIX OyIeT OMUPATHCS
Ha pa3paboTaHHYIO METOIOJIOTHYECKYI0 0a3y.

CyuiecTBYIOIIUE PYCCKOS3BITHBIE CIIOBAPHU U CTIpa-
BOYHHUKH CIIOPTHBHBIX TEPMUHOB UMEIOT PSIJT HEIO-
CTaTKOB, OCHOBHOM M3 KOTOPBIX 3aKJII0YACTCS B TOM,
9TO MPEACTABICHHBIN B HUX MaTepHas HE OTpaxka-
€T COBPEMEHHOI'0 COCTOSIHUSI CIIOPTUBHOM TEPMUHO-
noruu. [loaTomy rmaBHOE TpeOOBaHME, KOTOPOE MBI
NpeABIBISIEM K HAlllEMy CIOBapI0 — 3TO HAJIMYHE
AaKTYaJIbHOM M MOJHOMN JIEKCUKOTpa(uueckoil 6a3bl
IUTSI TIOHUMAHUsSI W WCIOJIB30BAHUS HCCIICIYeMOM
TEepMUHOJOTUHU. Takoil ciioBapb JOJI)KEH OTBEYaTh
CIIEAYOIIUM TPEeOOBAaHUSAM: OTPakaTh COBPEMEHHOE
COCTOSIHHE CIIOPTUBHOTO AMCKYpPCa, OXBATHIBATH LU~
POKMIA CIIEKTP BHJIOB CIIOPTA, BKJIIOYATH KaK 0OIIe-
CIIOPTUBHBIC, TaK U y3KOCIEUHAJIbHBIC TEPMUHBI,
MPEAOCTABIATHh YETKUE W TIOHSITHBIC OMPEICIICHNUSI,
OBITh YIOOHBIM B UCIIOJIb30BaHUH.

Heabio nanHo# padoThI ABISIETCS ONpEeTIeHNE
MPUHIUIIOB U METOAOJOTUHU ISl CO3JaHUsl COBpe-
MEHHOTO TOJIKOBOTO CJIOBaps CIOPTUBHON TEPMUHO-
JIOTHIH.

B kagecTBe 00beKTa HCC/IEI0BAHNUS BBICTYIIAIOT
COBPEMEHHBIE OOIECIIOPTHBHBIC CIIOBApPH, a TaKKe
MEPCIIEKTUBBI JIEKCUKOTpa(h)UueCcKOro OIMUCAHUS CIIOP-
THBHOU TepMuHosioruu. Ilpeamer ucciaenopanus —
KOHIICTITYaJIbHBIC U JIEKCUKOTpa(huyecKie MPUHIUTIBI
CO3JIaHMSI HOBOTO OOIIECTIOPTUBHOTO CIIOBApSI.

Hayuynasi HoOBM3Ha 3akiroyaeTcs B pa3pador-
KE MOJCNH ISl CO3JAaHUS COBPEMEHHOTO CJIOBa-
PS8 CHOPTUBHBIX TEPMHUHOB, OPUEHTHUPOBAHHON
Ha TTOTPEOHOCTH MHUPOKOTO KPyTa MOJIb30BaTEIICH.

MarepuaJibl H METOAbI HCCJIEI0BAHUS

Teopetuueckoii 0a30if TaHHOTO HCCIETOBAHUS
SIBIISTIOTCSI paOOTHI IO O0IIEeMy TEPMUHOBEICHUIO
E. . T'onosanogoii [2], B. M. Jleituuxka [8], . C. JIoT-
te [9], B. H. IIpoxoposoii [11], paboOTHI 10 JIGKCUKO-
rpaduu 3. . Komaposoii [5], JI. I1. Kpseicuna [6],
A. T’ Pynaxosoii [13], A. . Enmruaxo u P. X. Sda-
poBa [4], paGOThl IO CIIOPTUBHOW TEPMHHOJIOTHH
JI. A. ABakosoii [1], E. 1. I'ypeesoii [3], O. /1. Kynb-
koBoit [7], P. B. Tlonosa [10], A. C. PeinoBa [13],
J1. 3. Tenuypunoii [14], . M. FOpkosckoro [15].

Marepuaiiom ucciieloBaHUs MOCITYXUJIN o0IIec-
MOPTUBHBIC clloBapH, uznanubie nocie 2000-ro r.,
a TaKXe TEPMHUHOJIOTHMYECKasl JIEKCHKa CIIOpTa.
B xone HanucaHus cTaThy OBUIM UCIIOJIB30BAaHbI Me-
TOZBI CHCTEMAaTH3aIli{, MOACIUPOBAHUA U METO]
aHaJli3a cloBapeil COpTUBHBIX TEPMUHOB U CIIpa-
BOYHHUKOB 10 TEPMUHOJIOTHH CHIOPTA.

Pe3ysbTaThl HCcJIeI0BAHUS M UX 00CYKAeHHE

[Ipexxae yeM NpUCTYNHUTH K pa3paboTKe KOHIIET-
MU HOBOT'O CJIOBApsI CIIOPTUBHBIX TEPMHHOB, HE00-
XOIMMO TIPOBECTH KPUTHUCCKUN aHATTU3 CYIIECTBYIO-
MIUX JIEKCUKOTpauUecKuX UCTOYHUKOB, N3JaHHBIX
nocie 2000-ro 1. U3ydyeHne UMEIOIIUXCs CIOBapei
TIO3BOJISIET BBISIBUTH MX CHIIBHBIE U CJIA0bIe CTOPOHHI,
OIIPEIeNIUTh MTPOOEIBI B TIPE/ICTABICHUH CIIOPTUBHON
TepMHUHOJIOTHHU. JlaHHBII 0030p CTABUT CBOECH IEITHIO
HE TOJBKO MEPEUUCITUTD CYIIECTBYIOUIUE U3TaHUs,
HO U OIICHUTH UX aKTyaJIbHOCTb, TIOJTHOTY, & TAaKXKe
COOTBETCTBUE COBPEMEHHBIM TPEOOBaHUAM K JIEKCH-
KOrpa(uuecKoMy MPEJCTaBICHUIO TEPMHUHOIOTHYE-
ckoro Marepuana [8, 14].

ITo mupoTe oxBaTa CHEIUANBHBIX JEKCHIECKUX
eIMHUII, BXOASAIINX B CIIOBAPh, B HCCIIEAYyEeMOM 00-
JIACTU BBIJCISAIOT OOIIECTIOPTUBHBIC (BKIHYAIOT
TEPMHUHBI Pa3HBIX BHJOB CIIOPTAa), MEKCIIOPTHUB-
HbIC (BKJIIOUAIOT TEPMUHBI, BCTPEYAIOLINECS B ABYX
u Ooyee CXOXKHUX BHJAX CIIOPTA) M y3KOCTIEIHATb-
Hble (BKIJIFOYAIOT JIEKCUKY KaKOTOo-IHOO OJIHOTO
BHa criopTta) ciaoBapu. IlockonapKy Hamma neinp —
co3JlaHNe OOIIEeCIIOPTUBHOTO CJIOBAPS, MBI BKIIIO-
YU B 0030p TOJIBKO CIIOBapH MEPBOTO THIA, U3-
JIaHHBIE B TEYaTHOM BH/JIE WJIM TIPEACTaBICHHBIE
B KOMIBIOTEPHOM (opmaTe. DIEKTPOHHBIE CIIOBa-
pu, pa3meméHHsle B ceTu MIHTepHET, MBI HEe pac-
CMaTpUBall, TaK KaK 3a4aCTyI0 HEBO3MOXKHO yCTa-
HOBHUTDH aBTOpa M OMPENENNTh HAYUYHYIO PEAaKTy-
Py HOAOOHBIX PECYpPCOB, YTO CTABHUT I0J] COMHEHHUE
JIOCTOBEPHOCTH IPEACTAaBICHHOW HWH(POPMALHH.
Kpome Toro, HHTEpHET-CIOBApU YACTO HOCST CTH-
XUWHBIA XapakTep, He 0071a1al0T Y€ TKONH CTPYKTY-
POl ¥ HE MPUAECPKUBAIOTCS €AUHBIX JEKCUKOIpa-
(pruecKuX MPUHIUIIOB.

B pamkax maHHOH paboTBHl HE HCCIIEIOBAJIUCH
CJIOBapH, B Ha3BAaHUU KOTOPBIX MPHUCYTCTBYET CJIO-
Bo «Du3kynprypa». 9T0 00YyCIOBIEHO TE€M, 4TO,
HECMOTPSI Ha TECHYIO CBsI3b, (DU3KYIBTYPa U CIIOPT
MIPECTaBIAIOT COOOH pa3idHbIe chephl AesTeNbHO-
ctu. C ¢pusuveckol KyJabTypOol CBS3aHbl Ha3BaHUS
03/IOPOBHUTEIBHBIX IIPOLIEAYP, B TO BPEMs KaK CIIOp-
THUBHAsl TEPMUHOJIOTHS OXBAThIBACT CIICIU(pHISCKUE
MpUEMBI, TAKTHKH, IPAaBUIIa COPEBHOBAHUI U ApyTHE
Y3KOCTICLIMATU3UPOBAHHbIC TTOHATHS, XapaKTePHbIC
JUIsI KOHKPETHBIX BUJIOB CITOPTA.
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Hamum TpeGoBaHUSAM COOTBETCTBYIOT JBa CIIO-
Bapsi: «CioBapbh CHOPTUBHBIX TEPMHHOBY» MO 00-
meit penakuueid P. P. Canumzanosa (2008 r.; BKITIO-
gaeT 1500 HanmeHnoBaunwuii)'; « TepMUHOIOTHUS CIIOP-
Ta. ToJIKOBBIH ciloBapb-cpaBouHuk» M. U. breepa,
@. I1. Cycnoa u /1. A. Teimepa (2010 r., mepBoe u3-
nanre — 2001 r.; Brarogaer 10000 HanMeHOBaHUI) .
B kauecTBe HEOCHOPUMBIX TOCTOMHCTB AAHHBIX W3-
TaHui Ha30BEM yIOOHYI0 a(haBUTHO-THE3IOBYIO Op-
raHU3aIUI0 MaTeprasa, 00Jerdaronyo TOUCK U Mo-
HUMaHUE CBS3EH MEXIY Pa3IUYHBIMU MOHATHSIMU;
JOCTATOYHO IIMPOKUN OXBAT TEPMHUHOJOTHH; OpPH-
CHTAIMIO Ha MIHPOKYIO ayquTOpHuio. B To ke Bpems
yKa3aHHBIE CJIOBAPU UMEIOT CETOTHSI CYIIECTBCHHBIE
HEIOCTaTKH:

1. OTcyTCcTBHE TEPMHHOB HOBBIX BH/I0B CIIOPTA.
CrnoBapu ObL1u m3ganbl B 2008—2010 rr., 1 3a mpo-
mennee BpeMsi B CIOPTUBHOHN cdepe MpOon30ILIITH
3HAYUTEIbHBIC U3MEHEHHUs. B yacTHOCTH, B HUX OT-
CYTCTBYET TCPMUHOIIOTUS TOSBUBIIHUXCS 32 IOCIE-
HHE JECATIJICTHS BHIOB CIIOPTa, TAKUX KaK Kubep-
cnopm, @uodcuman-cnopm M Jp., YTO CHUXKAET UX
aKTyaJIbHOCTH ISl COBPEMEHHBIX MOJIh30BATEICH.

2. CnopHasi TepPMHUHOJIOTHYECKAs] MIPUHA/JIEK-
HOCTh HEKOTOPbIX eIuHUll. Pij HauMeHOBaHUH,
BKJIIOYEHHBIX B CJIOBApH, HA HAIIl B3TJIS, HE UMCET
cTaTyca TepMHHA B CTPOTOM CMBICIIE 3TOTO CIIOBA,
a CKopee OTHOCHUTCS K O0IIeyIoTpeOnuTEIbHOM JIeK-
CHKE, UCTIONB3YEMOH B CIIOPTHBHOM KOHTEKCTE (UH-
mepec, 0dicun).

3. BkiloueHne JeKCMKHM M3 APYTUX odaacTeil
3HaHus. Hampumep, B yka3aHHBIC CIIOBAPU BXOIST
HAaVMEHOBAHHUS U3 AHATOMUU (207106KA MblUYbl, 20-
JIeHb, CyCcmae), MeIAIIHHBI (Kapouonozust), GU3N0II0-
TUU (numanue, maccasic, oonyuenue yavmpaguoie-
mogoe, 2110K03d, NYJIbc), CEMUOTHKHU (NUKMOSPAM-
Ma), MY3BIKH (pUmm My3vblKAAbHbIl), TICUXOJIOTHUU
(nepyenyusi, OUCCOHAHC KOSHUMUBHBLU, adgerm),
IOPUCIIPYACHIUU (TUYyeH3us) U ap., YTO PaCIIUpPSIET
MX OXBaT, HO Pa3MBIBACT I'PAHUIIBI CIOPTUBHOU TEP-
MUHOJIOTHH U YCIOXKHSIET MOUCK KOHKPETHBIX CHOP-
THUBHBIX TEPMHUHOB.

4. I1pu TOTKOBaHUH HEKOTOPBIX TEPMUHOB HAOIIO-
JaeTcs M30bITOYHAS MHOTOCJIOBHOCTD e UHUIIUIA.

AHaW3 CUIBHBIX U CITA0BIX CTOPOH JIAHHBIX U3]1a-
HUN TO3BOIII CHOPMYIUPOBATH KOHKPETHEIC 3a/1a-
YU ¥ HAIPABIICHUS JJIs pa3pabOTKH HOBOT'O CIOBApPSI
CHIOPTUBHBIX TEPMHUHOB.

' CroBapb CIOPTUBHBIX TEPMHHOB / 10,1 06111, pen. P. P. Ca-

JTUM3SIHOBA. YIIbsiHOBCK : YBAY T'A(m), 2008. 116 c.

> bnieep, A. H. Tepmunosorusi criopta. TONKOBBIN cllo-
Bapb-cripaBouHuk / A. H. brieep, @. I1. Cycnos, . A. Teiuiep.
M.: Uznatensckuii ieHTp «Axanemus», 2010. 464 c.

Crenyronue MpUHITAIIB IPU3BAHBI 00SCIICYUTh
CO3/IaHHE aKTYaJbHOTO, TOJIHOT'0, TOYHOT'O U YAOOHO-
T'O B HCTIOJIb30BaHHH JIEKCHKOT pauaeckoro pecypea.

1. OpuenTauus Ha MIMPOKYIO aynuTopuio. Cio-
Baphb JOJDKCH OBITH JOCTYIHBIM W TIOHSITHBIM IS
LIMPOKOr0 Kpyra MoJib30BaTesleH, HHTEPECyIOMMX-
Cs CTIOPTOM, HE3aBHCHUMO OT UX YPOBHS ITOJTOTOBKH.
B T0 xe Bpems, ciioBapb JOJKEH COACPHKATH JIMHT-
BHUCTHUYECKHU TOUHBIC U MOAPOOHBIC OMTUCAHUS TEPMHU-
HOB, YJIOBJICTBOPSIIOIIHE TOTPEOHOCTIM TTpodeccro-
HAJBHBIX JTUHTBUCTOB U TEPMHUHOBEIOB. DTO MPEATIO-
JlaraeT coYeTaHne TMPOCTOTHI N3IIOKEHUS C HAYYHOH
TOYHOCTBIO.

2. Crporuii 0T00p TEPMHHOJOTHYECKUX €IH-
HHuU. B Hamn cnoBaps BoiinyT oOmiecnopTUBHBIE (MC-
MOJIb3yeMBIE BO BCEX BHJIaX CHOPTA), MEKCIOPTUB-
HbIE (MCIOJIb3yEeMble B HECKOJBKUX BUJIAX CIOPTA)
U Y3KOCTICIHAIbHBIC (MCIIOTB3YEMBIE B OTHOM BHJIC
criopta) TepMuHbl. CrerualbHble HAUMEHOBAHUS
U3 ApyTUX cep, TaK WU WHAYE CBSI3aHHBIX CO CIIOP-
TOM, B U3JIaHHUE BKJIFOUCHBI HE OyIYT.

MEI BBIACTHIIN CIEAYIOMINE TeMATHUECKHUE TPYII-
IBI, OXBATHIBAIOIIHE BECh CIIEKTP CIOPTHBHBIX IIO-
HSTWH: 1) HANMEHOBAHHMS BUIOB U IMOJIBUIOB CIIOPTA,
2) HaNMEHOBAHUSI JCsITENeH cropTa, 3) HaHMEHOBA-
HUS TEXHUKO-TAKTUUYECKUX MPUEMOB, 4) HAMMEHOBA-
HUS YMEHUH U HABBIKOB, 5) HANMEHOBAHUS CHAPSIIOB,
6) HAMMEHOBaHMS TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB, 7) HAUMeE-
HOBaHUS HapyIIEeHUH U ITpadHBIX Mep, §) HAMMEHO-
BaHMS MECT JCSITEIILHOCTH, 30H U rpaHull, 9) Haume-
HOBaHHU A BUJIOB COPEBHOBAHMH M MX yacTel, 10) Han-
MEHOBAaHUS aMyHHITUH, 11) HAMMCHOBAHUS Mep, Be-
JUYUH U CTaTHCTHYECKUX KaTeropuii, 12) Hamme-
HOBaHMS KayeCTB CIIOPTCMEHOB, 13) HAaMMEHOBaHUS
Croco0OB U PE3yNBTATOB MOATOTOBKU CIIOPTCMEHOB
K COpPEBHOBAHUSM, 14) HAWMEHOBAHUS CTIOPTUBHBIX
00beIMHEHUM, 15) HauMeHOBaHUS 3BaHUN U pa3psi-
JI0B, 16) cyeiickie TepMHHBI KOHTPOJIS HaJl COCTA3a-
Husimu [4, c. 114—123]. CioBapb A0JKEH OXBATHIBATh
TEPMHUHOJIOTHIO MaKCUMAaJIFHO IIMPOKOTO CIEKTPa
BUJIOB CIIOPTA, OT OJMMITMHCKUX ¥ HauOoJee Momy-
JSPHBIX 10 MEHEE N3BECTHBIX U PAa3BUBAIOIINXCSL.

B kauecTtBe KpHTepueB 0TOOpPa TEPMUHOB IS
00IIECTIOPTUBHOIO CJIOBAPS BBIACIUM TaKHE, KaK
pacupocTpaHEHHOCTh M YaCTOTHOCTH YIIOTpebiie-
HUS, TEPMHUHOJOTHYECKAsi CTaOUIBHOCTh U HOP-
MaTUBHOCTb,
CEMaHTHUYeCKasi 3HAYUMOCTD JEKCUYECKON eIUHU-
IBI, aKTyaJIbHOCTh U COOTBETCTBHE COBPEMEHHBIM
TeraeHuam [3, 10, 13].

3. CoburoeHHe COBpPEMEHHBIX JEKCHKOIpa-
(puyeckux TpedoBaHMil K cocTaBJ/IeHUIO nAedu-
HHIUHA U UX A3BIKOBOMY O(opmieHuro. K takum

OOAHO3HAYHOCTL U TMPO3PavYHOCTD,

On the Creation of an Explanatory Dictionary of Sports Terms.
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TpeOOBaHUSIM, B YaCTHOCTH, OTHOCSATCS: CEMaHTH-
yeckas auddepeHuranms, onTUMalIbHbId 00BEM,
MOJTHOTA OIpEJeICHUs, TePMHUHOJIOTHYEeCKasi He-
MPOTUBOPEUNUBOCTD, COOJIIOICHUE JIOTUUECKON KOP-
pektHOcTHU. Ilpy co3gaHuu onpeaeseHuil Ba)XKHO
YYUTBIBATH TO, YTO OHH (HOPMHUPYIOTCS ITyTEM 0000-
IIeHN S KOHKPETHBIX 00BEKTOB /10 YPOBHS abCTpaKT-
HOTO TMOHATHUSA (TepMuHa). KiFoueBbIM 3TAIrloM siB-
JIeTCs BBIACNIEHHE U CHCTEMAaTH3allus 3HAYNMBIX
XapaKTePUCTHUK, IPUCYIINX JaHHOMY 00bekTy. Co-
BOKYITHOCTb ATUX XaPaKTCPUCTHK OMPEIEIICT €ro
OCHOBHBIE (POAOBBIC) MPU3HAKN U OTIMYHUTEIHHBIE
(BHJIOBBIC) CBOMCTBA.

OTMeTUM, YTO IPU COCTABJICHUN TOJIKOBAaHUN He-
00XOJTMMO OITMPATHCS HA aBTOPUTETHBIE HCTOYHHKH,
TaK¥e KaK CBOJIBI TPABHJI OTAETBHBIX BHJIOB CIIOPTA,
Hay4HbIe MyOJIMKAIMU U SKCIIEPTHBIC 3aKJIFOUeHUS,
n30eraTh JBYCMBICIIEHHOCTH U HETOUYHOCTEH B pop-
MYJIHPOBKaX.

4. UndopMaTuBHaAsI CTPYKTYpa CJOBapHOii
CTaThH.

a) 3aroyioBo4HOe ¢J10BO (J1iemMma). CI0BO B Ha-
qajnpHOH (GopMme (MMEHHTEIbHBIA MaleX, eIUH-
CTBEHHOE YHUCIIO AJs CYHICCTBUTENBHBIX U MPH-
JaraTe’abHbIX; MHOUHUTHUB JUIIA Tiaroio). OTme-
THM, YTO B KQUECTBE CAMOCTOSITEIbHBIX TEPMUHOB
B MTOJTBSA3BIKE CIIOPTA MOTYT BBICTYIIATh pa3HbIE Ya-
CTH peuu (CyLIEeCTBUTEIbHBIC, MpUIaraTelbHBbIC,
TJIar0JIbl, Hapednsi). 3aroJI0BOYHOE CIOBO MeYaTaeT-
Csl IPONTUCHBIMHM OYKBaMH U BBIJIEISAETCS JKHUPHBIM
mpudToMm.

0) 3ona opdodnuyeckoii unpopmanuun. Yuape-
Hue 0003HavyaeTcs 3HAKOM aKIIeHTa BBEPXY CIIpaBa
ot ynapHoii riiacHoii (BBPA'CBIBAHUE).

B) 30Ha 3TUMoOJIOrHYecKoii uHdopmanuu. [o-
CKOJIBKY B MICCIIEIyeMOH TEpMHUHOJIOTUH MHOTO 3a-
HMMCTBOBAHHBIX CJIOB, MBI CUMTaeM HY>KHBIM J1aBaTh
MH(OPMALIHIO O MPOUCXOXKICHUH TOTO WJIM WHOTO
HanmMeHoBaHUsl. [lomecTuM e€ B KBaJipaTHbIE CKOOKH.
OTHUMOJIOrHYEeCcKas CIIpaBKa MOXKET BKIIIOYATh CJIOBO
U3 A3bIKA-UCTOUHMKA U TIEPEBO/L.

r) 3ona rpammaTnyeckoii ungopmanuu. Ilpu-
Ha/IJISKHOCTH CJIOBA K TOM MITM MHOM YacTH pedu 000-
3HAUaeTCsl yKa3aHUeM MapagurMaTUuecKux (hopwm,
HaTIpUMED, Y CYIIECTBUTEIBHBIX 3TO KaTerOpHsl pojia
(m., J1c., €p.) M yKa3zaHUE HA OKOHYAHUE (POPMBI POIIU-
TEITBHOTO TIAZIekKa (-, -bl), Y TIIAar0JIOB — yKa3aHne
Ha BUJIOBYIO NIPUHAICKHOCTD (CO8., Hecos.) U T. .
B Tom ciyuae, eciau TepMUH MpEACTaBISIET cOOOH
CJIOBOCOUYETAHHE, TPaMMaTHUECKas CIpaBKa NaéTcs
Ha TJIaBHOE CJIOBO.

1) Yka3aHnue Ha BUJ cnopta. O6o3HavaeTcs co-
KpamEéHHBIM Ha3BaHUEM BHJA CIIOPTa, K KOTOPOMY

OTHOCHUTCSI TEpMHUH: (back.) — OacketOor; (hym.) —
(dbyTOoI; (Neek. ama.) — nerkas aTIeTUKA; (n1as.) —
naBaHue. Eciy TepMUH HCIIONB3YyeTCsl B HECKOIb-
KHX BHJIaxX CIIOPTa, yKa3bIBaloTcs Bee. Eciu siBisier-
Csl yHUBEPCATBHBIM (HATIPUMED, pe3yibman, nobeoa,
nopasicenue) — UCIONIb3yeTcs moMeTa oouecn. (00-
MIECTIOPTUBHBIN).

e) Yka3aHue Ha CHHOHMMBI (€CJIM eCTh). YKa-
3aHHE CHHOHUMHYHBIX TEPMHHOB IMOMOTAET pac-
ITUPUTH CIIOBApHBIN 3aIac ¥ JIy4Ille MOHAThH HIOaH-
cbl 3HaueHUs. CHHOHUMBI TIpejjiaraeM MOMeCTHTh
B KPYTJIbIe CKOOKH C TIOMETOM CUH.

K) ToakoBanune TepmuHa. YETKoE 1 TAKOHUYHOE
oTpezeNieHNe 3HaYeHNs TePMHUHA B KOHTEKCTE yKa-
3aHHOTO BHJIa CIIOPTA, MOHSATHOE JUIS IHPOKOH ay-
JUTOPHH, HO TOCTATOYHO TOYHOE JIJIS CIIEIIHAIIFICTOB.
MoskeT conepxaTrh HECKOJIIBKO 3HaYeHUH, €CIIH Tep-
MHH MHOT'O3HAuU€H, ¢ HyMepalnel KaxKJI0Tro 3Hade-
Hust. [Ipu popmynnpoBke 3HaYSHNT BasKHBI IOTHOTA
¥ TOYHOCTH Je(PUHULINH, B TO e BpeMsl HEOOXOAMMO
n30eratb TPOMO3IKHUX OMpeneneHnid. Mbl UCXOANM
U3 TOTO, YTO KaXKJA0€ TOIKOBAHHUE JOHKHO YMEUIaTh-
Csl B OJTHO IIPEJJIOKEHHE.

Basxno cobmronath eauHO0Opasue B 0OPMICHUH
BCEX CIIOBAPHBIX CTaTe At obecriedeHns yao0cTBa
WCIoNb30BaHus cioBaps. [IpuBeném npumep noHou
CJIOBapHOM CTaThU:

®OJI [anurn. foul play — HedyecTHas urpal, CyI.,
-a, m., ym., back., XoK., 8oi., 2ano., pee, apm. (Cum.
HapyuieHue mpaBmuI). /lelicTBue ClIoOpTCMeHa B X0J1e
COPEBHOBAHUHU, KOTOPOE MPOTUBOPEUUT MPABHUIIAM
TOTO MJIM WHOTO BHJIA CITOPTA, a TAK)KE CaMoO Haka-
3aHMUe.

5. Cucremaruzanust u cTrpykrypa. Crnosapb
JIOJKEH UMETh YETKYI0 MaKpO- U MHKPOCTPYKTYPY,
a TaKXe HUCIOIb30BaTh YAOOHYIO CHCTEMY pacro-
JIO)KEHHUSI TEPMHUHOB, 00JIETYarONIyH0 MOUCK HEO0O0-
XonuMoi mHpopMmanuu. MbI TipenaraeM anpaBuT-
HO-THE3JI0BO# TIOPSJIOK B KAY€CTBE OCHOBHOT'O MTPHH-
[[MI1a OPTaHU3aNNH. B TeX cirydasx, KOTaa TEPMUHBI
CBSI3aHBI POJIO-BHUJIOBEIMH OTHOILICHUSIMH, HHPOPMa-
[UsI O BUIOBOM TE€PMHUHE BKIIFOUAETCS B CTATBHIO PO-
JIOBOT'O TEPMHHA KaK MO/ICTAThSI.

6. IuHAMHYHOCTH U THOKOCTHL. ClOBaph AOJ-
JKeH OBITH pa3paboTaH ¢ TAKUM yIETOM, YTOOBI aB-
TOP MMEJI BO3MOXKHOCTh €0 PEryJsipHO OOHOBIISITh
U JTOTIOTHSATH HOBBIMH T€PMHUHAMH, OTPAXKAIOITUMHU
HW3MEHEHHUS B CIIOPTUBHOM chepe.

Ha nam B3rmaa, coOnrofieHne NepedncieHHbBIX
MIPUHIIUAIIOB TIO3BOJIUT CO3JIaTh PECyPC, OTBEYAIONIU I
MOTPEOHOCTAM IIHPOKOTO Kpyra I0JIb30BaTelNei
U CrocOOCTBYIONIUH YHH(DUKAIIUU U CHCTEMaTH3a-
AW CIOPTUBHON TEPMUHOIOTHH.
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BoiBoabl

OcHOBHasI LIENTb HAIIETO UCCIICOBAHNS 3aKITI0UAIACh
B OITpE/IENICHUH TPUHITUITOB 0TOOpA M CHCTEMATH3aIn’
TEPMHHOJIOTMYECKOr0 MaTepHaa, a Tak:ke B (GOpMHUpO-
BaHUM CTPYKTYPHI ¥ COACPKAHMUS CIIOBAPHBIX CTAaTEH.
MBI npoBeny KpUTHUECKUN aHAJIU3 CYIECTBYIOIIUX
JIEKCUKOTpaUIeCKUX UCTOYHHUKOB, U3JAHHBIX MOCIIE
2000 r., ¥ BBISIBIJIN UX CHJIBHBIC M CJIA0ObIe CTOPOHBI.
B pesynsrare aToro aHanmsa 6butH c(hOpMYITHPOBAHbI
KOHKPETHBIE 3a/1a4¥ M HAITPaBIICHUS JIJIS CO3/IaHHS HO-
BOTO CJIOBaps CHOPTUBHBIX TEPMIHOB.

M1 pa3paboTany KOHIENTYaIbHYI0 MOAEIH IS
OyayIIero ciaoBapsi CIIOPTHUBHBIX TEPMHUHOB: OIpe-
JIeJIMIIA KJTI0YEeBBIE MPUHIUIIBI 0TOOpa TEPMUHOB
1 TpeOOBaHUS K CTPYKTYPE CIIOBAPHBIX CTaTed. YKa-
3aHHBIE MPUHITUIIH BKJIIOYAIOT OPUEHTAINIO HA IIH-

POKYIO ayIHTOPHIO, CTPOTHI OTOOP TEPMHHOJIOTH-
YEeCKUX COUHMII, COONIOACHHE COBPEMEHHBIX JICKCHU-
KorpaguuecKux TpeOOBaHNN K COCTABICHUIO ne(u-
HULIWH, THYOPMATHBHYIO CTPYKTYPY CIOBApHOM cTa-
THU, YETKYIO CHCTEMAaTH3aLNIO0 M CTPYKTYPY, a Tak-
’Ke TUHAMHUYHOCTb U THOKOCTH cnoBaps. [lepcriexktu-
BbI UCCIICIOBAaHUS BUIUM B JaJbHEUIIEM pa3BUTHU
U peaJIM3aluy NpeNIoKeHHOH KoHuennuu. Cieny-
IOITUM 3TaroM paboTsl OyneT GpaKkTHUECKoe co3/a-
HIHE CJIOBapsl, OIMPAIOLIET0cs Ha pa3paboTaHHYIO Me-
TojoJornuecKyto 6asy. Ilpeanonoxkum, 4To qaHHOE
UCCIIEAO0BAHNE IIOMOXKET 3aJI0KUTh OCHOBBI JUISI CO3-
JaHHS COBPEMEHHOT'0 M aKTyaJIbHOT'O CJIOBAps CIIOp-
THBHBIX TEPMHUHOB, KOTOPBIH Oy/IeT MOJIE3€H KaK JJIs
MIMPOKOH ayANTOPHH, TaK U IS CIIELATIUCTOB B 00-
JIACTH CHOPTA ¥ IMHTBUCTHKH.
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AUCKYPCUBHAS KAPTUHA MUPA FREELANCING
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Annomayusn. B ctaThe paccMaTpHUBacTCs IUCKYPCHUBHAS PENPE3CHTANMS KIIOYEBBIX MOHITUH, KaTErOpHH,
CKPHIITOB, COCTABIISIONINX KapTHHY MUPa TPYAOBOH 3aHATOCTH Ha COBPEMCHHOM PBIHKE TPYZAa B aclieKTe free-
lancing. OnuceIBaeTCs KOHIENTYalbHasi MOJENb HOBBIX TPYAOBBIX OTHOIICHUI, cpefcTBa e€ BepOann3ainm,
BKJIIOYAs! TUCKYPCUBHYIO aKTyalN3allui0 HEOJIOTH3MOB, HOMUHUPYIOIIUX pa3InIHbIe (GOPMBI U CIIOCOOBI MPO-
(deccroHa bHOM NeaTeabHOCTH. OCHOBHBIMM HOMUHAHTAMH PacCMaTPUBAEMOT0 TIOHSITHITHOTO MOJIS SIBIISIOTCS
TaKue JEeKCeMBbI, Kak freelancing, patchworking, gig-economy n np. Beigenstorcst mHTerpaibubie u nuddepen-
[UaJTbHBIC PU3HAKU IOHATUHHOTO MO freelancing, a TAKKe UX JUCKYPCHBHBIC KOHKPETHU3aTOPHI, JOTIOJIHSIO-
IIMe KapTUHY MUPa COBPEMEHHOT'0 PhIHKA TpyAa. VIHTerpaabHBIMU CEMaMH IOHATHITHOTO N0 freelancing siB-
JSI0TCS ‘someone/one of people/person/worker/employee’, ‘employment/work/job/business’. ludpepeHnnanb-
HBIE CEMbI, KOHKPETU3HPYIOLINE NOHATHITHOE ToJIe freelancing BKIIOYAIOT Clienytomue: ‘increasing number of
people’, ‘work for different organisations’, ‘ from home/different places’, ‘part-time/temporary/for a short time’,
‘the internet’, ‘agreed amount of money’, ‘without benefits’. JluckypcuBHas pernpe3eHTanus MOHsTHIHOTO OIS
freelancing no3BoIISIET BBISIBUTH HAaHOOJIEe aKTyalbHBIC CMBICIIOBBIC TPH3HAKN U KOHKPETU3AaTOPHI, OTPAKAI0-
IIMe COBPEMEHHOE COCTOSIHUE U TCHACHIIMH Ha PBIHKE TPY/la B aHIJIOSI3BIYHOM coo0IIecTBe: ynaiéHHas pabora,
ruOkui rpaduk, 6anaHc JIMYHOTO U pabovero BpeMeHH, MOUCK MyTel pealin3aliuu TalaHTa B YCIOBUSIX CaMO-
3aHSITOCTH, MHOT'033JJaYHOCTH H TIP.
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Abstract. The article outlines discursive representation of key notions, categories and scripts constituting the worl-
dview on employment in the contemporary job market in the aspect of freelancing. A new conceptual model of
working relations is described, as well as its verbal means, including discourse neologisms that nominate various
forms and ways of professional activity. The most common nominations for the notional field under discussion are
freelancing, patchworking, gig-economy, etc. Pointed out integral and differentiating qualities of the notional field
of freelancing, along with discursive specifiers that concretize the worldview on the contemporary job market. The
integral semes of the notional field of freelancing are ‘someone/one of people/person/worker/employee’, ‘employ-
ment/work/job/business’. The differentiating semes specifying the notional field of freelancing include the follow-
ing: ‘increasing number of people’, ‘work for different organisations’, ‘from home/different places’, ‘part-time/
temporary/for a short time’, ‘the internet’, ‘agreed amount of money’, ‘without benefits’. Discursive representation
of the notional field of freelancing highlights the most significant notional qualities and specifiers that characterize
the contemporary conditions and tendencies in the English-speaking job market: remote work, flexible schedule,
work-life balance, talent realization for the self-employed, multitasking, etc.

Keywords: discourse worldview, integral semes, differentiating semes, business discourse, discursive representa-
tion, neologisms, nominations of the forms of employment
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BBenenue

B nocnennue necsatuneTusi TemMa JUCKYpPCUBHOM
KapTUHBI MUpa MPUBJIEKAET BHUMaHUE UCCIEI0Ba-
TeJel, YbM HayUHbIC HHTEPEChl HAIIPaBJICHBI HA U3-
YU€HHE B3aUMOCBS3U MEXKY A3bIKOM, MBIILIJIEHUEM
" KyabTypoil. [lon nuckypcuBHOW KapTUHOW MUpa
clie/lyeT MOHUMaTh KOHIENTYaJlbHYIO0 MOZEIb, KO-
TOpas ONUCHIBAET, KaK SA3bIK U TUCKYPC (HOPMUPYIOT
BocmpusTue peainbHoctH [10].

B coBpeMeHHO# JIMHTBUCTHUKE BBIACIISIOTCS CIEy 0~
III¥e OCHOBHBIE MTOAXO/IBI K IOHUMAHUIO TUCKYPCUBHOM
KapTUHBI MUPA: CHCTEMHO-CTPYKTYPHBIN, (PyHKITHO-
HaJIbHBIH, OHTOJIOTMYSCKUI U KOTHUTUBHBIA. CHCTEM-
HO-CTPYKTYPHBIN MMOJXO0]l aKIEHTUPYET BHUMAHHUE Ha
JIECKPUITUBHBIX, IIEHHOCTHBIX, JCATEILHOCTHBIX U CE-
MHOTHYECKUX aCTMEKTaX, B TO BpeMs KakK (DyHKIIHOHAITb-
HBIH MOAXOJ UCCIENYET, KaK 3TH aCHEKThI B3aUMOJCH-
CTBYIOT ¥ BIMAIOT Ha BocrpusiTre mupa [11].

OHTOJOrMYEeCKUi NOAXO HAIllpaBJIEH Ha aHAJIU3
COOTHOULIEHU S TUCKYPCUBHOM KapTHHBI MUPA C CO-
IHMATBHBIM TOpsIKOM. JlaHHBINA TIOJIX0J] TaKKe pac-
cMaTpHuBaeT mporecc GopMUpOBaHUS TAKOW KapTH-
HEBI 1T0JI BIIMSTHUEM JUCKYPCHUBHBIX IPaKTHK. B pe-
3yJnbTaTe, IUCKYPCUBHAS KapTUHA MUpa MPeACTaBIs-
eT co00l TMHAMHYECKYIO CHCTEMY MOHATHH, (hOpMH-
PYIOIIUX KaK S3bIK, TAK U PeajbHOCTH [9].

B psime pabot uccienyercs cBsi3b MEXKIY JUCKYP-
CHBHOW KapTUHON MUpa U KOTHUTHUBHOM JIEATENHHOC-
TbIO, YTO MO3BOJISIET OMUCATH MPOLECCHI BOCIPUSITHS
MHpa S3bIKOBOI JTUYHOCTBIO Yepe3 MPU3MY SI3bIKa U
nuckypea [5].

B pamkax Hamero uccienoBaHus Tpesrnojara-
eTcs IpUMEHEHHEe KOMOMHUPOBAHHOTO MOAXO0a Ha
OCHOBE CHCTEMHO-CTPYKTYPHOU M (DYHKIIMOHAJIb-
HO-KOTHUTHUBHOM COCTABJISAIONIUX TUCKYpCa HA TEMY

freelancing, T. X. 9TO TIO3BOJIUT BBISIBUTH CONIEpIKa-
TEJIHBIC ¥ COLIMAJIbBHO-UHTEPaKTUBHBIE OCOOCHHOC-
TH COBPEMEHHOTO MPO(ECCHOHAIBHOTO B3aNMOJICH-
CTBHSL. MeTon0I0rus NCCIeJOBaHMsI AUCKYPCHUBHOM
KapTUHBI MHpPa OCHOBBIBAETCS HA TUCKYpPC-aHATH3E
C YacTBIM IPHUBJICYCHHEM IIOJUKOIOBBIX TEKCTOB
C TIETBIO BBISIBJIIEHUS MEXaHNW3MOB BO3/JICHCTBUA pa3-
JIMYHBIX 3HAKOBBIX CUCTEM Ha BOCIIPHUSTHE PEasIbHO-
CTH SI3IKOBOM JTMYHOCTHIO [7].

H. ®spxiiaB xapakTepusyeT IUCKYpC Kak MpoMe-
JKYTOUYHBIH yPOBEHb MEX/y TEKCTOM H COLIHAJIbHBIM
KOHTEKCTOM, OCYIIECTBIISIONINM CBSI3b MEXKy BHY-
TPEHHUMH OTHOLICHHSIMH B TEKCTE M €T'0 BHEIIHUMH
oTHOmEeHUAMHU. Cpeny MPHU3HAKOB TUCKYpca 0coboe
MECTO 3aHMMAET €r0 CIIOCOOHOCTH KOHCTPYHUPOBATh
COLIMAJIBHBIN MUP KOMMYHHKAHTOB [14].

Takum 00pa3om, aKTyaJIbHOCTb JaHHOM HCCIIe0-
BaTEJIBCKON MPOOIEMBI 3aKJTI0YAeTCs B €€ COOTBET-
CTBHH HAIIPABJICHUSIM COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYE-
CKMX U3BICKAHUM.

Leabio nanHoi padoThI SABISETCA ONMCAHUE JTUC-
KYPCHUBHOI KapTHHBI MHpa COBPEMEHHOT'O PBIHKA
TPyZAa B aHTJIOA3BIYHOM COOOIIECTBE B acIeKTe fiee-
lancing xax 00600MEHHOTO pe3ynbTrata GopMUpPOBa-
HUS ONPENIeNEHHBIX KATErOPUiA, TOHSTUH, CLICHAPHEB
HOBEJICHNS (CKPUIITOB), COLUANIbHO-MHTEPAKTHBHON
W COMePKaTeIbHON COCTABISAIONINX B MPOQeccHo-
HaJIGHOM B3aMMOICHCTBUU KOMMYHUKaHTOB.

MatepuaJjbl 1 MeTO/IbI HCCIeJ0BAHNUS

B xone uccienoBaHus NCIONB30BAINCH KaK o01e-
Hay4YHBIE (aHAJIM3, CHHTE3), TAaK U YaCTHOHAYYHBIC
MeTOAB! (KOMIIOHEHTHBIH aHaJIN3, KOHTEKCTYaIbHBIN
aHaIu3, JUCKypC-aHalu3).

B pesynbrare crutomHoi BEIOOpKH ObLITIO 0TOOpa-
HO 54 KOHTeKCTa BepOaau3aIMK MOHITHIHHOIO MMOJIs
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freelancing B aHTIIOSI3BIYHBIX JCTIOBBIX aHAJUTUYC-
CKHUX CTaThsX U 0J0rax, pacKpbIBarOLIMX OCOOCHHO-
CTH pealn3allii TPYAOBBIX OTHOILICHUH B COBPEMEH-
HBIX YCJIOBHUSIX YaJIEHHOH paboThl 1 THOKOCTH pado-
gero rpaduka 1 orryOJINKOBaHHBIX B IEPBOM YeTBEP-
™ XXI cronerus.

CoBpeMeHHbIe TeHJAEHIMH Ha PbIHKe TpyAa:
onpeaeseHue KJIKOYEeBbIX NOHATHIH

CornacHO HCCJEIOBaHUAM TaKMX yUEHBIX, Kak
3. J1. Ilonosa, 1. A. CTepHuH, NOHSTHS KaK JUCKPET-
HBIE COIEPKATENIbHBIE €IMHULIBI KOJIJIEKTUBHOTO CO-
3HaHWUS, OTPaXKaIoIIKe MPEeIMET PeaTbHOTO WITH H1e-
aJBHOTO MHMpA U XpaHUMBbIE B HAI[MOHAJILHOM MaMsATH
HOCHUTEIEH SI3bIKa B BepOaIbHO 0003HAYCHHOM BHUJIE,
MPEICTaBIAIOT COOOMH SIBJEHHE HAllUOHAJIBHOTO Xa-
pakrepa [10]. B cBsi3u ¢ 3TUM UMEIOT MECTO UCCIIEA0-
BaHUs KOHKPETHBIX MOHITHH B pa3IN4HbIX JTUHIBO-
KyJIbTypax, HapuMep, B aHTIOA3BIYHON JIMHTBO-
KYJBTYypE.

OnHako B CBA3M CO CHOCOOHOCTBIO TOHSTHH BH-
JIOM3MEHSTECS, T. €. TePATh YaCTh CBOUX KOMIIOHEH-
TOB U PHOOpPETaTh HOBBIE BCIECTBHE UCTOPUIECKIX
1 OOIIECTBEHHBIX H3MEHEHHI, B HAYYHBIX KpyTax BCTa-
€T Bompoc 00 OrpaHUYEHHOCTH MOHSATHIH BPEMEHHBIMU
paMKaMH{ ¥ SK3UCTEHIIMAIbHBIM KOHTEKCTOM [8].

CuntaeM HEOOXOIUMBIM PACCMOTPETH IK3UCTEH-
[MaJbHBIA (BEepTUKAIBHBIN) KOHTEKCT JAHHOTO TIe-
puona. [lo MHeHHIO psia uccienoBaTeNeH, CleayeT
YYUTHIBaTh TaKhue OCOOEHHOCTH, KaK KyJIbTYypHO-
HUCTOPHYECKHE, COLIMAJIbHBIC, IONUTHUECKUE (ak-
ThI, peaJy JAHHOW CTPAHBI U 3IOXH, OOLIUI UCTO-
PUKO-(QHIIONOTHYECKHH (POH U TNTEpaTypHO-00IIe-
CTBEHHYI0 00pb0yY 3MOXH, CTHIIMCTHYECKHE TPaIu-
WU U KyJIBTYpPHBIE aJIITI03UH, T. €. WH(POPMAIHIO 00-
HIEKyNBTYPHOTO TiaHa [1, 2].

I'oBOpst 0 BepTHUKAIEHOM KOHTEKCTE, CIeIyeT OT-
METHUTh, YTO Ha JIEIOBYI0 KOHBIOHKTYpY XXI B. mo-
BIIMSUTH pa3iudHble (akToOphl, HO Hamboiee 3Ha-
YUMBIM M3 HUX OKa3aJlaCh JABYXJIETHsS MaHIEMUs,
a Tak)Ke Mepexojl OT KalMTaJIUCTHIECKON K udpo-
BOM DKOHOMMKE. BepTHUKaJIbHBIN KOHTEKCT JaHHOU
BPEMEHHOI 3MOXH BKIJIIOYAET TaKWe MPU3HAKH, KaK
HKOHOMHUYECKHUI craj, pocT LeH, HECTaOMJIBHOCTD
pBIHKA, CaMO3aHATOCTb, HEOOXOAMMOCTh HECTaH-
JApTHBIX OW3HEC-pEeIIeHN, TPUHITUIT COXPAHEHHS
Oamanca Mexy pabOTOl U TUYHBIM BPEMEHEM H [IP.
JlanHble (hakTOpPBI UTPAIOT OMPEAEIAIONIYIO0 POIh
B IIpollecCe CeMaHTU3ALMK LEJIO0ro psia MOHSITHH,
MTOCKOJIBKY OHHU TPEICTaBISAIOT COOOW KITIOYEBBIE
cioBa snoxu [13]. CrneayeT OTMETUTD, YTO JIEKCEMBbI,
00BEKTHBHPYIOIINE TUCKYPCUBHYIO KapTUHY MHUpPa
Ha PbIHKE TPyZa, OTHOCATCS KaK K 001eynorpeou-
TEJTBHBIM CJIOBAaM, TaK U K HEOJIOTU3MaM.

Hawunbomnee moitHO amanTanuio coruyma K u3Me-
HEHUIO YCJOBHH €ro CyIIeCcTBOBaHHs OTOOpaxa-
FOT HEOJIOTH3MEI, TI0 CYTH SIBJISIOIIHECS CPEICTBOM
TBOPYECKOT'0 BOCIPUITHUS peanbHOCTH. Heomorus-
MBI BXOSIT B KATETOPHUIO CJIOB, 00JIaTaIONINX HAH-
OonpIelt A3bIKOBOM aKTHUBHOCTBIO, OTPaKEHHOU
B UX DKCIIPECCUBHOM XapaKTepe M aKCHOJIOTHYE-
CKOM I1aHe [6], TOATOMY TaKue SI3bIKOBbIE CIMHU-
bl OyAyT YUTCHBI B aHAJIU3€ CPEICTB O0OBEKTHUBA-
UM JTUCKYPCUBHON KapTUHBI MHUPa COBPEMEHHOTO
pBIHKA TPy,

CeMaHTH3AIU KIHOYEBbIX MOHATHIT

INockonbKy ceMacHoIOrus paccMaTpUBaeT 3Have-
HHE KaK MHOTOKOMIIOHCHTHYIO CTPYKTYPY, COCTOSI-
HIYIO U3 PsiJla MUHUMAJIBHBIX 3HAYMMbBIX STUHUI] —
CeM, TO CUHTAEM I1eIeco00pa3HBIM BEIICIUTH HHTE-
rpaibHblie U TuddepeHnnaIbHble CEMBI B COAEpKa-
HUU TOHSTUS freelancing v APyTUX CMEKHBIX C HUM
JIEKCEM.

OO6paruMcst K KOMIUIEKCHOH METOUKE CEMaHTH-
KO-KOTHUTHUBHOTO HCCIICIOBAaHHS, pa3padoTaHHOM
3. . Ionosoii u U. A. CrepuunsiM [10]. Ha mHagans-
HOM dTalle C IIOMOIIBIO TPHEMa CIUIONTHON BEIOOPKH
OBIJIO BBISIBJICHO BOCEMb KIIFOYEBBIX CJIIOB, HOMUHH-
PYIOIIKX MMOHSTUWHOE TIoNE freelancing, Cpenu KOTO-
PBIX CIOBOM-PENPE3CHTAHTOM SIBIsETCS frreelancer,
a OCTAJTbHBIC CJIOBA BEISBIISIOTCS B PE3YIBTATE €TO
CUHOHUMUYECKOT0 paciiupenus: self-employed, out-
of-house, independent, temporary, patchworker, digi-
tal nomad, remote worker.

Ha cnenytromewm sTame OBIT IPOBEACH KOMIIO-
HEHTHBIH aHaJIN3 JEKCUKO-CEMaHTHICCKUX BapH-
aHTOB (ceMeM) OTOOpaHHBIX €AWHUI], 3a(UKCH-
POBAaHHBIX B TAKUX COBPEMEHHBIX M aKTyaJIbHBIX
cioBapsix, kak Cambridge Dictionary? u Urban
Dictionary?. B pe3ynbrare OblIIM BBISIBICHBI ap-
XUCEMBI U JIOTIOJTHUTEIbHBIE CEMAHTHYECKUE MPHU-
3HaKU KaxJoW u3 JiekceM. B ciayuae coBnajeHus
apXuceM MOXXHO BBIJCIUTh HHTETPAIbHbBIE CEMBI
MOHSITHHHOTO MO freelancing, B TO BpeMs Kak
JIOTIOJTHUTEIbHBIE TPU3HAKH COCTaBISAIOT NHPPe-
pPEHIIMANBHBIE CEMBI, KOHKPETU3UPYIOIIHE TaHHOE
nosie. [IpencraBuM pe3ynbTaThl CEMaHTHUKO-KOMIIO-
HEHTHOTO aHaJIN3a MOHSITUWHOTO O freelancing
B Buje Tadi. 1.

1

Collins Dictionary. URL: https://www.collinsdictionary.
com/dictionary/english-thesaurus/freelance (mara oGparuie-
Hust: 05.12.2024).

2 Cambridge Dictionary. URL: https://dictionary.cam-
bridge.org/dictionary/english (nata oopaienus: 14.08.2025).

* Urban Dictionary. URL: https://www.urbandictio-

nary.com/define.php?term=patchworker (naTa obparenus:
14.08.2025).
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Tabnuya 1
Table 1
CeMaHTH4YeCcKHe NPU3HAKH NOHATUHITHOTO NOJA freelancing
JlonoJiHUTEIbHBIE
CaoBo / IlonsiTne 3HaueHue Apxucembl CeMANTHYECKHE NPH3HAKH
freelancer someone who does particular pieces of work | ‘someone’ ‘pieces of work’
for different organisations, rather than work- | ‘work’ ‘particular’ ‘different, not
ing all the time for a single organization single organisation’
self-employed not working for an employer but finding | ‘work’ ‘Yourself/your own’
work for yourself or having your own busi- ‘not for an employer’
ness ‘business’
out-of-house if an employee of a company works out of | ‘employee’ ‘from home rather than
house, they work from home rather than in | ‘work’ office’
the offices of that company
independent a person who agrees to do a particular job | ‘person’ ‘particular’
(worker) for someone else for an agreed amount of | ‘job’ ‘agreed amount of money’
money but who is not an employee ‘not an employee’
‘for someone else’
temporary a temporary worker is employed only for a | ‘worker’ ‘temporary’
short period of time ‘employed’ “for a short period’
digital nomad someone who does not have a permanent of- | ‘someone’ ‘not permanent office/home’
fice or home and works from different coun- | ‘work’ ‘different places’
tries, towns, or buildings using the internet ‘the internet’
remote worker an employee working at their iome, or in | ‘employee’ ‘home’
some other place that is not an organization’s | ‘work’ ‘place of business’
usual place of business
patchworker one of an increasing number of people un- | ‘one of people’ | ‘increasing number’
able to find full-time employment, and who | ‘employment’ ‘many part-time jobs’
resort to taking many part-time jobs without ‘without benefits’
benefits

CoriracHO TpUBEAEHHBEIM MaHHBIM B TaOJIHIIE,
B Ka4eCTBE MHTEIPAJIbHBIX CEM B 3HAUCHHSIX BBIIICY-
Ka3aHHBIX JIEKCEM MOXKHO BBIJICTTUTh TAKUE, KaK ‘Sonie-
one/one of people/person/worker/employee’, ‘employ-
ment/work/job/business’. JlanHbIe CeMBI YKa3bIBAIOT
Ha OOIIHOCTh HOMUHATUBHBIX MTOHSATHH, OTHOCSIIINX-
Cs1 K 4eNoBeKy u chepe OusHeca, TPyJ0BOI 3aHATOCTH.
JuddepeHinanbuble CeMbl, aKTyajbHbIC JJIs
MOHATUIHOTO TOJsA freelancing, CKIaabIBAIOTCS
U3 JIOMOJHUTEIBHBIX CEMAHTHYCCKUX IPU3HAKOB:
‘increasing number of people’, ‘work for different
organisations’, ‘from home/different places’, ‘part-
time/temporary/for a short time’, ‘the internet’,
‘agreed amount of money’, ‘without benefits’.
BbisiBIieHHBIE ITPU3HAKU HE SBIISIFOTCS HCUEPITbIBA-
IOLIMMH, TIOCKOJIBKY ColiepKaHue U 00BEM paccMo-
TPEHHBIX MOHSATHH YTOYHSETCS B PE3YJIbTaTe JUCKYP-
CHUBHOI penpe3eHTanuu freelancing, o 4éM mogpooHee
OyzeT cKkazaHO B CIIEIYIOIIEM pa3Jielie CTaThH.
JAuMcKypCcHBHBII aHAIM3 KJII0YeBbIX NOHATHI
3a J1Ba MOCIEIHUX JCCSTHICTUS yUEHbIC TPU3HATH
JIEJIOBOM JUCKYPC CaMOCTOSATENBHON OTPACIIbIO AUC-

KypcuBHbIX uccienoBanuii [12]. Ceroans nox nemno-
BBIM JIUCKYPCOM TIOHMMAETCS TEKCTYaJIU3UPOBAHHOE
oOmmenwue [3, 4], KOTOpoe KOHCTPYHPYeTCs KOMMYHH-
KaHTaMU B XOJI€ BBITIOJIHEHUSI CBOMX KaXIOTHEBHBIX
00s13aHHOCTEH, PEIICHIS IEJIOBBIX BOIIPOCOB H TIP.

B HacTosimee BpeMs BBIIENSIOT CIEAYIOIINAE OC-
HOBHBIC TPAKTOBKH JEIOBOTO Auckypcea: 1) oduiu-
AJTbHBIA, aIMHUHUCTPATUBHO-HHCTUTYIIHOHAIBHBIH
JIEJIOBOM TUCKYPC; 2) IeJ0BOM JHCKYpC Kak peue-
Bas MpaKTUKa ompeneinéHHon chepsl; 3) memoBoi
JIUCKYpC Kak business communication. B Hatem uc-
CJIEIOBAHUH MBI OyJIeM IIOHUMATh JACIIOBON JUCKYPC
B €r0 BTOPOM 3HAUYEHUH, PACCMaTPUBasl TEKCTHI Ta-
KUX JKaHPOB, KaK OJOTH M aHAJTUTUUYCCKUE CTATHH,
B KOTOPBIX M3y4YaeTcs U apryMEHTHPYETCsS MPUPO-
Jla HOBEIX MOHSITHI B aHTJIOS3BIYHON OM3HEC-cpene
(Bcero 54 koHTEeKCTa U3 15 HCTOUHUKOB): freelancing,
patchworking, gig-economy, binge-time careerism,
compressed hours, zig-zag careers, nomadic workers,
virtual office, keyboard corporations, cluster commu-
nities, techvilles, shadow careers, demuting, non-lin-
ear working patterns, swing time ¥ 1ip.
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PaccMoTpuM creayronmuii mpumep:

Patchwork Principle is “a freelance career strate-
gy based on the simple idea that working for a num-
ber of employers simultaneously presents unique
business opportunities and insulates an individual
from sudden and total job loss. In short, enjoyable
work in abundance is the signature of this business
model ™.

B nanHom ¢parmenrte moustue patchworker
OTOXKICCTBISICTCI ¢ (Qpunancepom (Freelancing,
except apparently Cardinale calls it “patchwork-
ing”’), IPUOPUTETOM KOTOPOT'0 CTAHOBUTCS MOUCK
HECKOJIbKUX MCTOYHHMKOB JI0X0JIa C 1IeJIbI0 olecrie-
YUTh ceOsl rapaHTHUPOBAHHBIM 3apa0OTKOM B CiIydae
MOTEPH OHOU 13 paboT. JJaHHBIN KOHTEKCT PaCKPhI-
BaeT HEOOXOAMMOCTh TaKOH «IpodeccruonanbHOi
MECTPOTH U MO3aUYHOCTHY, T. K. 3TO OJUH U3 CIIO-
co0O0B peImIeHns TeKyIuX mpodseM 0e3padoTHIbI,
BBITOpPAHUS, JIeCTAOMIN3alHK B PHIHOYHOM HKOHO-
muke [15].

B pesynbrare, moustue patchworker oOHapyxu-
BAEeT JIATEHTHBIN NPU3HAK, 00yCIOBICHHBIH 00pa3-
HOCTBIO €r0 HadalbHON (OpPMBI, — Pa3HOCTOPOH-
HOCTh KaK YHHKaJIbHOE JEJIOBOE KAa4eCTBO, OTKPBI-
Barollee BO3MOYKHOCTH MPO(ECCHOHATBHOIO POCTa
U coXpaHeHus 3apaboTka (unique business opportu-
nities and insulates an individual from sudden and
total job loss). Kpome 3TOr0, MOIX0A K paboTe B CTH-
ne patchworking sBngercs 60ojee MOTHUBHPYIOIIHUM,
MPUHOCSIINM YIOBJICTBOPEHHE B CHIIY ITOCTOSTHHON
CMEHBI JIEATENBHOCTU U e€ comepxanus (enjoyable
work in abundance).

B coBpemenHoil 6u3HeC-cpeie KOHIEMIUS M3TY-
BOPKHMHIa CTAHOBUTCS HACTOJNBKO CEPhE3HOM,
4TO MIPUOOPETACT CTATYC KAPbePHOU JIEATEIHBHOCTH:

1t might have a different name — a jigsaw career
or a jumble career, but in principle it’s a freelance
career path where you choose to work simultaneous-
ly for several employers. The often-talked-about gig
economy is a step toward this model — it typically fea-
tures people completing short term assignments for
an employer before moving on’.

OCHOBHBIMH JIUCKYPCHBHBIMHU CMBICTIAMH BBICTY-
MAKT «MHOT03a/]a4HOCTh B pAMKaX OTPaHUYEHHOTO
BpeMeHm» (short term assignments), «COTpyTHUYC-
CTBO C HECKOJBKHMH paboTomaTensiMu» (work si-
multaneously for several employers), «Henpenckasy-

4 Patchworking Is The New Freelancing? URL: https://
www.adweek.com/performance-marketing/patchwork-
ing-is-the-new-freelancing/ (nara o6pamenus: 10.01.2025).

5 Could you have a patchwork career? URL: https://www.
lawcareers.net/Explore/LCNSays/Could-you-have-a-patch-
work-career (gara oopamienus: 10.01.2025).

€MOCTb, 3UT3arHOCTh, PeOYCHOCTBY (a jigsaw career
or a jumble career), KIPOEKTHOCTh, OTPAHUYCHHOCTH
PBIHOYHBIM 3aIPOCOMY (ZIg eCOnomy).

B nenoBoMm nuckypce pacKpbIBarOTCS OCHOBHbBIE
XapaKTEePUCTHUKH Kapbepsl B CTHIIE patchworking:

e Connections and networking — to supply
enough work, it will be important to have contacts
and links into a range of organisations.

* Discipline — there will no doubt be a wealth
of temptations when planning a day...the focus re-
quired to work a sensible amount of hours will be
critical to ensure the mortgage gets paid at the end
of the month!

Changing direction — in addition to multitasking
and prioritising skills which are important, I think
that ability to switch focus from one client to another
is even more essential; or maybe even complete fur-
ther training if industry changes are swinging toward
a different path than yours®.

IIpuBenénnslii pparMeHT pacKphIBAeT TAKUE JTUC-
KYPCHUBHO 3HaYMMBbIC MPU3HAKH KaK «IOJJCPKaAHHUE
KOHTAaKTOB U CBs3el» (contacts and links), «iucuu-
IuHaY (planning a day), «paBUIBHEIN OaaHc pa-
0OTHI M TUYHOM KU3HNY (the focus required to work
a sensible amount of hours), «paccTaHOBKa IIPUOPH-
TETOB» (prioritising), «EPEKIOYCHUE BHUMAHUS
C O/THOTO KJIMEHTa Ha JIPYToro» (switch focus from
one client to another), «rudkast cMeHa paboUHnX Ha-
BBIKOBY (further training), «IpUBIEKATEIHLHOCTH»
(attractive career option).

Crenyromuuii mpuMep pacKpbIBaeT Pa3IHuUst MEXK-
ny patchworking u freelancing:

Freelancing has been associated with gigonomics.
Gigonomics is defined as a penny ante slog trying to
just survive another day and piece it together. Free-
lancing has been depicted in a very negative light.
It’s a focus on desperation, and it’s a myopic view of
the landscape <...> freelancing (patchworking) is a
more stable form of employment: when you simultane-
ously work for a number of employers, you're able to
make a connection with multiple companies, multiple
decision makers, and, perhaps, in multiple fields or
industries. If one of those jobs accounts for ten per-
cent of your total workload and that job goes away,
then you've only lost ten percent of your employment
rather than if you lost one 9-to-5 job and you've lost
100 percent of your employment’.

¢ Tbid.

7 A Miscellany of modern words and phrases. URL: https://
archive.nytimes.com/schott.blogs.nytimes.com/2011/02/24/
patchworker/#:~:text=Alternative%20term%20for%20
a%?20freelancer,connections%?20across%20companies%20
and%?20industries (zaTa oopamenus: 10.01.2025).
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Kak BUIHO M3 MPUBEACHHOrO MpUMepa, GpuIdH-
CHHT OLICHMBAETCSl HETaTHBHO, T. K. TAKOW BUJI JI0X0J1a
He 1aéT yBEePEHHOCTH B 3aBTPAIIHEM JHE U PE/CTaB-
nseTCs «OIMM30PyKUMY MOAXOA0M K MMEIOIIUMCSI BO3-
MOXKHOCTSIM pbIHKA. [[3TYBOPKUHT, COBMEILAOIIHIL
B ceOe paboTy B pa3HBIX cepax, MO3BOJICT CoXpa-
HUTB JIOJIKO JIOXOJa JIaXKe B Cydae MOTepu paboThl
Ha OJTHOM M3 HarpasieHuil. CieoBaTeiabHO, OHS-
Tue patchworking KOHHOTUPYET MPEUMYIIECTBEHHO
MOJIOYKUTEIBHBIC CMBICITBI, 00pa3bl U OIICHKH.

bosee npuBnekaTenbHON GOPMOIA TPy 10BOI 3aH -
TOCTH TIpeACTaBIsIeTCs paboTa I poBOro KOUEBHU-
Ka (digital nomad), xoTopas ctaia Hauboiee MoIy-
JISIpHOM B nepuoa na"njaeMuu kopuja. CoTpyaHUKH
TaKoro craryca He TepsIoT cBoe padodee MecTo B
KOMIIAaHUU (corporate nomad), IMEIOT BO3MOXXHOCTh
CcBOOOTHOT'O MEpPEMEIICHUS B pa3HbIE JIOKAITHH, B KO-
TOPBIX MIPE/ICTABICHBI HHTEPEChl KOMITAHUU (Increds-
ingly participate part-time in geographically dis-
persed initiatives and projects within their employ-
er’s global network): These are individuals who, while
maintaining a full-time employment relationship with
their organizations, will increasingly participate
part-time in geographically dispersed initiatives and
projects within their employer’s global network. The
benefits are many. It gives individuals a sense of fi-
nancial stability while also allowing them be exposed
to new people, new geographies, new cultures, new
values, and new work projects without having to leave
their current organization.®

B coBpeMeHHOM aHTIOS3bIYHOM JUCKYPCE MOJIEIH
UQGPOBOro KOYCBHUKA OTBOJUTCS 3HAYMMOE MECTO,
MOCKOJIbKY OHA TMO3BOJISET PeaiM30BbIBATH KOPIIO-
paTUBHBIC ICHHOCTH, CBSI3aHHBIE C OTOOPOM U JIalTb-
HEHIIUM MPOJBUKEHUEM 0CO00 OTIUYUBIIHUXCS CO-
TPpYIAHUKOB: Fostering this type of global exposure
and contribution will also become an increasingly
important and effective way for organizations to re-
tain and develop top talent.’

B nenoBom aucKypce MoqYepKHBACTCS CO3HATEIb-
HBIH Mepexoj1 Kopriopaluii Kk opme TpyI0BOro B3a-
HMMOJICHCTBHUSI 10 MOjeau IU(PPOBOro KOUEBHUKA,
YTO JIeNIaeT €€ OJHUM W3 CaMbIX BEPOSTHBIX U T10-
MyJSIPHBIX CIOCOOOB KapbepHOro pocta. Ha si3piko-
BOM YPOBHE 3TO OTpa)kacTCcs B HOMHHAILIUU career
nomads, 3HAYCHUE KOTOPOH MOXKHO BBISIBUTBH uepe3
ee TUCKYPCUBHYIO penpe3eHTaruto: People who tend
to move from job to job, changing companies or ca-
reers more frequently than average workers. Career

8 The rise of the corporate nomad. URL: https://hbr.
org/2022/03/the-rise-of-the-corporate-nomad (mgara oOpare-
Hust: 15.08.2025).

° Ibid.

nomads are not mediocre talent, leaving before their
lackluster performance is discovered. They are highly
talented, highly learning agile, sought-after profes-
sionals that are not content to stay in one place, and
seek out progressive challenges and learning oppor-
tunities <...> Organizations with best-in-class talent
practices leverage more value from career nomads
and reduce the risk of losing these learning-oriented
high performers."°

[TpuBeAeHHBIH MPUMEP MOAYCPKUBACT TAKHE 3HA-
YUMbIC PU3HAKH KaPbePHOI'0 KOUECBHUKA, KaK ‘BbI-
JTATOIINHCS TaJlaHT’, ‘BOCTPeOOBaHHBIHN MMPOTPECCHB-
HBIH CIIEIUATUCT’, ‘CIIOCOOHBIN K 00YYEHHIO U Iepe-
MOJTrOTOBKE .

CoBpeMeHHBIY PHIHOK TPY/Ia B INCKYPCUBHOM Kap-
THHE MUpPa TPEACTaeT Kak cpepa HHHOBAIIMOHHBIX
TIOMCKOB U PEIIeHH, OJ1aroapst KOTOPhIM BO3MOYKHA
s exTuBHAS SKOHOMUKA: the time is ripe for innov-
ation and a dynamic forward-thinking approach to
how the workplace is organised and how individuals
access opportunities in the 21st Century, to attract
a more diverse workforce and raise productivity by
opening up new ways of working."!

JpyrumMu OTIUYUTEIbBHBIME TPU3HAKAME YKOHO-
MUKH HOBBIX TPY/JIOBBIX OTHOIICHUMN SIBJISIFOTCS ‘MHO-
rOMJIAHOBOCTH U Pa3HO0Opa3ue padboThl’, ‘THOKOCTE,
‘IpOCTOTA’, ‘CKOPOCTh pEaKIUK’, ‘SHEPrUUHBIA TEMIT
MPOU3BOACTBA”: Everyone who comes to Listawood is
surprised by the degree of flexible working and how
easy it is. It’s allowing us to become an agile manu-
facturer with quick and flexible responses to custom-
er needs... Work patterns are extraordinarily diverse
and we’ve found that flexibility is a two-way street'
(noouéprxnymo asmopamu. — Ipum. asm.).

OnHUM U3 ONPEACTSIONINX TPU3HAKOB, PEIPE3eH-
THPOBAHHBIX B JICJIOBOM JIUCKYPCE IMOCIEIHEH YeT-
BEPTH TEKYIIETO CTOJIETHUS, SIBIISCTCS HAIHYNE THO-
KOro rpaduka paboTHl, 4YTO B HEJaBHEE BPEMsI CIIO-
cOOCTBOBAJIO TIOSIBIICHUIO TAKOH MOJIENIH TPYIOBBIX
OTHOIICHUH, KaKk binge working. JlaHHOE TIOHSTHE
MIpeNICTaBIsAeT cO00I HEOJOru3M, aKTHBHO yIOTpe-
Oustroruiics B 1enoBoi ananutuke. [lpuBenem cie-
nyromui npumep: Wouldn't your life be better if you
worked 12-hour shifts on fewer days, or compressed
it all into six months and relaxed the rest of the year.
Kate Hilpern investigates a growing trend to let work-

10 Career nomads calculator. URL: https://www.

kornferry.com/career-nomads-calculator (naTa obpamenus:
15.08.2025).

11

Transformation of work. URL: https://terryngeorge.
wordpress.com/wp-content/uploads/2010/1 1/transformation_
of work-eoc.pdf (nata ob6pamenus: 15.08.2025).

12 Ibid.
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ers arrange their own hours <...> they want to work
compressed hours and take four-day weekends every
single week. Or they want to take a month out be-
tween one job and the next. And at the most extreme
end, they want to work for six months and then take
six months off. These people <...> are from all age
ranges and all levels of jobs and are part of a new
phenomenon: binge working."

AHanu3 JUCKYPCUBHOW pENpe3eHTAlUH MOJEIH
binge working TI03BOVII BBISIBUTH CIIEAYIOIIHE TTPH-
3HAaKM aKTyaJIbHOH MpoQeccuoHaIbHON AesITeNbHO-
ctu: work like crazy for weeks, take a chunk of time
out of the workplace for themselves, travel, use the time
for personal development, many more people are tak-
ing up the opportunity, deeply concentrated periods of
work, forward-thinking employers, ‘annualised hours’.
Takke ¢ TOMOIIBIO TUCKY PC-aHAJIN3a BBISBIISIOTCS Ta-
KHE XapaKTePUCTUKY U CLICHAPUU MOBEICHHS y4acT-
HUKOB IPO(eCcCHoHaFHOr0 O0IIEHHU S, KaK ‘TIOBBIIICH-
Has pab0TOCMOCOOHOCTE, ‘yMEHHE apryMEHTHPOBATh
MPEUMYIIEeCTBa PAOOTHI TOBKO B OMPEIeNEHHbIC THU,
‘0CO3HaHUE OTPULATENBHBIX MOCIEACTBUM IPUCYT-
CTBHUS Ha paboOTe OT 3BOHKA JIO 3BOHKA’, ‘OPUCHTALIUS
Ha B3aMMOYBa)KCHHE MEX/y HaYaJIbHUKOM M TTOTIH-
HEHHBIM, YTO MPUBOIUT K OOJIBILCH MTPOAYKTUBHOCTH
u 3pdexkTrBHOCTH B paboTe’.

Tak)ke BO3MOXKHBI HETaTHBHBIC CIICHAPUHU TIPO-
(heccHOHAIIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS B MOJIEH binge-
working: There is the potential for fatigue at work
<...> You can get into addictiveing <...> many find
they can’t escape the workplace, even during their
time off <...> Finding the motivation required to get
back into the swing of hard work after a long break
can also be tough <...> if you work with clients dir-
ectly, you're probably not in an ideal position to work
compressed hours in the first place."

HecMoTps Ha epeyuncIieHHbIE BBIIIE OTPHUIIATEIb-
Hble TPU3HAKW TPYAOBOH Mozpenn binge-working,
B IIEJIOM, JIaHHAsI MOJIENIb OCTAETCsl OJJTHOM M3 CaMbIX
KEJAeMBbIX ISl COTPYIHUKOB Pa3IUYHBIX OPraHu3a-
U, TOCKOJIBKY OHA MAaKCUMAaJIBHO pean3yeT MPHH-
[T COXpaHEHHs OamaHca MeX 1y paboToH 1 TNIHBIM
BpEeMEHEM, TeM CaMbIM YTOYHSsS JaHHOE IMOHSTHE
U Jienasi ero HeOThEMJIEMOM XapaKTEPUCTHKON Kap-
THHBI MUpa (pritancepa.

Kpome 3Toro, 1pyrumMu JONOTHUTEIBHBIMU MIPH-
3HaKaMu pabodueil mMonenu freelancing B aHTIO-
SI3BIYHOM  JICJIOBOM JIMUCKYypCe SIBISIOTCS cluster
communities (Qpusuueckue uiu eupmyaivhvie coo0-

3 URL: https://www.theguardian.com/money/2004/
apr/19/careers.theguardian (nara oopamenus: 18.08.2025).

4 Tbid.

wecmea, yHKyuoHupyrowue Kaxk oowutl opeanusm,
Hanpumep, oH1auH-naameopmwi), techvilles (mexwno-
npocmpancmea), shadow careers (conymemayrowue
kapvepsl), demuting (omcymcmeue HeobX00uUmMo-
cmu e30ums Kaicowvlli 0eHb Ha pabomy), non-linear
working patterns (nenuneiinvie pabouue mooeuu),
swing time (nocireobedennas/geueprsis cMena) u ap.

Takxum 00pa3oMm, IUCKYpPCHUBHAS PETIPe3eHTAIIHS 110~
HSATHIHOTO NOJIA freelancing TO3BOJISIET BBISIBUTh HAM-
0oJiee aKTyaIbHBIC CMBICIIOBBIC TPU3HAKH U KOHKPETH-
3aTOPbI, OTPAXKAIOIINE COBPEMEHHOE COCTOSIHUE U TEH-
JICHIIMHU Ha PhIHKE TPY/Ia B AHTJIOS3IYHOM COOOIIIECTBE.

3akJ/ro4eHue

[ousrtue freelancing ABISETCS OTHUM U3 Ba)KHBIX
MapKepoB JIeJIOBOH KOHBIOHKTYpHI 21 Beka. Beptu-
KAJIBHBIM KOHTEKCT JaHHOH BPEMEHHOM 3I0XH BKIIIO-
YaeT Takue ()OHOBBIC 3HAHUSI COBPEMEHHOI'O HOCHTE-
JI51 136K, KAK SKOHOMHUECKHUI CIiajl, POCT IIeH, HeCTa-
OMJIEHOCTB PBIHKA, CAMO3aHSTOCTh, HEOOXOJUMOCTh
HECTaHIAPTHBIX OU3HEC-PELICHUH, IPUHIIUIT COXPa-
HEeHHUs OataHca MeX 1y paboTOMN U JIMYHBIM BPEMEHEM
u ap. JlanHble (HaKTOPBI UTPAIOT ONMPEACIAIOLIY IO
POJIb B CEMAHTU3AIIUH IOHSATUH, KOHCTUTYHPYIOIMX
KapTHHY MUPA B JIGTIOBOM aHTJIOSN3bIYHOM JIHCKYPCE.

WHTerpaibHbIMU CEMaMU MOHSATHITHOTO M0 free-
lancing sBnsitorcst ‘employment/work/job/business’,

‘work from home or different places’. luddepen-
[MAJbHBIE CEMbI, KOHKPETH3UPYIOIIHE MOHITHITHOE
none freelancing BKIIIOYAIOT CIENYIOUINE: ‘increas-
ing number of people’, ‘work for different organisa-
tions’, ‘part-time/temporary/for a short time’, ‘not in-
fluenced or controlled’.

JluckypcuBHas penpe3eHTalus IOHATUHHOTO OIS
freelancing O3BOIISIET BRISIBUTH HANOOJICE AKTYaTLHBIC
CMBICTIOBBIC MTPU3HAKH M KOHKPETU3ATOPBI, OTPAXKAI0-
IIHE COBPEMEHHOE COCTOSIHHUE M TCHIICHIIMU Ha PhIHKE
TpyJia B aHTJIOS3BIYHOM COOOIIeCTBE: yajieHHas pado-
Ta, THOKMIA Tpaduk, OaraHc IMIHOTO U pabodero Bpe-
MEHH, ITOUCK ITyTeH pean3aliy TajdaHTa B YCIOBUAX
CaMO3aHSTOCTH, MHOI'03aJ[a4HOCTh, KPaTKOBPEMEH-
HOCTb U MHTEHCHBHOCTb TPY/Ia, YacTast CMEHa JesTelb-
HOCTH 1 003aHHOCTEH, TOTPEOHOCTH B OBICTPOI a/1arn-
TaIM, POCT KOHKYPEHIINH, CAMOAHUCIIUIUINHA, He3aBH-
CHMOCTb, POy KTUBHOCTb, IPOIPECCHBHOCTD U TIP.

INepcriekTHBAMU JAHHOTO UCCIICIOBAHUS SIBJISIOT-
sl CIeyIoIIue:

1. Ha cerogusmHuwnii 1eHs HEOOXOTMMO U3YUCHUE
Croco0OB a/IeKBaTHOTO TIEPEBO/Ia HEOJIOTU3MOB, CBSI-
3aHHBIX C TEMATUKOH freelancing.

2. TpeOyet uccienoBaHUs TEPMHHOIOTHYECKas
NPHUPOZA TAKMX HEOJIOTH3MOB B JICJIOBOM JIHCKYpCE
B CHJIY MX aKTHUBHOI'O yIIOTPeOIeHUs B TEKCTax OU3-
HEC-aHATUTUKOB U OJIOTEPOB.
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KOHUEINTYAJIbHBIE META®OPbBI KAK CPEACTBA MOAEJUPOBAHMU A
OBPA3A BYAYHWEI'O BPOCCUUCKOM NNOJIUTUYECKOM JUCKYPCE

HNuecca EBrensesna Kiamep
Cubupckuii penepanbHbiil yHUBepcuTeT, KpacHosipek, Poccus, in.klamer@gmail.com, ORCID: 0009-0008-6479-6120

Annomayus. VI3MeHeHUs B IPeCTaBICHUAX 00 00pa3e Oyayliero ciuysxaT GQyHIaMEHTOM AJ11 HOBOI'O MUPOOIILY-
LIEHHU s, KOTOPOE MOJEIHUPYETCs HAa KOHIETITYaIbHOM M JUCKYPCHUBHBIX YPOBHSX s3bIKa. AKTYaJIbHOCTb UCCIIEIO-
BaHUs 000CHOBaHA, C OJHON CTOPOHBI, 3HAUNMOCTBIO 00pa3a Oy1yIIero Kak BOIJIOMIEHHS COLMATbHBIX 0XKHIaHUH
SA3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, a(HUIMPOBAaHHBIX C TOW MM WHOW JTMHTBOKYJIBTYPOH, a, C APYTOM CTOPOHBI, BHICOKHM
OPUEHTUPYIOUINM MOTEHIIUATIOM MOJUTHYECKOH KOMMYHHKAIIUH. YCTaHOBIICHO, 4YTO 00pa3 Oy1yIIero B pyccKos-
3bIYHOM MOJIUTHYECKOM JTUCKYPCe KOHCTPYHUPYETCsl IOCPEACTBOM KOHLENTYyalbHOH MeTadopu3zanuu. Konuenty-
anpHast MeTaopa paccMaTpUBaeTCs Kak CIloco0 KOHCTPpYUpOBaHUs 00pa3a OyaAyLIero B HOMUTHYECKOM AUCKYpCe
MIOCPEICTBOM OIUCAHHS CXOXKECTH chep-UCTOUHUKOB. B3aMOCBS3b 3HAaHUI pa3HBIX KOHIENTYaJIbHBIX JOMEHOB
cepbl-UCTOYHHKA U c(hepbl-MHUILEHN aKTUBUPYIOT MeTadopHu3annio oopasa Oy1yIero, 0CHOBOI KOTOPOTO SBJISET-
Cs1 OTIBIT B3aUMOJCHCTBHSI C OKPYIKAIOIIUM MUPOM. B CBSI3U € 3TUM KOHLENTya bHbIe METa(OPHI ABISIOTCA HEOTb-
€MJIEMOM YacTbhIO KYJIBTYPHOM OOIHOCTH M CO3HAHUS YEJIOBEKA, YTO MO3BOJISIET KOHCTPYHPOBATh HOBYIO 00pa3HyIo
peanbHOCTb. B paboTe BBINOJIIHEH aHAIU3 CPEeICTB BepOaIu3alii KOHIENTyalbHbIX MeTadop odpasa Oyayiiero
B POCCHUICKOM HOJMTHYECKOM AMCKYypCe Ha MaTepuaje aHaJIUTHYeCKOW cTaThH. B MccienqoBaHUU UCTIONbB3YeTCS
NpUEM MHTEPIPETAIlNH, IPEAIOIaraloluil OMopy Ha KOHTEKCTBI C LIEIbIO BBISBICHUS JIMHIBUCTHYECKUX OCO-
OeHHOCTEeH KOHIeNTyalbHbIX MeTa(op. KOorHUTHBHO-AUCKYPCUBHBIH MOAXO ABJISAETCS HanOOIee ONTUMAJIbHBIM
IIPU U3yYEHUHU KOHLENTYaJbHBIX MeTadop, TaK Kak MpearnoyiaraeT aHalIu3 poiau MeTadop NpH KaTeropu3aluu
Y KOHLENTYaJ IH3allii MUpa B COYETaHUH C U3yUeHHEM 0COOEHHOCTEH X (YHKIIMOHUPOBAHUS B PeaIbHON KOMMY-
HUKaluu. B nccnenoBanuy mpuMeHseTcs METOMKA aHaIM3a eIMHUYHBIX KOHLENTYalbHBIX MeTadop u metadop,
00BbennHAeMBIX c(hepOi-UCTOUYHUKOM MeTahOPHUECKON SKCIIAHCUHU. YCTaHOBIICHO, YTO K 0COOCHHOCTAM MeTado-
PHUECKOH KOHLIENTyalu3alu KOHCTpYHpoBaHus oOpa3za Oynyero Poccun oTHOCsTCA: 1) ClioTOBOE A€TeHUE KOH-
LENTYaJIbHBIX METa(OpP: CIOT «JIUTEPATYPay; CIOT «CTPAXKY; CIOT «ela»; 2) KOHIENTyalu3auns Oy 1yIiero B pam-
Kax JINHI'BOKYJIBTYPHOI'0O KOHTEKCTa MeTadopukH; 3) ynoTpeOieHue S3bIKOBBIX PENPE3EHTAHTOB JIMHI BUCTUYECKUX
HUCTOYHHMKOB Pa3HBIX cdep: 00CIyKUBAHUSA U MEXaHUCTUYECKOU chepbl. DKCINTMIUPOBAHBI SI3bIKOBBIE CPEACTBA
U CTHJIMCTHYECKOE MPUEMBI, MOACTUPYIOIIKEe MeTadopH3aLiIo HOBBIX 00pa3oB Oynyero Poccun.

Knwueswvie cnosa: xonuenTyaabHast MeTadopa, IUCKYPCUBHOE KOHCTPYyHpOBaHue, 00pa3 Oyayuiero, moauTuiec-
KHH JUCKYPC, IMHTBOKYJIBTYpa

Jna yumuposanusn: Kinavep U. E. KonnenrtyansHble MeTa(opbl Kak cpecTBa MOJCITUPOBAaHUS 00pasa Oymy1e-
r0 B POCCHICKOM MOJIUTHYECKOM AucKypce // BecTHHK Yena0MHCKOro rocyJapcTBEHHOro yHuBepcutera. 2025.
Ne 9 (503). C. 42-50. DOI: 10.47475/1994-2796-2025-503-9-42-50.
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CONCEPTUAL METAPHORS AS MEANS OF MODELLING
THE IMAGE OF THE FUTURE IN THE RUSSIAN POLITICAL DISCOURSE

Inessa E. Klamer

Siberian Federal University, Krasnoyarsk, Russia, in.klamer@gmail.com, ORCID: 0009-0008-6479-6120

Abstract. A change in perceptions about the image of the future serves as a basis for a new outlook and the imple-

mentation of specific actions, which is modeled at the conceptual and discursive levels of language. The relevance
of the study is proved, on the one hand, by the significance of the image of the future as the embodiment of social
expectations of linguistic individuals affiliated with a particular linguaculture, and, on the other hand, by the high
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focusing potential of political communication. It has been established that the image of the future in Russian-lan-
guage political discourse is built through conceptual metaphorization. Conceptual metaphor is considered as a way
of constructing the image of the future in political discourse by describing the similarity of source-spheres. The
interrelation of knowledge of different conceptual domains of the source-domain and the target-domain activates
the metaphorization of the image of the future, the basis of which is the experience of interaction with the world. In
this regard, conceptual metaphors are an integral part of the cultural community and human consciousness, which
allows to construct a new reality. The article analyses the verbalization of the conceptual metaphors of the image
of the future in Russian-language political discourse on the basis of an analytical article in the field of political
studies describing current images of the future of the Russian state. The study uses the interpretation technique,
which involves relying on contexts in order to identify the linguistic features of the conceptual metaphors.The
cognitive-discursive approach is the most optimal in the study of conceptual metaphors, since it involves analys-
ing the role of metaphors in categorizing and conceptualizing the world, combined with the study of the features
of its functioning in real communication. The study uses the method of analysis of a single conceptual metaphor
and metaphors clustered together by the source-sphere of metaphorical expansion. It has been established that the
features of metaphorical conceptualization of constructing an image of the future include: 1) slot differentiation
of conceptual metaphors: slot «literaturey; slot «guard»; slot «food»; 2) the conceptualization of the future within
the linguocultural context of metaphorics; 3) use of linguistic sources from various fields: service and mechanistic
sphere. The linguistic means and techniques that model the metaphorization of the new images of the future of the
Russian state are explicated.

Keywords: conceptual metaphor, image of the future, discursive construction, political discourse, linguistic culture

For citation: Klamer IE. Conceptual Metaphors as Means of Modelling the Image of the Future in the Russian
Political Discourse. Bulletin of Chelyabinsk State University. 2025;(9(503):42-50. (In Russ.). DOI: 10.47475/1994-

2796-2025-503-9-42-50.

BBenenne

B snoxy rnoGanbHbIX HH)OPMAIMOHHBIX TPaHC-
(hopmarmii B o01ecTBe 00pa3 OyayInero mpencTaBis-
€TCsl aKTYyalIbHOM TeMOU i uccienopareneii. O6pas
OyIyIIero BKIIOUAET B ce0sl IMHTBOKYIBTYPHBIE TTPE-
(epennmn o0IIECTBA, KOTOPBIE, C OHOW CTOPOHBI, aK-
TyaTH3upPYyIOT CYIIECTBYIOIINE IIEHHOCTHBIC YCTAHOB-
KH, C IPyTOi — MOJEIUPYIOT BEKTOPHI AalIbHEHIIIe-
ro pa3purus. Co3ianne KOMMYHHUKAIIMOHHOM CPEIbl,
T. €. YCJIOBHI B3aMMOJICHCTBHUS YYaCTHUKOB IUCKYPCa,
MIPOUCXOSIIIIETO B PAMKaX dTOH CPEIbI, OMPEIeIsieT
CMBICIIOBBIC KOHHOTAITUU 3TOro obpasza. KoHcrpywu-
poBaHme obpasa OyayIiero, a Takke (opMUPOBAHUE
UIeH 0 «TEMHOMY» U «CBETIIOM OyIyIemM» (GOpMHUPYIOT
OCHOBY KOHIIENTYaJIH3allu1 KapTUHBI MUPA.

OreuectBennsie (Mccepce [4]; Comomosa [13];
CkpebnoBa, [12]) u 3apyOexnbie (Ritchie [19];
Musolff [18]) uccrnenoBaTeny eTMHONYITHR BO MHE-
HUHU O KIJIFOYEBOW POJIM KOHIIENITYalbHBIX MeTadop
B MOJIETMPOBaHIH 00pa3a OyAyIIero MoJIUTHIECKOro
nuckypca. KorautuHas Mmetadopa crocobHa dop-
MHUPOBATh CEMAaHTHUECKUE CBSI3H MEXK 1Y NIepUPepHii-
HBIMH U SIZIEPHBIMU CJIOSIMH KOHIIEIITOB, & TAK)KE TH-
MOBBIMH KOTHUTHBHBIMH CTPYKTYPaMH, TAKUMH Kak,
«CBOH/9TyK0i», «Xopomwmii/mioxoit». Tak, metadopa
CIOCOOHA HE TOJIBKO BBISIBJISITH CXOJICTBO, HO U CO3-
JaBaTh aHAJIOTUHU, KOTOPHIE MTO3BOJISTIOT MAHUITYIIHU-
poBaTh OOIIECTBEHHBIM CO3HaHueM [8, ¢. 18].

B ocHOBe maHHOTO WCCIEAOBAHUS JICKHUT TOJIO-
JKEHHE O TOM, YTO KOTHUTHUBHBIE U JUCKYpPCHBHBIE
ACTIEeKTHI MeTa(Opsl HE MOANAI0TCS CTporoit nudde-

peHImanuu. AHajau3 KOHIENITYaJIbHOH MeTadopbl
peanuzyercs 4epe3 Npu3My KOrHUTHBHO-IHCKYPCUB-
HOW METOIIOJIOTHH, TaK KaK MeTadopa CriocoOOCTBYET
KaTeropu3alyy U KOHLENTyaTH3aluu pPeajbHOCTH.
Mertadopa paccMaTpuBaeTcs Kak MEHTaJIbHBIN U CO-
[AOJIMHTBUCTUYECKUW (DEHOMEH, COOTBETCTBEHHO
HCKJTFOUUTEIHFHO KOTHUTHUBHBIN UITN JUCKYPCUBHBIH
TIOJIXOJT MOJKET MPENATCTBOBATH TIOJTHOMY MOHHUMa-
HHUIO €€ IPUPOLBL.

Lenpro TaHHOTO WICCIIEOBAHUS SBIISICTCS BBISB-
JIEHWE U OIHMCaHHe 0COOEHHOCTEN KOHIIENTYaIbHBIX
Metadop MpHU MOACITHPOBAHUU 00pa3a OymyIiero
POCCHUICKOTO MOJIMTHYECKOTO TUCKYypCa.

MartepuaJjbl 1 MeTOAbI HCCJIE0BAHUS

Marepuajiom UcCIIeIOBaHUs CIyKaT pparMeHThI
craTel « BocipusiTrie 0a30BBIX IEHHOCTEH, (PaKTOPOB
U CTPYKTYDP COLIHAIBHO-UCTOPUYECKOT'O PA3BUTHS
Poccum (o mMarepuanaM ncciaenoBaHuil u ampoda-
IIUH)», OITyOJIMKOBaHHOH B «XKypHalie HONIUTHYeCKHX
HCCIIeIOBaHMi». BEIOOP cTaThit 000CHOBEIBACTCS aB-
TOPUTETHOCTBIO JKypHaa U €€ aBTOPOB B 00JIACTH
MOJTUTHYECKHUX UCCIIEIOBaHUIA.

TeopeTndeckre OCHOBBI CCIIeOBaHUS (OPMUPY-
FOTCSI TIOJIOKEHUSAMHU, Pa3padOTaHHBIMHU B 00IACTIX
nonuTH4Yeckoil kommyHukanuu (Yyauuos [14]; Co-
sonioBa [13]); KOTHUTUBHON JTMHTBUCTUKHU (ApyTIO-
HoBa [3]; Kyopsikosa [8]; Cxpebmosa [12]); nuckyp-
CHUBHOT'O KOHCTPYHUPOBAaHUS COLMAIBHBIX COOBITUH
(ILmoramxoBa [11]; Kazeiy6 [6]); Teopun KOHIIENTY-
anpHOM MeTadopsl (ApyTioHosa [2]; Lakoff, Johnson
[17]; Yynunos [14]; Comomona [13]).
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B uccnenoBanmn WCHONB3yeTCs MPUEM WHTEP-
MpeTanuy, TPEANoNaralonil onopy Ha KOHTEKCTHI
C TICJIBIO BBISIBJICHUSI TUHTBHCTHYCCKUX OCOOCHHO-
CTel KOHIENTyaJbHOW MeTadopsl. JHCKypcHBHOE
KOHCTPYHpOBaHHE o0pa3a OyAyIIero, peain3yemMoe
MOCPEICTBOM KOHIIENTYyalIbHOH MeTa(ophl, pacKpbI-
BaeTCs Ha OCHOBE MMPUMEHEHUS METOIOB AC(PIUHUIIH-
OHHOT0, JINHI'BOAKCUOJIOTMYECKOTO U UHTEPIIpETa-
THBHOTO aHAJTHU3a.

Pe3yabTaThl HCcIe10BaAHNS U UX 00CYKAEHHU S

B pesynbraTe nccienoBanus ObLIO BEISBICHO, YTO
KOHCTPYHpPOBaHHUE 00pa3a OyIyIIero B PyCCKOS3bIU-
HOM TOJUTHYECKOM JHCKYPCE OCYIIECTBIISICTCS IO-
CpEICTBOM KOHIENTyalbHBIX MeTadop. Takoe KoH-
CTpyHUpOBaHUE 00JIaAaeT KOMITJICKCHBIM XapaKTepoM,
TO €CTh IIPOUCXOIUT HA PA3HBIX YPOBHSX: KOHIIETITY-
AJIbHOM U TUCKYPCHUBHOM.

OCHOBO# TAHHOTO WCCJICIOBAHUS SIBJISICTCS IIO-
HSITUE JUCKYPCUBHOI'O KOHCTPYUPOBaHUS, KOTOPOE
OTIpeensieTcsl KaK 9acTh COMMAIBHOTO (HOpMHUPOBa-
HUSI KAPTHHBI MUPa, PEIPE3CHTUPYIONIETO JTUCKYP-
CHUBHOE OTOOpa)keHHEe aKTya bHOIl 0OCTaHOBKHU pe-
aIIbHOHM NEHCTBUTEIHFHOCTH B KOHTEKCTE € Impeoo-
paszoBaHus U pa3BuTHsa. KiroueBoe 3HaUCHHE UMEET
MOJIOXKEHHE O TOM, YTO TIPOIECC TUCKYPCUBHOT'O KOH-
CTPYUPOBaHUs BKJIIOYAET B ce0st pakTOp aKTUBHOTO
y4acTUs HHANBUAYYMAa B CO3TAHUHU XapaKTEPUCTUK
peanbHOrO Mupa [6, c. 41]. [Iponiecc KOHCTpyHUpoOBa-
HUs 00pa3HON peasbHOCTH 00YCIIOBJIEH MpaKTHIec-
KUMU LEISIMHU UHIUBUYYMOB — YYaCTHUKOB KOM-
MYHHUKAIIUU U Iepeaadn UX 9yBCTB. JUCKypCHBHO
3HAYUMOM CTAaHOBUTCS TIO3HIIUS KOHIICTITYaJIH3aTO-
pa — A3BIKOBOM JIMYHOCTH, (hopMaTHpyIOIeil auc-
KypC Ha OCHOBE MCYHUCIICHUS KOHIIECIITOB, 00CCIICYH-
Baromux 3¢pHEeKTUBHOCTh AUCKYPCUBHOT'O BO3/CH-
crBus [7, c. 6].

[TonuTHueckuit AUCKYpC HALIENIEH HA YMOIIUOHATb-
HOE BJIMSHHE HAa TPakJaH U GOPMHUPOBAHUE ¥ HUX
OnpeaenéHHOro npeacTapieHus o mupe. KiroueBbl-
MH 3aJJa9aM¥ TOTUTUYCCKON KOMMYHUKAITIHU SIBJISI-
I0TCS TIPOEKTHPOBaHUE OyIyIIero, CO3AaHue MO3H-
THBHOTO WJIM HEraTHBHOIO 00pa3a Oy yInero, a Tak-
e TpeJICKa3aHme MOTeHIUAIbHBIX cOObITHH. Takoe
KOHCTpyHpOBaHHE 00pa3a OyyIIero BO3MOXKHO J10-
CTHYB IMYTEM UCIOIH30BAaHUS HOMHUHAIIMH, OTpaa-
IOIIUX OMpeAenEéHHOe BUACHUE OyAYyIIEro, a TaKxKe
MeTahOopUIeCKUM MIEPEHOCOM KaK HanboJee mpoIyk-
TUBHBIM CPEICTBOM OPUEHTHUPYIOLIETO BO3ACHCTBHS
[15, c. 56].

H. JI. ApyTrroHOBa yTBepxkjaeT, uTo MmeTtado-
pudecKoe MOHWMAaHUE PEeaTbHOCTH OCHOBBIBACTCS
Ha CIIOCOOHOCTH JII0IeH HIeHTU(GUIIUPOBATh 00BEK-
THl ¥ HAXOAUTH OOIINE YePTHl MEKIY KOHKPETHBI-

MU 1 a0CTPaKTHBIMH 00 BEKTAMHE, MATEPUCH U Ty XOM
[3, c. 114]. I[To muenuro H. JI. ApyTIOHOBOM, KOH-
HenTyajbHas MeTadopa IpeacTaBiieHa KaKk OaHa U3
(GhyHKIIMOHATBHBIX (OPM SI3BIKOBOI MeTadophl, Ha-
paBHE C HOMMHATUBHOH U F€HEpaIU3UPYIOIIEH MeTa-
(hopamu. ['erepanusupyromiast metadopa paccMaTpu-
BaeTCs Kak (PMHAIBHAS CTAINSI DBOJTIOIUN KOHIICTITY-
anpHO¥ MeTadopsl. Takast Mmetadopa criocoOCTBYET
(hopMupoBaHUIO HOBBIX 3HaueHHil. [IpuBenem mpu-
Mmep. [IpunarareabHOe «OCTPHII» MOKET COYETATHCS
CO CIICAYIOLIUMU S3BIKOBBIMH PEIPE3CHTAaHTAMU: Y M,
HYXJ1a, c10BO. MeTadopruiecknii mepeHoC MpOrcXo-
JUT B 00JIACTH MIPEUKAIMU U 3aTparuBaeT MpHu3Ha-
KOBBIE cI0Ba. TakmMm 00pa3om, IpH Mepexone «yM
OCTPBI» B «OCTPBIH YM» CYIIECTBUTEIBHOMY «YM»
MIPUTINCHIBAETCSI HECBOWCTBEHHOE €My KadecTBO. Me-
tadopHu3aIus «KBOSHUKAET B PE3YJIBTATE CABHUTA B CO-
YeTaeMOCTH MPU3HAKOBBIX CIIOB M CO3/1aéT IOJINCe-
Muo» [2, c. 340].

Kak ormeuaer A. II. UynuHOB, KOHLENTYyallb-
Hasi MeTaopa OpUEHTHPOBAaHA HA YK€ YCTOSBIIIHE-
Csl 3HAHUS AJISI TOHUMAHUS U BOCTIPUATHS COOBITUS
OJTHOTO THIIa Yepe3 MPU3My COOBITHH JPYyroro THUIa
[14, c. 112]. CornmacHo O. A. ComnomnoBo#, UCHOIB30-
BaHWE KOTHUTUBHEBIX MOJIeJIel, OCHOBAaHHBIX HA METa-
(hope B NOMUTUIECKOM KOMMYHHUKAITUH, CIIOCOOCTBYET
CO3/IaHUI0 KOTHUTHBHOTO TIPOIlecca MPeCTaBICHIS
Oyayiiei OOIIEeCTBEHHO-TIOIUTHYECKOH CHTYaIUH.
Mertadopa He TOIBKO YKpaIIaeT Pedb U IMPUBIEKAET
BHUMAaHHUe, HO TaKxe sABiseTcs 3PpPEeKTUBHBIM HH-
CTPYMEHTOM JJIsl aHAJIN3a U OICHKH TMOTUTHICCKUX
MIPOIIECCOB B COBPEMEHHOM 001mecTBe. [13, c. 34].

Teopus koHnentyainsHOW MeTadopsl, pa3zpado-
tanHas [x. Jlakopdom n M. JIkoHCOHOM, OKa3ana
3HAYUTENFHOE BJIMSHUEC Ha COBPEMEHHOE M3Yy4CHUE
metadop [17]. HoBatopcTBO mccaemoBaHus 3aKITO-
4aJioCh B CMEIICHUWU AKIIEHTA C JIMHTBUCTHUYECKO-
ro acriekta MeTadopsl Ha €€ pob B KOTHUTHBHBIX
nporieccax. Teopust KOHIENTyaJbHOH MeTadopbl
yTBEpKAaeT, 4To MeTadopusaius OCHOBBIBACTCS
Ha B3aMMOJICHCTBUW 3HAHWW M3 JIBYX Pa3TUYHBIX
KOHIICTITYaJbHBIX JOMEHOB C(EephI-HCTOYHHKA
u cheppl-mMunienn. Meradopudeckas IpoeKIus 1e-
PEHOCUT 3HAKOMBIE ACTIEKThl HCTOYHUKA Ha Oolee
abCTPaKTHYIO IETIEBYIO 00JIaCTh, UTO SBIAETCS KITIO-
YOM K MOHMMAaHUI0 KOTHUTHUBHOW CHIIBI MeTa(ophl.
OMBIT B3aUMOJICHCTBHSI C MEPOM CITYXKHUT (pyHIaMeH-
TOM JIJISL 3TUX KOHILIENTYaJbHBIX JOMEHOB, KOTOPBIH
CTPYKTYPHUPYET BOCIIPHATHE PEasbHOCTH B BUJIE 3J1€-
MEHTapHBIX KOTHUTHBHBIX «00pa3oB-cxem». KoHnern-
TyaJIbHbIe MeTa()OPHI TITYOOKO YKOPEHEHBI B KYJIBType
Y CO3HAHWH, CTOJb IPUBBIYHBI, YTO YaCTO OCTAIOTCS
He3aMe4eHHBIMH Kak MeTadopsl [17, c. 34].
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MeTtadopuzanus oopa3a OyAyIIero B MoJIUTHYCC-
KOM JIUCKYPCE CIY)KHT HHCTPYMEHTOM ITOHUMAaHUS,
CTPYKTYpPHPOBaHUS, OLEHKH MOJIUTUYECKUX COOBI-
THH, a TAKXKE CPEACTBOM MAaHUITYIISAIUHA OOIECTBEH-
HbIM MHeHHeM. O6pa3 OynyIiero MoKHO NpeacTa-
BUTH KaK IMOTEHIIUAJIBHYIO PEabHOCTh, COCTOSILY O
13 EHHOCTHBIX KaTeTOPU, KOHIIENITYaIbHBIX 00Be-
JTUHEHUW U MOJIeJIeH TOJIKOBaHUS (MHTEPIIPETAIIHH).
B cooTBeTcTBUU C OompeeneHueM MOoTeHINATbHOM
peanpHOCTH, 00pa3 OyAyIIero sBISeTCS CUCTEMON
NPEICTABICHUN O BO3MOKHOM COCTOSIHUHM €] B
mupe. OOpa3 OyTyIIero CoepKUT anbTepHATUBHBIE
CIIEHAPHUH Pa3BUTHsI COOBITHH, KOTOPBIE CO37at0T 00-
JIACTh MHTEPIPETALNH B IIPOIECCe TUCKYPCHBU3A-
uud [5, c. 182].

AHanMM3Upys MaTepuaibl HCCIEJOBAHMS, MBI BbI-
SIBUJIK IIMPOKOE NMPUMEHEHHE Pa3HOBEKTOPHBIX
KOHIIETITYaTu3aluil B paMKaX MeTapOopHIeCKOTO
KOHCTpyHupoBaHus oOpaza Oynymero: /ocydap-
cmeo-pomatn, Poccuiickoe Oyoywee — smo emopas
uacme «Mépmewix dyury, cooicorcennas Ioconem, Io-
cyoapcemeo-acap-nmuya, Poouna-mams ¢ 1azeprulm
mewom, [uenwiii epao, Iuposwcok, komopulil 2apmo-
HUYHO couemaem 6 cebe pasHoe. 20pbKoe, KUCI0e
u craokoe u ap.!

OnHoii w3 ocobeHHOcTeld auddepeHInanumn
KOHIIENTyaTbHBIX MeTadop SBISETCA UX JelIeHne
Ha ciothl. [Ipy aHanmm3e ucclieayeMoro MaTepuana
KJIaccu(UKaIus CIOTOB KOHIIENITYaTbHBIX MeTadop
oOpaza Oynymiero Poccuu BBITVISIAUT CIETYIOMINM
oOpazom: 1) croT «nuTepaTypay; 2) cloT «CTpax»;
3) choT «enay.

CoriacHo M. Muncku u Y. DKo, CIOT MpencTaB-
JseT coOoH sUeiiKy, B KOTOPOM XpaHUTCS €IUHULA
nH(OOPMALIMK ¥ 3a KOTOPOH 3aKperjieHa ompeae/iéH-
Has cema. Kaxkprit ciot 6a3upyercs Ha MaKCUMyMe
IrpaMMaTHYECKHX KaTerOpHil, B KOTOPhIX CEMa aKTy-
anusupyeres [16, c. 45].

[lo MHEHUIO aBTOPOB, Y POCCHSIH CYIIIECTBYIOT HE-
CKOJIBKO BapHUaHTOB METa(OpPUIHOTO 0Opasa Oymay-
miero. ['ereporeHHOCTh 0Opasa OyayIIero MoJesn-
pyeTCsl IOCPEICTBOM AKTHUBAIIUH EIWHHUI] Pa3HBIX
CIIOTOB («JTUTEpATypay; «CTPax»; «enay). B mpouec-
ce KOHCTPYHpOBaHUs o0pa3a OyAyILIEero sI3bIKOBHIE
penpe3eHTaHThl, 00Jaaronue ooIIeil ceMoil, aKTy-
AJM3UPYIOT CIOTHI, OIIMCAHHbBIC HUKE.

1. CaoT «sinTeparypa» mMpu KOHCTPYyHUPOBaHHUH Oy-
JYIIEero CTpaHbl: MeTahOPUIHOCTH 00pasa OyayIe-
ro [ ocyoapcmeo-poman OCYIIECTBIISIETCS TOCPE-

! BocmnpusTre 0a30BbIX [IEHHOCTEH, ()aKTOPOB U CTPYKTYP

COLIMAJIBHO MCTOPUYECKOTo pa3BuTHs Poccnu (mo maTtepua-
J1aM uccliieioBannii u anpobarmu) / A. 1. Xapuues [u ap.] //
Kypnan monmutuaecknx uccienoBanuit. 2022. Ne 3. C. 9-19.

CTBOM TiepeHoca audhepeHnnaIbHOro CeMaHTHIec-
KOTO MPU3HAKA S3bIKOBOI'O PEIIPE3CHTAHTA «POMAHY
(cp.: OoMBIIOE MOBECTBOBATEIHFHOE ITPOU3BEICHHE,
O0OBIYHO B IpO3€, CO CIOXKHBIM, Pa3BETBIEHHBIM
crokeToM?). Ha KOTHUTHBHOM yPOBHE TOCYIapCTBO
paccMmarpuBaeTcs Kak JUTEpaTypHOE MPOU3BEACHHE,
YTO TOJPa3yMEBACT CIOKETHYIO JIMHUIO, ITePCOHA-
Kel, KOH(IUKTHI U pa3BUTHE. B TakoM KOHTEKcTe,
HCTOPHS TOCYyIapCTBa MOXKET OBITH IMOJIHA Jpama-
TH3Ma MOJI00HO JTUTEPAaTypPHOMY poMaHy. 3aKOHBI U
MpaBuja MOKHO CPaBHUTH C )KAHPOBBIMH KOHBCHITHU-
SIMH, KOTOPBIE OIIPe/IeNIOT X0 croxkeTa. Metadopa
Poccuiickoe 6yoyuee — smo emopas uacme «Mépm-
661X Oyui» YKa3bIBaeT Ha U3BECTHOE JUTEPATypPHOE
npoussenenue H. B. T'orons u ABnsercs noiuceMuy-
HOM. C OMHOI CTOPOHBEI, TAHHYIO METapopy MOKHO
WHTEPIPETUPOBATH CIEAYIONUM 00pa3zomM: Oy ryIiee
Poccun MokeT crmemoBaTh MyTH, W300paXKECHHOMY
B [I09Me, TJie 00IIIECTBO OXBaYEHO MOPAJIBHBIM U CO-
[HAAIBHBIM yIagkoM. TakuM o0pa3oM MOJEIHpyeT-
csi «téMHoe» Oynyiee. C IpyToil CTOPOHBI, 3Ta Me-
Taopa ykasplBaeT Ha MPOAOHKCHHE MIPON3BEICHMS
H. B. l'orons «MépTBble nymn», KOTOpoe, Kak u3-
BECTHO, OBIJIO YHUYTOXKEHO CaMUM aBTOPOM. B aTom
MPOAOJKEHUH TJIABHBIN T'epoil JOJKEH OB BCTpe-
TUTHCS C TMOJOXKUTEIBHBIMU MEPCOHAXKAMU U TO-
Ka3aTh CBETIYIO CTOPOHY HYEJIOBEYECKOTO OBITHS.
B sTom cnywae, TpaHCIUpyeTCs CBETIbI 00pa3
Oynymero. CinexyeT ydecth TOT (DakT, 4TO BO3-
MOXKHOCTh O3HAKOMUTBCS C MPOJOJIKEHUEM poMa-
Ha ObLTAa yTpaueHa, YTO MOATBEPKIACT THIOTETH-
YECKYyI0 CYIIHOCTH oOpasa Oymyriero. Metadopa
Tocyoapcmeo — oicap-nmuya cpaBHUBaeT myTh Poc-
CUICKOT0 rOCy/IapCTBa CO CKAa304HBIM MEPCOHAKEM
(cp.: ap-mTUIla — B PYCCKUX HAPOIHBIX CKa3-
Kax MTHUIA, IEPbsi KOTOPOH TopsT, Kak xap?®). JlaH-
HBIM NIEPCOHAXK aCCOLUUPYETCSI C MEYTOM, CHACTHEM
U CyIbOOHOCHBIMY TIEPEMEHAMHU, YTO MTPOTHO3UPYET
ceemiioe Oynyiee Poccun. MeradopuaHoCTh TpaHe-
TUPYET YHUKAIBHOCTH U IEHHOCTH TOCYTaPCTBEHHO-
I'0 CTPOUTENBCTBA, a TAKXKE CIIOKHOCTH U TPYAHOCTH,
KOTOpBIC BOSHUKAIOT HA IMTYTH K JOCTIKCHHUIO HC-
alIbHOTO OOIIECTBEHHOTO ycTpoiicTBa. KoHnenTy-
allbHAasl COCTABIISIONIAS Jfcap-nmuya MPEearnonaaraeT
MMOCTOSTHHBIH MOWCK U CTPEMJICHHE K JIy4IIeMy, He-
CMOTpSI Ha BCE MPEMATCTBHUS U BHI30BBL.

2. C5oT «CcTpax» B KOHTEKCTE aKCHOJIOIMYECKON
HampaBJICHHOCTH Mojiei obpaza Oymymiero. Me-
taopsl Poccus — Mupogoll cmpasxc i cmpasic 00-
b6pa MoaenupyoT odpa3 Poccum kak 3amiuTHUKA

2

VYmakoB JI. H. Tonkossii cioBapb. URL: https:/
ushakovdictionary.ru, cBoOOJHBIH (7HaTa oOpalIeHUs:
8.06.2024).
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Ha MeXJyHapojaHoi apeHe. Homunanus «cmpaoicy
(cp.: TOT, KTO OXPAaHSIECT, XPAHUTEb, 3AIUTHUK’)
B COYETAHWH C IMPUIIATATEIBHBIM «MUPOBOLU»
(cp.: CBSA3aHHBIN C yCTAHOBICHUEM MUPHBIX OTHOIIIE-
HUI MKy CIOPAIIUMHI CTOPOHAMHE®) SKCILTUIIHPY-
eT TOT ¢akT, uto Poccust BOCIprHUMAETCs KaK CTpa-
Ha, OXpaHSIONIas MUPOBOU MOPSAOK. AKCHOIOreMa
«000po» B CIIOBOCOYCTAHUH cmpadic 0obpa Toapa-
3yMeBaeT HEeoOXOAMMOCTh OXPaHBl JAOOPHIX e,
JTyXOBHBIX IIEHHOCTEH W TIOJIOKHUTENBHBIX HJeaioB
u npuHuunoB Poccuiickoro rocynapctsa. Ilon ax-
CHOJIOTeMO} TTOHUMaeTCs SI3bIKOBOI Pelpe3eHTaHT,
HaJIeTIEHHBIN [ICHHOCTHBIM cMbICTOM [6, c. 132]. Ta-
Kast IEHHOCTh MOYKET OTpaxkaTh Bocrpusatue Poccun
KaK CTPaHbI, CTPEMSIIICHCS K MUPY, CIPABEITHBOCTH
u Onarononydnto. Homunanus «cmpaswcy B TaHHON
MeTadope aKTUBUPYET KOHHOTALUHM HAJEKHOCTH
1 OTBETCTBEHHOCTH, a TAKXKE MOXKET BBI3BIBATh ac-
COLIMAIUY C UCTOPUYECKUMU U KYJIBTYpPHBIMH 00pa-
3aMH BOMHOB-3ALIUTHUKOB. DTH MeTa(opsl MOT'yT
OBITH MCIIOJIL30BAHBI JUISl YCHJICHUS TUTLIIOMaTHYe-
ckoro nMuka Poccun nnum s noguépkuBanus eé
POJH B III00ATBHBIX HHUIIUATHBAX.

3. CnoT «ema» MpH KOHCTPYHPOBAHUU TETEPO-
reHHoro obpaza Oymymiero: metadopa [lupooicox,
KOMOpblil 2APMOHUYHO coyemaem 8 cebe pasHoe:
20pbKoe, Kucaoe U ciadkoe Kak odopa3-permpe3eHTa-
uusi Poccun MoxeT ObITh MHTEPIPETHPOBAHA KaK
OTpPa)XeHHE CIOKHOTO ¥ MHOTOTPAaHHOTO XapakTepa
cTpaHnbl. Poccusi — »3To cTpana ¢ GoraTol HCTOpH-
eif, pa3HOOOPa3HOW KYJBTYPOH M IIHPOKHUM CIIEK-
TPOM reorpauuecKuX W KIMMaTHYECKUX YCIOBHA,
YTO JleNaeT e€ MOXOXKEeH Ha «NuposCcoK» ¢ pa3HBIMU
BKycamH. [ OpbKoe CHMBOJIM3UPYET TPYyIHbBIE IEPH-
oasl B uctopuu Poccun, Takue Kak BOMHBI, pEBOJIIO-
AW, TIOJTUTHYECKHUE PETIPECCHH W SKOHOMHYECKHe
Kpu3ucel. Kucnoe oTpaxaeT CI0KHOCTU U BBI30BBI
MOJINTHYECKOT0 M COI[MANIbHOTO Xapakrepa. Cman-
KO€ IpeACTaBIsIeT cO00i TOCTUIKEHUS CTPaHBbl, ¢
KyJBTYpHOE Hacleaue, IpUPOIHYIO KPacoTy, Hayd-
HbIE€ OTKPBITHUS U YCIEXU B PA3IUYHBIX 007aCTIX.
Taxast MmeTaopa KOHCTPYHUPYET THAIEKTUUECKUI
06pa3 Poccun, coderaroninii pa3HOIJIAHOBBIE dJie-
MEHTBI: HICTOpPUYECKHUE, KyJIBTYPHbIE  COLIMANIBHEIE,
KOTOpBIE BMECTE CO3/Ial0T YHUKAJIBHBIN 1 HEMIOBTO-
pUMBIN 00pa3 CTpaHEIL.

IIpn ananm3e MaTepraia TakXe ObLIH BBIIEICHBI
O0COOCHHOCTH KOHIICNITYaJIbHBIX MeTa(op B paMKax
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCcTa MeTtadopuku. Ha-
MpUMED, TIYOOKHI IMOITMOHATIBHBIN U KYJIBTYPHBIH
KOHTEKCT MeTadopsl Poccusa kak cmpana-npopox
AKTUBUPYETCS TOCPEICTBOM HCIIOJIb30BAHUS SI3BIKO-

3 Vmakos JI. H. Vkas. cou..

BOTO perpe3eHTaHTa «npopoky (cp.: [lo Bo3zpeHmsImM
Pa3IUYHBIX PEIUTUIl — MPOBO3BECTHHUK U UCTOJIKO-
BaTeIb BOJIM O0T0B, O0kecTBa. 2. [Ipenckaszurens Oy-
JYIIEro’), B CBSI3H C TEM, YTO MPOPOKU UTPAIOT 3HA-
YUTEIHHYIO POJTH BO MHOTHUX PEITUTHO3HBIX B MUA(DO-
JIOTHYECKUX TPATUIUAX. DTO JieaeT MeTadopy 0co-
O6eHHo OoraToil 1 MHOTOTpaHHOM, BOMparomiei B ce0s
pa3IMYHBIE aCIEKTHhl KYJIBTYPHO-HCTOPHUYECKOTO
naammadra Poccun. Mcxoms u3 onpeneneHus HOMU-
HAIlUW «NPOpOK», KOHIIENITYaIbHOE AP0 METadOPhI
BKJIIOYAET B c€0s1 KOHLENTHI: 1) IPOrHOCTHYHOCTS /
MpEABUICHUE: TIPOPOKH TPATUIIHOHHO aCCOIUHPY-
IOTCS1 C BO3MOXKHOCTBEO BUJIETh Oy/yIllee U IpejicKa-
3BIBATh COOBITHSI.

Orta meradopa nmonpasymeBaet, 4yTo Poccusi 06-
TagaeT MaJTbHOBHITHOCTHIO B MEXYHAPOIHOHN IO-
JUTUKE WM SKOHOMHKE; 2) MOPaJIbHOE U JIyXOBHOE
JTUIEPCTBO: MPOPOKH YACTO SIBISIIOTCSI MOPAJIbHBI-
MU U AyXOBHBIMHU Jnjiepamu. Takum oOpazom, Me-
taopa orpaxaet Bocupustue Poccun kak cTpaHsl,
KOTOpast BeAET 3a COOOH Mpyrue HAIWu, Mpeiaras
HOBBIC MJICU WJIM IICHHOCTH; 3) BIUSHUE U yOexKIae-
HUE: IPOPOKH U3BECTHBI CBOEH CIIOCOOHOCTHIO YOeXK-
JIaTh U BJIOXHOBJIATH JIFOJEH. DTO O3HAYaeT, uTo
Poccust cTpemMutes pacupocTpaHsITh CBOM B3TIISIBI
1 yOeXKACHU S, BIHSS HA MUPOBYIO TIOJTUTHKY; 4) U30-
JSANHS U HETIOHUMaHWE: WHOTIa IPOPOKHU CTAJIKUBa-
IOTCSI C HeIIOHUMaHUEM M H30JISIIIel CO CTOPOHBI 00-
IIeCTBa.

JToT acnekT MeTadopbl yKa3bIBaeT Ha CIIOKHOCTH,
¢ KoTopeIMU Poccus cTamkuBaeTcss Ha MEXKIYHAPOI-
HOW apeHe. Vcronp30BaHne MPENEeAEHTHOTO UMEHA
Jusnuii epao xoHCTpyHpyet obpas oyayuero Poc-
CUU B paMKaX JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHTeKCTa. KoH-
nenTyanbHas metadopa JJusnulii epad CUMBOIU3UPY-
eT ujeasbHoe 00IIECTBO, OCHOBAHHOE Ha OIpEeNEH-
HBIX [IPaBHJIAX ¥ IPUHIUIIAX, TJIE KUTEIU PaLyOTCs
U TIPOIIBETAIOT, HECMOTPs Ha Bce mperpaasl. [puma-
raTeibHOe «JIMBHBII» TPOUCXOIUT OT CTAPOCIIABIH-
CKOTO «JHUBOY»’, YTO O3HAYAET UyJ0, YIAUBUTEIBHOE
SIBJICHUE, HEUTO Mopaxaroiiee Booopaxenue®. Cy-
MIECTBUTEIBHOE «2pad» SBIACTCS TPEBHEPYCCKUM
1 0003HAYaCT TOPOI/KPENOCTh?. ATpHOYTHBHAS HO-
MUHAIUS «/{ugHblll epady MpUOOpeTaeT 3HAUCHHE
CKa309HOT0 HIeajibHOTO Mupa. JlamHas meTadopa
KOHCTPYHPYET HJIealIn3MPOBAaHHOE CBETIIOE Oy Ty1Iee.
[MepconndurupoBannyio metadopy Poouna-mamo
C 1A3epHbIM MeuOoM MOXXHO UHTEPIPETHPOBATh KaK
MPOTHBOIIOCTABJICHIE, NHKOPIIOPUPYIOIIEE OOHEKTHI
pasHBIX MUPOB: Iporuioro u Oyaymero. HomuHarms

4 IHanckuit H. M. DtuMonornyeckuii OHIaiH-CIIOBaph

pycckoro sizbika Llanckoro H. M. URL: https://gufo.me/dict/
shansky, cBoOoiHbIH (1aTa oOpamenus: 12.06.2024).

46

Inessa E. Klamer



Konyenmyanwnvie memagopul kax cpedcmea mooenuposanust 06paza 6yoyuje2o 8 poccuiickom ROIUMUYecKom OUCKypce

«Poouna-mamoy sBnsgercs cumBoiioM Benukoii [lo-
Oenbl, B TO BpeMsl KaK HOMUHALIUS «/1A3EPHbIL Meyy
PENPE3EHTUPYET BHIMBIIIJICHHBIM YHEPreTUUECKUM
Med, QUrypUpYIONIHil Bo (hpaHIinu3e «3BE3THBIC BOM-
HEI», BOILTOMIAOITNI 00pa3 Oymymiero mupa. Oomeit
ujeit 00beAMHEHHS IBYX MUPOB SIBJISETCS BOILIOLIE-
HUE TPAJAHUIIAHA PyCCKOTO AyXa, CIUHEHUS U CUJIBI, Ha-
MpaBJCHHOMN Ha 3aIlUTY IOCy1apCTBa.

Kpowme aToro, B mporecce KOHCTPYHPOBAHHS 00-
pasza Oynymiero ObIIN BBIACICHBI KOHIICTITYaJIbHbBIC
MeTadophl, UCIONB3YIOIINE PECYPCHl MOHSATHITHO-
ro ammapara pas3JIHYHBIX cep JIMHTBUCTHYECKUX
HWCTOYHHUKOB: 1) THHTBUCTUYECKUI HCTOYHUK CHEPBI
00CITy)KUBaHUS; 2) TUHTBUCTHYECKUI HICTOYHHUK Me-
XaHUCTHYECKO# chephl. JIMHIBUCTHYECKUM HCTOY-
HUKOM SIBIISICTCS JTIO0OW MaTepHa bHBII HOCUTEIb
s13pIKOBOM mH(OopMaruu [10, c. 38].

IIpuseném npumepsl.

1. Vcnonb30BaHME SI3bIKOBBIX PENPE3CHTAHTOB
MCTOYHUKA chepsl 00CIyKUBaHUS NpU MeTadopu-
3anuu oOpasa Oymaymiero: Meradopa eocyoapcmeo
Opydicecmeen020 cepguca TMPEAnoIaraeT rocyaap-
CTBO, KOTOPOE MPEIOCTABISAET YCIyTH T'PaKIaHaM.
SI3BIKOBOM pernpe3eHTaHT «cepsucy (Cp.: COBOKYII-
HOCTB YUPEKJICHUH U MEPOIPUATHH 110 00CTyKHUBa-
HUIO HACEJICHUS B MIOBCEIHEBHBIX OBITOBBIX HYKIaX
W CO3/IaHUI0 BCEBO3MOXHBIX YJI00CTB JIJIsl HErO’) aK-
TUBHUPYET (PYHKIIMOHAIBHYIO POJIb IOCY/IapCcTBa Kak
MOCTABIIHKA yCIyT, HAIIPABJICHHBIX Ha y/IOBJIETBO-
peHue norpedbHoCTeH roneit. [IpunaratenbHoe «Opy-
grcecmeenHulily (Cp.: B3aMMHO OJlaroskelaTeIbHBIH,
OCHOBaHHBIH Ha npyx06e®) mpuaaét metadope mo3u-
TUBHYIO KOHHOTAITUIO, UMILTALIUPYSI OPUCHTUPOBAH-
HOCTB c(pephl roCcy1apCTBEHHBIX YCIYT Ha o0ecrede-
Hue ynodcta u komdopTa rpaxaaH. JJeckpunTus-
Has QyHKIHS 3TOH MeTadopsl NCTIONB3YeTCs B 9KC-
IUTUKALUY TTOTUTUKU TOCYAApCTBEHHOTO YIpaBJe-
HUS, HAIPABJICHHOHN Ha MOBBIIIEHNE KadecTBa KU3-
HU TpaXkJaH U yJIydlIeHUe B3aUMOJCHCTBUS MEXKIY
TOCyIapCTBOM U OOIIIECTBOM.

2. YnorpeObieHne MeTapopuIecKuXx HauMEHOBa-
HUN MEXaHHCTHUYECKOH cepbl HICTOUHMKA: KOHIIETI-
TyallbHas MeTadopa [ ocydapcmeo — KaieidocKon
(cp.: mepen. beicTpas cMeHa MenbKaromux odOpa-
30B, BIICUATICHUI®) aKTyamTu3upyeT MHOTOTPaHHBIH
U IMHAMUYHBINA 00pa3 Oyaymiero. Meradopa cocy-
oapcmeo — macnum cpednezo pazmepa (Cp.: TepeH.
TO, 4TO 00J1aJjaeT 0CO00H MPHUTATATESIBHON CHIIOH,
MPHUBJICKACT K ce0€e®) MOKHO HHTEPIIPETUPOBATH CIe-
JYIOIUM 00pa30oM: UCXO/S U3 ONpEeIICHUs] MarHH-

> Ianckuii H. M. Ykas. cou..

¢ Vmakos J[. H. Yka3. cou.

Ta, IIPO-KOHIIENT TaHHOH MeTapOpbl — ITO MPUTSI-
JKeHHUe U BIUsHHE. VIHBIMU ClI0BaMuU, roCyapcTBO,
KaK MarHuT, 00JagaeT ClIOCOOHOCTBIO MPUTSATHUBATH
K ceOe Jroieil, HHBECTUIIMH U pecypchl. « Cpeonuil
paszmepy MOXKET YKa3bIBaTh HA TO, 9TO TOCYAaPCTBO
MMeeT OTpaHWYeHHUE B pecypcax HIIM BJIACTH, YTO
UMILTAIIAPYET TUMUTAPOBAHHOCTH BO3ICHCTBHUS T'O-
cyllapcTBa Ha OKPYKaloIIYyI cpeny. ABTOPHI XKyp-
Hana «KommepcanT» cuutator: «Maznum O0oadcen
co30amb edunoe 0l 6cex noje onpedeiréHHol 0ouy-
Hocmu, komopoe 6yoem memaghopoti obwux npa-
sun. Kaoicowtii omoenvhvlil 26030b, NPUmMsSUBAIO-
WULCS K MAZHUMY, — 910 HOBbIU 4el08eK 8 20CY-
dapcmaey [1]. MeTadopudeckuii mepeHOC OCyIIEeCT-
BIISIETCS TOCPE/ICTBOM CPAaBHEHUS YEJIOBEKa C TBO3-
JIEM, KOTOPBI MIPATSITHBACTCS K TOCYAAPCTBY CIIOBHO
K Mar"Huty, 4To CO3JaET MOoJe AJs ONpeneEHHON
OOITHOCTH U CIUHCTBA.

3akJ/r0o4eHue

Ha ocHoBe ananm3a pe3yabTaTOB HCCIECIOBAHUS
MOXHO CIeJaTh BBIBOJ, YTO 00pa3 CTpaHBI SBII-
€TCs KJIIOYEBHIM DJIEMEHTOM BHYTPEHHErO MHUpa
YeJI0BEKa B KOJUIEKTUBHOM Oecco3HaTelbHOM. Bo-
KPYT JaHHOTO 00pa3a KOHIEHTPUPYIOTCS pa3HO-
00pa3HbIe SMOIHOHABHBIC TIEPEKUBAHUS U COCTO-
ssHus. B cBs3u ¢ aTUM 00pa3 Poccuu MoxkeT pac-
CMaTpPUBATHCS KaK UICOJTOTHYUECKAs U IK3UCTCHITH-
aJibHasi KaTeropus.

O06pa3 6yxymero Poccnn MomenmpyeTcst Kak BO3-
MOKHBIH MUp, colepKaliuii B cebe pasHooOpasne
UHTCPIPETANNH, MOTYyJalONUX aKTyalbHBIC 3HA-
YeHUS B NHUCKYPCHBHBIX COOBITHUSX. [IpomBmike-
Hue obpasza OyayIero B CO3HaHME ajapecaTa OCy-
IIECTBIISICTCS] TTOCPEACTBOM pEaIM3auy KOHIICTI-
TyaJIbHBIX MeTadop, 00IaJal0MNUX 3HAUUTEIBHBIM
BO3JICHCTBYIONIMM MTOTCHITHAJIOM, UTO CIIOCOOCTBYET
CO37aHUI0 00pa3a-npoeKTa OyayIiei o0IecTBEHHO-
MTOTUTHYECKON CUTYAITUH.

OO0muii aHaIU3 BBISIBJICHHBIX KOHIENTYaTbHBIX
MeTtadop obpaza oyxymero Poccuu monTBepikaaeT
WX (QYHKIIHIO KaK KOTHUTUBHBIX HHCTPYMEHTOB, CITy-
JKaIUX JJIST CTPYKTYPUPOBAHUS U OMOCPEIOBAHMUS
MpEJCTaBIICHHUH O HallMOHAIBHOM Oynyem. [Ipume-
HEHUE TakuX MeTadop, KaK «TOCyIapCTBO-POMAH),
«Kap-TITUIA», KPOTUHA-MATH C MEUOM» HITH «ITHPO-
JKOK», [IO3BOJISIET 3aKPEILISATh MOCPEICTBOM T€3aypy-
ca OIpeeIEHABIC TICHHOCTHBIC CMBICITBI, KYIBTY -
Hble 00pa3bl U 3MOIMOHAIbHBIC aCCOIUALIUH, YTO
crocoOcTByeT (POPMUPOBAHHUIO YCTOMUHMBBIX 00pa-
30B, HANpaBJICHHBIX Ha (HOPMUPOBAHUE OOIIECTBEH-
HOT'O BOCITPHSITHS.

B wacTHOCTH, 0003HaueHHBbIE MeTa(Opbl OKa3bl-
BAIOT BO3ICHCTBHE KaK HA TIO3UTHBHOE BOCIIPUSTHE
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OyayIIero, BRIpaXKaromeecss B HaIeK e U CTPEeMIIe-
HUM K BO3POXKICHHUIO, TAK U Ha KPUTUUYECKUE OLICH-
KH, BKJIFOUAIOIINE PUCKH U yTPO3bI, a TAKIKE BO3ZMOXK-
Hoe TEMHOE MITU onacHoe Oyayuiee. Mcrnonbp3oBanue
MoJeniel, OCHOBAHHBIX Ha KYJIBTYPHBIX H JIUTEpa-
TYPHBIX apXeTHUIIaX, CIOCOOCTBYET (OPMHUPOBAHHIO
MPOYHBIX CBS3€M MEKAY HalMOHAJIbHOU MIAECHTHY-
HOCTHIO, UCTOPHYECKUMHU MHU(PaMH U COBPEMEHHBI-
MU TOJTUTUYECKUMH CHECHAPUSIMHI.

B pe3yibrare uccienoBaHus BRISIBICHO IITHPOKOE
MPUMCHECHHE PA3HOBEKTOPHBIX KOHIEMNTYaJbHBIX
MeTadop B paMKax KOHCTPYHPOBaHHS 00pa3za Oymy-
Iero, K 0COOCHHOCTSM KOTOPBIX OTHOCATCS: 1) cio-
TOBOE JICJICHUE: CIIOT «JIUTEPATyPa»; CIOT «CTPAXK;
CJIOT «e/1ay; 2) KOHIeNTyaIu3anus OyAyIero B pam-
KaX JUHTBOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa METa(QOPUKH;
3) ynoTpebieH#e A3bIKOBBIX PEIPE3CHTAHTOB JIMHT -

BUCTHYECKHNX HCTOYHHUKOB PAa3HBIX Ccep: 00CTYyKH-
BaHUS U MEXaHUCTHUYECKOU CHEpHI.

OTH ocobeHHOCTH BepOanu3yroTcs meradopu-
YECKU U aKCHOJOTHYECKH MAPKUPOBAHHBIMU SI3bI-
KOBBIMH CIMHHIIAMH U MOJACITUPYIOTCS NPUEMaMHU
OJIUIIETBOPCHHUSI, MEPCOHUPHUKAIUN ¥ TPOTUBOIIO-
CTaBJICHUS, YTO IT03BOJISIET KOHCTPYHPOBATH BapHa-
THBHBIN 00pa3 Oynymero Poccun.

BrisiBneHHBIE KOHIENTYal bHbIE MeTadophl, Xa-
pakTepusyromue Oyayiee Poccuu, pernpe3eHTyoT
HE TOJIBKO BHYTPEHHHUE MPEACTABJICHHUS O HAIMO-
HaJTBbHBIX IIEHHOCTSAX, HO M CTpaTernyecKue ycTa-
HOBKH, (OPMHpPYyEMbIe B paMKaX MOJUTHYECKOTO
nuckypea. Mx ucceienoBanue crocoOCTByeT MOHMMa-
HUIO MTYOMHHBIX MEXaHU3MOB (DOPMHUPOBAHUST OOIIIE-
CTBEHHOT'O CO3HAHUS U CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO Me-
TOJIOB KYJIBTYPHO-KOTHUTHBHOTO aHAIN3A.
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KOI'HUTUBHBIE MEXAHU3MBbI, JIEKAIIUE B OCHOBE
CEMAHTUYECKUX USMEHEHUU JPEBHUX JIEKCEM
(HA IPUMEPE PYCCKOI'O U AHIVIMUCKOI'O SA3bIKOB)

Enena BiaguvuposHa Ilenectiok', 31ata AnjapeeBHa XapuToHOBa®

'YenssOuHCKUi rocy1apcTBeHHbIN yHHBepcuTeT, Yensobuuck, Poceus, shelestiuk@yandex.ru, ORCID: 0000-0003-4254-4439

YensaOMHCKHUI TOCYIapCTBEHHBIN yHUBepcuTeT, Yensounck, Poccus, zlata.kharitonova40@yandex.ru

Annomayus. B ctatbe UCCISIYOTCS KOTHUTHBHBIC MEXaHU3MBI, JIS)KAIIHE B OCHOBE CEMaHTHYECKUX U3MEHCHUH
MATH KJIIOYEBBIX JICKCEM MOBCEHEBHOM JIGKCUKH PYCCKHUX U aHTJIMUCKUX SI3BIKOB: «TOI», «YETIOBEK», «HOBBII,
«OBITHY, «TOBOPUTHY (year, man, new, be, tell/talk). [lokazansl pa3nuuusi B METOJAX CEMaHTHYECKOM 3BOIIOIUH,
XapakTepHbIe JJIsI CIABIHCKOW M FePMaHCKOW Tpaauilnii. PaccMOTpeHbI STanbl pa3BUTHSI 3HAYCHHUH YKa3aHHBIX
CJIOB, BBISIBJICHBI HCIIOJIb3YEMbIC KOTHUTHBHBIC MEXaHH3MbI [IEPEHOCA, TAKKE KaK METOHUMHUSI, MeTadopa (BKIr0Uast
(GYHKIMOHATBHBIN TIEpeHOC), abcTparupoBanue U cumMBoau3sanus. Caenad BbIBOJI O MPeoOIaTaHui METOHUMUN
1 aHTpOnoMop(dr3Ma B CIIABSIHCKOW IPYIIIe, TOrIa Kak B TePMAaHCKON TPaIUIIMH OTMEYAETCS OOJIbIIast aKTHBHOCTh
CHMBOJIUKO-METa(POPHUCCKUX MEXaHU3MOB. Helb3s HCKITI0YaTh, YTO TaHHBIC pa3audus 00yCIOBICHBI OCOOCHHO-
CTSIMU KOTHUTHBHBIX CTPATEr i, 3aIeHCTBOBAHHBIX B MPOIECCAX CEMAHTHUECKOTO PA3BUTHSI JICKCHKH CIIABTHCKUX
M FePMAHCKHUX s3bIKOB. ClaBsiHCKas STUMOJIOTHS TPEUMYIIIECTBEHHO OMUPAETCS Ha METOHUMHUIO M aHTPOTIOJIO-
TUYECKHE KOHIIENTYyalbHbIe METAQOPbI, YKOPEHEHHBIC B COIMATBHOM, XO3IUCTBEHHON U PUTYaIbHON MPAKTHKE,
YTO OTpa)kaeT MPArMaTUYHBIA U CHTYATHBHO-OPHEHTHPOBAHHBINH CITOCO0O KOHIIENTyaln3annu. [ epManckas 3Tu-
MOJIOTHSI YaIle J0MYCKAET CHMBOINKO-METahOPHUECKUE MEPEHOCHI, BOCXOAAIINE K MU(POMOITHISCKOMY MBbIIILIC-
HUIO, U TIPOSIBIISICT OOJIBIIYIO OTKPHITOCTh K 00Pa3HO-aCCOIMATHBHBIM CBS3sIM. OTHAKO MOAOOHBIE PACXOK ICHHUSI
MOT'YT OBITh CBSI3aHBI HE CTOJBKO C PA3IUYUAMHU B KOTHUTHBHBIX MOJEIISIX HOCUTENEH MPEBHUX SA3BIKOB, CKOJb-
KO C HallMOHAJIbHBIMH TPAJAUIHMIMHU JEKCUKOTpaGUK ¥ HAYYHOH MHTEPIpeTAlu. DTO pa3IHuue MPOSBISETCS
B JIGKCUKOTpauu: CIaBSIHCKHE UCTOUYHUKH (B YACTHOCTH, « DTHMOIOTHUECKHUHA CIIOBAPh CIABSIHCKUX SI3BIKOBY
nox pen. O. H. Tpy6au€pa) cTpeMsITCs K parlHOHaIbHOR PEKOHCTPYKIIMK U H30ETar0T CIEKYIATHBHBIX CHMBOJIMYEC-
KHX MHTEPIpETAINH, Tora Kak repManckue (Hampumep, Etymonline uiu pa6otset M. M. MakoBCKOI0) OXOTHEE
BKJIFOUYAIOT MU(DOJOTHUECKUE U MOdTHYECKUE TuoTe3bl. [TloquépkuBaeTcs, 4To HaOMOAaeMble TCHICHIIMH MOTYT
OTpPaXaTh KaK 0OCOOCHHOCTH MHTEPIPETAIMOHHBIX YCTAHOBOK JIEKCHKOTPa(OB, TaAK U OOBEKTHBHBIC PA3THYMUSI
B IPEBHUX KOTHUTHBHBIX MOJENX. J{JIs pelieHns 3Toro Bompoca TpedyeTcst aHaiu3 Ha Oobliel BEIOOpKE TpH-
MEPOB U U3 OOJIBIIET0 YHCIIa HCTOYHHUKOB.

Kniouegvie cnosa: KOTHUTHBHBIC MEXaHU3MBI, CCMAHTHUCCKIE U3MEHECHN S, KOHIIENTYAIBHBIA IEPEHOC, MCTOHH-
Musi, MeTaopa, CHMBOJIM3aNHsL, a0CTparnpoBaHue
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Abstract. This paper investigates cognitive mechanisms underlying ancient semantic changes in five key lexemes
of everyday vocabulary in Russian and English languages: god (“year”), chelovek (“man”), novyj (‘“new”),
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_byt’” (“tobe”),and govorit’ (“to speak”). It highlights differences in methods of semantic evolution characteris-
tic of Slavic and Germanic traditions. The stages of development of meanings are examined, revealing the employed
cognitive transfer mechanisms such as metonymy, metaphor (including functional transfer), abstraction, symboliza-
tion and some others. Additionally, a comparative analysis of cognitive mechanisms of semantic change has been
conducted, demonstrating possible distinctions in epistemological approaches among researchers studying Slavic
and Germanic language groups. The study concludes that there is a predominance of metonymy and anthropomor-
phism in Slavic languages, while symbolic-metaphorical mechanisms are more active in Germanic ones. It cannot
be ruled out that these differences stem from distinct cognitive strategies involved in the semantic development of
Slavic and Germanic lexical items. Slavic etymology predominantly relies on metonymy and anthropological con-
ceptual metaphors rooted in social, economic, and ritual practices, reflecting a pragmatic, context-oriented mode
of conceptualization. In contrast, Germanic etymology more readily admits symbolically charged metaphorical
transfers derived from mythopoetic thought and demonstrates greater openness to imagistic and associative link-
ages. However, such discrepancies may be attributable less to actual differences in the cognitive models of ancient
language speakers than to national traditions in lexicography and scholarly interpretation. This divergence is evi-
dent in lexicographic practice: Slavic sources—particularly the Etymological Dictionary of Slavic Languages edited
by O. N. Trubachyov — favor rational reconstruction and avoid symbolic or mythopoetic interpretations, whereas
Germanic sources (e.g., Etymonline or the works of M. M. Makovsky) more readily incorporate mythological and
poetic hypotheses. It is emphasized that the observed tendencies may reflect either the interpretive biases of lexicog-
raphers or genuine differences in ancient cognitive frameworks. Resolving this issue requires analysis of a broader
dataset drawn from a wider range of sources.

Keywords: cognitive mechanisms, semantic change, conceptual transfer, metonymy, metaphor, symbolization, abstraction
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KornutusHble MeXaHU3MBbI CEMAHTHYECKHX H3-
MeHeHMii B APeBHUX CJIABAHCKUX M FepMAHCKHUX
SI3BIKAX

BBenenue

KoruutusHas TMHTBHCTHKA (POPMHUPOBATIACH IT03-
TanHo, HaunHag ¢ XIX B., Korma TpaJUIUOHHBIE
B3TJISIBI HA SI3BIK CTaJHU MOJBEPraThCs MEPECMOTPY.
Tumnonorndeckue UCCICNOBAHUS, BKIIIOYAs TCOPHIO
«cemaHTHYeckor obmrHocTH» Jlyn EnbmcneBa, moj-
YepKHYIU POJIb KYIBTYPHOTO HacHenus B (hOPMHUPO-
BAHHU S3BIKOBBIX CTPYKTYp U cMbicia. [lapannens-
HO KOTHUTHBHAS TICHXOJIOTHS, OMUPASICh HA YKCTICPH-
MEHTaJIbHbIE METO/IbI, IOKa3aja, 4TO A3bIK HE TOJIBKO
CpEnCTBO KOMMYHUKAIINH, HO © UHCTPYMCHT IO3HA-
Hust. KITFOUEBBIM 3TarmoM CTalio yIpeKIeHUE TUCITH-
niauHel Ha [lepBoit MexyHapoHONW KOH(epeHITun
10 KOTHUTHUBHOM TUHTBUCTHKE (1989, JlyiicOypr), e
Hupk I'epaptc 0003Haun €€ Henu: U3y4eHHe A3bIKa
KaK MEXaHW3Ma OpraHU3aINH 3HAHUS, B3AHMOCBS3H
SI3bIKA U MBILIJICHUS, @ TAKXKE MOACIUPOBAHUE IOHU-
Manus peun B UN. Jlerutumanuio yKpenuiu xxypHal
Cognitive Linguistics u «Kpatkuii cioBapb KOTHHU-
THBHBIX TEPMUHOBY, OIPECIUBIICH KOTHUTUBHYTO
JIMHTBUCTHUKY KaK HayKy O sI3bIKE KaK YHUBEpCaJb-
HOM KOI'HHTHBHOM aImapaTe XpaHeHHs, 00paboTKu
Y IPUMEHEHUS 3HaHui [4].

CeromHst KOTHUTHBHASI IMHTBUCTUKA HHTETPUPYET
OMITUPUICCKUN (aHATH3 CIIOBapell U KOPITYCOB), ITO-
BeJICHUECKUH (HaOIIOZICHUE 32 PEUYbI0) M TEOpeTHYC-

CKHIl YPOBHH, PACKPBIBAS CBSI3U MEKTY SI3BIKOM, CO-
3HAHUEM U KYJIBTYPOH. DTO OTKPHIBAET HOBBIE BO3-
MOKHOCTH 151 KOMIIAPATUBUCTUKU U CPABHUTEIIb-
HOHM THIIOJIOTHHU: Yepe3 U3YUCHHE 00pa3OB-CXEM,
KOHLICTITYaIbHBIX MeTa(op M MPOU. BBIABISIOTCS
YHHUBEPCATbHBIC TTPUHITUAIIBI MBITILUICHHUS, JICKAITHE
B OCHOBE SI3BIKOB. B TMaxpOHUN KOTHUTUBHBIN MOA-
X0/ TO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATH AMHAMUKY Pa3BU-
THS TIOHSATHUH U 3HAUEHUM CIOB-HOMHHATOB, CBSI3bI-
Basi CEMAHTHYECKHE CIIBUTH C TNIYOMHHBIMH TTO3HA-
BaTEJIbHBIMU MPOLIECCAMH.

IIpenmeToM HacToOsIIEH CTaTbU BBICTYIAOT KOT-
HUTHBHBIE MEXaHU3MBI, JIe)KAIE B OCHOBE CEMaHTH-
YECKOU IBOTIONUHU KITIOUEBBIX JEKCEM — «TOI, «Ue-
JIOBEKY, «HOBBII», «OBITHY, KTOBOPHTHY — B APEBHUX
CIaBSTHCKHUX M T€PMAHCKHUX S3bIKaX. Llenb paboTer —
PEKOHCTPYUPOBATH JaHHBIC MEXaHU3MBI U IIPOBECTHU
UX COMOCTaBUTEIBHBIN aHANH3 C LETbIO BHISBICHUS
KaK YHUBEPCAIBHBIX, TaK U S3BIKOBO-CIICIIH(PUICC-
KHX 3aKOHOMEPHOCTEH KOHIIENTYyallbHOH TpaHchop-
Manuu. TeopeTndeckyio 0a3y COCTABISIOT TPYIHI,
penpe3eHTUPYIOIINE ABE B3aUMOJIOTIONHSIOLINE T1a-
pPaIUTMBL: B paMKaX dTUMOJIOTHUECKON U THAXPOHU-
yeckoit Tpaauiuu — B. B. Bunorpanosa, b. A. Cepe-
opennnkosa, O. H. Tpy0auéra, M. M. Maxkosckoro,
A. A. Tlote6nwn, /. Manmopu u JI. Anamca u ap.;
B paMKaX KOTHHUTHUBHO-TUHTBHCTUYCCKOTO HAIPAaB-
neuuss — H. H. bonnesipesa, M. Jlxoncona, Jx.
Jlakodda, . 'epaeprca u ap. DMIUPUYECKYIO
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Koenumusnvie Mexanusmal, jedcawjue 6 OCHose Cemanmudeckux uaMeHeHull Opeeﬁux Jlexkcem (Hd npumepe pycckoeo u AH2IULICKO20 ﬂ3blK06)

OCHOBY HCCIIE/IOBAaHNS 00pa3yr0T KOHKPETHBIE JIEKCe-
MBI CIaBSHCKUX U T€PMAHCKUX SI3BIKOB, TOJBEPrHY-
Thle KOTHUTHBHOMY aHaJIN3Yy HAa OCHOBE JTAHHBIX ATH-
MOJIOTUYECKHUX, MU(DOIOTUUECKHUX, KYIbTYPOJIOTH-
YEeCKHUX U JIEKCUKOTPa0-IK3eTeTHIECKUX CIIOBAPEH.
B xone aHanuza npuUMEHSIIOTCS JUaXPOHUUYECKUH,
KOTHUTHUBHO-CEMAaHTHYCCKUN U CPAaBHUTEIHHO-TH-
MOJOTMYECKUM METOAbI, OXBAaThIBAIOIIME H3yue-
HHe UCTOPHYECKOTO Pa3BUTH 3HAUCHUH, U3ydeHNe
KOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB, CTOSIIUX 32 UX TPaHC-
(hopmarueit, 1 COMOCTaBICHUE KOHICTITyaln3aluu
Y HOMWHAIIUH/TPAaHCHOMWHAIIUH KOHIICTITOB B IBYX
SI3BIKAX.

Kapruna mupa

TepMuUH «KapTHHA MUPa» BO3HHK B QHU3UKe Oya-
romaps I'enpuxy lepmy (1857-1894), onpenenus-
meMy e€ Kak COBOKYMHOCTb MEHTaJBHBIX 00pa-
30B OOBEKTHUBHOW PEaNbHOCTH, MTO3BOJSIOMNX T10-
CPEICTBOM JIOTUKO-AEAYKTHUBHOTO MpoLecca npea-
CKa3bIBAaTh MOBEJEHHE OOBEKTOB BHEIIHETO MHpPa
[9. C. 12]. ITo3xe ero ucnoyib3oBaiu Makc [Tnank
1 Anp0OepT DUHIITENH, MOCICIHUN TOTUYESPKUBAT,
YTO «KapTHHA MHUpPa» AP0 TYXOBHOTO OBITHS 4e-
JIOBEKa, 00ecIleynBaroliee 3MOIMOHAIBHYIO CTa-
OMJIBHOCTH W TAPMOHHIO B Xa0CE IMOBCEAHEBHOCTH
[Tam xe. C. 13]. B 1940-¢ rr. moHsiTHE IPOHUKIIO
B TymaHuTapubsle Hayku. b. A. CepeOpeHHHKOB
1 coaBTOpHI (1988) BBIACHAIOT 1B TPUUUHBI €T0 aK-
TYaJbHOCTH: NOJINBAPUAHTHOCTH MO3HUITNI U CMEHA
napajgurM, Kaxjaas U3 KOTOPbIX [10-HOBOMY HHTEP-
npetupyet ¢peHomens [ Tam xe]. O600meénHO, Kap-
THHA MHPa — KOTHUTUBHBIA KOHCTPYKT, 3aMEIIIar0-
Ui B CO3HAHUU Ty 4aCTbh PEAIBHOCTH, C KOTOPOM
B3aUMO/ICHICTBYET YEJIOBEK.

Eé ycrtoitunBas ¢bopma — «MoAenb MUDPA» —
CKJIaJBIBaeTCd B MH(OMOITHUECKOM («KOCMOJIO-
TUYECKOM)») MUPOBO33PEHUH U BBIPAXKAET IIEI0CT-
HOE, CHCTEMHOE TPEJCTABICHNE O JEHCTBUTEIb-
HOCTH, pealii3yeMoe B CEMHOTHYECKUX Ipolec-
cax: «COKpamE¢HHOEe U yIPOMEHHOE 0TOOpaKeHUe
BCEH CyMMBI IPEACTaBICHUM 0 MUpe BHYTPHU JaH-
HOHM TpaJWIMH... B UX CHCTEMHOM U ONEpalMOH-
HOM acrekTax»'. DTa Mojiellb TECHO CBs3aHa C MpH-
pOAOH U MPOSBAAECTCS B KyJIbTaxX OTHSI, IPEIKOB,
aHUMH3ME, TOTeMH3Me, IIaMaHUu3Me, arpapHbIX
U acTpalibHBIX puTyanax. E€ uzyuanu M. Mronnep,
JI. Jlesu-bprons, Hx. ®pazep, K. FOur, ®. boac,
K. Jleu-Ctpocc, H. @paii, M. Daunane, K. X100-
Hep, A. H. Adanacwes, @. U. bycnaes, A. A. Kot-
nsipeckuid, A. @. Jloces, C. A. Tokapes, E. M. Me-
netnHckuii, O. M. @peiinenbepr; B TMHTBUCTHKE

! Tokapes C. A. Mudsl HapoOB MHpa : SHIUKIOIC K.

M., 1980. C. 677.

u JuHreokynerypoiorun — B. H. Tomnopos,
B. B. UBanoB, O. H. Tpy6aués, M. M. Makos-
ckuit, H. 1. u C. M. Toncteie, T. B. [{uBbsH,
E. B. Paxununa, A. B. KpaBuenko u np. Eciu mo-
JleJib MUpa — 3TO JUHAMHYECKUU MEHTaJbHbIN
KOHCTPYKT, CIY’KaIlllui MO3HABATEIbHBIM LIENISM
U BBITOJHSIONUN OOBSICHUTENBHYIO (PYHKIIUIO,
TO KapTHHA MUpa MpeacTaBisieT coboil bonee cra-
TUYHYIO U [IEJIOCTHYIO CUCTEMY MPEACTaBICHUN TN
COIIMAJIBHOM TPYNITBI, BBITTOJHSIONIYIO KOHCTaTHPY-
IOMYI0 QYHKIIUIO U OMPEACIISIONIYI0 BOCIPHUATHE,
[IEHHOCTH W TIOBEACHHUE. DTH TOHSATHS pa3inyaroT-
cst 110 QYyHKIUU, 'eHEe3UCY U JUCIUTUTMHAPHOW TTPH-
HAJJISKHOCTH: MOJENIb MUpa — HHCTPYMEHT 00b-
sscuenus (ncuxonorusi, HJIII, mudonorus), kapruHa
MHPa — TFOTOBBII MUPOBO33PEHUYECKUI KOHCTPYKT
(TMHTBUCTUKA, KYJIbTYpoJiorusi, Gpuiocodust).

ba30BbIMU KaTEropusiMM apXaudHOW KapTHHBI
MHUpa SBISIOTCS IPOCTPAHCTBO U BPEMSI.

IIpocTpaHcTBO XapaKkTepu3yeTCs:

1) mpokcUMaNbHOW OpHeHTamuei (BBEpX/BHU3,
JIEBO/TIPaBO, TIEpe/3a] OTHOCUTEIHHO YEJIOBEKA);

2) AUCTaJBHOM, Yepe3 OIIO3HUIIHIO «CBOW/TYKOM»,
IJIe BBIICIISCTCS:

a) mraHoe (0€301macHoe) MPOCTPAHCTRO, CP. AP.-TEPM.
Midgardr (Muarapn);

0) oOmIecTBEHHOE — TIOJIHC, OOIIMHA;

B) UY)KO€ XaOTHUECKOE, HACEJICHHOE Bparamu
W MA(DUYIECKIMHU CYIIeCTBaMH, CP. Ip.-CKaH]I.
Utgardar (Yrrapn) [6].

Bpewms B apxaunke obimanaer:

1) BHEBPEMEHHOCTHIO — HACTOSAIIEEe O0BETUHSET
npouuioe u OyayIee;

2) Ka4eCTBEHHOCTHIO — BPEMEHHBIC OTPE3KH Ha-
JICIIEHBI CMBICIIAMH, a HE JITUTEIHHOCTHIO;

3) mpOCTPaHCTBEHHON MPUBSI3aHHOCTHIO — TEUe-
HHE BPEMEHHU MOJCIUPYETCs KaK ABUKEHUE B MPO-
crpanctBe [Tam xel;

4) PUTMHYECKON yMOPSAJAOUCHHOCTHIO — BpEMSI
BOCIIPHHUMAETCS KaK JINHEHHO-IIMKIMYecKas mocie-
JIOBAaTEIBLHOCTh. JTO CBSA3aHO ¢ paboOTOl rurmoTana-
Myca, peryIupyIOIero BHyTPEHHHIE Yachl, TPOTHO-
3MPOBAHME U aIalITALIUIO K CPEJIE, UTO MOBBIIIAET BbI-
JKUBAEMOCTE.

B npeBHHX s3bIKax JOMHUHHPOBaIH MeTadopryie-
CKUH U METOHUMUUYECKHUM XPOHOTOIMYECKHUE MEpPE-
HOCBI. MeTadopa 1 METOHUMHS JIOITOE BpeMs ObIITH
HE XYA0KECTBEHHBIMU MPUEMAMH, & CHHKPETHYECKHU-
MU MU(OIOTHIECKUMH WIIH PAJTOTUIECKUMHU CIIOCO-
6amu nmosnanus. Kak otmeuaet O. M. ®petinenoepr,

2 Cemamko H. A. Bounbluasg MeaUIMHCKAs SHIMUKIIOIE-

mus ;B 35 1. T. 7. 'umuacruka-I'otmreiin / H. A. Cemam-
k0. Mockaa : AO «CoBeTckast sHuukIoneaus», 1929. C. 177.
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mepexoa oT Muda K IUTEepaType CBSI3aH C TEM, UTO «B
caMoM obOpas3e... pa3ABHHYIUCH TPAHULIBI MEK Y TEM,
9T0 00pa3 XOTel MepenaTh, ¥ CIIoco0aMu ero rnepena-
quy [12. C. 232-233].

Spkuil mpumep XpOHOTONMUYECKOrO IEpPEeHOoca
npencTaBiseT repM. tid («Bpems»), Takke 03HaYaB-
mee «IpuianB/oTIMBY. B coBpemenHOM aHT. tide
3HAUEHUE «BPEMS» YTPadeHO, COXPAHUJIOCH JIUILb
«TOTOK, TPUITHBY’. BoobIe B OOJTBITHHCTBE A3bI-
KOB DTHUMOJIOTHSI CJIOBA «BPEMsD» IMPOCTPAHCTBEHHA
(Bu3yasbHA, KOHKPETHO-TIOHATUIHA) WX aHTPOTIO-
JIOTUYHA: CP. PYC. BpeMsl «— CT.-cJI. BepThTH («Bpa-
aTh») — MUKJIMYHOCTH; aHIJ. time, HeM. Zeit, IIB.
tid «— repwm. tidi(z) («memuThH») — cf. tide; mat. tempus
(«TAHYTBY, «OBITH TSKETBIM») — HUTAJ. tempo, UCIL.
tiempo, ¢p. temps; TIITBCK. Uine «<— «BO3PACT, OIBITY;
nepc./apad./TIOpK. zaman/zaman <«— «IOKOJICHHE,
Bek»; kuT. IRf[H] (shijian) KF (shi, «Bpems» kak comn-
1€ Haj ropu3onToM) + [H] (jidn, «ITpoMexyToK» Kak
IIBEPH C IIENbI0); 0aHTy muda «— «MOJI00H, CBETIIBII
(0 hpyxTe)»*.

KoruutuBHble MeXaHU3MBbI CEMAHTHYECKHX H3-
MeHeHU i

Otkpeitue Ilons bpoka B 1861 r. nokanuzamuun
30HBI MO3Tra, OTBETCTBEHHOW 3a MOTOPHYIO Opra-
HU3ALUIO PEYH, IPOJEMOHCTPUPOBIIO, UTO peUeBast
($yHKIHS TMeeT HeHpoaHaTOMHUYECKyIo 0cHOBY. O
HAKO MEXJy MpHU3HAHUEM pedd Kak (uzuonoruye-
CKOT0 (heHOMEHA U OCMBICIICHUEM $SI3bIKa KaK KOTHU-
THBHOT'O0 MHCTPYMEHTA KOHIICTITYaIH3alliH U Bepoa-
TMH3alUA MEHTAJIBHBIX CTPYKTYpP MPOJIETaeT IMyTh,
A3MEPSEMBI CMEHOM HAay4HBIX Napaaurm. JIumsb
B paMKaX KOTHUTHUBHOW JTUHTBUCTUKH SI3bIK 0OpeTa-
eT CTaTyC BaKHEHIIET0 WHCTPYMEHTA MBINIICHUSI,
KOHLENITYaJIM3alluu U BocnpusaTus mupa. Eme npen-
CTOWT BBISICHUTb, HACKOJIBKO OH SIBIISIETCST HHTEphei-
COM IJIsl BBIPQ)KEHUSI MBIILJICHUSI, @ HACKOJIBKO aK-
THBHO YYaCTBYET B €r0 KOHCTHTYHPOBAHUH, OJTHA-
KO SICHO, UTO SI3BIK CIIY’KUT CPEICTBOM BOILIOIICHUSI
1 KOMMYHHUKAIIMA MEHTAJIBHBIX CTPYKTYp, (hopmu-
PYEMBIX Ha OCHOBE CEHCOPHOT0 OnbITa. TONbKO uepes
SI3BIK 1 CHMBOJIMYECKHUE CHCTEMBI BHYTPEHHSIST «Kap-
Ta MUpay nepenaérces Apyrum.

LlenTpanbHyIO POJb B MEHTAIBHBIX PEIPE3CHTA-
[USIX CEHCOPHBIX Oy IIEHUH UTPAIOT 00Pa3bI-CXEMBI
KaK YHUBEPCAJIbHBIC KOTHUTUBHBIE CTPYKTY PbI, CBO-
€00pa3HbIil MOCT MEX Ty BOCIIPHSATHEM U KOHIICTITYa-

3

Etymology of “tide” // Online Etymology Dictio-
nary. URL: https://www.etymonline.com/word/tide (marta
oOparmienus: 22.07.2025).

4 https://gufo.me/dict/vasmer/; https://en.wiktionary.org/
wiki/muda; https://www.etymonline.com/word/tide (mata
oOparenus: 22.07.2025).

nm3anueit. K HUM OTHOCSATCS: TTPOCTPAaHCTBEHHEIS
CXeMbI (BBEPX/BHU3, PsIIOM/IaIeK0); KOHTEHHED (BHY-
TpU/CHAPYKH); ABMIKCHUE (KUCTOYHUK — TyTh —
1IeNIbY); OasaHc, cuia, eqUHCTBO/MHOKECTBEHHOCTb,
UJIEHTUYHOCTb, cymecTBoBanue [15; 13. P. 190]. Otu
cxeMbl (POPMUPYIOTCSI KOTHUTHBHBIMH MEXaHU3Ma-
MH: CEHCOpHBIE naHHble TpaHchopmupytores LIHC
B MEHTAaJIbHBIE perpe3eHTanuu (ppeiimMbl, CKPUTITHI
U Jp.), COXpAHAIOTCS B MAMATH U Yalle BCero QpyHK-
[IUOHUPYIOT HEOCO3HAHHO’. OQOPMIISIACH S3BIKOM,
OHH 00pPETarOT TOYHOCTh M CTAHOBATCS OCHOBOMI Tie-
penaun 3HaHUHN. B pedenpon3BoacTBE U peueBOCIIPH-
STHH 00pa3bl-CXEMbI 1 MEHTAJIbHBIC PEIPE3CHTAIINT
MEPEIICTAIOTCSI C BHYTPEHHEH pedblo, co3aBas YHU-
BepcalibHBIN npenmeTHbid kop (mo H. . XKunku-
HY), TOCPETHUIATONINI MEXy PEUBI0O U CO3HAHUEM.
B s13bIKE corltacHO TeOpUsIM KOHIENTYaJIbHOW UHTE-
TpaIuy S3BIKOBEIC CTPYKTYPBI KOTUPHUITUPYIOT 3HA-
YEHUS KaK MaTTePHBI OINbITA, BCTPAUBasi UX B TpPaM-
MAaTHYECKYIO U JICKCHUECKYIO apXHUTCKTYPY SI3bIKA.
Takum 00pa3oM, SI3BIK SIBJISICTCS U CPEACTBOM KOM-
MYHMKaLUH, 1 KOTHUTUBHON OHTOJIOTUEN — CUCTEM-
HO OpPraHU30BaHHOW perpe3cHTaIueii Mupa, cTadu-
JTU3UPOBAHHOU KYJIBTYPHO-UCTOPUUECKUM Pa3BUTHU-
€M ¥ HHIUBUAYaJIbHBIM KOTHUTHBHBIM YCBOCHUEM.
Hanoxenus o6pazoB-cxeM («OneHab» DoKOHbe—
TepHepa) SBISIOTCS OCHOBOIOJATAIONINMH MeXa-
HU3MaMH NEpeHoca JIEeKCUUeCKuX 3HaueHui. s pe-
KOHCTPYKITUU APEBHEH CEMAaHTUKH (CEMAHTHICCKUX
MIEPEHOCOB M U3MEHEHWH) OHM UMEIOT 0COOYI0 Baxk-
HOCTh. CHHTE3 IOAXO0J0B TPAAUIIHOHAIICTOB B 00J1a-
CTH JICKCHYECKOW CEMAaHTUKHU M COBPEMEHHBIX JTUHT -
BHCTOB-KOTHUTOJIOTOB [2] MO3BOJISICT BBIJCIUTD CTie-
JIYIOIITUE KOTHUTUBHBIC THITHI TICPEHOCA 3HAYCHHH.

1. KonuenrtyanpHass metadopa — TEpeHOC
MO0 CXOJICTBY MEXIY Pa3HBIMH KOHIIETITYaJbHBIMH
obnactsamu. Knaccuueckuit mpumep — metadopa

«T000Bb — Iy TEIIECTBUEY», BOIIOMEHHAS BO MHO-
JKECTBE MJIHMOM, Hampumep, we have gone through
many twists and turns together, our relationship is
heading downhill, this is where our paths diverge,
we’ve hit a dead-end street (Mbl nepesicuiu MHO20 no-
80pOMOEG CYObObI, HAUU OMHOUWEHUS CINPEMUTNENb-
HO Kamsimcsi o0 OMKOC, HAWU Nymu pacxoosimcs,
Hawu omuowenus ¢ mynuxe) u T. 1. [Geeraerts D.
Cognitive Linguistics: Basic Readings. Berlin, 2006.
P. 185-186].

2. KonuenrtyaibHass METOHUMHS — IEPEHOC
M0 CMEKHOCTH (4acTh — LIeJIoe, IPUYNHA — CIIC/-
CTBHE, MaTepuayl — U3JeJne, COMOJIOKEHHOCTh
B IIPOCTPAHCTBE, CICOBAHIE BO BpEMEHHU | 1p.) [7].

5 Ky6pskosa E. C. Kparkuit cioBaps KOTHUTHBHBIX TEp-

MuHOB. C. 81-82.
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Hampumep, «ecte — nocrturarh nenn (boraTcrsa,
ycrexa U T. 1.)», «<BeCHa — MPOOYKICHUECY, «CETb-
CKast MECTHOCTB — 3JIOPOBbE», KKHUTH — 3HAHHE U MH-
TEJUICKT», <OKM3Hb — JIBUIKCHHUEY, KBOCXOJ, 3apsi —
HAYaJIO THS, HAJCK 1A, OOIPOCTHY.

3. Acconmarus — MepeHoc napajaurmMaTHieckoro
MO0 CHHTarMaTUYECKOTO THITA Ha OCHOBE MPOIIIO-
IO OIBITa, BOCTIOMHHAHUH YYBCTB (3PUTEIIBHBIX, CITy-
XOBBIX, TAKTUJIBHBIX, IBUTATEIBHBIX) U BOOOpaxke-
Hus [8]. OTOpackiBasi KOHIENTYaJbHBIE MeTadopy
Y METOHMMHMIO, B 3TOT TUII [IEPEHOCA MO’KHO BKIIIOYUTH
MIEPEHOC BHYTPH CEMAaHTHUECKOTO / TEMaTHIECKOTO
T0J151; IEPEHOC 110 CHHOHUMHUYECKUM ¥ aHTOHUMUYe-
CKHUM OTHOIIEHHUSIM®; IEPEHOC MO HKCIPECCUBHOCTH;
MIEPEHOC 0 CXOACTBY (OPMBI (TAPOHUMHUSI); IEPEHOC
10 CXOJICTBY OIIYIICHHUI (CUHECTE3us1) .

4. AbcTparupoBaHue (reHepaanu3anus, THIIO-THIIe-
POHMMUYECKHH NepeHoc) — 00001IeHNne KOHKPETHOTO
710 0011IeTo Uitk abcTpakTHOro. [IpuMepsr: ap.-pyc. To-
Bapb «IOMAIITHUN CKOT» — «CKOT KaK MEHOBOE HMY-
IIECTBO» — «JIF000M MEHOBOW TPOIYKT»; Jp.-aHTIL
bridd «Moionable ITHLBL, NTEHLBY — bird «mruna»®.

5. KoHkpeTuszanuus — CyX eHue 3Ha4YeHUsl, TUIe-
po-runoHuMUYecKuil nepenoc. Ipumepsl: ap.-pyc.
pyba «rpybas omexna, pyowuire, poda» (< py0, py-
O0uTh) — pybaxa «BHU OIEHKIbI, OTHOCSIIIUINCS K BEpX-
HEMY HaTeJIbHOMY OeIbIo»; Jp.-aHTi. deor «3Bepb»
(< mparepm. deuzam < npaunnmoesp. dheusom «co-
3JIaHHUe, CIOCOOHOE ABIIIAThY) — deer «ojieHby». Deer
CTaj MPUMEHSTHCSA K OTACIFHOMY KHBOTHOMY, Be-
POSITHO, Y€pe3 OXOTY, TaK KaK OJICHb CUUTAJICS JIIO-
OMMBIM 00BEKTOM OXOTHI (CP. CAHCKP. ML ga- «JIHKOE
JKUBOTHOE», YIIOTPEOIISBIICECS MPEUMYIIECTBEHHO
JUTSL 0003HAUCHHMSI OJICHEH )’

6 Cp CHMHOHUMMUYCCKUEC 3HAUCHUS PYC. ACJIO — «ACATCIIb-

HOCTb, TPY/I, 3aHATHE, peMecIIo, ciryk0a, paboTa»; B KaueCTBe
BHYTPHJICKCHYECKUX AHTOHUMOB MOKHO IPUBECTH SHAHTHO-
CEMUYECKHe 3HAUYEHHS CIIOB: PyC. ACTIEBBI — «HEIOPOTOMH,
9KOHOMMYHBII1; HEKAUECTBEHHbBIH, HU3KOTO KaueCTBay; aHIIIL.
fair — «cripaBeyIUBBIN, YECTHBIN, PABHOIIPABHBIN; CPEHUH,
OOBIYHBIH, yJIOBIETBOPUTEIBHBII.

7 TlpuMepsl MApOHUMUH: TECHOTa — TOCKA — TINETa, MO-
POK — Mpak, cMep4 — CMEPTh, JIp.-aHIJI. W&rc «padoTay —
wrecan «rHaTbh, MCTHTBY, aHTJI. consequent — consequential,
moment — momentary, momentous. [Ipumepsl cunecTe3nn:
BBICOKUI «BO3BBILICHHBIN», HU3KUI «HU3MEHHBIWY, [IUPO-
KU «IIeapblii», SIPKAH «OKA3bIBAIOMINNA CHIIBHOE BO3JIEH-
CTBHE», CBETJIBIN «BBI3BIBAIOLINI BO3BBIIICHHBIC YyBCTBAY,
TIBIIIHBIA «BBICOKOIIAPHBINY; red «PEeBOIIOIMOHHBIN; YObI-
TOYHBIIY, Takoke hard (rock), cold (look), mild (cheese). Cu-
HECTEe3HMs 4aCTO TPAKTYETCs KaK MOATUI MeTa(OpbIL.

8 URL: https://gufo.me/dict/vasmer/ ToBap; https://www.
etymonline.com/word/bird (gara oopamenus: 22.07.2025).

® URL: https://gufo.me/dict/vasmer/ py6axa; https://www.
etymonline.com/word/deer (nara oopaienus: 22.07.2025).

6. Amenuopanusi — BO3BblILIeHUE 3HaUeHUs. [Ipu-
MEp: pyC. NPOCTOPHBIN «IITUPOKUIN) — «IIUPOKUH,
HUMEIOIINI MHOTO CBOOOHOT'O MECTa, CBETIIBIH, YIOT-
HBIH (O MMOMELICHUH)»; o0IIecaB. mpacias. ¢est/Cast
«ICHEeXKHBIN Jap» — «YTOIICHHE» — «OIIaropoi-
CTBO, YECTHOCTBY; AP.-aHTJ1. earn(e)st «ycepaHsblii, pe-
HIMTENBHBIN (B 6010)» — «UCKPEHHUH, YeCTHBIN»!C.

7. llefiopaunsa — yxyamenue 3HaueHus. [Ipumep:
IIP.-PYC. XOJION «CBOOOMTHBIN YEIOBEK, HAXOMSIITUN-
Csl B YCIIY)KEHUHU HIIH paboTaromuil o HaitMy» —
«pab, KPernocTHON, HU3KO CTOAIIMI 4YJieH oOlie-
CTBa, JINIICHHBIH TOCTOMHCTBAY; Ap.-aHTI. wyrd
«cynbba, IIaHc, yaada» — aHri. weird «CTpaHHO
BBITUISISTIIAY, HEOOBIYHBIN, TyJaKOBATHIN»; Ip.-aH-
1. gedefte «ydTUBBIN, TOCTOMHBIN YBaXXCHUS» —
daft «3aTOpMOKEHHBIH, HEYKITIOXKHUH, TPyOOBATHIH,
HEBOCIMUTAHHBIN» — «TIYIbIH, OTPOCTONYIIHBIN,
OeccMbICIeHHBINY — (OK. 1530 T.) «cyMacmenmuii,
0e3yMHBII»!!,

8. Ilpanmormyecknii CHHKPETHU3M / OpUKOJIAXK —
nmepeHoc wu3-3a HeaudpepeHIUPOBAHHOCTH Ka-
TEropuil B apxamueckoM MblimuieHuu. Ilpumep:
no M. M. MakoBckoMy, U.-€. Sem- «BpeMs, 4acTh
roga» (cp. nat. sem-el «OAHAXKIbI», Sem-per «Bcer-
Jla») CBS3aHO C JIaT. Semen «MYyKCKOe CeMs»; Bpe-
Ms «JIBETCS», KaK O0KECTBEHHOE CeMsl, 3aKHUTras
U YHHUYTOXKAsSI KHU3HD'2.

9. CumBonu3anus — HaJCICHUE 3HAKOB TpPaH-
CIIeHJIEHTHBIM cMBIcToM. Ckaskem, unciio 12 Hanae-
JISJIOCH CaKpaJibHBIM 3HAUCHHEM: 12 3HaKOB 307Ua-
Ka, 12 omummuiickux 6oros, 12 moxsuros l'epakina,
12 amocTonoB. Bo3aMokHO, U3-3a JBEHAIATEPHY-
HOI cucTeMbl cuéTa 1o (ananram mansies [11. C. §].
B 6ubneiickoit Tpagunun 12 — gucio kojien M3pau-
ns'3, Yucno 13 tabyuposano B EBponie u CIITA u3-3a
XpucTHAHCKOTO Muda: «He nBeHaAIaTh M Bac U3-
6pan A? Ho oguH U3 Bac — nuaon» (MH. 6:70— 71).
OHO HEe BXOIUT B CHHUCOK CUMBOJINYECKUX OMOIIEH-
ckux uyucen*. B aHTIHHCKOM ISl «4epToBa JIf0-
JKnHa» ncnoabsdyercs baker’s dozen (pexe devil’s

10" URL: https://www.proto-slavic.ru/dic-trubachev/index.

html; https://gufo.me/dict/vasmer/; https://www.etymonline.
com/ (nara obpamenus: 22.07.2025).

" URL: https://www.proto-slavic.ru/dic-trubachev/index.

html; https://gufo.me/dict/vasmer/; https://www.etymonline.
com/ (nara obpamenus: 22.07.2025).

12 Maxosckuii M. M. BosbIION STUMOJIOTHYECKHIN CIIO-

Bapb COBPEMEHHOI0 aHITIMHCKOro si3bIka. M., 2023. C. 471.

13 Hymepomorus Oubneiickas // IlpaBocnaBHas 95H-

nukioneans «AsOyka Bepwsl». URL: https://azbyka.ru/
numerologiya-biblejskaya (nata o6pamenus: 22.07.2025).

14

Patiiken JI. CiioBaps Oubmneiickux oopaszon. CII6., 2005.
C. 1311-1313.

Cognitive Mechanisms Underlying Semantic Changes in Ancient Lexemes (using Russian and English Examples) 55



Ulenecmiok E. B., Xapumonosa 3. A.

dozen). Beipaxkenue Bo3uukio B XIII B. mocie 3a-
koHa ['enpuxa III 06 Accuse xieba u 255 3a HEIO-
BeC TIEKapsIM TPO3III0 H30UEHNE U TIOPhMa, T0ITOMY
K 3aKa3y B 12 goGasmsiim 13-10 Oymouxy’.

10. Panmonanu3anus (HEUTpaau3amus) — yTpa-
Ta CHMBOJIMYECKOTO CMBICIIA B MOJIB3Y MparMaTHKH:
OamrHu, peIYard Kak QGajinyecKkue CHMBOJIBI, dalia
co 3meéii (I'unmokpaToBa 4aiia) B MEIUIIMHE;, BECHI
DeMuIbl B IOPUCTIPYICHIIUH.

11. 3ByKkomonpakanue u (POHOCHMBOJIHM3M, «Iep-
BUYHAsI HOMUHAIUS, CHHECTE3UsI HA Y POBHE 3ByKOBO-
r0o 00JTHKA CJIOBA U BBIPAYKaEMOTO TIOHSTHSI. 3BYKOTIOI-
pakaHHe: pyc. TOIOT, CTPEKO3a, CKPEIKET, KaIaTh, I1e-
TIOT, XPYCT, METKATh, TPEIaTh; auri. bark, hiss, boom,
splash, chirp, plop, bang, meow, woof, crunch. ®oHo-
CUMBOJIM3M: PyC. PyOHUTH, IUTIOIIUTD, TPENATh, JKMY-
PHUTBCSI, CBEPKATh, HI'Pa, BOJIOYUTH, OpbI3raTh, MPOK/
npous; aHriI. flap, flip, flop, fumble, fidgety, richety,
shimmer, shatter, glimmer, glare, glow, slither.

Takum 00pa3oM, CEMAaHTHYECKUE U3MCHCHUS —
pe3yIIbTaT CHCTEMHON KOTHUTHBHOM ACSITCIIHBHOCTH,
TJIe A3BIK BEICTYTAeT 3€PKaJIOM U HHCTPYMEHTOM I10-
3HAHHS MHUPA.

KornunTuBHBbIE MEXaHU3MbI CEMAHTHYECKHX H3-
MEHEHUI B CJABAHCKHX SI3BIKAX

PaccmoTpum oObIIeHHY0 (00IIEyTOTPEOUTEb-
HYI0) JIKCUKY PYCCKOT'O SI3bIKA ¥ BBISIBUM KOTHUTHB-
HbIe MEXaHU3MBbI, 3aJIeliCTBOBaHHbIE B ()OPMUPOBa-
HUW CIIEAYIOIIHUX CIIOB: TOJI, YCIIOBEK, HOBBIH, OBITH,
TOBOPHUTH (TOBOD).

T'oa. OTumonornyeckoe nccnenosanne O. H. Tpy-
0auéBa MOKa3bIBACT, YTO JPEBHECIABIHCKOE CIIOBO
roJl ICPBOHAYAIHHO O3HAYANIO «OIarompUsITHBIN,
TTOJIXOJISIIIIM MOMEHTY, CBSI3aHHBIN C TIPa3JHUKAMH,
00psiIaMH M IPUPOAHBIMH MUKJIaMH. OHO CBSI3aHO
¢ rpeu. dpa (hora — «mmopay, «Bpems roga») u nar.
annus («roay). I[To maennto O. H. JIsmeBckoH, y 3To-
r'0 CIaBSHCKOTO CIIOBA MPAKTHYCCKU HET aHAJIOTOB
B MHJIOEBPOINEHCKUX SI3bIKaX (TOJIBKO ai0. ngg «ym00-
HBIH CITy4aii»)'®. OHO IIPOMCXOMUT OT mpacias. godb,
CT.-CJIaB. TOb — «4acy, «rol» («Iepruoj] BpeMeH!
B 12 xanmeHmapHBIX MecsIeBy, ¢ XVI B.), «ymoOHoe
BpeMsi». DTO yKa3blBaeT HA METOHUMHUYECKHI Tiepe-
HOC: «IIOAXOJAIICE BPEMS, CBSI3aHHOE C MIPUPOTHBIM
HUKJIOM» — «IIEPUOJl BPEMEHU B 12 KaJIeHIapHBIX
MECSILIEBY.

5 Why Are There 13 In A Baker’s Dozen? // Southern
Living. URL: https://www.southernliving.com/food/kitch-
en-assistant/why-is-bakers-dozen-13 (nmata oOparieHus:
22.07.2025).

16 JIsmueckast O. H. YacTOTHBIN CI0Baph COBPEMEHHOTO
pycckoro si3pika. M., 2009. URL: http://dict.ruslang.ru/freq.
php (mara oopamenus: 22.07.2025).

PonctBennble ciioBa: cepOOXOpB. TOI — «OOIBIIION
MPa3IHUKY», «TOIl», «TOIOBOW MPHUPOCT (IepeBa),
TIOIXOJAIIEE BpEeMsD»; CIOBEH. god (M. p.) — «Imof-
XOJIsIIIee BpeMsi, MOMEHTY, «3PeJIOCThb, CIEIIOCThY;
yem. hod (M. p.) — «IEpPKOBHBIN, MPECTOIBHBIN
Mpa3aHUK»; TOJbCK. gody (MH. 4.) — «CBaJcOHBIH
nup, ceanpba». B pyc. nuan. (Tyn., ypanr u np.) —
«OMaronpuATHBIN JIJI51 YETO-JI. OTPE30K BPEMEHH, XO-
poriiee BpeMs».

B pycckoM si3bIKe CIIOBO I'oJl CO BpeMeHeM pro0-
peJo pacuIMpeHHOE U HeHTpallbHOe 3HaueHue. Ta-
KO TIepexo M3 Y3KOT0 3HAUYEHUS C TTOJIOKUTEIIBHOH,
Mpa3IHUIHON (KapHABaJILHOW) KOHHOTAIIUCH B IIIH-
pOKOe M HEeWTpalbHOE, CKOpee BCEro, CBS3aH C pe-
dhopmamu Iletpa I, kotopsiii B 1699 1. nepesén e-
ToucuucieHue B Poccun Ha 10J1MaHCKUN KaJleHaaphb
(roxgel oTcunThiBarOTCS OT PoknmectBa XpucTOBa).
OT0 coObITHE 3HAMEHYET CMEHY MHU(OIOTHIECKOTO
(UMKJIMYECKOT0) BpEMEHU Ha UCTOpUUYECKOoe (JIMHEH-
HOE), 9YTO OCJIa0MII0 HHTEpEC K TPAJIULIHOHHBIM Ha-
POIHBIM IIPa3IHUKAM.

B nopCcKoM s13bIKe SKBHBAJICHTOM CIIOBA T'OJT SIBJISI-
ercs rok («Bpems ykazaHo, Ha3BaHO»), a He god. [lpu
sToM god yTpaTuio Gopmy €. Y. U UCHOIb3YEeTCs
BO MH. 4. — gody, 4TO CBSI3BIBAIOT C HeM. gaden «co-
[JIACOBBIBATHCSA», «IOAXOAUTH». OTMedaeTcs, 4To
god oTM9aeTcs OT APYTHX CIOB CO 3HAUCHHUEM «Bpe-
Ms» HaJIMYHEM OTUYETIIMBOIO OTTEHKa YMECTHOCTH
(OAXOASAIIEr0 MOMEHTa)".

Takum 00pa3oM, BHYTPH CIIaBSHCKOI TPYIIITBI Ha-
OrroaeTcs pacxoKAeHHE B KapTHHE MHUpPA: B PyCCKOM
SI3BIKE TOJ] TIOJTHOCTHIO PAIIMOHATU3UPOBAJICS, YTpa-
THB CBSI3U C MPA3IHUKAMHU U TIOAXOISIIIIAM BPEMECHEM,
TOT/Ia KaK B TIOJIBCKOM COXPaHseTCs pa3JielieHue HCTO-
pHUYECKOro U MU(OJIOrMYECKOT0 BPEMEHH, YTO CBUJIC-
TEJIECTBYET O ITPOIIECCEe METOHUMH3AIINH B paMKax OfI-
HOI KOHILICNITYaJIbHOM 00J1aCTH — BPEMEHH'S,

Yeqoek. CyniecTBUTENbHOE YEJIOBEK HMEET
3HaYeHUs: 1) «BBICIIUI MPEICTABUTENb )KHUBOTHO-
0 MHpA...», 2) «TUIHOCTEY. Pyc. gemosek < mp.-pyc.
(¢ XI B.) 4enoBbkbh — «CyIIECTBO 4YEIOBEYECKO-
T0 pOAa», «4eJOBEK KaK UiiCH OOIIECTBAY, «CIyTay;
CT.-ciaB. WwioBbkb. B Apyrux ciaB. s3bIKax: yKp.
YOJIOBIK — «MYXK, CYNpyr»; Oap. 4esoBék; Oour.
9JI0BEK; cepOOXOPB. YOBjeK; CIOBEH. Clovek; moibCk.
cztowiek. Bee BocxomsaT k mpacnas. ¢elovéks (cokp.
¢plovéks), cocTosmeMy U3 AByX OCHOB: ¢elo u vEKb.

17" God // Stownik etymologiczny j¢zyka polskiego. URL:
https://pl.wikisource.org/wiki/Stownik _etymologiczny je¢zy-
ka_polskiego/god (nata obpamienus: 22.07.2025).

18 Tpy6aués O. H. DTUMOIOrHYeCKHil CIIOBAph ClIaBsH-

CKHX SI3BIKOB: IIPACIABSHCKUH JIeKcHdIecKuid (Goua. Beim. 6
(e — golva). M.: Hayka, 1979.
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[IpoucxokaeHne clioBa OCTACTCA CIIOPHBIM.
O. H. Tpy6aués, M. ®acmep u I1. f. UepHbIX npu-
BOJSIT BEPCHIO HeMenKoro jTuHrBUcTa [. [{luMmepa:
¢elo < Celjadp < m.-e. kuel — «pomy, «KJ1an», «cTas»,
«Tojamay;, veékb CBsI3aHO ¢ JHUT. vaikas — «IUTs»,
«TOTOMOKY, JIATHINIL vaiks — «Malb4uK», JAp.-TpyC.
vaix — «paboTHHK», vayklis — «cbiH» < H.-e.
ueik — «oKku3HEeHHas cuan'’.

Panee oTmeuanocs, uTo mociue GhopMUpPOBAHUS PO-
JIOBBIX OOIIUH MPOCTPAHCTBO ACITHIIOCH Ha «CBOEY
U «9YKOE», U CIOBOM «UEJIOBEK» 0003HAYAIH TOIb-
KO YJICHa CBOET0 IJIEMEHHU: «BHE €ro OH HE OBLI
“genroBeK” — OH OBLI Bpar, OH ObLI OECIIOMOIIICHY
[3. C. 817]. Paciumpenue 3Ha4eHUs 10 YHUBEPCAIBHO-
T'0 TOHSITHUS «YEJIOBEK» — pPe3yJbTaT KOTHUTUBHOM
METOHHMWH, CBSI3aHHOH C paCIINPEHUEM COITHATBHO-
ro Kpyro3opa u 0CO3HaHUEM TOTO, YTO APYTHUE JTIOAU
HE TIPEJCTABISIOT YT PO3HIL.

Hossiii. [IpunararenbHOe HOBBIM — «BIIEPBBIE
WY HEJABHO TIOSBUBIIHICSY, «JI0 CUX TIOP HE OBIB-
MUH», «HEBEIOMBIN», «CBEKHIN» — IPOUCXOIHUT
OT CT.-CJIaB. NOV’b, BOCXOJIAIIETO K IIpaciaB. NOVh(jb).
B npyrux cnaB. s3pikax: O0JT. HOBBII — «HEOMBIT-
HBIH, HOBBIM»; CepOOXOPB. NOV — «HOBBIH, HEIAB-
HO CJIEJTaHHBIN», «MOJOJO0M, CBEXKHI»; CIIOBEH. NV,
CT.-Yelll. NOVY — «HOBBIHA, HEJIABHO IMOSBUBIIHUMA-
CsI», «MOJIONON (0 KUBOM OPTaHU3ME)», «CBEKUU
(0 paHe)», «HOBBIH (0 TIOJIE)».

B pyc. nmanexkrax cybcranTuBHpoBaHHas ¢op-
Ma «HOBBIH» (M. p.) O3Haualla «IeJruHa» (YKaJoB.,
HOBOCHO.), «XJ1€0 HOBOTO ypO’Kasi, HOBBIE IIJIOABI».
O. H. Tpy6auéB paccMaTpHBaeT CJIOBO «HOBB)» U CBSI-
3aHHbIE ¢ HUM (OPMBI (IIOJIHOTyHHE, HOBBIN ypOXKa,
HOBHHA) B CEMAaHTHUYECKOM IIOJI€, CBSI3AaHHOM C HJIC-
eif OOHOBJICHUS, HAUaIa, CBEKECTH. 3aUKCHPOBa-
HBI 3HAUCHUS: «HE TIaXaHasl eIle 3eMJIIsD», «IIEITIHAY,
«PaCYUIICHHOE W BBDK)KEHHOE MECTO IO MAITHION,
«JIyT», «TIOJISTHAY, «HOBBIN YpOXKai», «CBEKHUE CeMe-
Hay», «MOJIOJIBIC JIUCThS», a TaKKe KYJIbTOBO-PUTY-
aJbHBIC YIIOTPEOIICHHUS: «3€pPHO HOBOTO YPOXKasi, pa3-
JlaBaeMoe OEIHBIMY, «cOOp XJieba B O3y IIEPKBI».
DTO yKa3pIBaeT HA YCTONYMBYIO KOHIETTYaIHHYIO
CBSI3b MKy (PU3HUECKHM OOHOBIICHUEM TIPHPOJIBI
U COLMAJbHBIMU/PUTYATbHBIMU MPAKTUKAMH, CO-
XpaHss clie[bl APeBHEW CHUMBOJHMKH Hadajia, 4H-
CTOTHI 1 n300uIus. CeMaHTHKa HOCUT CMEIIAHHBIN
METOHUMO-MeTaQOpUIeCKUd W abCTpaKTHBIHN
xapakTep®.

19 Yepupix I1. 5. UcTOPHKO-3TUMOIOTHIECKUHN CIOBAph

pycckoro si3bika. T. 2. M., 1999. C. 378.

2 Tpy6aués O. H. (pea.) DTuMOIOruueckuii caoBapb

CIIABSIHCKUX SI3BIKOB: MPACIaBSHCKHUN JICKCUYICCKHUNA (HOHI.
Bein. 26 (novouk~obgorditi). M. : Hayka, 1999. C. 237.

[TapamienbHO B CIaBSIHCKUX A3BIKaX pPa3BHBANIACh
BEeTBb 3HAUCHUU, CBSI3aHHAS C JIYHHBIM ITUKJIOM:
np.-pyc. (XI B.) HOBBIIT MBCAITE — «HOBOIIYHHEH;
6oar. nuai. Hod Mécelr; cepOOXOpPB. NOV Mjesec; Jell.
JaJI. NoV mésic; CT.-MONbCK. NOW (CYII.) — «IIepBas
¢daza nyHB». OTH TUAJEKTHBIE ()OPMBI OTHOCSTCS
K noxueBckoMmy nepuony (VI-IX BB.), korna cenb-
CKO€ XO35HCTBO UMEINIO HE TOJIBKO XO35SHCTBEHHYIO,
HO M KYJBTOBYIO 3HaunMoOCTh. B IX—X BB., ¢ 00pa-
3oBanueM KueBckoil Pycu, 3HaYeHUsT pacUIMPHIUCh
3a C4€T METOHMMO-MEeTa(OPHUIECKOr0 IIepeHoca.

BbITh. DTO camblii yrmoTpeOUTENbHBIA TIIaroi
B pycckoMm si3bike’!. Ero McTOpus BOCXOAHUT K H.-€.
ocHoBe bhiiti-s, OT KOTOpOH MTPOUCXOAT: JIUT. byti —
«OBITBY; np.-uHI. bhiitih — «ObITHE, CylIecTBOBa-
HUE», a TaKkKe «0JarocoCTOsTHHE, ITPOIBETAHUEY;
rped. pUo1g — «mupupoaa». Ot He€ — npacnas. byti
(TOXKIeCTBEHHASI UMEHHOU OCHOBE byth), OT KOTOPOIA:
JIp.-pycC. OBITH — «CYIIECTBOBAThY, «HAXOIUTHCS,
«CTaHOBUTBCS», «COBEPIIATHCS» —> CT.-CJIaB. OBITH
— pyc. OBITH (B pa3HBIX 3HAUEHUSAX); YKP. Oy TH; cep-
60xopB. OUTH; clOBeH. biti u 1p.

Ckopee Bcero, METOHUMO-MeTaOpUIECKUH T1e-
pexoa OT MaTepUalIbHOT'O COCTOSIHUS (O1aromony-
Yus, BIAJCHNS) K aOCTPAaKTHOMY MOHSTHIO OBITHS
XapaKTepeH JJIs BCEX HMHJIOEBPOICHCKHUX S3BIKOB.
Ilo O. H. Tpy0auéBy, npacias. nHGpUHATHB byti Boc-
XOJIMT K U.-€. KOpHIO bheu-, umeroniemy Gopmy ume-
Hu (bhmiti-) ¢ rmaronsHOM 0CHOBOI aopucta. U.-e.
ocHoBa bhu- 0003Havasa cTaHOBJICHNE, BOSHHKHOBE-
HUe, TPOSBIICHUE OBITHSI, POCT, TIPEyCIIeBaHmEe™,

AHanoru4sbie GOpPMbI B IPYTHUX SI3BIKAX TOATBEP-
KIAIOT YHUBEPCAIBHOCTh ITUX MPOLECCOB: JIUT.
byti — «OBITE»; np.-uHA. bhiiti — «OBITHE, )KU3HB,
6oraTcTBOY; Trped. physis — «mpupoaa, cyTb, Ipo-
HCXOXJICHUEY; UPIL.-KeNbT. buith — «ObBITH, 00a-
JIaTh KauyeCTBaMM»; AP.-UCI. bud (K. p.) — «KHUIH-
me, yKpeIiTHe». OONIHOCTh KOpHEH MOMuEpPKUBaCT
YHUBEPCAITBHOCTh METa(pOpO-METOHUMHYECKHIX MTPO-
[IECCOB, OTPAXKAIONIUX (yHIAMEHTAIbHBIE TPEICTaB-
JICHHsI O KU3HU, POCTE U OJIAarONOITYUYHUH.

TI'oBoputh / roBop. I'maron roBopuTh BXOAUT
B CIIMCOK CaMbIX YaCTOTHBIX clioB. PoncTBeHHbBIE
(opMBI: OOJNT. TOBOPS; MakKes. TOBOPH; CEpPOOXOPB.
TOBOPHUTH; CJIOBEH. govoriti; B.-ryk. howri¢ — «ury-
METbhY»; IMOJIbCK. ZOWOrzyé — «pa3roBapuBaTh,
gaworzy¢ — «JIeneTarby, «0onTarb». Bee BocxomsT

21 JIsmesckast O. H. YacTOTHBII CI0Baph COBPEMEHHOTO

pycckoro si3bika. M., 2009. URL: http://dict.ruslang.ru/freq.
php (mara obpamenus: 22.07.2025).

22 Tpy6aués O. H. (pex.) DTUMOIOTHYECKUH CIOBAph

CIIaBSIHCKUX s13bIKOB: [IpacinaBsiHCKui jekcuueckuil (HoHI.
Bein. 3 (bratrbeb — cbrky). M. : Hayka, 1976.
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K IpaciaB. govoriti (Ha -iti) «— govors, (pakTuaeckwu,
JNIEMOHCTPUPYS NEPBUYHYI0 HOMUHAIIUIO THUIA 3BY-
KOTIOJIpasKaHH .

DBOMIOLUHS CMBICIOB HILTIOCTPUPYET MEPEXO.
OT IPOCTEUINNX 3BYKOBBIX IIPOSIBICHUH K CII0)KHOMY
conuagbHOMy (heHOMEHY:

— HaganpHas cranud: u.-e. KOpeHb gou- — «H3/a-
BaTh 3BYKH» — JIUT. gaunti — «BBITH»; Iped. YOOG —
«BOTLIWY; AP.-UHII. gavate — «3BYUUT».

— [IpomexxyTouHast cTagus: Ap.-pyc. TOBOPH —
CIIYMY, «TaMy, «MSIITEX» — OTPaKkaeT I'yd KOJLJICK-
THUBHOTO OOII[CHUS.

— CoBpeMeHHas cTagus: pyc. TOBOP — «MHOTO-
TOJIOCHIN IITYM», «3BYKH Pa3roBopay, «MaHepa roBo-
PHUTB», «KMECTHAS PA3HOBUIHOCTH HAPOIHOTO SI3bIKAY;
VK. TOBIp — «1ryMy»; OIp. TaBOpKa, TyTapKa (JTUHTB.
TEPMHUH).

Taxum 00pa3oM, IBOIONHS OTPAKACT TITYOUHHYTO
CBSI3b IIPHPOTHOTO BRIPAXKEHUS U (POPMUPOBAHHUS CO-
[IHAIBHO-KYJIBTYPHBIX MAapKEPOB YCTHOW peun. 3a-
METHUM, YTO CIABIHCKHE S3bIKM Pa3BHBAJINCHh HEOJ-
HOPOZHO TOJ BIHMSHHUEM Pa3IUYHBIX KYJIBTYPHBIX
Y KOTHUTHBHBIX YCTaHOBOK. DTO BHJIHO, HATIPUMED,
B mape roxa (pyc.) — god ([I0JIbCK.): EpPBOE CIOBO
c(hopMHUPOBAJIOCH MO BIUSHUEM PallMOHAJIN3AIINY,
BTOPOE — MO/ BIUSHUEM METOHUMHH, YTO AEMOH-
CTPUpPYET AMBEPTeHINIO B KapTHHAX MHpA y POJ-
CTBEHHBIX HAPOJIOB.

KoruntuBHbIe MEXaHU3MBI B TePMAHCKHUX SI3bIKAX

PaccMOTpHUM 3KBUBAJICHTHI YK€ YIIOMSIHYTHIX CJIOB
13 0OBIIGHHOTO CIIOS: TOJ — year, 4eJIOBeK — man,
HOBBII — new, ObITh — (t0) be, roBopuTh — (to) talk
B I'PYIINE TEPMAHCKUX SI3BIKOB.

Year. Cii0BO year cO 3HaUEHHEM «IIOJIHBIH KPYT
BPEMEH Tro/a, WHTEPBaJ MEXIY DPaBHOICHCTBUS-
MU, BpeMst TipoxoxaeHus ColHIIa 10 30/IMaKalIbHO-
My KpPYTy» BOCXOIHUT K Jp.-aHIJ. gear, mparepm. jer
«rom» (cp. Ap.-caKkc., 1.-B.-H. jar, II.-C. aar, np.-ppus.
ger, TOT. jer), PeKOHCTPYHPYEMOMY JI0 H.-€. KOPHS
yer- «roj, BpeMsi rosiay. PoncTBenHbIe (OPMBI: HEM.
Jahr, ron. jaar — Bce co 3HaUEHHEM «TO/1». 3HAYCHNE
«II000H TTPOMEXYTOK MPOAOIKUTEIBHOCTBIO OKO-
710 365 nHed w12 KaJleHIapHBIX MECSIEB» (UK-
CUpYETCSl B CPEAHEAHTTIMUCKUNA TIEPUOJ], BOSMOXKHO,
oJ| BIUsSTHUEM np.-¢p. U jat. annus (cp. ¢p. annual,
auri. yearly)®.

B apeBHOCTH CHMBOJIOM TO/1a M CMEHBI CE30HOB
(3umMa — Oecruroaue, JeTO — POXKJICHHUE) OblIa
3Mes, Kycaromas XBOCT: OPETOHCK. aer «3Mesi»; 11.-a.
mada «4epBb, 3Mes»; TUT. metai «roa». CioBo year
YTPaTmiIo MU(POIOTHIECKUH 1 SI3IYECKNN KOHTEKCT

2 URL: https://www.etymonline.com/ (nara oOparueHust:

22.07.2025).

B 210Xy «oceBoro BpeMenmny» (K. Scmepc), uTo cBu-
JIETENbCTBYET O PAI[MOHATH3ALINH.

Man. CnoBo man «4enoBek, MyxunHay (XI B.),
Kak 1 HeM. Mann, ©MeeT HeCKOJIbKO dTUMOJIOrHye-
ckux Bepcuil. Y Mamnopu-Anamca [16] man pexon-
CTPYHMPOBAHO Kak *manu- cp. ap.-uHI. Manu- (ums
MIEPBOTO YEIIOBEKA), aBECT. Manus «4eloBeK». AHa-
JOTUYHYI0 Bepcuio yTeepxkaaeT Etymonline: cio-
BO Man — «4eJI0BEK» — IpPeCTaBIsIeT co0oil ce-
KyJIspU30BaHHOE 00)XKECTBEHHOE MMSI, BOCXOJISIIEe
kK Mannycy (Tauur, «I'epmanus», rmasa 2), KOTOPOro
CUHTAIIN TIPAPOIHATEIEM YEIOBEUECKOTO Pojia.

M. M. MakoBckuil, Kak CTOPOHHUK CHHKPETUUHON
MeTadopbl, BUIUT 3/1€Ch TPH ITEPEHOCA!

1) oT u.-e. men- «ayMaTbh» — Ip.-UHJA. mManas
«IyIa, pazym;

2) OT U.-€. Mer- «KTHYTh, CMEPTh, IOrpedeHme CKUra-
HUEM» — Mer- «TOPETh» — JIaT. mane «3aps» — I.-a.
man «rpex», MCll. Sman «Ipe3peHue», Hpil. men «MyKay;

3) n.-e. men- «MEHATHCS» U 1p. [6].

Takum 00pa3om, B 3HAYEHHH man MpPOCIIeKUBa-
I0TCsl MeTadopudecKue («U4eJOBEK — CIKUTAEMBIH
Ha OT'HE») K CHMBOJIMUECKHE («UeJIOBEK — MHKPOKOCM,
TIOIBEPIKEHHBIN TepeMeHaM») macTel. COBpeMeH-
HOE TIPEACTaBIICHNE O YeJOBEKe KaK OMOJIOTHUECKOM
BUJIC — PE3YJbTAT PALMOHAIN3AIUY U A0CTPAKIIHH.

New. M. M. MakoBCKHil OTMEYAET CBA3b «CMEP-
TH» U KHOBOTO»: B MHIOEBPOIEHCKONH MU(OIOITH-
YeCKOW TPaJWIHU CMEPTh CUHMTAIACH IEPEXOA0M
B HOBOE COCTOSTHHE, HOBYIO )KM3Hb, OOHOBJICHHEM [6].
W.-e. KOpeHb neuos- «HOBBI» (Ip.-MHI. Nadva, aBecT.
nava, JIp.-Tipyc. nawns, epc. New «KPachuBBIi») MPo-
M3BOZICH OT Nau- «CMEPTH» (TOT. naus «MEPTBEI, Ja-
THIIIL. NAVe «CMEPTHY).

AHTI. new TakXe MOXXET COOTHOCHTBHCS C H.-€.
neu- «OWUTh, yAapsATH» — JEHCTBHE, IEHTPAITbHOE
B 00psiax mepexoja (poxJaeHHEe, CMEPTh, CBaIh0a).
TakuM 00pa3om, CIOBO New COYETAET OCHOBHI CO
3HAUCHUSIMU «CMEPTH» U «ylapay, UTO yKa3bIBaeT
Ha MEXaHN3M CHMBOJIH3AINH.

B DCCH1 sta Mudosornveckas menouka He 0003Ha-
YeHa, HO €CTh BepH(UIIMPOBAHHBIE MU(O-THHTBUCTH-
yeckue napasuienu (B Monorpaguu O. H. TpyOauésa):
*navb WIK *navejb BOCXOAAT K *nave (YOUTh), unaviti
(yOuTB, YMOPHTB), K 3TOH K€ OCHOBE BOCXOIAT CJIaB.
HAaBb, JIAT. NaVis «JI0IKa, KOpadib», Cp. 00pa3 JOIKH Iie-
peBo3unka XapoHa. Takke, BOSMOXKHO, 3TO OTHOBpE-
MeHHOe 0003HaueHue xpama. Eciu xpam — «J10M MepT-
BBIX», TO *naus, BO3MOXKHO, «Kopa0ib MepTBBIX» [10].

Be. AHTIL 171. be «OBITB, CyIIECTBOBATEY, KOTOPOE,
KaK ¥ CJIOBO Mman, CBS3aHO C m.-e. *bruH-, canckp.
bhii- «cTaHOBHTBC», Tped. phyd «pacTuy, nar. fui
«s1 061, TepM. *bii- — anrI. be [16]. M. M. MakoBckwmit

58

Elena V. Shelestyuk, Zlata A. Kharitonova



Koenumusnvie Mexanusmal, jedcawjue 6 OCHose Cemanmudeckux uaMeHeHull Opeeﬁux Jlexkcem (Hd npumepe pycckoeo u AH2IULICKO20 ﬂ3blK06)

THUIIOCTA3UPYET KOHIENTYAJbHYI0 MeTadopy OTHS:
n.-e. bhei- «OuTh, BeIcEKaTh» M bha- «Orous; ro-
peTh», K KOTOPBIM BOCXOISAT TaK)Ke Md.-B.-H. bim
«s €CTby», Ap.-upi. bi’u, cT.-ciaB. ObITH, JUT. bilti
«ObITHY. 10 MHeHMIO M. M. MaKOBCKOr0o, OrOHb —
4yJ10, TIO3BOJUBIIEE YEIOBEKY BBIKUTBH: OH YIyd-
W OXOTY, AaJl TePMHUYECKYI0 00paOOTKy MHUIIH
u ObLT 000kecTBIIeH. B rpeueckoii mudomoruu [Ipo-
MeTel co3maéT mronei u3 rIuHb, AQuHA BIBIXAaET
B HUX )XU3Hb, HO HMCHHO OT'OHb BBIBOIHUT UX U3 Mpa-
Ka B 0CO3HaHHOE cyuiecTBoBanue. Clie0BaTelbHO,
be, kak ¥ MHOTHE H.-€. CIIOBa, MEPENI0 U3 CaKpalb-
HO# cepbl B 00bIIEHHY0. BeposTHO, HMeNT MECTO
METOHUMHUYCCKUH MEPEHOC: «CYIIECTBOBAHUE BOKPYT
KOCTpa» cTajo BrITHeM IIeMeHH.

Talk u tell. I'maromnsr talk u tell 6mu3ku Mo cMBICTY
Y MIEPEBOISITCS B OCHOBHOM KaK «TOBOPHUTHY». AHTIL
talk, koTopoe nMeer Gosee KOHKPETHOE 3HAYEHNE
«TOBOPUTH BO BpeMsi 00CYXIeHUs», 00pa3oBaHO
C TIOMOIIBIO NpUCOequHEeHus cyd. -k k mparepm.
ocH. tal-. OT TOW ke OCHOBBI MPOWUCXOAST aHTI.
tell «roBopuTh, cKazaTh; CUUTATHY, A.-C. tal «umc-
no», HeM. zahlen «cuuTaThy, Cp., TAaKKe pycC. TEIO,
TIeTh, W.-a. tal «ropeTs, xeuby. Ilparepm. tal-
(> taljan «ymOMSHYTB IT0 TIOPSIKY») BOCXOJUT K H.-€.
del- «cuutaThy, dol- «cuét, pacuér, oomMan» [6].

CBSI3b «TOBOPUTBH» M «CUHTATH» OOBSICHSICTCS
TEM, 4TO Bellu (OpyIHusi, COCY/IbI) TIOSBUIUCH PaHb-
e CBA3HOM peuu. J[peBHUM 4YEIOBEK «BBICUUTHI-
Ball» pa3IMune MEX]y CBOMMHU U UyKHMH IIpeMe-
TamMu. 3HaueHue «cuntarb» y tell 3admkcuposano
B 1p.-aHTd. (tellan), a «rOBOPUTEY» — TONBKO B Cpe-
HeaHrd1. (tellen)*. Tlepexox ot oxHO# cheps! Kk Ipy-
IO, BEPOSTHO, TPOU30IIEN yepe3 (pyHKITHOHATEHBIH
nepeHoc (TIOTUIT aHAJIOTHH, «PAIIMOHATIbHAS (opMa
KOHIIETITYyaJIbHON MeTadophl).

Takum 00pa3oM, B CIABITHCKUX ITPUMEpax HaOIk0-
TAIOTCSI TAKWE KOTHUTHUBHBIC TICPEHOCHI, KaK METO-
HUMMU3alMs THITA TeHepaTu3aliy (OCHOBHOM THIT) —
M3MEHEHHE CMBICIIA OT YaCTHOTO CiIydas K oOIemMy
3Ha4YEHUI0, MeTapopa — IMepeoCMBbICIIEHUE KOHKPET-
HBIX (PH3UYECKUX 00BEKTOB WU JCHCTBUN B CTOPOHY
aOCTpaKTHBIX U] U MOHATHI, 3ByKOIOpaKaHHe.
B cemaHTHUeCKOM 3BOTIOUNH aHTTIMHCKHUX JIEKCEM 3a-
JCHCTBOBAHBI TAKUE KOTHUTHBHBIC MEXaHU3MEBI, Kak
cUMBoIIM3alus, Metadopusalus, METOHUMHU3ALIHSL.
AOCTparupoBaHue PUCYTCTBYET B 000UX CIydasx
B BH/IE TICPEXOI0B OT KOHKPETHOTO 00pasa K yHUBEP-
CaJBPHON KaTerOpHH, KaK B CIIyUasX JICKCEM «OBITh»
u «HOBBII» (be, new). Parmonanu3zamnus BcTpevaet-
cs1 B 00OWX CITy4asix B OTHOIICHUH JIGKCEMBI «T'O7I.

** Online Etymology Dictionary. URL: https://www.et-
ymonline.com/word/tell (naTa obpamenns: 22.07.2025).

3akioueHue

[TpoBenénnbI aHAIN3 CEMAaHTUYECKOM 3BOJIOIUHT
ISITA KJTIOYEBBIX JIGKCEM OOBIACHHOTO CJIOSl B pycC-
CKOM M aHTJIMUCKOM S3bIKaxX IMO3BOJISET TOBOPHUTH
0 BO3MOXKHBIX Pa3TUYUSIX B KOTHUTHUBHBIX U JICK-
cUKOTpaUUecKnX CTPaTErusix, XapaKTePHBIX IS
CIaBSTHCKOM M TepMaHCKoU Tpanunuii. CaemyeT mos-
YEPKHYTh, YTO BBIBOABI HOCST IMPEIBAPUTEIbHBIN
U TUTIOTETUYECKUH XapaKTep, MOCKOIBKY OCHOBAHBI
Ha KpaliHe OrpaHUYCHHOHN BBIOOPKE M HE MOTYT CIIy-
JKATh OCHOBAHUEM I TUIIOJIOTHYECKUX 0000IIEHU I
0 «CIIaBSTHCKOWY» WJIH «T€PMAHCKOH KapTHHE MHUPay
B IICJIOM.

Tem HE MeHeEe, B paCCMOTPEHHBIX IMPUMEpax Ha-
MeYaeTcsl TeHACHIUS: B CIaBSIHCKON (B 4aCTHOCTH,
PYCCKON) TpaJullNM CEMAaHTHYECKUE CIABUTH YaIle
peanu3yoTcs Yepe3 METOHUMHUIO UIIH aHTPOIIONIOT U-
YEeCKyI0 KOHIEITYaJIbHYI0 MeTadopy, TO €CTh Yepe3
KOHTEKCTYaJIbHY0, COI[MAJIEHYTO YT (PyHKITMOHAIIb-
HYIO CMEXKHOCTH (KIIOAXOMSINEE BPEMS» — «TOIY;
«UJICH THIEMEHI» — «YEJIOBEK BOOOIIEY; «IIyM» —
«peuby). Takas cTpaTerus oTpaxaer nparMaTUYHBIH,
palMOHAJIBHBIA U CUTYaTHBHO-OPUCHTHPOBAHHBIN
croco0 KOHLENTya n3alni, T1Ie 3HaUeHue yKOpeHe-
HO B MPAKTHUYECKOMN JEATEIHLHOCTH XO3AHCTBEHHOM,
OOIIUHHOM, PUTYaJIbHOM.

B repmanckoii (aHTTHiICKON) 9aCTH MPUMEPOB Ha-
OsrosaeTcs OoJIbIlee y4acTHe CHMBOJIUKO-MeTado-
PUYECKHUX MEPEHOCOB, YXOMSIINX B ITACTHI MUDO-
MO3TUYECKOTO MBIIIJICHUS: «CMEPThY» — «HOBOEY;
«OTOHB» — «OBITHEY; «3Mesl, Kycalomas XBOCT» —
«roJ{». DTO THMOTETUYECKH MOXKET CBUIETEIHCTBO-
BaTh O TOM, YTO B T€PMAHCKOW KYJBTYpPHOU MaMs-
TH JOJIBIIEC COXPAHSIIUCH ApXETHITHYSCKHE 00pasHl,
a CeMaHTHYeCcKas dBOJIOIHS IIPOTEKalia uepes oopas-
HO-aCCOIMATUBHBIC CBSI3H, TJI¢ 3HAUCHUE (DOPMUPYET-
Csl HE CTOJIBKO M3 COI[MAJIBHOTO KOHTEKCTA, CKOJIBKO
13 BHYTPEHHETO0 CUMBOJIMYECKOTO MHUpa.

OnHaKO 00BEKTUBHOCTD ATHX TCHJICHIINH 0CTAa&T-
CsI TIOJT BOIIPOCOM — OHA MOXKET OBITH MPOTYKTOM
WHTEPIIPETaTUBHOIO BEIOOPA, @ HE PEaJIbHOTO Pa3Jin-
9Us B KOTHUTHBHBIX CTPATETHUSIX JPEBHUX HAPOJOB
KaK HOCUTEJCH S3bIKOB.

DTa pa3HHIIA MPOSBIACTCI HA YPOBHE JICKCHKO-
rpa¢uuecKkuX MPaKTUK U Tpamunuii. CpaBHEHHE
HUCTOYHUKOB «ITHMOJIOTHYECKOTO CIOBAps CIaBSH-
ckux s361k0By mon pea. O. H. Tpy6auésa n «Online
Etymology Dictionary» JI. Xapriepa moka3bIBacT,
YTO CJIABSHCKAS STUMOJIOTHSI, 0COOCHHO B COBETCKHIA
U TIOCTCOBETCKUI MEPUO, CTPEMUTCS K OOJIbILeH pa-
LHUOHAJIU3ALMU U CTPOrOl PEeKOHCTPYKIIMU HA OCHO-
BE€ CPaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOTO METOHA, C OCTO-
POXKHBIM OTHOIICHHEM K THIIOTE3aM, OCOOCHHO
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MHUQOIOTHIECKOTO HIIH CHMBOJIHYECKOTO XapaKTepa.
Jlaxxe mMpu HAJIWYWUU PUTYAIBHBIX 3HAYCHUH (Kak y
CJIOBA HOBBII), aKLIEHT JIeNIaeTCs Ha MX COLMAIBHYIO U
XO3SMCTBEHHYIO (DYHKIIMIO, @ HE HA CHMBOJIHKY.

B T0 %€ Bpems repmMaHCcKas STUMOJIOT U, TIPEICTaB-
JIEHHas B TIONYJISIPHBIX pecypcax Bpoae Etymonline
nunu ocobeHno cioBape M. M. MakoBckoro (0cHO-
BAHHOM Ha FepMaHCKUX UCTOYHUKAX, IIPU 3TOM IIO-
CJIeZIOBATENBHO MPOBOJISIIETO JIMHUIO CHHKPETH3MA
JIPEBHUX 3HAYCHUI), IOMTyCKAaeT OOIBITNI BOIIOHTA-
PH3M: 3/1€Ch OXOTHEE IPUHUMAIOTCSI THIIOTE3bI O CHM-
BOJIMYECKHUX, MUPOIOTHUECKHUX UITH TaXKe KITOITHYE-
CKHX) CBSI3X MEXY HOHATHSMH, 1a)Ke €CITH OHU He
MOATBEPKACHBI MPSMBIMH JIHHTBUCTHUECKUMU JaH-
HbIMU. Takoi MOAXOM TOCTATOYHO SIBHO MPOCIEKU-
BaeTcs B TePMaHCKOH JIEKCHKOTpahudecKoil Tpaan-
LUU U, BEPOSITHO, OTPAXKAET KYJIbTYPHYIO YCTAHOBKY
Ha WHJMBHYyaJIbHYI0 HHTEPIPETAINIO U 00pa3Hoe
MBIIIIJICHUE, XapaKTEPHYIO JUJIs 3a1aHOEBPONEHCKOI
MHTEJIEKTYaJIbHON TPauIig.

Ba)kHO OTMETHTB, YTO HU B OJTHOM U3 PaCCMOTPEH-
HBIX CJIaBSHCKMX IPHUMEPOB IO BEPCHH CIOBapeit
He 3a()MKCHPOBAHO YETKUX CITy4aeB CHMBOJIHU3AIINU
KaK CaMOCTOSITEILHOI'0 KOTHUTUBHOT'O MEXaHU3Ma.
Pesxe BcTpeuaroTcst 1 MeTadopsl ¢ Pe3KUM HECOBIIA-
JieHueM c(epbl-UCTOYHHKA U OCBaMBaeMOM chepsl.
B repmMaHCKHX HCTOYHHKAaX CHMBOJIN3ANNS BCTPEYa-
eTcst [BaX bl (MUKPOKOCM, OTHETTOKJIOHHUYECTBO —>
man; yaap — CMepTh — NEW), €CTb 1 HEOOBITHAS Me-
tahopa oronr — be. KacareiabHo mocienHero mpu-
Mepa, B OCCS u apyrux ClIaBSHCKUX MCTOYHHKAX
aKIeHT CJIeJIaH Ha CBsI3M byth C «Omaromonyunem,
BIIAJICHUEM», UTO OJHKE K METOHUMUHU (COCTOSTHHE
— cymiecTBoBaHue); y TpyOauéBa, Kak 1 Ipyrux, Ha-
XOJIUM H.-€. bhu- — «CTaHOBJICHHE, POCTY, YTO MPE/I-
CTaBIISIET COOO KOHIIETITYaIbHYI0 MeTaopy, HO 3Ta

CeMaHTHYeCKas JIMHUS He pa3BuBaeTcs. Hamuio 6o-
Jiee OCTOPO’KHOE OTHOILICHHE K UICHTH(DUKALINN KOH-
LeNnTyaabHbIX MeTaOp U CHMBOJIOB.

Takum 00pazoM, MOXKHO OCTOPOXKHO IMPEATIONO-
JKUTh, YTO PA3JTUYUS B CEMAHTUUYCCKON 3BOIFOIIUU
0a30BBIX MMOHATUH MOTYT OBITH CBSI3aHBI HE TOJIBKO
C JIMHTBUCTUYECKUMHU U HCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIMHU
0COOEHHOCTSIMH, HO ¥ C Pa3HBIMH SIUCTEMOJIOTHYe-
CKUMHU YCTAaHOBKAMHU MHTEPIPETATOPOB: CIAaBsHCKAs
TpaJMIIKsl, T0-BUIUMOMY, CKJIIOHHA K PAIIHOHAIBHO-
MY, CHCTEMHOMY, COLIUAJIbHO BCTPOCHHOMY O0BsICHE-
HUIO CMBICIIA, TOTTIAa KaK TepMaHCKas — K 00pa3HoMYy,
WHJMBUIYAJIbHO HHTEPIPETUPYEMOMY, CHMBOJIHYE-
CKM HachIlieHHOMY. OTHaKo 3Ta rumnoresa TpedyeT
JajgpHeleil BepuduKauy Ha 3HaYuTeIbHO Oolee
HIMPOKOM KOPITyCe JIAHHBIX, BKJIFOUYasi COMOCTAaBIIC-
HUE HE TOJILKO OT/IEJIBHBIX CJIOB, HO U II€JIbIX KOHIIETI-
TyaJIbHBIX TIOJICH, @ TAK)KE aHAJIU3 JICKCUKOTpaduye-
CKHX MPAKTHK Pa3HbIX 310X M Kol [Toka ke mpes-
CTaBJICHHBIH aHAJIU3 OCTAETCS CKOpee MILTICTPALIH-
€l BO3MOXKHBIX ITyTEH, 4eM J0Ka3aTeIbCTBOM yCTOM-
YUBBIX 3aKOHOMEPHOCTEM.

Wrak, ceMaHTHKa — 3TO HE CTATHYHbBIN HAOOP 3HA-
YEHUH, a IMHAMUYEeCcKasi CHCTEMa, B KOTOPOU aKTUB-
HO 3a/1efiCTBOBaHbI KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MbI, TAKHE
Kak MmeTadopusanusi, MeTOHUMHU3AIus, adcTparu-
poBanue u aAp. [loHMMaHKUE 3TUX MEXaHU3MOB CIIO-
CcOOCTBYET pa3BUTHIO OoJiee I PEKTHBHBIX METOIOB
00pabOTKM eCTECTBEHHOTO S3bIKa, @ TAK)KE PaCIln-
psET HaIllM 3HAHUS O TOM, KaK YeJIOBEK OpraHHu3yeT
U MHTEpIpeTupyeT uHPpopmanut. B nenom, usyde-
HUE KOTHUTHBHBIX aCIICKTOB CEMAHTHKU OTKPHIBACT
HOBBIC TIEPCIICKTHBBI JIJIs1 MK TUCIUILIIMHAPHBIX HC-
CJIEIOBaHMM B 00JIACTH JIMHTBUCTUKH, TICHXOJOTHH
U UCKYCCTBEHHOTO MHTEIJICKTA, YTO JIEJIAET ero aK-
TyaJIbHBIM HAIIPABJICHUEM HAyYHBIX UCCIICIOBAHMIA.
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JUHTBOKOT'HUTUBHBIN AHAJIN3 OBPA3A «<ABY-BAHJIUT»
HA OCHOBE KOHTEHTA TEJIEI'PAM-KAHAJA «MHOT'OHALIKMOHA JI»

Baanuciaas bopucosuy Hupmnkos

Poccuiickuii yauepcurer tparcnopra (PYT (MUUT)), Akaaemus 6a30Boii moaroTosku, r. MockBa, Poccus,
vbshirshikov@yandex.ru, ORCID: 0000-0002-1268-8522

Annomayusa. B craTbe MPOBOIUTCS TUHTBOKOTHUTUBHBIN aHaIIn3 00pa3a « AOy-0aHIUT» B KOHTEKCTE MEIUUHO-
TO TUCKYypcCa TEJICrpaM-KaHalia ((MHOI‘OHaIII/IOHaJI», TIOCBAIIEHHOI'O BOIIpOCaM MUT'pallvui, MEXKOTHUYCCKUX OTHO-
IICHUH W STHUYECKOW NJICHTUIHOCTH B coBpeMeHHol Poccnn. Metomonornueckast 0a3a ruccieoBaHus COYETaeT
TOAXOAbI KOTHUTHBHOU JIMHTBUCTUKU, KPUTHYCCKOTO JUCKYpPC-aHalin3a, JICKCUKO-CEMaHTUYECKOTO 1 KOHTCHT-
aHanu3a. Ocoboe BHUMaHUE yIeNseTCs U3yUYEeHHUIO CIIOCOO0B KOHIENTYaIu3allud MUTPAHTa KaK YIrpo3bl 4epes
SA3BIKOBBIC U PUTOPUYICCKUE CPEACTBA. B pe3yabpTaTe aHaJIn3a BBIABIICHBI KIIIOUEBBIC JICKCUKO-CEMAHTUYCCKUE ITOJIA,
OTpaXaromue OCHOBHBIE CMBICIIOBBIC JOMHWHAHTHI: «HpeCTyHHOCTB nyrposay, «KyJ’ILTypHaH HECOBMECTHUMOCTBY,
«OKroHOMHUYECKas KcITyaranus» u «llonutuzanus murpamuny. Oopas «A0y-0aHIUT» UHTEPIPETUPYETCI KaK
KPUMHIHAIILHO-COIHMAILHBIN KOHIIETIT C YCTOWYHUBBIM KOTHUTHBHBIM SIPOM, (POPMHPYEMBIM Yepe3 3JIeMEHTHI 3THHU-
YeCKOu MapKUpPOBAHHOCTH, arpECCUU, HACUIINUA U JICBUAHTHOTO ITIOBCIACHU A. HepmbepHﬁHa;{ 30Ha KOHIICIITA HACBI-
[IeHa SKCIPECCUBHOM JICKCHKOM, MeTadopaMu, MEMETHYECKUMHU CTPYKTYPaAMHU W HPOHHYHBIMH KOHCTPYKIIHSMH,
qTo CHOCO6CTByeT d)OpMI/IpOBaHI/IIO 1 3aKPEIIJICHUTIO yCTOfI‘lPIBLIX HETATUBHBIX CTEPEOTHUIIOB, a TAKIKE YCUIICHUTIO
MEXKATHHUECKOM HaHpSI)KéHHOCTI/I B 06HIGCTB6HHOM BOCIIPpUATHUNA. BI)IBOZII)I HCCICAOBAHUSA IMMOAYCPKUBAIOT BaXK-
HOCTb aHaJIN3a JUCKYPCHBHBIX CTPATETHI B HOBBIX MEJINA M MOT'YT OBITh UCIIOJIB30BaHbI IpH pa3padoTke 3¢ dek-
THBHBIX Mep 110 CHUKECHHUIO YPOBHsI KCEHO(HOOUH, CTUTMATHU3AINN 1 TUCKPUMHUHAIIMN MUTPAHTOB B HH(POpPMAIIHU-
OHHOM IIPOCTPAHCTBE.

Knrwuegvie cnosa: xonuent, AOy-0aHIUT, TeNETpaM-KaHajl, MUTpAllHsl, KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTHUKA, CTEPEOTHII,
MEIUHHBIN TUCKYPC

na yumuposanua: Wupmukos B. b. JINHIBOKOTHUTHBHBIN aHau3 o0pa3a «AOy-0aHAUT» Ha OCHOBE KOH-
TEeHTa TeJierpaM-kanana « MuoroHaruonam / BectHuk YenssOMHCKOrO rocy1apcTBeHHOTO yHuBepcuTeTa. 2025,
Ne 9 (503). C. 63—71. DOI: 10.47475/1994-2796-2025-503-9-63-71.

Original article

A LINGUO-COGNITIVE ANALYSIS OF THE IMAGE “ABU-BANDIT”
BASED ON THE CONTENT OF THE TELEGRAM CHANNEL “MNOGONATSIONAL”

Vladislav B. Shirshikov

Russian University of Transport (MIIT), Academy of Basic Training, Moscow, Russia, vbshirshikov@yandex.ru,
ORCID: 0000-0002-1268-8522

Abstract. This article presents a linguacognitive analysis of the image of the “Abu-bandit” within the media dis-
course of the Telegram channel “Mnogonatsional”, which focuses on issues of migration, interethnic relations, and
ethnic identity in contemporary Russia. The methodological framework integrates approaches from cognitive lin-
guistics, critical discourse analysis, lexical-semantic analysis, and content analysis. Special attention is given to
how the migrant is conceptualized as a threat through linguistic and rhetorical means. The study identifies four key
lexical-semantic fields that structure the discourse: “Crime and Threat,” “Cultural Incompatibility,” “Economic
Exploitation,” and “Politicization of Migration.” The image of the “Abu-bandit” is interpreted as a socio-criminal
concept with a stable cognitive core shaped by elements of ethnic markedness, aggression, violence, and deviant
behavior. The peripheral zone of the concept is rich in expressive vocabulary, metaphorical constructions, ironic
tone, and meme-based forms, all of which contribute to the reinforcement of persistent negative stereotypes and
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the intensification of interethnic tension in public perception. The findings emphasize the importance of analyzing
discursive strategies in new media and may inform the development of effective measures to reduce xenophobia,
stigmatization, and discrimination against migrants in the information environment.

Keywords: concept, Abu-bandit, Telegram channel, migration, cognitive linguistics, stereotype, media discourse
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BBenenue

MepnuiiHoe IpOCTPaHCTBO COBpeMeHHO Poccuu
MpeACTaBIgeT COOOM aKTHBHYIO TUIOMIANKY IS
(OpMHPOBAHUS U TPAHCIISLMN HOBBIX COLMATBHBIX
Y KyJBTYpHBIX ()€HOMEHOB, BKITIOYast CTUTMaTH3HPO-
BaHHBIC CyOKyNbTypHBIE 00pa3bl. ONHUM U3 TaKUX
00pa3oB SABISETCS KOHIENT «A6Y-Oandumy, IepBo-
HayaJIbHO BO3HUKIIMI KakK 3JIEMEHT MOJIOJESKHON
TaHIEBaJbHOW CYOKYJIBTYpBHl. B mporecce cBoeit
SBOJIIOLUH JJaHHBII 00pa3 MproOpes KpUMUHAIN3HU-
POBaHHBIN U MaprUHAIU3UPOBAHHBIN XapaKTep, 4TO
MO3BOJINJIO €MY 3aHATh YCTOMYHBOE MECTO B IU(-
POBOM MEIHAJANCKYPCE, B YACTHOCTH, B COITMAIBHBIX
CeTSAX U MECCeHJIKepax, Takux Kak Telegram. AKTy-
AJIBHOCTB HACTOSIIETO UCCIIEA0BaHUSA 00yCIIOBIEHA
BO3PACTAIOIINM HHTEPECOM HayYHOT'O M OOIIECTBEeH-
HOTo coo0IIecTBa K MUTPaLllMOHHON Ipo0sieMaTHKe,
a TaKXe HeoOXOIMMOCTBIO KOMIIJIEKCHOTO aHAJIN3a
MEXaHHU3MOB SI3bIKOBOT'O BOCIIPOU3BOJICTBA CTEPEOTH-
MoB B H(POBOM MeAUHHOM npocTpaHcTBe. Ocoboe
BHUMAaHUE yJeNseTCsA TMHTBOKOTHUTUBHBIM CTpaTe-
THSM, CTIOCOOCTBYIOIINM 3aKPETUICHHIO HETaTHBHBIX
STHUYECKHX 00pa3oB B 0OIIIECTBEHHOM CO3HAHUH.

ILlens cTaTbu — onucaTh JIMHTBOKOTHUTHBHYIO
CTPYKTYpY KOHIIENTa «A0y-0anoumy Kak CpencTBa
CTepeOTUITN3AIMHU B METUAIUCKyPCe TeNerpaM-KaHa-
na «Mnoeonayuonany.

JI11st €€ MOCTUXKEHUSI CTABSITCS CICAYIONINE 3a1aUU:

1. OnpenenuTs sAnepHble U nepupepuifHbIe KOM-
MIOHEHTHI KOHLIENTA C aKI[EHTOM Ha UX JEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKHE CBOMCTBA.

2. OxapaKkTepu30BaTh KIIIOUEBBIE JTEKCHKO-CEMaH-
THYECKHE MO, (YOPMHUPYIOIINE KOTHUTHBHY IO MOJIEIb.

3. Ilpoananu3upoBaTh pUTOPUYECKUE U ITparMa-
THYEeCKHE CTPATEeruy MeIUaIiCcKypca.

4. UccnenoBarh BHYTPEHHIOW (OPMY JEKCEMBI
«aly-0aHauT» ¢ ONMOpO HAa aKaJEeMHUYECKHUE U CIICH-
TOBBIE ICTOYHUKH.

5. BBIABUTBH JUCKYPCHUBHBIE U KOTHUTHBHBIE Me-
XaHU3MBI, TTO/IJIEp)KUBAIOIe (PYHKIIUIO KOHIETITa
KaK Mapkepa COLUaIbHON U STHOKYJIBTYPHOU CTHUT-
MaTH3aIuH.

O0beKkTOM HuCCIeNOBaHUS SBISETCS KOHIENT
«A6y-6anoumy B MEIHAANCKypCE COBPEMEHHBIX

nupposeix miaardopm. [Ipeamerom uccienoBanus
BBICTYMNAIOT JUHIBOKOTHUTHBHBIC MEXaHHU3MBI pe-
Mpe3eHTAIlUN KOHIENTa «A0y-Oanoumy B TEKCTaX
TejerpaM-kaHaia « MHoconayuorany, BKIOYAs ero
JIEKCUKO-CEMaHTHYECCKYIO0 CTPYKTYpPY, KOTHHTUB-
HOE A/Ipo H nparmatuueckue GpyHkuun. Martepu-
aJI0M HUCCJIEIOBAaHMS TOCITYX NI KOpITyc nu3 Oonee
1000 nybnukanuit Tenerpam-kanana « Muoeonayu-
onany 3a 2024 roxa', 0TOOpaHHBIX METOIOM CILIOIII-
HO# BBIOOPKH. BBIOOp KaHama 00yCIIOBJICH €ro ak-
THBHOCTHIO B OCBCIICHIH MUTPAIHOHHOW TEMAaTUKHU
u crienuuaeckuM Juckypcom. Telegram, HauaB Kak
MECCEeHKep, CTall MeauarIaTgpopmMoi, crrocooHoM
BJIIMATH HA BOCIPHATHE U (POPMHUPOBATH aJbTEp-
HATHUBHbBIC TIOBECTKH. ETO OTKpBITas apXUTEKTypa
u ciabas IeH3ypa 00ecIedInBaoT CBOOOTY BEICKA3HI-
BaHMs, Jienas IatGopMy 3HAYUMON ISl U3y YCHH S
MEXaHWU3MOB CTEPEOTUITH3ANH U dTHOKYIIBTYPHBIX
00pa3oB B 1udpoBoit cpeae [26; 18]. Tenerpam-ka-
HaJIBI IPEICTABISAIOT 000 0coObIi popmar menma,
COBMEIIAIONINH Ky PHAIUCTCKIE TPUEMBI U ITUPPO-
BBIC 0COOCHHOCTH. VX TUCKYpC BKIIOYACT CHUKCH-
HBIH CTHIIB, )KaPTOH H YMOIIHOHATIEHO OKPAIICHHY O
nexcuky [10; 4; 15; 21]. lHomynspuocts Telegram
B Poccnn n pocT uncna reMatnueckux OJIOTOB MMOJI-
YePKHUBAIOT HEOOXOAMMOCTh HAYYHOI'0 aHAJIN3a 3TO-
ro meauanpoctpanctsa [27. C. 88].

[pakTHYeckasi 3HAYMMOCTh JJAHHOT'O HCCIIe-
JIOBAHHS 3aKITI0YAETCS B BOSMOXXHOCTH €T0 TpHUMe-
HEHUS JIJIs1 TUHTBUCTUYECKOT0 aHAJIM3a MEIHAJIHC-
Kypca, CBSI3aHHOI'O ¢ MUTPAIlMOHHON TEMaTUKOM,
a Tak)kKe JIJIs BBISBJICHUS M JIGKOHCTPYKIIUH S3BIKO-
BBIX MEXaHU3MOB CTUTMATH3AIUH B IIU(PPOBOM IIPO-
cTpaHCTBe. Pe3ynbraThl MOTYT OBITH HCIIOJIB30BAHbI
pHU pa3paboTKe MPOTPaMM IO KPUTUUECKOMY JTHC-
KYPCHBHOMY OOyYCHUIO, TOBBIIICHUIO MEIUAJIHHT -
BUCTHYECKOW I'PAMOTHOCTH, a TaK¥Ke B Kypcax Io
COIMOJIMHTBUCTHKE, MEIUATMHTBUCTUKE U MEXK-
KyJbTYpPHOM KOMMYHHKaIUU. ccneqoBanue crio-
cobcTBYeT POPMUPOBAHHUIO HAYUYHBIX OCHOB aHATH-
32 ATHOKYJIBTYPHBIX KOHIENTOB U PUTOPHYECKUX
CTpaTeruii B HOBBIX MeIua.

' Mmuoronannonan. URL: https://t.me/mnogonatsional

(mata obOpamienus: 27.06.2025).
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MeTon0J10rust HCCIETOBAHUS

Jns aHanm3a JUHTBOKOTHUTHUBHBIX OCOOCHHO-
cTeit obpasa «40y-6anoumy MCIOIH30BATUCH METO-
JIbI COBPEMEHHOM JTMHI'BUCTUKHU, KOTHUTUBHOM Hay-
KU U JIHHTBOKYIETYpojoruu. O030p HAyYHBIX TMO-
XOJIOB OXBATBHIBACT KJIIOUEBBIC TPYJbI IO KOHTECHT-
aHAJU3Y, TUCKYPCUBHEIM CTPATET UM U KOHIICTITAM.
KonTeHnT-aHanu3 mo3Boiui BeISIBUTh TEMATHUYECKUE
Y SMOITMOHATBHBIC JOMUHAHTEL. MccnenoBanue onu-
paetcs Ha padoTel T. A. Ban [leiika [32. C. 115-140]
u H. @. Anedupenxo [1. C. 49-57], a Takxke Ha TpyAbI
B. U. Kapacuka [12; 13; 14], aHanu3upyouero si3bl-
KOBBI€ CTEPEOTHUIIBI B METUATCKCTAX.

Putopuka Tenerpam-kanana «MHOroHanuoHamn
JEMOHCTPUPYET aKTUBHOE BOCIPOU3BOJICTBO ATHO-
KyJIBTYPHBIX KOHIIENTOB. KOrHUTHBHAS TTEPCTIEKTH-
Ba onupaetcs Ha uaeu Jx. Jlakodda, M. J[>xoHcoHa
[31] u E. C. Kyb6psxosoii [16; 17], u3ydarommux cro-
COOBI SA3BIKOBOM KaTeropusanuu. BaxxHeIMu B Ucciie-
JOBaHWUH CTAIHN (YPEHMIHT, TPUMHIHT ¥ YIMOITHOHATb-
Has nojgpusanus, onucanueie y A. H. bapanosa,
JI. T. Bacunwesa u 2. ['odmana [3; 8; 30].

Konnenryanuzanus peaqbHOCTH, KaK OpraHu3a-
LU ¥ BOCIIPUSATHE MUpPA Yepe3 sI3bIK, IPEACTaBICHA
B MOJIEJISIX — MPONO3UIHAX, Pppeiimax, MeTadopax
u Mmetorumusx [2. C. 350-351; 19. C. 31]. MeTtoasl
aHaJIM3a KOHIIETITOB BKJIOYAIOT Ne()UHHITNH, dTH-
MOJIOTHIO, aHKeTupoBaHue u Jp. [8; 20]. Konuents
KJIaccu(puIupyroTcs o KOHIenTochepam (IMOIHo-
HaJIbHbIE, TEKCTOBBIC U Jp.) U THUIAM JUCKypca (pe-
JINTHO3HBIC, MOJUTHYCCKHUE U T. 11.) [12; 25].

O cTpyKType KOHIeNTa BenyTesl quckyccuu: Ka-
pacuK MmoJ4epKuBaeT eHHOCTHBIN acriekT [13], Cre-
MaHOB — BHYTpPEHHIOI0 Gopmy [22]. B pamkax ana-
nuza «Aoy-banoumy ocodoe 3HaUCHUE UMEET POpPMHU-
pOBaHME CTEPEOTHIIOB Yepe3 JISKCHKO-CeMaHTHYeC-
kue mapkepsl. Crienupuka TelerpaM-KaHalloB Kak
r(poBOTo MenHaInucKypca ucciaenyercs B pado-
Tax [9; 23; 6], rae momu€pKuBaeTCs poib MIATPOPM
B TPAHCISIIUN aIFTEPHATHBHBIX CMBICTIOB. METOBI
kputndeckoro nuckypc-ananusa (T. A. Ban Jleiik,
H. ®apxroy, P. Bogak) mpuMeHsITUCH 11 BEISIBICHUS
MaHUIYJISITUBHBIX CTPATErUid U CKPBITHIX UJICOJIOT il
[32; 28; 33].

Pe3yabTaTsl Hcce10BaHUS M UX 00CY KIeHHE

1. JlekcuKo-ceMAHTHYECKUIl aHAJN3 U KOTHU-
THBHASl CTPYKTYPa KOHUeENTa «A0y-0anoumy.

0O6pa3 «Aby-6anoumy BO3HUK U3 TaHIEBAJIbLHOTO
nemxenus 2015 roma 1 TpaHCPOPMHUPOBAIICS B CHM-
BOJI arpecCHd M acOLUMAIBHOCTH CPEIU MUTPAHT-
ckoit Mononéxu. TepmMuH coueTaeT apabekoe «ady»
(«orery) n «baHAMTY», TpUOOpPETast UPOHUYHO-YHU3HU-
TeNbHBIN OTTEHOK [24]. [loBeneHme cormpoBoXKaACTCS

TPYIIIOBBIM JIaBJICHUEM U JE€BUAHTHOCTHIO, a HA 00-
HICHAI[MOHAJILHOM YPOBHE TeMa OCTaTCsi MapruHa-
nuzupoBanHoil [5. C. 622].

SInpo koHmenta «Ab6y-b6andumy» QGopMHUPYyETCs
3a CYET ero IKCITUIIUTHON BHyTpeHHei ¢popmsl. [1o-
UCK Ae(pUHUIINHI 10 aKaJIeMUYECKIM CIIOBAPSIM pyc-
CKOT'O s13bIKa HE J1aJl [ISIbHOTO OITUCAHUST TAHHOM JICK-
ceMbl. B CBsI3M ¢ 3TUM COCTaBHBIE 3JIEMEHTHI aHAJIH-
3UPYIOTCS TI0 OT/ACIBHOCTH, & 3aTEM CHHTE3UPYIOTCS
B 1iesioctHoe 3HaueHue. CornacHo Urban Dictionary
no-pyccku?, iekcemMa aby-6anoum uMeeT JBe POPMBbI
U TPAKTYyeTCs CISHYIOMUM 00pa3oM: «A6y-danoum,
abVuka — cegepokagrka3ckuill Hepopma, Komopowlil
sbizbIBAIOWE 8edem cebs 8 00WeCmB8EeHHbIX MeCMAX.
Honsmue oOosonvHo pacnaviguamoe. 3auacmyio
ampubymul abyuxu — 60pood, ysemacmas uan-
Ka ¢ 1020munom Kakou-wudyosb gupmel. CnymHux
abywku — epomkas mysvika. Jlrooumoli scecm —
naney esepxy. Ciroeapb UHOCMPAHHBIX CLO8 PYC-
CK020 A3bIKA® OTIPENIENSIET IEPBYIO COCTABIISAIONIY IO
Kak «(apab.) exooum 6 cocmas coOCMEEHHbIX UMEH
u 3Hauum: omey, nHanpumep, Aby-Aboanna, m. e. omey
Ab6oanney. B Boabuiom axademuueckom crosape’
B CTaTbe 6Oanoum OTMedvaeTcs: «UYnen 6Oanowi;
6 1 3nau. — mom, kmo cogepuiaem pasoolnoe Hana-
OeHue, B00PYIICEHHBII 2padbumevy, COPOBOKIAEMOE
PSZIOM TMIPUMEPOB U3 XYI0KECTBCHHOM JTUTEPATYPBI,
YCUITUBAIONINX KPUMHHAJIBHY0 KOHHOTAIUIO.

CroBocoueranmne A6y-6anoum — 3TO JEKCEeMa,
o0BeANHSIONMAs IBa KOMIIOHEHTA: aby Kak MapKep
STHUYCCKOW UACHTHIHOCTH U OAHOUM — HOCHUTEIb
KPUMHHAJIBHON KOHHOTAIUH. VX COBOKYIHOCTH
(dbopMHpYET SIIPO KOHIIETITa, OTPAKAIOIIETr0 KaK 0CO-
OCHHOCTH KOHKPETHOU COIMAIBHOM I'PYIIIbI, TAK U
oOmiecTBeHHbIE cTepeoTuibl. KoHlenT acconuupy-
eTcsl ¢ JeBUALlMEN M 3THOKYJIBTYPHOM MapKHpPOB-
KOM, 3aKpemnjIeHHbIMU B MeAuaauckypce. B Texkcrax
KaHana « Mhoeonayuonay aKTUBHO UCIIONB3YHOTCS
KAproOHU3MBI M OOCIIEHHAs JIEKCHKa — 2d308amb,
Obipsigble 8ONIKU, DecnpedenbyuKy, Wnana, — yCu-
JIUBAIOIIUE OLTyIIeHue yrpo3sl. [Ipumep: aby-o6anou-
mbl cHO8a ycmpounu becnpeden 6 mempo. Taxxke 1o-
BTOPSAIOTCS KOHCTPYKIHUH THIA: KAOY-OanOumel Ha

2

Urban Dictionary mo-pyccku. ITukady / AOy-6an-
nut. URL: https://pikabu.ru/story/urban_dictionary
porusski 9931814 (nata obpamienus: 17.03.2025).

> Academic. CnoBapb HHOCTPAHHBIX CJIOB PYCCKOT'O sI3bIKa
/ Aby. URL: https://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_fwords/1862/
ABY (nara obparmenust: 17.03.2025).

* Bombmoil akagemuyeckuii ciosapb. Unislov. VHu-

BepCalbHBIN cloBapb-cpaBouHuK / bammur. URL: http://
nskhuman.ru/unislov/bastxt.php?ntom=1&np=316 (nara 06-
pamenust: 17.03.2025).
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Kascoou yauye!», yCUINBAIOMIAE OTITIO3UIINIO Mbl —
OHU. ACCOIIMATUBHBIC TOJsl KOHIENTAa BKIIFOYAOT
TpPHU BEKTOpa: KpUMHUHanu3anusa (n30uenus, rpade-
H); KOHQIUKTHOCTH (MUTPAHTHI VS MECTHBIC); Map-
TUHATU3ANNS (M30JISIIUS TPYIIIEI, WK IUBEHUECTBO).
[Tpumepsr: Ilpucocanucey k Hawell coyuanxe, Ymuviil
V30€eK Vs enynbiil poCcCUsHUN.

BTopoii KOMIIOHEHT siipa — abyuika — CHMBOII
He(hopMata U3 CEBEPOKABKA3CKONH CYOKYIBTYPHI
¢ arpulyTtamu (0opoaa, TpoMKasi My3bIKa, BBI3bIBa-
roliee nosezicHne). KoHIeNT TakKe CBs3aH ¢ MeTa-
¢dopoit 06e3pstHKN AOy, 9TO JOOABISET aHUMAIIH-
CTHYECKUH OTTEeHOK. Ilepudepus KOHIENTa BKIIIO-
9aeT KPUMHUHAIBHYIO, CONHMAIBHYIO U JCBHAHTHYIO
cocrasistonre. OTCyTCTBHE UCOIOTUH UITH CIIOPTa
YKa3bIBACT HA MYCTYI0, aTPECCUBHYIO UACHTUYHOCTb.
CpencTBa penpe3eHTalnl — CHUKCHHBIH CTHIIb,
MIPOBOKAIMOHHBIE 3ar0JOBKH (Muepanmul 3axeamu-
Ju ynuysl: 20e noauyus?), napamienu ¢ AYE.

KiroueBble puTOpHUUYECKHE CTPATETHH: MPOHUS
(IEHHEHIIeTro CTYACHTA 3aIepKain) co3aacT 3G PeKT
IUCKPEIUTALNH; TUIIepOona («Aoy-6anoumy uzoun
arcenuyuny — OIII 3amunaem deno) yCUIUBACT ONTY-
HieHue yrpo3sl; nonutusanus (llpesudenm Ypano-
CKOIl accoyuayuu OexceHyes yieMuiacy) pacumpsaeT
KOHIICIIT JI0 YPOBHS UICOJIOTUH; Uciamuzanus (Bax-
xabum npeciedos8a pycckylo 0esyuiKy) 3aKperiset
00pa3 KaK PeTUTHO3HO U KYJIBTYPHO 9YIK/IbIH.

TaxuMm 00pa3om, KOHIIENT «A0y-6andumy 6a3upy-
€TCs Ha DTHO-KPUMHMHAILHON CEMaHTHKE B YCHIINBa-
ercs 3a C4ET yCTOMUMBBIX ACCOLMAIUMI, )KAPTOHU3-
MOB W SMOIIMOHAJILHOTO Bo3aercTBHs. Ero mepude-
pHUs BKIIIOYACT KYJIBETYPHBIC, PEIUTHO3HBIC U COIU-
aJIbHBIE MapKephl, a PUTOPUUCCKHUE MTPUEMBI CO3/a-
10T 3P PEKT «yTrpo3bl U3BHEY», HOPMHUPYS YCTOUYUBBIN
CTEPEOTHI B OOIIECTBEHHOM CO3HAHH.

Jns ananu3a KoHIenTta «Ao6y-6anHoumy BaKHO
BEIZICTTATH KITFOUEBBIC IEKCHKO-CEMAHTHUCCKUE TTOIISI
(JICII), oTrpaxEéHHbIC B IHCKYypCE TelerpaM-KaHa-
na «Mnozonayuonany. KOHTEHT 0XBaTbIBA€T TEMBI
MPECTYMHOCTH MUTPAHTOB, KYJIBTYPHOW TUCTAHIINY,
COIMATHHON KOHKYPEHIIUH ¥ MOTUTUUECKUX YTPO3.
OTHU TEMBI IPE/ICTABIIEHBI B YETHIPEX JIEKCUKO-CEMaH-
THYECKHUX TPYIIAX: MPECTYMHOCTh U YTPpo3a, KyJb-
TypHasi HECOBMECTUMOCTH, IKOHOMHYECKAS IKCILTY-
atanus u nonutuzanus murpauun. JICII «mpectyn-
HOCTB M YTPO3a» CONIEPKHUT JEKCHUKY, aCCOITMUPYIO-
[Iy}0 MUTPAHTOB C HACKJIMEM W KPUMUHAJIOM (YOuti-
ya, napxomopeosey, pazoopxu). JICI1 «xkynprypHas
HECOBMECTHUMOCTBY BKIIFOYAET CJIOBA, MAPKUPYIOIINE
MHUTPAHTOB KaK UYXXIBIX: YYoCcaK, 8apeap, 60CmoU-
Houle 00biuau. JICIT «axoHOMUYECKast AKCILTyaTalusy
AKICHTUPYET KOHKYPEHITUIO 32 PECYPCHI Uepes3 JIeK-

CHUKY BPOJIC Hazpy3Ka Ha Oi0ddicem, omouparom pabo-
my. JICII «monuTu3anusi MUTPalMiuy» BKIIOYAET BbI-
paXXeHUsI TUTIA NOOMEHA DNeKMOopama, IMHUEeCKoe
71060u. Bee TpynIibl BRIONHSIIOT QYHKIIMU KaTero-
pU3aIH, IMOIIOHAIBHOTO BO3ICHCTBIS U OMHAPHOM
ONIIO3ULNM CBOM — 4y:ko0i. Vcronp3oBaHnue sKkc-
MPECCUBHOMN JICKCUKH (0pod, kamacmpogha, napasu-
mbl) yCUITHBAET TPEBOXKHOCTH. CTHIIb KaHaja arpec-
CHBHO-OILICHOYHBIH, HACBIIICH CapKa3MoM, 3B(heMu3-
MaMH, kaproHoM. YacTel 00CIEHU3MBbI U MTOJTUTHYC-
CKHE MapKepsl (unoazenm, eaxxabum, Ol -ouacno-
pa), bopMuUpyOIIHe HATPSKEHHYIO MEIHACPEY.

2. KorHUTHBHBIE CTPAaTerHd M JHHIBUCTH-
YyecKkHe MNPHEMBI penpe3eHTANUN KOHIENTAa
«Aby-6anoumy.

B renerpam-kanane «Muoeonayuonany mprume-
HSIOTCS KOTHUTHBHBIE CTpaTervu, GOpMUPYIOIIHE
HETaTUBHBIN 00pa3 MUTPaHTa U YKPEILISIOIINE KOH-
uenT «Aoy-6anoumy.

¢ OpelMUHT 3a1a€T PAMKY BOCIPUSATHS MUTPaH-
Ta KaK yrpo3bl.

* [IpUMHHT aKTUBHPYET HETATHBHBIC aCCOLIUAIIH
(Teppopu3M, HACUIIHE) 3a CUET MIOBTOPOB.

* DMOIMOHAJIBHOE BO3JCHCTBHUE JOCTUTACTCS
3a CYET HIOKUPYIOLIETO KOHTEHTA, BBI3bIBAIOIICTO
CTpax U T'HEB.

Cpeu TMHTBUCTHYECKUX TPUEMOB BBIJICIISIFOTCSL:

* Heosorusamel M CyOKyJIbTYypHBIE TEPMHHBI
(aby-b6anoum, yeHuuwill cCneyuaiucm, HApKoeaxxa-
oum, no Kaiigy) oOTpakar0T UPOHUYHBIC, YHUIHKHU-
TEJIbHBIC U MAPTUHATU3UPYIOIINE XaPAKTCPUCTHKH.

e dpa3zeoq0ru3MBbl U KITUIIIE (NPUCOCATUCH K COYU-
anke, 0CMOYHASL CKA3KA, MPYOOI0OUBLIL MAKCUCI)
YCHJIMBAIOT CTEPECOTUITH3AIUIO.

* MeToHumus u runepbdona (Abxaszus zazyoena,
OopegHue 00bivau) MOMUEPKUBAIOT AHOMATHHOCTH
Y IPUMUTUBU3M.

* Metadopbl CO3AAOT HUPOHUYHBIA KOHTPACT
MeXIy O(pUIHAIBHBIM 00pa3oM U PEabHOCTHIO
(YeHHeuwull cneyuarucm, yeaxicenue Cmapuiux).

* lpoHus u capka3m NOAPHIBAIOT A0BEpHUE K 0(u-
[[MAJIbHOW PUTOPHKE U YCHUJIUBAKOT 00pa3 yrposbl
(mpyoontoduswIll maxcucm 6pPOCUL NACCAANCUPKY, M-
2PAHMCKAs NPeCMYNHOCMb pacmém, Ho 00uasi-mo
nadaem!).

B coBokynHOCTH cTpaTeruu U Npu€Mbl HarpasJie-
HbI Ha SMOIIMOHAJIBHYI0 MOOHITH3AIIUIO ayTUTOPUH
W 3aKperieHue o0Opa3za MUTpaHTa KakK OMNacHOro,
YyKJIOT0 U JICBUAHTHOTO CyOBheKTa.

3. KorHuTuBHAS TMXOTOMHUSA U COLMATBLHO-IICH-
X0JIOTHYECKHEe MEXaHU3MbI HAPPATHBA.

OnHOW W3 KIIIOYEBBIX CTpPATEruil pernpe3eHTa-
WX KOHTIeNTa «A0y-6anoumy SBISCTCS TUXOTOMUS
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«MBbI — OHH», TTPOTHUBOIOCTABJISIONIAS MECTHBIX
Y MPUEPKHUX. DTa ONIO3UIIMS CTPOUTCS HA OLEHOY-
HBIX CYXICHHSX: OAHOA KPblUlyemcst MeCcmHblMU
000pOMHAMU, APMAHCKULL WKOIbHUK — pycogob. T1o-
JApHU3anNs YCHIINBAETCs arPeCCUBHON JIEKCHKOH (Ou-
Kue, aby-oanoumol), yHUUDKATEILHBIME ITHTETAMH
U CHIDKCHHBIM CTHJIEM (cydetickuti 6ynwum). Yepes
WPOHUYHBIC HOMUHAIUY (YeHHeUwuil Cneyuaiucn)
CO3/IaeTCsl CapKaCTHUECKOe HOPMUPOBAHHE.

AKTUBHO MPUMEHSIIOTCS COLIMAIbHO-TICHXOJIOTH-
YeCKHUE MEXaHU3Mbl MAHUIYJISIHUI: CTUMYJIUPOBa-
HUE YTrPO3bl — HAPPATHUB BHEIIHEH omacHOCTU: Mu-
2PAaHmbl 3aX8aAMUIU YIUYbL, 00pa3 0CakAEHHON Kpe-
ITOCTH — aKIIEHT Ha Oe3aelicTBuM BiacTeil: /lpaso-
3AUWUMHUKY MOIYAM; TIPaBEIHBIA THEB — CCBUIKH
Ha yOJInYHbIC GUTYPBI IS JICTUTHMAI[UU arPECCUU:
Meosedes npuzean 6bl080psimb.

DOopMUPYIOTCSI yCTOMYUBBIE AKCHOJIOTMUYECKUE
OIIIO3HIIMH: HeTaTUBHAS CaKpalin3alus MUTPAHTOB:
Muepanmeénviuu-Kuaiepvl, GEeTUMU3ANUI HALHO-
HAJILHOTO: yOescan u3 uciamd, MOpajsbHOE BO3BBI-
IICHUE YUTATENIS: He YUMANd KAHAL, NOIMOMY C65l-
sanace ¢ Pagwanom.

Takum o6GpaszoM, pUTOpUKa KaHalla OazupyeTcs
Ha KOHCITHPOJIOTHYECKUX HAPPATUBAX, IMOI[HOHAIb-
HOM MOJISIPU3ALUU U KCEHO(POOHBIX CTEPEOTHIIAX, Ha-
MPaBJICHHBIX HA POPMUPOBAHUE YCTOWYUBOTO HETa-
THBHOTO 00pa3a MUTPaHTOB.

4. TemaTuKo-peyeBasi CTPYKTYpPa U CTEPEOTH-
nusanus B guckypce TI-kanana «Muozonayuo-
HA).

Hcxons u3 comepikaHus TenerpaM-kanana « Muo-
2OHAYUOHAT», MOYKHO BBIJICIUTh HECKOJIBKO KITFOYE-
BBIX Te€M, (POPMHUPYIOIIUX €r0 PUTOPHKY. SHAUUTEIIb-
HOE BHUMaHHE yJIeIACTCS MPECTYMHOCTH ¥ HACUITHIO,
CBSI3aHHBIM C MUTPaHTaAMU: 8 Beauxoopumanuu uoém
Cy0ebmblll npoyecc Hao cemvio nedoPuUI08-HACUIb-
nuxos uz IHaxucmana, 6 I'epmanuu aby-0aHIUT Oep-
Jrcum 3anoxcHuyy 6 bamke, 6 Examepunoypee ouxuti
maxkcucm-xapuvin u3z Y30exucmana uzHacuio8a. nac-
casicupky. ITH BBICKAa3bIBaHUSL POPMHUPYIOT YCTOM-
YUBbIC HETaTUBHBIC aCCOLMAIMH U CIOCOOCTBYIOT
KceHO(OOHBIM HacTpoeHHsIM. TemaTnka MUTpaIuu
U COIMAJIBHBIX MPOOJIEM PacKPBIBACTCS Yepe3 Upo-
HUYHBIE QOPMYITBL: MPYO0I0OUBO20 MAKCUCTNA YHCE
NPUBLEKAIU, CHACIUBble 001adamenu Keapmupol
3 O1002HCeMHBIU CUEM OCMOPOICHO YOATULU CEOU CO-
ycemu, Jlroomuna Jlykawesa ywemunacs uz-3a vl-
0gopenus muepannmos. MUTpaHT u300pakaeTcs Kak
MPUBUJICTUPOBAHHBIN, HO HEOJAroHaASKHBIH CYyOh-
eKT. B Bompocax KyJabTypbl M PeIUTHH OAYEPKUBA-
€TCsl TIPOTUBOIIOCTABIICHUE HOPM: 8aXXaOumul om-
Kpbliu 6 Mockee cemb wapuamckux pumuec-kiy-

008, nepeHoCHUK08 HUKADO8 HA38AIU NOMEHYUATLHO
onacHotl kamezopuetl, yuumensb u3z Yeunu enymuncs
Hao xpucmuancmeom. CTEpEOTUIIBI U capKacTH4e-
CKHE KIIUINE (YMHBLU U YeHHbLU Y30eK VS 2Iynblil KO-
PEHHOU POCCUAHUH, 0eMOKPAMUSL — MO, 8UOUMO,
npasa MUSpanmos HaACUiIO08aAmMs K020 UM No Kaugy)
YCHIIUBAIOT 00pa3 STHUUECKOTO «4)#C020» KaK YIPo-
3bl. ColMaIbHO-3KOHOMHYECKNUE HAPPATUBbI CTPO-
SITCSL Ha UJEE 3JI0yNOTPEONCHUST PECypPCaMu: UHO-
CMPAHHBIU CREeYUATUC C HU3KOU COYUATLHOU OMl-
semcmeenHocmoio, socumenu KK mpedbyrom omeema,
VCKAKAMb HA UCHMOPUYECKYI0 pOOUHY. ITO TIOAAEP-
JKHBaeT 00pa3 MUTpaHTa Kak OeHeuIinapa CHCTEMbI
B ymIep0 «cgoumy.

B 1enom, KOHTEHT KaHama co3naét 00pa3 MUTpaH-
Ta KaK UCTOYHUKA OMACHOCTH, COITHATIEHON HAIIpsi-
KEHHOCTH | KYJIBTYpHOTo KoH(puKTa. Yepes nmoBTo-
PSIOIIHECS] PEUeBBIE CTPATETHH U IKCIPECCUBHYIO
JIEKCUKY (DOPMUPYETCS YCTOMYMBBIN HEraTHBHBIN
CTEpEOTHII.

3akJro4eHue

Ananu3 xoHnenta «Ao6y-6anoum» TOKa3bIBAET
€ro MHOTOCIIOMHYIO CTPYKTYPY, OOBETUHSIONTYIO
KPUMHHAJIBHBIC U COLUANTBHBIC THUIIOJIOTHH. DTO IO-
3BOJISIET NIy 0K MIOHSATH MEXaHU3MBI KOHCTPYHPOBa-
HUsI HETaTUBHOT0 00pa3a MUTPAHTOB M dTHUYECKUX
MEHBINNHCTB B quckypce TI-kanana «Muoeonayu-
onany. KoHIIeNT coueTaeT KyJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT
(aby) v KPUMUHAIBHEIN (Oanoum), HEe UMesT TIPIMOK
CBSI3U C MUI'PAaHTaMM, HO OTpa)kas YKOpPEHHUBIIIHE-
Csl CTEPEOTHUIBI M TIPENB3ATHIC yCTaHOBKH. [lepude-
pUs KOHIICNTa BKITIOYACT KPUMHUHAIBHBIN TUCKYPC,
ATHOKYJIBTYPHYIO MApPKUPOBAHHOCTH U OMIO3UIUIO
«MBI — OHI», CBS3BIBAsI MUTPAITHOHHYIO TEMATHKY
¢ JIeBUAIMEN U COI[MaIbHBIM HEPAaBEHCTBOM. B Tek-
CTaX aKTHBHO HCTOJB3YIOTCS IMOIHMOHAJIBEHO-OIIC-
HOYHAsI IEKCUKA, CapKa3M, KaproH U OOCIICHHBIC BbI-
paxenus. UeTbIpe TOMUHUPYIONIHE CEMAHTHICCKUE
00J1aCTH — TMPECTYIHOCTh U yIrpo3a, KyJbTypHas
HECOBMECTHUMOCTh, SKOHOMUYCCKAS IKCILTyaTaIlusI
U TOJIMTU3ALIMSI MUTPALlUH — BBIIOJHAIOT IIparma-
THYeckne (QpyHKIMHN BpaxxaeOHoi puropuku. llcn-
XOJIOTO-KOTHUTHBHBIE CTpaTeruu (ppedMuHr, mpu-
MHHT), SMOLIHOHAIHHO OKpAIICHHAS JEKCHKA U CTH-
JIUCTUYECKHUE CPEICTBa (HCOJOTHU3MBI, MeTa(OpHI,
runepOoia, capkaM) yCUIHBAIOT BOCIPUSITAE MU-
TPAHTOB KaK UYXIbIX W OMacHBIX. HappaTuB omu-
paeTcs Ha MAaHUMYJISITUBHBIE TPUEMBI B aTMOChepy
yrpo3bl. C aKCHOJIOTHUYECKOW TOYKH 3pEHUS KOHTCHT
JIEMOHCTPUPYET HETaTUBHYIO CAKPaJIH3AIUI0 MU-
TPAHTOB, UICATU3AIIUIO «CBOWX)» M KOHCITUPOJIOTHU-
YeCKKe MOTHBBI, YCHIJINBAsi KCEHOPOOHBIE 1 PACHCT-
CKHue HacTpoeHus. TemaTuyeckuil aHau3 BbIABISAET
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MOMUHHUPYIOIINE KAaTeTOPUHU: MPECTYIMHOCTh, MU-
TpalMoOHHbBIE TPOOJIEMBI, PEITUTHO3HBIE KOHPIUKTHI
U YCTOMYHBBIC CTECPEOTHUITEL.

Takum oOpa3zoM, KOHLENT «Aby-Oandumy uMe-
eT 4Y€TKYI0 CTPYKTYpY, 3aKpCIUICHHYIO 3a CYeT
KPUMHHAJIBHOW M STHUYECKOW CEMaHTHKH, a €ro

nepudepruss — depe3 HPOHHIO, THIIEPOOITY U ITOTUTH-
3aLUI0 — BILIETACT MUTPALUOHHYIO IPOOIEMaTHKY
B OoJree MU POKHUH TUCKYPCUBHBIN KOHTEKCT. JTO MOA-
4EPKHUBACT HEOOXOAMMOCTh AAJIbHEHIIINX MEXKAUCLIU-
IJIMHAPHBIX UCCIIEN0BAaHUI U Mep [0 MHTErpalluu MU-
TPaHTOB U CHUKEHUIO COLIUATBHON HAIIPSKEHHOCTH.
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Annomayusa. B HacTos1IeH cTaTbe IPOBOJUTCS BCECTOPOHHEE UCCIIEIOBAHNE HCIIOIb30BAHUS HApEUHs BpEMEHU
«3aBTPa» B PYCCKOM SI3bIKE, C OCOOBIM aKIIEHTOM Ha BBISIBJICHUE €0 CEMaHTUYECKMX OCOOCHHOCTEH IIpU aHaln3e
JaHHBIX, peIcTaBiIeHHbIX B HannmonansHoMm kopryce pycckoro sizbika (HKPS). AkTyansHOCTB JaHHOTO UCClie-
JIOBaHUs 00yCIIOBJIEHA HACYIIHOW HEOOXOIUMOCTBIO CHCTEMATH3AI[UH MHOTOUHCIICHHBIX PE3yJIbTaTOB PEAbIY-
X HAYIHBIX NCCIIEAOBAHNHN, HAITPABJICHHBIX HA H3yUYE€HNE BPEMEHHBIX Hapeunil. Takike uccieioBaHNe HalleJIeHO
Ha CO3/]aHUE WHTErPATHUBHOIO OMUCAHUS CHCTEMBI UX CEMAaHTHYECKUX CBS3EH U BBISBIICHUE CHEIUPUKH peripe-
3€HTallM1 BPEMEHHBIX IOHATHH IOCPEACTBOM HapeUHBIX JIeKceM. B kauecTBe 00beKTa HCCIIeA0BaHUS BEIOMPACTCS
HapeuHe «3aBTpay, NoABepraeMoe riyO0oKoMy aHaJU3y ¢ TOYKH 3PEHHS ero CeMaHTHYeCKOU CTPYKTYphl. Llenbto
HACTOsILeH pabOTHI SBJISETCS BBISIBICHHE COBPEMEHHBIX CEMAaHTHUECKHX XapaKTePUCTHK HAPEUYHS «3aBTpay, a Tak-
JKe 0OHApPYIKEHUE CKPBITHIX CEMaHTHYECKUX MPU3HAKOB, KOTOPBIE HE OBLIH YUTEHBI B CYIIECTBYIOIINX NEPUHUALIUAX
1 CIIOBapHBIX cTaThsAX. [[poBONMMEII aHANNM3 JAHHBIX IEMOHCTPUPYET, YTO HAPEUne «3aBTpa» 00Ia1aeT MoJIUCEMHU-
YeCKOM IPUPOIOHN 1 MPUMEHSETCs 151 0003HAYCHHU S PA3TMIHBIX BPEMEHHBIX aCIIEKTOB. Pe3ynbTaThl ccienoBaHms
BBISBJISIOT IIHPOKOE Pa3HOOOpa3ne KOHTEKCTYaJIbHbIX 3HAUYCHUH, KOTOPBIE BKIIIOYAIOT KaK KOHKPETHbIE BPEMEH-
HBIE IPOMEXKYTKH, TaK U a0CTPaKTHBIE IpeCcTaBlIeHH 0 OynyiieM. B pycckoii S36IK0BOI KapTHHE MUpPa Hapeyue
«3aBTpay» BBICTYIAET HE TOJIBKO B POJIN YKa3aTels CIEAYIOLIEro JH MOcie TEKYILEro, HO TakkKe CUMBOIM3UPYET
Onmxkaiiee Oyayniee v pa3iMuHbIe BpeMeHHbIe mpoeknuu. Vcnons3oBanue nanupix HKPS, npenocraBnsrommx
OOMIMPHBINA MacCHUB SI3HIKOBOTO MaTEpHalia, IO3BOJISIET BBINIOJIHUTH BCECTOPOHHUI aHAN3 MapaJuTrMaTHIECKUX
W CHHTarMaTuyeckKnx (PyHKIUU JIEKCEMBI «3aBTpay. TakuM oOpa3oM, JJaHHAS CTAThs MOJYEPKUBACT CIOKHOCTH
Y MHOTOTPaHHOCTb BOCIIPUATHS KATETOPUU BPEMEHH B PYCCKOM SI3bIKE, a TAKXKe ero (yHKIMOHAJIBHOE HUCIIOIb30-
BaHHE B Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX KOHTeKCTax. [losydeHHbIe pe3ysbTaThl CHOCOOCTBYIOT YINIYOJICHHOMY
MOHUMaHUIO BPEMEHHBIX CTPYKTYP U UX POJIH B (POPMHUPOBAHUH MOJTHOTO M TOYHOTO OMHCAaHUsI BPEMEHHBIX BOC-
MPUSATHNA Y HOCUTEJIEH PyCCKOTO SI3bIKa, UTO, B CBOIO OYEPE/Ib, OTKPBIBAET HOBBIE MEPCIIEKTUBBI JJISI JaIbHEUIIIETO
pa3BUTHS JIMHTBUCTHYSCKUX UCCIICNIOBAHUH B TAHHOH 001acTH.

Knrwouegvle cnosa: aHTpOIONCHTPUIHOCTH, CEMAHTHKA, BpeMsl, KOMIIOHCHTHBIN aHATN3, HAPEUHE BPEMEHU, JICK-
ceMa, 3aBTpa, KopiycHbIi ananus, HKPS, stumonorus

Jla yumuposanusn: Manxanosa JI. M., bapnamoBa E. A. CemaHTuKa Hapeuusi «3aBTpay. KOPIYCHBIN aHanus //
Bectauk YensiOuHckoro rocyaapctseHHOro yausepeureta. 2025. Ne 9 (503). C. 72—-81. DOI: 10.47475/1994-2796-
2025-503-9-72-81.
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Abstract. This article provides a comprehensive study of the use of the adverb of time «tomorrow» in the Rus-
sian language, with a special emphasis on identifying its semantic features when analyzing the data present-
ed in the National Corpus of the Russian Language (NCRY). The relevance of this study is due to the urgent
need to systematize the numerous results of previous scientific studies aimed at studying temporal adverbs.
The study is also aimed at creating an integrative description of the system of their semantic connections and
identifying the specifics of representing temporal concepts by means of adverbial lexemes. The adverb «to-
morrow» is selected as the object of the study, subjected to deep analysis from the point of view of its semantic
structure. The purpose of this work is to identify modern semantic characteristics of the adverb «tomorrow»,
as well as to discover hidden semantic features that were not taken into account in existing definitions and
dictionary entries. The conducted data analysis demonstrates that the adverb «tomorrow» has a polysemic
nature and is used to denote various temporal aspects. The results of the study reveal a wide variety of con-
textual meanings, which include both specific time periods and abstract ideas about the future. In the Russian
linguistic picture of the world, the adverb «tomorrow» not only acts as an indicator of the next day after the
current one, but also symbolizes the near future and various time projections. Using the NKRY data, which
provide an extensive array of linguistic material, allows us to perform a comprehensive analysis of the para-
digmatic and syntagmatic functions of the lexeme «tomorrow». Thus, this article emphasizes the complexity
and versatility of the perception of the category of time in the Russian language, as well as its functional use
in various communicative contexts. The results obtained contribute to a deeper understanding of temporal
structures and their role in the formation of a complete and accurate description of temporal perceptions in
native Russian speakers, which, in turn, opens up new prospects for the further development of linguistic re-
search in this area.

Keywords: anthropocentricity, semantics, time, component analysis, adverb of time, lexeme, tomorrow, corpus
analysis, RNC, etymology
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Bpems kak ogHa U3 OpPM CYIIECTBOBAHHS BCETO
MaTepualibHOr0 MUpPa MPEICTaBISET B IUHI BUCTUKE
HWHTEpEC B aCTIEKTE SI3bIKOBOM perpe3eHTalluu U yCTa-
HOBJICHUSI CIICUU(DUKH OCMBICICHHS U OTPAXKCHUS
B CEMAaHTHYECKOM CUCTEME sI3bIKa. B 9TOM KOHTEKCTe
M3yYeHHE BPEMEHHBIX Hapeuui MpOoJOJIKaeT OCTa-
BaThCsl aKTYaJbHBIM JUISI COBPEMEHHOI'O PYCCKOI'0
si3pIKa. CTaThsl MOCBSILICHA UCCIICAOBAHUIO CEMAHTH-
KU Hapeuus «3aBTpay.

[lepBUYHBIM 3TAaNIOM B JOCTHKEHUU JaHHOHU €N
OBLIIO M3YYEHHE JAaHHBIX dTHUMOJIOTHYECKHUX CIOBa-
peii, MO3BOJISAIOMNX 00HAPYIKUTH BHYTPEHHIOI (hop-
My cioBa. Ilo I A. KpbLioBy, clI0BO «3aBTpa» BO3-
HUKJIO B PE3YJIbTATE CIAUSHUS BEIPAKECHUS «32 YTPO»
(0o603HaUaroONIeT0 MEPHOJ, CIECAYIOMHUN 32 YTPEH-
HHUM BpeMeHeM). B mporiecce aToro nmpeodpazoBaHust
MPOU3OILIIN 3BYKOBBIC M3MEHEHHUS, BKIIOUYAIOIIHE
MIPEBPAIICHUE «O» B «a» U «y» B «B»',

B stumonorndeckux cinoBapsax A. B. Ceménona,
M. dacMmepa NPOUCXOXKAECHUE CIIOBA «3aBTPA» Mpe-
craBiieHo Ooiee neranbHO. Tak, A. B. CeméHoB oT-
CBUIAET K JPEBHEPYCCKON Popme «3a yTpay, 3a(ux-
CHpPOBAHHOM B TekcTax XI B., U CHUTAET, YTO UCKOH-
HOE CEMaHTHYECKOE 3HAUCHHUE — ‘B TCUCHHUE yTpa’.
[To Mepe aBoTIOIINHA SI3BIKA CIIOBO MTPUOOPEIIO 3HAYEC-
HHE ‘B TEUCHUE CIEAYIOWIETO YyTpa’, 4TO, B KOHCUHOM

! DTUMOJIOTHYECKHI CIIOBApPh PYCCKOTO si3bIKa / COCT.
I'. A. Kpsuios. Cn6. : [Tonurpadycnyru, 2005. C. 140.

UTOrE, COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY MOHSTHUIO CIIO-
Ba «3aBTpa’.

B cmoBape M. dacmepa moapoOHO HCCieIoBa-
Ha JpeBHepyccKas (hopMa «3ayTpay», yIoMUHaeMas
B «[Toyuenusx Bramumupa MoHomaxay’.

H. M. Ilanckuil OpuUBOAUT apryMeHTAIHUIO
B TI0JIB3Y OOIIECITaBIHCKOTO ITPOUCXOXKICHUS CII0-
Ba «3aBTPa» Ha OCHOBE CIMSHUS UCXOIHOU (hopMBbI
«3a yTpay, COIPOBOXAAEMOr0 U3MEHEHHUEM 3BYKa
«y» Ha «B». ABTOp MHTEPIPETUPYET U3HAUATIBHYIO
CEMAaHTUKY KaK «BpEMs, CIEAYIOIIEE 3a YTPOM,
MO0 «TO, YTO CIIELYET 32 PACCBETOM»".

OTUMOJIOTHYECKNH aHaJu3 CBHUAETEIbCTBYET
0 TOM, YTO CJIOBO «3aBTPa» BOCXOJIMT K JAPEBHEMY
CIOBOCOYETAHUIO «3a YTPa», KOTOPOE UMENO 3HAYe-
HUE ‘B TeUeHME yTpa'. Pesynbprare ceMaHTUUYECKOU
TpaHc(hOpMaLlUK Hapeuue cTajio 0003HaYaTh «B Te-
YEHUE CIEAYIOUIEro yTpa», TO €CTh «3aBTPa» B CO-
BPEMEHHOM JIEKCUUECKOM KOHTEKCTE.

Jlns Goree meTanbHOTO aHANHM3a CEMAHTHKH M3Y-
YaeMor'o CJIOBa B €r0 COBPEMEHHOM YNIOTPEOJICHUH

2 CemenoB A. B. DTuMosIOrHyeckuii cioBapb pyccKo-
ro s3eika. Pycckuii s3pik o A o 5. M. : FOHBEC, 2003.
C. 224.

3 ®acmep M. DTUMOJIOTHUYECKHIA CITOBAPH PYCCKOTO S3bIKA.
T. 2. M. : Ilporpecc, 1986. C. 73.

4 Ilanckuit H. M. DTHMOIOTHYIECKHH CIIOBaph PYCCKOTO
s3bika. T. 2. B. 6. 3. M. : Ipoda, 2000. C. 22.
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00paTHINCh K MaTepuanaM (pa3eosorndecKux cio-
Bapeil. B «®pa3eosiornueckom clioBape pyccKoro
nuTeparypHoro sizbika A. M. ®énoposa npenacrapiis-
€T UHTEepPEeC UANOMA «HE CETOAHS — 3aBTPay, KOTO-
past 03HaYaeT BEPOSTHOE WIIH HEM30ESIKHOE COOBITHE,
KOTOPOE JIOJKHO MPOU30MTH «B camoe Onnkaiiiiee
BpeMsi, IN0O OUCHB CKOPO»’. AHAIOrHYHOE 3HAYCHUE
JIeMOHCTpHpyeT (paszeonorudeckas enuauia (OE)
«JI0 3aBTpay, BEIpaXKAIOIIas HAMEPEHUE cOOeceTHu-
KOB BCTPETUTHLCS HA CICTYIOIIHM AeHBS.

B «®paseonorunueckom cioBapey» MoJ pelakliu-
eti T. B. BonkoBoit mpesacTaBiieH 6ojee MTUPOKHIMA
criekTp @F, cBsI3aHHBIX CO CIIOBOM «3aBTpa» U HC-
MOJTB3yEMBIX B 00bIZIeHHON peun. Hampumep:

1) «He HBIHYE — 3aBTpa» — ‘BCKOPE, B OYCHH HE-
MPOJOKUTEIBHOM BPEMEHN

2) «3aBTpalllHH IeHbY» — ‘ONrKaliiiee Oymyriee’;

3) «kKOpMHUTH 3aBTpaKaMu» — ‘TPEJOCTABIATH MTy-
CTBIe, 0OOMaH4YuBBIE o0emanus’’.

Kax BuguM, B SI35IKOBOM CO3HAHHH «3aBTPa» ac-
COIIUUPYETCS HE TOJIBKO C BEPOSTHBIMHU MJIU HEU3-
OE>KHBIMU COOBITHSIMU B HEOIPEACTEHHOM Oy AyIIIEM,
HO TaK)X€ U C IIYCTHIMHU OOCTIAaHUSIMHU.

Pesynbrarhl e)MHUIIMOHHOTO aHAJIU3a BBISBU-
JIM JIBa OCHOBHBIX CEMAHTHUYECKHUX BEKTOpPA, CBSA3aH-
HBIX C MOHATHEM «3aBTPa»: 3TO ‘CICAYIOIIUN ICHB
u ‘Oynymee’. B TonkoBeix crioBapsix C. M. Oxerosa,
H. IO. IlIBenonoii u JI. H. Yiakosa, cj0Bo «3aBTpa»
TPAKTYeTCs KaK «JIeHb, CIECAYIOIINN 3a CEeTOqH -
Hum»® °, TIpu atom C. U. Oxeros u H. 10. IIse-
JTOBA BKJIIOYAIOT B CEMAaHTHYECKYIO CTPYKTYPY Clie-
JIYIOUIMI TpU3HAK: ‘B Oamxkaiiiem Oyayiiem’s, 4to
MIpeArnoaraeT ynorpedieHne «3aBTpa» i 000-
3HAYEHUS «CIIEYIOLIEro JHS MOCIE CErOHSIIHEr0»
(B ponu Hapeuwus), «onuxKaiiero Oyaymeroy» (mepe-
HOCHOE 3HAYCHWE), «JICHb, KOTOPBIA UIET 3a CEroj-
HSITHUMY (KaK CyIIECTBUTEIBHOE).

B «CnoBape pycckoro s3blka» MOA pelakLHei
A. 11. EBreHbeBo# akIleHTUPYeTCS BHUMAaHUE HA TOM,
YTO CJIOBAa «3aBTPa» MOXKET (PYyHKIIMOHUPOBATH KaK
B POJIM Hapeuusi, TaKk U CyLIeCTBUTEIbHOr0. B Ha-

5 ®enopoB A. U. ®paseoiorHyecKuii CI0Baph PyccKOro
JIUTEPATyPHOTO si3bIka / 3-¢ u3n., uctp. M. : Acrpens: ACT,
2008. C. 607

¢ ®demopoB A. . ®paszeonornueckuii CIoBaph pyccKoro
JUTEPATypHOTO 53bIKa / 3-¢ 3., uctp. M. : Acrpens: ACT,
2008. C. 235.

7 YHuBepcaabHbIN (pa3eosoOrHuecKuii cIoBaph pyccKoro
s3bika / mon. pen. T. Bonkosoit. M. : Beue, 2000. C. 58.

8 Oskeros C. U., llIsegosa H. FO. ToskoBkIif ciioBaph pyc-
ckoro si3bika. M. : A30ykoBHuk, 1999. C. 200.

® Vmaxos JI. H. ToaxoBsIil cloBaph COBPEMEHHOTO pycC-

ckoro s3pika. M. : Angenanr, 2014. C. 126.

pedHoil (hopMe OHO TPaKTyeTCs Kak 00O3HAUCHUE
BPEMCHHU «Ha CICAYIOMIUN ICHB IMOCIE TEKYIICTO
1 «B Ommokaiimem Oyaymem». B kauecTBe cymiecTBu-
TEJIBHOT'0 CJIOBO «3aBTpa» 00JagaeT 3HAUCHUSIMHU
«CTEMYIOMUN IEHB TIOCTIEC TEKYIIETo» M «HEME/IJICH-
Hoe Oyayreen'®,

«CrnoBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO TUTEPaATypHO-
rO SI3bIKa» XapaKTEepU3yeT TEPMUH «3aBTpa» C IO-
3UIUU IBYX JIGKCHKO-TPAMMATHUYECKUX KaTeTOPHil:
Hapeuus U CyliecTBUTEIbHOr0. B HapeuHOM 3HadYe-
HUU CIIOBO MHTEPIPETUPYETCS KaK yKa3aHHEe Ha Bpe-
MEHHOH MPOMEKYTOK «Ha CICHYIOIMHUH JCHB MOCIe
CETOJHSIIIIHET0», B TO BPEMS KaK B CYLICCTBUTEIb-
HOM 3HAYEHHH OHO 0003HAYACT «JICHb, CIICTYFOIIHIA
3a CErOIHSIIIHUMY. Pa3roBopHbIC BBIPAKCHUS TUIIA
«He HBIHUE — 3aBTpa; HE CETOMHS — 3aBTPay 000-
3HAYaIOT JCUCTBHE, OKUAAEMOe B Onmkaiiiem Oy-
nymeM. BeipakeHne «JI0 3aBTpa» ymoTpeOnsercs
B 3HaYEHMHU «J0 BCTPEUM HA CIEAYIOMMM IEHB, YTO
MOMUYEPKUBACT €T0 BPEMEHHYIO CIICIU(pUKY' .

AHanu3 JIeKCUKOTrpaguIeCKuX UCTOYHUKOB CBU-
JIETEIBCTBYET, YTO MOJUCEMAHT «3aBTPa» B IIEPBOM
HOMHHATUBHOM 3HAUYCHHHM O00O3HAYaeT ‘IeHb, Cie-
IYIOUTUH 32 CETOMHSAIIHUM . DTO 3HAUEHUE HE TOJb-
KO TIOJTHOIIEHHO YJIaBIMBACTCS HOCHTEISIMU SI3BIKA,
HO U CITY>KUT ITPOYHON OCHOBOM JJ1sI JaIbHEHNIIIEro ce-
MaHTHYECKOr0 Pa3BUTHS JaHHOU JiekceMbl. Bricokas
CTETIeHb COTJIACOBAHHOCTH B (PUKCHPOBAHHUH ATOTO Ce-
MaHTHYECKOTO aCIeKTa HaXOIUT OTPaKCHHE BO BCEX
MCCJICZIOBAHHBIX JIEKCUKOTpa(HUECKIX MaTepraiax.

B nomonuenne k mepBOMy 3HAYCHUIO, JICKCUKOT Pa-
(hudeckre CTOYHUKU OTMEUAIOT BTOPUIHOE 3HAYCHUEC
CJIOBA «3aBTpa» Kak ‘Oim3Koe OymyIee, B CKOPOM Bpe-
Menw, Bckope”. H. M. JleBsitoBa B cBoei padote «Mmest
Onuxaifiero OyIyIiero u CeMaHTHKA TEMIIOPATBHBIX
HapEUHiD» MOAUYESPKUBALT, YTO CJIOBO «3aBTPa» UETKO
MapKHUpyeT OynyIiee BpeMs, Ha3bIBasi €ro «He HACTY-
MUABIITUM CETOIHS». DTO Hapeune 4acTo YIoTpeOs-
eTCs B MPEUIOKEHUSX C TIaroJbHbIMU (hopMaMu Oy-
IYIIETO BPEMEHH, a TakKe ¢ (popMaMu MTOBEIUTEIb-
HOro HakJIoHeHUs. OJJHAKO OHO MOKET BCTPEUAThCS
U B COUCTAHUH C TIIarojaMu HACTOSIIIET0 BpeMeHH |3,
c. 45]. ABTOp aKIEHTUPYET BHUMAaHHE Ha aHTPOIIO-
HEHTPUYIECKOM CEMAaHTHKE CIIOBA «3aBTPay», OTMEUasl,
YTO OHO YaIlle BCETO HCIIONB3YETCS B KOHTEKCTE, CBSI-
3aHHOM C YEIIOBEYCCKOM AEATEIBHOCTHIO, XOTS B TUX

10" CrnoBapp pycckoro sizpika: B 4 ToMax / moj. pei.
A.TI. EprenseBoit. Uzn. 4, T. 1. M. : Pycckwuit s3p1k; [Tomm-
rpadpecypcbl, 1999. C. 505.

1" CriioBapb COBPEMEHHOTO PyCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bI-
ka T. 4. / nox. pen.: win.-xkop. AH CCCP B. U. YepHusimesa.
M. : Jleannrpan : U3a. u 1-s tun. Usn-Ba Akaa. nayk CCCP
B JI., 1955. C. 327.
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MIPEIIOKEHUSX OTCYTCTBYET NMPUYHHHO-CIIE/ICTBEH-
Has CBsI3b MEXIY COOBITHAMU [3, . 44].

Pa3BuBas neto aHTPOMOLEHTPUIHOCTH CII0BA «3aB-
Tpay, C. K. Korcrantunora u JI. C. PomaHIOK Ha OCHO-
Be paboTs! C. ['aslaHHA OTMEUAIOT, 9TO JTUPUIECKUI
repoil B JIUTEPaTypPHBIX MPOU3BEIACHUSIX 3a4acCTYyIO
HE 3HAET, YTO MPUHECET eMy 3aBTpa, HO BBIpakaeT Ha-
JeKIY Ha Jydiiee oymyiiee [5, c. 41].

CornacHo WUCCIENOBAaHUSIM, TPOBEAEHHBIM
C. M. bensikoBoii, KOHIIETIT CJIOBa «3aBTPa» MOMKET
OBITh HHTEPIIPETUPOBAH HE TOJIBKO B PAMKAX IMOHSI-
THS OVHKalIero v JaabHero Oyaymiero, HO M Kak
KaTeropusi, KOTopas BKII0YaeT B ce0sI aCIEeKTHI Hepe-
aJBHOCTH MIIM HEJTOCTHKUMOCTH. JlaHHAst Io3uIHs
MPOMJLTIOCTPUPOBAHA aBTOPOM 4Yepe3 KOHKPETHBIH
MIpUMep YTOTPEOICHNUS CII0Ba «3aBTPa» B 3HAUEHUHU
CHHUKOTAa», YTO MOAYEPKUBACT UILTIO30PHBII Xapakx-
Tep OXKHJaeMoro coOwITHs. B kauecTBe mpumepa
npuBesieH auanor: «— Ho Tel Beap eil pacckaxelb
po po3sIrpeim? — Ara, 3aBTpay [2, c. 30].

B cBOWX mccIe0BaHUAX, TIOCBSIIICHHBIX aHATN3Y
PYCCKUX M HEMELKUX HapoaHsix neced, H. P. Uep-
HOBa OOHapy KWJa, 4TO CIOBO «3aBTpa», KakK Ipa-
BHJIO, ACCOIUUPYETCS C MO3UTHUBHBIMHU AIMOLMSIMHU
Y paJOCTHBIM NPEAYYBCTBUEM OJIMIKalIero Oyay-
mero [15, c. 42].

Od4eBHTHO, YTO IS TTOJTHOTO OIHCAHUS JIEKCEMBI
«3aBTpa» OIHOTO YCTAHOBJCHHUSI CEMaHTHYECKHX
MpU3HAKOB HegocTaTogHo. [TosToMy OBIITIO TTpOBEne-
HO HccreoBaHue TekeToB HannonansHoro xopmyca
pycckoro si3pika (HKPS) ¢ 1ienbro BRISBICHUS Xapak-
TEPHBIX CMBICJIOBBIX OTHOIIEHUH JiekceMbl. CorimacHo
B. A. IInynrany u E. B. PaxunnHoii, s3Ik B KOpITY-
cax, Takux kak HKPS, npencrasien kak uenoctHas
CHUCTEMa, OTPaKaIoIIasi BpEMEHHYIO CTaOUIBHOCTD
U pa3zHooOpasuwe WHAWBUIYAJIbHBIX, JIOKAJIBHBIX
U CTHJIMCTHYECKUX Bapuamuii [11, c¢. 499]. cnonb-
3oBanue HKPS no3BossieT BISIBUTH NapagurmaTu-
YeCKHe UM CHHTarMaTU4YeCKHE BO3MOXKHOCTH CJIOBA
«3aBTpay» M O0HAPYKHUTHh KOHTEKCTyaIbHBIC 3HAUE-
HUsI, HE OTpaXEHHBIC B TPAJUILIMOHHBIX JIEKCUKOT pa-
(udeckux pecypcax.

CyliecTBEHHOE MECTO B MCCIIEIOBAHUSIX KOPIYC-
HOMW JIMHTBUCTUKH 3aHUMAIOT TPY/bl YIEHBIX, KOTO-
pBIe CIIOCOOCTBOBAJIM Pa3BUTHIO U BHEAPEHHUIO KOP-
IIyCOB TEKCTOB B JIMHI'BUCTUUYECKHUE UCCICIOBAHUS.
Hampumep, A. H. bapanoB (2003) momu€pkuBaeT
Ba)KHOCTB UCTOIb30BAHUS KOPITYCHBIX METOIOB JJISI
aHaJIu3a JEKCHMYEeCKUX EAMHUIl M WX pa3HooOpas-
HBIX KOHTEKCTyaJbHBIX ymnorpebnenuii [1, c. 112].
B. I1. 3axapoB B cCBO&EM y4eOHO-METOTUIECKOM ITOCO-
OuM JeTaIbHO OMUCHIBAET METOIOJOTHIO U TEXHOJIO-
ruu paboTHI ¢ Kopycamu [4].

TexHUYeCKHE aceKThl CO3JaHUS U SKCILTyaTalluu
KOPITYCOB TEKCTOB TIOJIYYHJIN TOJPOOHOE OCBELICHNE
B paboTax M. H. MuxaiinoBa, KOTOpPbIH TOT4EPKHBa-
€T BaXXHOCTbh YJ00CTBA UCIIOJIB30BAHUS KOPITyCa IS
uccnenosareneit [8, c. 192]. B. A. [IlnyHraH B cBoux
CTaThsAX 00CYyKJ1aeT He0OXOIUMOCTh M 3HAYHUMOCTh
HKPS xax uHCTpyMEHTA 1151 ONUCAHUS U aHAIU3a
COBpPEMEHHOM pycckoii nexcuku [10].

Bxran 3apy0OekHBIX HCCIenOBaTEICH TakKe 3HA-
guTesieH. Tak, pabora McEnery ocraércs ogHUM
U3 KIJIIOYEBBIX YYCOHUKOB 110 KOPITYCHOM TUHTBUCTH-
KE Ha aHTJIMUCKOM si3bIKe [16].

JIOMOMTHUTENBLHO, BOMPOCHI
u MeTaTekcToBoi pasmetrkum B HKPS obcyxna-
oTcs B Tpyaax [ U. Kycrosoii, O. H. JlsmeBckoid,
E. B. [TagyueBoii, KOTOpbIE AKLEHTUPYOT BHUMAHUE
Ha IpHUHIMIAX U MpoliIeMax ceMaHTHYECKOH pa3-
MeTKH [6, c. 155], a takxe C. O. CaBuyka, ocBelIar0-
1iero 0a30BbIe MPUHITUITBI METATEKCTOBOH Pa3MEeTKH
[14, c. 63].

Jl1st TMHTBUCTOB M HCCIeJOBaTeNeH, paboTaroniinx
¢ HKPSI, BaykxHO y4HUTBIBATh HE TOJIIBKO KOJIMYECTBEH-
HbIE€ JaHHbIE, HO U NMPOBOJUTH ACTAIU3UPOBAHHBIH,
KauyeCTBEHHBIN aHaNN3, PacKphIBAIOIIUN Pa3HOO-
Opasue JeKCHYeCKNX 3HAaYeHUH U X yHoTpeOIeHni
B Pa3IUYHBIX KOHTEKCTYaJbHBIX ycloBusax. Pabota
C UHCTPYMEHTaMU KOPITYCHOM JIMHIBUCTUKU MO3BO-
JISET TOYYUTh OoJiee TOJTHOE U JIeTaTU3uPOBAaHHOE
MpEACTaBICHUE O CEMAaHTUUECKUX U IparMaTudec-
KHUX aCIMEKTax JIEKCEM, TAKUX KaK «3aBTPay.

HarnmonanbHbII KOPITyC pyCCKOTO SI3bIKa (Y HKITHO-
HUPYET KaK CEeMHOTHYECKasi CHCTEMA, BBISBIISIO-
1as yCTOMYMBbIE NPEJCTABICHHUS HOCUTENEH A3bIKa
0 pedepeHTax S3BIKOBBIX 3HaKoB [13, c. 15]. DToO
obecreunBaeT BO3MOKHOCTh TOYHBIX KOJTUYECTBEH-
HBIX HMccileoBaHui. Hanpumep, o cocTosiHUIO Ha
20 aBrycrta 2024 r., HKPS conepxut 67101 nmpumep
yIOTPeONICHUS IEKCEMBI «3aBTpa» B 12463 TexcTax
u 67297 npumepoB B 12482 TekcTax MpHU JEKCH-
KO-IPaMMaTH4YECKOM IOUCKE, YTO CBUAECTEIBCTBYET
0 OorarcTBe JaHHBIX JJIS aHAJIH3A.

Amnanus garasix HKPS (ruscorpora.ru) mokasbiBa-
€T, 4YTO HApEUHEe «3aBTPa» CIYKUT JJIsI BEIPAKEHUSI
CIEeNYIOIUX KOMMYHUKATUBHO 3HAUMMBIX 3HAUEHHUIA:

1. OnpenesiéHHBII MOMEHT WJIM CPOK B IIOCJIE/10-
BaTeJILHOI cMeHe BpeMeHH

Hapeune «3aBTpa» 4acTo yka3blBaeT Ha yCJIOB-
HBI BpEMEHHOHW TIpejiel, oToOpaxkass CMEHY Bpe-
MEHHBIX 3TaIloB, HE 00s3aTEIHHO CBSI3aHHBIX C Ha-
CTYILJICHUEM CIIeAYIOIIero KanenaapHoro aus. [Ipu-
Mepbl HJUIIOCTPUPYIOT HCIOJIB30BAHUE HAPEUUS
B KOHTEKCTE 0003HaYeHU s ONpeIeIEHHOIO BPEMEH-
HOT'O IPOMEKYTKA!

CEMaHTHUYECKOU
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— «Ho mOMHS UCTHHY «CETONHS THI, a 3aBTpa 5»,
Bepmutenu MBJI nonpunepxxanu Mamypuna; Kor-
na xe yoemmiuch, uto CTanwmH O HEM 3a0bLT —
0e3 ciieicTBUS M 0€3 CpoKa OTIPABUIIM HA 3arOpO/I-
HYIO aqy»?.

— «[TonuTHyeckoe mocpeqHUYECTBO — OyayIIee
OJINTApPXOB, KOTOPBIC MU CETOIHS MOTEPSLIH CBOU
CTaTyC, HO XOTST €r0 BO3BPATUTb, WJIU TIOTEPSIIOT €TO
3aBTpan®.

— «Bce y»e rotoBo k cb€MKe HOMepa, U BApyT I 'pa-
ckuii roBopuTt: «Ciymaii, )KeHb, Tbl 320bIBACIIb... 51 K€
TCHUA. Y MCHS YUSHUKH, BCE 3HAIOT, UTO sI OOJBIION
MY3bIKaHT, a Thl MEHS B KJIOyHa ceifyac XOouellb mpe-
BpatuTh». Ha uro ['mH30ypr emy OBICTpPO OTBeHaeT:
«Carra, 10poroi, y MeHs k Tebe ofHa npocbba! 3as-
mpa Thl OISITh TEHUH, a CEero/IHs ClIeNIai, oXKaayicTa,
910 51 cKaxky». M Calira moKOpHO cormammaeTcsm'™,

B npuBenéHHBIX mpuMepax Hapeune «3aBTPay BbI-
paxaeT UACI0 YCIOBHO 3aJaHHOI0 BPEMEHHOIO Ipe-
JleJa B KOHTEKCTE CMEHBI BPEMEHHU. DTH MPUMEPHI
MOKa3bIBAIOT, YTO y3yaJbHOE YIOTpeOIeHne ciioBa
«3aBTpa» MPOAYKTUBHO sl 0003HAUCHUS] KOHKPET-
HOT'O BPEMEHHOT'O TPOMEXKYTKa, He 00513aTeIbHO CBSI-
3aHHOTO C HACTYILJICHUEM CJICAYIOIIETO KaJIeHIapHO-
'O JTHS TTOCTIE OTMCHIBAEMOTO COOBITHSL.

2. [locTOSIHCTBO COOBLITHI U AeiicTBUIi

«3aBTpa» MOXKET CIYXXHTh 0003HAUCHUEM IIO-
CTOSIHHO TTOBTOPSIIOLIUXCS COOBITUI MIIH JICHCTBHIA.
B »Tux ciyuasx «3aBTpa» HE OTCHUIAET K KOHKPET-
HOMY JTHIO, @ YKa3bIBA€T Ha HEMPEPHIBHOCTH U IIOBTO-
PSIEMOCTB MTPOIECCOB, YTO YCHIINBAET IPPEKTH BOC-
TPUATHS OOBIICHHOCTH U Py THHBI YUTATEIICM:

— «3aeémpa HACTYyTIAeT JNHIIB MOCIE TOTO KaK UC-
YepIaHbl BCE MUHYTBI CETOIHSI».

— «B kax0M cBoeM MHTEpBHIO Bosojs He 3a0b1-
BaJI CKa3aTh, YTO JIFOOOH MY3BIKaHT €r0 OpKecTpa
CI0COOCH 3a6mpa ChIrPaTh COION'®.

12 Comxennisin A. B kpyre mepsom, T. 1, rir. 1-25.
(1968) // Hossiii Mmup, 1990. HanmonasabHbIH KOpITyC pyc-
ckoro si3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (ara odpare-
aus: 20.08.2024).

13 Bapayms H. CxBarka OyibI0roB 1Mo cToioM. Kom-

MepcanTh-Bracte, 2000. HarmoHanbHEI KOPITYC PyCcCKOTO
s3pika. URL: http://www.ruscorpora.ru (zata oOpanieHus:
22.08.2024).

4 Kwno U. 3. Unmmrosun 6e3 minmosuii (1995-1999). Ha-
LIMOHATILHBIA KOpIyc pycckoro sizbika. URL: http:/www.
ruscorpora.ru (nara oopaenus: 25.08.2024).

15 T'emacumoB A. ®okc Maiiep OX0k Ha CBHHBIO, 2001.

HarnmonanbHbli kKopryc pycckoro sizbika. URL: http://www.
ruscorpora.ru (nara oopamienus: 20.08.2024).

1 CnmBakoBa C. He Bce, 2002. HanpoHanbHbIi KoOpITyC
pycckoro s3sika. URL: http://www.ruscorpora.ru (nara o6-
pamenus: 15.09.2024).

— «3aueM? 3aémpa TO ke, UTO U BUepa. — Yxke
Ha HHXCHEPCKOM TOCEIIKE, OKOJIO JI0Ma, BCIOMHHIII
0 Humne, 3a3abotumics»’.

Kaxk Bunum, Hapeune «3aBTpay» yKa3bIBaeT Ha IO-
CTOSTHCTBO M OOBIYHOCTH OITMCHLIBAEMBIX JIEHCTBUM
UM cuTyauuid. B JaHHOM KOHTEKCTE «3aBTpay
(hYyHKIHOHUPYET KaK MapKep yCTOWUHUBBIX, MTOBTO-
PSIOLIUXCS BPEMEHHBIX TPOMEXKYTKOB, BBISBIISIS HE-
HU3MEHHOCTbh, CTAOMIIBHOCTD M BOCIIPOM3BOINMOCTh
COOBITHH.

3. HeonpenenénHblii BpeMeHHON Mepuoa B 0y-
AyIem

IIpumepsl u3 HauumoHajbHOrO Koplyca JE€MOH-
CTPUPYIOT, UTO «3aBTPa» 4aCTO UCIOJIb3YETCs IS
0003HaueHUsI HEONpeAeNEHHOT0 OyAyIIero, UMero-
LIET0 CBSI3b CO 3HAYUTEIbHBIMHU U3MEHEHUSIMHU, Ha-
npuMep:

— «Benws He ceromns, He 3aémpa e NPUAET
cMepTh!»'S.

— «Xo0T4 4acTHBIN OM3HEC — JEJI0 TOHKOE: Cero/I-
Hs1 3aKa30B MHOTO, 3a6mpa — HU OJTHOTO»."”

— «Ceronnst «Konkopay, 4to Oyaer sasmpa?»*

— «CeronHsl y Hac — KOJIX03. 3a6mpa — HEU3BECT-
HO 4yT0. Ecnu ThI TpakTOpa 3a0epéiib, HaM OHU MOP-
TPETHI U OCTAHYTCS» ..

HaOnronenus HaJ SMIHUPUYECKUM MaTEpHATIOM
MOKa3BIBAIOT, YTO «3aBTpa» HECeT B ce0e CMBICT
HEOIpeIeIEHHOTO OY/yIIero u CBS3bIBACT pas3iiHy-
HBIE COOBITHS U COCTOSTHUS, YCTaHABINBAS TPUYHUH-
HO-CJIEZICTBEHHBIE CBSI3U B OyaymieM. TepMUHBI «He-
M3BECTHO KOTJa» U «OTKJIQJABIBAHIE HA TOTOM» TaK-
e MOTYT (YHKIIHOHHPOBATh KaK MapKephbl HeoIlpe-
JIeNEHHOT0 BPEMEHHOT0 IIepro/ia B Oy IyIIeMm.

4. OkujgaemMplii mepuoa B OyaylieM ¢ MoJI0KHU-
TeJbHOUH KOHHOTAIMeH

Hocurenu si3plka Hepeako HAJCNISIOT «3aBTpay
CyOBEKTHBHBIMU HAACKAAMU U OKUIAHUSIMH, Xa-
paKkTepu3ys ero Kak epuo, B KOTOPbIM IPOU30HIY T

7 Tumeasik b, A. Tlpocteie pacckassl, 1923. Hanmonaims-
HBIH KOopmyc pycckoro sizbika. URL: http://www.ruscorpora.
ru (nara obpamenusi: 15.09.2024).

18 T'pexoa U. ®azan, 1984. HanmoHamsHbIH KOPITYC pyc-
ckoro s3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (rata odpare-
aus: 10.08.2024).

19 Kpacha u3ba yriamu / HapoxHoe TBOpuectBo, 2003.
HanmonanesHelit kopryc pycckoro si3bika. URL: http:/www.
ruscorpora.ru (nata ooparenus: 20.08.2024).

% KabakoB A. Benukue crpoiiku anoxanurncuca // Kom-
MepcanTh-Bracte, 2000. HanmoHanbHbIH KOPITYC PyCcCKOTO
s3pika. URL: http://www.ruscorpora.ru (1ata oOpalieHus:
20.08.2024).

2 ExumoB b. [Munouer, 1999. HanmoHansHbI KOpITyC
pycckoro s3eika. URL: http://www.ruscorpora.ru (nara o6-
pamenust: 25.08.2024).
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3HAYUMBIC, TIOJIOKUTEIIBHO OKPAIICHHBIE COOBITHS.
[Ipumepst u3 kopmyca:

— «PaccyxaeHUsT TaKOBBI: CETOJHSI JTy4Ile, YeM
BYEepa — MO3TOMY 3a6mpa OyAeT JIydllle, YeM Ceroji-
H»?2,

— «TBl mpUXOAUIb, JOKUIILCS CHATh — U TyMa-
eIIb TOJIBKO O TOM, KaK Tl CHOBA 3d6mpd BONICIIb
B TEATP, B 3TO COCTOSIHUE...».

— «Yto OBI HU XAaN0, TPUKOBAH OH OBLIT K 3aB-
TpalrHeMy JHIO, JiyMasi 6ecripoOyTHO 0 CBOEM, BOOO-
paxas BC€ yIIOMTENIbHEN, KAKUM HOBBIM M HU HA KOTO
HE MMOXOKHM YEJIOBEKOM CTAHET 3a6mpay>*.

— «2x, MHe TeOs TYyT Haxke He 3a0JIyAHUTh Te-
nepp, — ¢ gocajnoil ckazan Ece. — Ox, korna xe
yxe 3agmpa? YTpOoM, MOJ SIPKUM JICTHUM COJHIIEM,
AHTOH, KaK 1 00eImaJ, IPHUIIen K 1y0y»*.

B sTux npumepax «3aBTpa» y4acTBYET B IOJIOKH-
TEeTHHON MHTEPIpeTalny Oy TyIIEro, T OKUITATOTCS
Ba)KHBIE JJISI YYaCTHUKOB KOMMYHUKAIIUU COOBITHSL.
OTH BpeMeHHbIE MOMEHTHI HECYT B ce0e nmparmaru-
YECKHE YCTAHOBKHU W BBIPAXKAIOT HAICIKIBI U OXKHU 1A~
HUSI TOBOPSIIINX.

5. 3annanupoBanHoe Oyayuiee

YacTo «3aBTpay» UCHOIB3YETCS I 0003HAUCHUS
OyAymux AeWCTBHIA, KOTOPBIC MPEATIONAraloT TOCTH-
JKEHHE OIpe/ieIEHHOro pe3yiprara. [Ipumepst:

— «Ecnu 3a6mpa TOBBICATCS] TOXOABI HACCIICHUS,
a Takas TeHACHIUs 3a CUET He(PTIHOTO CEKTOpa eCTh,
MOKYyTaTeNN IMEePeHayT B CICAYIOMYIO IEHOBYIO
rpymmy»?,

— «3apmary MOBBICAT 3a6mpd, a KyIaTh OI0KeT-
HUKaM X0UeTCs ceiiuacy?’.

22 Jleiikun A. Cos urpa // Bpemst MH, 2003.08.02. Ha-

LUOHAJIBHBII KopIyc pycckoro sizpika. URL: http:/www.
ruscorpora.ru (gara obpamenus: 22.08.2024).

# Bapaenra M., Tronnna I'. ®parmeHTs! Oenoro cruxa //
Jomosoii, 2002.02.04. HanuoHanbHBIH KOPIYC PYCCKOTO
si3pika. URL: http://www.ruscorpora.ru (nata oOpamieHus:
25.08.2024).

4 Tlasnos O. Kaparanaunckue aeBsTuHbl, win [ToBecTs
nocneanux aHe // Oxrsa6ps, 2001. HanuonaneHbli Kopiryc
pycckoro sizpika. URL: http://www.ruscorpora.ru (nara o6-
pamenus: 25.08.2024).

» Kynukos E. lopora nomoii // Janbuuii Boctok, 2019.
HanunonanbHelil kopiyc pycckoro sizsika. URL: http://www.
ruscorpora.ru (nara oopamenus: 27.08.2024).

% Bmant M. Cucrema eHHOCTEH M IEHHOCTH CUCTEMBI //
Esxenenensublii xkypHai, 2003.04.01. HanuonansHelil Kop-
myc pycckoro si3bika. URL: http://www.ruscorpora.ru (nara
obpamienus: 20.09.2024).

¥ KanamaukoBa E. 3apriaty HoOBBICAT 3aBTpa, a KyLIaTh
Oro/pKeTHMKaM xodercs ceituac // HoBopoccuiickuii pabo-
yuif, 2003.02.18. HarmoHabHbIN KOPITYC PYCCKOTO SI3BIKA.
URL: http://www.ruscorpora.ru (mata oOpamieHus:
20.09.2024).

— «Ecnm ceromHs ObIBIINE KOMCOMOJBIIBI U KOM-
MYHHUCTBI, CTaBIIMe JuOepasaMu M JEeMOKpaTaMH
W pyraromue OONBIIEBUKOB, HE JTOTOBOPATCS, YTO
UM JeNaTh CO CTpaHol, — moguepkuy IIpycak, —
3aeémpa OBIBIIINE TTHOHEPHI U OKTAOPSATA UM KPETIKO
OTOMCTSIT 3@ JKM3HB B T'OJIbl OECKOHEYHBIX pehopm»*.

JIuneHOCTE 1 HEOOPATUMOCTH BPEMEHH CITyXKaT
(byHIaMEHTaJIbHBIMH XapaKTEPUCTHKAMU YeI0Bede-
CKOT'0 TIPEACTABICHHS O BPEMEHHOI MoCcIeI0BaTeNb-
HOCTH, MOJYEPKUBasi aHTPOMOLEHTPUIHOCTHh BOC-
NpUATHS OyIyIIET0 U CIOCOOHOCTH IJIAHWPOBATh
Y TIPHOPUTU3NPOBATH JEHCTBUS HAa OCHOBE OXKHIae-
MBIX PE3YJIBTATOB.

6. Henz0ekHOCTh HEKOTOPBIX COOBITHIH

B coBpeMeHHOM THCKYpPCE CI0BO «3aBTpay Hepes-
KO CIIYKHT Il 0003HaYeHUs Hen30eKHOCTH OyIy-
IIMX COOBITHH, YTO IPOTUBONOCTABISECTCS TEKYIIe-
MYy MOMEHTY:

— «3asmpa, KOraa SKCIEPUMEHT ITpoBanuTcs, Kpam-
HUH 3asBUT, 9TO KOHTPAKTHasA apMmus st Poccun He-
npUemMiieMa U BCE HY)KHO OCTABHUTH MO-CTApOMY...».

— «51 mpueny x Tebe 3a6mpa B 3TO ke BPeMsI, U ThI
CHOBA MIPUTOTOBUILL MHE ICHBIH»’.

— «OT0 poccHiickoe OTHOLIEHHE K JIETCTBY HE Ce-
TOIIHS POIUIIOCH U HE 3a6mpa yMpeT»?'.

Hccnenys naHHbIC KOHTEKCTBI, MOYKHO 3aKJIIOYHTb,
YTO «3aBTPaA» y4acTBYET B MOCTPOCHUAX, KOTOPHIE
CO3JaI0T KOHTPACT MEKAY HACTOSLIUM U OyIyIIUM.
B stux mpumepax Oyayinee NMpeacTaBiIseTCss Kak
HEOTBPaTHUMOE SIBJICHUE, CICACTBHE TEKYIIUX 00-
CTOSITENIBCTB. «3aBTPa» (PYHKIMOHUPYET B CHHTAK-
CUYECKUX KOHCTPYKIMSAX, OIHICHIBAIOIINX TEKyIIee
TIOJIOXKEHHE JIe U TUTIOTETHYECKHE Pe3yIbTaThl UX
pa3BUTHAL.

7. Bo3amoxkHoe Oyayuiee

B npyrux nurepaTypHBIX KOHTEKCTaX «3aBTPa»
UCIIONB3YeTCs 15t 0003HAUEHHSI HESICHOTO U HEeolpe-
NENEHHOTO Oy IyIIero:

— «B nBeTax, 1 B My3bIKe, O0KaJlaX M CUSHBE KEM-
YyTOB, TIO]] 3BOH HOXKEH, TAPEIIOK BECETUTCS ITyMHAas

2 Pspkun ['. @anar komcomorna. ['ybepuarop [Ipycak ro-
toBuTcs K 85-nmeturo BJIKCM // Ussectus, 2003.02.21. Ha-
LIMOHATILHBIA KOpIyc pycckoro sizbika. URL: http:/www.
ruscorpora.ru (nara odpamienus: 24.09.2024).

» JluroBkuH JI. BpoHs kperka. ['enmra® oTka3piBaeT-
cs1 pedopmupoBath apmuro // M3sectust, 2002.09.27. Ha-
LIMOHATILHBINA KOpIyc pycckoro sizbika. URL: http:/www.
ruscorpora.ru (nara odpamienus: 21.09.2024).

30 Temacumos A. Tw1 Moskerns, 2001. HarmoHnansHbIi KOp-
myc pycckoro sizeika. URL: http://www.ruscorpora.ru (nara
oOparienus: 24.09.2024).

31 Cesepnast ckaska // Dkpan u ciiena, 2004. HanmonanbHbIii
Kopriyc pycckoro sizbika. URL: http://www.ruscorpora.ru (iata
obparenust: 24.09.2024).
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MockBa, HA 0 YeM He TaJIafollasi, HIHUYE KUBYIIIasl,
3a6mpa CXOAAIIAsl, MOTYMHIJUIMOHHAS, TTOTyOoreM-
CKasl, ChITass M BETPOM IOAOUTAS, U TAJIAHTIHBAS,
U pacIymeHHasI» 2,

— «— «Korna xe?» — «[la xotb 3aempa». — «Mu-
nast AKyJMHa, paciesnoBai Obl TeOs, 1a He CMEIom»™.

— «—3akypuTh 061, — cka3an [ 1e0oB MeuTaTens-
HO. — 3aempa 3aKypHIlb. barperon yasioancs»’*.

OTH IpUMEPHI IEMOHCTPUPYIOT, YTO OPTaHU3AIIUSI
BPEMEHHBIX 0003HAUYCHUN UCTIOTHSACT (QYHKITHIO WH-
TEpPBAJIOB, a «3aBTPa» YKa3bIBACT HA HEONPEHCIEH-
HOCTbH U TIPENIOJIATAEMYI0 OTIAJICHHOCTh COOBITHIA.

8. lanéxoe Oyayuiee

B omHOM M3 acmHeKTOB WCIOJIB30BAHHUE «3aBTPa
MOJKET 03HauaTh Jajekoe OyayIiee, mpeamnoiarar-
Iee 3HAYUTEIFHOE KOJTUIECTBO JIET UITH JTaXKe BEKOB:

— «— CeropHs — couuagu3M, 3aBTpa — KaluTa-
JIM3M, TIOCIIE3aBTPa — MOYKET, HHOE... ».

— «TpynHo cebe naxke BOOOpa3HUTh, YTO HAC OKU-
nmaet sasmpa»S.

JlaHHOE YTIOTpeOICHUE «3aBTPay MPEIoiaract mnep-
CHEKTHUBY JOITOBPEMEHHBIX N3MEHEHUN U CMEIIICHUSI
BPEMEHHBIX T'PAHUI] HA TOJIBI, IECATUIICTHS HITH BEKa.

9. OTcyTcTBHE BO3MO:KHOCTH U BpeMEHH KaKO-
ro-Jiu0o0 coObLITHS MJIH JAeiiCTBHUSA

B mpenctaBieHHBIX (parMeHTaX TEKCTOB Ha-
OIITomaeTCsl CX0Kask CEMAaHTHUIECKAsT KOHCTPYKITHS,
BBIpaXarolas HeBO3MOKHOCTb MJIM OTKJIAJbIBAHHE
OCYTIECTBICHUS OMPENCIEHHBIX COOBITHI HIIH JCH-
CTBHMU Ha HeONMpeAeIEHHbIN cpoK. J[aHHas ceMa MO-
’)KeT 0003HaYaTh KOHIENT ‘HUKOTHA’, PU ITOM HC-
MOJIb30BAHKE CJIOBA «3aBTPa» MPEACTABIACT COOOM
3B(eMU3M, MACKUPYIOIHH a0CONIOTHY0 HEMUHYe-
MOCTh (DUKTHBHOTO MPOAOIKCHUS HAYHHAHHS:

— «Ho B TOM J€rkoM coCTOSHUHU 3(UPHOTO OIbsI-
HEHUS, B KOTOPOM sI OECIIPEPHIBHO HAXOMIUJIICS C TE€X
Mop, KaK MOAOMIEN K HUM U MBI CTaJIM BCTPEUATHCA, I
KaK-TO MTPUBBIK BOCIIPIHUMATH BCE 3TO KaK MYKCKOE

32 Baiines b. K. Yiauna cs. Hukonas, 1921. Hanmonais-
HBIW KOpmyc pycckoro sizeika. URL: http://www.ruscorpora.
ru (nata obpamenusi: 22.09.2024).

3 Tlymxwnr A. C. Bapeimras-kpectbsaaka, 1830. Hanu-

OHAJIBHBIN KoOpIyc pycckoro sizbika. URL: http://www.
ruscorpora.ru (nara odpamienus: 22.09.2024).

3 IHamamor B. T. Komsimckue pacckassl (1954-1961).
HarnmonanbHbli Kopiyc pycckoro sizbika. URL: http://www.
ruscorpora.ru (nara odpamienus: 28.09.2024).

35 ExumoB b. [Munouer, 1999. HaunoHanbHbli KOpPITYC
pycckoro s3sika. URL: http://www.ruscorpora.ru (nara o6-
pamenust: 20.08.2024).

3¢ EpmoBa T. B. 3a OKHOM BHPTYalbHOTrO KaOWHETa Mejn
nruiesl / Madopmanmonnoe obmecto, 2016. Hanponas-
HBIIT KOpITyc pycckoro sizeika. URL: http://www.ruscorpora.
ru (mara oopareHus: 10.09.2024).

OJTOJKCHIIE, MOJI, CETOJHSI THI YTOIIACIIIb, a 3aBTPa s,
XOTSI ATO 3aBTpa BCE BpeMsl OTKJIABIBAIOCH HA HE-
MIPEBUIUMBIE BPEMEHAY,

— «3asBICHUS SKOJOTUYECKHX HKCTPEMAIOB
B nuue ['punnuc u WWE, uto 3aémpa nactynut xo-
Hell cBeTa, eciu cerofgHs Poccus He parudunmpyet
Kuotckuii npoTokod, 3acTaBAsSIOT JyMaTh, YTO TYT
He BCE Tak yuCTO» S,

— «B T0 xe Bpems puHAHCHpPOBAHUE KKPUTHUEC-
KHX» HAIIPaBJICHUH HE 03HAYACT, UTO YXKE 3a6mpa ap-
MU TIOIYYUT COBPEMEHHEIE 00pa3Ilbl BOOPYKEHUMA
U BOEHHOMN TEXHUKM»’.

— «Jla, MHOTOE OTKJIQABIBAN HA 3a8mpa, 3a0bIBasl,
YTO JIHU JYKaBHI U 3aBTPa CHOBA OymeT 3asgmpan™’.

— «Hukakoro 3agmpa HET U OBITH HE MOXKET» ™.

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBE ITUX TPUMEPOB MOKHO
YTBEP)KJaTh, UTO OTCYTCTBUE BO3MOKHOCTH U BpEeMe-
HU IS OCYIIECTBICHUS KAKOTO-THOO0 NeHCTBUS ak-
TyaJu3UpyeT CEMaHTUYECKOE 3HAUEHNUE ‘HUKOI/Ia .

10. HeonpeaeaénHoctb OyAyumero coCTOSTHUSA
YeJI0BeKa, COOBITHI

YnorpebieHue ciaoBa «3aBTpa» 3a4acTyI0 0003Ha-
JaeT HEYBEPECHHOCTh WIJTH HEOIPEACICHHOCTh OTHO-
CUTEJIBHO OYIyIIEro COCTOSHUSA, COOBITUN UIIU BO3-
MOKHOCTH BBEITIOJTHEHUS 3aAyMaHHOT0. TepMuH Mo-
SKET OBITh MCIIOJB30BAH AJISI HILTIOCTPALIMH IPOKpa-
CTHUHAIINH, KOTJA JIeJa OTKJIaIBIBAIOTCSI Ha HESCHBIN
WJIM HEOTPEACIEHHBIN CPOK:

— «Ho 310 3a6mpa-3aémpa, He ceromHs, Kak Je-
HUBIIBI TOBOPSIT» ¥,

— «3aémpa mpouTy», — MOAYMAIl OH ¥ HAyTal pac-
KPBLIT KHUTY»*.

37 Uckangep @. ITucemo, 1969. HarnpoHambHbIA KOPITYC
pycckoro sizbika. URL: http://www.ruscorpora.ru (nara o6-
pamenus: 15.09.2024).

3 Ocropokro! Knorckuit mpotokon, 2003. Hannonains-
HBII Kopmyc pycckoro s3bika. URL: http://www.ruscorpora.
ru (nara obpamenusi: 20.09.2024).

3 JIuroBkuH J[. ManeHbKUi M 4eCTHBIM. BOEHHBIM He
XBaTaeT JICHET, HO OHU paJibl U TOMY, YTO ecThb // M3BecTus,
2002.09.25. HanuonanbHbIi Kopiyc pycckoro sasbika. URL:
http://www.ruscorpora.ru (nata odpamienus: 07.06.2024).

4 Kynmenko W. Jlau aykassr // Kosuer, 2015. Haun-
OHaNIBHBIN Kopryc pycckoro sizbika. URL: http://www.
ruscorpora.ru (nara oopamenus: 07.06.2024).

4 TI'pexosa WM. Ha ucnbiranusx, 1967. HanmonamsHBIi
Koprmyc pycckoro sizbika. URL: http://www.ruscorpora.ru
(narta oOpamenus: 10.06.2024).

42 Tombposckwuii FO. O. DakyibTeT HeHyKHBIX BEIIEH, . 1,
1978. HaumoHnanbHsbli Kopityc pycckoro sizbika. URL: http://
www.ruscorpora.ru (mara ooparenus: 20.09.2024).

4 Tlenesun B. XKénras crpena, 1993. HaumoHanbHbIiH KOp-
nyc pycckoro sizbika. URL: http://www.ruscorpora.ru (rara
obparenus: 20.09.2024).
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— «— CerofiHs — TOYHO HET. 3agmpa?.. He 3HAIO...
Kak-HuOyap 3ackoay»*,

— «Jl, HaBepHoe, cam moeny.. MoXeT OBITb,
3aeémpa... MHe TMoKa3anoch, 4TO OH oOpaliaeTcs
HE CTOJIBKO KO MHE, CKOJIBKO K caMoMy ceben®.

Taxkum 00pa3oM, CIIOBO «3aBTPa» MOXKET BbIpa-
KaTh HEOMPEACIEHHOCTh B OTHOIICHUH OyayIie-
IO COCTOSIHHS COOBITUH WM NEHCTBUM, YCUITUBAS
3JIEMEHT HEM3BECTHOCTHU UJIM OTCYTCTBUS BPEMEHU
IS UX BBITTOJTHCHUSA. DTOT MOMCHT MOKHO OIH-
caTh KaK MPOKPACTUHAIIMOHHBINH — OyATO BPEMEH-
HO€ OTKJIaJblBaHUE 3aJlaHUM Ha HeompeaeEHHOe
Oynyuiee.

B pesynprare riry0okoro aHain3a MaTepHUasoOB
HanmonanbHOTO KOpryca PyCCKOTO si3bIKa HaM
YJQJIOCh BBIJICNIUTh JAECATh KOHTEKCTYa bHbIX 3Ha-
YEHU I, OTHOCSAIIMXCS K Pa3JINYHBIM acleKkTaM Bpe-
MEHHOM KaTeropuu. OTH 3HAUYEHUs BKIIOYAIOT:
ompeaeIEHHBIA MOMEHT UJIM CPOK, CBUJIETEIIHCTBY-
IOLIMKA O MOCJIeN0BaTEIbHOM CMEHE BPEMEHU; KOH-
KpPETHBI BPEeMEHHOW OTPE30K UJIM dTal B KOHTEK-
CTE IIOCJIENOBATEIABHOCTU COOBITUI; IIOCTOSHCTBO,
PEryJApHOCTH MJIU MOBTOPSEMOCTh OTJEIbHBIX CO-

4 Bomoc A. Heasmwxmmocts, 2000 // Hossrit mup, 2001.
HaunonanbHelit kopiyc pycckoro sizsika. URL: http://www.
ruscorpora.ru (nata oopamenus: 06.06.2024).

4 Benoycosa B. Bropoii Beictpern, 2000. HarmonanbHbIiH
Kopryc pycckoro si3bika. URL: http://www.ruscorpora.ru
(nara obpamienus: 08.06.2024).

OBITHIT 1 TEWCTBUH HA TPOTSHKCHUH OTMPENEIEHHOTO
BPEMEHHOI'0 TIEPHOa; HEOMPEaAeIEHHBIN Oy 1y I
MEPUOT; TPOTHOZUPYEMOe OyayIIee, COMPsKEHHOE
C TIOJIOKUTEIbHBIMU OKUJAHUSAMU; 3aIlJIAHUPOBAH-
HOe Oymyiee, KOTOpOe Toapa3yMeBaeT MOATOTOB-
JICHHBIE COOBITHS; HEU30EIKHOCTh HEKOTOPBIX MPO-
HUCXOSIIUX COOBITHUM; MOTEHIMAIbHBIE COOBITHS,
KOTOpPBIE MOT'YT peau30BaThCs IPU HAJTMYHUH OIpe-
NeIEHHBIX YCIOBHH; Hanexoe Oyayiiee, HaXOIsIe-
ecsl 3HaUYUTEJILHO BHE IPEJIeIOB HACTOSIIEr0 MO-
MEHTa; U, HAKOHEIl, OTCYTCTBUE BO3MOXXHOCTHU HIIH
BPEMEHHOTO pecypca JIJIsi COBEPIIICHIS KaKOTO-TH00
JIEUCTBUS MW COOBITHSA. DTH 3HAYCHUS MOTYEPKH-
BalOT MHOT'OCJIOWHOCTb U CIIOHOCTb BOCHPUSATHUSA
BPEMCHH B SI3BIKE, IEMOHCTPHUPYS, KaK pa3HooOpas-
HBIC BPEMEHHBIE KaTeTOPHH BIUSIOT Ha HAIIE TO-
HUMaHue OyayIIero.

Kax BugnM, «3aBTpa» MOXKET CIYKHTh Kak Map-
KepOM HEH30CKHBIX COOBITHH, TaK U yKa3aTelieM
BO3MOYKHOTO MJTH TaJIEKOT0 OyIyIIero, IeMOHCTPH-
pys CBOIO MHOTO(YHKIIHOHAJIBLHOCTH B Iepenade
BPEMEHHBIX MOHATUNA U CO3JAHUH CMBICIOBBIX T'O-
PU30HTOB. «3aBTpa» 001agaeT MOJIUCEMAHTHIHO-
CTBIO U MHOTOO0Opa3nueM CMBICIIOBBIX OTTEHKOB, OT-
paxaromux BpeMeHHble acnekTsl. HKPS no3sossier
BBISIBUTH IIHPOKYIO MapaJUrMy 3TOU JIEKCEMBbI, Jie-
Jlasi BO3MOXHBIM €€ JIeTaJIM3UPOBAHHOE ONIMCAHUE
B PYCCKOM SI3BIKE.
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COHOCTABHTEJ}BHBIFI AHAJIN3 JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX
OCOBEHHOCTEHN ®PA3EOQJITU3MOB C KOMIIOHEHTOM-BUOHUMOM
B PYCCKOM U AHIVIMUCKOM A3BIKAX
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* MockoBcKUI MexXAyHapoaHbII yHUBepcuteT, MockBa, Poccus

Annomayusa. B cratbe paccMaTpuBaeTcs Gppazeosornueckuii GoH HeOIU3KOPOACTBEHHBIX A3bIKOB. Llenblo cTa-
THU SBJISAETCS BBISBICHHE JEKCUKO-CEMaHTHUECKUX 0COOEHHOCTEH (hpa3eosoru3mMoB ¢ KOMIOHEHTOM-O0MOHMMOM
B PYCCKOI1 M aHITIMHCKOH JTMHIBOKYJIBTYpax. Ha 0OCHOBE cpaBHUTEIBHO-COIIOCTAaBUTEIBHOI0 aHalu3a (hpa3eosnoru-
4ecKHX (POHJIOB PYCCKOIO U aHITIMICKOTO S3bIKOB BBISIBICHBI O0IIHME U OTINYUTENbHBIC JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHUe
IIPU3HAKU (PPa3eoIOru3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM-OMOHUMOM, PENPE3CHTUPYIOMNX HAMOHAJIBHYIO CIEIU(PHUKY UC-
CIIeAYeMBIX JUHTBOKYJIBTYP. Jloka3zaHo, YTO (pa3eosoru3Mbl, B COCTaB KOTOPBIX BXOAST KOMIIOHEHThI-OMOHUMBI,
UCIIONIb3YIOT HOMUHALIMK )KMBOTHBIX JUJIs ONUCAHUS YesoBeKka. Pycckue u anrniickue Gppazeonoru3msl ¢ KOMIO-
HEHTaMU-OMOHUMaMU TOpa3/ie/eHbl Ha €IMHULIBI, B KOTOPBIX KOMIIOHEHThI-OMOHUMBI HOMUHUPYIOT OCOOCHHO-
CTH BHEILIHOCTH, XapaKTepa, peueBOro OBEACHHUS YeJIOBEKa, PEIPE3CHTUPYIOT clieu(PuKyY GU3NIECKUX AeHCTBUHI
U TIOCTYIIKOB, a TaK)Ke YyBCTB M SMOLMII YeloBeKa. YCTaHOBJICHO, YTO KOMIIOHEHT-OMOHUM B cocTaBe (pas3eoso-
TU3MOB PEIPE3eHTUPYET B OOJIbILIEH CTENEeHN NOCTYIKHU YeIoBeKa, €ro SMOLUU UyBCTBA; B MEHbLICH CTEIEHN —
XapakTep 4eJI0BeKa, 0OCOOEHHOCTH €ro peyeBOro MoBeJeHMs U BHEIIHOCTH.

Knrouesvie cnosa: ppazeonorusm, pycckuii ¢ppaszeonornieckuii GoH 1, aHTaIuickuil ppazeosornyeckuii GoHm,
KOMIIOHEHT-OMOHUM, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH

Jlna yumuposanusn: Ban 1{u, Bonomuna T. I. ConocTaBUTENbHBINA aHATIN3 JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX 0COOCHHO-
creil ppa3eoqoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM-OMOHMMOM B PYCCKOM M aHTIMHCKOM si3bIkax // BecTHuk YensiOnHCKOTO
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Abstract. The article deals with phraseological fund of non-related languages. The purpose of the article is to iden-
tify the lexical and semantic features of phraseological units with a bionym component in Russian and English
cultures. The key methods is a comparative analysis of Russian and English phraseological funds which helped to
identify the common and distinctive lexical and semantic features of phraseological units with a bionym compo-
nent that represent the national specificity of Russian and English cultures. It has been proven that phraseological
units that contain bionym components use animal names to describe humans. Russian and English phraseological
units with bionym components are divided into units that use bionym components to describe a person’s appear-
ance, personality, and speech behavior, as well as their physical actions and emotions. It has been established that
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the bionym component of phraseological units represents a person’s actions and emotions to a greater extent, and
their character, speech behavior, and appearance to a lesser extent.
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Beenenue

B coBpeMeHHOW JIWHTBUCTHKE HCCIICIOBAHMUSA,
HaIpaBJICHHBIC HA BBISIBICHUE CXOAHBIX U OTIUYU-
TETHHBIX MPU3HAKOB HEOIN3KOPOICTBEHHBIX SI3BIKOB,
HE TEPSIOT CBOCH 3HAYUMOCTH B YCIOBHUSAX TTI00aH-
3aruu. Opaszeonornveckrue eNUHUIEI TI000TO S36I-
Ka OTPaXKaroT CIIEUPHUKY HAITMOHAIBHOTO KOJIOPUTA
U perpe3eHTUPYIOT Hanboyiee 3HAYUMEBIC aCTIeKThI
HALMOHAJIBHOTO CO3HAHUS. AKTYaJbHOCTh HCCIIENO-
BaHNS 00YCIIOBJICHA HEOOXOINMOCTBIO OMPECTICHIS
HOBBIX MPU3HAKOB AHTJIMUCKOIO U PYCCKOTO SI3bI-
KOB B COBPEeMEHHOM coruyMe. PaccmoTpenne nau-
HOU TIpo0JIeMBI HAXOIUT CBOC OTPAKEHUE B TPYIax
OTCUYECTBCHHBIX U 3apyOeKHBIX HCCIEAOBATENCH.
B Tpaguiuu pycckoro s3pIKO3HAHHS BOIIPOCH! (pa-
3€0JIOTHH MPEACTABISIOT 0COOBIM mHTEepec. B Ha-
CTOSIICH CTaThe MBI OCHOBBIBAJINCH HA CHCTEMHOM
aHaju3e (pa3eosioru3MOB PYCCKOIO sI3bIKa B TPY-
nax H. @. Anedupenxko [1], M. JI. Kosmiosoii [6; 7],
A. C. Enremunotii [4]. Cnernuduka gpazeoaoru3Mon
AQHTJIMHCKOTO SI3bIKa OBbLlIa M3yueHa HAMU B TPyAax
H. A. JIaBposoii [8], JI. A. Uunenonoii [13]. ComnocTa-
BUTEIBHBIN aHAN3 ()Pa3eoIOrU3MOB Ha IPUMEpE Ce-
puH A3bIKOB OBLT U3ydeH B Tpyaax H. I. CkisipoBoit
[11], U. Fozilov [15], N. A. Lavrova, E. A. Nikulina
[17]; E. Suvorova, L Polyakova [18]; L. G. Yusupova,
O. D. Kuzmina, M. 1. Guseva [20]. [IpakTuaeckum
MaTepHajIoM HCCIEeOBAaHUS TOCTYXUIN CIOBapH
(pa3eosoru3MoB pycCKOro M aHTJIMICKOTO SI3bIKOB
[2; 3; 5;9; 10; 12; 14; 16; 19].

B uccrnenoBanuu Mbl IpuIep>KUBaeMCsl IUPOKOTO
MMOHUMaHUS TepMUHA «(PPa3eororu3My», Mpu KOTOPOM
MIOJ] UCCNENYEMbIM TEPMUHOM IIOHUMAETCSl yCTOWYH-
BOE CIIOBOCOYETAHHE UITU MIPEIOKEHUE C TIOTHOCTHIO
WJIM YaCTUYHO MEPEOCMBICICHHBIM 3HaueHueM [1; 6;
11]. Llenbto paboOTHI ABISAETCS ONMPEACTICHUE CXOTHBIX
U OTVIMYUTEITHHBIX JICKCUKO-CEMAHTHICCKHX ITPU3HA-
KOB (hpa3eoIoTU3MOB C KOMIIOHCHTOM-OHOHUMOM
B aHTJIMICKOM M PYCCKOM SI3BIKaX Ha COBPEMEHHOM
aTamne pa3BuTUs. B xone uccrnenoBanus Owbl1n pea-
JIM30BAHBI CIEAYIOMNE 3a7a9i: Ha OCHOBE CPaBHH-
TEJILHO-COMOCTABUTEIBHOTO aHaIn3a OMpPEACIICHbI
KJIIOUEBBIE CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHE OCOOCH-
HOCTH (Ppa3eosIoru3MoB, BKIFOUAIOLIUX B CBOH CO-
CTaB KOMITIOHCHTHI-OMOHUMBI, B aHTITUHCKOHN U pyc-

CKOH JTMHTBOKYJIBTYpPAaX; BBISBICHBI MHTECPHAIHO-
HaJbHBIC ¥ HallMOHAJIBHBIE OCOOEHHOCTH JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKUX KOMIOHEHTOB-OMOHIMOB B COCTaBE
¢paszeonorn3mMoB Bo (ppazeosorndecknux GpoHmax aH-
TJIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.

B mameii paboTe aHamu3 MPOBOAUICS C ITO3UIIHH
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOT0 TOAX0/a, MPU KOTO-
POM SI3BIKOBBIE SIBJIEHHSI PacCMaTPHBAIOTCS B TeC-
HOM CBSI3U C KyJbTYpoil counyma. ®dpazeonoruyec-
KUi (OHA OTpa)kaeT JTUHTBOCOINOKYIBTYPHYIO
cnenn(uKy HallMOHAJIBHOW caMoObITHOCTH. Kommo-
HEHT-OMOHHMM B COCTaBE (PPa3e0IOTU3MOB IIPEACTAB-
JseT co00H HOMUHAIIMH )KUBOTHBIX, KOTOpBIE 001a-
JTAIOT HAIMOHAJIBHOM MapKHPOBAHHOCTHIO, OTPAXKAIO-
niell peajguy TOW WIM WHOW JINHTBOKYJIBTYPBI.

MatepuaJjbl 1 METOAbI HCCJIEI0BAHUS

UccnenoBanue Oa3upyeTcs Ha COYCTAHUU 00-
IIMX HAYYHBIX U YAaCTHBIX JUHTBHUCTUUYECKUX MeE-
TO/10B. KITfoueBBIM B MICCIIETOBAHNHN BBICTYTIAE€T Me-
TOJ CPaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIBHOIO aHalIu3a,
TIPH TTOMOIITH KOTOPOTO OBIIIN OTpe/esIeHb! CXOHBIE
U OTJIMYUTEIbHBIC JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE MPU3Ha-
KM aHTJINHACKOT'O M PyCCKOTo A3BIKOB. B pabdore mpu-
MEHSIJICS METOJ/I KBAaHTUTAaTHBHOTO aHaJIN3a, Ha OCHO-
BE KOTOPOTO OBLIHN ONpeAeNCHbI Hanboee U HanmMe-
Hee YaCTOTHBIE KOMITOHEHTHI-OMOHMMOMBI B COCTaBe
(dpazeonornyeckoro GoHa aHITUHCKOTO U PYCCKOTO
SA3BIKOB. OTHCATENBHBIN METO]I TI03BOJIMII BHIIBUTH
0COOCHHOCTH (PPa3e0IOrn3MOB C KOMIIOHEHTOM-OHO-
HHUMOM U OIPENeIUTh UX JIEKCHKO-CEeMaHTHYECKHe
0COOEHHOCTU B aHTJIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKax.
MeTox TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOT0 aHATH3a OBl
MPUMEHEH MPU ONMHUCAHUU B3aUMOCBSI3U KOMIIOHEH-
TOB-OMOHMMOMOB B cOCTaBe (h)pa3eosOru3MoB aH-
TJIMCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB C OCOOEHHOCTSIMHU
HAIlMOHAJIBHOTO KOJOPUTA MCCIEAYEMBIX JHHTBO-
KyJbTyp. Takxe MCIOIB30BAJICH MPUEM CIIJIONTHON
BBIOOPKH (hpa3eoI0ru3MOB, BKIIOYAIOIINX B CBOH CO-
CTaB KOMIIOHEHT-OnoHNM. PaccmarpuBaemble THITHI
(hpa3eosoru3MoB OBUTH BBISIBJICHBI B OJHOS3BIYHBIX
Y JIBYSI3BIYHBIX CIIOBAPSIX.

OcHoBHasl YacTh

®pa3eonorn3Mel, B COCTaB KOTOPBIX BXOAAT KOM-
MOHEHTHI-OMOHUMBI, YACTO UCTIOIb3YIOT HOMUHALIUU
JKUBOTHBIX JUJISl OMUCAaHUS desioBeka. Ppa3eosorn3msl
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C KOMIIOHEHTaMHU-OMOHNMaMH B HACTOSIIEH CTaThe
ObLIH pa3JieIeHbl Ha CIIEYOINE JCKCUKO-CEeMaHTH-
YeCKHe TPYTIIIHL:

* (pa3eosoru3Mbl, B KOTOPHIX KOMIIOHEHT-0HO-
HAM HOMHHHPYET 0COOCHHOCTH BHEIIHOCTH YeJ0-
BEKa,

* (pa3eonoru3mMel, B KOTOPHIX KOMIOHEHT-OMOHUM
HOMHUHHPYET 0COOEHHOCTH XapaKTepa YeJIOBeKa;

* (hpazeosoru3mMel, B KOTOPBIX KOMIIOHEHT-OHO-
HUM HOMHUHHUPYET CHeNH(PUKY PEeYeBOTO TIOBEIEHUS
YeIIOBCKA;

* (hpazeosoru3mMel, B KOTOPHIX KOMITOHEHT-0HO-
HUM HOMUHHUPYET OCOOEHHOCTH (PM3UYECKUX JCH-
CTBUH U MIOCTYTIKOB YEJIOBEKA;

* (hpazeosoru3mMebl, B KOTOPBIX KOMIIOHEHT-0HO-
HUM HOMHHHPYET 9yBCTBA U SMOI[UH YEJIOBEKa.

Ha ocHoBe MeTo/la KBaHTHUTATUBHOTO aHaJIM3a
ObLTO YCTaHOBJIEHO, YTO HanOoJIee MPOTYKTHBHBIMH,
KaK JIJIsl pyCCKOTO, TaK M JIJISI aHTJIUHACKOTO SI3BIKOB
SABIISIOTCA (PPa3€0IOTU3MBbl C KOMIIOHEHTaMH-OHOHH-
MaM¥, HOMHHHPYOITUMHU 0COOEHHOCTH (PU3NIECKUX
JIEUCTBUIM U MOCTYIIKOB 4esioBeka. YacTOTHOCTh Ta-
KHX IIpUMePOB cocTasisieT 38 % Bo (paseosornyec-
KoM (oHJe pycckoro si3bika u 32 % Bo (paseono-
TUYecKOM (OHJEe aHTIMICKOTO s3bIKa. B cBOIO Ode-
penb, Gpa3eosoru3Mbpl ¢ KOMIIOHEHTaMU-OMOHUMa-
MU, HOMHHHUPYIOIIMMHI 9yBCTBA U SMOIINHU YeJIOBEeKa
(32 % Bo (pazeonoruveckoM QOHIE PyCCKOTO S3bIKA
u 28 % Bo (paszeorornueckoM (GOHAE aHTIHICKOTO
S3bIKA), 3aHUMAIOT BTOPOE MOJOKEHHE TI0 MPOIYK-
THBHOCTH. TpeThio MO3UINIO BO (hPa3e0I0rHIeCKOM
(oHIEe pycCKOTO SI3bIKA 3aHUMAIOT (PPa3eoIOTU3MEI,
B KOTOPBIX KOMIIOHEHTHI-OMOHUMBI HOMHHHUPYIOT
0COOCHHOCTH XapaKTepa 4ejoBeKa. YacTOTHOCTH Ta-
KHUX IPUMEPOB focTUraeT 18 % OT BceX BBISBICHHBIX
HamM¥ (hpa3eosIoTU3MOB C KOMITOHEHTaMHU-ONOHUMa-
MH B pycckoM ¢paseosornyeckom douae. K mernee
MPOAYKTUBHBIM (pa3eooTu3MaM B PYCCKOM SI3bIKE
OTHOCSITCS. €JTUHUIIBI C KOMIIOHEHTaMH-OMOHUMaMH,
HOMHWHHPYIOIIIMH 0COOCHHOCTH BHEIITHOCTH Ye€JI0-
Beka (6 %) u cnenu(uKy pe4eBoro MoBeJACHUS YeJI0-
Beka (6 %). s aarnuiickoro (Gppazeorormaeckoro
(oH1a TPETHIO TMO3UIUIO TI0 IIPOYKTHBHOCTH 3aHU-
MarT (ppa3eonoru3mMel ¢ KOMIIOHEHTAMH-OHOHIMA-
MU, HOMUHUPYIOIIMMHA OCOOCHHOCTH XapaKTepa de-
noseka (19 %) u cenupuky peueBoro MoOBEACHUS
genoseka (19 %). K ManonponyKTHBHBIM B aHTIIHIA-
CKOM sI3bIKE [TPHHAJIeKAT PPa3e0oru3Mbl ¢ KOMIIO-
HEHTaMU-OMOHUMaMH, PEIPE3CHTHPYIONINMHU 0CO-
OCHHOCTH BHEIIHOCTH 4yenoBeka (2 %).

PaccMoTpuM mogpoOHEe JEeKCHMKO-CeMaHTHYeC-
KHe 0COOCHHOCTH (Ppa3eosiorn3MOB ¢ KOMIIOHEHTa-
MU-OMOHUMaMH B PYCCKOM M aHTIHICKOM A3BIKAX.

Dpaszeonozuzmul, 8 KOMOPHIX KOMNOHEHM-OUOHUM
HOMUHUPYEem 0COOEHHOCMU BHEUHOCMU Yel08eKd
6 PYCCKOU U AH2IULICKOU TUHEBOKYIbIYPAX

®pazeonoru3Mel, B KOTOPBIX KOMIIOHEHT-OHOHUM
HOMUHHPYET OCOOCHHOCTH BHEITHOCTH YEIOBEKA
B PYCCKOM M aHTJIMACKOMN JIMHTBOKYJIBTYpaX, MPEA-
CTaBJISIIOT CO0OM CaMyI0 MAaJOYUCICHHYIO TPYIIITY.
IlonoGHBIE (pa3eosoru3mMel MOCTPOCHBI HA CpaB-
HEHUH YEJIOBEKAa C BHEIIHUM OOJIHUKOM YXHBOTHOTO
¥ 9aCTO OTPakatoT HEMPUBIIEKATEIbHY IO BHEITHOCTh
4eloBeKa, Halpumep:

(1)  Bwiopa — bonesnennast, ucxyoanas Jcenu-
Ha [2. C. 22]:

«Monodas anmexapuia... 808ce He NOKA3AACY el
6b610pOLL, KAK 0 Hell 2080PUTU 6 0bWecmae... d, Hanpo-
mue, Mampéna [{mumpuesna nauina eé ouenv unme-
pecnoro..» [1. C. 33].

B npuBenénHoM npumepe AJs ONUCAHUS XYJIOU
(UTypBl KEHIIUHBI UCTONB3YeTCs (Ppa3eosioTu3M
PYCCKOTO 53bIKa 6b10pa. AHANU3UpyeMbli (ppazeoso-
TU3M QYHKIIHOHUPYET B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BI-
K€ KaK IPOCTOPEUbe U MPUMEHSIETCS IJIs1 OMUCAHUS
XYOOll, HeKPACUBOLL HCEHUJUHDL.

(2)  Torcmeiti kax dapcyk — Gpas3eonorusm, Ko-
TOPBI yHnoTpedsieTcs TPUMEHUTEIBHO K NOJAHOMY
U oance JAHCUPHOMY UenogeKky (4acTo O MYIKUHHE)
[10. C. 82].

(3) Mutton dressed as lamb — monooswascs
cmapywxa [16. P. 102].

PaccmarpuBaeMblil ()pa3eoaoru3M aHTIUHCKOTO
s3pIKa OyKBaJbHO O3HAYAeT «OapaHWHA OAeTast KaK
SITHEHOK» M yIOTPEOJISIeTCS B COBPEMEHHOM aHTIINH-
CKOM SI3BIKE IO OTHOIICHUIO K 3PEJIBIM JKCHIIIUHAM,
KOTOPBIC XOTAT BBITJISICTh MOJIOJBIMU U OJICBAIOTCS
MOJ0OHBIM 00pa30M, HaTIpUMep:

“Her outfit was mutton dressed as lamb, trying too
hard to look youthful” [17. P. 836]. — Ee napsio 6vin
OMUAAHHOU NONLIMKOU 8bl2AA0eNb MOA00O.

B pycckom dpaseonornueckom Gone Gppaseo-
JOTU3MBI ¢ KOMITIOHEHTaMHU-OMOHUMAaMH OTpaka-
10T (PU3UOJIOTHYECKOE CXOJCTBO YEJIOBEKa C BHEIII-
HHUM OOJIMKOM XHUBOTHOTO 0€3 APKO BBIPaXECHHOH
OTPHUIATEIBHON WJIH MOJOXHUTEIbHOH KOHHOTA-
WU, 9aCTO Takue (ppa3eosIoTU3MEBI B HEUTPAIb-
HOM KJTIOYE OMHUCHIBAIOT BHEITHOCTH YEJIOBEKA UIIH
KaK CIIEJICTBUE BO3/ICHCTBHS BHCIIHUX (aKTOPOB,
HaTpuMep:

4) Yepmwiii kax 60poH — YEIIOBEK, UMEIOIIHH
BHEITHUH 00K, IOXOXHUH HA BOPOHA, TO €CTh uep-
rosonocwi [12. C. 187].

(5) KpacHoiti kak pak — uenosex, KOMopwlii
CUIbHO NoKpacHen (4aCTO U3-3a COJIHEUHOT'O OYKOTa)
[12. C. 122].
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Jns dbpazeomormdecknx (HOHIOB KaK PYCCKOTO,
TaK U aHTJIUHCKOTrO S3BIKOB XapaKTEPHO (PyHKIIHO-
HHpOBaHUE Ppa3eooru3Ma ¢ KOMIIOHEHTOM-0HNOHH-
MoM duckling / yménok, KOTOPbIH OAYECPKHUBACT 3HA-
YHUMOCTh HE BHEIIHEH KPacOTHI YEJIOBEKA, a IePelacT
€ro YCHENTHOCTh 3a CUET AAJIbHEHINEro COIUaIbHOTO
pa3BUTHUSL:

(6) [aokuii yménok B pyCCKOHW JTUHTBOKYJIBTY-
pe u ugly duckling B aHTIMIICKOH JINHTBOKYJIBTYpE.
Amnanmusnpyembie (Hpa3eoIOTH3MbI YIIOTPEOISIOTCS
MIPUMEHHUTENBHO K YEJIOBEKY M3HAYAIbHO HETIPUBIIC-
KaTeJIbHOMY, HO KOTOPBIN B TaJIbHEHIIIEM CTAHOBUTCS
MIPUBJICKATEIIBHBIM UJIH YCIICIIHBIM.

KommonenT-6monum yménok B coctase (hpaszeo-
JIOru4ecKkoro (oHJa, KaK PyCCKOIro, TaK M aHTJIHMH-
CKOTO SI3BIKOB TIepeaeT 0COOCHHOCTH BHEIIHOCTH
yenoseka. Jyist pycckoro ¢paseonoruueckoro (poH-
Jla IPOJYKTUBHBIMH TAK)KE B COCTaBe (PPa3eosiorus-
MOB SIBJISIFOTCSI KOMITOHCHTBI-OMOHUMEI 6b10pd, bap-
CYK, 80POH, pakK, KOTOPbIe HOMUHUPYIOT 0COOCHHOC-
TH BHEIIHOCTH YejioBeKka. KOMIOHEHTHI-OHOHUMBI
mutton — 6apan 1 lamb — acnenok B coctase ¢ppa-
3€0JIOTM3MOB OTPaXKar0T OCOOCHHOCTH BHEIITHOCTH
YEJI0BEKa B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Dpaseonozuzmul, 8 KOMOPHIX KOMHOHEHM-OUOHUM
HOMUHUpYem 0COOeHHOCMU Xapakmepa 4elo8exd
8 PYCCKOU U QH2UNICKOU TUHSBOKYIbIMYPAX

JIns pycckoii M aHTITUHCKOM JTMHTBOKYJIBTYP 001b-
mee 3HAYCHHUE M0 CPABHEHUIO C BHEITHOCTBHIO dUe-
JIOBEKa UrpaeT ero xapakrep. ®@paszeosoruyeckuit
(GOoH IBYX S3BIKOB COJCPIKUT BbICOKOUACTOTHBIC
($pa3eoaoru3mMel ¢ KOMIIOHEHTAMH-OHOHUMAaMH, HO-
MUHHUPYOLIIUMH 0COOEHHOCTH XapaKTepa YeI0BeKa.
CrnemyeT OTMETUTD, UTO B OOJIBIICH CTEIICHH KOMIIO-
HEHT-OMOHUM B cocTaBe (ppa3eojOru3MoB mepeia-
€T OTpHIIaTEIbHBIC YEPTHI XapaKTepa YeOBEKa, KaK
B PYCCKOM, TaK U B aHTJIMUNCKON JTUHTBOKYJIBTYpaX,
[PH 3TOM B JBYX JIMHTBOKYJIBTYPAX HUCIOIb3YECTCS
KOMIIOHEHT-OMOHUM 3Mest. B pycckom dpazeonoru-
9ecKoM (hOH/Ie KOMITOHEHTHI-OMOHUMBI 80K, MEPUH,
0cén, bapcyx, smes, NUABKA, 1A2YUWKA PETIPE3CHTH-
PYIOT TaKKe HeraTUBHBIC Ka4eCTBa XapaKTepa 4eso-
BEKa, KaK JHMIeMepue, YIPsIMCTBO, YHBIHUE, 3JI0CTb,
KECTOKOCTh, HAITPUMED:

(7) Boak s oseuvell wKkype — auyemep, 4eio-
6€K, KOMOPbIU CKPblEAem C8OU OYPHbIE HAMEPEHUS
noo mackoii 0oopodemenu [10. C. 29].

(8) Bpém xax cusvlii MepuH — uenogex, Komo-
puutl nocmosnuo gpém [5. C. 32].

(9)  Ocnunoe ynpsamcmeo, ynpamulil Kax 0cén —
0 upe3sgvruatino ynpamom venogexe [2. C. 32].

(10) Cuodemw xax bapcyk (6 Hope) — 06 00uHO-
KOM, Hetooumom, yepromom yenogeke [3. C. 435].

(11) 3mesn nookoroonas — 3101, HebIA200APHDbILL
yenosex [9. C. 57].

(12) Kax nusasxa — sicaouwiii u sxcecmoxuti 4euno-
ek, acusywutl 3a wyxcou cuem [10. C. 102].

(13) FBonomnas nazywka — nenpusmmuuiii, 6e3-
oywnwll yenogex [9. C. 36].

B anrmmiickom ¢paseonornueckom ¢(ouage ot-
pULaTeIbHBIE KayecTBa XapaKTepa uesjoBeKa Iie-
peNaroTCs MPU MOMOIIM KOMIOHEHTOB-OHOHUMOB
snake — 3mes, pig — ceunvs, weasel — nacka,
chicken — yuvinnenox, HaIpuMep:

(14) Snake in the grass — OyKBaIbHO «3Mes
B TPaBE» — JJICUBDIL, BEPOJIOMHBIU U NOOABLU YEN0-
sex [13. P. 82].

(15) Pig-headed — OyKkBaJbHO «CBHHAS T'OJIO-
Ba» — Kpaune ynpamwii yenosex [14. P. 389].

(16) Kind of a weasel — OykBalbHO «IOOPBIi
KaK JIacKa» — nooaslil, xumpwiil yenosex [16. P. 87].

(17) Chicken-hearted — OykBabHO «C KYPUHBIM
CepALEM» — uel08eK, KOMOPOMY He X8amaem cme-
aocmu [14. P. 21].

®pa3eosoru3mMbel ¢ KOMIIOHEHTOM-OHOHUMOM
B MEHBIIICH CTETICHU MEPEIAI0T MOJI0KUTEIIBHEIC Yep-
TBI XapaKTepa yejoBeka. Tak, B aHTTUUCKON JTUHTBO-
KYJIBTYpE TaKUE MIPU3HAKH MIEPEIAFOTCS TPH TTOMOIIH
(dpa3eonoru3MoB, B COCTaB KOTOPBIX BXOISAT KOMIIO-
HEHTHI-OMOHUMEI beaver — 606p, butterfly — 6a-
bouxa, tiger — muep, hawk — sicmpeb, monkey —
00e3bsHa; B PYCCKOW — Opén M ero MPOU3BOIHBIE.
JIs aHTIIMHCKOM JTMHTBOKYJIBTY PBI 3Ta TpyTa gpa-
3€0JIOTH3MOB 00Jice MPOMYKTHBHA IO CPABHCHUIO
C PYCCKOH JIMHI'BOKYJIBTYPOH, HAallpUMep:

(18) Eager beaver [19. P. 87] — suTy3HAacCT, Yeno-
BEK, KOTOPBIH OepETCsl 3a Bce TPYAHBIC Jeia U OepeT
Ha ce0sl JOTIOJTHUTENIbHYI0 OTBETCTBEHHOCTD.

“That new guy in the mail room is a real eager beaver.
He’s been coming in early and staying late every day” [18.
P. 46]. — Dmom noswiii napens 6 noumogom omoene —
Hacmosiwull 3Hmy3uacm ceoez2o oead. OH Kaxicowiil OeHb
NPUX0OUm PaHo U 3a0eparcusaemcst OON030Hd

(19) To be a social butterfly [19. P. 210] — ob6wu-
MeNbHbI, XAPUSMAMUYUHBLIL YeT0BEK.

(20) Eye of the tiger [15. P. 8] — pewumenvhulii
Yel06eK, HAYEeHHbI Ha OOCMUICCHUE YeTll.

21) More fun than a barrel of monkeys
[14. P. 305] — ouens secénwiii u 3a6a6HbII UEN0BEK.

“You’ll love Vic, he’s as fun as a barrel of mon-
keys” [14. P. 534]. — Tebe nonpasumcs Bux, on ma-
KOU 6ecénvlil U 3a0a8HbIIl.

(22) Watch like a hawk [19. P. 434] — noimamucs
VA0BUMb KAJHCOYIO 0emdab 0ed.

(23) Opaunouii 632150 [5. C. 187] — uenoseka,
CROCOOHBII 3aMeuamyb Maletiuiie HedoCMAamKiu.
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CrnenyeT OTMETHUTh, 4TO B JBYX (paseosoruue-
CKUX (POHAX UCCIICIYEMBbIX SI3bIKOB MOJIOKUTEIIbHBIC
4epThl XapaKTepa YejI0BeKa MepeaatoTCs MPH MOMO-
I KOMITOHEHTOB-OMOHHMOB, PEIPE3CHTUPYIONIUX
HOMHUHAIUU MITULl U UX SKBUBAJICHTHIL

Dpaszeonocuzmul, 8 KOMOPHIX KOMHOHEHM-OUOHUM
HOMUHUpYem CReyuuKy peueso2o no8edeHUs 4eio-
8€Ka 8 PYCCKOU U AHEAUUCKOU JIUH2BOKYIbINYPAX

ConocTaBUTENBHBIN aHATN3 (Pa3eoTOTHUECKUX
(OHIOB PYCCKOT'O M aHTJIUHCKOIO SI3IKOB TOKa3aJl,
YTO MPOJYKTUBHOCTh KOMIIOHEHTOB-OMOHUMOB, pe-
MPE3CHTUPYOIIUX CIEHU(PUKY PEUSBOrO TIOBEIACHHS
YelI0OBeKa, BAPbUPYETCS B 3HAYUTEIBHOU CTEICHHU.
KonmdecTBo 1mo00HBIX MPUMEPOB B aHTIMHCKON
JIMHTBOKYJIBTYPE TPEBBINIAET KOJIWYECTBO aHAJO-
TUYHBIX PUMEPOB B PYCCKOHM JTHHTBOKYJIBTYpPE B
TpH paza. OcOOEHHOCTH pPe4eBOro MOBECHNUS HMEIOT
pasHOe 3HAUYECHHUE B UCCIICTyEMbIX TUHTBOKYIJIBTYpax.
B aHrnumiickoil TMHTBOKYJIBTYpPE pEUb SIBJISIETCS 3HA-
YHUMBIM KOMIIOHEHTOM [JIsl YCIIEIHON COLIMaIbHON
peaau3aiuy YeoBeKa, B TO BPEMS KakK B PYyCCKOMH
OoJiee CyIIECTBEHHBIM KPUTEPUEM BBICTYIIACT HE pe-
4YeBOE TMOBE/ICHHUE, a TIOCTYIKH YeIOBEKA.

[Tpumepsr:

(24) bpeo cusoil KodBLABL, BPEM KAK CUBLLIL Me-
Ppun — nenenvie gvickazvieanus, wenyxa [2. C. 12].

(25) IHopocauuii suse — xkpux, suse [3. C. 307].

(26) Talk the hind legs off a donkey [13. C. 45] —
2080pums 6e3 YyMOIKY:

“Old man Howard is amiable enough, but he could
talk the hind legs off a donkey” [15. C. 8] — Cmapux
Tosapo docmamouno nobesen, Ho o Moz Obl 3a20-
80PUMb K020 Y20OHO.

(27) To have a frog in ones’s throat [14. P. 478] —
2060PUMb XPUNILIM 20JI0COM U3-3d MO20, YMO bl
nPOCMYOUNUCD, UTU U3-30 OWYWEHUS CYXOCMU UTU
Pasopasicenus 6 copie:

“Oh, sounds like you have a frog in your throat.
Are you feeling OK?”’[17. P. 840] — O, 2osopuiuv moi
maxk, kaxk 6yomo npocmyouncs. Tol xopouio cebst uys-
cmeyeuiv?

(28) Bat the breeze [19. P. 22] — 6o1mamv 6 He-
NPUHYIHCOCHHOU MaHepe

B pycckom dpazeonornueckoM (HoH/1e KOMIOHEH-
THI-OMOHUMBI KOObLIA, MEPUH, NOPOCEHOK U UX IK-
BUBAJICHTBHI MEPENAOT OTPUILIATEIbHBIE OCOOCHHO-
CTH PEUCBOIO MOBEICHUS YEJIOBEKA: BHICOKASI HHTCH-
CHBHOCTH 3BYUYaHHs (BU3T, KPHUK), JTOXKb. B oTnuune
OT PYCCKOH, B AaHTJIMHCKON JTMHI'BOKYJIBTYPE KOMIIO-
HEHTBI-OMOHUMBI (donkey — océn, frog — nsaeywka,
bat — nemyuas mvlup) B coctaBe (Pppa3eororu3mMoB
MepeatoT TaKhe acleKThl PEeUeBOro MOBEACHUS Ye-
JIOBEeKa KakK (hPU3MOJIOTHYECKUE MPOIIECCh IIPH BOC-

MIPOU3BOJICTBE PEUCBOTO MMOTOKA (KOM B TOpIIE), Kade-
CTBEHHbIC U KOJIMYECTBEHHBIE XaPAKTEPUCTHKHU PEUU
(rOBOPHUTH HEMPUHY K AEHHO, TOBOPUTH JIOJITO).

Dpaszeonocuzmul, 8 KOMOPHIX KOMNOHEHM-OUOHUM
HOMUHUPYem 0COOeHHOCMU 0eUcm8Ull U NOCMYNKo8
Yel06eKa 8 AHSIULICKOU U PYCCKOU TUH2BOKYIbINYPAX

JanHas rpymnmna ¢ppa3coioru3MoB sBIISICTCS HaK-
OoJiee TPOAYKTUBHOM Kak B PYCCKOW, Tak ¥ B aH-
TJIMICKON TUHIBOKYJIBTypax. Opa3eosorusmsel 3T01
CPYIIbEI OBUTH TOAPa3Ae/iCHBl HAMU Ha CJICAYIOIINE
MOATPYNIBL: (PPa3eoqoru3mMbl ¢ KOMIIOHEHTOM-0HO-
HUMOM, HOMHHHUPYFOIITAM 0COOEHHOCTH (DPU3UIECKUX
MPOLIECCOB; (PPa3eoOru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM-0HO-
HUMOM, HOMUHUPYFOIIIUM COBEPIICHUE KAKOTr0-JTH00
JICHCTBUS MU TIOCTYTIKA; (Ppa3eosOru3Mbl ¢ KOMIIO-
HEHTOM-OMOHWMOM, HOMHHHUPYIOIINM CIIEIH(DHUKY
Ka4yecTBa JICHCTBUS, COBEPIIAEMOr0 YEIOBEKOM.

B pycckom si3b1ke cpenn ppa3eosoru3MoB JaHHOU
TPYIIIBI IPEBATUPYIOT €IMHUIIBI, B KOTOPBIX KOMIIO-
HEHT-OMOHUM HOMHUHHPYET OCOOCHHOCTHU COBEpILIe-
HUS ICHCTBHS MK TIOCTYIIKA, HAIIPUMED:

(29) Bepmemvca kax benxa 6 konece — npeobwi-
eéamv 6 beckoneunvix xnonomax [1. C. 77].

(30) Bewamo cobak na ko2o unU HA Uleio KoMy —
0b6unamMb K020-mo 8 uém-mo [4. C. 34].

(31) Ueporcams 6 exncosvix pykasuyax — cmpoco
u cypogo 0bxooumucs ¢ kem-mubo [6. C. 165].

(32) ['mamwvcsa 3a 08yma 3aiiyamu — nwviMamvCs
cogepuiums 06a dena oonospemenno [6. C. 187].

(33) Mbimunasa 6osus — niemeHue MeaKux
u 6ecnonesnvix unmpue [7. C. 187].

(34) Kak yae na cxosopooxe;, Kapace Ha 2opsi-
yell CKOBOPOOKe — MAK 2080PAN 0 Uel08eKe, KOMO-
Pblll nbIMAemcs 8blNymamsvcs U3 Henpusmuou cu-
myayuu u nelmaemcs. npuoymMuléanms ONpPasOaHus
[10. C. 109].

(35) Jlosumv pwldy 6 mymHolu 600e — u36ie-
Kambo 071 cebs Noib3y U3 YybUX-1ubo 3ampyoHeHull,
KOPBICIHO NOAb308AMbCS KAKUMU-TUOO HEYpsaou-
yamu, 6ecnopaoKamu, HesACHOCMbl0 06CMAHOBKU
[12. C. 126].

(36) Kapaco-uoeanucm — o uyenogexe, KOMopuwlil
cman xcepmeoti ceoux uanrozuti [13. C. 81].

Crieniuduka coBepIeHus JeHCTBUS U MOCTYIIKOB
BO (hpazeoormueckoM (poHIe pyCcCKOro s3bIKa nepe-
JIaéTCs PH TTOMOIIIN KOMIIOHEHTOB-OMOHUMOB 6eiKd,
cobaka, éxc, 3aAyY, Mbllb, YIHC, KApack, pblda N NX
9KBHBaJICHTOB. He00X0[MMO OTMETHTH, YTO B pyC-
CcKOoM (ppaseosorudeckoM (OHIEe KOMIIOHECHTHI-0HO-
HUMBI [IEPEat0T HEraTUBHBIC aCIIEKThI COBEPILCHHS
TEX WJIM UHBIX TOCTYIIKOB Y€JIOBEKOM.

MeHee NpPONYKTUBHBIMU ISl PYCCKOH JIMHTBO-
KYJBTYPBI SIBISIIOTCS (Ppa3eoaOru3Mbl, B KOTOPBIX
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KOMITOHEHT-OMOHUM PENpPEe3eHTUPYET (PU3UUCCKUE
MPOIIECChl M KAa4eCTBO COBEPIIEHHOI'O YEIOBEKOM
JeUCTBUS, HAIPUMED:

(37) Tanymws koma 3a xeocm, — meonumy [8. C. 102].

(38) UYepenawuini wae — uomu MmeoieHHO
[12. C. 506].

(39) Kax Kypuua nanoii — dearams Ymo-mo He-
opeacno, nepsutiuso [8. C. 167].

(40) Ioonoowcums KoMy-mo C8UHBIO — CO8ep-
WUMb N0 OMHOWEHUIO K KOMY-TUDO HenopsaooUHblll,
HU3KULl nocmynok, noorocms [12. C. 426].

(41) Meoeercon yciyea — nHeymecmuas nomouyb,
Komopas npunocum 0Ooavuie 8pedd, YeMm NoJib3bl
[7. C. 209].

42) Hpamos xax Cudopogy K3y — oums K020-mo
¢ ocoboii acecmoxocmuio [12. C. 45].

(43) Komap noca ne noomouum — coenamo
Ymo-mo muamenvHo U AKKYPAMHO, MAK, 4Mo
ne k wemy npuopamocs [8. C. 19].

dusnyecKue MpoIecch B PyCCKOM (hpa3eosioru-
YeCKOM (OH/IE TIEPENAIOTCS TTPH TIOMOIITH KOMITOHCH-
TOB-OMOHMMOB KOM, 4epenaxa U UX 3KBUBAJICHTOB,
[IPH 3TOM MOYEPKUBACTCS HECIEUIHOCTD MEPEIBH-
JKEHUSI U MEJUJICHHBIM TEMIT COBEPILICHUS IEUCTBUS.
KOMITIOHEHTHI-OMOHUMBI Kypuyd, C8UuHbs, Me08edb
Y UX SKBUBAJCHTHI MEPEJAIOT HEraTUBHBIN acIeKT
BBITIOJTHEHUSI ICHCTBUS; KOMIIOHEHT-OUMOHUM KOMAp
perpe3eHTUPYET MOJIOKUTEIbHBIN PaKypC BBITIOIHE-
HUS IeHCTBUSL.

Jns ¢dpaszeosqornyeckux eINMHUIl aHTIUHCKOTO
SI3bIKA XapPaKTEPHOH OCOOCHHOCTBIO SIBISCTCS JO-
MUHHPOBaHHE (Pa3coJOrHIeCKUX eIUHHUII, KOMIIO-
HEHT-OMOHUM B KOTOPBIX HOMHUHUPYET (pU3NUIEecKoe
JEHCTBHE YEJIOBEKa U COBEPIIICHUE IMOCTYITKOB, Ha-
puMep:

(44) Eat like a bird [14. P. 88] — ecmb ouens mano,
uMemv OueHsb CAAObILL annemum:

Please have some more roast beef, said Mom. You
eat like a bird. It’s not healthy! — Iloocanyiicma,
cveulv ewe pocmouga, nonpocunra mama. Tol ewb
coscem mano. Dmo 8pedno OJist 300p0sbs!

(45) Hold your horses [16. P. 61] — ne cnewumo,
ObIMb MepnenusbLMm:

“Hold your horses, said Mike to Maria. I know you
want to get on the road but I still have to do a few
things around the house” [14. P. 78]. — He cneuwu,
ckazan Matik Mapuu. A 3uar, mul xouewb omnpa-
BUMbCSL 8 NYMb, HO MHE eWé HYICHO KOe-Umo coe-
J1amsv no 0OMY.

(46) Snail’s pace [18. P. 389] — osueamuvcs ouens
MeONeHHO.

47) Cat got your tongue [16. P. 21] — «aswix npo-
2JI0MULY, 0 Yel08eKe, KOMOPHIIL He MOXHCEN 2080PUMNb:

“Well, aren’t you quiet today, Jane. What's the mat-
ter? Cat got your tongue?” [17. P. 8511 — Ymo-mo mwi
ce2o0Hns npumuxia, /Jcetin. B uem deno? Tet umo,
A3bIK npozromuna?

(48) Catnap [14. P. 22] — Onesnoti cou:

“I feel much better after taking a catnap”
[16. P. 67]. — A uyecmesyio cebsa nammnozo nyuuie no-
clle moeo, KaKk 630pemHuyIl.

(49) Dog tired [14. P. 32] — 6vims upe3gviuatino
VCMAasUUM:

“I"d love to play video games with you but it’s
been a long day and I'm dog tired” [17. P. 850]. —
A 6v1 ¢ yoosorbcmeuem nouepai ¢ moooi 8 udeo-
uepvl, Ho Mo ObLL 00A2Ull OeHb, U 51 YCMAl KAK
cobaka.

B anrnniickom s3bIke (pa3eosoru3MBl ¢ KOMIIO-
HeHTaMa-OnoHuMaMu bird — nmuuya, horse — Jo-
waos, snail — ynumka, cat — xom, dog — cobaka
Y UX SKBHBAJICHTHI PENIPE3CHTUPYIOT TaKUe Gpu3ndec-
KHe IIPOIIECChl KaK cIa0blil alleTHT, MEAJICHHOE T1e-
PEIBHMIKEHUE B MIPOCTPAHCTBE, JHEBHOM COH, (hU3H-
4ecKasl yCTaloCTh.

Jlns peripe3eHTanny CrIeIIU(HUKN COBEPIISHUS 10~
CTYINKOB B aHTJIUHCKOM (hpa3eosornyeckoM (oHJIe
(YHKIIMOHHUPYIOT KOMITOHEHTHI-OMOHUMBI bird —
nmuya, chicken — yvinaenox, duck — ymxka, horse —
aowaos, fish — pwiba, wolf — éonk v UX DKBUBAJICH-
ThI HAIIPUMEP:

(50) A little bird told me [14. P. 12] — y3namo ce-
KPEMHYI0 UHPOPMAYUIO U3 MAUHO20 UCIOYHUKA.

(51) Chicken out [16. P. 22] — omxka3zvieamocs
YUMo-mo 0enamy U3-3a CMmpaxa iy mpycocmu:

“We were both going to get tattoos last night but
Mack chickened out” [15. P. 9]. — Buepa seuepom
Mbl 00a cobupanucy coeiams mamyuposxu, Ho Maxk
Cmpycu..

(52) Get your ducks in a row [14. P. 43] — npuso-
Ooumo Oea 8 nopsi0oK:

Before you go into court you'd better have all your
ducks in a row [18. P. 51]. — Ilpeoicoe uem obpa-
wiamscsi 8 cyo, He0OX00UMO 8CE npueecmu 6 nopsi-
00K U Op2anu308anms nPoyecc.

(53) Let sleeping dogs lie [14. P. 178] — ne noonu-
Mamov npobiemvl, KOmopuvle camu no cebe npugeoym
K ewe 601bWUM HeNPUAMHOCIAM.

“I've just seen the girl who broke my heart three
summers ago. Let’s go say hello. No. Best let sleep-
ing dogs lie. Come on” [8. C. 198]. — 4 monvko umo
yeuoen 0e8yuiKy, Komopas pazouia mue cepoye mpu
200a Hazao. [lotioém, nozdoposaemcs. Hem. Jhuwe
He 8o36pawamvca 6 npowinoe. Iownu.

(54) Cry wolf [14. P. 43] — noousamo 1021cHyI0
mpegozy:
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“Nobody is going to listen to him. He's cried wolf
too many times” [16. P. 158]. — Huxmo ne cmanem
e2o caywamo. OH CIUUKOM YACTO NOOHUMAIL JIOXHC-
HYI0 Mpegozy.

KadecTBO coBepiiaeMoro ASHCTBUS HIIU MMOCTYII-
Ka repeaaeTcst Py MOMOITH (pa3eoIoru3MOB C KOM-
MMOHEHTAMHU-OMOHUMAMUB horse — ouiadsb M fish —
pblOa B AaHTITUHCKON SI3BIKE, HAIPUMED:

(55) Back the wrong horse [8. C. 123] — coenamo
HeNnpasuibHblil 8b100p:

“I backed the wrong horse in last year’s election”
[11. C. 67]. — Ha npownozoonux evibopax st nocma-
BUJ He HA 020 KAHOUOAma.

(56) Horse around [16. P. 89] — eecmu cebs eny-
no, K020a HeobXo0UMOo NPOABUMb CEPbESHOCHb, 3d-
HUMAMbCA 4eM-MO JIe2KOMbICACHHBIM.

(57) Like shooting fish in a barrel [11. C. 109] —
Upe3sbIuAlHO 1e2KO COenamy Ymo-iubo, conpomus-
JleHue, Komopoe J1e2ko nooeoums.:

“These things sale themselves, said Barkly. It’s like
shooting fish in a barrel” [18. P. 51]. — Dmu sewu
npodaiomesi camu no cebe, ckazan bapxkau.

Dpaszeonozuzmul, 8 KOMOPHIX KOMHOHEHM-OUOHUM
HOMUHUPYenm Yy8Cmed U SMOYUL 4el08eKd 8 PYCCKOU
U AH2ULICKOLL TUH2BOKYILINYPAX

®pa3eosioru3mMbl ¢ KOMIIOHEHTaMHU-OUOHUMA-
MH, PEMPE3CHTUPYIOIIHE CHEIUPUKY IMOIHH
Y 4yBCTB YeJIOBEKa, MPEJICTABISIOT COO0M MPOayK-
TUBHYIO rpyniy (pa3eoioru3MoB, Kak B PyCCKOM, TaK
W B aHTIUICKOM (ppazeonornyeckom onmax. Kom-
TIOHEHTHI-OMOHMMBI B COCTaBE (PPa3e0IOrU3MOB ITOH
TPYIIIBI OTPAKAIOT KaK YyBCTBA CAMOI0 YCIIOBEKA,
TaK U MPOSIBICHUE SMOIIHI1 [0 OTHOLICHHIO K JIPYTO-
MY 4€JIOBEKY, HallpHUMEp:

(58) /lpaznumo eyceii [4. C. 23] — pazopascams
K020-1UD0, 8bI3bIBAMb CHEB.

(59) Kax motun na xpyny [6. C. 102] — swipa-
JHcamov HeAd0BOILCMEBO, 00UOY.

[IpuBenéHuble TPUMEPHI MPEACTABISIOT COOOM
(bpa3eoa0ru3mMbl, B COCTAB KOTOPBIX BXOIST KOMIIO-
HEHTBI-OMOHUMBI 2YCb U Mbliilb, PETIPE3CHTUPY FOIIHE
YyBCTBO pa3/ipa)keHus, 00YCIOBICHHOE BIIMSHUEM
BHEITHUX (DAKTOPOB, U OOUJIBL.

(60) Ilenauuit socmope [7. C.267] — neymepen-
HOe NposiglieHue wy8Ccms, epanuiawee ¢ 2aynocmyio.

(61 ) Brrobnén xax Kowika, Kax KOm HA CAlo
[4. C. 56] — o snrobaénnom uenosexe.

PaccmarpuBaembie Gppazeoaoru3Mbl pyCcCKOro si3bi-
Ka TepeaaroT YyBCTBO BIIOOJIEHHOCTH U SHPOPUHU
MIPH TIOMOIIIH KOMIIOHEHTOB-OMOHUMOB 1€HOK U KO
U MX 3KBHUBAJICHTOB.

B ornmuune ot pycckoro ¢pazeosoruyeckoro
¢oHIa, B KOTOPOM KOMIIOHEHTHI-OMOHUMBI TIepe-

JAI0T Pa3JIHYHBIC ACTICKTHI YMOIUN U YYBCTB Ye-
noBeka (BIOOIEHHOCTD, PaloCcTh, dHdopusi, pas-
IpakeHHUE, HEAOBOJILCTBO), B AHTJIMACKOM SI3BIKE
KOMIIOHEHTBI-OMOHUMBI B COCTaBe (pa3eosorus-
MOB B OOJIBINCH CTETICHU PEMPE3CHTUPYIOT TAKHE
YyBCTBa, KaK Ievallb, pa3ipaxeHue, oouaa, TpeBo-
ra; B MEHbIIICH CTENEeHU — PaJloCTh U YJUBJICHHE,
HaIpuMmep:

(62) Get one’s goat [13. C. 78] — paszdpaxcamyo
KO20-mo:

“I don’t know what to tell you. Adam just gets my
goat. The guy just annoys me” [13. C. 79] — A ne
3HA0, umo mebe cxazamov. A0am npocmo 8vl8OOUM
MeHs u3z cebs. Dmom napeHv npocmo pazopaxcaem
MEHs.

(63) Go ape [13. C. 78] — cosepuumob be3ymHulil
HOCMYNOK, CIanmb 04eHb 8030VICOCHHbIM, 3bIM,; NO-
mepsms KOHMPOIb U CIAMb HCECMOKUM.

“Young girls went ape over Elvis. They often
rushed the stage, trying desperately to touch the leg-
endary singer” [13. C. 78] — Monoowvie degyuiku cxo-
ounu ¢ yma om Oneuca. Onu yacmo @vibe2anu Ha cye-
HY, OMYASAHHO NBIMAACL NPUKOCHYMbCS K 1€2eHOAp-
HOMY negy).

(64) To be a monkey’s uncle [14. P. 289] — yous-
JleHUe, pacmepaHHOCIb:

“The president wants to get us back into space,
said Ben. Well I'll be a monkey’s uncle, said Tony,
didn’t he just slash the NASA budget in half?”
[17. P. 850] — [Ipe3udenm xouem 6eprymo HAC 8 KOC-
moc, — ckaszan ben. — Ymo owc, 51 yousnen, — cxkazan
Tonu, — pasee o MoabKO 4mo He ypesan 6roxcem
HACA 60s0e?

(65) In the doghouse [14. P. 167] — zaumbcs
Ha K020-MO (UH020a UCNONb3Yemcsl Ol 0003HAYEHUS
MYdHCA, KOMOPbLU pA30PANHCAE CEOTO HCEHY).

“I can’t pay the rent late again. I'm already in the
doghouse with my landlord” [18. P. 46] — A 6oab-
uie He MO2Y 3a0epaHcusams oniamy apeHovl. A u max
8 HEMUTIOCIU Y C80€20 00MO8.1A0eNbYd.

(66) Crocodile tears [14. P. 34] — auyemepnoe
nposleHue packasHusa, npumeopcmeo Ovimo pac-
CMPOEHHBIM WU NeYATbHBIM:

“Her courtroom performance was convincing to
the jury, especially the crocodile tears over her hus-
band’s death, but the evidence that followed was
unassailable” [8. C. 27] — Eé evicmynnenue 6 3ane
cyoa OvLI0 YoeoumenbHblM 01 NPUCAICHBLX, 0COOEH-
HO HauepauHvle C1E3bl N0 NOBOOY CMePMU eé Myxcd,
HO 00Ka3amenbCcmed, KOmopwvle Nociedo8aiu
3a 5MUM, OblIU HEONPOBEPIHCUMDL.

(67) Happy as a lark [13. C. 77] — 6vimsb ouens
CUACTNIUBLIM.
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“It’s not like little Jane to be so morose. She’s usu-
ally as happy as a lark!” [13. C. 78] — Dmo ne noxo-
Jice Ha ManeHbKyio celin — Oblmb Maxou yepiomol.
Obviuno oHa cuacmausa u éecena!l

(68) Holy cow [19. P. 202] — gwvipasicenue yousne-
HUsl, USYMJIeHUsl, BOCMOPed, PACTNEPAHHOCTIU:

“Holy cow, did you see the size of that Limousine?”
[19. P. 202] — Boorce npaswiii, mot 8uden, Kako2o pas-
mepa smom TuMy3uH?

YyBcTBa paszpakeHHs] 4eM-T1u00, 310061 Ha KO-
r0-TO, PACTEPSIHHOCTH OTHOCHUTEIIBHO MPOU30IIE/-
[Ier0 JACUCTBHS, TPUTBOPCTBA PEIPE3CHTUPYIOTCS
B aHMIHICKOM (paseosiornueckoM (GoHIE MpHU 10-
MOIIM KOMIIOHCHTOB-OMOHUMOB goat — Ko03d,
monkey — obesvsina, dog — cobaka, crocodile —
KPOKOOU W WX 3KBUBAJICHTOB. UyBCTBO pajoCcTH
M BOCTOpra INepeiaroTcsl MPH MOMOIINA KOMIIOHEH-
TOB-OMOHUMOB lark — dicasoponox, cow — Koposa B
cocTaBe (pa3eosorn3MOB aHTIIUHCKOTO SA3bIKA.

3akJroueHue

Takum oGpasomM, dpaszeosornueckuii HoH SA3bI-
Ka OTpaXkaeT HAIMOHAJIBHYI KyJbTypy. Kommo-
HEHT-OMOHHUM B COCTaBe (PPa3eoOrnIeCKuX eIUHHUI]
OTpaXkaeT pa3IMYHbIC aCTIEKThI KHU3HEACITEIbHOCTH
genmoBeka. Ha 0oCHOBE CpaBHUTEIHHO-COITOCTABUTEIh-
HOI'0 aHalln3a (Ppa3eosornyeckoro (hPoHIa PyccKoro
Y aHTJIUICKOTO SI3BIKOB OBLITN BISIBIICHBI JICKCUKO-CE-
MaHTHYECKHE 0COOCHHOCTH KOMIIOHEHTOB-ONOHUMOB
B COCTaBe (PPa3eoOru3MOB, OTPAKAIOIIUX CIEIU(H-
KY BHEITHOCTH Y€JIOBEKa; ero XapakTepa U pe4eBoro
MOBE/ICH U, (PU3MUYESCKHUX MTPOIIECCOB U MOCTYIIKOB Ye-
JIOBEKA; €r0 YyBCTB ¥ SMOIHH.

HanMeHee mponyKTUBHBIMU B JABYX H3y4aeMbIX
SI3BIKAX SIBJISIIOTCS (DPa3e0I0ru3Mbl, B KOTOPBIX KOM-
MOHEHTHI-OMOHUMBI HOMHHHUPYIOT OCOOCHHOCTH
BHEIITHOCTH 4esioBeka. Takue (pa3eosioru3mMbl 1o-
CTPOCHBI Ha CPABHEHWHU YEJIOBEKA C BHEIIHHM 00-
JINKOM HUBOTHOT'O M YaCcTO OTPAXXKAKT HEMPHUBIIC-
KaTeIbHYI0 BHEITHOCTh. YHHBEPCAIBHON XapaKkTep-
HOW OCOOCHHOCTHIO B MU3Yy4YaeMbIX JIMHTBOKYJIBTY-
pax SIBIIE€TCS MBICIH O TOM, YTO TIPHBJIEKATEIbHAS
BHEIIIHOCTh HE SIBJISICTCS [IEPBOCTEIIEHHO 3HAYUMBIM
(hakTOpOM ISl YeJoBeKa, HAIPOTHUB, JaKe Helpu-
BIICKATEJIbHBIN B JICTCTBE YEJIOBEK CO BPEMEHEM MO-
JKET CTaTh yCIENIHbIM. Takas ujes TPaHCIUPYETCs
BO (ppaszeonoruyeckux (HOHAAX PYCCKOTO U aHTIUM-
CKOTO SI3BIKOB IMPH MOMOIIM KOMIIOHEHTA-OHMOHHUMA
duck — yménox. JIns pycckoro ¢ppa3eosoruaeckoro
(doH1a TPOTyKTUBHBIMH TIPU ONMUCAHUHU BHEITHOCTH
YeJIOBEKa SBIISIFOTCSI KOMIIOHEHTBI-OMOHUMBI 8b10pd,
bapcyk, 6opoH, pax, KOTOPhIE OTPaKAIOT TaKHe 0CO-
OEHHOCTH BHEUTHOCTH YeJIOBEKa KaK Xy100a, OITHO-
Ta, I[BET BOJIOC, [[BET KOKHU. KOMIIOHEHThI-OHOHIMbI

mutton — 6apan u lamb — senénox B coctase (dpa-
3€0JIOTM3MOB aHTJIMHMCKOTO SI3bIKa OTPAXKAIOT TaKue
0COOEHHOCTH BHEIITHOCTH YeJIOBeKa KaK XKeJaHHe MO-
JIO/IO BBITJISJICTh.

Oco0eHHOCTH XapakTepa 4ejoBeka Bo (hpa3eosno-
TUYecKuX (POHJAX PYCCKOTO M aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB
TPaHCIUPYIOTCS IPU TOMOIIN KOMIIOHEHTOB-OHOHH-
MOB, ITPH ATOM B OOJIBIIIEH CTENIeHH B PYCCKOW JINHTBO-
KYJbType HOMUHHPYIOTCS OTPHIATEIIbHBIC YePThI
xXapakTepa 4ejoBeka. B pycckom si3bike (ppaszeorno-
TU3MbI C KOMIIOHEHTaMH-OUOHUMAMHU BOJIK, MEPUH,
ocel, bapcyk, 3mes, NUABKA, 1A2YWKA PETIPE3CHTUPY-
10T TAaKHE HEraTUBHbBIC KAYeCTBA XapaKTepa YeJoBeKa
KaK JIMIEeMEepUe, YIIPIMCTBO, YHBIHUE, 31I0CTh, )KECTO-
KocTb. B cBOMO 0uepenb, ppa3eosoru3Mbl aHTITUHCKO-
TO sI3bIKa C KOMITOHEHTaMHU-OMOHNMaMHU 3Mesl, CBUHBS,
J1AcKa, YbINAEHOK TPAHCIUPYIOT YHPSMCTBO, MOJ-
JIOCTh, XUTPOCTh. B pyccKoM si3bIKe (pa3eooru3Mbl
C KOMITOHEHTOM-0HOHMMOM B UCKJIFOUHTEIBHBIX CITY-
Yasix NepeAaroT MOJOKHUTEIbHBIC YePThl XapaKkTepa
qeJioBeKa (0pén M ero IPOU3BOAHbBIE PEITPE3CHTUPYET
CIIOCOOHOCTB 3aMeyaTh MasleHIe HeJOCTaTKU YeI0-
Beka). HampoTus, B aHTIMiickoM (pa3eoaornueckom
¢donme Gpazeosoru3mMbl ¢ KOMIIOHEHTAMU-ONOHMMA-
MU, OTPAKAIOIUMHE TTOJIOKHUTEITBHBIC YePThI Xapak-
Tepa 4eJoBeKa SBJISIOTCS NPONYKTUBHBIMHE (beaver
— 000p, butterfly — babouka, tiger — muep, hawk — sc-
mpeb, monkey — 06e3vsna PENPE3CHTUPYIOT TaKHE
KavyecTBa KaK PeIUTeNbHOCTh, OOIUTEIBHOCTD, BE-
celbe, TOTOBHOCTh MHOTO paboTaTh). YHHUBEpPCAIb-
HBIM SIBJIIETCS TOT (DAKT, YTO B AHTJIMHCKOM H pycC-
CKOM (ppa3eoorudeckux (HoHIaX MOJIOKHUTEITHHBIC
4epTHl XapakTepa 4eJoBeKa MepeaatoTcs P IIOMO-
I KOMIIOHEHTOB-OMOHUMOB, PEMPE3CHTHPYFOIIUX
HOMUHAIUY MITUIl U UX SKBUBAJICHTHIL

®pa3eosIoTu3MBI, B KOTOPHIX KOMITOHCHT-OHOHUM
HOMHUHHUPYET OCOOCHHOCTH PEUSBOI0 MIOBE/ICHUS Ye-
JIOBEKA B PYCCKOW M aHIVIMMCKON JTUHIBOKYJIBTYpax
OTIUYAIOTCS IO MPOJYKTUBHOCTH. KonmnuecTBo 10-
JOOHBIX IPUMEPOB B TPH pa3a O0JIbIIe B AaHTIINHCKON
JUHTBOKYJIBTYPE M0 CPABHEHUIO C PYCCKOW JTMHTBO-
KYJBTYPOM, YTO MPOJUKTOBAHO 3HAYUMOCTBIO Opa-
TOPCKOT'O MacTepPCTBa B aHTJIMICKON JIMHT'BOKYJIb-
Type U HNEpPBOCTEIEHHONW 3HAYMMOCTBIO JEHCTBUI
10 CPaBHEHHIO CO CIIOBOM B PYCCKOM JIMHTBOKYJIb-
Type. B pycckom ¢pazeonornueckom GoHAE CIiel-
n(puKa pedeBOro MOBEICHUS YeIOBEKa Pean3yeTcs
MIpY TIOMOIIM KOMIIOHEHTOB-OMOHUMOB K0ObLIA, Me-
PUH, NOPOCEHOK M X DKBUBAJICHTOB, IIPH 3TOM JeJia-
€TCsI aKI[EHT Ha TPOMKOCTbh PEYeBOI0 IMOTOKA M 00OMaH
npu cooOmennn nHpopmanuu. B anrmuiickom ¢pa-
3€0JIOTHYEeCKOM (POH/Ie KOMIIOHEHThI-OHOHUMBI don-
key — ocen, frog — nacywxka, bat — nemyuas moiuib
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OTpaXKaloT KaK (PU3NYECKUE TPOIECCHI IIPU TOBOpe-
HHUU (KOM B TOpJie), TAK U MaHepy pedH (TOBOPHUTH
0e3 yMOJIKy, 00ATaTh B HEIPUHYKJICHHOW MaHepe).
®pa3eonoru3Mbl, B KOTOPBIX KOMIIOHEHT-OMO-
HAM HOMHHHPYET OCOOEHHOCTH HEHCTBUH M TO-
CTYIIKOB YE€JIOBEKA, NMPEBATUPYIOT B aHTIINHCKON
U pyCCKOHI TUHIBOKYJIBbTYpax. @pa3eonoru3Msl 3Toi
rpynnsl OblIM MOAPA3AEICHbl HA TaKUE MOATrPYII-
MBI Kak: (pa3eosoru3Mbl ¢ KOMIOHEHTOM-OHOHHU-
MOM, HOMHUHHUPYIOIINM OCOOCHHOCTH (PHU3NYECKUX
JeficTBUI yesoBeka; (ppa3eoIoru3Mbl ¢ KOMIIOHEH-
TOM-OMOHHMOM, HOMUHUPYIOIIUM COBEpIICHUE Ka-
KOTro-1u00 NEeHUCTBHS WM MOCTYTKA; (hpa3eoaorus-
MBI C KOMITOHEHTOM-OMOHUMOM, HOMUHHPYIOITIM
crenuduKy KadecTBa AEHCTBHS, COBEPILIAEMOTO Ye-
soBekoM. Ppa3eosornyeckKne eaMHHUIIB, B KOTOPBIX
KOMIIOHEHT-OMOHUM HOMHHHMPYET OCOOCHHOCTH CO-
BEpIICHUS ACWCTBHUS WIIN MOCTYIKAa JOMHUHUPYIOT
B PYCCKOM JIMHTBOKYNbTYpe. KOMIOHEHTHI-OMOHHU-
MEL Oenka, cobaka, €xic, Mulilb, Y, Kapacs, pvioa
B cocTaBe (hpa3eosIoTH3MOB TPAHCIHPYIOT pas3iIid-
HBII CHEKTP JIEHCTBUI, COBEPIIAEMBIX YEIOBEKOM,
TP 3TOM B PyCCKOM (ppazeosiorndeckoM (poH e Kom-
TIOHEHTHI-OMOHUMBI NIEPEAAIOT B OONbILICH CTENCHH
HeTaTHBHBIE aCIIEKTHI COBEPIIEHHS TeX UIM HHBIX MO-
CTYNKOB yeoBekoM. duznueckue 1eiCTBUS YeI0Be-
Ka Penpe3eHTHUPYIOT KOMIOHEHTHI-OMOHUMBI KO/,
uepenaxa W UX dKBUBAJEHTHI, IIPU 3TOM NOAUEPKU-
BAETCS HECHENTHOCTh NEePEIBHKCHHS U COBEPIICHUS
JIeHcTBUS MEAJICHHBIM TeMIoM. KoMIOHEeHTHI-010-
HUMBI KYpuya, ceubs, meogedb U NX 3KBUBAJICHTHI
MepealoT HEeraTHUBHBIM acleKT BBITIOJHEHUs Jei-
CTBHUSI; KOMIIOHEHT-OMOHUM KoMmap pPenpe3eHTHpY-
€T TIOJIOKUTENBHBIN paKypcC BBHITIOITHEHUS AEHCTBUS.
IIpeBanupoBanue (pa3eosOrMUecKuX eANHUL, pe-
MPEe3eHTUPYIONINX (PU3NIECKOe JEHCTBHE YelloBeKa
U COBEPIIEHUE MOCTYIKOB, XapaKTEPHO JJIsl aHIJIUH-
CKOW JINHTBOKYJIBTYPHI. B anriuiickom a3bike ¢pa-
3€0JIOTM3MBbI C KOMIIOHEHTaMa-0noHuMamMu bird —
nmuya, horse — nowaow, snail — yniumxa, cat —

xkom, dog — cobaxa M WX KBUBAJICHTHI OTPAXKAIOT
Takue (PU3NYecKue JACUCTBUS YeIOBEKa KaK MEJIJICH-
HOE TIepe/IBIKEHNE B TIPOCTPAHCTBE, THEBHOW COH,
(usmueckas ycranoctb. OCOOCHHOCTH COBepIIe-
HUS TEUCTBUS U MOCTYIKOB B aHTIUHCKOM (pase-
oJIOTHYEeCKOM (DOH/Ie TPAHCIHPYIOTCS MPH OMOIIH
KOMITOHEHTOB-OMOHUMOB bird — nmuya, chicken —
yvinaénok, duck — ymra, horse — nowaow, fish —
poiba, wolf — eoax 1 UX dKBUBaJeHTOB. KaduecTBo
COBEPIIAEMOTO JICHCTBHSI UITH MTOCTYITKA MIepeIaeTCs
npu MoMoIu (ppa3eonorusMoB ¢ KOMIIOHEHTA-
MH-OHOHUMAMUB /iorse — nowads U fish — pwiba
B aHTJIMKACKOM f3BIKE.

®pazeonoru3Msl, B KOTOPBIX KOMITOHEHT-OHMO-
HUM HOMHHHPYET YyBCTBa M SMOIIMH YEJIOBEKa, 3a-
HAMAIOT BTOPYIO MO3WIHIO 10 TPOAYKTBHHOCTH
B PYCCKOM M aHTJIMMCKOM JIMHTBOKYJIBTYpax. Komro-
HEHTBI-OMOHUMBI B cOCTaBe (hpa3eooTN3MOB ITOH
TPYIIIBI OTPaKAIOT KaK YyBCTBa CAMOI'0 YeJIOBEKa,
TaK ¥ MPOSBJICHUE SMOIUU MO OTHOIICHHUIO K IPY-
roMy 4esnoBeKy. B pycckom ¢pazeonornyeckom (oH-
JIe TYBCTBO pa3apa’keHUs YeIOBEeKa, OOYCIOBICHHOE
BIIMSTHUE BHEIIHUX (PaKTOPOB, M OOWIBI IIEPEIAIOTCS
MIPH TIOMOIIA KOMIIOHEHTOB-OMOHUMOB 2)Cb, Mblliib,
qyBCTBO BIFOOJICHHOCTH U dHPOPHH TPAHCIUPYETCS
[P TIOMOIIY KOMIIOHEHTOB-OMOHUMOB U€HOK, KOM
M UX 9KBHBaJEeHTOB. B oTimmume ot pycckoro ¢paszeo-
Joru4eckoro (PoHa, B KOTOPOM KOMIOHEHThI-OHOHH-
MBI TIEPEAAIOT PA3THUHEIC ACTIEKTHI YMOITUH U TYBCTB
YeJIoBeKa, B aHTIIMHCKOM SI3bIKe KOMIIOHEHThI-OHOHH-
MBI B cOCTaBe (h)pa3eosorn3MoB B OOJBIIEH CTETIeH!
PETPe3eHTHPYIOT TaKHE YYBCTBA, KaK Mevalib, pa3ipa-
JKeHue, o0uaa, TpeBora (goat — kosa, monkey — obe-
3bsiHa, dog — cobaka, crocodile — KpoxoOun v NIX K-
BUBAJICHTOB); B MEHbIIICH CTEIIEHH — PAJIOCTh U YIUB-
nenwue (lark — dicagoponox, cow — Koposa).

KoMIioHeHThI-OMOHUMBI B cocTaBe (ppa3eosorunyec-
KOro (OHJa PyCCKOTO M aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB OTpa-
JKAIOT KaK yHUBEPCAJbHbBIE, TAK U YHUKAJIBHBIE 0CO-
OEHHOCTH TOW WJIM MHOH JTMHTBOKYJBTY PBIL.

CnucoK MCTOYHUKOB

1. Anedupenko H. @. dpaseonorus B cCBETE COBPEMEHHBIX JHHIBUCTUYECKUX MapaaurMm. Mocksa: Dimuc,
2008. C. 271.

2. BacunbseB A. 1. ®paszeonoruueckuii cioBaps s3pika M. A. bynauna. Enen: Enernkuii rocygapcTBeHHBIN
yuuBepcurteT uM. U. A. bBynuna, 2011. C. 400.

3. I'ypesuu B. B., Jozopen XK. A. Pyccko-anrnuiickuii ¢ppazeonoruueckuii cnoBapb. Mocksa: Dkemo. 2005. C. 656.

4. Enremuna A. C. HannoHanpHO-KYNbTypHas crnenuguka ¢ppa3eoaoru3mMoB pycCKOro si3blka ¢ KOMIIOHEH-
ToM-300HUMOM. ABTOp. 2023. C. 62.

5. XKykosa M. E., XKykoB A. B. CioBaps coBpeMeHHO pycckoid ppazeonorun. ACT-IIpecc lllkona. CnoBapu
XXI Beka. I'pamoTa. 2023. 416 C.

6. Kosmosa M. JI. JINHIBOKYJIBTYPOJIOrMYECKUI aHATIU3 UJUOM, 3araJioK, OCIOBHUL] U IOTOBOPOK: AHTPO-
MOHUMHUYECKUU KOIl KyIbTyphl. M. : Jlenann. 2024. C. 400.

90 Qi Wang, Tatiana G. Voloshina



Conocmasumeinvwlil GHAIU3 TEKCUKO-CEMAHMUYECKUX 0COOeHHOCmell d)pas'e()ﬂozua/woe C KOMROHEHMOM-OUOHUMOM....

7. Kosmoa M. JI. JINHTBOKYJIbTYpOOrH4YecKuid MeTo BO ¢paseonorun. Konbl kynbTypsl. M. : Jlenann.
2016. C. 400.

8. JlaBpoBa H. A. CoBpemenHas anrnuiickas ¢paseonorus. M. : MIIT'Y, 2022. 340 c.

9. Jlapuonosa FO. A. @pazeonornueckuii CIIoBapb COBPEMEHHOTO pyccKoro si3bika. M. : Axenant, 2014. C. 512.

10. Mokuenko B. M., ®enunsina B. I1. Pycckue ¢pazeonorusmel. JIMHrBO-CTpaHOBETUECKUII CIIOBAPb.
1990. 224 C.

11. CknsipoBa H. I HTepHAIIMOHATIbHOE ¥ HAIlMOHAIIbHOE B JIMHTBOKYJIBTYpax (Ha MaTepHaye pycCcKol
W aHTIIHICKON ppazeosorun). M. : UHOPA-M, 2022. C. 194.

12. CrenanoBa M. 1. ®paseonorudeckuii cioBapb pycckoro sizbika. 2023. 520 c.

13. Yunenosa JI. A. Anrnuiickas ¢pa3seonorus B sisbike U peun. Manomaruueckas gppaseonorus. Pa3ensb-
HOO(OpPMIICHHBIC 3KBUBaJICHTH cioBa. M. : URSS. 2022. C. 102.

14. Clark J. Word Wise. A dictionary of English idioms. 1988. 560 p.

15. Fozilov U. Comparing the Russian and Uzbek Languages to the Source of Idiom Origin in the Modern
English Language // Journal of Language Pedagogy and Innovative Applied Linguistics. 2024. Vol. 4, No 2.
P. 6-13.

16. Freeman W. A Concise Dictionary of English Idioms. 1985. 215 P.

17. Lavrova N. A., Nikulina E. A. Predictors of correct interpretation of English and Bulgarian idioms by
Russian speakers / Russian Journal of Linguistics. 2020. Vol. 24, Ne 4. P. 831-857.

18. Suvorova E., Polyakova L. Double Inference in the Processes of Comprehension of Russian and English
Discourse Complicated by an Idiom // 3L: The Southeast Asian Journal of English Language Studies. 2018.
Vol. 24, Ne 2. P. 43-57.

19. Windley R. English-Russian/Russian-English Dictionary of Idioms. 2025. P. 484.

20. Yusupova, L. G., Kuzmina O. D., Guseva M. . Phraseological units with names of clothes in English,
German and Russian // Rev. EntreLinguas, Araraquara. 2021. Vol. 7, Ne 3. P. 2447-35209.

References

1. Alefirenko NF. Frazeologiya v svete sovremennyh lingvisticheskih paradigm = Phraseology in the Light of
Modern Linguistic Paradigms. Moscow. 2008. 271 p. (In Russ.).

2. Vasil’ev Al Frazeologicheskij slovar’ yazyka [.A. Bunina = Phraseological Dictionary of the Language of
ILA. Bunin. 2011. 400 p. (In Russ.).

3. Gurevich VV, Dozorec ZhA. Russko-anglijskij frazeologicheskij slovar’ = Russian-English phraseological
dictionary. Moscow. 2005. 656 p. (In Russ.).

4. Elgeshina AS. Nacional’'no-kul’turnaya specifika frazeologizmov russkogo yazyka s komponentom-zooni-
mom = National and Cultural Characteristics of Russian Phraseological Units with Zoonyms. 2023. 62 p. (In Russ.).

5. Zhukova ME, Zhukov AV. Slovar’ sovremennoj russkoj frazeologii = Dictionary of modern Russian phrase-
ology. 2023. 416 p. (In Russ.).

6. Kovshova ML. Lingvokul’turologicheskij analiz idiom, zagadok, poslovic i pogovorok: Antroponimicheskij
kod kul’tury = Linguocultural Analysis of Idioms, Riddles, Proverbs, and Sayings: The Anthroponymic Code of
Culture. Moscow. 2024. 400 p. (In Russ.).

7. Kovshova ML. Lingvokul’turologicheskij metod vo frazeologii. Kody kul’tury = The linguistic and cultural
method in phraseology. Cultural codes. Moscow. 2016. 400 p. (In Russ.).

8. Lavrova NA. Sovremennaya anglijskaya frazeologiya = Modern English phraseology. Moscow. 2022.
340 p. (In Russ.).

9. Larionova YuA. Frazeologicheskij slovar’ sovremennogo russkogo yazyka = Phraseological dictionary of
modern Russian language. Moscow. 2014. 512 p. (In Russ.).

10. Mokienko VM., Felicyna VP. Russkie frazeologizmy. Lingvo-stranovedcheskij slovar’ = Russian phraseo-
logical units. Linguistic and country-specific dictionary. 1990. 224p. (In Russ.).

11. Sklyarova NG. Internacional’noe i nacional’noe v lingvokul’turah (na materiale russkoj i anglijskoj frazeo-
logii) = International and National in Linguistic Cultures (Based on Russian and English Phraseology). Moscow.
2022. 194 p. (In Russ.).

12. Stepanova MI. Frazeologicheskij slovar’ russkogo yazyka = Phraseological dictionary of the Russian
language. 2023. 520 p. (In Russ.).

Comparative Analysis of Lexical and Semantic Features of Idioms with a Bionym Component ... 91



Ban u, Bonowuna T. I

13. Chinenova LA. Anglijskaya frazeologiya v yazyke i rechi. Idiomaticheskaya frazeologiya. Razdel’noo-
formlennye ekvivalenty slova = English phraseology in language and speech. Idiomatic phraseology. Separately
formed equivalents of the word. Moscow. 2022. 102 p. (In Russ.).

14. Clark J. Word Wise. A dictionary of English idioms. 1988. 560 P.

15. Fozilov U. Comparing the Russian and Uzbek Languages to the Source of Idiom Origin in the Modern En-
glish Language. Journal of Language Pedagogy and Innovative Applied Linguistics. 2024;(2):6-13.

16. Freeman W. A Concise Dictionary of English Idioms. 1985. 215 P.

17. Lavrova NA, Nikulina EA. Predictors of correct interpretation of English and Bulgarian idioms by Russian
speakers. Russian Journal of Linguistics. 2020;(4);831-857.

18. Suvorova E, Polyakova L. Double Inference in the Processes of Comprehension of Russian and English Dis-
course Complicated by an Idiom. 3L: The Southeast Asian Journal of English Language Studies. 2018;(2):43-57.

19. Windley R. English-Russian/Russian-English Dictionary of Idioms. 2025. P. 484.

20. Yusupova, LG, Kuzmina OD, Guseva MI. Phraseological units with names of clothes in English, German
and Russian. Rev. EntreLinguas, Araraquara. 2021;(3):2447-3529.

HNudpopmanus 00 aBTope

Hl/l Ban — KaHauaar (IJI/IJ'IOJ'IOI‘I/ILIGCKI/IX HayK, CTapHIPIfI npernogaBareiib (baKyJ'H)TeT KUTaNCKOTO s3bIKa K KYJBbTYPBI.

T. I. Botommna — J0KTOp (DUIOIOTHYECKUX HAyK, TOIEHT, ITpodeccop Kadeapbl BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Information about the authors
Qi Wang — Cand. Sci. (Philology), Faculty of Chinese Language and Culture, Senior Lecturer.

T. G. Voloshina — Doctor of Sci. (Philology), Associate Professor, Professor of the Department of Second Foreign
Language.

Cmamos nocmynuaa ¢ pedaxyuio 23.07.2025; ooo-  The article was submitted 23.07.2025; approved af-
bpena nocne peyenzuposanusn 06.09.2025; npunama  ter reviewing 06.09.2025; accepted for publication
K nyonuxayuu 17.09.2025. 17.09.2025.

Bxkian aBTOpoB: 00a aBTOpa caenanu skBuBajeHT-  Contribution of the authors: the authors contributed
HBIN BKJIAJ B MOATOTOBKY MyOJHUKAIUH. equally to this article.

ABTOpBI 3a9BIAIOT 00 OTCYyTCTBUHM KoH(auKTa HH-  The authors declare no conflicts of interests.
TEPECOB.

92 Qi Wang, Tatiana G. Voloshina



Becmuuk Yenaburckozo eocyoapcmeennozo ynugepcumema. 2025. Ne 9 (503). C. 93-98.
Bulletin of Chelyabinsk State University. 2025;(9(503):93-98.

Hayunas crares
VAK 811.161.1
DOI: 10.47475/1994-2796-2025-503-9-93-98

CHHOCOBbI TPAHC®OPMAIIUU ®PPAZEOJIOI'N3MOB
(HA IPUMEPE OBOPOTOB C IVTAT'OJIAMU «IEJATb» U « CAEJIATb»)

Aun tHlydpans
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Annomayusa: CTaTbs OCBAILICHA HCCIICAOBaHUIO ((yHKIIMOHUPOBAHUS TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIX (hPa3e0IOrU3MOB,
B HEll KpaTKo MpeAcTaBjIeHa CYLUTHOCTb OHATHS (hpa3eosoru3Ma, OIUChIBAIOTCS TMHTBUCTHYECKHE OCHOBBI TPAHC-
¢dopmanuu Gpa3eoqoru3mMoB, OTMeYaeTCs KOTHUTHBHBIH aclieKT MeXaHu3Ma 00pa3oBaHus TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIX
(pa3eoI0ru3MoB, MPOBOAUTCS aHATIH3 TPaHCHOPMHUPOBAHHBIX (HPa3eoIOru3MoB Ha MaTtepuasie HarmonaibsHoro
KopITyca pycckoro sizbika. Ilpu 3ToM ocymiecTBisieTcst cpaBHeHUE (YHKIIMOHUPOBAHUS TPaHCHOPMUPOBAHHBIX
($pa3eonoru3MoB B OCHOBHOM M B Fa3eTHOM Kopityce. DTO cBs3aHO ¢ TeM, uTo B CMU TpaHchopMupoBaHHBIE
(pa3eooru3Mbl 4aCTO UCIOIB3YIOTCS 7151 IPUBJICYCHNSI BHUMAHUS YATATENs, TO €CTh BBIIONHSIOT crienuduye-
ckyto ¢yHKIuIo. MccnenoBanrue OCHOBBIBAETCS HA YTBEPKICHUH O TOM, YTO B COBPEMEHHOM SI3bIKE ITPOUCXOAUT
OKKa3MOHaJIU3alusa Gpa3eoIoru3MoB, T. €. UCIIOIb30BAHHUE TAaHHBIX JICKCHUECKUX €AHHHI] B IPEOOPa30BaHHOM
BUJE. AHAIU3 TPaHCHOPMHUPOBAHHBIX (HPa3e0JOrU3MOB MPOBOAMIICS B HECKOJIBKO ITAIOB: MPOBEIECHUE BHIOOD-
KM TpaHC(OPMHUPOBAHHBIX (Pa3eosoru3MoB B KOpIyce A3bIKa, BBISIBICHUE 3HAUCHHUs 3aMELIEHHON U 3aMellaro-
11ei IeKCUYeCKOi eIMHULIBI, ONPEeJICHUE CEMBI, CTaBIIeH CPEICTBOM MEPEHOCA 3HAYCHHU I, YCTAHOBJICHUE 3HaUe-
HUs TpaHchopMUpOBaHHOTO (hpa3eoa0ru3Ma, BhISIBICHHE ero QYHKIIUU B JTaHHOM KOHTEKCTe. BblIo yCTaHOBIIEHO,
470 TpaHchopMauus Gpa3eosoru3MoB IPOUCXOANUT My TEM U3MEHEHHSI X CTPYKTYPHI MU ceMaHTUKH. Ha mpume-
pe aHanu3a TpaHCHOPMHUPOBAHHBIX (HPA3EOJIOrU3MOB C INIATOJIAMHU «JIENATh» U «CAENaThy, KOTOPBIH IMPOBOAMICS
Ha MaTepuasie HalimoHanbHOT0 KOpITyca pycCKOro si3bIKa, IPOCIIeKUBAIOTCS MEXaHU3MBbI TpaHcdopMmauu ¢ppase-
OJIOTUYECKON eIMHHIIBI U BOSHUKAIOLIUE IIPU 3TOM HOBBIE CMBICIIBI, @ TAK)KE MPUOOpETEHHBIE TPaHCPOPMUPOBAH-
HBIM (ppazeonoruzmMom QyHKIHH. B cTaThe BBISABICHBI MOJEIH TPAaHCHOPMHUPOBAHHBIX (Pa3eoIOrU3MOB C 3aMe-
LIEHUEM CJI0Ba M U3MEHEHUEM CTPYKTYPBI WJIM 03 3aMeIleHHs CIOB. Pe3ynbTaThl JaHHOTO UCCIEOBAaHUS MOTYT
OBITH IPUMEHEHBI IS JaIbHEHIIEro uccaeoBaHus TPaHC(OPMHUPOBAHHBIX (PPa3e0I0ru3MOB, OCOOCHHOCTEH HX
CEMAaHTHUKH U CTPYKTYPbI, CIeUUGUKU UX QYHKIIHOHUPOBAHUS B SA3bIKE U PEUH.

Knrwoueswie cnosa: dppaseonorusm, Tpanchopmanus Gppaseonorusma, ppaseonsornueckue coueranus, Hannonans-
HBIH KOPIYC PYCCKOI'O sI3bIKa, OCHOBHOH KOPITYC, Ta3eTHBII KOPILYC
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WAYS TO TRANSFORM PHRASEOLOGICAL UNITS (USING THE EXAMPLE
OF PHRASES WITH THE VERBS “TO DO” AND “TO MAKE”)

Yang ShuFan

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, shshufanyan@yandex.ru

Abstract. This article deals with study of transformed phraseological units, the essence of the concept of phraseolo-
gy is briefly presented, the linguistic foundations of the phraseological units transformation are described, the cog-
nitive aspect of the mechanism of transformed phraseological units formation is noted, the analysis of transformed
phraseological units is carried out on the basis of the national corpus of the Russian language. At the same time, a
comparison is made between the functioning of transformed phraseological units in the basic corpus and the news-
paper sub-corpus. This is due to the fact that transformed phraseological units are often used in the media to attract
the reader’s attention, that is, they perform a specific function. The study is based on the statement that in the modern
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language there is an occasional use of phraseological units, i. e. the use of these lexical units in a transformed form.
The analysis of transformed phraseological units was carried out in several stages: sampling transformed phraseo-
logical units in the corpus of the language, identifying the meaning of the substituted and substitutive lexical units,
determining the seme that became the means of transferring meaning, establishing the meaning of the transformed
phraseological unit, identifying its function in this context. It was found that the transformation of phraseological
units occurs by changing their structure or semantics. Using the example of the analysis of transformed phraseo-
logical units with the verbs “to do” and “to make”, which was carried out on the basis of the National Corpus of the
Russian language, the mechanisms of transformation of the phraseological unit and the new meanings that arise, as
well as the functions acquired by the transformed phraseological unit, are traced. The article identifies models of
transformed phraseological units with word substitution and structural changes or without word substitution. The
results of this study can be applied to further research of transformed phraseological units, the features of their se-
mantics and structure, the specifics of their functioning in language and speech.

Keywords: phraseology, transformation of phraseological units, phraseological combinations, Russian language
national corpus, basic corpus, newspaper corpus
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TpanchopmupoBaHHbIe (Dpa3eoqOrU3MBI U3yda-
IOTCSI B JINHTBUCTUKE JIOCTATOYHO IIMPOKO, TaK KaK
JTAHHBIN A3BIKOBON (DEHOMEH NpHBIEKAeT YUYEHBIX
CBOMMH OCOOBIMH (YHKIIMSIMHU B PeUd M crienudu-
YeCKMM MEXaHH3MOM 00pa30BaHMUsI, KOTOPBIA H3Me-
HSIET HE TOJBKO CTPYKTYPY (ppazeosioru3ma, HO U ero
CEMaHTHUKY, 00pa3ysl HOBBIE CMBICTBI U TOOABIISIST UX
K y)X€ CYIIECTBYIOIIMM. DTa TeMa 3aTparuBaeTcs
B padotax H. M. lllanckoro [18], A. M. MenepoBuy
[8; 9; 10; 11], B. M. Mokwuenxko [8; 10; 11], B. H. Tenus
[12; 13], C. I. Tep-Munacosoii [14], H. JI. llagpuna
[17], B. 1. 3umuna [5], E. . {ubposoii [4], A. H. ba-
panoBa u J[. O. [lo6poBoasckoro [1], B. T. bonna-
penko [2], T. . Komeneroti [6], U. FO. TpeThsaxkoBoit
[15; 16] u np. TpaunchopmupoBaHHbIe (Ppa3eoqoru3-
MBI SIBISIOTCA 00BEKTOM U JJAHHOTO MCCIIEOBAHMUS;
MpenMeT HCCieIoBaHusl — crenn(uka CTPYKTY Pl
U CEMaHTHKHU TpaHCc(HOpPMUPOBAHHBIX (ppa3eosiorus-
MOB | BIHMsAHUE TpaHchopManuy Ha (QyHKIIMOHAIb-
HbIe 0COOCHHOCTH (hpaseonornyeckux eauHuil. Llens
WCCIIEIOBAHMS 3aKIII0YAETCS B ONPEACTICHUN CIeTH-
¢buku GopMHPOBAHUS U MPUMEHEHUS TpaHCHOPMHU-
POBaHHBIX (ppazeosorn3MoB (Ha Marepuane Hammo-
HaJIbHOTO KOPITYCa PYyCCKOTO SI3bIKA).

B pabote B KauecTBE OCHOBHBIX METOJIOB HCIIOJb-
3YIOTCSl METOJI CTPAaTU(QHUKAINH, TO3BOJISIOMIHN U3Y-
9UTh (Pa3eoNoru3Mbl KaK €IMHHIBl JEKCHYECKO-
ro TJlacTa PyccKOro sA3bIKa, OMMCATEIbHBIN METO/I,
MpEennoiaralouuii BeIACICHUE (Pa3eoIOTH3MOB
W ONUCaHne X QYHKIUH, a TAKXKE UX CTPYKTYPHBIX
U CEMAaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH, METOI KOMIIO-
HEHTHOTO aHaJIN3a, TAIOMINA BO3MOKHOCTh H3YUUTh
CTPYKTYpPY 3HaueHHH (hpa3eoJOru3MoB U apeMuii.

CrnoBapHoe onpeaenenne (hpa3eoqornaecKoi enan-
HUIIBI COJIEPIKUT B ce€0€ TOJIIKOBAaHME JTAHHOT'O JIMHT -
BHUCTHYECKOTO SIBJICHNUS C TOYKH 3PEHUS MOCTOSHCTBA

ux ynorpebnenus'. B. B. BuHorpaaos cuuraer, 4To
(paszeosoru3m, B IpOTHBOIOJIOKHOCTH CBOOOIHBIM
CJIIOBOCOYETAHMSIM, ABIISIETCS «TOTOBBIM SI3BIKOBBIM
obpazoBanuem» [3. C. 143—144], BOCIIpON3BOIMMBIM
B peun. MccnenoBarenu 1o mocTOSHCTBOM (pa3eo-
JIOTH3Ma MO/Ipa3yMeBalOT YCTOWYUBOCTH KaK ero 3Ha-
yeHus1, Tak u cTpykTypsl [18. C. 23]. T'oBops o ce-
MaHTHKe (paseonornsma, A. B. Kyaun ykassiBaeT
Ha 0c000€ 3HAaYEeHHE DTOH JEKCUUYECKOM €IMHMIIBI,
MOJTHOCTHIO MJIM YaCTUYHO OTIMYHOE OT 3HAYCHHS
cocTaBisronux ¢paseosorusm cios [7. C. 60-76].
B. H. Tenus paccmarpuBaeT ¢Gppa3eoOTHICCKYIO
€IVHUIy B KOTHUTHBHOM aCIIeKTe C TOUYKHU 3PEHUS
HOCHUTEJIS 3bIKa, KOTOPBIH BBLACIACT (ppazeonoruzm
B peun [13. C. 14], To ecTh yCTOHYHBOCTH (hpasbl
B CO3HAHUU SI3IKOBOM JINYHOCTH.

denomeH TpaHchopMaIuu ppa3eosoru3MoB OIpe-
JIeJIsieTCsl TAKMMU CBOMCTBAaMU sI3bIKa, KakK, HalpH-
Mep, CTpeMJIeHHe K TWHAMHKE: SI3BIK BCEeTJa HaXO0-
JIUTCA B ABUKEHUH, NTO3TOMY M INpPUHAJJIEKAINE
9TOMY SI3BIKY 3JIEMEHTHI CTPEMSATCA K M3MEHEHHIM
BHYTPEHHHUX M BHEWIHUX cBA3ed. Kak oTmeuaroT
A. M. Meneposud u B. M. Mokuenko, (ppazeonorus
UMeeT NTUHAMHYECKHH XapaKTep, 4TO YyKa3bIBAET
Ha €€ «OTKPBITOCTH K Pa3INYHBIM CTPYKTYPHO-Ce-
MaHTH4eckuMm m3meHenusim» [11. C. 3]. Ha sTom
MIPUHIIUIIE OCHOBBIBAETCS M HEOJOTrH3anus ¢pase-
OJIOTHU3MOB — TIOSIBJIGHHE HOBBIX (ppaszeosornye-
CKHX €TMHUILI, IPUXOJALINX HA CMEHY YCTapEBILIUM.
TparcdopmupoBanHbIe (Ppa3eosOTU3MBI, O KOTO-
PBIX UJET peub B JAHHOM HCCIIEIOBAHUH, OTHOCATCS
K TaK Ha3bIBA€MBIM CTHIMCTHKO-(YHKIIMOHATHHBIM
HEOJIOTU3MaM, B KOTOPBIX MPOUCXOAUT aKTyaau3a-
s crépuieiics Mmetadoprudeckoit ocHOBHL. [pu aToM

! JIMHrBUCTHYECKHUH DSHITMKIONEANIECKUN CIoBaph /
mox pen. B. H. Spuesoii. M., 2002. C. 632.
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HanOoJiee 9acTo MOJOOHBIC (h)Pa3e0OIOTH3MEI CTAHO-
BSITCSl EAMHUYHBIM CIy4aeM YIOTpPEOICHUs B peyuH,
T. €. UMEIOT OKKa3HOHaJIbHBIN XapakTep. OTcrona cie-
IyeT, 4To TpaHchopMaIys (ppa3eooru3MoB OCHOBaHa
Ha BBIPAXCHUH SKCIPECCHBHOTO MOTCHIIHANA (hpase-
0JIOTM3Ma, TJIe 32 OCHOBY 3HaueHHUs OepyTcs KOHHOTa-
THBHBIE HJIEMEHTHI 3HAYEHUS TOH (pa3eoqornyeckon
€IMHULIBI, KOTOpPas MOABEPraeTcsi U3MEHEHUSIM.

Haubonee wacto u3 Bcex TUMOB (ppazeonorude-
CKHX CIUHHI] TPAaHCPOPMUPYIOTCS (ppazeoorudec-
KHE COYETAHMUS, COCTOSIINE U3 KOMIIOHECHTOB, CBSI-
3aHHBIX APYT C IPYTOM Hamboiee ci1ado, TOCKOIBKY
Takue (pa3eosoru3Mbl OOJBIIE IPYTUX JOMYCKAIOT
M3MEHEHUS B CTPYKTYPE U 3HAUCHH.

Hecmotpst Ha TO, YTO MHOTHE HCCIEI0BATEIN TO-
BOPSIT O SIPKO BEIPAKCHHOM aBTOPCKOM Hadalie B Ipo-
necce Tpancdopmanuu Gpaseosoru3ma, CymnecTByeT
U Takasl TOYKa 3PEHHUs], COIJIACHO KOTOPOH «UX “UH-
JIMBUIYaJIbHOCTE M “@BTOPCTBO” CHJIBHO IpEyBeIH-
guBatoTcs» [11. C. 5], mockonbKy «oOpa3oBaHUE HH-
JTUBHIYaJIBHO-aBTOPCKUX (HPa3eoJOTHICCKUX CIIH-
HHUII <...> BO MHOI'OM OITMPAeTCs Ha CTPYKTypHO-Ce-
MaHTHYECKUE MOJICITH, CBOMCTBEHHBIC KOHKPETHOMY
si3eiky» [11. C. 5]. CnegoBaTensHO, H3yUeHHE BOIIpOca
TpaHchOpMAITUH UMEET 3HAYCHHUE W JIJIS BBISIBIICHHUS
MOJIETICH, HA OCHOBE KOTOPBIX MPOUCXOAUT AOCTATOU-
HO CBOOOJHOE BapbHUpPOBAaHWE COCTAaBa W 3HAYCHHS
(pa3eosIornYecKuX eIUHUIL, B TOM YUCIie U (paszeo-
JIOTHYECKUX CPAIICHUH, ¥ OTIPEICIICHIUS OKKA3HOHAb-
HOCTH TPaHCQOPMHUPOBAHHBIX (PPa3eoIOTU3MOB.

Tak, ¢pa3eosoru3m «AenaTb XOPOIIYyI0 MHUHY
MIPU TUIOXOH HTPe» TPAHCPOPMHUPYETCS B COOTBET-
CTBHUU C MOJICJIBIO 3aMEIICHUS TOTO WU HHOTO CIIOBA,
IIPU 3TOM 3aMEHE MOJBEPratoTCsl MPAKTUUSCKH BCE
CJIOBa, U3 KOTOPBIX COCTOUT (pazeonorusm. Ilpu-
JIAraTeITFHOE «XOPOIIYI0» 3aMEHSIIOT IPHJIaraTeib-
HBIE «BECENYIO», «100pYyIO» (31e€Ch U Jajiee MPUMEPhI
B3STHI U3 HarmmoHaasHOTO KOpITyca pycCKOTO SI3BIKa
(HKPs))*:

«MBI Oenaem 6ecényio Muny npu nioxoi uepe, 3a-
Bepsist, uTo COBEIIaHUE MPOIIIO YCIEITHOY;

« BcE€ BpeMsi HYXKHO Oenamb 000pYIO MUHY
npu naoxou uepe»’.

[IpunaraTensHbIe «BecEnash» U «A00pas», Kak OT-
Me4eHO B «bBOJBIIOM TOJIKOBOM ClIOBape pyccKoro
si3pIkay mox penakuuen C. A. KysHenoBa, sIBISIOT-
Csl CXOMHBIMU C TIPIJIATATEIIBHBIM «XOPOIIAs»: X0O-
pouwiull — «BIIOJHE TOJOXKHUTEIbHBIN; TaKOH, Kak

2 HammoHanbHBIH KOpIyc pycckoro sizeika. URL:http:
ruscorpora.ru.

3 Bpouckuii b. U. {uesuuxk (1976).

4 Cumonosa /1. Copsannas ciuBa (2002).

JIOJKEH OBITh, HYXCH, HEOOXOMUMY’, gecénvlil —
«BBI3BIBAIONINN BECENIbE, JOCTABISIOMIUNA pajio-
CTh»®, 00OpPbIlT — «BBI3BIBAIOIIUN PACIIOIOKECHHE,
COYYBCTBHE». B ceMaHTHKe BCEX ITHUX CIIOB COMEP-
JKUTCS ceMa ‘TIOJIOKUTEIbHBIN’, HA OCHOBE KOTOPOM
MIPOUCXO/INT 3aMeleHre U (OpMUPOBaHUE OTTEHKOB
3Ha4eHHS (PPa3eoIOrnIecKoll eAMHUII; (QyHKIIHSA
TpaHc(OPMUPOBAHHOT'O (Ppa3eosorn3Ma 3aKirroda-
€TCsl B aKTyaIH3aIlii 00pa3HOCTH MPUIIAraTeIbHOTO.

B razeTHoM Kopmyce MpencTaBJIeHbl CIeayomne
BapHATHBHBIC (hPA3EOIOTU3MBL:

1) menateb Kkpacusyro MUHY TIPHU TLIOXOU UTPE:

«IIpu »ToM BammmHTTOH Odenan Kpacusyo Muuy
npu naoxoul uepey®;

2) nenathb IMIOXYI0 MUHY MU IIOXOU UTpE:

«enasa naoxyio muny npu nioxou uzspe, OH yxKe
00BSBHIIL, UTO “BOCHMEpKA” HE 00sI3aTEIIHHO MPU3Ba-
Ha BBIJIaBaTh KOHKPETHBIE PE3YIBTATH <...>»’.

B nanHoM citydae mpoucxonuT 3aMelieHue Ipy 1o-
MOIIY KaK CHHOHUMHYHOTO TPUJIATaTeIBHOTO (Kpa-
cugblli), TaK 1 aHTOHUMHUYHOTO (710X0l), YCUIHUBA-
IOIIETO 3HAYCHUE CIOBOCOYCTAHUS «ILIOXAs HUTPay
1 3HaueHHWe (ppaseosoruszma B 1esoM. Kpacuserii —
IPUSITHBIA Ha BHUJ, OTIWYAIONIMICS MPaBUIIHHO-
CTBIO OUEpTaHUM, rapMOHHUEN KPacOK, TOHOB, TUHUN
U T. ' (IepeHoC 3HAYCHHUS IIPOUCXOAUT HA OCHOBE
CeM ‘TIPaBUJIBHBIN’, ‘TIOJIOKUTENIBHBIN’, TNIOX0M — «HE-
JIOCTATOYHBII B KAKOM-JI. OTHOLLICHUH, HEYIOBJIETBOPH-
TEJbHBIH, CTa0bIi»'! (IepeHOC 3HAYCHHST IPOUCXOIHUT
Ha OCHOBE CEM ‘HEMPABUJILHBIN’, ‘OTPULIATEIIbHBIN’).

B razeTHom xoprmyce BcTpedaroTes TpaHncopma-
[IMY Ha OCHOBE 3aMEHBI CJIOBA «MUHA:

«MoseT, BJIACTH M J[AENAal0T XOpOoIIee JIHII0
MPU IJIOXOU UTpe, HO (GaKTOB HETH'Z.

ClioBO «JIUIIO» SIBISIETCS CTHIUCTUYECKU HEH-
TPaJIbHOW 3aMEHOM CJIOBa «MUHAY («BBIPAKECHUE JTH-
a»'?), KOTopoe IPUMEHSETCS B OCHOBHOM B Pasro-
BOPHOM peun.

> BoJbLION TOJIKOBBIHA CIOBAPh PYCCKOTO SI3bIKA / TII. PE/.
C. A. Kysnenos. CII6., 2000. C. 1452.

¢ Tam xe. C. 121
7 Tam xe. C. 264.

8 Jluxosung A. OOH tpeGyer coxpauuts [1PO // HesaBu-
cuMas raseta, 15.12.1999.

? ®ecroH A. UTo MOKeT 1aTh SIMOHUU CAMMUT «BOCBMED-
ku» // PUA Hosoctu, 07.07.2008.

10" BoJIbIII0# TOKOBBII CIIOBAPH PYCCKOTO S3bIKA / TII. PeI.
C. A. Kyznenos. CII6., 2000. C. 466.

1" Tam xe. C. 845.
12 TIpsimast peus // KommepcaHr, 26.08.2004.

13 BoubI0#i TOJIKOBBIIA CIIOBaph PYCCKOTO S3bIKA / TII. Pell.
C. A. Kysnenos. CII6., 2000. C. 543.
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Tparchopmanyu moaBepraeTcst U CIOBO «ILIO-
X0i». B razeTHOM KOpITyce BCTPEUarOTCs CIIEAYIOIIHE
BapUaHTHI (Ppa3eosIoru3Ma: 0eams XOpouyo MUty
npu uzeecmHoll / nooaou / npoucpulidnol / mpyoHotl
/ 6e31a0érxncHo npoucpanHoll uepe. 3HAYCHUE CIIOBA
«II0XOM», KOTOpOe ObLIO MPUBEACHO BHIIIE, CONEP-
JKUT B ce0e ceMy ‘OTpHIaTeIbHBIN ; Ha OCHOBE 3TON
CeMBI ITPOUCXOUT TpaHCPOPMAIIHS B CIIydae C HC-
MOJTb30BAHUEM CJIOBA OO («HU3KUH, OecuecT-
HBII»'*). Ha 0CHOBE ceMbI ‘HEY/IOBICTBOPUTEIBHBIN’
¢pazeosorusm TpaHCHOPMHUPYETCA HPHU MOMOIIN
CJIOBa «IIPOUTPHIITHON (TPOUTPHITT — «HEeOIaro-
NPUATHBIN UCXOA UTPHI HIIM KaKOTo-II. Jieja, Mepo-
NPUATHUS; Heyja4a, TIOpaKEeHHE»'>) 1 CHHOHUMHUYHO-
rO CIIOBOCOYCTAaHHS «O0e3HANEKHO TPOUTPAHHON.
CI10BO «M3BECTHOW» UIPAET B JJAHHOM CJIy4ae CMST-
YaloIIYI0 POJb, 3aMeLIasi CJIOBO ILIOXOW»; 3TO SBIIS-
eTcsl BO3MOYKHBIM OJiarofiapsi CBONCTBY y3HaBaeMo-
CTH (Qpa3eosoru3Ma HOCUTEISIMU SI3bIKa.

3aMEeIIeHnIo TaKXe MOJABEepraeTcs MOCIeAHUN
KOMITOHEHT (pa3eojioru3Ma — CYHIeCTBUTEIb-
Hoe «urpey. Tak, B ra3eTHOM KOpITyce IpUMEHseT-
csl TpaHC(POPMHUPOBAHHBINA (Ppa3eoJIOru3M «AenaTh
XOpOILYI0 MUHY IIPH IJIOXOH noroae». B ocHoBHOM
KOpITyce BCTpevaeTcsl BapHanus JaHHOTO (hpa3eoso-
TU3Ma, BBIOIHSIOMAS (PYHKIUIO SI3bIKOBOM UTPBI, —
«JIeNIaTh XOPOIIYI0 MUHY TIPH TIJIOXOH MOPIE».

HawnGomnee yacto TpaHchopManusi MpPOUCXOIUT
Ha OCHOBE PacHpOCTpaHEHHBIX (Ppa3eosorn3MoB —
TaKHX, KaK yKa3aH BbllIe. YeM MeHee pacmpocTpa-
HeHa (pa3eosornyecKasi eIMHNAINA, TEM PEeXe OCy-
miecTBisieTcs Tpanchopmanus. Tak, ¢ppaseoaorusm
«J1e1aTh U3 MyXH CJIOHa» MUMEEeT BapHaHTHI, B KOTO-
PBIX 3aMeIaeTcsl TOIBKO TIaroyl: B OCHOBHOM KOp-
Myce TJIaroil «JIeNIaTh/ClIeNIaThy 3aMEHSIeTCS TJIarojioM
«pasayBaTh/pa3yTh», a B Ta3€THOM KOpITyce — IJIa-
roJaMH «pa3yBaTh/pa3lyTh» U «BbIpacTHTHY. [Ipo-
WCXOAWT PacIpOCTpaHeHNE W HA OCHOBE aHTOHUMH-
9YeCKOro TOBTOPA, 3/IeCh TAK)KE BBIITOIHSAETCS (YHK-
LU SI3bIKOBOM UTPBIL:

«Het, Hukonait MonectoBuY, He 5 e1aro u3 Myxu
C/IOHA, @ BB XOTUTE U3 CIOHA MYX) COeamb, 3TO BOT
BEPHO <...>»'6,

B CMMHU TtpanchopmupoBaHHbIe (Hpa3eooru3Mbl
Ham0OoJIee 9acTo BBIPAXKAIOT aBTOPCKHE WHTEHIUH,
CKPBITBIC CMBICIIBL:

«JInmepsl o uiee MoAbE3KAIN K ITOMY 3TaHHIO
HAa AIEKTPOMOOHIIE, Oeianu nOLyKpye noYyéma 1 BCTa-

14 BoubI0#i TOJIKOBBIIA CIIOBaph PYCCKOTO S3bIKA / TII. Pel.
C. A. Kysnenos. CII6., 2000. C. 870.

5 Tawm xe. C. 1009.

16 KuprunmrkoBa A. A. ®enpamep Kpanusun (1865).

Balli y BXOJIa, IJIC UX YK€ C HETEPIICHUEM OXKH Al
TOCTEIIPUUMHBIN X03IMH MUpa, npe3ugeHT Coenn-
HEHHBIX [lITaroB Amepuxu»'’.

JlaHHas cTaThs HalMCcaHa B MPOHUYECKOM KITFOUE,
MO3TOMY BCE BBIPA3UTEIIBHBIC CPEICTBA, K KOTOPHIM
OTHOCHTCS M (hPa3eooru3M «JIeiarh MOIYKpPYyT T0-
géTay, MOMUYUHSIIOTCS KOMUUECKo# (pyHKInnu. B oc-
HOBHOM KopItyce TpaHchopManuu ¢ppaseosorunye-
CKOUW €TUHUIIBI «JICJIATh KPYT MOYETay Yallle He UMe-
0T KOHHOTAIHH: Oedicamsb / npoxooums KpyT MOUE-
Ta; gbluazueams / dame / onucamo / nNpokamumvcs /
npompycums KpyT TOYETA.

HepacnpocTpanéaubie (Ghpa3eosoru3mMsal ¢ riaro-
JIOM «JI€JIaTh», COCTOSIINE U3 JIBYX CIIOB (THIIA «Jie-
JaTh BHJI», «JIENATh MPEIJIOKESHUE» U T. I1.) TPAaHC-
(hOpMHPYIOTCS HAMHOI'O PEXe, M B Cllydae U3MeHe-
HUS MOXXHO TOBOPUTH O Bapualusix B (hpazeosoru-
YEeCKOM COYCTaHUH, HAIIPUMED: IeNIaTh OpuyuaibHoe
/ nooobroe / Hogoe / 3amanuugoe / anaiocuuroe /
becnpouzpviuinoe / scmpeunoe / 8bico0Hoe / Kommep-
ueckoe / okonuamenvroe / nyoauunoe u T. 1. IIPEIJI0-
JKEHHeE.

Takum obpazom, HarmoHampHBIN KOpITyC coaep-
JKUT MaTepHual JJisl UCCIE0BaHUs Pa3HOOOpa3HbIX
SI3BIKOBEIX SIBIICHUH, B TOM YHCIIE B 001acTH (hpaszeo-
JIOrUH. BBLIO BBISBIIEHO, YTO B OCHOBHOM KOpITyCE,
IJie B IEPBYIO 0YePe/Ib OTPAKEH SI3BIK XyI0)KECTBEH-
HOW JINTEePaTyphl, MPEACTABICHBI TPaHCHOPMHPO-
BaHHBIC (PPa3e0IOru3Mbl, KOTOPHIC BHITIOIHSIOT Ipe-
MMYIIECTBEHHO 00pa3Hyr (QyHKIHI0. B razeTHOM
KopIyce, oTpaxatomem auckypc CMU, macc-menna,
cozepkaTcst TpaHchOPMUPOBAHHBIE (Pa3EOTOTH3MBI,
KOTOPBIC HAIIPABJICHBI HA BBIIIOJHCHHUE TAKUX (PYHK-
U}, KaK BBIPAKEHUE CKPBITHIX aBTOPCKUX MHTEH-
WU, co3aHUe KOMU3Ma, SI3bIKOBOM UTPHL. B 0CHOB-
HOM TpaHc(OpMaIUs TPOUCXOIUT B COOTBETCTBUHU
C MOJICJIBIO 3aMEILICHHSI, TO €CTh 3aMEHbI KAKOT0-IN0O
CJIOBa, BXOZSAIIETo B cocTaB (hpazeonmorusma. Hecmo-
Tpsi HA MHEHHE HCCJIe0BaTENIe O TOM, YTO TPaHC-
hopmupoBaHHBIE (DPA3COTOTU3MBI UMEIOT OKKa3HO-
HaJBHBIA XapakTep, HEKOTOPble U3 MOMO0OHBIX JIeK-
CHUYECKHUX CIIMHMI] BCTPEUAIOTCS B TEKCTAaX Pa3HbBIX
aBTOPOB (HampuMep, TpaHchopMHUpPOBaHHBIN (Ppaseo-
JIOTU3M Oenamyv U3 MyXu ClOoHA [a u3 ciona myxy)).
CrietoBaTenbHO, MOYKHO BBISIBUTH MOZICIb TpaHCchOp-
MaI[1H, COrIACHO KOTOPOW OCYIIECTBIISIETCS TIOBTOP
C U3MEHEHHEM CTPYKTYPbl U CEMAHTHUKH J0 MPOTH-
BOTIOJIOKHON Ha OCHOBE MMEIONIMXCS JISKCHYECKUX
enmHUIL (0e3 3aMeteHus). brito BEISBIEHO, YTO pac-
npoctpaHéHHble (ppazeosoru3mMbl HanboIee NojIa-
10TCsl TpaHcHOpMaIK M TEM CaMbIM COCTAaBIISIOT

17 KomecHukoB A. 3ae3xeHnslii npuém // Kommepcanr,

10.06.2004.
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IIUPOKHE BO3MOXKHOCTH JIJISI aBTOPCKOTO TBOpYE-
CTBa, UTO BIIOJIHE PE30HHO, IOCKOJIBKY OHHU CONEp-
JKaT OOJIBIIE CJIOB, KOTOPHIE MOTYT OBITH 3aMEIICHBIL.

Hcnonp3oBanue TpaHchopMUpOBAaHHBIX (pa-
3e0sioru3mMoB B CMU BBINIOJIHAET HECKOIBKO 3a-
nad: 1) mpubimkaeT 3HaYeHHe (pazeosoruima
K TOMY KOHTEKCTY, B KOTOPOM OH YIOTpPEOmsIeT-
cs1; 2) co3naét koMudeckui 3¢ ekt unu d3ppext
HEOXKUIAHHOCTH; 3) CIOCOOCTBYET MPOSIBICHUIO
TBOPUYECKOTO Hadvalla aBTOpa TekcTta. [Ipu sTom

BBIOOp (pa3eoOTHYECKUX SNHHI] OCHOBBIBACTCS
HA CBOMCTBE MX y3HABACMOCTH HOCUTEJIEM SI3bIKa:
UX 3HAYCHHUE HE MPHUXOAHUTCS CO3JaBaTh aBTOPY
BBICKA3bIBAHHUSI, & aJl[pecaTy «paciiu(poBEIBATHY,
9TO 3HAaYEHHE M3BECTHO M3HaudasibHO. «Pacmud-
POBKE» MOJABEPraeTcsi TONIBKO TA YACTh 3HAUCHUS
BHOBB CO3JIaHHOT0 ()pa3eosoru3mMa, KoTopas ImpH
€ro co3gaHuu nobasigeTcs aBTopoM. B saToMm 3a-
KJrodaeTcs Uurposas GpyHKUIHA TpaHCHOPMHPO-
BaHHOI'0 (pa3eosorusma.
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Annomayusa. B pabote paccMaTpuBarOTCs 0COOCHHOCTH JIOKAJIbHOM TOJOHMMHUN HA MaTepHalie Ha3BaHUW YIIHIL
ropoja Yensiouncka. JInHrBucTHueckuii tanqmadt ropoaa GopMupyeTcs o BIUSHUEM 1eJI0r0 psijia MPOIECCOB:
HUCTOPUYECKHX, KYJIbTYPHBIX, HJCOIOTMUYECKUX, BKIIFOYAFONINX B ce0st KaK OOIINe TeHICHIINY HOMUHAIINH, C OJTHOH
CTOPOHBI, TAK H 0COOCHHOCTH, XapaKTEePHbIE ISl KOHKPETHOTO TOPOACKOTO OHOMAaCTHKOHA, C IPYyTOil. ABTOpamMu
MPEIJIOKEeHA TUTIONOTHS YeIIOMHCKUX TOJIOHUMOB, YUYUTBIBAIOIIAsl HE TOJNBKO npemioxkeHHoe T. B. llImenéBoit
JIeTICHHE HAa3BaHUW HAa XapaKTePU3YIOIIHE U OPHEHTUPYIOIINE, HO ¥ HallM4re 0000Ia0NINX U KOHKPETH3HPYIO-
IIUX TOOHUMOB. B cTaThe ncnonb3yeTcss HHTETpajIbHbIN MOAX0/ K aHAIU3Y JTOKAJIBHBIX TOMOHUMOB. OTMe4aeTcs
OTCYTCTBHE HX NEPCHMCHOBAHHS B COBPEMEHHOM IEPHOJIE Jake NMPH HAJTMYHH HE COBCEM ONpaBIaHHBIX, OJa-
TO3BYYHBIX ¥ OBTOPSIOLIUXCS HA3BaHNUW. BeIsIBIEHA TEHAEHIMA K pACIPOCTPAHEHHUIO B TOPOJICKOM OHOMAaCTHUKOHE
pa3zHO00pa3HOI rOAOHMMHYECKON TEMATHKH, HE BCET/Ia COOTBETCTBYIOIICH peaibHOMY TOPOACKOMY JIaHmagTy,
YTO CBHJIETEIBCTBYET O HEOOXOANMOCTH COBEPIIEHCTBOBAHUS S36IKOBOW IMOJINTUKH B IAHHOM HarpasieHuH. Kom-
MEMOPATUBHBIE TOJOHUMBI PACCMATPHUBAIOTCSI AaBTOPAMHU KaK F€POUUECKHUE UIE0JIOTEMBI B OTKPBITON F€pONUECKOn
napajaurme. BeiensiroTest 00001aroe 1 TINYHOCTHBIE KOMMEMOPATHBHBIC TOIOHUMBL. TeHIeHIIME KOMMeMOopa-
MU TOJIOHUMOB U MX NIEPEUMEHOBAHHUSI XapaKTEePHBI IS Niepruoaa (GOpMUPOBAHUS U IEPEOCMBICICHHS KYIbTYP-
HBIX [ICHHOCTEN U COXpaHEHUsI HCTOPUYECKON MaMATH. [lepernmeHoBaHnEe KOMMEMOPATHUBHBIX FOJJOHUMOB IIPOUC-
XOIIUT IOCTATOYHO PEIIKO, B TO BPEMsI KAK KOMMEMOPAIIHS HCTOPUUYECKUX COOBITHI M IMEH BBIIAFOLTUXCS TUYHO-
CTeH SIBISIETCS YaCTOTHOW B UEISIOMHCKOM OHOMAacTHKOHE. JIoKapHbIE KOMMEMOPATHBHBIE TOJJOHUMBI OTPAKAIOT
oOrre A1 BceX SI3bIKOB M KYJIBTYP TSHICHIIMY KOMMEMOPAIMH B YeCTh COOBITHI 1 M3BECTHBIX Jrojeit. [TosiBienue
JIOKaIIbHBIX KOMMEMOPATHBOB 00YCIIOBIICHO BKJIAJIOM TOpojia B GOpMUPOBAHUE T€POUUYECKOI MMapa urmMbl, BKITIO-
YaIOIEH KOMMEMOPALIMIO MECTHBIX NTUCATENEH, IPOMBIIIICHHUKOB, TEPOEB BOIH, YUEHBIX.
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Abstract. The research is aimed at studying cultural and social tendencies of Chelyabinsk street names. It has been
stated that linguistic landscape of the city is influenced by a number of general tendencies of nomination including
cultural, ideological and historical processes taking place in the country, on the one hand, and peculiarities char-
acterizing a concrete city language landscape, on the other hand. The authors suggest a typology of Chelyabinsk
godonyms taking into account not only not only their division into characterizing and orienting according to T.V.
Shmeleva but the existence of generalizing and specifying street names. Integral approach in analyzing local god-
onyms is used in the article. Renaming of local godonyms is not present in Chelyabinsk city onomasticon, even
if the existing godonyms are repetitive, not positively connoted. The tendency to use various thematic often not
realistically reflecting the city landscape godonyms has been revealed necessitating the ordering of the language
policy in godonym naming. Commemorative street names are viewed by the authors as heroic ideologemes con-
stituting an open heroic paradigm. Personal and general commemorative names have been outlined. Commemo-
rative godonyms naming and renaming tendencies study is argued to be relevant for the period of cultural values
rethinking and formation taking place parallel to the process of preserving historical memory. Godonyms renaming
is not typical, while commemoration of local historical events and outstanding personalities is often registered in
Chelyabinsk onomasticon. Local commemorative place names reveal general for all languages and cultures ten-
dencies of commemoration including naming after the outstanding people, important historical events, etc. Unique
commemorative place names appearance in the local linguistic landscape is conditioned by the city contribution
to heroic paradigm formation including naming after outstanding writers, factory directors, constructors, war and
labor heroes, scientists, etc.

Keywords: city landscape, godonym, universal characteristics of godonyms, specific characteristics of local god-
onyms, haming, renaming
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Beenenue

I'opoyickoii OHOMAaCTHUKOH SIBIISIETCS yHOPSIOYeH-
HOM, OTKPBITON CUCTEMOI MUKPOTOIIOHMMOB, OTpaka-
OIlIEN U3MEHEHUS B I3bIKOBOM MOJTUTHKE CTpaHbl. [0-
JIOHUMBI 3aHUMAIOT 3HAUUTENBHYIO YaCTh TOPOJCKOTO
OHOMAaCTHKOHA, TI03TOMY aHaJIU3 JIOKAJIBHON TOJJOHH-
MHUHM MPEACTABISICTCS aKTyaJdbHBIM JUJIsI BBISBJICHUS
OOIIVX ¥ YaCTHBIX TCHICHITI HOMUHAIIUY HA3BAHIHA
yiuil. B 3amauun paboThl BXOIUT aHAIN3 COBPEMEHHO-
T'O COCTOSIHUS YeISIONHCKON TOXOHIMUH, BBISBICHUC
OOIIMX ¥ YaCTHBIX TEHJICHIIM HOMUHAIIIH, KJIACCH-
(buUIMpPOBaHUS TONOHUMUYECKON JTEKCUKH.

OredecTBeHHBIE U 3apyOEKHBIE aBTOPHI paccMa-
TPUBAIOT OOIIME U YACTHBIE TPOOJIEMBI TOPOICKOTO
OHOMAaCTHKOHA B I1€JIOM U TOJJOHUMHUKH B YaCTHOCTH.
Tak, (hakTOpkl, KOTOPBbIE (POPMUPYIOT JIMHTBUCTHYC-
CKUi TanAmadT COBpEMEHHOT'0 TOPOIA, UX BIUSHUEC
Ha COI[MOKYJBTYPHYIO PEaJbHOCTh aHAIU3UPYIOTCS
B IIPH TIOMOIIIM COITOCTABUTEIHHOTO aHAN3a TOPOJI-
CKOI'0 OHOMAaCTHUKOHA KPYIHEHIINX OPOJOB MHUpPa
[20]. P. ManbTOBMY UCCIIEAYET U3MEHIUBOCTH 00pa3a
ropojia ¥ €ro COCTaBJSAIOIINX B 3MOXY INI00aIu3aluu
B ITOCTCOBETCKU mepuox [18].

OCOo0EHHOCTH TOPOACKHX MHKPOTOMOHHUMOB,
BKJIKOYasi TONOHUMBI, paccmarpuBarorcs T. A. T'onu-
koBoii [1], M. B. T'onomu toBoii [2, 3], JI. B. EropoBoii
[4], O. C. HUccepc [6], E. H. Knumenko u T. B. ITomo-

Boii [7], O. A. Kpusomamosoii u C. O. ['opsieBbiM [9]
u 1p. B cBoux pabotax aBTOPHI JaHHOW CTAaThU aHa-
JTU3UPYIOT TOJOHUMBI B ACTIEKTE PETHOHAIBHOM S3bI-
KOBOM KapTUHBI MUPA U B TepMHHax [lepMckoii TuHT-
BUCTUYECKOM IIKOJIBI KaK JJokanu3mel [S]. [Tomaraem,
YTO TOJOHHUMBI SBIISIIOTCSI BXKHON COCTaBIISIOICH
TOPOACKOW MUKPOTONOHUMUHU, JOCTATOUYHO YCTOM-
YUBOW K U3MEHEHHUSIM U B TO K€ BpEMs OTKPBITOU
B OIIPEAEIIEHHON CTENEHU JIEKCUYECKOH CUCTEMOM, B
KOTOPOW JIOKaJTbHBIC Ha3BAHUSI YIUI[ IPEICTABICHBI
MHKPOTONIOHUMaMHU-peruoHanusmamu [13].

T. B. llImenésa mpexnnaraetT yOenuTEIbHYIO
KJacCU(UKAIUIO TOMOHUMOB, BBIJICIISAS OPHCHTH-
pYIOIIKe U XapaKTepU3yIOIIue Ha3BaHus yiull [16,
C. 337], xoTsl, IO HallleMy MHEHHI0, BCE TOJIOHUMBI
SIBJSIIOTCS] B ONPEEIEHHON CTENIEHU XapaKTepu3y-
0N M.

CoBpeMeHHasi TOOHUMUS TECHO CBsI3aHa ¢ Ipo-
IIeCCOM KOMMEMOPAITNH, OTPaKAIOMICH HICOJIOTH-
YecKHe yCTaHOBKHM obOmectBa [12, 14, 18]. b. IlIBapn
YTBEPXKAACT, UTO CO3JaHUE MAMSATHBIX Ha3BaHHI
B 4YECTh MCTOPHYECKUX COOBITHH W BBIIAFOIIHXCS
TUYHOCTEH co3maeT “‘a register of sacred history” —
peecTp CBSIICHHON UCTOpUH (3ICCh M Jajiee mepe-
Box aBT. — [lpum. asm.) [19, P. 377]. O. M. CokonoBa
TaKXe T0JIaraeT, YTO MaMsATHBIC Ha3BAHUSI SBIISIFOT-
cst hopMoit perpe3eHTaluU KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB,
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(YHKITMOHUPYIOMIMX B KAUECTBE MHCTPYMEHTA CO3-
JAaHUS KYJIBTYPHON U UCTOpUYECKOi mamsTu [15].

KoMmemopanusi TOZOHHMOB HEYACTO SIBIISICTCS
00BEKTOM JIMHTBUCTHYECKHX HCCIIEJIOBAaHUM, 00Y-
CJIOBITUBAS aKTyaJdbHOCTH M3YUCHUS JAHHOTO IIPO-
necca. Tunonoruss KOMMEMOPaTUBHBIX TOJIOHUMOB,
MPUYUHBI U IPUHIINIE KOMMEMOPAIINH, pPe3yIbTa-
Thl NEPEUMEHOBAHUS TOJAOHUMOB IPEICTABISAIOT-
CSl IEPCIICKTUBHBIM HAIPABICHUEM HCCIICIOBAHUS.
B mporiecce koMMeMOpaIiy rOIOHIMOB PeaTH3yeT-
Cs1 COOBITUIHAS U TUYHOCTHAS TEPOU3ALINS, KOTOpas
MOXKET COIPOBOXKIATHCS MPOTHUBOIIOJIOKHBIM TIPO-
1IeCCOM JIeTepOoU3alluy U MeperuMeHoBaHueM [14, 16,
17]. TIpoGaembl IepenMEHOBAaHUS MOCKOBCKUX YITHI]
BBISIBJICHBI B paboTe [. ['uiina, onpaBaanHo nonararo-
IIEeT0, YTO TP ITOMOIIIY TIEPEHMEHOBAHUS CO3TATOTCS
HOBBIE KYJIBTYPHbIE CUMBOJIBI [17].

Matepuajabl H METOIBI

Hacrosiee uccienoBanue MOCBSILIEHO BbIsBIIE-
HHIO OOIIHUX M 9aCTHBIX OCOOCHHOCTEH TOTOHUMUH
Uenstonnacka. 3amaun padOTHI 3aKII0YAIOTCS B aHA-
T13€e JAaHHBIX 0COOCHHOCTEH, HCTOPHIECKUX U KYJIb-
TYPHBIX TIPUYHH, BIUSIONAX HA HOMUHAIIAIO TOI0-
HUMOB, & TAK)KE B CO3JIAHUH KJIaCCU(DUKALINH JIOKAIb-
HBIX TOJJOHUMOB.

l'ogoHUMBI H3yYarOTCs C UCTIOJIb30BAHUEM KOTHU-
THBHOTO, IMHTBOKYJIETYPHOT'0, COITHOIMHTBUCTHUIEC-
KOT'0 aHAJIU30B, MPUEMa CILIONIHOW BEIOOPKHU. MHTE-
TpajbHBIN MTOIXO]] TO3BOISET BBISIBUTH CHEIUDUKY
pernpe3eHTaluy FoJJOHUMOB B S3bIKOBOM CO3HAHHUH
xuTenei ropoga. OpuiranbHble TOXOHUMBI IOy Ye-
HBI TIPH MIOMOIIIH CIIONTHOHM BEIOOPKH C caifToB Yers-
OuHCKa, a HEOPUIIHATBFHBIC BBISBICHBI IIPY MTOMOIIH
aHkeTupoBaHus 250 xutenei ropoja, B OCHOBHOM
CTYZIEHTOB BY30B, B mepuoz ¢ 2022 mo 2025 rr. Beero
npoaHannnpoBaHo 6oree 1000 opumambHBIX TOI0-
HUMOB U 0K0JI0 50 Heo(UIIHATBHBIX.

Pesyabrarsl n 00cyxaeHHE

[lonaraem, 4TO JIOKaJbHAsl TOIOHUMUSI OTPAKAET
Kak o0Imue, Tak ¥ YaCTHBIC TCHACHIIMA HOMUHAIINH
rofoHuMOB. [lepedncnuM cHadasia HEKOTOpbIE 00-
Iue TeHICHITNHA HOMUHAIIUHA TOTOHUMOB.

I. YHuBepcabHOI XapaKTEPUCTUKOM TOJOHHU-
MHH, TPEACTABICHHON B YEISIOMHCKUX HA3BAHUIX
VITHIL, SIBJSETCS HATUIUE OPHSHTHUPYIONINX TOJJOHU-
MOB, IPEACTABICHHBIX HA3BAHUAMHU YL, 0003HaUa-
IOIIIMX YaCTH cBeTa: Bocmounas, bBonvwon 3anaouwii
npoeso, 3anaouas, 3anaouwviii npoeso, CesepHuas,
IOoicnasn. 3anaounas ynuna moBTOpSETCS HECKOIBKO
pa3, XOTs U B pa3HbIX paiioHaX Topoaa, a ynuia Boc-
MmouHas BCTpedaeTcs 1noa HoMmepamu: /-1 Bocmou-
nasa, 2-1 Bocmounas, 3-a Bocmounas 4-1 Bocmou-
Has u 5-1 Bocmounas.

Ha3BaHus cTpaH Takke NMpeAcTaBICHBl B TOPOJI-
CKOM TOJOHUMMUM: yullbl benopycckas, Yxpaunckas,
Ocmonckas v 1p., OHAKO 3TO CKOpee YTOYHSIONINE,
a He OpUECHTHpYMIUe rogqoHuMbl. B YensOuHcke
CYIIECTBYIOT MHOTOYHCICHHBIC OMKOHUMHYECCKHC
Ha3BaHUsl yJIHUII, BKIIOYAIOUIUE KaK Ha3BaHUS rOpo-
noB obmactu: Kacriunckas, Konetickas, Kopxunckas,
Hazenemposckas, Tpouyxuil Tpaxt, Yebapkynvckas,
FOoicnoypanvckas, Tak n poccuiickue: Adrepckas,
Hopunwvcxuii nepeynok, Ceeponosckuti IPOCIEKT,
Couunckas, Tomckuil epeynox, Ygumckuii TPakT,
ropona EBpomer: bpecmckuii mepeynok, Cogputickas
u 1np. HomuHauuu: Tawxenmckas, Pepeanckas, An-
ma-Amunckas, Kocmanaiickas. Tolbko Ha3BaHUS
TPaKTOB U YacTEH CBETa MOXKHO CUUTATh OPUEHTU-
PYIOIIIMU B TOPOJICKOM JaHAmadTe.

2. YTouHAOUIHEe OPUCHTUPYIOLIUE TOPOACKOM
OHOMACTUKOH TOJJOHUMEI MPEJCTABICHBI YIUIIAMH
Topnuotul, Hacopnoti, Jleconapxosoti, Iopnvim, Kpy-
envim, OspadicHbiym TIEPEYIKaMH U JIP.

3. Haaru4vune mopsiAKOBBIX HOMEPOB B TOJIOHUMAX
XapaKTepPHO I MHOTHUX OTEUECTBEHHBIX TOPOJIOB.
B Yensbuncke HacuuThiBaeTca Oonee 70 mepBBIX
ymuu: [-a basogas, I-1 Booocmounas, CTOIBKO kKe
BTOpPBIX: 2-1i Bacounwiii, 2-u I a3onnblil EPEYIKH,
MEHBIIIee KOJIMYECTBO TPEeThuX: 3-12 bupckas, 3-a llo-
PpAOKo8asl, 9€TBEPTHIX: 4-s1 bupckas, 4-1 Peibunckas
U TaK JI0 MPEJCTaBICHHOIO BCETO ABYyMs Ha3BAHMSI-
MU JIEBSTOTO HOMepa: 9-u bynveapnuwiil, 9-J/lodunckutl
nepeynku. BeposiTHO, 3TO CBHAETENBCTBYET 00 OT-
CYTCTBHH KPEAaTHBHOCTH IIPU YTBEPKICHUH Ha3Ba-
HUH U CBS3HU C YIHUIAMU-THHUSIMU. YIIUIBI-TAHAH
€CThb B Pa3HbIX POCCUUCKUX ropoaax. Tak, Haluuue
MPOHYMEPOBAHHBIX YIHUI-IHHUAH, MapaieTbHbIX
BonbmioMy npocnekty Ha BacunbeBCKOM OCTpOBE
Canxr IletepOypra, mepBoHAYaIEHO TIIIAHUPYEMBIX
KaK KaHaJbl, CBA3aHO C UCTOPUUYCCKU CIIOKHUBIICHCS
CHCTEMOM 3aCTPOHKH OCTpOBa. YenssOmHCKHE TPOHY-
MEPOBaHHBIE YIHUIBI OTPAKAIOT CKOPEE Xa0TUYHOCTh
FOPOZCKOHN 3aCTpONKH, a HE HAaJIMUUe YETKOro IJia-
HUPOBaHUS, MOCKOJBKY FOPOJ 3aCTPauBajCs B Mpo-
[IJIOM BEKE B OCHOBHOM BOKPYT MHOT'OYHCICHHBIX
MPOMBIIIJICHHBIX MPEANPUITUH, cO3aBasi yaaJIeH-
HbIE OT LIEHTpa palloHbl, TaKUe Kak Meranypruye-
CKUH, JIeHmHCKUT.

K xapakTepu3yiommum roioHuMaM OTHOCHM.

KomMmemopaTuBHBIE TOTOHUMBI, KOTOPBIE COCTAB-
JAIOT 3HAYUTENBHYIO YaCTh Ha3BaHUH YIHIL 1000~
r'0 ropojia. YHUBEpCaIbHOW TeHICHIIHEH JTI000T0 To-
pozckoro ganmadTa ABIsSeTCS KOMMEMOPAIUs BaXK-
HBIX UCTOPUIECKUX COOBITHI U MMEH BBIIAIOIIUXCS
nuuHocTer. O0a TUIIa KOMMEMOPAIIUU CUUTAEM SIPKO
BBEIPAXKCHHBIMU XapaKTEPU3YIOIMINMHU TOTOHUMAMH,
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OTpaXKAIOIMUMHU OPUITHAIBHYIO HUICOJIOTHIO U CBSI-
3aHHBIMU C UCTOPUEN U KYNbTYpOU cTpaHsbl. ['epou-
YeCKUe TaMSTHBIC HA3BAHUS SBISIOTCS YacThIO
OTKPBITOM T€POMUYECKON MapajgurMbl, COCTOSIIEH
13 YHUBEPCATBHBIX U KYJBTYPHO CHEIUPUUCCKUX
MHUKPOTOIIOHUMOB, BO3HUKIIHUX U BO3HUKAIOIINX
B TIpoIiecce TIopUpUKAIII. YHUBEPCATbHBIC TIOBTO-
pSIIOIIMECs] KOMMEMOPATUBHBIE FOJOHUMBI MapKHU-
PYIOT HACOJOTHIECKOE U KYJIBTYPHO-HCTOPHIECKOE
COCTOSTHHE BCEro 00IecTBa, B TO BpeMs Kak B JIO-
KaJIBHBIX KOMMEMOPATHBAaX Peaiu3yeTCsl PerHOHATb-
Hasi WACHTUYHOCTh. KOMMEMOpaTHBHBIC TOJOHU-
MBI MBI paccmatpuBaem Beien 3a E. I. ManbiieBoi
KaK HJACOJIOTeMbl — MCHTATbHBIC CIMHUIIEI KOT'HU-
THUBHOTO YPOBHsI, MHOTOCIIOWHBIE KOHIIETITHI 0C000-
ro tumna [10. C. 35], OTKpBITYIO CUCTEMY MEHTaJIb-
HBIX €IUHMUI], IPETEPIEBAIOIINX U3MEHCHUS H3-3a
COIMAIBHBIX, UCTOPUICCKUX U KYJIBTY PHBIX TPHUHH
U OCTAIOIIUXCS aKTyaJlbHbIMU B TEUEHUE JJIUTENb-
Horo BpeMeHU. b. M. [TnoHTek BbIAEASET UAEOI0reE-
MBI, OTPaKAIOIINE HCTOPHICCKIE COOBITHS, H HOBBIC
uneosnoremsl [11]. B Hamei kinaccupukanuu uaeono-
TUYECKH MapKUPOBAHHBIX T'OJIOHUMOB-KOMMEMOpa-
THUBOB MPUCYTCTBYIOT COOBITUHHBIC, HCTOPUUECKHUE,
B OOJBIION CTeNeHW 00O0OMIAIOIINE HIS0IOTeMBI
U MHIUBUIYAJIU3UPYIOIINE U KOHKPETU3UPYIOIIHE
JTUYHOCTHBIC.

W neonoremel xapakTepu3yOTCs OLICHOYHOM KOH-
HOTAI[UEH, BBRITIOTH SIS MICOIOTUUECKUE, TOIUTHIEC-
KHe U conunaibHbie 3anaun [8]. [IpenctaBneHHbIe
B TOPOJACKOM OHOMAaCTHKOHE KOMMEMOPATHBHBIC
TOJIOHUMBI KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKU OOyCIIOBIIC-
HBI, pEaN3YIOT KaK YHHUBEpCcaJbHbIC, TAK U HAIIH-
OHAJILHO-CIIENU(UICCKUEC U PETHOHAJIBHBIC 0CO-
OCHHOCTH.

YHuBepcaiapHble 0000IMaronue u KOHKPETHU3H-
pYIOILIUE UICONIOTeMBl NMPUCYTCTBYIOT B HAa3BaHU-
sax ynuu Kommynucmuuecxas, Kommynvi, MOIIPa,
1 Mas, Ilpogunmepna, 3 Unmepnayuonana, bopo-
ov1, [1o6e0bi. Oxoio 20 % NCTOPUIECKIX TTAMITHBIX
TOJJOHUMOB cBsi3aHO ¢ Benukoit OxTsa0pbckoit Coru-
anuctruyeckor Pepomronueii u Bennkoii OteuecTBeH-
HOW BoitHOU: 30-1emuss Oxmsbops, 32-a [odoswuna
Oxkmabps, 40-nemus Oxkmaops, 60-remus Oxmaops.
Opnnako 10-4, 20-51, 50-s1 TOJOBIIMHBI OTCYTCTBYIOT,
32-netue MPEACTABISICTCA CIYyYailHBIM BBIOOPOM.
B ropone ecte tpu Oxmsabpvckux ymuisl, Ooiee
20 Ha3BaHUH ¢ KOJIOPOHUMOM «KpacHbIN»: Kpacho-
apmeiickas, Kpacnas, Kpacnogromcekas, Kpacnvix
nunomos u np. Maeonorndyeckue CUMBOJIBI COBET-
CKOT0 TIepro/a OTPAKEHBI B HA3BaHUAX [luonepckasi,
Paboue-kpecmosnckasn, Monoooesapoetiyes, Komco-
Monvekuti IpoctekT, [ epoes, 40 1em [lobedb.

KoHKpeTHBIE UCTOPHUYECKUE COOBITHS MPOCIICHKU-
BAaIOTCA B KOMMEMOPATUBAX-TONOHUMAX Bopooun-
ckas, Bonouaesckas, Ilamoeo dexabps. JImaHOCTHEIC
KOMMEMOPAaTUBHBIC TOIOHUMBI, BCTPEUAIOLIUECS T10-
BCEMECTHO, IIPEIICTABJICHEI 3apyOCKHBIMHI U OTEUC-
CTBEHHBIMHM aHTPOMOHUMAaMH — MMEHAMH UJCOJI0-
TOB MapKcu3Ma-IeHuHu3Ma: ynuna Kapra Mapxca,
Onueenvca, Jlenuna, Unvuua peBonononepo: Kua-
pot Lemxun, Jlubxnexma, TIApTUHHBIX JesITENEH CO-
BeTcKoro nepuona: Karununa, Kuposa, Opoosiconuxu-
03e, HapOIOBONBLIEB: [leposckoti, JKensabosa.

K TpagummoHHBIM XapaKTEPU3YIONIUM IJTFO0OM
POCCUMCKUN TOPOJ OTHOCSITCS KOMMEMOpPATUBHBIE
TOIOHUMEBI — (DaMUIIUK TTHCATENCH, TO3TOB, apTH-
CTOB, XYJOKHUKOB, XOTSI M3 MHOCTPAaHHBIX IHCa-
TeJeH, MPeCTaBIIEHHBIX B TOJOHUMAX: V1. bap6io-
ca, yn. I'oeo, B UensiOMHCKE KU U pabOTaN TOIBKO
Spocnas [Mamek. Yiauupl, Ha3BaHHbIE B YECTh BEJIHU-
KUX PYCCKUX IHUcaTesell, Takue Kak yiauusl [lyuku-
na, Jlepmonmosa, I'opvrkoeo, Masxoeckoeo, Typeene-
6a, Mamuna-Cubupsxa, I'aiidapa, a Tax’xe B 4eCTh
JesiTeNel ICKycCcTBa — YIHIBL Yatikogckoeo, I iaszy-
nosa, Cmanuciagckoeo, Baxmaneoéa MOXHO cUH-
TaTh 00IEPOCCUUCKIMHU KOMMEMOPATUBHBIMH T'O10-
HAMaMH, 9TO XapaKTEePHU3yeT HEMPEXOAIINe OTeUe-
CTBCHHBIC IICHHOCTHBIC YcTaHOBKHU. B UensOnHcke,
KaK U JPYTHX TOpoaax, MPECTaBICHBI HAa3BAHUS
VIJIMII B 9YeCTh YU€HBIX U M300peTaTenell, — YIIHIIbI
Axademuxa Koponesa, Meunurxosa, Muuypuna, Tu-
mupsszeesa, Luonxosckoeo.

Nmena yuacTHukoB BOHHBI 1812 1., OKTA0pBCKON
Pepomnroniun, I'paxxianckoit BoiiHbl, Benukoit Ote-
YECTBEHHOW BOWHBI, KOCMOHABTOB TaK)KE€ YBEKOBE-
YeHBI B TOIOHUMAX BCEX POCCHUHCKHX HACEICHHBIX
MYHKTOB: ynuubl baepamuona, I'acapuna, I acmenno,
Jynouua, Kyrosa, Kymysosa, Jlazo, Jluzer Yatiku-
Houl, Mampocosa, Toabyxuna, Yanaesa, Yepusaxos-
CK020 W JIp.

O06o0marne KOMMEMOPATUBBI, TAKHE KaK hopb-
ov1, Ilo6edbt, Cnasvl BCTPEIAIOTCS TIOBCEMECTHO.

IlepenmeHoBaHMe TOJOHUMOB SIBJISICTCS €IIE Of-
HOW COBpEeMEHHOU TeHJeHuuell. [lepenmeHoBaHUIO
MOABEPratoTCsi B OCHOBHOM OPUEHTUPYIOLIUE I'OIOHU-
MBI, 3aMEHSIEMbIC HA UICOIOTU3UPOBAHHBIC OOIICTIPH-
HATBIC XapaKTePU3YIOIIHE TNIHOCTHBIE KOMMEMOpa-
TuBbL ynuua Kapna Makca (0viBmast Hcemckas), Ku-
posa (Ob1BIIAST Yhumcras), coBpeMeHHast Poccutickas
(op1BIIast Kazapmennas, 3arem Cmanuna) Oblia JBa-
IIeI iepenMeHoBaHa. ClienyeT OTMETUTE, YTO MeperMe-
HOBaHHE TOJJOHMMOB 3aTPOHYJI0 YelIIOMHCK B TOpaszio
MeHbInel crenenu, 4eM MockBy u Cankt-IletepOypr,
BEPOSITHO, 3TO CBSI3aHO C SKOHOMHUYECKUMH MPUYHHA-
MU ¥ MHEHUEM JKUTEJICH CTapIIero TIOKOICHUSI.
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JlokanbHBIC HA3BaHUS YIIHIl MOTYT OBITH KakK Tpa-
JTUIIMOHHO TpadapeTHBIMHU, TaK U OTPakaTh 0COOCH-
HOCTH KOHKPETHOTO TOPOACKOT0 OHOMAacTUKoHa. Ha-
pSAY € BBIOAIOUTUMUCS NESTEISIMH, BHECIIUMH 3Ha-
YUTENBHBIA BKJIAJ B KYJIBTYPY, HAYKY U HUCTOPHIO
Poccun, B YensiOMHCKE HEKOTOPHIC YIIHIIBI HA3BaHbBI
B UECTB JIFOJIEH, HAIIPSIMYO CBSI3aHHBIX C YPaIbCKUM
PEruoHOM. DTO YHUKAJIbHbIEC IMYHOCTHBIE KOMMEMO-
PaTUBBI, KOTOPHIE MPEACTABICHB UMEHAMH 0KHOY-
pPaTbCKUX U YSISIOMHCKUX PEBOJTFOIIHOHEPOB U BOC-
HayaJIbHUKOB: ylIuubl brioxepa, Bacenko, Josamo-
pa, Eemeesa, Envkuna, Conu Kpusoti, Lleuniunea...
I'epou Benukoit OTeyecTBEHHOM BOWHBI, POIUBIIIH-
ecsl U KuBIINe B UenssOMHCKE YBEKOBEUCHBI B T'O-
JIOHUMAaX: JIETYMKU Bypoenrok, Jlroyenrxo, O8uuHHU-
ko8, Tananuxun, TAHKUCTH Xoxpskos, Cabaun, Cyp-
K08, 3axapenko... UmeHna repoeB Poccuu mpucBOEHBI
ymunam Kucnoga, Monodozco, Poouonosa u np.

VmeHa KOHCTPYKTOPOB, AUPEKTOPOB YETTOMHCKIX
3aBOJIOB, METAJUIYPTOB ¥ MH)KEHEPOB TaKKE OTPaXKe-
HBI B JINYHOCTHBIX TOJOHUMAX: YIUIBl KoHCmpyK-
mopa /yxosa, 3anvymana, Komaposckoeo, Anocosa
(OCHOBOITOJTIOXKHUK OTEYECTBEHHON METaJLTYPIHH, Ka-
YECTBEHHOT'O CTAJICBAPEHUsI, OOIBIIYIO YaCTh KHU3HU
mpoBén Ha FOxxHOM Ypase, Oyayun HadaIbHUKOM 37a-
TOYCTOBCKOI'O TOPHOTO OKpyTra), I apuna-Muxaiinos-
cK020 (PYKOBOIMIT U3BICKAHUSIME M CTPOUTEIECTBOM
Camapo-351aToyCTOBCKOM KeNe3HOM A0pOry, BKII0Uas
croxHbIe yuacTku depe3 KOxuslit Ypain) u ap.

HoBble yiuipl pefiko Ha3BaHBI B YECTh YeNsIOHH-
CKHX U ypalbCKUX MHUCATENCH: YUl Anexcanopa
Imaxosa, baoicosa, Jlubeounckoeo, [Ilpasdyxuna,
3asanuwuna. JIus HEJABHO TMOSIBUJIACH HA KapTe
ropoxna ynuna betigens, Bpada U TOPOJICKOT'O T'OJIO-
Bbl. HEeMHOrOYNCIEHHBI TPUMEPHI APYTUX JIOKATh-
HBIX JITYHOCTHBIX KOMMEMOPATHBOB: VIIUIIA B YECTh
cKynbnTOpa [ 01068HUYKO20, TCHEPAA, BO3TIABISB-
mero obmactaoe MBJl Mapmuinosa, TybepHaTopa
Cymuna, nepsoro cekperapsi ookoma KITCC Bo Bpemst
Benmukoit OTeuecTBeHHOM BOMHBI [lamonuuesa, mon-
KOBHHKA MHITUINH [lycmosozo, icToprKa, reorpada
Y TOCYIapCTBEHHOTO nesiTens Tamuuyeda, COBETCKO-
ro yu€Horo-MeTaurypra, KOTopblii padbotan B Yes-
OMHCKOM MOTUTEXHUIECKOM UHCTHUTYTE, [ I[pogheccopa
bnacux, «oTmay coBeTCKOI aTOMHOW 00MOBI Kypuamo-
6a. OTMETHUM, 9TO HECMOTPS Ha TO, yTo caM Kypuaros
He x)ui B YensOmHcke, ero padoTa OblTa TECHO CBsI3a-
Ha ¢ Yensounckom-40 (aprHe O3€pCK), T pacmnoa-
raJicsi komonHat «Masik» — mepBbiii B CCCP nentp
10 TPOU3BOJICTBY OPY’KEHHOTO TUTY TOHHUSL.

OCOOEHHOCTBIO YeTAIOMHCKOW TOJOHUMHUHN CUHUTA-
eM MpodeCCHOHANIbHBIE 0000IIAIIHe KOMMEMOpPa-
TUBBL: IPOCNIEKThl Memannypeos, Cmanesapos, /lo-

MeHWuKos, yIuisl Asuamopos, I'eonozos, I opusakos,
Mawurocmpoumeneii, Mexanuzamopos, Monmadgic-
nuxos, Hegpmsanuxos, Pabomnuy, Paoucmos, Pabo-
uux, Cmanesapos, Tpyonuxos v ACCITKH APYTUX TO-
IOHUMOB. [ [pOMBINIITICHHBIC HA3BAHUS YITHUI] CO3TAI0T
00pa3 uHIYyCTPUAIBHOTO roposia. MHorue ynuiisl Ye-
TMSIOMHCKA PACTIONOKEHBI PSJIOM C TTPOMBIIILICHHBIMHU
MPENNPUATUSIMH, YTOUHSS BU]I IPOU3BOACTBA: AOpa-
3u8HAs, TP 3agodckux, Peccopnas, Peibokonmuib-
nas, Coopounas, Cmpoumenvras, Tpyboceapounasi,
@eppocnnasnas, L{unkosas, Cnecapruiil IEpEyIOK.

B mocnegnee BpeMst B TOpoje TOSBISICTCS BCE
0oJIbIIIE OPUTHHAIBHBIX, XOTS W HE BCErJa OIpaB-
JIaHHBIX TOAOHUMOB. Cro/1a OTHECEM YIIHUIIBI C Ha3Ba-
HUSIMH JIPAroleHHBIX U MOJIYparoleHHbIX KaMHEH:
Aeamosas, Akeamapunosas, Aamasnas, buprozosas,
Hzympyonas, Kemuyoicnas, Kopynoosas, Jlazypu-
mogas, Manaxumosas, Pyounosas, Typmarunosgas,
Quanumosas, Anmapnas, Axonmosas. He Bo Bcex
0JIaT03BYYHBIX «IPATrOICHHBIX» U «KAMCHHBIX) Ha-
3BAHUAX YJHI[ OTPa)XkaeTcs peajbHoe OOraTCTBO
Ypansckux rop. HeoObIYHBIMM MOXKHO CUMTATDH Ha-
3BaHus: bpycnuunas, Becénas, Beuepnss, Bempo-
6as, Bempenviii mepeynox, Booocmounas, Bsazoguviil
nepeyiok, /Jobpas, 3emasanuynas noisana, 3ummsis,
Hzobunvnas, Huousudyanvras, Jlackoswiii mepeyiiok,
Jlynnas, Jlyuucmas, Tynux n naxe Mopckas B naie-
KOM OT MOpsi ropojie. YacTo opuruHabHbIC HA3BaHU S
HE COOTBETCTBYIOT peaTbHOMY 00pasy ropona. Ilaus-
Mo6as yiuIa ecth B UeasOMHCKe, HO TOPOJT HAXOIHT-
cs B OecrnajibMOBOM KiIMMaTu4yeckoi 3oue. HeOoJib-
I0M TIepeynoK Axayuti MOXKET MOXBacTaThCs JHUIb
OJTHUM KyCTOM IINIIOBHUKA M OTHOH cCupeHbio. Bepo-
SITHO, TOJJOHUMEI C TICPEYUCIICHHBIMHY BBIIIC HA3BAHU-
SIMU JIparoliecHHBIX METAJIOB, IepeBbeB: bepézosasi,
bepézosuiii Tymuk, PpyKTOB: Abpurocosas, Buuiné-
6as, KONOpoHUMOB: Kpacnas, Jlaszypuas, GpropoHu-
MOB: Bacunvkogas, I'uayunmosas, O0ysanuuxogulil
nepeyiiok, Quankosas 3Bydat Ooliee OjJaro3BydHee
HOMUHaUUU Anmeunas, Kenesnas, Tynuk, Yeonvnas.

YenssouHCcKHe OPUIIHATBHBIC TOJOHUMBI HEepe-
KO TIOABEPTaIOTCS MIEPEOCMBICIICHUIO, IEPEHUMEHOBA-
HUIO, TPEBpAIasCh B HAPOAHBIE HA3BAHU I, YTO O/~
TBEPXKIACTCS pe3ylbTaTaMU OIPOca KUTEICH Topo-
na. HapomHble TOMOHUMBI MOTYT OBITH HEHTpaIbHO:
bpamuves, nonoxurensno: Kuposxa, u OTpULIATEIb-
HO Kawupxa, bpamyxa, mapkupoBaHbl. B kauecTse
MIPUMEPOB B3SITHI HAPOJIHBIC HA3BAHUS YNNIl bpamves
Kawupunevix n Kuposa.

BriBoabI

IIpoBenennoe wccinenoBaHNe YeNIOMHCKOM Too-
HUMUH TO3BOJIMJIO BBISBUTH KJIOYEBBIC TCHICHIINH,
XapaKTepHU3yIomue e Kak CIOKHYI0, THHAMIIHYTO
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1 B TO )K€ BpeMsI TPOTHBOPEUUBYIO CHCTEMY. UenssiOnH-
CKast TONOHUMHUSI OTPaXKaeT OOIEPOCCUIICKUE U Peru-
OHAJIbHBIE TEeHICHIINY HOMUHALINH, IEMOHCTPHPYS KaK
YHUBEpCaJbHBIEC YEPTHI, TAK U JIOKAJIBHYIO ClIeLU(UKY
(obmre mpodeccHoHaTFHO-TPON3BOICTBEHHBIX 1 MH-
JIyCTPHAJIbHBIX TONOHUMOB). IHAyCTpHaibHas uieH-
TUYHOCTH YensiOMHCKa SIPKO BhIpayKeHa B TOJOHUMAX,
CBSI3aHHBIX C IPOMBIIIJICHHOCTBIO M IIPOM3BOICTBOM
(ynuusl Memannypeos, Cmanesapos, Tpyonuxos
u ap.). OOuITe MPOMBIIIUIEHHBIX TOJIOHUMOB U TIOBTO-
PSIIOLMXCS Ha3BaHUHN yIUIl OTPasKaeT 0COOEHHOCTH
WHAYCTPUAIBHOTO TOPO/Ia M XaOTHYHOCTH TUTAHUPO-
BaHMsI TOPOJICKOI'O OHOMACTHKOHA.
KommeMopaTHBHBIE TOJOHUMBI COCTABIISIIOT 3HA-
YUTEIBHYIO 9aCTh TOPOJCKOTO OHOMAaCTUKOHA, BbI-

TIOJTHSISL MJIC0JIOTUYECKYI0, HCTOPUKO-KYJIBTYPHYIO
¥ MEeMOpHaJIbHY0 QyHKIUU. [Ipu 3TOM JIOKaIbHBIC
KOMMEMOPATUBbI MIPEACTABIEHbI HEOCTATOYHO, YTO
CBUJICTEIBCTBYET O CJIa0O0i MpopaboTKe peruoHalb-
HOT'O KOMIIOHEHTA B SI3bIKOBOM MOJUTHKE TOPOJIA.

TeHneHIUS K OPUTMHAJIBHOCTU B COBPEMEHHOM
TOJOHMMUU (Ha3BaHUS PArOlEHHBIX KaMHEH, IpU-
POIHBIX 00BEKTOB) HE BCET/Ia ONPaB/aHa, TOCKOJIBKY
MHOTHE€ U3 HUX HE COOTBETCTBYIOT PEAIbHOMY TO-
POICKOMY JIaHIIA(TY.

IIpoBenéHHbIN aHanW3 MOATBEPKAAET, YTO TO-
moHuMus UYensOmHCKAa 0CTa€TCI OTKPHITOH
W HE JI0 KOHIIA YIIOPSJOYEHHON cucTeMou, Tpelyto-
et GoJiee MpoayMaHHOTO Mmoaxoaa K popmMupona-
HUIO TOPOJICKOTO JINHTBUCTHYECKOTO JIaHmagTa.
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AHTPOHNOJIOTUYECKUHA MOITUYECKHUHN JUCKYPC
KAK OCHOBA PA3BUTHUA DOCTETUYECKOI'O UHTEJIJIEKTA

Tamapa I'eoprueBna I'anymko', Hatanss IOpseBHa 3aiineBa’™

1:2Poccuiickuii rocy1apcTBeHHBIN negarornyeckuii yuusepcutet umenu A. U. Tepuena, Cankr-IlerepOypr, Poccus
tamar4444@mail.ru, ORCID: 0000-0001-7735-8535
H pataljazajtzeva@gmail.com, ORCID: 0000-0002-1497-4979

Annomayusn. CtaThs MOCBSIICHA aKTyaJIH3al[UU MOHITHS «ICTCTHUYCCKHI HHTEILIEKT» B KOHTEKCTE aHTPO-
nosioruu obpaszoBanust XXI B. AkmyanvrHocms mpoOieMbl 00yCIOBIIEHAa aHTPOIMOJIOTHYECKUMH TpaHchop-
MalHsIMU MO/ BIUSHUEM TOTAIHHON NH(PPOBU3AIKNH, KOTOPHIE BEAYT K Pa3MbIBAHHIO yXOBHBIX OCHOB JIMY-
HOCTH, JJOMUHHPOBAHHIO KJIIMIIOBOT'O MBINICHHUS U YTpaTe KYJIbTYPHOH YHHKAJIBHOCTH. B 3TOi cBsizm pas-
paboTKa KOMIIEHCATOPHBIX MEXaHM3MOB, CIIOCOOHBIX 00ECIEeYUTh IEJIOCTHOCTh M ayTEHTHYHOCTh YeoBe-
Ka, CTAHOBHUTCS IEPBOCTEIICHHOW 3anaueil. [/esb pabOTHI COCTOUT B TEOPETUUECKOM OOOCHOBAHMH PAa3BUTHUS
JCTETUYESCKOr0 MHTEJICKTa JIMYHOCTH HA OCHOBE N€PMEHEBTHYECKOTO OCMBICICHHUS aHTPOIMOJIOTHYECKOrO
MO3TUYECKOTO JTUCKypca, MPEACTaBIEHHOTO B LIeIEeBpax MHPOBOM mod3uu. OOvexmom MCCIeNOBaHUS sB-
NSAETCS TTOITHYECKUH S3BIK B €r0 aHTPOMOJIOTHYECKOH (QYHKIIMU KaKk 0c000e MCKYCCTBO, CIIOCOOCTBYIOIICE
KPEaTUBHOMY M 3CTETHUYECKOMY Pa3BHTHUIO JIMYHOCTHU. [Ipedmem WCCIETOBAHUS COCTABISIOT IMO3THUYCCKHE
TEKCThI KAK YHUKAJIBHOE CONMpPSDIKEHUE IITyOMHHBIX CMBICIOB HAa OCHOBE CIIOB M PUTMOB, KaK JIYXOBHO-3iije-
THYSCKUU MCTOYHHK 3HaHHUH. Mamepuanom NOCTyXuIu GuiIocoPpcKkrue u (HIOTOTUISCKUE TPYABI, PACKPHI-
BaOL[UE B3aUMOCBS3b MOJ3MHM M MBIIUICHUS, M IIEACBPHl aHTIUICKON, HEMEIKOW U (ppaHIy3CKOil M0I3un
XVII-XX BB. (Ha npumepe npousseaenuii I1. b. lennu, P. M. Punske, 11. bognepa u np.). Memoows: uccne-
JIOBaHUS BKIIIOYAIOT TEOPETUUYCCKHH aHanu3 Guiocodckoil U GpHUIIOIOTHIECKON IUTEpaTyphl, KOHICTITYaIh-
HBII aHAJU3 KIFOYEBBIX KATETOPUH («3CTETHYECKUI MHTEIIICKT, «3CTETHUECKOE MBIIIICHUEY, «[T0OITHYSCKAsI
AHTPOIOJIOTUY»), ICTETHUCCKUH, FTEPMEHEBTUYCCKUM M KYJIBTYPOJOTHYSCKHI aHAIN3 MOITHYECKOr0 TEKCTa.
YCTaHOBIICHO, YTO TBOPUYECKAsS IPAKTHKA HHTEPIIPETALIMH aHTPOIOJIOTHUECKOTO IIO3THYECKOTO IUCKYpCa CIIy-
KUT OCHOBOM IIJIS1 Pa3BUTHS ACTETHUECKOT'O MBIIIICHUS (IIPOLIECC), KOTOPOE, B CBOO 04ePeIb, HPOPMHUPYET ICTE-
THYECKHI MHTEJUIEKT (pe3ysIbTaT) Kak ClocOOHOCTh BOCIIPUHUMATD, IICHUTh U TEHEPUPOBATh KPACOTY U rap-
MOHHIO Ha OHTOJIOTHYECKOM M THOCEOJIOTHUYECKOM yPOBHSIX. OOOCHOBaHA KOPPEISAIUS «aHTPOMOIOTHYESCKasT
M033Hs1 — TOATHYECKAsl aHTPOIIOJIOTHI» KaK (GyHJaMEHT I HHTEIJICKTYaTbHOTO U JyXOBHOTO CTAHOBJICHU S
nuyHocTH B anoxy Hi-Tech. Ilepcnexmugul uiccnenoBanus BUASITCS B AaJIbHEHIIIEM H3YUYCHUU CUMBOJIMYHOCTH
MOATUYECKOT0 TEKCTA KaK KJIFOYEBOTO (PaKTOpa Pa3BUTHS CTETUICCKOTO HHTEIIICKTA.

Knrwueevie cnosa: AHTPOIIOJIOT U, aHTPOIIOJIOTNYICCKas IMO33us, MOATUYECCKUN AUCKYPC, 3BpHCTH‘I€CKHI>'I CTaTyec,
9CTCTHYCCKOC MBIIIJICHUC, ACTETUYECCKUM MHTEIIJICKT
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«Bolcwuti akm pazyma, oxeamulearowuil ece
uoeu, ecmv akm acmemuyeCcKuly
I’ B. @. I'ecens

IMocTanoBKka NpoodJIeMbl

BHyTpu COBpEMEHHOH COLHAIBHO-KYJIBTYpPHOU
chepsl Ha OCHOBE TOTAJIBHOW HU(POBH3AIUU TIPO-
HCXOMST 3HAUUTEIIBHBIC aHTPOIIOJIOTHIESCKUE U3ME-
HEHUSI U «3alyIleH MEXaHU3M OOJIBIIOro aHTPOIO-
JIOTUYECKOTOo miepexonay [2]. MadopmannoHHo-TeX-
HOJIOTHYECKUU BEK CO3/1aeT HOBBIE (POPMBI aHTPO-
MOJIOTMYECKUX HATPY30K JTUYHOCTH, KOTJa YEIOBEK
YTpauHBaCT IYXOBHOCTH KaK OCHOBY JINYHOCTHU. AH-
TPOIOJIOrHYecKas TpaHcopMalus 4enoBeka B IJ10-
OabHBIX MacIITabax BBI3BIBAET ONACEHU 32 CY b0y
YeJIOBEUCCKOM KYJNBTYPBI, TAK KaK MUCCHSI 4eJIOBEKa
COCTOUT HE B TOM, YTOOBI TOJHKO MIPUHUMATH H TIe-
penaBaTh HH(OPMAIIHIO, HO H IIPOSIBIIATH CBOIO KYJIb-
TYPHYIO YHUKAJIBHOCTb.

WNHbopManmoHHbIe MOTOKU CPaBHUTEIBHO OBIC-
TPO 3arpoOMOXKAAIOT HHTEILUICKTYaIbHYIO Cpemdy.
TexHOIOrHYeCcKOe MBIIIICHUE 3aTPy/THSET pa3BUTHE
B JIMYHOCTH UHTYUIIUU U UHTEJJIeKTa. UToOBI mpe-
MIOTBPATUTH Pa3MBIBAHUEC UYEJIOBEUYCCKOUW MPHUPOIIBI
B MH(POPMAIIMOHHBIX MTOTOKAX U Pa3BUTHE KJIMIIOBO-

T'0 CO3HaHUs, TpebyeTcs pa3paboTka n 000CHOBaHNE
aHTPOINOJIOruYecKux KoHlenuuii (anthropological
attitude — Ilpum. asm.), CHOCOOHBIX 00ECTICUNBATH
LEJOCTHOCTh U ayTEHTUYHOCTH YEJIOBEKa Ha OCHO-
BE DCTETHYECKOTO0 BOCHPHUATHS, KaK PaguKaIbHON
(hopMBbI TIO3HAHMS, CAMOIIO3HAHUS U CO3HAHUS. DTO
MO3BOJIUT Pa3BUBATH TBOPUECKHUE CLIOCOOHOCTH JTNY-
HOCTH C LEJIbI0 «PEaHUMHUPOBAThY 3HAUCHUE KYJIb-
TYPHBIX CMBICIIOB M 00ECTIEYNTh MpeodIafanne ay-
XOBHBIX IICHHOCTECH.

OcHoBHAsI (PYHKITHSI IOATHYECKOT'O SI3bIKA COCTOUT
HE B Tiepenade HH(QOPMAIIHH, a B BO3MOXKHOCTSIX OpH-
CHTALIMU YEJIOBEKA B HHTEIUICKTYaIbHO-3CTETHUECKOM
MIPOCTPAHCTBE JIJISI OCO3HAHUS CMBICITIA OBITHS 4Yepe3
3¢ deKT opraHu30BaHHOH OIpeeNEHHBIM 00pa3oM Xy-
JIO)KECTBEHHOH Kcpeccuu. J[isi AyXOBHOTO M KyIb-
TYPHOTO Pa3BUTHUSI IMYHOCTU aKTyaJbHOM MpeacTaB-
TsieTes pa3paboTKa aHTPOIOIOTHIECKOM ICTETUIESCKOM
napajurMbl, YTO ONPEAEISICT OCHOBHYIO 1IEIb HAlleH
paboTBl — pa3BUTHE ICTETHUCCKOTO MBIILICHHS Ha
OCHOBE aHTPOIOJIOTHYECKOTO MO3THYECKOT0 TUCKypca
IUTs (hOPMHUPOBAHUS ICTETUIECKOrO MHTEIUICKTA.

AHTpOIOIOrnYecKast IO3THYECKast IPAKTHKA ITPET-
CTaBJISCT COOOM CO3HATEIbHBI TePMEHEBTHYCCKUMA
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Anmponwloeultecmd nodmu4ecKull ()uCKpr KAk ocHoea pazeumust 5cmemudeckoco uHnmeiliekma

Y 3CTETUYECKHH OMBIT. DTOT OIBIT 3aCTABISAET YeJIO-
BEKa OTKPBIBATh INTyOMHHBIC CMBICIIBI B IIPOLIECCE UH-
TepIPETay O3THIECKOT0 TEKCTa, YTO CO3AaeT PyH-
JAMEHT AJIs Pa3BUTHUS AICTETUYECCKOTO MBIIIIJICHU ST, KaK
YHHUKAJBHOW CIIOCOOHOCTH BOCIIPUHUMATH, IICHUTH
U co3daBaTh KpacoTy. Ha ocCHOBe 3CTETHYECKOro
MEITIUICHUST POPMUPYETCS SCTCTHUCCKUN HHTEIIICKT
JINYHOCTH, KaK Pe3yibTaT Pa3BUTHUS Ha OCHOBE HC-
MIOJTE30BAHUS SCTETUICCKUX CMBICIIOBBIX KOHCTAHT.

Tepmun «uHTENICKT (0 2am. intellectus ‘Bocpu-
ATHE U ‘TIOHUMaHME’) pacCMaTpUBAeTCs KaK CIoco0-
HOCTB K TIO3HAHHIO ¥ pelreHunto mpodieM. CoracHo
TEOPUU UHTEIIEKTa OPUTAHCKOTO U aMEPUKAHCKOTO
ncuxogiora P. Kerremna [25] uHTENNEKT MOXKHO Yyc-
JIOBHO Pa3/IeIMTh Ha TTOJBHKHBIN ((DITFOUIHBIN) U KPH-
CTaJTN30BaBIIHIACS. [[epBbIif COCTOHUT B CIIOCOOHOCTH
MBICIIUTD JIOTUUECKU U PELIaTh 3a/1a4H, BBIXOASIIUE
3a MpeNebl MPEAbIAYIIETO OMbITa, & BTOPOU BKIIIO-
YaeT y’Ke HEKOTOPBIN HAKOIJICHHBIN OIBIT U CII0CO0-
HOCTH HCIIOJIF30BaTh YCBOCHHBIC 3HAHUS W HABBIKU.
MBI HCIIOTB3yeM TEPMUH «3CTETUICCKHIA HHTEIUICKTY
B 3HAYCHUH NOOBUINICHBII UHMeLIeKm Ha dTalle TepMe-
HEBTUYCCKOW MHTEPIIPETAIIUN aHTPOTIOIOT HUECKOTO
MOTHYECKOTO JUCKYpca (IIPOLECC), MOA TEPMUHOM
B €r0 BTOPOM 3HAYEHUU KPUCALTUI0BAGUIULICS UH-
mesieKkm TOAPA3ZYyMEBACTCS aKKyMYJIHPOBAaHHBIHN
OTIBIT U CIOCOOHOCTH MPHUMEHSTH MPHOOPETEHHBIC
3HAHUS U HABBIKU (JOCTUTHYTAs LICIIb).

Oo6cy:xneHue

Ecnu nepBas uetBepts XXI B. mponiia moxa 3Ha-
KOM OTKPBITUS 9MOYUOHALLHO2O UHMeLLIeKma',
TO B HACTOSIIEE BPEMs IIUBIIIM3AIMOHHBIA BEKTOP
HammpaBJCH Ha PAa3BUTHE ICHMIEMUUECKO20 UHMEI-
Jekma* Ha OCHOBE CHHTE3a HHTEIICKTYalbHOTO
U 3CTETHUKO-IKCIPECCUBHOTO KOMIIOHEHTOB 3HAHUS,
YTO CIIOCOOCTBYET TITyOMHHOMY CMBICIIOBOMY TIOHH-
MaHHIO YEJIOBEKOM IIEHHOCTEH KyJIbTYpPhl IO MOJe-
TN «3CTETHKA + MHTEIJIEKT», KOTJa dCTeTHIEeCKOe
U MHTEJJIEKTYaIbHOE Pa3BUTHUE JUYHOCTHU JIOMOJI-
HAIOT Apyr Apyra. [Ipy 3ToM 3cTeTUYECKUH OMbIT
HE TOJIbKO OOHOBIISIET WHTEPIPETAINIO, HO OJHO-
BPEMEHHO BTOPTaeTcs B KOTHUTUBHYIO 00JIaCTh Kak
acmemuueckoe mviutienue®. TIOHUMaHHE CMbICTA

' TepMuH «3MOUMOHANBHBIH HHTEIUIEKT» (Emotional

Intelligence) BBe1€H aMEepUKaHCKUM I CATENEM, IICHXO0JI0-
TOM ¥ HaY9IHBIM JKypHamucToM Jpauenem ['oyamanom [26].

> TepMHH «3cTeTHYecKHil wuHTEe/UeKT» (Aesthetic

Intelligence) BBea€H npodeccopoM MapKETUHIA U OJHUM
U3 IUPEKTOPOB IIKONBI On3Heca B KomymOmiickoMm yHUBEp-
cutete B Hero-Uopke [lommn bpayn [6].

3 TepmuH «3creTnueckoe MbiuieHue» (Aesthetic Thinking)

6611 ncrionb3oBaH B 2008 r. narckum ¢uocodom Hopre Mop-
TeHCEH, aKIEHTHPOBABIIeH BHUMAHHE HA TOM, YTO «JCTETHU-
YeCKOe MBIIIICHUE SABIISIETCSI TBOPUYECKOHN MPAKTHKOI» [27].

Y TeHepalvs HOBBIX 3HAHHWI Ha OCHOBE T€PMEHEBTH-
YECKOT0 aHaJIN3a MOATUYECKUX TEKCTOB MPEACTaBIIS-
eT co00i MHTEHCUBHBIN MTPOIECC KPEATHBHOTO MBITII-
JICHUS. U YCKOPUTENb CO3HAHUS, YTO COCTABISIET OC-
HOBY /U HHTEJUIEKTYaIbHOTO Pa3BUTHS JIMYHOCTH.
[Ipu 3TOM U3MEHSETCS CTaTyC aHTPOIOJIOTUH, OCHO-
BAHHOU Ha MOITHYECKOM ombITe. OHa mpuodperaet
CTaTyC MNOATUYECKOH aHTPOIMOJIOrUH, B paMKax Ko-
TOPOH pa3BUBaeTCS YHUKAJIBHBIA CIOCOO TTO3HAHUS
W Pa3BUTHS TBOPYECKHUX CHJI YEJIOBEKa: dCTETHYE-
CKOC MBIIIICHHUE, Ha OCHOBE KOTOPOTO Pa3BUBACTCS
€ro 3CTEeTUYECKHI WHTEIIEKT.

[Ton3us, KaKk U BCE UCKYCCTBO, UMEET HE TOJIBKO
HMOIIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHY 0, HO ¥ JIOTHYECKHU-TIO-
3HABATENbHYIO0 3HAUMMOCTh. [103TOMY COBpeMeHHO-
MY YeJIOBeKY, OyAydHn MOrpyKEHHOMY BO (parmMeH-
TUPOBAHHBIA TEXHOJIOTMYECKUN MUD, CIEAYET MPO-
SBJISITH OOJBIINE HHTEJUIEKTYaJIbHO-HPABCTBEHHBIE
YCUJIUS U1 pa3BUTHSI CBOEH IMYHOCTHOM ACTETHYEC-
Koil yHuKanpHOCTH. OOpamenne cCo3HaHUs U pasy-
Ma K XY/I0’)K€CTBEHHO-ICTETUIECKOMY TIPOSBICHHIO
A3bIKa, a Takxke F3PPEKT OT MHTEPIPETALUN U Tep-
MEHEBTHYECKOT0 UCTOIKOBAHMS CMBICIA TIOATHYEC-
KOr'0 TEKCTA SBJIAIOTCS O0BEKTUBHOU HEOOXOIMMO-
CTBIO JUIA Pa3BUTHUS MHUPOBOCHPHATHS, CO3HAHHS
U MHTEIICKTA TUYHOCTU. IMEHHO 3KCIIPECCUBHOCTD
KpacoThI CJIOBa [IeHHA TS TOHUMaHUS CMBICHA, KaK
«EIMHCTBO WCTHUHBI, MO3HABAEMONH B UTPE HCKYC-
crBay [8. C. 150].

[oa3us mpeBparmiaet 3ByK U CJIOBO B 00pasbl, 4TO
SIBJISIETCSL OCHOBOM BCSIKOrO HMCKyccTBa. «Bocrpu-
HHAMasi TPOM3BEIEHNE IMOITHYECKOTO HCKYCCTBA,
MBI BOCIIPpUHHUMAEM €ro Kak IeJIoe, KaK ONpeaencH-
HOE PUTMHKO-CTHUIIMCTHYECKOE eAnHCTBO. JIumb
Gmaromapsi €TMHCTBY pUTMa, CTUJISI U BCEX OCTANb-
HBIX CBOMX KOMIIOHEHTOB ITPOMU3BE/IEHUE BBI3BIBACT
y YHTATeNs eANHOE, LIETbHOE BIICYATICHUE YETO-TO
MIPEKPACHOTO, JTOCTABJIAIONIETO HAM HACIaKICHUE»
[12. C. 119].

Pa3BuTHe Xyq0KECTBEHHOTO MBITIUIEHHUS HA OCHO-
B€ SI3bIKa M0A3UU U UCKYCCTBA — 3TO, IPEXKIE BCETO,
MyTh K OCO3HAHMIO CMBICHA: «XyI0KECTBEHHAs WH-
TEHI[MOHAJIHOCTh OATHYECKOTO CII0OBa — MaHHU]ec-
TUpYIOIIas, UMEHYIOas U MeTaOpUUECKH OXKHUBIIS-
IolIas, SHEPruiHO 30BYyIIas U AedTeNbHas. TakoBa
KOMIIO3UITMOHHOCTh CTHUXa. M 3Ta OTIHMYUTEIbHAS
OCOOEHHOCTD «BbI3bI6AMb 00pA3bL» NIENaeT JII0b0e
HCKYCCTBO MOATHYECKUM MPOU3BEICHUEM, IPH STOM
pacmmpseTcst MHTEIJIEKTYa IbHBIN KalluTal Ha YPOB-
He KyJabTypHOro Obitusi» [14. C. 85].

OHTOJOTHYECKHE OCHOBBI MTO33UU BOCXOAST K TIO-
a3ucy. [loasuc (epeu. moincig ‘TBOpUECTBO’) Mpea-
CTaBJIseT COOOH HAZKYJIBTYPHYIO (hOpMY U SBISETCSA
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apXeTUTIOM KYJIBTYPHO-IYXOBHOTO OBITHS M TBOpE-
HUSI, C TIOMOIIBIO KOTOPOTO KYJIBTYPHBIE U TBOpYE-
CKHE COOBITHS OOpETal0T CMBICH, PACKPBIBAIOLTUI
WUCTUHY U COKPOBEHHOCTH OBITHS. YHHKaJIbHOCTh
YeJI0BEUECKOro MOATUYECKOr0 OIbITA, KAK OCMBICIIE-
HUE KPacoThl, OCHOBAHHOE HAa TBOPUECKONW MHTYHUIINU
TO3HAHNUA, ¥ TPUBOAUT YEJIOBEKA K TBOPUYECKON IBO-
mouu. [1o33uC JEKUT B OCHOBE TIOA3UHU U BOILIOIIA-
€TCsl B IO3TUUYECKOM CJIOBE BO BCEH MOIIHOTE pUGMBI,
putMa u pasmepa [20. C. 68—69].

[Toa3ust, kak u AI000€ ICTETUYECKOE SIBICHHE,
yIpa3aHsAeT MPOo3y KU3HU, MPOSABIIET ce0s Kak 3a-
IIUTa OT Xa0ca U MYyCTOTHI U MPUIAET OBITUIO M0D-
THYECKUHN XapakTep. «XyJ0KHUKY MPEJOCTABISAET-
cs1 abcontoTHass cB0OO/Ia TBOpYEeCTBa, OE3rpaHUY-
HOE TTPaBO BBIPAKAaTh B CBOMX IPOMU3BEICHHUAX CBOE
COOCTBEHHOE «51», 0O ATUM ITyTEM MOAT MPUMHPSIET
MIPOTHBOPEYHNE MEXIY KOHEUHBIM U OECKOHEUHBIM»
[11. C. 388].

Cormnacuo ¢usnonory u ¢puiocody A. A. YxTom-
CKOMY, <OKH3Hb €CTh TpeOOBaHUE OT OBITHS CMBICIIA
u kpacoTel» [21. C. 259]. Cneunuky Hamero Mulii-
JICHUS Ha OCHOBE 3CTETUYECKUX MPUHIUIIOB PaccMa-
TpuBanu B cBoe Bpems CB. Pepux, I1. A. ®nopen-
ckuit, C. C. ABepuniies, B. I1. 3unuenko, M. K. Ma-
MapIaIIBUIN U Ap. DCTETUKA paccMaTpUBaIach Kak
OCHOBA TIOHMMAaHM I 9YeJIOBEKOM MHPa U caMoro ceos,
Koryia Metadopuueckas 00pa3HOCTh U XyA0KECTBEH-
Hasg WHTYHUIUS COCTAaBISIOT OCHOBY MBIIICHHS.
B »sTOM ciy4yae MOXXHO TOBOpPUTH O TIyOWH-
HOW 3cTeTnueckoil antponosoruu (deep aesthetic
anthropology — Ilpum. asm.) u 0 BOJIOIMOHHOM aH-
TPOTIOJIOTMH, KaK 0COOOM BH/I€ TTO3HAHUS U CTAaHOB-
JICHUS JINYHOCTH HA aHTPONOLEHTPUUECKOM U 3cTe-
TUYECKOW AyXOBHO-HPABCTBEHHOU ocHOBE. [loaTOMY
OTHOIIICHHE K MCKYCCTBY U MOI3WH, KaK BHYTPEHHE-
My BpOXKJIEHHOMY OJiary 4esjoBeKa, Kak K dSnudaHu-
9YeCKOMY COOBITHIO TBOPYECTBA, CITy )KEHHIO KpacoTe
Y BO3BBILIAIONICH YEIOBEKa UCTUHE, SBIISICTCS aKTy-
aJIbHOM aHTPOIOJIOTHUECKOH MPOOIEeMOH.

JIyXOBHBI# CMBICIT M [ITyOMHA aHTPOIOJIOTHYESCKOM
M033WH, KaK Cracaromeil u 0OHOBISAIONMIEH, paccMma-
TpHuBaeTcs Kak (yH/IaMeHTabHasi OCHOBA CTaHOBJIC-
HUS JTMYHOCTH M KaK OCOOBIN BUJ MTO3HAHUS HA OCHO-
BE XyA0KeCTBeHHOM MHTynIun. Hemerknii punocod
M. Xaiizerrep ycmMaTpuBaj B 3TOM «BbIXOJ U3 I10Ta-
E€HHOCTH B OTKPBITOCTE, Ha KOTOPOM CTPOUTCS JTF000€
MpoM3BeICHUE: «Ipo-nu3-BeaeHuey» [22. C. 219-220].

Ecmu, cormacuo B. ¢on ['ymOonbary, 361K TIpe-
CTaBIIsSIeT COOOW TBOpUECKHH mporecc, s M. Xai-
JIErrepa OH sIBJISIETCS. ICTOUHUKOM XYJJ0KECTBEHHOT O
TBOpeHus, To X.—I. 'agamep pactmmpseT nojaoxKeHue
CBOMX TPEIIECTBEHHUKOB: «TBOpeHMEe A3bIKA —

9TO U3HAYAJEHEHIIIeEe TOITHUECKOE TBOPCHIE OBITHSI.
MpbIieHre, crnocoOHOe MBICIUTh BCE MCKYCCTBO
KaK IM033UI0, PACKPBIBAS SI3BIKOBOC OBITHE BCIKOTO
XYJ0>KECTBEHHOI'O TBOPEHUS, CAMO €IE HAXOAUTCS
Ha MyTH K s3bIKy» [8. C. 114].

I'myOMHHYO 3CTETHYECKYIO aHTPOTIOJIOTHIO MOK-
HO pPaccMaTpUBATh KaK OCHOBY IJIsT (POPMUPOBAHUS
JIMYHOCTH HA OCHOBE 3CTETUKO-KYJIBTYPHBIX [ICHHO-
cTell B 310Xy HU(PPOBBIX TexHONOTHH. [1o33us, Kak
KpacoTa U TapMOHUS PUTMHUUCCKH YIIOPSTOUCHHOTO
CJIOBA, OTPAKAIOLIAs YEIIOBEUECKOE ObITHE HA OCHOBE
OMOIIMOHATHLHO-CMBICTIOBBIX ACCOIIMAIIHMA, CTAHOBUT-
Csl JYXOBHOM 1 MHTEJJIEKTYaJIbHOI OCHOBOM YesoBe-
YECKOH JINYHOCTH.

[To cioBam mranesHckoro ¢uiocoda b. Kpoue,
(hopMyTHPYIOMIEro aHTPOIIOIOTHICCKYIO TOMIHAH-
Ty [I033UH, 033151 CHHOHUMHYHA YEIOBEYHOCTH, 60-
Jiee TOro, OHA camMa — KBUHTACCEHITUS YSIIOBETHO-
ctu» [13. C. 349-350]. IIpu Bcem pa3iuyuu sI3bIKOB
1o33us, Kak u (uiocodus, HeceT B cede HEKuil 00-
IIUH cTep)KeHb MIOHUMAHUSI, YAUBIICHUS U 03a00UCH-
HOCTH BEYHBIMH OCHOBHBIMH aHTPOIIOJIOTUYECKUMHU
BOIIPOCAMHU: OBITHE M BPeMs, JIFOOOBE M CTpaJaHuE,
Bepa U COMHEHHE, CBOOOa U MPUHYKACHUE, KU3HD
W CMepTh, HaJleK1a Ha OeccMepThe.

Hemenko-amepukanckuit ¢puitocodp X. ApeHAT
OUYCHBb BBICOKO IICHWJIA TTOA3UI0 M TBOPUYECTBO IMO3-
TOB, CUMUTAs], YTO IPEUMYLIECTBOM, KOTOPOE MO33US
coxpansieT nepen; punocodueit, siBuseTcs e€ cro-
COOHOCTH OJIMIKE MOAOMPAThCS K TPaHHUIIAM HEBBI-
pa3umoro, 0oJee Toro Mmo33us, He CKOBaHHAS TPeOo-
BaHHUSMH PAI[HOHAIBHOCTH, IIOCTOSIHHO TTOJHUMACT
SK3UCTeHIHaNbHBIE Bonpock [1. C. 1617, 105-110].
Uepes mo3THUECKHE TEKCTHI ¥ TISJCBPHI MUPOBOM 110~
93UU BBIPAKAIOTCS METAPHU3MUSCKUE CMBICIIBI U KPH-
CTAJIJTN3YETCS NCTHHA OBITHS®,

COOTHOIICHUE ACTETHYECKOIO M ITHUUYECKOTO
M. M. baxTuH ompenenser CAeHymuM o0pa3oM:
«ICcTeTHYeCKN 3HaYMMas opMa eCTh BBIpaKEHUE
CYIIECTBEHHOTO OTHOMICHUS K MUY ITO3HAHUS U T10-
CTYIIKa, OTHAKO ATO OTHOLICHHE HE TI03HABATEIbHOE
U HE dTUUYECKOE: XyIOKHUK HE BMEIIHBACTCS B CO-
OBITHE KaK HEeIIOCPEJCTBEHHBIH YYaCTHHUK €ro, — OH
oKazajics Obl TOTJa MO3HAIOMINM M dTHYECKHU MOCTY-
MAIONIUM, — OH 3aHMMAaeT CYIIECTBCHHYIO MTO3UITHIO
BHE COOBITHS, KaK CO3EPIATENby, IOHUMAIOIIUH 1IeH-
HOCTHBIN cMbIch ObiTHus [3. C. 33].

AHnTpormnojornyeckoe U Metadhopuyeckoe MOHH-
MaHHE TO073UU HAXOAUM Y HEMEIKOrO ITHCATeIs
XVII—XIX BB. HoBanuca: «Iloa3ust ecTh Bennukoe

4 O mo3TUYECKON OHTOJIOTHHU CM. TAKXKE B pedax Jiaypea-
toB HoOeneBckoit mpemuu o gureparype 3a 100 ner e€ cy-
mectBoBanus [18].
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HCKYCCTBO YCTPOCHUS TPAHCIICHICHTAIHHOTO 3/10pO-
Bbsl. [103T, TakuM 00Opa3om, TpaHCIECHACHTAIbHBIN
Bpauy [19. C. 149].

Opannysckuit puitocod I. banursap ompenens-
€T TO033UI0 KaK HEKYyI0 MeTa(u3nKy BO MTHOBE-
Huu [4. C. 347]. Jlnst MBICTIUTENS, pacCy X Aat0ero
00 OTpaXeHWH B TOA3UH (yHIAMEHTAJIBHON IITyOu-
HBI YeJIOBEKa U CMBICIIOB ero ObITHs [S], moa3us —
3TO YUCTBIM MJIaMEHb», NOKUPAIOIINN «HECOBEP-
IICHCTBO OBITHSIY.

Ocrternyeckas pediekcus Mpu UHTEPIpPEeTAu
obOpa3za ugenoBeka mpexacraBieHa O. D. MaHnuenb-
HITAMOM: MO23UsI — ATO KPHUCTAJIN3ALNS B TEKCTE
SHEPreTUKU CaMOU TIOITHYECKON MaTepHH, a CO3Ha-
HUE 102Ta MPEACTaBIAET cOO0I 0COOBIN BU ICTETH-
YeCKOUW peduIeKcHu, KOTOpasi BO3BEIIIACT YEIOBEKA.
Hame ObiTHE ecTh Bcerna MeTaOpUUECKH UHTEP-
npetupoBanHoe ObITHE [16. C. 224].

CoBpeMEHHBIE KJIIOUEBBIE BOIPOCHI COOTHOIIIE-
HUSI MBIIIICHUS ¥ TTO33UH OTPaKEHBI B paboTax 3a-
nagHeIX grrocodos M. Xaitnerrepa, X.-I. ['amame-
pa, P. bapTa, XK. Jlenesa, XK. eppuaa, 3. Kaccupepa
U Ap., @ TAK)Ke B pab0OTaX OTCUCCTBEHHBIX MBICITHTE-
neri H. A. bepasieBa, Bsu. lBanora, A. @. Jlocesa,
B. B. bubuxuna, C. C. ABepunrena, O. A. Cenako-
Bo# u jp. OOUIKK BBIBOJ MOKHO C(HOPMYIUPOBATH:
033w 3a CUET pUGMBI, PUTMA U METPA CIIOCOOCTBY-
€T Pa3BUTHUIO KPEATUBHOIO 3CTETUUYECKOTO MBIIILIE-
HUsI, HA OCHOBE KOTOPOT'0 (POPMHUPYETCS ICTETUUEC-
KUH UHTEJJIEKT JTUYHOCTH.

PaccMoTpuM HEKOTOpHIC MOJIOKEHUS O TIOD3HUH B
KOHTEKCTE aHTPOIOJOTHYECKOr0 TUCKypca, Koraa
ACTETUYECKOE BOCIPUITUE CTAHOBUTCS (DOPMOIi co-
3HAHHS ¥ CAMOCO3HAHWS:

e TIOD3US PACUIUPSET BOZMOXKHOCTHU PEPIICKCUBHO-
T'0 ¥ CHMBOJUYECKOTO MOHMMAHUSI MAPA B €roO CBS3-
HOCTH U HETIPEPHIBHOCTU U CTAHOBUTCS 3BPUCTUYE-
CKOHM 1 MeTa(pH3NIECKOMH;

o MetadoprKa 0I3UU SABISIETCS HE TOJIBKO MeXa-
HHU3MOM YeJIOBEUSCKOT0 CO3HAHUSI, OHA PEIPE3CHTH-
pyeT MeTapu3ndecKre UCTHHBI; HA OCHOBE CBOEH M3-
OBITOYHON METa(hOPUIHOCTH O3S 000TAIIACT HH-
TEJJIEKTYa IbHbIN ONBIT YEJIOBEKA;

e TO033USI — HTO HE TOJIBKO CTUXOTBOpPHAs Pop-
Ma, OHA JKMBET B MPHUPOJEC, B OOIIECTBE, B OBITHH
U B MBIIIUICHUH KaK C8ePXNOIZUA’,

e TI093Ws1, KaK CII0CO0 00pa3HOro MBIIIICHUS, TI0-
3BOJISIET OCMBICIUTE BPEMs U MPOPBATHCA K CMBICTY
OBITHSI Yepe3 KpacoTy CIIOBA;

e TI0 CBOCH BHYTPEHHEH CYTH BCE HCKYCCTBO
€CTh TIO033UsI, MOHMMaeMas KaK pPacKphIBAIOIIas

5 Tepmun ¢maocoda u mureparyposena M. H. Dmmrreii-

Ha [24].

CUJIa f3bIKa, KaK ero rnepBoHavyalibHasl peajbHOCTD,
T. €. TIOJl KTIOATUYECKUM» CBEPUICHUEM UCTUHBI IO/~
pa3yMmeBaeTcs MepBOHavajbHasi CYLIHOCTh $3bIKa,
a caM SI3BIK €CTb M033Us B CBOCH CyTH, TO €CTh pac-
KpPBITHE CYIIETO, YTBEPKICHNUEC UCTUHBI B TBOPCHHUU
[23. C. 205-207];

e 093U Pa3BUBACT B YEJIOBEKE HE TOIBKO MOHU-
MaHHUE pUTMa, 4yBCTBa, 00pas3a, HO U CIIOCOOCTBYET
npeoOpa3oBaHUIO TYXOBHOTO MUpPA YEIOBEKa Ha OC-
HOBE HEOXKMIAHHBIX aCCOLUAIIN;

e IIOTHYECKOE MBIILICHUE, KaK opMa IK3UCTEH-
[IAY U TIO3HAHUS YEIOBEKa, CITIOCOOCTBYET €ro HHTEII-
JIEKTYaJIbHOW M Y XOBHOM CTOMKOCTH, PAa3BUTHUIO €r0
TBOPYECKUX CHJI U TOJIEPAHTHOCTH, ITPH 3TOM BEKTOP
HaIpaBJICH OT HAI[MOHAJBHBIX aCCOIMALNI K YHU-
BEpPCAJIbHBIM;

® TI093UsI — 3TO OCO3HAHHOE CaMOBBIpa)KCHUE
U OCYLIECTBJIEHUE YEJIOBEYECKOM JTMYHOCTH, KOTa
YeJIOBEeK IpeBpalaeTcss B HeUTO Ooublliee, 4eM OH
€CTb Ha CAMOM JIEJIE;

¢ B II093UH YEJIOBEK UMEET JIENIO C MePEKUBAHUEM,
OTKPBIBAIOLIUM OCHOBBI OBITHS, KOTJA, TOJIHHSSICH
CBOCH MHTYHUIINH, PACIINPSICT TOPU30HTHI IOHUMa-
HUSI OKPY’KaIOIIETO MUPA U KYJIBTYPHOT'O HACIIEIUS;

* AHTPONOJOrUYecKas poiib M033UHU, KaK PUTMHU-
YECKU OPTaHU30BAHHOI'O MTOTOKA CJIOB, 3aKII0YACTCS
B Pa3BUTHS KPEaTUBHOTO CO3HAHUSI YEJIOBEKa.

Cornmacao X.-I. Tanmamepy, S3BIKOBOCTH
(Sprachlichkeit) mpencrasmisier coboit crmocoOHOCTH
MMOHUMAaTh CUMBOJMUYECKOE U CUMBOJHYECKHUe (op-
MBI, TaK KaK HAlll OIIBIT SIBJSETCS B BBICIICH CTCTICHH
HHTEPIPETATUBHBIM U 00JIaIaCT OTPOMHBIM TBOpYE-
CKUM TIOTEHITHAJIOM [7].

[TosTryeckue u JOrHUYEeCcKue, XyJA0KECTBEHHbIE
U HayudHbIe (POPMBI MOCTIKCHUSI MUPA HE TOJIBKO
KOHKYPHUPOBAJIU Ha MPOTSKEHUU BEKOB 3a aJIeKBaT-
HOCTb IEePEeIaBaTh CYIIHOCTHEBIC U CMBICIIOBEIC KaTe-
TOpUH, HO U NapajjebHO Pa3BUBAJIUCH, TOTOIHSIS
npyr apyra [9. C. 21].

ITo33mus, «O6yxyum BeIcIIeH (OPMOIl CIOBECHO-
ctu» (M. A. bpoackuii B HoOeneBckoi JeKIuu
10 mexabpst 1987 r. [18]), MOKET MPOTUBOCTOSTH
TpaHCPOPMHUPYIONIUM CO3HAHKE YEJIOBEKa COBpe-
MEHHBIM TEXHOJOTHSAM, MOPOKAAIONIUM €TI0 KIIH-
MOBYIO UJCHTUYHOCTb.

IIpuBeném npuMepsl HEKOTOPBIX aHTJINUCKUX, HE-
MEIKHX U (QPaHIy3CKUX IICIEBPOB XyI0KECTBCH-
HOT'O TO3THUYECKOTO NHUCKYpCa, aHAIH3UPYEMBIX
HaMHU B paMKax 3aHSITHH MO MHOCTPAHHOMY S3bI-
KY. ABTOPBI ATUX MPOU3BEACHUN MBITAIOTCS HAUTH
OTBETHI Ha BEUHBIC aHTPOTOIOTHICCKUE BOMPOCH
U PACKPBITh 1YXOBHOCTh U KYJBTYPHYIO YHUKAJIb-
HOCTb Y€JIOBEKA.
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Llledespol anenuiickoti nos3uu u nOOHUMAEMble
8 HUX AHMPONOJI02UYeCcKUe GONPOCyL:

e P. B. Shelley «Ode to a Skylark» (I1. b. Illennu
«Ona K )kaBOopOoHKY»): JKaBOPOHOK, KaK CUMBOJI CBO-
00/BI, CTAHOBUTCS HEBUIUMBIM B COJTHEUHBIX JTydax
Y CHMBOJIM3HPYET CBOOOAY, JIFOO0BB, TAPMOHHUIO, Pa-
JIOCTh TBOPUECTBA U TYXOBHOCTH.

e« W. H. Auden «The More Loving One»
(V. X. Onen «Ilycts Oyny s, TIOOSIIUNA OOJBIIEY):
BeuHbIll 3aK0H JIFOOBU KaK YHUBEPCATBHBIN 3aKOH
MHUPO3IaHUs, TJC HET MECTa ATOU3MY, a €CTh TOJIBKO
MOJTHAs CaMOOT/ada.

o W. H. Auden «Musée des beaux arts» (V. X. Onen
«Mys3eii m3SMHBIX HCKycCcTBY): [Ipobiema uenoBeue-
CKOW COBECTH, CTPaJ/IaHUs M HPABCTBEHHOT'O BEIOOPA.

Llle0espuvl HemeyKol NOI3UU U NOOHUMAEMbLE 8 HUX
anmpononocuyecKue 60NPoCyL:

e R. M. Rilke «Bangnis» (P. M. Punske «Ctpax»):
Odunocodus BpemeHu. PokoBas MUHYTa, IJIe BO3MOXK-
HBI OTBETHI Ha CAMBIC Ba)KHBIC BOIIPOCHI OBITHS.

e R. M. Rilke «Wir sind nur Mund» (P. M. Puib-
Ke «MBI TONBKO poT»): OHTONOTHS PeUuu: KOTaa roBo-
PHUT TOJIEKO POT, HET cMbIcia. Korma roBopur cepaiie,
TOJIBKO TOTJIa €CTh CMBICII, TBOPYECTBO U JyXOBHOCTb.

e F. Schiller. Ode «An die Freude» (®. Hlumnep.
Ona «K pagoctu»): CBoOOma HAPOJIOB KAK OCHOBA
CYACTBSI.

Llleoespul (hpanyysckoil noszuu u NOOHUMAaeMble
8 HUX AHMPONONOSUECKUE BONPOCHL:

e Ch. Baudelaire «Les Correspondances»
(1. bomnep «CooTBeTCTBUS»): OHTOIOTMIECKOE TTO-
HUMaHHE CHMBOJIA. MUp — B3aMMOCBSI3aHHBIN Opra-
HU3M, BCE 2JICMEHTHI KOTOPOTO CBS3aHBI HA TIIYOOKOM
JTYXOBHOM yPOBHE.

e G. Apollinaire «Calligrammes» (I. Anonnunep
«Kammurpammey): Tpanchopmanus THIHOCTH He-
JIOBEKa B KOHTEKCTE CTPEMHUTEIBHBIX COLUATIBHBIX
¥ TeXHOJIOTHUECKHUX TIepeMeH Hadana XX B.

« P. Eluard «La rose publique» (II. Dmroap «Po3a
I Bcex»): BHyTpeHHAs cB0OO/a, HE3aBUCHMOCTb,
OTpHUIIaHHUE CTpaxa, MOUCK COOCTBEHHOTO My TH.

[IpoBeném KpaTKo repMEHEBTUUYECKUM, ICTETHYE-
CKMI U KylbTyposiornyeckuit ananus «OJpl K xKaBo-
poHKy», HartucauHoii [1. b. Hlennm B 1820 .

I'epmeneemuueckuii ananus. JKaBOpOHOK — MHO-
FOrpaHHbId CUMBOJI YMCTOW, HE3EMHOW pPagoOCTH
(TIeCHST MITHUIBI — BOIUJIONICHIE HUYEM HE OMPAUYCH-
HOH PajioCTH), TOATUYECKOTO BIOXHOBEHHUS (KaBO-
POHOK — 3TO «IOA3T, CKPBITHII B CBETE MBICJIECH,
ujean TBOPYECTBA), AYXOBHOTO CTpeMJjeHus (Io-
nE€T )KaBOPOHKA U3 HU3MEHHOT'0 MUPA K COTHITY —
3TO MeTadopa AyIIu, CTPEMSIIEHCS K BO3BBIIIEHHO-
My, 00KECTBEHHOMY, HCTHHHOMY 3HaHUIO. JKaBopo-

HOK — TOYKa COMPUKOCHOBEHHS 36MHOTO U HEOECHO-
ro, MaTepUaJIbHOI'O U TYXOBHOTO).

AnTturesa «KaBopoHok — YenoBek» noguépku-
BAaeT TpParnyeckKuil pa3pblB MEXAY HICAJOM H 4e-
JIOBEYECKOU pealibHOCThIO. IlecHs jxaBOpOHKaA CBO-
0ofHa OT IeYayu, He 3HaeT HU OOJH, HHU JI0CAJIbI.
TBopuecTBO TO3Ta POXKIAACTCS U3 OONH U MAMSITH
o npouwuioM. Jlaske caMble IPEKpacHbIE YEIOBEUECKHUE
nepexuBaHus (JIF0OOBb, OKUIAHWE) HE CBOOOTHBI
OT T€HU T'PYCTH.

Ocmemuyeckutl ananu3 (XyIn0KeCTBEHHBIC CPE-
ctBa u popma). PupmoBka ababb co3maeT omrytie-
HUE HEMPEPHIBHOTO, BOJIHOOOPAa3HOTO MOTOKA, HMU-
TUPYIOLLEro NecHIo kaBopoHka. KopoTkue, jietsiue
CTPOKH MEPEAAIOT JETKOCTh U CTPEMUTEIBHOCTD I0-
néta nTUlEl. PuTM cTHXa caMm 1mo ce0e CTaHOBHTCS
«3BYKOIOJIPAKaHUEM» HEBUIUMOMY HOJETY.

[lennu cMemnBaeT ayAualibHble U BU3YyaJbHbIE
MeTaOphL: MECHI — 3TO «JIUBEHb HCKPOMETHBIN,
«3BE3IIBI SICHBIE». DTO CO3JaET CHHECTETUYECKOE
BOCIIPHUATHE, TJE TOI3HS MPUOIIKACTCS K MY3BIKE,
a MY3bIKa — K UUCTOMY CBETY, UTO ABJISAETCS BBICLIEH
(hopMO¥i ACTETHUECKOTO MEePEKMUBAHUSL.

Kynomyponocuueckuti ananus. «Ona K >KaBOpOH-
Ky» HalucaHa B 310Xy poMaHTu3Ma. JKaBOpOHOK —
3TO BOIUJIOLICHHUE MIPUPOAHOTO T'eHHS, KOTOPBIN Ipe-
BOCXOAUT YEJIOBEUECKUN pa3yM B CBOEH CIOHTaH-
HOU TBOopueckoil cuite. lllennu BocieBaeT HE IPOCTO
KPacuBO€, a BO3BBILLIEHHOE — OIIBIT, KOTOPBII OAHO-
BPEMEHHO BOCXMIIIAET M BBI3BIBAET OJIArOrOBEWHBIN
TpeneT nepes HenoCcTUKUMbIM. [1oaT — 31O mpo-
pok. OH, KaK ¥ KaBOPOHOK, SIBJIAETCS MEIUATOPOM
MEXK]ly MUPOM JIIOJIE 1 MUPOM BBICIIMX UCTHUH. Ero
3ajJlaya — BCIIYIIAThCS B 3Ty «HE3PUMYIO» MECHIO
U IOHECTH €€ 10 YeJIOBEUECTBA.

AHnmpononocuueckue 60npocel, NOOHUMAaeMble 8 00e:

— B 4em nctounuk noanuaHon pagoctu? lennn
OT/ENAeT MUMOJIETHBIE YEJIOBEUECKHUE yI0BOJIbCTBHU S
OT YHCTOMW, aOCOIIOTHON PaJiOCTH, CHMBOJIOM KOTO-
PO SIBJISIETCSI ITHULIA.

— KakoBbl npenesnbl 4eIoBeuecKoro Mno3HaHus?
HecmocoOHOCTE «yBHACTH» HUCTOYHUK MECHH —
310 Metadopa pyHAaMEHTAIBHON OrpaHHYEHHOCTH
YeJIOBEKa Iepe] TULOM BEUHBIX TalH OBITHSL.

— Yro ectb UckyccTBo? SBisieTcss 1M OHO, Kak
MECHsI ’KaBOPOHKA, CAMOAOCTATOYHBIM M O€CIIeNb-
HBIM U3JIUSTHUEM KPacOThl, UJIM K€, KaK 4YeJoBeye-
CKasl 1M033HUsI, OHO BCEraa CBA3aHO ¢ OONBIO U HECO-
BEPILIEHCTBOM?

Kax cmuxomeopenue pabomaem na pazeumue
9CMemuyecko2o unmeniekma?

— CruxoTBOpeHHE TpedyeT HHTePIPETalluOHHbIX
YCHUIHH, TPOHUKHOBEHHUS 32 MPEACTbl OYKBaJIBHOTO
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CMBICJIa ¥ TIOHUMAaHHUS CJI0)KHOW CHCTEMBI CHMBOJIOB
(Ha ’Tamne HHTepNpeTaui FICTETUUECKU I HHTEIIIEKT
NOOBUIICHDIL).

— CTuxoTBOpEHHE TPCHUPYET HOHUMaHNe 00pas3-
HOCTH, YYUT OLIEHWBATHh PUTM (ICTETHUECKOE BOC-
MpUsITHE).

— Opna Betymaet B punocockuif 1uaor co cTo-
POHHUKAaMH TPAHCUEHAECHTAIbHOIO UJEAIN3Ma, HC-
clefys OTHOLICHHUS MEXIy BOCIIPHHUMAIOUIUM CO-
3HaHMEM W aOCOIIOTHOW PeasbHOCTHIO (KYJIBTYpPO-
nmoruyeckas peduexcus). MHTEIIEKT YuTaTens, Co-
COOHOTO COOTHECTH JIMYHBIA ICTETUYECKHUN OIBIT
C LIMPOKUM HUCTOPHUKO-(PHIOCOPCKUM KOHTEKCTOM,
XapaKTepHu3yeTCs KaK KpUCTALIUZ08ABULULCA.

Ha ocHoOBe rimyOMHHOTO CHHTE3a aHTPOIMOJIOTHI
Y TI093WH MOKHO BBIJICTUTH KOPPEISIUIO: AHMPO-
nono2uyeckas nod3us — NOIMUUECKAS AHMPONO-
Joeus. Aumponono2uieckas nodsus peaanusyeT 1u-
BUJIM3ALMOHHYIO0 MHCCHIO MOJJEPKAHUS KYJIbTY-
pBI, HA OCHOBE KOTOPOH pa3BUBAETCS MHTYUTHBHOE
MBIIIIJIEHHE, BOCTpeOOBaHHOE B 310Xy MH(OPMAIIH-
OHHBIX TEXHOJOTHH (UMBUIM3ALUOHHBIA acCHEKT).
Hosmuueckas anmpononozus — 3TO TPOSBICHHE
JIMYHOCTH YeJIOBEKa Ha YPOBHE NMO3TUYECKOI rapmMo-
HU3aIUHA ¥ MHTYHUINH B XyZI0)KeCTBEHHO-ICTETHYE-
CKOM KOHTEKCTE TBOPYECKOI'0 enu(paHuYECKOro co-
OBITHS (TBOPUYECKHUI MOITHYECKHUIT aCMEKT).

OTa Koppensuus aKkTyalu3upyeT aHTPOIOJOro-
MOATHUYECKYIO ¥ TIOATHKO-aHTPOIOIOTNYECKYIO KOM-
IUIEMEHTApHYI0 IPOOJIEMaTUKY B CBS3U C JOMUHHPY-
IOIIeH TeHASHIMEH: YeM 00bIIe HHPOPMAITHOHHBIX
TEXHOJIOTHi, TEM CyIIECTBEHHEE POJIb ITHKO-aHTPO-
MOJIOTMYECKUX M ICTETUKO-aHTPOIOJIOTHUECKUX OC-
HOB oO1IecTBa 1 0Opa3oBaHus. B mH()OpMaIMOHHBIX
MOTOKaX IHU(POBOI peaTbHOCTH yTpauuBaeTcs Iy-
XOBHOCTB JIMYHOCTH M Pa3BUBAETCS KIUIIOBOE MBITII-
nenue. [loaToMy B KynbType 1 00pa30BaHUU JOJIKHBI
BKITIOUaTHCSI KOMITEHCATOPHBIE aHTPOIIOIIEHTPHYECKIE
MEXaHHU3MbI BO3POKJIEHHUS HA OCHOBE MHPOBOTO KYJIb-
TYPHOTO Y TIO3THYECKOT0 HACIE M.

HoBeIM ¢opMaM aHTPONMOJOTMYECKUX HArpy30K
JINYHOCTH, COBEPIIAIOLIEH «CTPEMUTENIbHBIN IPbI-
JKOK B IU(POBYI0 peaabHOCTh» [2. C. 41], MOTyT mpo-
THBOCTOSTH ACTETHYECKHE [IEeHHOCTH. FIMEeHHO Ha oc-
HOBE TI093WHU Pa3BUBAETCSA MHTYHIIHS, 0€3 KOTOPOit
HE 00OUTHUCH B AMOXY BBICOKHX TEXHOJOruu. TBOP-
YecKue CloCOOHOCTH YeJIOBeKa Ha OCHOBE HHTYHUITUHU
1 MBIIIUICHHUS 1aI0T BO3MOXKHOCTb «''pEaHMMHPOBATH'
3HAa4YE€HUE CMBICIIOB U COCTOSTHUI B KOHTEKCTE KYJIb-
TYpBbl, 00ecneynTs Npeolnaganne HeMaTepraabHbIX
neaHocten» [2. C. 44].

C Bo3pacTaHMEM ONACHOCTH TEXHOJIOTMYECKOTO
MBIIIJICHUS 3aTPYJHACTCS MPOSBICHNE B TUYHOCTH

WHTYWIHUH W UHTEIIEKTa, TTI0O9TOMY TpeOyeTcst HH-
KYyJbTYypalus JUYHOCTH Ha OCHOBE aHTPOIIOJIOTH-
YeCKOTr0 MO3THYECKOro JucKypca. OTHOIIEHHE K HC-
KYCCTBY W TI033MH MOKHO PacCMaTpUBaTh KaK aKTy-
aJbHYI0 AaHTPOITOJIOTHYECKYIO TPOOIeMy, a TTo33us,
criacaromiasi 1 OOHOBJISIOIIAs, TPHOOpPETaeT CTaTyc
AHTPOMOJIOTUYECKOH 1O33MH KaK UCTOYHHK BJIOXHO-
BEHUS ISl HOBBIX «OIH(aHUA KPAaCOThD» U IOKMCKA
TaWHCTBEHHOM I'TyOWHBI TBOPYECTBA.

[lo33ust B COBOKYITHOCTH corpus poetarum —
3TO OCHOBA JJIsl POXKJICHUSI HOBOI'O CO3HATEIIBHOTO
AHTPOMOJIOTHYECKOT'0 OIBITa, CIIOCOOCTBYIOIIETO
WHTEHCUBHOCTH YHEPIrUU MBICIUTEIbHON JeATeINb-
Hoctu. CornacHo M. Tlpycty, npousBeieHne UCKyC-
CTBa ¥ TI033UU €CTh TO, YTO JNAET CIIEKTP CTPOCHHS
MHpPOB: TIUCATENb U MTO3T COSANHUI pa3pO3HEHHBIE
Bemu [15. C. 455]. [IpousBeneHus UCKYCCTBA U M03-
3WH — 3TO MPOCTPAHCTBO MoHnMaHus. [losTrueckas
MaTepus eCTh YIUNIOTHEHHAs U CTyIIeHHas MaTepus,
MPOCTPAHCTBO CUIIBHBIX (POPM, OHA POXKJAET OECKO-
HEYHOE MHOXKECTBO MHTEPIPETAIHNA, KOTOPBIE SBIIS-
I0TCS HEMIPeICKa3yeMbIMH 1 3apaHee He BBIBOJUMB.

AnTpononoramu ObUT pa3zpabotan «Manudect
AHTPOIIOJIOTHU OYyTyIIETroy», MOJSPKUBAIOIINAN Ye-
JIOBEKOOPHEHTHPOBAHHBIE KYJIBTYPHBIE ITPAKTUKHU
U TPaHCIUCUHUILIMHAPHBIC UCCIICIOBAHUS IS U3-
yuYeHHsI TPEeOBIBAIONIETO B M3MEHEHUIX YeoBeKka’.
BocTpeboBaHbl HOBBIE KOHIIENITYaJIbHBIC PEIICHHS
Ha YPOBHSIX aHTPOMOJIOTHH COBPEMEHHOCTH, aHTPO-
MOJIOTUU TIIO0ANM3alNH ISl Pa3paboTKu WHCTPY-
MEHTapus ISl TOCTHKEHUSI N3MEHEHUI COBPEMEH-
HOT'O YeJIOBEKa M CIIOCOOHOTO BBIBECTH €ro M3 MPH-
BBIYHOT'O COCTOSTHUSA (Status quo). IIpu Takux ycnosu-
X TMOITUYECKHI TUCKYPC, KaK aHTPOIOJIOT HUECKU I
IIUCKYpC, OyIeT cnocoOCTBOBATh MAHOPAMHOMY BHU-
JICHUIO YEJOBEKOM MEPCIEeKTHUB OyAYIIEro SMOXH
Hi-Tech.

3akJro4eHue

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOIHUECKHUE CTPYKTYPBI J0-
MHHHUPYIOT B WH()OPMAIITMOHHOM MHpE, MO3TOMY
OYEHb aKTYaJbHBIMHU CTAHOBSTCS IIMBHIN3AIMOHHBIE
MEXaHU3MbI HE TOJIBKO MMO3HAHMS, HO U BHYTpPEHHE-
T'0 MEPEeKUBAHUS KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB U CMBICIIOB
ObITHS. B cCMBICTIOBOM ITPOCTPAaHCTBE KYNBTY PbI IIEp-
BOCTEIIEHHO BaXXHBIM CTAaHOBHUTCS XYHOXKECTBEH-
HO-CHMBOJIMYECKOE CO3HAHHE Ha OCHOBE YHUBEp-
CaJIbHOW KYJIBTYPHO-aHTPOIIOJIOTHIECKON MTPAKTHKH.

J1is MO3TUYECKUX TEKCTOB XapaKTepHa SMU(aHus,
COCTOSTHHE TTOJTHOTHI )KM3HH M CHACThsI, KOT/Ia IIPOHC-
XOJIUT BHE3AITHOE 03apEHHE U PACIIMPEHUE YeioBeYe-
CKOH JyIIN Ha OCHOBE TITYOMHHBIX ¥ CHMBOJIHYECKNX

¢ OO0 aHTPOIOJIOrHYCCKUX MaHU(ECTaX CM., B YaCTHOCTH,
B ncrounmukax [10; 17. C. 101].
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cMbIcioB. [1o Beipaskenuto A. JlanTte, 3T0 TOUKA, «T/e
COLIMCH CTSKEHbsSI Bcel 3emum». [loaTtoMy noasus
rmoMoraeT 4enoBeKy XXI B. oOpecTH MomsMHHBIE
CMBICITBI KU3HH.

AHTpPOITONIOTHYECcKas TI033Hs, KaK BRIPAKCHHE He-
BBIPA3UMOT0 U HICTOYHUK BIOXHOBEHUS, 0OpaIiaeTcs
K 4eJIOBEKY Ha OCHOBE MOITHYECKON TITyOMHBI U Taii-
HBI U MPEICTABIACT COOOM TITyOMHHBIA QyHIAMCHT
€ro TBOPYECKOTO CTAHOBJICHMSL.

KOHCTpYKTHBHOCTH MOATUYECKOTO JTUCKypca HY-
JKJACTCSI B METOJOJIOT MUECKOM OCMBICTICHUH B COBpE-
MEHHOM 00pa30BaHMH, TJie 00yUEHHE BOCIIPUITHIO
MPOU3BEACHUN UCKYCCTBA U 033U U, a TAKKE TPUBU-
THE 3CTETUUYECKOr0 BKYyCa SIBJISIFOTCS YCIOBUEM JJISI
Pa3HOCTOPOHHETO Pa3BUTHUS U TBOPUECTBA JIUUYHO-
ctu. CoBpeMeHHBIE 00pa30BaTeNIbHBIE TPOTPaMMBbI
JIOJIKHBI CTUMYJIMPOBATh Y 00YUYalOIUXCs MOJTyye-
HUE MPOPECCHOHATBHBIX 3HAHUH, HO JOTOTHUTETh-
HBIE IIPOTPaMMBbI ITO3BOJIAT OYIyIIEMY CIICIIUATHCTY
rIyOMHHOE MOHMMAaHHE COBPEMEHHOTO HCKyCCTBa
Y TI093WH, a TaKKe HacClleNsi MUPOBOH KYJIBTYPHI.
CrnegyeT OTMETHTH, YTO yXKE CErofHsI B BEAYIINX
By3ax Poccum, npex e Bcero B MOCKOBCKOM Iocy-
JIapCTBEHHOM YHUBEpPCUTETE U BhICIIEH 1IKOJE KO-
HOMHUKH, peanu3yroTcsa okojo 800 oHIalH-KypCOB
10 COBPEMEHHOM 3CTETUKE U TEOpUHU HUCKyccTB. Kyp-

Chl U CHEIKYPChI 10 COBPEMEHHOW aHTPOIOJIOTHYe-
CKOM T1093UH JOJIKHBI, Ha HAIIl B3TJISI/I, 3aHATH B 9TOU
CHCTEME CBOE JOCTOMHOE MECTO.

Muccus COBpeMEHHOM aHTPOMOJIOTHYECKOH 103~
3WH, KaK T033UN U3yMIICHUS U TIyOouaimeit ped-
JIEKCUBHOW aKTHBHOCTH, COCTOUT B ONpECICHUU
r1y0OKHUX CMBICTOB ObITHS. [loaTOMY aHTpoOmOIO-
TMYECKUN MOITUYECKUN NUCKYpPC, KaK HACHIIEH-
Hasi UHTEIIEKTYyaJbHBIMHA CMBICIIAMH Cpefa, Mpe-
CTaBIISICT COOOM OCHOBY IUJIsI pa3BUTHS ICTCTHYC-
CKOI'0 MBIIJIEHUS U DCTETHUYECKOrO0 MHTEIJIEKTa
JTUIHOCTH.

B «MaHudecrte aHTPOMNOJIOTHH OYIYIIETO»
XXI B., rae npeacTaBiieHbl HOBbIE KOHLIETITYaIbHbIE
pelIeHUs AJis Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO 4YeJIOBEKa
smoxu Hi-Tech, mosTnueckuit muckypce, Kak aHTPO-
MOJIOTUYECKU I TUCKYPC, MOKET OBITh ONpe/IeieH Kak
(hyHIaMeHTaIbHAS OCHOBA HHTEILIEKTYaJIbHOTO CTa-
HOBJICHHS M CAMOIIO3HAHUS THYHOCTH.

IlepcriekTuBbI HadbHENUILIETO UCCIENOBAHUS Clle-
JIyET O’)KUJIaTh HA YPOBHE CUMBOJIMYHOCTH MOITHYE-
CKOTI'0 TEKCTa, KaK €ro Xy/10)KeCTBEHHO-ICTETUYECKOM
DIyOuHHOU cymHOCTH. OCOOEHHO BOCTPEOOBAaHHBIM
HaM TIPEJCTABJISICTCS HAINpaBjeHHE — Pa3BUTHUE
3CTETHUECKOTO MHTCIJIEKTA Ha OCHOBE CHMBOJIHY-
HOCTH MOITUYECKOI'0 TEKCTA.
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3ATOJIOBOK KAK OTPAKEHHUE SITMCTEMUWYECKOM MO3UIUH
ABTOPA: CTUJIMCTHYECKHME OCOBEHHOCTH HAYYHbBIX PABOT
M. B. TAHOBA u B. B. BUHOI'PAJIOBA

Enena Uocudosna IosioBanoBa', lapbs BaaguvuposHa /lyoposckas?®

I 2Yens6unckuit rocy1apcTBeHHBIH yHUBEepcuTeT, YensOuHek, Poccust
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Annomayusa. CTaThs TOCBSIICHA aHAIN3Y 3aT0JIOBKOB HAYYHEIX Pa0OT ABYX BBIJAIONINXCS OTEUECTBCHHBIX JIMHT-
BHCTOB C TOYKH 3PEHUS OTPAYKCHUS B HUX IMHCTEMUYECKUX ITO3UITIH aBTOPOB. AKTYaJIEHOCTb HCCIICIOBaHMUS 00Y-
CITOBJICHA HEOOXOAMMOCTBIO H3YUCHHUS PO ECCHOHATBHON SI3IKOBOM JIMYHOCTH YIEHOTO Uepe3 e€ TEKCTOBEIC pe-
MpPe3eHTAlNN, B YACTHOCTH, UepPe3 3ar0JIOBOK KaK CHIIBHYTO O3UITHIO TEKCTa, KOHIICHTPUPOBAHHO OTPAXKAIOITYIO
OHTOJIOTHYECKHE, METOIOTOTHIECKHIE U AKCHOJIOTHYECKIE ACTIEKTH HAyYHOTO IIO3HAHUS. MaTepraioM 1is aHaJIu-
3a mocIy Ui kopiryc u3 385 3aronoBkoB k 240 pabotam B. B. Bunorpanosa u 145 padoram M. B. [Tanosa. Meto-
JIOJIOT ST HCCIICIOBAHNS BKIIIOYAET CIUIOMIHYIO BRIOOPKY Ha 3Tare coopa MaTepraia, ero KOJINIeCTBEHHBIH aHaTH3,
CPaBHUTEIHHO-COIIOCTABUTEIBHBI METOX M HHTEPIPETAIIMOHHBINA aHATH3 JaHHBIX B paMKaX MOJIEIIH AIHACTEMH-
yeckoii cutyanuu M. I1. KoTiopoBoii (TpueJuHCTBO OHTOJIOT MUECKOT 0, METOL0JIOI MUECKOr0 U AKCHOJIOTHYECKOr0
acrieKToB). B pe3ynbrare mpoBenEHHOTO aHAIN3a BEISIBICHBI CHCTEMHBIE Pa3IHUIUs B CTPATETHsIX HAMMEHOBaHHUS,
00BEKTHBUPYIOIITHE AIMHCTEMUYECKUE YCTAHOBKH YUEHBIX. YTBEPKAASTCS, UTO JIJIS 3aT0JIOBKOB padboT B. B. Buno-
I'pagoBa XapaKTepHBl HOMHHATHBHOCTD, ITUPOKUH HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIH KOHTEKCT, aKIICHT Ha OHTOJIOTHUCCKIH
aCIIeKT W CIICIOBAHHE aKaJeMHUECKOMY KaHOHY. 3aroioBku padoT M. B. [laHOBa 1eMOHCTPHPYIOT OONBIIYIO Ba-
PHATHBHOCTH, BKIIOUAs peaN3aI[ii0 KOMMYHHKATHBHBIX CTPATEerHi, YKAa3bIBAIOT HA METONOJIOTHICCKHH aCIEKT,
CHHXPOHHBIH aHAJH3 S3bIKa U IParMaTH4decKylo HAIPaBICHHOCTh. /leaeTcst BEIBOJ, YTO BEISIBICHHBIC PA3ITHINS
HE TOJBKO OTPa’KAIOT HECOBIAJCHHUE HINOCTIIICBBIX YEPT ABYX MPO(eCCHOHANBHBIX SI3BIKOBBIX JINYHOCTEH, HO 1
B OIPEACIEHHON Mepe HILTIOCTPHUPYIOT TIEPEXO0] OTCIECTBCHHOTO SI3BIKO3HAHUS OT TUaXPOHHOTO OIMMCAHUS SI3bI-
KOBBIX (DaKTOB K CTPYKTYPHO-(pyHKITHOHATBHOMY HX OCMBICICHHUIO. BEIBOIBI HOATBEP)KTAIOT THITOTE3Y O TOM, UTO
3aroJIOBKH HAYYHBIX TEKCTOB, OTPakas 0COOCHHOCTH AMHACTEMUIECKOI MTO3UITIH aBTOPOB, IO3BOJISIOT BEISIBIATE
3HAYMUMBIC XapaKTEPUCTHKH MPOPECCHOHATHHON SI36IKOBOH JIMTHOCTH yUCHOTO.

Knioueesnbie cnoBa: sriucTeMuyeckas Mo3uiinsi, 3aroJIoBOK HayqHoOH padoTsl, B. B. Bunorpanos, M. B. [Tanos, cTu-
JINCTHKA, TPo(ecCroHalIbHAS 3bIKOBAS TMYHOCTh

Jlns yumuposanus: Tonosanosa E. ., JTyoposckas [I. B. 3aroioBok kak 0TpaK€HUE UCTEMUYECKON MO3UIIUU
aBTOpA: CTUJIIMCTUYECKHIE 0COOCHHOCTH HayyHbIX padoT M. B. [lanoBa u B. B. Bunorpaznosa // Bectauk YensOuncko-
ro rocyapcTBeHHoro yHusepcurera. 2025. Ne 9 (503). C. 117-125. DOI: 10.47475/1994-2796-2025-503-9-117-125.
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Abstract. The article analyzes the titles of academic works by two prominent Russian linguists from the perspective
of how they reflect the authors’ epistemic positions. The relevance of the study is determined by the need to investi-
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gate a scholar’s professional linguistic identity through its textual representations, particularly through the title as a
strong textual position that concentrately reflects the ontological, methodological, and axiological aspects of scien-
tific cognition. The analysis is based on a corpus of 385 titles from 240 works by V. V. Vinogradov and 145 works
by M. V. Panov. The research methodology includes continuous sampling at the data collection stage, quantitative
analysis, comparative analysis, and interpretive data analysis within the framework of M. P. Kotyurova’s model of
an epistemic situation (the triad of ontological, methodological, and axiological aspects). The analysis revealed sys-
temic differences in naming strategies that objectify the scholars’ epistemic attitudes. It is argued that the titles of V.
V. Vinogradov’s works are characterized by a nominal structure, a broad historical and cultural context, an empha-
sis on the ontological aspect, and adherence to the academic canon. The titles of M. V. Panov’s works demonstrate
greater variability, including the use of communicative strategies, indicate a focus on the methodological aspect,
involve synchronic language analysis, and show a pragmatic orientation. The conclusion is drawn that the identified
differences not only reflect the divergent idiostylistic features of the two professional linguistic personalities but also,
to a certain extent, illustrate the transition in Russian linguistics from the diachronic description of linguistic facts
to their structural-functional interpretation. The findings confirm the hypothesis that the titles of academic texts,
by reflecting the specifics of the authors’ epistemic positions, make it possible to identify significant characteristics
of a scholar’s professional linguistic identity.

Keywords: epistemic position, academic title, V. V. Vinogradov, M. V. Panov, stylistics, professional linguistic
identity
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Beenenue

3aroyloBOK Hay4HOH pabOTHI, 3aHUMas CHIBHYIO
MO3UIIUI0 B CTPpYKType TekcTa [15. C. 52], BbInoOi-
HSIET MHOTOACHEKTHYI0 (YHKIIUIO: OH HE TOJIBKO
HOMHUHUPYET COJACPKaHUE UCCIECIOBAHUSI, HO U BbI-
CTYTIaeT MEePBBIM aKTOM KOMMYHUKAIIUH C YATATE-
neM, GpopMUpysT ero OKHIAHUS U 3aJaBasi BEKTOP
HHTEpHpeTaluu. byyun MUHUMaIbHON €IMHULIEH
peueBolt aesitenbHocTH aBTopa [13. C. 10], 3aroso-
BOK KOHIICHTPHUPOBAHHO OTPAXKAET €ro dMUCTEMUYe-
CKYIO TO3HUITUI0O — COBOKYITHOCTH ITPEICTABICHHUM
0 IpeaMeTe 3HaHUS (OHTONOTMYECKHI acmekT), CIo-
cobax ero moxydeHus (MeTOAOIOTHISCKHUI aCIEKT)
U LIEHHOCTH TOJIYYEHHBIX PE3yJIbTaTOB (AKCHOJIOTHU-
YeCKHH acIleKT) B paMKaX 3MHCTEeMHUYECKONW CUTya-
MK Kak 0a30BOI CMBICIOBOM €MHHIIBI HAYYHOTO
tekcrta [10. C. 18]. MccnenoBanue 3aroJOBKOB 4epe3
MPU3MY SMACTEMUYECKON TIO3HITHH ITO3BOJISIET TITYO-
K€ TIOHSTH HAyYHBIE IOAXOAB! U HIUOCTHIIb HCCIIEI0-
BaTels, SIBISSICh BAKHON COCTABJISIONICH H3YUCHUSI
npodecCuoHaIbHOMN S3BIKOBON JIMYHOCTH yUYEHOTO
[5. C. 193].

HecMoTpst Ha BHUMaHUE JINHIBUCTOB K (YHKITHSM
u ctpykrype 3aronoska (O. H. Ucaesa, . b. Kpus-
yeHko [8, 9], O. 0. boraanosa [3], M. A. Exumos [7],
IO. E. Poxkoga [12], D. M. Psackas [13]), ananmm3 3a-
T'OJIOBKOB KaK OTPaXEHUsI AIUCTEMUUECKON O3ULINU
KOHKPETHBIX YUYEHBIX, OCOOCHHO B COIIOCTABHUTEIIb-
HOM acIieKTe, MPeJICTaBIeH HeA0CTaTOUHO.

B. B. Bunorpanos u M. B. [lanoB — BbIaroU-
ecsl TIPEACTABUTEIIH OTEYCCTBEHHOTO S3BIKO3HAHUS
XX B., UbM Hay4YHBIE TPYAbl OKa3aJI1 CYLLECTBEHHOE

BIIMSIHUE HA Pa3BUTHE JIMHTBUCTUKU. V3yueHue snu-
CTEeMHUYECKUX MO3ULUNA ITUX YUEHBIX UepPE3 3ar0JI0B-
KM BX pabOT BHOCHT BKJaJl B HCTOPUIO HAYKH U TIO-
HUMaHUE YBOJIONNH HAYIHBIX ITKOJ. DTUM 00YCIIOB-
JIEHa aKTyaJIbHOCTh IPEJIaraéMoro Ucciael0BaHusl.
ComocTaBleHHE DSIUCTEMUUYECKUX MO3UIUN
B. B. Bunorpanosa u M. B. [TanoBa npeacrtasisercs
000CHOBAaHHBIM B CHIIY psila 0COOCHHOCTEH, MPHUCY-
LIMX HACJEUIO D TUX YUEHBIX. Bo-niepBbIX, nedTeb-
HOCTb S3BIKOBEIOB ObIa CBsi3aHa ¢ MOCKOBCKHM TO-
CyZapCTBEHHBIM yHUBepcuTteToM umeHu M. B. Jlo-
MOHOCOBAa, YTO OINpEAETseT UX MPUHAIJICKHOCTD
K 0o0IIeil HaydyHOU Tpagullid M aKaJIeMHYICCKOMY
KOHTEKCTY. BO-BTOpBIX, comocTaBUM MacumTad ux
Hay4YHOr'0 HACJIeUs: OHO XapaKTepU3yeTcss OCHOBa-
TEJIBHOCTHIO, IIUPOTON OXBaTa U MHOT'OI'PAHHOCTBIO,
COYETAaHUEM TEOPETUUECKUX U MPUKIIAJHBIX ACIEK-
TOB. B-TpeThuX, KIIFOYEBBIC HCCIIEIOBATEIECKUE 00-
JACTU yUYEHBIX IIepeceKaroTcs: 00a OHU BHECTH 3Ha-
YUTEJIbHBIN BKJIaJ] B U3YUYEHHUE PYCCKOTO SI3bIKa B €r0
HUCTOPHUYECKOM PA3BUTUU M COBPEMEHHOM COCTOS-
HUM, 3aHUMAJICh BOIIPOCAMHU CTUIIUCTUKH U TEOPUH
JUTEPATYPHOTO SA3bIKA. DTO JACT BO3MOKHOCTh CPaB-
HUBATh UX BKJIAJ] C OHTOJIOTMYECKUX no3unuii. Haxo-
HEIll, OTMETHM aHTPOIOLEHTPUUECKYIO HaIpaBJIcH-
HOCTh McCleaoBaHuM JIMHTBUCTOB: 1 M. B. IlanoBa,
u B. B. Bunorpanosa nHTepecoBaiy IpooIeMbl UH-
IUBHUIYaJIbHOTO CTHIISI aBTOPOB M MEXaHU3MBI (DyHK-
[IHOHUPOBAHUS SI3bIKA B pedu. TakuM oOpa3om, oT-
MEUYEHHEIC O0MINE XapaKTePUCTHKH 1aI0T OCHOBAHHE
JUTSL CPAaBHUTEJIBLHOTO UCCIIE0OBAHUSI, TOra KaK BbI-
SIBJISIEMBIC PA3THYHS B AMUCTEMUYCCKUX TO3UITUAX,
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pPEenpe3eHTUPOBAHHBIX B 3ar0JI0OBKaX, IO3BOJISIOT I'O-
BOPUTH 00 MHANWBUIYAJIBHBIX CTPATETUSIX HAYYHOTO
[O3HAHUS U KOMMYHHUKALUU B PyCll€ €IMHOU JIUHT-
BHUCTHUYECKOM MapaaurMol.

B pamkax JaHHOro HUCCIEAOBaHUS BbIJBHUHY-
Ta TUMOTE3a O TOM, UTO 3arOJOBKHM HAay4HBIX pa-
6ot M. B. IlanoBa u B. B. BunorpaznoBa orpaxarot
pas3IuYus UX SMUCTEMUYECKUX MO3UIUHN, YTO MPO-
SIBIISIETCS. B OHTOJIOTMYECKOM, METOL0JIOTMYECKOM
M aKCHOJIOTMYECKOM acmleKkTax. Pa3zmmums oObekTH-
BHUPYIOTCS B CTHJIMCTHUKE 3aT0JIOBKOB TEKCTOB U KOP-
peTMpYIOT ¢ 0COOEHHOCTSIMHU MpodeccCHOHaTFHON
SI3BIKOBOM TMYHOCTH aBTOPOB.

JInst mpoBEpKH ATON TMIIOTE3bI B CTATHE OCYLIECT-
BJICHO CHUCTEMAaTHYECKOE CPaBHEHHUE AMUCTEMHYC-
CKHX IO3HINI, 00BEeKTHBHPOBAHHBIX B 3aT0JIOBKAX
TpynoB B. B. Bunorpanosa u M. B. Ilanosa. [ns
aHaJM3a KOpITyca 3arojIoBKOB (385 eqUHUII) TEKCTOB
yKa3aHHBIX YUEHBIX IMOCJIEOBATEIBHO MPUMEHEHA
mozenb M. II. KoTropoBoii, BeISBIISIIOLIAs OHTOJIO-
THYECKU, METOTOJOTUYECKNN U aKCUOIOTHYECKUI
KOMIIOHEHTBI SIIUCTEMUYECKON CUTYaLUH.

Henp uccaeqoBaHust — NOPOSCHUTH U CONOCTA-
BUTB dMHcTeMUUeckue no3uruu B. B. Bunorpanosa u
M. B. [1aHoBa, penpe3eHTUPOBaHHbIE B CTUIIMCTUYE-
CKHMX OCOOCHHOCTSIX 3ar0JIOBKOB MX HAYYHBIX padoT.

MarepuaJibl U METObI HCCJICIOBAHUS

Marepuanom uccienoBaHus nociayxuiu 240 3a-
TOJIOBKOB Hay4YHBIX Tpy#oB B. B. Bunorpazmosa (Mo-
Horpaduu, CTaThH, KOJJICKTUBHBIE PabOTHI, pEIeH-
3un) ' u 145 3aromnoBkoB pabotr M. B. ITanoBa (Mo-
HOrpaduH, CTaThH, YYeOHUKH U yueOHBIE MOCOOHS),
YTO COCTABISAET PENPE3CHTATUBHYIO BBIOOPKY IJIS
BBISIBJICHHSI YCTOMYNBBIX TEHICHITHI.

MeToasl HCCIEIOBAHHS BKIIOYAIOT CILIONIHYIO
BBIOOPKY M KOJMYECTBEHHBIH aHaIN3 3aroJjOBKOB,
BBISIBJICHUE KJIIOUEBBIX CIIOB M MapKepOB, pPErpe3cH-
TUPYIOIIUX OHTOJOTMYECKUH, METOJ0JIOTMUYECKUI
U aKCUOJIOTHYECKUI aCIIEKThI SMUCTEMUYECKOM CUTY-
aluu, CPaBHUTEIBHO-COINOCTABUTEIbHBIA METOJ IS
BBISIBJICHUSI CXOJICTB U Pa3lIMYMI B CTpATErusix co3-
JIaHUs 3ar0JIOBKOB TEKCTOB ABYX YUEHBIX, a TaKKe
WHTEPIPETALMOHHBIN aHAJIN3 MOTYUYEHHBIX TaHHbBIX
B PAMKax TEOPUH AMUCTEMUYECKON CUTyalluu U TEO-
puH TpohecCHOHaIBHON SI3BIKOBOW JINYHOCTH.

! Cnucox TpynoB B. B. Bunorpanosa // Akagemuky Buk-

Topy BrnamumupoBudy BUHOTpaJoBy K €ro mecTHICCATHIIe-
Tuto : coopuuk crareit / AH CCCP. M. : Uzn-Bo AH CCCP,
1956. C. 299-309.

2 Cnucok Tpynos M. B. [Tanosa // JKu3ub s3b1Ka : COOPHUK
crareii k 80-neturo M. B. ITanosa / coct. JI. A. Kanananse ;
otB. pen. C. M. Ky3smuna. M. : SI3bIkH CIIaBIHCKON KyIBTY-
pet, 2001. C. 535-543.

3aroyioBOK Hay4HOU pabOThI HE TOJIBKO OTPaKkaeT
CyTb UCCIICAOBAaHMUS, HO U SBIISICTCSI HAYAJIbHON TOY-
KO B3aMMOJEHCTBUS aBTOpa C yuTareaeM, Gpopmu-
pys IepBoOE BICUATICHHUE O TEKCTE U 3a7aBasi HaIpaB-
nenue ero uatepnperanuu. 3. 5. Typaesa B pabote
«JIMHTBUCTHKA TEKCTa» OTMEYAET, YTO 3aTr0JOBOK
3aHUMAET CHUIBHYIO MO3UIINIO B TEKCTE, IIPUBIICKA-
€T BHUMaHHUe YUTATeNs U MOOYKJaeT ero IpounuTaTh
tekcT [15. C. 53]. IlpencTaBisis B CBEpHYTOM BHUIE
coliepKaHue TEKCTA, 3ar0JI0BOK MOMOraeT YUTATEI O
JydIlle OPUEHTHPOBATHCSA B NH(DOPMAIIMOHHO HACHI-
HIEHHOM MPOCTPAHCTBE HAYUYHBIX MaTepPUaJIOB.

Ponmu u QyHKIMSAM 3aroOBKa MOCBSIIICHBI HC-
cilienoBanud psaaa JuHreuctoB: A. H. Aramno-
Boit [1], O. FO. bormanosoii [3], T. B. bopucenko
[4], 1O. E. Poxxosoii [12], C. A. CyBoposoii [14],
T. A. ®unonenko [16] u ap. ABTOpHI paccMaTpuBa-
IOT 3arOJIOBKH HAYYHBIX U MyOIUIIUCTHIECKUX TCK-
CTOB, 00CYXIaf0T 0COOEHHOCTH MX THUITOJIOTU3AIUH,
AHAM3UPYIOT MIParMaTUUECKUEe acCIeKThI, COOTHO-
[IEHHE C TEKCTOM M peaju3alifio KOHIENTOB B 3a-
r1aBusxX. O. M. PAHCKast yKa3bpIBaeT, 4TO 3aI0JIOBKU
Hay4YHBIX TEKCTOB BXOMSAT B c(hepy MHTEPECOB CO-
BPEMEHHBIX HUCCIENOBATENCH U U3YUAIOTCS C TOUKH
3pEHUS JIMHTBUCTHIECKOTO CTaTyca, 0COOCHHOCTEH
(GYHKLIHOHUPOBAHUS, SKCIIPECCUBHOCTHU, CTPYKTYP-
HBIX THUIIOB, CBSI3U 3aTr0JIOBKA C COICPKAHUEM U T. .
[13. C. 10].

3armaBusi HAYyIHBIX PabOT MAIOT MPEICTABIICHIC
0 HAYYHOM COJIEp’)KaHWM KOHIeTToc(hepsl aBTOpa,
00BEKTUBUPYIOT €T0 MO3HABATEIbHBIE HWHTEPECHI,
YTO SBIISICTCS BAYKHOM XapaKTEPUCTUKOHN PO ecCcro-
HaJIbHOU S3BIKOBOH iu4yHOCTU yuéHoro. IIpodec-
CHOHAJIbHBIE 3HAHUs, MOJyYalollue peayu3aluio
B HCIIOJNB3YEMBIX TEPMHUHAX U APYTUX CHCIUANB-
HBIX ¢IMHUIIAX, BRICTYIAIOT OJHIUM U3 KOMIIOHCHTOB
CTPYKTYPbI TPO(HECCHOHATBHOM SI3bIKOBOM JIMUHOCTH
[5. C.204; 6. C. 16].

Bynyun MuHUMaNbHON €IUHUIIEH peueBOM nesi-
TEeTFHOCTH, 3aTr0JIOBOK MPECTABIISICT COO0I IeIeHa-
npayieHHoe JeiicTBue aBTopa [13. C. 5]. [Ipoananu-
3MpyeM 3arojIoBKHM Hay4uHBIX padoT B. B. Bunorpano-
Ba 1 M. B. [IaHoBa ¢ TOUKH 3pEHUS SNUCTEMUYECKON
cutyauuu. [lo onpenenenuto M. I1. KoTroposo#, snu-
cTeMMYecKasi CUTYallus SBJseTCa BaXKHEH el cMbIC-
JIOBOM equHMLEN HayuyHoro tekcra. [log Hell noHu-
MaeTCsl KKBAHT MBICIIM KaK €JTUHCTBO TPEX aCMEKTOB:
OHTOJIOTUYECKOT'0, METOAOJIOTHYECKOT0 U aKCHOJIO-
ruueckoro» [10. C. 18]. M. I1. KottopoBa yka3bIBaer,
YTO JAHHBIC KOMIIOHEHTHI SMUCTEMHYECKON CUTYa-
MU, KaK [MPaBUIJIO0, KOHLIEHTPUPYIOTCS B OMpPeeIEH-
HBIX ()parMEeHTax TEKCTa: B 3ar0JIOBKE, aHHOTAIUH,
BBIBOIaX M 3akiyiroueHuu [10. C. 19].
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Pe3yabTaTsl HcciienoBaHus U UX 00Cy:K/IeHHe

Jns B. B. Bunorpanosa Hanbosnee mTpoayKTHB-
HBIM CITI0COOOM CO3IaHMSI 3T 0JIOBKA SBISAETCS HOMH-
HATUBHBIN, TO €CTh NMPSMOE YKa3aHUE HA TEMY HIIH
00BeKT nuccienoBanus. Hamu BeigBiieHo 168 1mogo0-
HBIX 3aroJIOBKOB, 4To cocrtaBisieT 70 % ot obmero
YUCIIa UCCIIEAYEMbIX eAMHUI. bonbmias gacTe paboT
y4EHOT0 MMEEeT TeMaTH4eCKH 00yCIIOBIIEHHOE Ha3Ba-
HUE, YaCTO C YTOYHEHHEM XPOHOIOTUUYECKUX PaMOK
(marpumep, «OYepKH 110 HCTOPUH PYCCKOTO JTUTEPa-
TypHoro a3bika X VII-XIX BB.»). HomuHatuBHbIE 32-
TJIABUS HAYIHBIX Pa0OT MOTUYEPKUBAIOT CHCTEMHOCTh
MBIIIJICHUSI aBTOPA, MPUCYLIYIO €My CKpYILyJie3-
HOCTb ¥ OPUEHTAIMIO Ha aKaJIeMU4ecKnii cTriib. Oc-
HOBHOH MOAXO[ B 3TUX paboTaX MOKHO 0003HAUUTD
KaK CHCTEMHOE ONHcanue (PaKkToOB s3BIKA C OMOPOIL
Ha JUAaXpPOHUUYECKUI aHaIn3. YUEHBIN OPUEHTUPYET-
cs Ha (pyHIaMEHTAIbHBIE KaTeropuu (rpaMMaTHKa,
JIeKCHKa, (POHETUKA), YTO OTPaAKAET ero CTPEeMIICHNE
K MOCTPOEHUIO IIETIOCTHON TEOPUH SI3BIKA.

[ToMrMO HOMHHATHBHOTO, aBTOp TMpuderaet
K IpOOJIEMHO-TIOCTAHOBOYHOMY CIIOCOOY HOMHHA-
uuu, Hanpumep: «lIpobrema uctopuveckoro B3an-
MOJICHCTBHS JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA U SI3bIKA XY[IO-
KECTBEHHOH JTUTEepaTyps», «lIpobnema aBTOpCTBa N
Teopus CTUieiy, «3aJauu UICTOPUU PYCCKOTO JTUTE-
paTypHOTO S3BIKa». DTOT THI HOMHHAIINH TTPEICTaB-
neH B 28 3aronoBkax TekcToB (11 % oT obmiero ko-
nudecTBa). B ykazanusix padorax B. B. Bunorpanos
BBISIBIISIET HEPEIIEHHBIE BOITPOCHI (PHIIOJIOTHUH U CTpe-
MUTCS YETKO 0003HAYUTH IEPCIICKTUBHEIC HATIPaBIIC-
HUSI JIMHTBUCTUYECKUX HcciienoBanuii. K octaBmum-
cs1 19 % 3aroJ0BKOB OTHOCSATCS Ha3BaHUS PEICH3HMA
Y PEIaKTOPCKUX MPOEKTOB (OHHU paccMaTPHUBAIOTCS
HaMU KaK HeHTpaJIbHBIC), a TAKIKE HEOOJIBIIOE KOJIH-
YECTBO 3ar0JIOBKOB JIUCKYCCHOHHO-TIOJIEMHYECKOTIO
xapakrtepa: «Kputuka aHTUMapKCUCTCKUX KOHIICII-
WA CTaANaTbHOCTH B Pa3BUTHH SI3BIKA W MBITIIIC-
HUs», «MaeanucTuueckue OCHOBBI CHHTAKCHUECKOM
cuctemsl po¢. A. M. Ilemmkosckoroy. I1pn aTom 3Ha-
yuTelbHas 4acTh padot B. B. BunorpamgoBa nmeet
MIEPCOHAN3UPOBAHHYI0 HOMUHAIINIO, YTO COOTBET-
CTBYET OJIHOMY U3 OCHOBHBIX HAaIlpaBJICHUU €ro Ha-
YUYHOU ACSITEIPHOCTH — H3YyUYCHHIO SI3BIKA U CTHIIS
nucatenei. B nienom, niis 3arnasuii pabot B. B. Bu-
HOTpPAaJIoBa CBOMCTBEHHBI KOHCEPBATH3M U CTPOroOe
cileZioBaHUE TPEOOBAaHU M HayIHOTO CTHIIS, CHCTEM-
HOCTb, TPOOJIEMHAs IOCTAHOBKA BOIIPOCOB, AHTPOTIO-
LEHTPHU3M.

[lepeiinem K aHanIM3y 3arojlOBKOB C TOYKHU 3pe-
HHUSI SIIUCTEMHYECKON cuTyanuu. OHTOIOrHYeCKUM
ACIIEKT KacaeTcsl TOro, UTO U3y4yaeTcs: Kakue 00b-
eKTHI U SIBIICHUS aHAJTU3UPYET aBTOP, UTO SBISICTCS

MPEIMETOM €r0 MBICITH. AHAJIHN3 3ar0JIOBKOB Hayd-
HbIX padoT B. B. Bunorpamaosa mokasai, 4To B €ro
UCCJIEJIOBAHUSIX MPEICTABJICHBI CIECAYOLIUE KIt0Ue-
BbIC 00J1aCTH HAYYHOTO TIOMCKA!

1. Uctopus pycckoro s3bika (58 pabort): «Oduep-
KM MO0 HCTOPUU PYCCKOTO JINTEPATYpPHOTO s3bIKa
XVII-XIX BB.», «OCHOBHBIE dTAIBl UCTOPHHU PYC-
CKOTro sA3bIKa», «lccienoBanus B o0nactu HOHETH-
KM CEBEPHOPYCCKOr0 Hapeuus», «IlylkuH u pycckuii
nuTeparypHbIi s3Ik XX Bekay, «Bompocs! o0pa-
30BaHUS PYCCKOT'O HAIIMOHAJIBHOTO JTUTEPATYPHOTO
SI3BIKAY» U AP.

2. CoBpeMeHHBIN pycckuit s3bIK (35 pador): «Co-
BPEMEHHBIN pyccKuil A3bIK. [ paMMaTHUecKOE yueHue
0 cioBey». «O rpaMMaTH4YecKoil OMOHUMUH B COBpE-
MEHHOM PYCCKOM sI3bIKe», «[loHsITHEe cCHHTarMbI B CHH-
TaKCHCE PYCCKOTO sI3bIKay», «O0 OCHOBHBIX THIAX (pa-
3€0JIOTUYECKHX INHUI] B PYCCKOM SI3BIKE» U JIP.

3. CTHUIHUCTHKA U SI3BIK XyJOKECTBEHHOH JINTEPa-
TypslI (32 paboTsl): «Ctuinb [lymkunaay, «S3bk ['oro-
ns1», «CTuae mpo3sl JlepMoHTOBaY, «SI3BIK M CTHITH
6acen KppuioBay, «Ctunp neTepOyprckoil moaMsl
®. M. JloctoeBckoro “JIBOMHUK» U Ap.

4. Ob6uee si3piko3Hanue (18 padoT): «PazsuTHe 00-
IIETro SI3IKO3HAHUS B MOCKOBCKOM YHHUBEPCHTETE,
«lloHATHE BHYTPEHHHUX 3aKOHOB Pa3BUTHUSA s3bIKa
B 0O0ImIel cHUcTeMe MapKCHCTCKOT'O S3BIKO3HAHHSY,
«O 3agauax COBETCKOI'O sI3bIKO3HAHUS B 00JacTH
HUCTOPUYECKOTO M CPABHUTEIBHO-HCTOPUIECKOTO
U3y4EHUs S3BIKOBY» U JIp.

Taxkum 00pa3zoM, ¢ OHTOJOTUYECKHUX IO3HIIUN
KJIFOUEBBIMU TeMaMHu B pabotax B. B. Bunorpamosa
SABJISIOTCS UCTOPHUS PYCCKOTO S3bIKA, CTHIIMCTHKA,
COBPEMEHHBIH PyCCKH S3bIK U 00111ee SI3bIKO3HAHTIE.
YuéHblil coueTaeT MIyOOKHH aHalIn3 UCTOPUUYECKUX
(haKTOB 1 SBIEHUH C aKTyaJIbHBIMH BOIIPOCAMH CO-
BPEMEHHOH JIMHI'BUCTHUKH.

MeTomomorHYecKHid acTieKT CBSI3aH ¢ TeM, KaK Io-
ITydeHo 3HaHHMe. Ha MeTomonornuyeckuii acekT yka-
3BIBAIOT TaKWE CIIOBA-MapKEPhl, KaK «HAEH», «THUIO-
Te3a», «IMHAMHKAa», «CPAaBHEHUEY», «METOOJIOTUs»
u ap. [10. C. 19]. B 3aronoBkax pa6or B. B. Bunorpa-
JI0Ba TaKHe MapKepbl BCTPEUAIOTCS] HE YaCTO — Me-
Hee ueM B 25 % pabot. Hanbonee 4acTOTHBIMU OKa-
3aJIMCh 3arjaBusl, BKJIIOYAIOLINE CIOBA «UCTOPUSIY,
«UCTOPUYCCKUN» WU «pa3BUTHE» — 32 3arojoB-
ka: «OUepKu 0 HCTOPHH PYCCKOTO JIUTEPaTypHOTO
A3bIKa», «Pa3BUTHE HAYKU O PyCCKOM s3bIke B Mo-
CKOBCKOM YHHBEPCHTETE». JTO MOATBEPKIAACT UH-
Tepec YUEHOro K IMaXpOHUUECKUM acleKTaM U3yde-
HUSA S3bIKa, a TAK)Ke yKa3bIBaeT Ha HCIOIb30BAaHNE
OINHcaTeNBHOr0 MeToa. Jlanee cienyoT 3arojloBKU
CO CJIOBAaMHM «BOIIPOCHD», «IpodieMa»: «OCHOBHBIE
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BOIIPOCHI U3yUYECHUSI COBPEMEHHBIX CIaBSIHCKUX JIH-
TepaTypPHBIX SI3BIKOBY, «Bompockl cuHTakcuca pyc-
cKoro si3bika B Tpyaax M. B. JlomoHocoBa no rpam-
MaTHuKe U putopukey, «Ilpodjaema ncropuueckoro
B3aMMOJEHUCTBUS JIMTEPATYPHOrO S3bIKa U A3bIKA
XYI0KECTBEHHOUN TUTEepaTypb». EmE onna rpynmna
3ar0JOBKOB YKa3bIBACT Ha HHTEPEC aBTOpa K THUIIO-
JIOTU3AIMH ¥ KJIacCU(UKAIMH S3BIKOBBIX SBJICHUM:
«O0 ocHOBHBIX THHAX (HPA3COTOTUICCKUX SAUHUIL
B pPyCCKOM si3bIKe», «K Bompocy 06 ynopsizoueHun
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOT0 MpaBomucanus», « U3 Ha-
O0moneHuii Haj si3pikoM M ctuiem WM. . [Imutpue-
Bay». Takum o0paszom, B. B. Bunorpanos aktyaiu-
3UpPYET B 3ar0JIOBKAX UCIOJIb30BAHUE METOJA UCTO-
PUYECKOT0 OMUCAHUS, TEKCTOJIOTHYECKOr0 aHaIN3a,
TEOPETHYECKOI0 MOJECIUPOBAHUSI U KPUTHUYECKOTO
aHaIu3a.

AKCHOJIOTUUECKMN acCleKT yKa3blBaeT Ha LIEeH-
HOCTb 3HaHUS, €r0 aKTyaJlbHOCTb, 3HAUUMOCTb, JI0-
croBepHocTh. Pabotsr B. B. Bunorpazgosa, 6eccmop-
HO, UMEIOT BBICOKYO 3HAUUMOCTb 7151 INHTBUCTUKH,
SIBISIACH (DyHAAMEHTAJIBHBIMU UCCIICAOBAHUSIMU.

Amnanu3 3arasuii Tpynos B. B. Bunorpanosa mno-
3BOJISIET B KAa4ECTBE XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH
ABTOPCKOI'O CTUJIS OTMETHUTh OPUEHTALMIO HA JO-
CTOBEPHOCTD, ONIOPY Ha UCTOYHUKU (PyKOIHUCH, ap-
XUBHBIC MaTCPHUAIBI) U CTPOTUH JTMHTBUCTHUCCKII
aHanu3 (Hanpumep: «MeToabl U3yueHus pyKonucei
KaK MaTepuaia sl IOCTPOCHHS UCTOPUUIECKOH (o-
HETUKH PYCCKOTO SI3bIKa B UCCIIEIOBAaHUAX aKaJIEeMU-
ka A. A. [llaxmaToBa»). B wacTu 3arojgoBKoB mpu-
CYTCTBYET KPHUTHKA CyObEKTHUBHBIX TTOIXOAOB JIPY-
TUX HCCiefoBareneil: «IKIeKTU3M U BHYTPEHHNE
NPOTHBOPEYNsl CUHTaKcHuecko cuctemsl Ilerm-
KOBCKOT'0». MHOTHE TEOPETHUECKHUE UCCIECIOBAHUS
B. B. Bunorpasnosa, HannpumMep, «OCHOBBI JieKcHuye-
CKHX 3HAYCHHH cloBa», «OCHOBHBbIE BONPOCHI CHH-
TaKcuca MPEIOKESHUS», SIBISIOTCS (DyHIaMEHTAIb-
HBIMH JIMHI'BUCTUUYECKUMH TPYJAMU U COXPAHSIOT
CBOIO Hay4HYIO 3Ha4MMOCTb. HekoTopble 3arosios-
KU ero paboT OTpa)karoT KOHTEKCT ATIOXH U HE aK-
TyaJIbHBI CeTONHS: « MapKCUCTCKOE S3BIKO3HAHUEY,
«O tpynax U. B. CtajmHa 1o Bornpocam si3bIKO3Ha-
HUSI», «MapKCH3M U BOIIPOCHI S13bIKO3HAHUS. Tpy-
JIbl IUHTBUCTA, CBA3aHHBIC C CO3JJaHUEM CJIOBapeil,
Y4eOHBIX MPOTPaMM (UTO OTPAXKEHO B UX HA3BAHU-
SX), AIMEIOT MPAKTHYECKYTO IIEHHOCTb.

Bonpmiasi yacTe 3aroJOBKOB HaydHBIX padoT
B. B. BunorpayoBa cocpenoToyeHa Ha OHTOJIOTH-
YECKOM AaCMEKTE: OHM KOHKPETHBI U TEeMaTHUYECKU
coxycupoBaHbl. Takoi criocod co3maHus 3arIaBaid
COOTBETCTBYET CTPOTUM HOpPMaM aKaJeMUUYECKOIO
ctuis. MccnemoBaHusl TUHTBUCTA JEMOHCTPUPYIOT

IIUPOTY €r0 HAayYHBIX MHTEPECOB, cOYeTass MCTO-
puYecKue, TEOPETUUECKHUE U MPUKIATHBIC aCIEKTHI
S3BIKO3HAHMSL.

Cdepa nayunbix uaTepecoB M. B. [TanoBa He me-
Hee mupoka. Ho B mepByio ouepens OH MpeacTaeT
B CBOMX HCCIIEIOBaHUAX Kak QoHoior: conee 40 pa-
00T y4€HOTO MOCBSINEHB! (OHETHKE U (POHOIOTUHU
(«O BocmpusTHH 3BYKOB», «Pa3BuTne (hoHeTHKH
COBPEMEHHOT'0 PYCCKOTO sI3bIKay», «3ayAapHbIi BO-
KaJIM3M COBPEMEHHOT'O0 PYCCKOTO JIUTEPAaTypHOTO
SI3BIKAY» U Ap.). 3HAYUTEIBHOE MECTO B €r0 HACICIUU
3aHUMAIOT MyONuKanuu B 00JacTH MOP(OIOTHH
u cioBoobOpaszoBanus (18 padbort), opdorpaduu u op-
oo (14 paboT), ncTopuu A36IK03HAHUS (9 padoT).
Hemano Buumanust M. B. ITaHoB yzaensn Bonmpocam
MPHUKJIQTHON JINHTBUCTHKH.

B HacTosimem ucciieioBaHuM Y4eOHUKU U METO-
JIUYeCKHe MoCcOOMs TMHTBHUCTA BBIJCIICHBI B OT/ICIb-
HYIO T'PYIIY, IO CBOEMY COAEP>KaHHUIO0 OHU MOTYT
OTpa)kaTh KaXXIyI0 M3 MEPEUHCICHHBIX 00JacTeH,
TIPH 3TOM HaIleJIeHBI Ha JIOCTYITHOE N3JI0KEeHUE Hayd-
HOT'O 3HaHUS. DTO, HAPUMeEp, YIeOHUKH U yIeOHbIe
nocobusi «CoBpeMeHHBIN PyCCKUH S3BIK: COOPHUK
ynpaxxHeHuit», «Pycckuii s3bik: Jlekcuka. @oneru-
ka. Teopus nmucema. Mopdororusy; MeToanyeckne
nocobusi u nporpammbl: «IIporpamma kypca «Co-
BPEMEHHBIN PYCCKUH A3BIK» IS TOCYIapCTBEHHBIX
YHHUBEPCUTETOBY», «BONPOCHUK MO COBPEMEHHOMY
PYCCKOMY JUTEPaTypHOMY IPOU3ZHOIIECHUIO» U JP.
TUNUYHBIME CcHIOCO0aMU HaMMEHOBAaHUS TOH00-
HBIX paboT M. B. IlaHoBa ABISIOTCSI HOMUHATHBHBIN
¥ KOMMYHUKaTHBHBIH. Hamu BeieneHo 89 HomuHa-
THUBHBIX 3aroJoBKOB («OCHOBHBIE CBOHCTBA (POHETH-
YEeCKHX SIUHUI, «3BYKOBasi CTOPOHA SI3bIKa» H JP.),
uT0 cocTaBisaeT 61 % oT 00IIero KoImuecTna uccie-
JTyeMBbIX eAnHUI. K KOMMyHUKaTHBHOMY THITY MBI
OTHECJIM 3ar0JIOBKH, KOTOPHIC YCTAaHABIUBAIOT qUAa-
JIOT aBTOpa € YnuTaTeNeM. DTO PUTOPUIECKHE BOIPO-
col («/IBa ananu3a?y), 3arjaaBus ¢ UCIOIb30BAHUEM
MPEUIOKHO-TIACKHBIX (DOPM CYIIECTBUTEIBHBIX
(«M3 paccka3oB 0 PYCCKOM CTHXE»), PUTOPHUECKHE
BOCKJIMIIAHUA («A Bce-Taku oHa xopomas! Pacckas
0 pycckoit opdorpaduun»), okcromopon («Couera-
HUE HecoueTaeMoroy, «Kemanusie omubkm»). Beero
BBIJIeJIeHO 56 paboT ¢ 3aroJ0BKaMi KOMMYHHUKATHB-
HOTI'O THIIA, 4TO cocTaBiisieT 38 % OoT 00IIero KoJju-
gecTBa enuHUI. OOpamaet Ha ceOs BHUMAaHUE, 9TO
HOMHUHATHUBHBIC 3arOJIOBKU MPEOOIaAal0T B CTPOrO
aKaJleMI4ecKnX paboTax, a KOMMyHHUKAaTHBHBIE HC-
MOJIB3YIOTCSL B MYyONHMKAIUAX, CBA3AHHBIX C MOMY-
JspHu3anueil HaydHoro 3HaHUsA. B menom, ans 3aro-
J0oBKOB TekcToB M. B. IlaHOBa xapakTepeH HEKuil
OamaHc MeXay TpaauIMOHHONH HoMHuHAnuel (61 %)
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W KOMMYHHKaTHBHBIMH cTparerusiMu (38 %),
YTO KOPPEJNHUPYET C €r0 BHUMaHUEM K COOCTBEHHO
Hay4HbIM M3BICKAHUSM, C OJHOH CTOPOHBI, U K IIe-
JTaTOrMYeCKUM acleKTaM, METOJUKEe MPEeNnoAaBaHms
SI3bIKA, C JPYTOM.

IIpoananu3upyemM 3arojoBKM NyOIMKaUMii
M. B. IIaHoBa ¢ TOUKH 3pEHUS] STUCTEMUYECKON CHU-
TyaluH.

M. B. IlaHOB nccnenyet a3bIK0BbIE SIBICHHS U (hak-
THI Yepe3 Mpu3My (OHETHUKH U (POHOJIOTUH, YKa3bI-
Basl B 3arjlaBUsAX TaKue MPEIMETHl NCCIIEJOBAHMUS,
KaK 3ayJapHbIii BOKaJIW3M, apTUKYJSIUs 3BYKOB,
(oHoNOrMUECKasl CUCTEMA, CTHJIM MPOU3HOLICHUS:
«UcTopust pycckoro JuTepaTypHOro NpoOU3HOLIe-
Husg XVIII-XX BB.», «Pycckas ponernkay, «Ilo-
HsTHE O (poHeMe», «3ayAapHBbIil BOKAJIHM3M COBpe-
MEHHOT'0 PyCCKOT0 JINTEPATYPHOTO si3bIKa». O6sacTh
Moponoruu U ciI0BoOOpa3OBaHMS TPEACTaBICHA
B paboTax noj Ha3zBaHueM «O YJIEHHMOCTH CIIOB
Ha MopdeMbI», «O CTENeHSIX YJIeHHUMOCTH CJIOBY,
«O nanoxerann Mophem», «Ilo3nunonnas mopgo-
JIOTHSI pyccKoro si3bika». [IpoGnemsr opdorpadun
1 oph0odIIMH aHAIM3UPYIOTCS YUYEHBIM B paboTax
«O pe¢ucHBIX HAMHCAHUAXY, O KYJIBTYPHO-HCTO-
puyeckoM noaxoae k opgorpadumn» u 1p. MoxHo
BBIZICIUTh TAK)K€ HECKOJIBKO PabOT, HANHMCAHHBIX
HAa CTBIKE JIMHTBUCTUKHU U COL[UOJIOTUHU: « XapaKTepHUcC-
THKa CONMAJBHBIX (PAKTOPOB IO UX BO3JEHCTBUIO
Ha Pa3BUTHE PYCCKOrO SI3bIKa COBETCKOU 3MOXH,
«O npuunHaxX GOHETUUECKUX U3MEHEHUI» U 11p. Ta-
KHM 00pa30oM, OHTOJIOTMUECKHUI aCTIEKT B 3aT0JIOBKAX
crateit M. B. [laHoBa mpeacTaBiieH MMUPOKO U pas3-
HOOOpa3Ho ((hoHOIOTHUECKAs CUCTEMA, TpaMMaTHye-
CKME KaTeropuH, MUCbMEHHBIE HOPMBbI, COL[UAJIbHBIH
KOHTEKCT SI3bIKA U T. [I.).

OO0paruMcs K METOIOJIOTMYECKOMY acIieKkTy. B o1-
nuuue ot B. B. Bunorpaznosa, B 3aroioBkax paboT
M. B. ITaHoBa uaiiie MOXHO BCTPETUTh yKa3aHUE Me-
TOZOB Hccle0BaHus. Tak, cpeiu MeTOI0B, IPUMEHsIe-
MBIX UCCIIEJIOBATENIEM, MOKHO BBIAECIUTh CPABHUTEIb-
HBIH aHAJIM3: CEMb 3aT0JIOBKOB BKJIIOUAIOT TAKUE CJIO-
Ba, KAK «COIIOCTABIICHUE, «PAa3r PAHUUCHUEY, «TUIIBDY.
3arnaBus mecTH padOT yKa3bIBAIOT HA NPUMEHEHUE
METO/1a MOZIEIMPOBAHUS, TAK KAK BKJIFOYAOT TEPMUHBI
«MOJIENbY, «CTPYKTYpay, «onucanuey. B HanMeHoBa-
HUY IATH pabOT BCTPETUIINCH KITIOUEBBIE CII0BA «TH-
TIOJTOT ST, «KJTACCH(HUKAIINY», KCHCTEMay, YKa3bIBaIO-
1€ Ha CTPEMJIEHUE K CUCTeMaTH3alluH MOy YEHHBIX
3Hanuil. Kpome Toro, crout ormetuts, yto M. B. Ta-
HOB NPEJIIOUNTAET OTITIArOJIbHbIE CYIECTBUTEIIbHBIE
(«comocTaBneHney, «pasrpaHUUCHHE») a0CTPAKTHBIM
TEpPMHUHAM («METOAOJIOTUs»), YTO MOIUEPKUBAET paK-
THYECKYH0 HAIIPABJIEHHOCTh €0 UCCIEJOBAHU.

[locnennuii, akCHOJIOTrMYECKUM aCleKT, PEIKO aK-
TyaJIu3UPyeTCs B 3ar0JIOBKax Hay4YHBIX padboT. Cpenn
TpyaoB M. B. IlanoBa oOpamatoT Ha ce0s1 BHUMaHNe
paboThI, CBS3aHHBIE C COBEPIICHCTBOBaAHHEM Op]o-
rpadun, KoguduKanueir HopMm, 00y4eHIEM PyCCKOMY
SI3bIKY B HALIMOHAJIBHBIX LIKONax: «M Bce-Taku oHa
xopomas! Pacckas o pycckoit opdorpaduny, «Me-
TomMKa o0ydeHUsl PyCCKOMY ITPOW3HOIICHHUIO B Ha-
[IMOHAJIFHON IIKOJIe». DTO CBUJETEIBCTBYET O TOM,
yto M. B. [1aHoB npumaér Gompioe 3HaYeHHE HOP-
Malu3alHuy A3bIKa U BOMPOCAM JTMHTBUCTHIECKOTO
o0pa3oBaHMs, aHAIU3UPYS yUeOHbIE METOANKH TS
pa3iauyHbIX I'pynn HaceneHus. [lomumo storo, yué-
HBIH TIPOSBIISET MHTEPEC K KYJIBTYPHOMY HACIIEIHIO
U UCTOPUH A3BIKO3HAHMUS, U3yUas, HAalpUMep, TPYIb
H. ©. SIxoBneBa u A. A. Pepopmarckoro, a Taxxke uc-
CIEIYET CBS3b MEXAY SI3bIKOBBIMU M COLIMATBHBIMU
SIBJICHUSIMY, BIUSTHUE OOIIECTBA Ha A3BIK, pa3pada-
THIBAET METOIMUYECKIE PEKOMEH AU JJ1s1 MHOTOHA-
LUOHAJIBHOM ay IUTOPUHU.

Uro kacaeTcssi (OpPMYITHUPOBOK 3arojIOBKOB, TO
okoio 35 % Bcex padotr M. B. [laHoBa HaunHaroTCs
¢ npemioros o, oo: «O BiHAHUH...», «O pa3Bu-
THH...», «O MpenoJaBaHuu...». MOXKHO 3aKITIOYUTH,
9TO YYEHBIH CTPEMUTCS K U3yUCHUIO KOHKPETHBIX
ACIEKTOB S3bIKa B XapaKTEPHOM JJIsI HETO aHAJIUTH-
gecKoM cTuie. OTIIaroiIbHbIe CYyIECTBUTENBHEIC B
Hayaje 3aroyioBkoB «Bnusnue...», «PazButue...»,
«M3yuenne...» CBUACTENBCTBYIOT 00 HHTEpECe aBTO-
pa K mpolieccyanbHOM CTOPOHE SBIEHUN U BHUMaHUU
K B3aMMOJIEHCTBUIO 3JIEMEHTOB PA3JIMUHBIX yPOBHEH
si3bIka. B mienom gyt ctuiis 3aroioskoB M. B. Ilano-
Ba XapaKTEPHBI YETKOCTh, TEPMUHOJIOTHYECKAS TOU-
HOCTB. [IoMHUMO 3TOT0, B HUX peasu3yeTcst CoueTaHne
TEOPETUUYECKUX U MPHUKIAIHBIX aCHEKTOB, a TaKkKe
CTpeMJIEHHE K MEXIUCIUILIINHAPHOCTH, ITOCKOIBKY
B Ha3BaHMSIX OTPa’KeHA CBS3b JIMHTBUCTHKU C TEaa-
TOTUKOM, UCTOPHUEH, COLIMOIOTUEH.

CpaBHeHUE HAyYHBIX MOJXO/IOB IBYX YUEHBIX IO-
3BOJISIET CHIENATh CIEYIOMINE BBIBOJIBL:

1. Ommonocuueckuti acnexm. B. B. Bunorpamnos
3aHUMAJICS pa3paboTKOW (yHAAMEHTAIBHBIX TEM,
CBSI3aHHBIX C UCTOPUEH fA3bIKA, CTUIUCTUKOM, rpam-
MaTtukoil. M. B. I[lanoB B 6obIeii cTenenu ObLI Co-
CPEOTOYEeH Ha KOHKPETHBIX MpobieMax (OHETHKH,
oporpaduu, opdosnun, METOANKH TPETOAABAHUS
pycckoro s3b1ka. Ero paboThI HatlenleHbl Ha peteHne
YaCTHBIX BOIIPOCOB: TUIIOJIOTUSI OMIHOOK, CIOTrofiee-
Hue u T. 1. B. B. BuHorpanoB npexjie Bcero yaensui
BHHUMAaHHE UCTOPUU PYCCKOTO SI3bIKA, HBOJIOLUH €T0
CTHJIEH M CIIOBApPHOTO COCTaBAa, OTPAKEHHUIO B A3BIKE
KYJIBTYPHBIX U HCTOpHUECKUX mporeccoB. M. B. I1a-
HOB, CKOpee, CHHXPOHHUCT: B €ro paboTax JeTajb-
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HO aHAJU3UPYIOTCSI HOPMBI COBPEMEHHOT'O PYCCKO-
ro MpaBONMCAHUS, IPOU3HOIIEHHUS], CIOTOAEICHUS,
a TaK)Ke M3MEHEHHE dTUX HOPM ITOJ] BIUSTHUEM COLIU-
anbHBIX (pakTOpOB.

2. Memooonoeuueckuti acnexm. Jlist B. B. Buno-
IpajioBa BeAyIIUM BBICTYNAET METOJ UCTOPHUECKO-
T'O ONMHCAHUS, a TAKXKe TEOPETHIECKOEe MOJICINPOBA-
HUE, TEKCTOJIOTMYECKUI M CTUIMCTUYECKUN aHAIU3.
Jnsa M. B. [TaHoBa XapaKTEpHbl CPaBHUTEJIbHBII
aHaJN3, CHCTeMaTH3alnsl, KiJaccuukamus u Moje-
nupoBaHue. CTOUT OTMETHTb, YTO 3aTr0JIOBKH paboT
B. B. Bunorpanosa yarie oTpa)katoT OHTOJIOTHY€EC-
KM€ acleKThl, B TO BpeMs Kak 0oJiee YeM B IT0JIOBUHE
padot M. B. IlaHoBa B 3araBusx akTyaIu3upyeTcs
METOA0JIOTUYECKH aCHEKT.

3. Axcuonocuueckuii acnexm. B. B. Bunorpanos
aKTHBHO paboTaj HaJ COXPaHCHUEM KYJIBTYPHOIO Ha-
CIIeSTUS: y4acTBOBAJI B CO3/ITaHIH TOJKOBBIX CIIOBApEH,
n3ydall A3bIK U CTUJIb KIIACCHKOB PYCCKOM JuTEpa-
Typbl. ETo Tpyasl HMEIOT OOJBIIYIO TEOPETHIECKY IO
3HAYMMOCTh, B HUX PEan30BaH (yHIaMEHTaTbHBII
HOAXOJ, K M3y4eHu!o si3bika. Tpyael M. B. ITaHoBa oT-
pa’karoT ero TOBHIIIEHHBIH HHTepeC K 00pa3oBaTeb-
HBIM aCTIeKTaM (CBA3aHHBIM C IIPETIOaBaHUEM PYCCKO-
TO SI3BIKA) U K MOITYJISIPU3aLNN HAYKH.

OnucTeMuyeckue No3UIHUY aHATU3UPYEMBbIX aBTO-
POB HATJISAHO TIPEACTABICHBI B TaOIHUIIE, 00001Iat0-
el pe3ynbraThl aHaIM3a 385 3aroJIoBKOB HayYHBIX
TPY/OB.

BriBoabl

B xozme ananm3a OBLIHM BBISBIECHBI CYIIECTBEHHBIE
pasnu4us B CTpaTEerMy HanMEHOBaHUs paboT. 3aro-
J0BKH TpyoB B. B. BuHorpagosa B OCHOBHOM HO-

csT 0000MIArOMKI U MacIITa0HBIH XapakTep. B men-
Tpe ero BHUMaHUS HaXOJSATCs MPOOJIEMbl HCTOPUU
S3bIKA, CTHJINCTHKN M TPAMMaTHKHA. ABTOpP CTpPO-
ro cieAyeT KaHOHAM COOCTBEHHO HAyYHOTO CTHUJIS
[11. C. 6]. Ha3Baunus pabot M. B. ITaHoBa sSBISIOTCS
0oJiee KOHKPETHBIMH, UMEIOT TIparMaTHIecKylo Ha-
MPABIIEHHOCTD, YaCTO BKJIOYAIOT YKa3aHUE Ha Me-
ton. UccnenoBarenp JOMYCKAEeT B 3ar0JIOBKax OTCTY-
IIJICHUS. OT HOPM HAYYHOT'O CTUJISI, 00paIasich K Clio-
BOTBOPYECTBY, UCMOIb3Ys SMOLIMOHAIBHO-OKpAILICH-
Hble ci10Ba. M TOT, ¥ 1pyToil y4EHBIN IPOSIBISIOT UH-
Tepec K TEOPETUUECKUM M IMPUKJIAJHBIM acleKTaM,
onHako B. B. BunorpaioB opueHTHpYyeTCs Ha aKajie-
MHuecKyr Tpaauuuio, M. B. IlaHoB e cTpeMurcs
K MOMYJISpU3allui HAYYHOTO 3HAHUS.
IIpoBen€HHBINA aHAIN3 3arOJIOBKOB HAYyYHBIX pa-
6ot B. B. Bunorpanosa u M. B. [Tanosa (ta6i. 1) oT-
pakaeT He TOJIBKO WHIWBHUAYAIHHBIE OCOOCHHOCTHU
aBTOPOB KaK MPo(hecCHOHAIBHBIX S3bIKOBBIX JINYHO-
CTel, HO U 3BOJIFOLIMIO OTE€UYECTBEHHOIO SI3bIKO3HAHHU S
OT UCTOPUKO-OMHUCATEIBHOIO MOJAX0/1a K CTPYKTYP-
HO-(pyHKIIMOHaNbHOMY. 3arosioBku B. B. Bunorpa-
JI0OBa JAEMOHCTPUPYIOT CBS3b C TPAJULIUSIMU BblJA-
OIIMXCS TUHTBUCTOB KoHIa XIX — Havama XX BB.,
B paboTax KOTOPBIX MPEICTABICH TUAXPOHUUECKUIH
AHAJIU3 S3bIKOBBIX SIBIICHUH, peau3yeTCsl BHUMAaHUE
K KyJBTYpPHOMY KOHTEKCTY, OTMEeYaeTCs MacITad-
HOCTH MocTaHoBKH mpobiieM [2. C. 172]. 3aroyioBku
Hay4HbIX TeKcToB M. B. IlaHOBa COOTBETCTBYIOT
TpaauusiM MOCKOBCKON (DOHOJIOTUYECKON IITKO-
JIbl, C XapaKTEpHOU YCTAHOBKOH €€ MpeacTaBUTeNeH
Ha CHHXPOHHBIN aHaJIU3 sI3bIKOBOM CHCTEMBI, CTPEM-
JICHUEM K YETKOMY METOJ0JIOTHYECKOMY OIHCAHUIO

Tabnuya 1

CpaBHHUTeJIbHBIH aHAJIN3 3MHCTEMHYECKOH CHTYallMH B 3ar0JI0BKAaX padoT
B. B. Bunorpanosa u M. B. [1anoBa

KpuTtepuii cpaBnenust

B. B. Bunorpanos

M. B. I[1anoB

OHTOJIOTUYECKU I Hctopus s3bika (24 %) ®onetuka / ponoxorus (28 %)
aCHeKT Crunuctuka (13 %) Opdorpadus / opdosmus (10 %)
Iupoxuil UCTOPUKO-KYIBTYyPHBINA KOHTEKCT | KoHKpeTHBIE MPpoOIeMbl (CHHXPOHHBIH Cpe3)
Metononornyeckuit VYkazanue MeTo/10B B 25 % 3aroIoBKOB Vka3zanue MeTonoB B Oosiee geM 50 %
aCIIeKT MapKepbl: «UCTOPUS», PA3BUTHUEY, KBOIIPOCHD | 3aT0OJIOBKOB
Benymuii METO/: CHCTEMHO-HCTOPHYECKOE | MapKephl: «COMOCTaBICHUEY, KMOACIbY,
oIHCcaHue «THIIONOTHS»
Benymuii MmeTon: cucTeMHBIN aHATU3,
MOJICITUPOBaHUE
AKCHOJOTHYIECKUH KynberypHOe Hacienue (co3naHue ciioBapei, | [Ipaktuueckas HampaBlIeHHOCTh
aCHeKT U3ydeHHe KJIaCCHUYECKUX MIPOU3BEICHUN) (opdorpadust, opposnus, cIoroneneHue)

DyHAaMEHTAIbHbIN XapaKTep UCCIEeI0BAHUN

Hor[yn;{pmaum{ HAay4YHOT'O 3HAHU A

TuIel 3aro10BKOB,
CTUIIMCTUYECKAS
JIOMHUHaHTa

Homunatusubie (70 %)

[Tpo6nemuo-noctanoBounble (11 %)
AKaJeMu3M, aHTPOIOLEHTPU3M (TIEPCOHATHMN)

Homunatusubie (61 %)
Kommynukarusasie (38 %)
bananc akaieMHUYHOCTH U TUATOTUIHOCTH

dokyc uccinegoBaHui
(9BOTIONHUS SA3BIKA)

I[HaXpOHI/I'-IeCKaﬂ JIMHTBUCTHUKA

CHHXpOHHYECKAs INHTBUCTHKA
(coBpeMeHHbIC HOPMBI, BJIMSIHUE COLUAIb-
HBIX (DaKTOPOB)
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Tonosanosa E. U., JJy6posckas /1. B.

U IIparMaTU9IeCcKOi HAMIPaBICHHOCTH HCCIICIOBAHIH.
KoMMyHUKaTHBHAsS MOJENb 3arojioBKOB padoT
M. B. [laHoBa oTpaxaeT TEHACHUHUIO K MONYJIspU-
3anuu Hayku B 1960—1980-¢ rT., KOT1a TUHTBUCTH-
Ka CTajla OpUEHTUPOBATHCS Ha MPUKIIATHEIC 3a1auH
[2. C. 200]. BeisiBieHHBIC pa3audus B padoTax ABYX

OTEUYECTBEHHBIX YYEHBIX HJIIIOCTPUPYIOT IMOCTE-
TIEHHBIHN NePeX0A B TMHTBUCTUKE OT IIPEICTABICHUS
0 SI3bIKE KaK KYJIBTYPHO-HCTOPHYECKOM (heHOMEeHe
K TPAKTOBKE €ro Kak ()yHKLIHOHAJIBHOH CHCTEMBI,
TpeOyroleil pa3HOACIEKTHOIO U3y4YEHUs U COBEp-
IIEHCTBOBAHHSL.
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JUHTBUCTUYECKHUE CTPATETUH PENPESEHTAIIUU IITOPMA
B MOPCKOM HAPPATUBE (HA MATEPUAJIE ITPOU3BEJIEHUN
K. M. CTAHIOKOBHYA, B. C. IUKYVYJI, B. B. KOHEIIKOI'O)
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Axanemus OenepanbHOl ciy)x0bl 0xpaHbl Poccuiickoit @enepannun, Open, Poccus, Im1973@mail.ru,
ORCID: 0000-0003-0686-4304

Annomayus. B ctaTbe NpeACcTaBlIeHbl Pe3yIbTaThl COIOCTABUTEIBHOTO aHAIM3a JIMHIBUCTUYECKUX CTpAaTerui
n300pakeHU s IITOPMA KaK NOTH(yHKINOHAIBHOI0 00pa3a u 3HaYMMOI'0 AIEMEHTa apXUTEKTOHUKN MOPCKOH Ipo-
3bl pycckux nucateneii-mopsikoB K. M. CrantokoBuua, B. C. [Tuxyns, B. B. Koneuxoro. Onpenenensl aBTOpCKUE
KOHLIENIIMY OTMCAaHUs MOPCKOI CTUXUU; BBISIBJICHBI CXOJICTBA M Pa3IMUUs B PEIIPE3CHTALMU IITOPMa; OTOOPaHBI
U KaTeropu3npoBaHbl S3bIKOBBIE CPEACTBA, CIy’Kalllye 1 peain3alliy 3aMblcia aBTopa. K cxoncTBam oTHOCAT-
csl: n300pakeHNe reponvYeckux OyaHelH MOPSKOB, BEIUYHS CTUXHH Yepe3 IMOLIMOHAIBHOE COCTOSHUE TIepCOoHa-
ke, KOTOpble, CTaJIKUBAasICh C THEBOM OK€aHa, HCIBITHIBAIOT OJHOBPEMEHHO BOCTOPT U YXKAac; 10KYMEHTaIbHOCTb
MOBECTBOBaHMS; (POKYC Ha ayAHaJIbHOM KOMIIOHEHTE LITOPMOBOIO Mei3axa; yrnorpedieHrne MOPCKOH TepMHUHO-
JIOTHH, 3By KOIOAPAXKaTEIbHBIX [TIaroJIOB, aHTPONIOMOP(HBIX, HATYPMOPGHBIX, 300MOPHBIX MeTadop U CpaBHE-
Huil. Pa3nnums B aBTOPCKOM BUACHUH OMPEAEISIOTCS JKaHPOBBIM CBOE0OPa3reM, TOHAJIbHOCTBIO, TEMIIOPAIbHOM
Y PUTMHUYECKON KOMIIO3HIINEH, SI3bIKOBOM crienndukoii. J{ns mopckoro Happarusa K. M. CtaHiokoBHYa XapakTep-
HBI 3IIUYHOCTb, BEICOKAs HMOLIMOHAIIBHOCTb, ICUXOJIOIM3M; OIIMCAaHUEe IITOPMa IIOCTPOCHO Ha KOHTPACTE; B LIGHTPE
BHUMaHHS aBTOpa — IIPEOIOJICHHE MOPSIKAMU cTpaxa Mepel CTUXHEH; JIeKCHYeckoe cBoeoOpas3re 00ycIoBICHO
MHOXECTBOM sIpkuX anuTeToB. llITopmoBomy nuckypcy B. C. [Tukyns npucyuiy AMHAMUYHOCTh, OCTPOTA, Apa-
MaTH3M, UMIUIMLIUPOBAHHOCTb 3MOLIUH; HCTIOIB30BAHNE KOPOTKUX MPEJIOKEHHH, II1arojoB pe3koro AeicTBus,
OHOMATOIIeH, CTPEMHUTENBHON CMEHbI 00pa30B; Ha MEpPEeHEM IUIaHe — ONHCAaHUe ACHCTBHUH, PU3MUECKUX OIIY-
menuii. B myteBoii mpose B. B. KoHelkoro ctuxus BeICTymaet NoBOIOM U POHOM IS CEPhE3HBIX Pa3MBbIIILIICHU I
Ha aKTyallbHble TeMbI: 0 IPO(PECCHH MOPSIKa, JTUTEPATYPHOM TBOPUECTBE, KIIFOUEBBIX MOHATUAX — MYIKECTBE,
MYZIPOCTH, B3POCIEHUU. ABTOPCKON PUTOPUKE CBOMCTBEHHBI (PUIOCO(GUUHOCTD, HPOHUUHOCTD, CACPKAHHOCTD.
WHTennekTyanbHoe U IMYHOCTHOE MEPEKUBAHUE IKCIUIMLUPYETCS B MAKCUMAJIbHO METaQOpU3UPOBAHHBIHA TEKCT.

Knrueswvie cnosa: MapuHUCTHKA, MOPCKON HappaTHB, TMHTBUCTHYECKAS CTPATETUS, IITOPM, MeTaQopru3anus

/na yumupoeanua: MapteiHoBa E. M. JIuHrBUCTHYECKHE CTPATETUH PENPEe3eHTAIlMU IITOPMa B MOPCKOM Happa-
TuBe (Ha marepuasie npoussenenuii K. M. Crantokouua, B. C. [Tukyuns, B. B. Konerkoro) // BectHuk Yensouncko-
ro rocynapcrseHHoro yuusepcutera. 2025. Ne 9 (503). C. 126—134. DOI: 10.47475/1994-2796-2025-503-9-126-134.

Original article

LINGUISTIC STRATEGIES OF STORM REPRESENTATION
IN THE MARINE NARRATIVE (BASED ON THE WORKS
OF K. M. STANYUKOVICH, V. S. PIKUL, V. V. KONETSKY)

Elena M. Martynova
Federal Guard Service Academy of the Russian Federation, Orel, Russia, Im1973@mail.ru, ORCID: 0000-0003-0686-4304

Abstract. The article presents the results of a comparative analysis of linguistic strategies for depicting the storm
as a multifunctional image and a significant architectonic element of the marine narrative of Russian writers K. M.
Stanyukovich, V. S. Pikul, V. V. Konetsky. The author’s concepts of describing the sea nature are defined; similari-
ties and differences in the representation of the storm are revealed; linguistic means used to implement the author’s
idea are selected and categorized. The similarities include the portrayal of the heroics of sailors’ everyday deeds,
the magnificence of nature through the emotional state of the characters, who, when faced with the wrath of the
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ocean, experience both delight and horror; documentary narration; focus on the auditory component of the stormy
landscape; use of marine terminology, onomatopoeic verbs, anthropomorphic, naturmorphic, zoomorphic meta-
phors and comparisons. Differences in the authors’ visions are determined by genre specifics, mood, temporal and
rhythmic composition, and linguistic uniqueness. K. M. Stanyukovich’s marine narrative is characterized by epic
feeling, high emotionality, and psychological insight; the description of the storm is based on contrast; the author
focuses on sailors overcoming the fear of nature; lexical specifics is provided by the multitude of vivid epithets. V.
S. Pikul’s “stormy” discourse is characterized by dynamism, sharpness, drama, implication of emotions; the use of
short sentences, abrupt verbs, onomatopoeia, and rapid image change; in the foreground is a description of actions
and physical sensations. In V. V. Konetsky’s travel prose, the nature acts as a cause and background for serious re-
flection on relevant topics: the profession of a sailor, literary creativity, and key concepts such as courage, wisdom,
and maturity. The author’s rhetoric is characterized by philosophy, irony, and restraint. Intellectual and personal
experiences are explicated in the extremely metaphorical text.

Keywords: marine literature, marine narrative, linguistic strategy, storm, metaphorization

For citation: Martynova EM. Linguistic Strategies of Storm Representation in the Marine Narrative (Based
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BBenenune

OO0mrpHOE MPOCTPAHCTBO MAPHHUCTHKHA MOKHO
MOJIpa3ACIUTh Ha MHOKECTBO CyOKaHPOB: KJIACCH-
YEeCKYI0 / IPUKIIIOUYEHIECKYI0O MApUHUCTHKY, (HOKY-
CHUPYIOLIYIOCS Ha OITUCAHUU 3aXBaTHIBAIOIINX COOBI-
THH, TPOTUBOCTOSTHUHU OITACHOCTSIM HA ITYTH K LIETH
(P. JI. Cruencon «OcTpoB cokpoBuiiy, P. Cadbatnau
«Omucces kanutana branay, XK. Bepn «/letn kanuta-
Ha ['panTa» u ap.); NpOU3BOJICTBEHHYIO MAPUHUCTH-
KY, aKIIEHTUPYIOIIYI0O BHUMAHUE Ha TSHKEIOM TPYIe
MOpSIKa, TIPEOIOJICHUH TPYIHOCTEH MOPCKOH CITyXk-
on1 (B. B. Konenkuii «Conénsiii n1ény», «Buepar-
HEe 3a00TE, 0. C. KppimoB «Tankep «lepOeHT»
U JIP.); MOPCKOM UCTOPUYECKUI POMaH, ACHCTBUE KO-
TOpPOTO OCHOBBIBAETCA Ha COOBITHSAX MPOIIIOTO: T€0-
rpaduyYecKkuX OTKPBITUSX, OCBOCHHH HOBBIX 3€MEIb
(JI. beprpun «Mapxo Ilomo: ot Benenuu 1o Kcana-
ny», XK. binon «Benukue TaifHbl OKeaHOB. ATJIaHTH-
YecKUM okeaH. Tuxwi okeaH. HIUCKUI OKeaHy
U T. 1.); BOGHHYIO MapUHUCTHUKY, OBECTBYIOLIYIO
0 TIOJBHTAaX MOPSKOB, TATOTaX BOCHHO-MOPCKOM
ciryx0b1, cpakeHusx Ha Mope (A. C. HoBukos-IIpu-
6oit «lycuma», B. C. ITukyne «MooH3yH1», «Tpu
Bo3pacta OkuHHU-can», «Kpelicepa» u T. 1.); ICcUxo0-
JIOTHYECKY10 / GUIOCOPCKY0 MapUHHUCTUKY, B KO-
TOPOW Ha MEPBbIN IJIaH BbIJBUIACTCS BHYTPEHHUHI
MHp TepoeB, UX TYLIECBHOE COCTOSHHE, pedIeKcus
B YCIIOBUAX H3OJSAIHH, TICHXOJOTHYECKOTO J1aBlie-
HUs, pOpMUpOBaHUE XapaKTepa MOpsiKa, STUKa MOP-
ckoit mpodeccnn (3. XeMuHrys# «CTapuk u Mopey,
B. B. Konernkwuit «3a no6poit Hagexpoi», JI. C. Co-
6oeB «Mopckas nyma» u ap.); HaydHO-(aHTacTu-
geckyto mMapunuctuky (OK. Beprn «/lBaamaTte THI-
csi4 Jibe 1oJ] Bojoi», A. H. I'pomoB «Batepnunusy,
I1. YorTc «Pudreps» u . 1.). Pazymeercs, BbIaeiIcH-
HBIC PA3HOBUIHOCTU PEIKO CYIIECTBYIOT B YUCTOM

BHJIC, OHH MEPECEKAIOTCS U 000TaIarTcs, BOUpas
B ce0s BCE mydInee, 9TO €CTh B 9TOM JKaHpeE.

MaTtepuajbl 1 METOAbI HCCJIEI0BAHUS

Ienpr0 HACTOSIIETO WCCIIEAOBAHMUS CTANIO M3yde-
HUE JTMHTBUCTUYECKUX CTPATETHil OmUcaHus OJHO-
ro U3 CTUXMUHBIX SIBJIEHUH — HITOpMa — B IIPO-
U3BEIECHUAX TPEX PYCCKUX NHcaTelaed-MapuHU-
CTOB, a, CKOpee, MUcaTeIeH-MOpexo1oB, T. K. BCE
OHH B CBOE BpeMs COCTOSIM Ha MOPCKOW ciyx0e,
K. M. Crantokosuua, B. C. Ilukyns u B. B. Konen-
KOro. AKTYaJbHOCTh BEIOPaHHOW TEMBI MO TYEPKHBA-
eTcsl HeocnabeBaroIuM HHTEPECOM HUCCIIeI0BATENCH
K TBOPYECTBY ATHX JIUTEPATOPOB, BHECIIMX HEOCIIO-
pUMBIN BKJIaJ B Pa3BUTHE OTEUECTBEHHON MapUHU-
CTHKH, a TaK)XKe HEOOXOTMMOCTRIO O0iee TI1y0oKoro
OCMBICIICHUS OTJACIBHBIX ACTIEKTOB UX TBOPYECKOM
nesTenbHOCTH. HoBM3HA TPOBEAEHHBIX HAYYHBIX
U3BICKAHUN COCTOUT B BBISIBJICHUH aHAJIOTUI U CIiel-
U(UIECKUX YePT «IITOPMOBOTO» HAPPATHUBA TaHHBIX
aBTOpOB. B mponecce uccnenoBanusi UCIOIb30Ba-
JIUCHh METOJIbI CTIJIONTHOM BBIOOPKH, COMOCTaBUTEINb-
HOT'O ¥ KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIH3a.

Pe3yabTaThl Hccae10BaHUSA H UX 00CY K/IeHHE

VY4éHble Tat0T BBICOKYIO OIIEHKY 3HAYMMOCTH MOP-
ckoif mpo3sl Koncrantuna MuxaitnoBuya CTaHioko-
BUYA JIJISl PYCCKOM JINTEPATyPhl, CHUTAIOT €r0 OCHO-
BOIOJIOKHUKOM PYCCKOH MapUHUCTUKHU, TEPBBIM,
«KTO TIOBEPHYJ KOpaOJIb Ha HEW3BEITAHHBIH Kypcy
[14. C. 3], crasaT ero Ha onHy crynensb ¢ JI. H. Ton-
cteim 1 U. C. Typrenessim [19. C. 79], npoBoast na-
pajieNnu ¢ KUBOIUCHIO, Ha3bIBasl mucatens «AilBa-
30BcKkuM cioBay [3. C. 93]. O6oOmuBIIass MHCHUS
JUTEpPaTypPOBENIOB W TPEJCTABHBIIAS IEIOCTHYIO
KapTHHY TBOPUYECTBA MHCATENs MCCIEI0BATEIbHU-
na u3 KHP YWxan MeHuss nonuépkuBaeT peaiusm
MPO3bI aBTOPA, CTPEMJICHUE K MHAUBUIYaTU3aLUH
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MOPTPETOB MOPSKOB, OTOOPaKEHUIO HAITMOHAIBHOM
cnenuGuKu 00pa3oB, TPAHCISIIMU «KUBOTO SI3bIKa
Mopsikosy [20. C. 100-103].

Cpenu ocobOeHHocTell TBopuecTBa BaneHTuHa
Cassuua ITukyins nureparyposen U. C. Makaposa
BBIJICTUIIA MOPCKOW aHTypa)K, HEMOBTOPUMYIO aT-
Mocdepy, )KaproH U crenu(puKy MaTpoCcCKoro ObITa,
AKILEHT Ha CaMOOTBEPKEHHOCTU BEPOH U IpaBaoi
CITY’KalllUX OTEUeCTBY MOPSKOB, IPUMEHEHHE TPH-
&Ma OJNMIIETBOPEHUS B OMTUCAHMH MOPCKOW CTUXUHU
u Kopabinelt ¢ ux xapakrepaMu u o6uorpacgueit [7].
B Qokyce NTUHTBHCTHYECKHX W JUTEpaTypOBEI-
YECKUX HCCIIETOBAHUN BOEHHO-MOPCKOW MPO3BI
B. C. ITukysns oka3blBalOTCS HA3HAYEHUE MOPCKOIO
JKaproHa B ero pomaHne «OKeaHCKUH matpyib» [6];
(yHKIMOHUPOBAaHWME TEPMHUHOB-3IIOHNMOB B BOEH-
HO-MOPCKOM JUCKYypce [4]; YHUKaJIbHOCTh PYCCKOTO
Cesepa [1].

[lyreBas mpo3a nmpeacTaBuTeNs Cy0okaHpa Mpou3-
BOJICTBEHHOU MapUHHUCTUKU Bukropa BukropoBuua
Konerkoro otiruaeTcst aBToOHOT pau3MOM, TICHXO0-
JIOTU3MOM, JOKYMEHTaJIbHOCTBIO, JOMOPOM, CAMOHU-
pOHMEH, dJIeMEHTaMH TPHUKJIIOYEHUYECKOTO pOMaHa
[18. C. 381-382]; TUpUUHOCTHIO, HCTIOBEAATBHOCTHIO
[17. C. 651]; mpamatyprueii, GpmirocoHUIHOCTHIO,
MeH3aKHOCThIO, MHOTOCJIOMHOCTBIO M MOJU(DOHNY-
HocThio [8. C. 6]. [Incarens-rugporpad A. H. Msr-
KoB Ha3zbiBaeT B. Koneuxoro coznareneM Tpanuuuu
«MHTEJUIEKTyaJlbHOU MapuHuCcTUKMY [8. C. 7).

Mope B Ipou3BEACHUAX HAa3BaHHBIX aBTOPOB SIB-
JISI€TCSl PAaBHONPABHBIM JAHCTBYIOMUM JuIioM. OHO
MPaKTUYECKH TIOCTOSHHO TIPUCYTCTBYET B KaJIpe KaKk
HEoTheMJIeMasl 4acTh Meii3aka U BBICTYMAeT aHTa-
TOHHCTOM T€pOEB, MCIBITHIBAIONIUM WX Ha IMPOU-
HOocThb. Ilo yTBEpKIEHMIO HCCIIENOBATENEH, MOpE
B m3o0paxennu B. C. [Iukyss aHTHHOMUYHO — CBA-
3aHO M C POKJICHUEM, KOJBIOCNIBIO, U CO CMEPTHIO
[1. C. 114—115]. B moBectn «Conénsriit 1ém» B. B. Ko-
HEIKUH TaK>Ke Ha3bIBAET «CONEHYIO KYIIEINb) CBOCH po-
JIMHOM U MECTOM, I71e OH X0ueT ymepeTs [S. C. 445, 591].
K. M. CraHiOKOBHY pHUCYET KJIACCUUECKHH 00pa3s
CTHUXUH, 33JIeHICTBYS BCe OPTaHbl BOCIPUSTHS: 3pe-
HUE, CIyX, 000HsAHUE, ocsizanue U BKyC [2. C. 346].

B pycckoii nutepaTypHOU TpaJuLUu IITOPM Ipe-
cTaéT KaK CyHIECTBEHHBIH CIOKETOOOpa3yIONInit
JIEMEHT ¥ MHOTO(QYHKIMOHATIBHBIA 00pa3. OnHako
[IEJIM W CTPATETHH MCIIONIb30BaHUS 3TOT0 ()eHOMEHa
B IOBECTBOBAHUHU PA3HBIX aBTOPOB MOT'YT 3HAUUTEIb-
HO OTJIIMYATHCS.

K. M. CraHIOKOBUY MOJICTUPYET IMUUESCKUNA 00-
pa3 mrTopma, OCHOBBIBAasCh Ha KOHTpacTe, KOTO-
PBIil TPUCYTCTBYET B OMUCAHUU SMOIMOHAJIBHOTO
1 (pU3NYECKOTO COCTOSHHUSA BIEPBHIE CTOJIKHYB-

erocss co MTOPMOM HOBHYKA (MHYMaH AJCK-
canap OmnonseB B pacckase «B mropmy»; rapaema-
puH Bonoas Amanun B noBectu «Bokpyr cBera
Ha «KopiryHe»») u ObIBajsioro Marpoca (CTapiini
mrtypmaH MBan WBanbiu B pacckase «B mrTopm»;
Crenan Mneuy B noBectu « Bokpyr cBeta Ha «Kop-
mryHe»y). [lucaTens npuBiaekaeT BO3MOXKHOCTD TI0-
KazaTh OyHCTBO CTUXUH, YBUJIEHHOE TJa3aMU TeX,
KOMY JOBEJIOCH HAOMIOAATh 9TO SIBJICHUE B MEPBBIN
pa3. [y 3akanéHHBIX MOpPSAKOB, TOBOps CJIOBA-
Mu MBana MBaHbIYa, 3TO «0deld-c 0ObIKHOBEHHbIE
na mopey [15. C. 105].

Pacckas «llaccaxkupka» Tak)ke MOCTPOCH Ha MPo-
THBOITOCTABJICHUH, HA 3TOT pa3 MUPHOro 06e33a00T-
HOTO TJIaBaHUs, MOBBIILICHHOT'O BHUMAHUS U MIpeny-
MPETUTEITHFHOCTH OPUIIEPOB IO OTHOIIICHHUIO K BCKPY-
JKUBIIEH UM I'OJIOBBI 0OBOPOKUTEIBHON MaCCAKHUPKE
Bepe CepreeBne 10 mTopMa U UETKOTO BHINIOTHEHU S
MU CBOMX 00s13aHHOCTe Bo BpeMs Oypu. [Tucarens
yepe3 BOCIPUATHE Bepsl Mpocie:knBaeT MrHOBEH-
HOE TIePEBOIIJIONICHNE MOPSKOB: KallUTaH U3 CMell-
HO20, 1ebe3usuLeco yxasicugameis, 20860pUBULECO NO-
uivle 106e3HOCMU, Npespauaemcs 8 MOPCKO20 80.1-
ka;, Cmenan [mumpueduy co c60UM KOMUUHBIM Ca-
MOMHeHUeM 0 npeecmi ceoell nepconbvl Obli meneps
0anexko He cCMeuloH, CHOKOUHO U Y8EPEHHO PACHOPSL-
acaswutics asparom 1 1. 4. [15. C. 380]. B uentpe
BHUMAaHUSI MUCATENS OKa3bIBAIOTCA OTBara U caMo-
OTBEPIKEHHOCTH MPOECCHOHATIOB.

Mopckoit mpo3e K. M. CraHiokoBHYa TpUCYyIa
BBICOKAas »MoIMoHaIbHOCTE. K. M. CraHiokoBU4
YKUBOIUCYET IMITOPM IIIa3aMH MUIMaHa AJIeKcaHIpa
OmnonbeBa, KOTOPBIN UCTIBITHIBAET CHIIBHBIC YMOLIUH:
arceyuee yyecmeo cmpaxa, 01a20208eliHoe cMuperue
U NOKOpHOe co3HaHue c1abocmu «yaps npupoovly
[15. C. 107]; aorcecmoxuit cmpax, nokophoe oyene-
nernue [15. C. 111]. Te sxe Goyie3HEHHBIC OIIYIICHUS
MpecienyoT U rapaeMaputa Bononto Amanuza: yys-
CcmMB0 6eCNOMOWHOCIU U CUPOMAUBOCTNU, eM)y Oeld-
JI0Cb HeBLIPAZUMO JICYMKO, NONHBIUL Jic2yue20 Cmpa-
xa [16. C. 92-94]; ¢ mpenemunom cmpaxe; cmompum
(...) 3acmuiswium om yoicaca 63213100M; CMEPMENbHOLL
mockoil; manodywnwsii cmpax [16. C. 96]; B smom
MyuumenvHulil OeHv Ha Hemeyrxom mope Bonoos ne-
Hasuoel MOPCKYIO CLyxHcOy, a mope, KOmopoe OH 8U-
oesl 8 UNIIOMUHAMOP, BHYULANIO eMy Omepawjenue
[16. C. 100]. OmHako 4yBCTBO CThI/Ia M UyBCTBO J10JITa
Y MOPSIKOB MEPECUINBAIOT CTPax.

DOMOIMOHATBFHOCTh CBOHCTBEHHA U CTUXUU: pdc-
ceupenesuias cmuxus [16. C. 95]; becuyroweecs mope
[16. C. 95]; semep ceupeno eyoen [15. C. 380]; gemep
(...) nompsacaem ux, mourno He200ys, UMO CMPEMuL
npensmcmsue [15. C. 108].

128

Elena M. Martynova



Jlunesucmuyeckue cmpamezuu penpe3eHmayuu Wwmopma 8 Mopckom nappamuse (na mamepuane npousgedenuti K. M. Cmaniokosuua...

O0pa3 okeaHa B OTHOM U3 €r0 KpaifHUX MpOsBIIC-
HUU BBI3BIBACT y IOHBIX U HEUCKYIIEHHBIX MOPSKOB
HE TOJIBKO y>Kac, HO M BOCTOPT TIEPEl €ro MOIIBIO;
BeIUUECBEHHOE 3penuuye OYULYIOuez0 OKeand,; 2po3-
noe geauuue cmuxuvnou cuawt [15. C. 107]; noanwii
KaKo20-mo 011a20208€liH020 yicaca U 8 mo dHce spe-
ma unemunkmugrnozo gocmopea [16. C. 94]; cuompen
HA 2PO3HYIO U BEUYECNBEHHYIO KAPMUHY WIMopma
[16. C. 95].

DKCIUTUKAIUS 0003HAYEHHON aBTOPCKOM CTpaTe-
rUU 00ECIeunBaeTCs Pa3HBIMU SI3BIKOBBIMH CPEJI-
crBamu. llltopm momydaeT aTpuOyTHBEI, 0003HA-
YalIIue YPe3MEePHOCTh: adckas kauka [16. C. 92],
yorcacruas kauka [16. C. 101], cepvésznas mpénxa
[16. C. 93], ybuiicmeennasa mpénka [16. C. 97],
anagemcroe eonnenue [16. C. 104], owcecmoruti
wxean [16. C. 379], kauka denanace necmepnumee
[16. C. 100]. ABTOp HCTONB3YyeT OOMBIIOE KOTUYE-
CTBO SIUTETOB, 0003HAYAIONIUX BHICOKYIO CTEIICHb
HaJIM9HUsI KaKOTO-THOO0 KauyecTBa: Oe300HHAs Npo-
nacmo [16. C. 92]; 6ewenasn cuna [15. C. 107]; ou-
kas mows [16. C. 95]; neobvamnoe mope, epomadnsvie
sawl [16. C. 95].

JlelicTBUSL CTUXUM PENPE3EHTUPYIOTCS IJ1arojib-
HBIMU JIEKCEMaMU Oyuiedams, bumocs / pazoueamo-
csl, 0OPYUWUMbCSl, HECMUCh, KUNemb, 3a1U8ams, 6d-
Mo, Kudanms, opocans (U3 CMOPOHbL 8 CHOPOHY),
depeamsb U UX TPOU3BOAHBIMHU.

MHororpaHHa ayiuajabHasi COCTABIISIIOIIAS PHCYe-
MoOro reii3axa. 3By4yaHHe CTUXUHU aKTyalH3upyeTcs
3BYKOIOIPAKATESIIbHBIMU [JIATOJIAMHU: PEGenib, 2POX0-
mamo, 8blMb, UyMemsb, 2y0emy; 3ByKH, U3/1aBaeMble
TPAHCIOPTOM, TPAHCIUPYIOTCS TJIATOJIOM: CKPUNEMb.
Mopsiku 100aBiIsSIOT B OONIYIO 3BYKOBYIO KapTHHY
CBOM T0JIOCA: 2PO3Hble OKPUKU KANUMAHA, OMYAsIH-
Hble pyeamenbcmed 60YMAaHos.

B nosectu «Bokpyr cBeta Ha «KopiryHe»» nek-
ceMa wmopm 9acTo 3aMEHSETCS pPa3TOBOPHBIM CHHO-
HUMOM mpénKda, PeryisipHO YIOTPEOISIOTCS TPOU3-
BOJIHBIE TJIAroJIa mpenams. mpenanem, nompenieT
U Ap. MaTpochkl Ha3pIBaIOT HMITOPM MPOCTOPEUHBIM
wimypma, TPUIEM B )KEHCKOM POJie (umypma Hacmo-
awas [15. C. 101]; [16. C. 99]). Crapbie «MOpCKHE BOJI-
km» VBan MBanbu (pacckas «B mropm») n Crenan
Wnbny (moBecTs «Bokpyr cBera Ha «KoprryHe»») uc-
MOJIL3YIOT 110 OTHOIICHHUIO K CTUXUU (DaMUIIbIpHOE
wmopmsaza (Hacmoswas wmopmsaed, GopmeHHbslll
wmopmsea [15. C. 106]; [16. C. 98]). Kaproun Cremna-
Ha Mibrya BKIIIOYAET TAKKE TAKUE BHIPAKCHHUS, KAK
npenoonas kauxa, pasaumorum [16. C. 98].

[loBecTBOBaHME XapaKTepuU3yeTcs OOMIUEM TIPO-
(heccnoHaIbHON MOPCKOW TEPMUHOJIOTUU: OUMC, PAH-
eoym, neep, winueamol, 6OKaHYbl, 2aic, 6etideguHo,

fom M Ap.; IEKCUKH, CBI3aHHOHN C MapyCHBIMH Cy/a-
MU: Mapceis, mpuceis, OUu3anb, WKAHYb, CMEeHbed,
2pom; yCTapeBIINX TeorpaduIecKknX HanMEeHOBaHHA:
Hemeyxoe mope (Ceepnoe mope), Kanmoyn (Kein-
tayH), [llepoype (LepOyp), bamasus (Ixakapra).

B onmcanuu mtopMa MHOTOUUCIICHHBI HAMYPMOP-
nvle memagpopul: xoarmucmas nOBEPXHOCMb GOJIH
[15. C. 107], soosiuwie eopwt [15. C. 107], rowuna, 06-
pasyemas 0eyma eanamu [15. C. 107], sooansvie envi-
ovt [16. C. 96], peamopgprvie memagpopol u cpasne-
Hua: kpoxomuas ckopaynka [16. C. 108], sodanoii 2po6
[16. C. 92], mouno 6 cueanmcrkom kom.e [16. C. 95]; no-
Kkpoem ceoum 800sHbiMm casanom [16. C. 96]; kopsem,
cnosno wenky, opocaro [16. C. 30] u 300mopep:
kopBeT «KopIryH» HallOMUHAEeT TUTAHTCKYIO MTHUILY
[16. C. 96].

JeranbHoe onucanue mrtopma y B. C. Ilukyns
BCTpPEYAETCs JINIIB B poMaHe «OKEaHCKUI NaTpyiby,
B OCTaJIbHBIX ITPOU3BEACHUAX IITOPM N300pakaeTcs
EMKO W JJAKOHHYHO. B poMaHe mITOpM pernpe3eHTu-
pyeTcsl CKBO3b MPU3MY BOCIPHATHS FOHOTO MOPSIKA
Cepres Psa6ununHa, cbiHa KOMaHAUpa Tpaysepa, 4To
00Hapy’KHBaeT HECOMHEHHOE CXOJICTBO CO CTPaTEer -
eit K. M. CranrokoBrua. OqHako B OTIIMYHE OT IIO-
cnennero, B. C. [luxyns moka3siBaeT mpoTUBOOOD-
CTBO Y€JIOBEKAa M CTUXUU 0€3 JIMITHIUX CAHTUMEHTOB.
Vxac ononeBaer Cepexxky PsOnHMHA TOTBKO B TOT
MOMEHT, Korjia ero cmbiBaet 3a 6oprt [11. C. 182].
3aTo 3MOIMs OKeaHa BO BCEX 3apMCOBKaX IpoOCIe-
KUBACTCS YETKO — ITO THEB: CHEGHO KUNsujee mope
[10. C. 154]; nena (...) nexcana na mpanax, ecnegno ny-
soipsce u eckunas [10. C. 34]; oxean (...) ceupenen
6 oecamubanivnom wimopme [11. C. 351]; neucmosoe
bewencmeo eempos [12. C. 336].

Mopsku B. C. ITuxynsi OTHOCATCS K MOPIO Kak
K paBHOMY. B pomane «OkeaHcKUil naTpyib» KOMaH-
Jup 00eBOro Karepa JJisl TIOMCKa TOJIBOIHBIX JIOJAO0K
npoTuBHUKa BaxTtanr bepunaze Tak roBoput o cypo-
BoM bapeHneBom mope: «bapeHiieBo Mope JroouT,
KOTJIa C HUM 00pamaloTcs TOIBKO Ha «BEIY», HO MBI,
OJTHAKO, TIPEJIITOYNTAEM UMETh C HUM JIEJI0 TOJBKO
Ha «TB... [12. C. 298]!

Mopckomy HappatuBy B. C. [Tukyns npucymu au-
HAMUYHOCTH, HAKaJl U paMaTu3M, KOTOPBIE TOCTUTA-
F0TCS1 BEIOOPOM TJIar0JIOB PE3KOTO IEHCTBUS U 3BYKO-
MoApaXkaTeabHbIX MeTadop U CPABHEHUI.

['maromer pe3koro AeWCTBUS CBOMCTBEHHBI CTUXHH
(vnana, pazounacs, 3axaecmuyi, HOpea, PYUUIUCD,
00pywuICs, OMOPOCULa) Vi YCTIOBEKY (FOPKHYIL, 8IHCAL-
csl, 8CKOUUT, OPOCUNCS Nepéod, YNOPHO NPOOBULATCS
K yeau). XapakTepHOe IS IITOpMa JUTHTEIbHOE JIeH-
cteue HanomuHaet B. C. [Tukynto kunenue / Oypie-
HUE: 6oda ewé oypauna y camoeo eopaa [11. C. 181];
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becrnosamast banamymo wmopma [11. C. 162]; sabopm-
Has kunens [11. C. 182]; naswywyro monuero eoan [12.
C. 336]; b6envie knoxouywue cmpyu [11. C. 181]. B mo-
BecTH «MaJlbunku ¢ OaHTHKaMM» CPelin JeCKPHITIINN
IITOPMa BCTPEUAETCS yKe 3HAKOMOE IO TTPOU3BEIe-
HusM K. M. CraniokoBrya GpaMHIbIPHOE wmopmsied
[10. C. 154].

3BYKOBYIO KapTHHY IITOPMa COCTABJISIOT CBUCT
(céucmonnsacka wmopma [12. C. 337], ceucmawue
yeot conénotit nenwt [12. C. 27]); TpOXOT (epoxouyuyue
wmopmom okeanckue oau [12. C. 113]; npoxkamu-
aacw ¢ epoxomom [11. C. 182]); 3BoH (800sinas eopa
(...) pazounace Ha mupuaovl 6pvL3e ¢ NPOMANCHBIM
seonom [11. C. 181]); munieHue (6o1wbl co 3106euumu
wiunsawumu epedewxamu [11. C. 181]); Boit (6urmei,
paccexas yace He 800Y, a 8030YX, UHO020A 3A8bIEAU
max, umo 6w110 xncymro [9. C. 87]); ckpexkeT (6ce cvl-
wanu ckpedxcem pazoupaemozo xenesza [9. C. 164]).

OnymIeBIeHbl BCE COCTABIISIONINE ITOPMA: 80.1-
Hbl, omsdcenesuiue U JeHusbvle, COHHO 80POUANUCD
3a Oopmom, 3aensa0viédst 6 UNLIIOMUHAMOPbL
MPAHCRoOpma,; 06IU3LLIEANU NAYOY GONHDL, UepecHyp
Pe3sblll U OCMPbIll 6eMEPOK, OOUKO PbICKAGUIULL NO
saxoynxam xopa6as [11. C. 178—179]; msaowceno eynana
okeanckas 36106 [13. C. 45].

[Nomumo anTpornomopdoB, 0OOHAPYKUBAKOTCS Ha-
mypmopghot (6oosinvie nacvinu [12. C. 336]; 6ooanasn
20pa; MOYHO CHENCHBLE 20Pbl; MOYHO 2POMAOHAS NY-
cmomenas avouna [11. C. 181)); pumomopgh (nena,
NOX0JCas HA pA30PBAHHbIE KANYCMHblEe JNUCbSA
[10. C. 34]); 300mopgh (8 eé noxauusarowemcs epebde
ovL10 umo-mo smeunoe [11. C. 181-182)).

Heo0OxonmuMo OTMETHTH SIPKO BBIPAXKEHHBIC 30-
oMOpGHU3M U aHTPONOMOP(PHU3M B OMUCAHHHM KO-
pabuneit: Oezzawummvlie MpaHcnopmol pazopenucs
6 okeane, kax cmado 6e3 nacmyxa [11. C. 287]; cmapas
2sapoetickas 100kKa, (...) Ka3anocv, naaxKaid, CO3Ha-
6as ceoio nenpueoornocmo [11. C. 474]. Cyna noxooicu
HA CKOMb3KUX NPOHBIPAUBLIX PblO, GCHIbIGUUX HA-
eepx nooviuwams cgedxcum ozoyxom [12. C. 336];
OHH TICTUISIOTCS 32 TPYHT MANCENbLMU TANAMU KO-
peti [12. C. 225]; ux Kopiryca BBITIISIAST XUlyHbLMU
[10. C. 181], a hbopma opiITeBHST HAIOMUHAET Ou-
eenw [12. C. 63].

AyTEHTHYHOCTh HappaTHBa JIOCTUTACTCS HCIIOb-
30BaHUEM IPOPECCHOHANBHON ICKCUKHU, KOTOPOH MH-
caTeib He 3J0ynoTpeOiseT: ¢arvuibopm, wkenme-
JSL C MYCUH2AMU, PYHOYK, KUIbOIOK, PbLM, NIAHUWUDY
u 1p. Tem He MeHee OH yJemnseT O0JIbIIoe BHUMAaHNE
CHEIMaTbHON MITOPMOBOI IKHITUPOBKE M CHACTSIM,
YIOMUHAS WMOPMO8ble KOCIOMbL, NAAWU, CANoU,
KYPMKU, O4KU; UMOPMO8bie jleepd, CemKU, HOCUIKU,
YepHUTLHUYA, WIMOPMMPAND.

K. M. Cranrokosuu u B. C. Ilukyns npoeuupy-
10T IIPOMCXOSIINE Ha MOPE MTPOLIECCH] HA YeTIOBEKa.
IlITopmoBO€ HacTpoeHNE ObIBAET CBOWCTBEHHO BBICO-
KOIIOCTABJICHHBIM O(uiiepamM, KOTOphIE HE CIEPKH-
BafOT CBOH THEB. B 006omx ciygasx 3To jronn, ooe-
YEHHBIC BBICIIEH BIACTHIO Ha (JIOTE, — aJMHPabL.
Tak, B moBectu K. M. CrantokoBruya « Bokpyr cBeTa
Ha «KopiryHe»» y anMupaa 1Ba COCTOSIHUSL: «IITOP-
MyeT» U «3alTuien. B nepBoi cutyanuu rapae-
MapUHBI — (WEHKUY, KOMOPbIX Clledyen no8ecums
Ha HOKa-pesx, a BO BTOPON — «ui0Oe3Hble Opy3bay
[16. C. 404].

B pomane B. C. [Tukyns «Kpeticepa» muuman JKu-
TELKUH JIeIUTCA CO CBOUM TOBAPUIIEM MUUYMAHOM
[TanaduauHBIM IpaBHJIAMU TOBEACHUS C aJIMHUpa-
nom Pefinienmreitnom (mpumep 1):

(1) — Ilomensie nupuku. B pasroBope cieau
3a ero JIeBbIM Iia3oM. Kak TOIbKO agMupan HauHeT
€ro 3aJ{panBaTh, CJIOBHO MILIIOMUHATOP NEPE ITOP-
MOM, Thl cpa3y cCHuUMalicsa ¢ sKops... [lonHbIi xon
[9. C.22]!

Mertadopa mTopma MOSABISETCS U B ONUCAHUU
JIPYTUX HE MEHEE CepPhe3HBIX IMCUX0(PU3NOIOTHIeC-
KHX COCTOSIHHH: JIFOOBH W OOJIE3HH, OJI0JICBAIO-
mux nepconaxeid. B pacckaze K. M. CranrokoBuda
«ITaccaxupkay» «odapoBaTesibHasl BAOBYIIKa» JIH-
[IaeT KalmuTaHa CHA, MOYHO 8 WMOPMOBYI0 N0200Y
[15. C. 370].

B pomane «OkeaHCKH TATPYJIby C TOMOLIBIO aHA-
noruu co mrtopmoM B. C. [Iukyns nepenaer BonHe-
Hue neiiteHanTa Aprema IlekneBaHHOro, TOJIBKO YTO
oObscHuBIIErOCs B 00BN Bapenvke KutexeBoit
(mpumep 2):

(2) B y3xkoM KOpMOBOM KOpPHJOpE €ro 3amarao,
Kak B IITOpM, Opocas mjiedaMu OT OJTHOH TiepebopKH
k apyroii [11. C. 393].

B nosectn «Manbuuku ¢ 6antukammu» B. C. I1u-
KYJIb CPAaBHUBAET CO IITOPMOBOI BOJTHOI HaKaThI 60-
ne3Hu (mpumep 3):

(3) FOuru cnaBanm S5K3aMeHBI, CIIOBHO B IITOPM, —
BOJIHA HaKaThIBasla Ha Apyryro. OQuH NOTOK OTYH-
TaeTcs B 3HaHUSX — U B na3aper! HazaBrpa TAHYT
OUJIeTHI T€ IOHTH, KOTOPBIE TOJIBKO BYEPa U3 JIa3apeTa
BeIOpanuck [10. C. 160].

B «noBectu-crpancteun» B. B. Konenkoro «Co-
JNEHBIN JEM» Yepe3 ITOPM MPOXOAUT HE MAJTbUMULI-
Ka, a 3pesblil, yMyApEHHBIN ONBITOM MOpSIK. ABTOD
OIMCBIBAET CTUXUIO C MO3UIMH CBOUX Ipodeccro-
HaJBHBIX OOS3aHHOCTEH KamWTaHa JIaJIbHETO Iljia-
BaHU4 (3aIIUCH B CYZIOBOM JKypHaJle, IPOBEpKa Kpe-
TJIEHWH 1 CTOTIOPOB), IBITAETCA OOBACHUTH YHTATE-
M0 «pU3UKY» TPOUCXOIALINX Ha MOPE IPOLECCOB
[5. C. 452]. [lyteByto mpo3y B. Konenkoro otnnyaet
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c(hOKyCHPOBaHHOCTH Ha pediekcuu. s mucarens
IITOPM — 3TO UCTOYHUK OOCTOSTEIBHBIX Pa3MBbIIII-
JeHu# o0 mpodeccun MopsiKa, TUTEPaTypHOM TPY/IC,
TaKUX MOHATHUAX KaK OCTOPOKHOCTH, MYJPOCTh, MY-
KECTBO, B3pociicHue U 1p. OqHAKO aBTOP PUKCHPYET
BBI3bIBa€MbIE CTUXHUEH YyBCTBA: OT 3JIOCTH, yCTaJIO-
ctH, pazapaxenns [5. C. 452] 1o Bcemoriomaronero
BOCTOpTa, BBITIJIECKMBarOIIErocs B nmecHe «B Keiir-
TayHCKOM TIOPTY, ¢ Kakao Ha OopTy, «KanerTa» uc-
npasisina takenax!.» [5. C. 591]. Omonus mropma,
kak u y K. M. Crantokosuua u B. C. [lukyns, rHes:
wmopm camanen [5. C. 526].

[Tomo6uo B. C. IMukynto, B. B. Konenkunii oTHO-
CUTCA K poonomy bapenyesy mopio XKak K paBHO-
MY: OHO IJI€8aN0 8 (YUUOHOMUIO METKOU XOJLOOHOU
cmonotl. (...) U s moowce naronyn 3a 6opm [5. C. 452].
B aTom npumepe nposiBiiseTcsi CBOWCTBEHHAs MUCa-
TEI0 UPOHUIHOCTh — YUTATEITh MOHIMACT CMEXO0-
TBOPHOCTH CHMMETPHYHOT'O OTBETA CTUXHH Ha (hOHE
peanbHOU OMAaCHOCTH.

ABTOpCKast CTpATErus peain3yeTcsl ¢ MOMOIIBIO
aJIeKBAaTHBIX SI3BIKOBBIX cpeAcTB. IIpodeccnonanusm
MOJYEPKUBACTCS YIIOTPEOIICHUEM CIICITHATILHON MOp-
CKOW JICKCHKU: OHuUwe, OapauiKy CmonopHsix mexa-
nusmos, mpiom, CT (cyxoepysmuwviti menioxoo), Kper,
NOAHBLL XOO0, WNAH20ymbl, pyoKa, 6b120pOOKU, KHeX-
mol U T. 1.; pehICKCUST MaTepUATTN3YETCS TJIar0Jh-
HBIMHU JIEKCEMAMHU 0ObACHAMb, 3aNUCAMb, Nepeneyd-
Moul8amv, 6CNOMUHAMb, MeUmanb, MHOTOKPATHBIM
MMOBTOPEHUEM JIEKCEMBI OyMdamb, BBOJHOTO CIIOBA
noHCAnY.

[NonmuMmopa pHO OMUCaHUE MTOPMA, HACTHUTIIIETO
KamuTaHa Hefajeko oT Papepckux ocTpoBoB. [1u-
caTellb HE CKYIHTCS Ha MECKPHUIIHH ON[YIICHUN
CO CTOpPOHBI BCEX OpPraHoB uyBcTB. K ayanoBusy-
aJBHEBIM cpeacTBaM (Mope éce nokpwimo norocamu
neuvl. Bemep, cpvisas epebnu, Hecém neny u opuvleu,
HanonnAwue 8030VX U 3HAYUMENbHO YMeHbularuue
BUOUMOCHIb; 2POXONM BOJIH, WMOPMOSble 00aKa epe-
mam oceneszom [5. C. 588]) nobasisttores Bkyc (Cosn-
ye u nebo denaromes conénvimu [ Tam xe)), ocsizanue
(Kopabenvnas cmane denaemcs msaexoul [Tam xe))
u onbhakuus (OdvikHOGeHHAsE OyMaza 60pye HAYU-
Haem NnaxHyms paicasoll cenedKoll, a cmekio pyoou-
HO020 OKHA — cgedcecmblo u snexkmpuyecmeom [Tam
xe]). MetadopuuHbI pa3MBIIILICHHS TUCATEIS O IIBE-
T€ MMTOPMOBOU BOIHBL. DTO U cmapoe, OAGHO He Y-
weHHoe cepeObpo, U NAnUpOCHbLIL nenei, i Naxe epss-
nas nopmaunka [5. C. 591].

ABTOp aKTHUBHO HCIIOJIB3yeT MPUEM OJIUIIETBO-
peHHsI, TIPEkKIE BCETO MOCPEACTBOM 3BYKOIOIpa-
JKATEIBHBIX TJAroJiOB: PHKaBOE KeJie30 B TPHOME
CKpUNENo, 8U3MNCAL0, CHOHAO0, 8bLIO, 2PEMENO, Mbl-

uano, noiio, ckyauno [5. C. 451]. CynHo B mTopM
TpaHC(HOPMUPYETCS B TIOITYUAIOILIETO yIaphl B KOp-
yc 60Kkcépa, B N3THOAIOUIYIOCH CMANbHYIO 3Met0
[5. C. 452]. B. B. KoHenkuii onucbiBaeT pacTepsiH-
HOCTB 3aXJICCTHYBIIEH Mary0y BOIbI, KOTOpAs HE MO-
KET OTBICKaTh MyTh 00PAaTHO B MOPE W HAITIOMHUHAET
Hacmepms nepenyzannoeo 38epvka [S. C. 589]. Oxe-
aH B OIMHHAIATHOAIIIEHBIA TITOPM TIOXO0XK Ha 00U-
JHCEHHO20 HeyOauel CmapuKa-cnopmcemeHnd, KOTOpbIi
B YTIOp CMOTPUT Ha KalluTaHAa 31blMU CEPbIMU 2AA3A-
mu [5. C. 590].

3akJ/ro4eHue

IToxBo/ist UTOT, HEOOXOAUMO OOOOIIUTE BBISIBICH-
HBIC CXOJICTBA U Pa3/INuUs B CTPATETUsIX, BIOPaH-
HBIX MUCATESIMH JIJIT OTOOpPaKEHHS OJTHOT'O U3 ca-
MBbIX BIEYATIISIONIMX IPUPOIHBIX SIBJICHUH — MOp-
CKOT'0 HITOpMa.

K cxomcTBaM, HECOMHEHHO, OTHOCUTCS M300pa-
KEHHE TePOHKH TTOBCEIHEBHOTO IOJ[BUT'A MOPSKOB,
BEIMYHUS CTUXHHU Yepe3 BOCIPHUITHE MEPCOHAKEH,
KOTOPBIC HCIBITHIBAIOT JBE 3MOIMH — BOCTOPT
U y’Kac — B OTBET Ha 'HEB okeaHa. [loBecTBOBaHUIO
CBOMCTBEHHA JIOKYMEHTAJIBHOCTh MPOUCXOMSAIIUX
COOBITHH.

B mporiecce s3BIKOBON apaHKUPOBKU aBTOPCKO-
ro BHJICHUS, HApSIAY C BU3YaJIbHBIM PsZOM, 0C000e
3HaYEHHUEe MPUOOPETaeT ayAralibHas COCTABIAIONIAN
HITOPMOBOTO Tel3axka, pernpe3eHTupyeMasi 3ByKO-
MOAPaXKATeIbHBIMU TJIar0JIaMH, CPABHEHUSIMU U Me-
tapopamu. ¥ B. C. [Tukyns oHa npeacTaBiIcHa Mak-
CHMaJIBHO Pa3HOOOpPa3HO.

Peanusm mMopckoro HappaTuBa oOecrieunBaeTCs
3a c4€T MOPCKOM TEPMHUHOJIOTHH, KOTOPAsi HCIIOIb3Y-
€TCsl aBTOpaMH B pPa3HOM 00BEME M HOCUT Pa3HOPO/I-
HbIi xapaktep: y K. M. CraHiokoBHYa — HapycHas;
y B. C. Ilukynsa — BoeHHO-Mopckast; y B. B. Konen-
KOT0 — CyXOIpy3Hasi.

Bce nucarenu B TOM uiIM UHOM CTENEHH MeTa-
(GOpUBMPYIOT HITOPM, HAJIENssl €ro YepTaMu KUBO-
ro, 4acTo Henpyskemo0Horo cymecTta. IIpeBann-
PYIOT HaTypMOp(HBIE U 300MOp(HBIC MeTadOpHI.
VY Bcex aBTOPOB BCTpEYAETCsl YHUBEpCabHAsi Ha-
TypMopdHas Meradopa MITOPMOBOA BOJIHBI: OKeaH
¢ e2o 6o0sanvimu copamu [15. C. 111]; sooanvix envibax
[16. C. 96]; enviba 600w, 6ooanas copa [11. C. 181];
600saHbIMU 2opamu u xoamamu [S. C. 630]. Onu-
[ETBOPEHUE B OONBIICH CTEIMEHU HCIOIb3YEeTCS
B. B. Konernxum.

YHUKaJIbHOCTh aBTOPCKOM penpe3eHTaluy WTop-
Ma IPOSIBIISETCS B )KAHPOBOH Crielu(HKe, TOHATEHO-
CTH, TEMIIOPUTME, JJEKCHIECKOM CBOE0Opasny.

K. M. CraHIOKOBHY PHCYET KJIACCUYECKY IO, TIOCTPO-
EHHYI0 Ha KOHTPACTE, SMUYCCKU-IICUXOJIOTHUCCKY O
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KapTUHY LITOPMa, KOTOPBIH MOJIBEpraeT UCIBITAHUIO
nyx MopsikoB. [loBecTBOBaHME HOCUT KpailHE 3MO-
LIMOHAJIbHBIM, BpEMEHAMU MMaTeTUUYECKUN XapaKTep,
B (JOKyce BHUMaHUS aBTOpa — IMPEOJIOIICHUE MOPS-
KaMU cTpaxa mepej ctuxueil. Jlekcuueckas camo-
OBITHOCTB MPOSIBIISIETCS B OOMJIMH KOJIOPUTHBIX 3ITH-
TETOB.

Onuzonam mropMma y B. C. [Tukyins cBOMCTBEHHBI
BBICOKHUM TMHAMU3M, UMIIJIMLIMPOBAHHOCTH IMOLIUM,
XapaKTEepHBIE JJ15 )KaHpa BOEHHO-MOPCKOI'0 poMaHa.
ABTOp (oKycupyeTca Ha OEHCTBUAX, PUZNUECKUX
omynieHusix. CTpEeMUTENbHOCTh HANPSIAKEHHOTO

U JpaMaTUYHOIO MOBECTBOBAHUS Peajiu3yeTcs Ko-
POTKUMHU MPEIIOKCHUSIMH, TIAaroiaMu PpPe3KOro
NEHCTBUS, OHOMATOIECH, OBICTPOIl CMEHSIEMOCTHIO
00pa3oB.

B nmyreBbix 3ameTkax B. B. Konerkoro Ha nepBslii
TJaH BBIXOAHUT peduiekchsl Ha (OHe pas3ryia CTH-
XUH, MTOPM — PYTHUHA, TIOBOJ JIJIsI Pa3MBIILICHUH.
ToH HappaTHBa UPOHUIHO-PHITIOCOPCKHI, TTpodec-
CHUOHAJIBHO-CAEPKAHHBIM, TEMIOPUTM YMEPEHHBIH.
DTO MHTEIUIEKTyaJIbHOE U JUYHOCTHOE NEpEekKUBa-
HUE, BOILIOMEHHOE B MPEACIbHO MeTahOprU3NpOBaH-
HBIN TEKCT.
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Annomauyusa. B yclnoBUsX HHTEHCUBHOTO Pa3BUTHS MEAMAKOMMYHHMKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH HA NEPBBIN IJIaH
B 00pa3oBaTeNbHON Cpejie BBIXOJIHUT BOMPOC (POPMUPOBAHUS MeanaoOpasa BBICHIET0 y4eOHOTO 3aBelCHUS
B CMMU, koTopHIii 0OecreunBaeT ero MPUBIEKATeIbHOCTh PA3HBIM CIOSAM IIeNIeBOM aynuTopun. JJanHas cTaThs
MOCBSIIIICHA JINHTBOKOTHUTHBHOMY aHAJIM3y MEXaHH3MOB YHUBEPCUTETCKOTO OpeHANpPOBAaHUS Ha mpumepe Ye-
JSIOMHCKOT'0 TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA. ABTOPHI 33/1aI0TCS LIEBIO BHISIBUTH JIMHTBOKOTHUTHUBHEIE OCO-
OEHHOCTH Ipoliecca OpeHAMHIa PErHOHAJIBHOIO By3a. PeleBaHTHOCTD UCCIIEOBAHUS ONIpeAessaeTcCs IpUBIIeye-
HUEM COBOKYITHOCTH METOJIOB TAKHUX KaK 0OIIeHaYYHbIH HHAYKTUBHO-1€AYKTUBHBIH METOA, METOJ HAOIIOACHU
JINHTBOKOTHUTHUBHBIX SIBJICHUMH, 3JIEMEHTBI METO/1a TUCKY PCUBHOT'0, KOTHUTUBHOT'O M INHTBOCTUIUCTHUUYECKOTO
aHanu3a. MarepuajoM HCCIeIOBaHUs CIIyKaT 94 MHTEepHET-MyOIMKANN PETHOHATBHBIX HOBOCTHBIX MOpPTa-
noB URA.RU, 74.py u «KII — YensOuHcKk» ¢ ynoMuHaHuEM YeassOMHCKOTO rOCYAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
3a iepuoy ¢ 01.01.2024 o 31.08.2024. ABTOPBI MPUXOIAT K BEIBOIY, YTO MeIHa00pa3 By3a nepeaaet chopMupo-
BaHHBIH B CMU nucKypCUBHBIN HOPTPET, KOTOPBIN COACPKUT KaK PEACTABICHUS, TaK U O0IIECTBEHHOE MHE-
Hue 00 00pa3oBaTeNbHON OpraHM3alMK; a TAK)KEe COBOKYITHOCTb JIMHIBOKOTHUTHUBHBIX IPEICTaBICHHUH O By3e
B CO3HAHHMH PELUIHEHTOB Meana. ABTOPHI pa3srpaHUUYMBAIOT TEPMHUHBI Meqao0pa3 U MeauadbpeH I, onpeaess
MOCIIeIHUH KaK Hanboee yCTONYMBBIA U KOHCTPYHPYEMBIH B SI36IKOBOM CO3HAHHH PELUITUEHTOB MeAHao0pas.
B craThe npeacTaBiaeHO CreHeprupOBaHHOE Jiekcnueckoe o0ako koHienTta «Uenl Vy», craructTudyeckue JaHHbBIC
YaCTOTHOCTH CJIIOBOYTIOTPEOJICHHH, pelIeBaHTHBIX KiIfoueBoMYy ciioBy «Uenl ¥V» Ha MaTepuasie Kopryca TEKCTOB
peruoHanbHbix CMMU, a Tak)ke NIPUBOLATCS U aHAIU3UPYIOTCS IPUMEPHI MEANATEKCTOB. B paboTe BBIABIAIOTCS
JIMHTBOKOTHUTHBHBIE OCOOCHHOCTH INpoluecca OpeHAMHIa PeruoHajIbHOIO By3a U yCTaHABIMBAIOTCSA CPEACTBA
peanuzauuy OpeHANPOBAHUS PETHOHAIBHOrO By3a C TOYKH 3PEHUS peaau3allii KOMMYHHKAaTHBHOTO U Ipar-
MaTHYECKOI'0 MOTEHIHAJIA.

Kniouesvie cnosa: menuanuckypc, MeIMabpeH IMHT, CEMaHTHYECKOe 1oJie, Meauaoopas, Uenl'Y, nekcema
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Abstract. In the context of the intensive development of media communication technologies, the issue of forming a
media image in the media, which provides attractiveness to different layers of the target audience, comes to the fore.
This article is devoted to the linguocognitive analysis of the mechanisms of university branding on the example of
Chelyabinsk State University. The authors set out to identify the linguistic and cognitive features of the branding
process of a regional university. The relevance of the research is determined by the use of a set of methods such as
the general scientific inductive-deductive method, the method of observation of linguocognitive phenomena, ele-
ments of the method of discursive, cognitive and linguistic stylistic analysis. The research materials are 94 online
publications of regional news portals URA.RU, 74.ru and “KP -Chelyabinsk mentioning Chelyabinsk State Uni-
versity for the period from 01.01.2024 to 08.31.2024. The authors conclude that the media image of the university
conveys a discursive portrait formed in the media, which contains both ideas and public opinion about the educa-
tional organization; as well as a set of linguocognitive ideas about the university in the minds of media recipients.
The authors distinguish the terms honey image and media brand, defining the latter as the most stable and con-
structed media image in the linguistic consciousness of recipients. The paper identifies the linguistic and cognitive
features of the branding process of a regional university and establishes the means of implementing the branding
of a regional university in terms of realizing its communicative and pragmatic potential.
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BBenenue

B ycnoBusix cBOOOAHOTO MEpeMenIeHusI BHYTPH
rocyJapcTBa, HAIMYNS Y aOUTYpPHEHTOB BO3MOXHO-
CTH MOCTYIIUTH B JIIO0OH By3 CTpaHBbl, a y COTPYI-
HHAKOB — PEJIOIMPOBAThCS, 3HAYUTEIBHYIO POIb
B (DOPMUPOBAHUHU HACHTUYHOCTH BY3a UI'PAET CO-
3manue ero Mmeanaodpasa B CMU, koTopsrii 01T Ob1
MPHUBJICKATENCH JIs IIUPOKOH LeJIEBOH ayJUTOPHH
(yuénsle, mpenogaBaTea, AONTYPHEHTHI U UX POJIHU-
TEJIN, )KUTEJIN FOPOJa, B KOTOPOM PACIIONOXKEH BY3) U
€03/1aBaJl YCTOHYHMBYIO IMOIIHOHAJIBHYIO CBSI3b.

B s13b1KE «OTpaxcaeTcs He TONBKO peasbHbII MUD,
OKpPY’KAIOIIHI YesloBeKa, He TOJIBKO pealbHbIE yC-
JIOBHS €T0 KXU3HH, HO U «...» CHCTEMa IIEHHOCTEeH,
MHPOOLIyIIeHNE, Bunenue mupay [14, c. 13]. Pas-
BUTHE KOMMYHHUKAIHOHHBIX TEXHOJIOTHI BBIBEJIO
MaccMmeaua Ha HOBBIH YPOBEHbB: «HACTYMHJIA 110pPa
KaueCTBEHHOTO OCMBICICHUSI COBpEeMEeHHOW (heHo-
MCHOJIOTMM MEAMAaTEeKCTa — €ro OBITHS B HOBBIX
YCIIOBUSIX, C HOBBIMU ITPOU3BOINUTENSIMH, HOBBIMHU
HOTPEOUTEISIMH U, €CTECTBEHHO, HOBBIMU TEXHOJIO-
TUYCCKUMHU BO3MOKHOCTIMIY [2, c. 5; 5]. Ilepexox

MEJINaJTUCKYPCUBHBIX MPAaKTUK B MHPPOBOEC IMOJIEC
«IO3BOJISIET YBUACTH OMPENCIEHHOCTh U €IHHOO-
Opaszue B hopmax MuppoBOro MpeAcTaBICHUS KOH-
TeHTay [8, ¢. 320; 11].

[lpn amamm3e JTUHTBUCTHYECKOH KPEAaTHUBHOCTH
B Meccenmkepe Telegram JI. P. Jlyckaesa
u JI. 0. iBanoBa ynensiroT 0co00e BHUMaHUE JIMHTBO-
KpEaTUBHOCTU KaK Ba)KHEHIIIEH cTpaTeruu B co3fa-
HAW MEIUATEKCTOB, O0YCIOBICHHONW «HEOOXOIUMO-
CTBIO IPUJIATh HUKY M CJIOTaHY YHHKAJIbHBIH OOJINK
¥ IPHU3BaHHASI YHUKAJIBHOCTHIO 00IMKa 00eCIeYnuTh
Y3HaBaeMOCTb, 3alIOMHUHAEMOCTH» [6, C. 53]. OcHOB-
HOH 3aj1aueil MenabpeHInHTa PerMOHABHOTO YHH-
BEpPCUTETA SABISICTCS CO3JJaHUE 00pa3a, KOTOPBIHA OT-
paXkaeT COIUANIBHYIO U HAIITMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO
crienu(UKy caMoro By3a M PEeruoHa, B KOTOPOM OH
PaCIOI0XKEH.

Kax ormeuaer B. JI. My3bIkaHT, co3ganue OpeH-
Jla IpernoiaracT oOKa3aHue BIUSHUS Ha pa3HbIC Le-
JIEBBIC ayUTOPUH JIJIS TApaHTUPOBAHUS TOTPEOUTE-
JISIM TE€X KaueCcTB, KOTOPbIE OHU OXKHJIAI0T OT OpeHa
[12, c. 20].
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Leh HACTOSIIETO UCCIIEOBAHUSI COCTOUT B BBISIB-
JICHUU JTMHTBOKOTHUTUBHBIX 0COOCHHOCTEH mpotec-
ca OpeHJMHTa PeTHOHAIBHOTO By3a, UelsiOnHCKOTO
rOCyAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

Matepuajabl U METOIbI HCCJIEIOBAHUS

MarepuanoM uccienoBaHusi ctanu 94 uHTep-
HeT-IyONMKauu ¢ yNoMUHaHueM YensOMHCKO-
ro TroCyJlapCTBEHHOIO YHHUBEPCUTETA 3a IMEPHUOJ
¢ 01.01.2024 1. mo 31.08.2024 r. B 06BEMe 190 TEIC.
MEYAaTHHIX 3HAKOB ¢ Ipobenamu. B marepuan uccie-
JIOBaHUS BOIIJIN HOBOCTHBIC CTaThH, OITYOIMKOBAaH-
HbI€ Ha PErMOHAIBHBIX HOBOCTHBIX mopTajiax URA.
RU, 74.py u «KII — Yenss61MHCK», HECKOIBKUX BUJIOB:
pexsaMHBbIe (pa3MeIEHHBIC TI0 3aKa3y YHUBEPCUTETA
B Mepuo] MPUEMHON KaMIIaHUH), HOBOCTHBIE (HAIu-
CaHHBIC XYPHATUCTAMH BBINICYKA3aHHBIX U3aHUN
0 COOBITHSIX B By3€ MJIU COJIEPIKAIIUe YIIOMUHAHUE
COTPYIHHKOB By3a), 0030pHBIE (HAITMCAHHBIE Ky pPHAa-
JINCTaMM BBIIIEYKA3aHHBIX U3AAHUN B IEPUOJ MPU-
EéMHOM KaMIIaHUU B COACPIKAIINUE 0030phI HECKOIIb-
KUX BBICIIUX YUYCOHBIX 3aBECICHUI).

HccnenoBanne mpoBeaeHO C MpUMEHEHUEM 001I1e-
Hay9YHOT'0 WHIYKTHBHO-IEAYKTHBHOTO METO/A, ME-
ToAa HAOIIONCHUS! TUHTBOKOTHUTUBHBIX SIBICHUH,
AJIEMEHTOB METO/Ia JUCKYPCUBHOTO, KOTHUTHBHOTO
Y TUHTBOCTHJIMCTUYECKOT0 aHanu3a. Mccaenosanue
MoI00HOT0 TTaHA TaKKe TIOAPa3yMeBacT IIPUBIICUE-
HUE JaHHBIX U3 HAYUHBIX HAIPaBICHUHN, BEIXOISIIUX
3a 00JIaCTh JIMHTBUCTUKH U KOTHUTOJIOTHH.

Pe3yabTaThl HeeJieI0BAHUS M UX 00CYKAeHHE

OCHOBHOM 0COOEHHOCTBIO OpeHMa SIBISETCS €ro
aJlpECHOCTh, MWW OPHCHTAIUS Ha MOTPEOHOCTH,
LEHHOCTH U MHTEPECHI 1IEIeBON ayAUTOPHH, HACTO-
stiedt u Oynymien. Kak yrBepxaaet T. ['om, OpeHIbr
CTPOATCS HE BOKPYT BEILIEH, a BOKPYTI OTHOIIEHUN
[4, c. 12], oHm 3aTparnBarOT 4YyBCTBa MOTpeOUTE-
new [7, ¢. 24]. O. B. KynukoBa oTMe4aeT, 4TO 3MO-
IHOHAIBHBIN OpeHIWHT (BRICTpAaWBAHHE IUAIIOTA
C moTpeduTenseM) — 3TO CIOKHBIA MPOIECC, K KO-
TOpPOMY, TEM HE MEHEE, IEPEXOAST MHOTUE KPYITHBIC
OpeH/IBI, yXOIs OT CyTy00 MparMaTH4ecKoro mojxo-
na[7, c. 24]. T. I'>n BBOOZUT MOHSATHE MBICIIUTEIEHOTO
moJist OpeH/1a, COCTOSAIIETO M3 YEeTHIPEX KOMITOHEH-
TOB: (PYHKIIMOHAJIBHOTO, COI[HAIILHOTO, AYXOBHOTO
u MeHTaibpHOTO [9, ¢. 37, 75, 91]. Ha ocHoBe 3TOTO
O. B. KynukoBa NpuXOANT K CIEAYIOLIEMY:

* OYHKIHOHATHHBIA KOMIIOHEHT OpeHIa TOJDKEH
COOTBETCTBOBAThH IIEHHOCTSIM IIEJEBOM ayIUTOPUU,
OTBEYATh €€ MO3HABATEIBHBIM M DCTETHICCKUM 3a-
MpoCaM.

 ConuanbHBIM KOMIOHEHT OpeH/ia Ipe/nonaraeT
WUICHTH(DUKAINIO PEIUITHEHTA C COIIMAJIBHON IPyTI-
IO, UMEIOIEH 00IIIe IEHHOCTHBIC OPUCHTHPEI.

* JlyXOBHBII KOMIIOHEHT OpeH/1a CBsI3aH CO 3HAYH-
MOCTBIO OpeH/1a, ero ClIOCOOHOCTBIO BOILIOLIATH Y-
XOBHBIC U KyJIBTYPHBIC IICHHOCTH U JaBaTh BO3ZMOXK-
HOCTB KYJIBTYPHOTO ¥ TyXOBHOT'O POCTA.

* MeHTadbHBII KOMIIOHEHT OpeHma CBs3aH
CO CTUMYJAIMEH MO3HABATEIbHOW ACSITEIBHOCTH
J071eH 1 crtoco0CTBYeT OOHOBIICHUIO KAPTHHBI MUPa
[7, c. 26].

MennaOpeHANHT CTPOUTCSA Ha Pa3IHIHBIX JHC-
KYPCHUBHBIX TpPaKTHKax: Omopa Ha OOBEKTHBHbBIE
JAaHHBIC, KOHKPETU3AIUs U AeTaIU3alusl, CO3JaHue
o0pa3a yepes JIeTeH Ty U Jp., KOTOpbIe 00pa3yIoT HH-
TErPUPOBAHHYIO MOJIeNIb OpeHJIa, UM MeIraoopas.
Omna BKJIIOYaeT B ceOs1 BepOabHBIN U BH3yaJIbHBIN
KOMIIOHEHTHI. BU3yabHBIN KOMIIOHEHT MTPEICTABICH
¢dotorpadusamu u GUPMEHHBIM CTHIIEM OpeHa.

Mennaobpa3 «1aéT BO3MOXHOCTH JIMYHOCTH
B WH(OPMAIIMOHHOM COOOIIECTBE OIMYIIATH alcK-
BATHYIO €r0 MPEACTABICHUSAM U LEHHOCTSIM KapTH-
HY MHpa, MO3BOJISIOIIYIO ONPENENISITh CMBICI KU3HU
U KOHCTPYHPOBaTh 3 (HEKTUBHBIHN KU3HESHHBIH CIle-
Hapuit» [15, c. 93], 3TO «HENpepsIBHO pa3BUBAIOIIA-
scs BUpTyajJbHas MOAeNb <...>, KOHCTpyHpyemas
CMMU, koTopas Kak OTpa)kaeT, TaK U pepperMupyeT
n/niau GOpMHpPYET 3HAHUS U TIPEICTaBICHUS aipeca-
Ta» [9, c. 136]. Jluns nmonynspuzanu MeIMaKOHTECH-
Ta B u(poBOi Meauacpee 3a9acTyIo 0codast poib
OTBOJUTCS AMOLUSM, 3TO CBSA3aHO C TEM, UTO «II03H-
THBHBIN KOHTEHT OoJiee BUPYJICHTEH, YeM HETaTHB-
HBIH» [16, c. 192]. B. B. bapabar B kauecTBe Xapak-
TEPUCTUK MeAnaoOpasa BbIAEIAET CTEPEOTHITHOCTD,
YTPHPOBAaHHOCTH, KPATKOBPEMEHHOCTb, JIBOMCTBEH-
HOCTH M YMOIIMOHAIBHOCTH [1].

Takum o0Opa3oM, MBI MPHUXOAUM K BBIBOXY,
4TO Mennaodpa3 By3a — 3TO CHOPMHUPOBAHHBIN
B CMU aucKkypcuBHBIN OPTPET, COACPIKALUN ITPpeI-
CTaBJIeHHS U OOIIEeCTBEHHOEe MHEHUE 00 00pa3oBa-
TEJTBHON OPTaHU3AINH; COBOKYITHOCTH INHTBOKOT'HH-
TUBHBIX NMPEACTABICHUH O By3€ B CO3HAHUU PELUIIU-
eHTa MeauakoHTeHTa. [Ipu aTom MennabpeHy By3a
MpencTaBIsieT co0oi Hanboiee YCTOWYNBBIN U KOH-
CTPYHPYEMBIH B SI3bIKOBOM CO3HAHHH PEIUITUCHTOB
Meanaoopas.

CeMaHTHUYECKUH aHATN3 TEKCTOB MEIUAIUCKY -
ca TO03BOJISIET BBISBUTH CMBICIOBBIE KOHCTPYKITUU
U TUCKYPCUBHBIC 0COOCHHOCTH UCCIEAYEMOT0 MEIH-
ao0Opa3za, KOTOpBIE COAEpkKaT KYJIBTYPHO-IIEHHOCT-
HbIC OPUEHTHUPHI U MEPENAIOT MATTEPHBI MOBEICHUS
[10, c. 380].

Ha nmepBom sTame uccieaoBaHUsI MPOU3BOIUT-
cs oTOOp MEAMATeKCTOB IO TOMCKOBOMY 3aIlpo-
cy «YensiOMHCKHH TOCYJapCTBEHHBIH YHHUBEPCH-
TeT» Ha HOBOCTHEIX MopTajiax. Jlamee mpu momormu
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aBTOMAaTHYECKOTO CEMaHTHYECKOTrO aHajIn3a orpe-
NETAIOTCS KOJMMYECTBEHHBIC XapPaKTEPUCTUKU I0-
Jy49EeHHOT0 KOpIyca TeKCTOB. BrlzienieHHbIe Ha HTOM
JTafne CMBICIOBBIE KOMIIOHEHTHI AHATU3UPYIOTCS
Ha MPEIMET SI3IKOBBIX M KOTHUTHBHEBIX MEXaHU3MOB,
WCTIONIB3yEeMBIX B peripe3eHTaluu Menuaoodpasa Ye-
JIOMHCKOTO TOCYJapCTBEHHOT'O YHUBEPCHUTETA B pe-
ruoHajibHbIXx CMU.

Ha puc. 1 mpezncraBieHo iekcuueckoe 00J1ako KOH-
nenta «YensiOMHCKUI TroCyJapCTBEHHBIH yHUBEP-
cuteT». B IeHTpaabHON YacTh HAXOIATCS JIEKCEMBI
«BY3», KYHHUBEPCUTET», «TOJ», & TAK)KE TOIIOHUMBI
«HUensaOuHCK» U «UETIIOMHCKUI.

B Tabm. 1 mpencraBieHa CTaTHCTHKA CIIOBO-
ynotpeoiaeHni 4acToTHBIX (pa3. CMBICIOBBIMU J10-
MUHAHTaMU SIBIISIIOTCS CHYOennl, (20C)yHugepcumen,
obyuenue, oopaszosanue, haxkyivmen.

Bo BpeMst NOATOTOBKY U MPOBEACHUS NPUEMHON
KaMIIaHUM Ha [IEPBOE MECTO M0 YaCTOTE HUCIOJIb30-
BAaHHS BBIXOJAT JIEKCEMBI yHUsepcumem, Qaxyiv-
mem, cmyodenm, obwedxcumue, kamnyc. PaccMoTpum
KOHTEKCTHl BepOaln3aliy JAaHHBIX JIEKCHYCCKUX
e/IMHHIL

«Cezcoons npedocmagumenu haKyaiomemos
u uncmumymog Yenl'Y cxoounu ocmompems me-
JACYyHUBEpCUMEMCKULL KAMARYC MUPOBO2O YPOBHS,
20e ¢ nepeoco ceHmaops 6yOym dHcumo HAWU CHLY-
oenmol. Komnamol, 0buecmeeHHvle RpOCMpaHcmad,
npaueyHvle — 8CE KpACUBOE U HOBOE — HCOEM C8O-
ux srcunvyosy, — nosachuau URA.RU & npecc-cayarc-
6e syza.!

«Cpedu cmyodenmos nauieco Qaxyivimema unoy-
cmpuu cnopma u mypuszma 6 cenmsaope yeuoum Cep-
ees Tenecuna Poccutickutl XokKeucm, 3auumHux ue-
asbunckoeo ,, Tpaxmopa‘* u coopnoii Poccuuy, — co-
obwunu 6 npecc-caycoe.?

Camoe dopozoe 6 Yensadbuncke cmyoenueckoe 00-
wexcumue naxooumes ¢ Yenl'Y?

Ymobwl coenamov 06pazosamenvHblil NPOYecc Kom-
Gopmuee u docmynnee, 8 yHUGEPCUNIEHE OP2AHU30-
6aHa 6e30apvepHas apxumekmypHas cpeoda, Komopas
nomozaem 6ecnpensimcmeento, 6e30nacto u YOooHo
nepeosu2ambCsl MaiOMOOUILHBIM CHIyOenmam.”

B nepuon npuéMHO#M kKaMIaHUU JAI0TCS TOAPOO-
HBIC aJITOPUTMBI ITPOIIecca MOCTYTUIICHUsI, 0COOCHHO-
cTeil pakyIbTEeTOB M HANPaBJICHUH 00yYCHUSI.

' https://ura.news/news/105280133 1
2 https://ura.news/news/1052797132
3 https://ura.news/news/1052796143
4 https://74.ru/text/education/2024/07/04/73783832/

B nepugepnitHoil 30He ceMaHTHYECKOTO OIS pac-
TMIOJIOKEHBI JISKCEMBI, MILTIOCTPUPY OIS 0COOSHHO-
ctu YenssOMHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO yHUBEPCH-
TeTa: bomanuyeckuil cao, CyCauK, Kamnyc, 60eHHblll
(yuebnwlll yeHmp).

7 Gbnee
o — cneuuanuct
NepBbIN rocyHmBepeuTeT HayHLil

coobuare paborta

Cﬂy>K68 nporpaMma
yHUBepcUTeT

. UeHTP byget
yenabuHcKkumn
Jal:=]
yenabuHck

CTYLEHT
venry aioe

obpasoBaHue ro
BY3 6biTb npecca

nosny4artb

. NpoeKT
cepre

Kammnyc

PEKTOP  moub

cUCTEMAT |~y HOBbIV chakyneTeT pebeHok
_ obyyeHnepmecto
y4ebHbIi .. MPOXoaNTD
VHCTUTYT rocynapCTBEHHbI kopnyc

paccCKa3blBaTb Hanpaenexue

Puc. 1. Jlexcuueckoe obnako xonyenma «Yenl Vy»
no mamepuanam pecuonanvuvix CMH
Fig. 1. Lexical cloud of the ‘CSU’ concept based
on the materials of regional mass media.

Tabauya 1
Table 1

CraTucTHKA CJIOBOYNOTpeOIeHuId,
peJieBaHTHBIX KJI104eBoMY cJIoBY «Heal V»
Ha MaTepHuaJie KOpIyca TeKCTOB
peruonajgbubix CMHU

®pa3sa IloBTOpenust

Yenl'V 314
CryneHnt 150
YHausepcuret 142
dakynpreT 86
OO0yuenue 80
Hogsrit 78
O6pasoBaHue 72
UenssOMHCKHI TOCYHUBEPCUTET 68
PexTop 64
Hayunsrii 47
Kammnyc 45
YenssOMHCKUN TOCYIapCTBEHHBIH 41
YHUBEPCUTET

Cepreti Tackaen 44
OObmexuTue 35
HccnenoBanne 35
Boranuueckuii can 28
Boennsrit 26
BrogxeTHOE MEcTO 26
IIpenonaBatens 21
PaszButne 21
Cycnuk 21
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B uucne npeumywecmes Yenl'Y — mecma 6 oowe-
HCUMUAX OJis1 UHO2OPOOHUX CIMYOEHINO08, COOCMBEH-
HbIU CaHamoputi-npo@uiakmopuii u 6aza omovlxa,
NOO020MOBKA 8 BOCHHOM YUEOHOM UeHmpPe, NPOcPaM-
Mbl 080UHO20 OUNAOMA, NOMOUL 8 NPOXOHCOEHUU
npakmuxu u mpyooycmpoticmee yepes Llenmp xa-
pbepul, pa3eumas cHOpMuUBHAsA UHDpAcmMpYKmypa,
Oomanuueckuil cad u obumarowue 8 Hem CyCuKH,
AKMUBHASL CIYOEHUECKAsl JCUSHD.

Takne 0cOOEHHOCTH BBICIIIETO yUeOHOTO 3aBeICHUS
BaYKHBI ISl IPUBJICYCHUSI BHUMAaHUS LICJICBON ayIu-
TOPHH, TIOCKOJIBKY HETIOCPEJICTBEHHO CBSA3AaHBI C KOM-
(dopTom o0yueHwus ¥ paboOThI B By3e. boTannueckuit
ca/l ¥ )KUBYIIIHE B HEM CYCIIMKH JIAaBHO CTaJIM YacCThIO
Mennabpenaa Yenl'V: B GoTaHHYECKOM caay MPOBO-
IATCS HAyYHO-TIOMYJISIPHBIC JIEKIIUH JJIST BCEX Ke-
JIAIOIIUX, )KUTEIH TOPOoJia IPOBOASIT TaM CBOOOIHOE
BpeMs, a CyCIIHKH (pUTYPHPYIOT Ha Irpa)MuecKux pe-
KJIAMHBIX MaTepualiax B [e4aTd 1 HHTePHET-UCTOYHH-
Kax (puc. 2) 1 Jaxke CTaau OCHOBOU ISl ABYX HAOOpOB
ctukepoB B Meccenpkepe Telegram (puc. 3).

Puc. 2 Takxe 1eMOHCTPHUPYET BU3yaJIbHBIH KOM-
moHeHT Menuabpenna Yenl'yY B Buae pupMEHHOTO
CTHJIS U KOPIOPATHBHBIX I[BETOB. Bce pekiiaMHbIe
MaTepuabl, THOOPMAIIMOHHEIE CTEHIBI B BYy3€, BHI-
BECKH U MHBIC TpaUUSCKUE JICMEHTHI 0()OPMIISIOT-
CSl B COOTBETCTBUU C OpEeHIOYKOM yHUBEPCHUTETA,
rie 3aMKCUPOBaHbI KOPIIOPATHBHBIE IIBETA, MIPU(-
TBI, JIOTOTHUII ¥ HHBIC JIEMEHTHI (PUPMEHHOTO CTHUJIS.
CoracHo orpocy, MPOBEIEHHOMY CPEIH CTYICHTOB
(bakynpTeTa TMHTBUCTUKH 1 niepeBoga Yenl'Y, oqHoit
W3 YaCTOTHBIX acCONMaIUi ¢ (haKyIbTETOM SBIISIET-
¢Sl puonemoswiil, OTUH U3 GUPMEHHBIX 1IBETOB BY3a.

5 https://www.chel.kp.ru/daily/27597/4947633/

MoneaHbie cebiNkmu

npuémran kamnarnsa 2024 @
MPNEM HE OHHO-3A0HHYIO U °®
3a04Hyro popry

M0AaTE AOKYMEHTbI HEPE3. Y
TINYHBIA KEGNHET

myam ¢ OB3 @

MnatHoe o6y4eHune

MonHan uHhopMaLms No CKUAKaM Ha 04Hoe
0ByyeHre 1 nbrotam no onnare. Mpukassl o
CTOMMOCTH 0DY4EHNS 110 OCHOBHBIM
0Bpa3oBaTenbHLIM NporpaMman.

yarare nogpobHee @

YenlYonumkmn

4

3QECH Bbin

Puc. 3. Cmuxepnax «Qenl Ycauxuy 6 Telegram
Fig. 3. The “ChelGusliks” sticker pack on Telegram

CeepneHunA 0 3a4UCNEHHBIX

yaHars @

CnucKu nocTynawoLmx

Haiu ce6n @

Puc. 2. ®paemenm catima abit.csu.ru
Fig. 2. A fragment of the abit.csu.ru website
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IIpucyTcTBHe M aKTHBHOCTH By3a B HHTEPHET-Cpe-
JIe B OOILIEM H B COITUAJIBHBIX CETSAX M MECCCHIKEPax B
YaCTHOCTH — 3TO IEMOHCTpaIus HHPpOPMaITHOHHOK
OTKPBITOCTH OpraHu3anuu [3] u amanraius Mo mno-
TpeOHOCTH OCHOBHOM IIEI€BOH ay TUTOPUU — IIKOJIb-
HUKOB, KOTOPBIM NPEACTOUT BHIOpaTh Tpodeccuto.
OHJIaITH-KOMMYHUKAIUS SBISETCS BaXKHBIM (hax-
TOPOM TIOBBIIIEHU S KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH OpeH-
na yausepcuteta [13, c. 375]. Ilockonbky comuanb-
HBIE CETH Ha JAaHHBIH MOMEHT SIBIISIFOTCSI «OCHOBHOM
TOYKOH BX0Ja B MH(POPMALHMOHHOE MPOCTPAHCTBOY»
[4, c. 16], amanrTarus Mo MOTPEOHOCTH MOJIOIOTO TI0-
KOJICHHUS SIBJISIETCS] HEOTHEMIIEMBIM (hPaKTOPOM Pa3BH-
THs MequabpeHa By3a.

@upmennbiid ctunpb Yenl'Y penko ucnonb3yercs
B CTaThsIX Ha HOBOCTHBIX ITOpPTAax, 9To0 00yciIoBIIe-
HO crnienudukol ohopMIIeHHUSI MaTepHalioB Ha JIaH-
HBIX TIJIOMaKax. [ papudeckne aneMeHThsl pupMeH-
HOT'O CTHIISI BCTpedaroTcs Ha oTorpadusx ¢ Mepo-
npusituil Yenl'V B TemaTndeckux crarbsax. Jlekcema
«CyCIuK» | ero rpadudeckoe nzodpaxenue (poro-
rpadum) CTAHOBATCA IIEHTPATbHBIMU KOMIIOHCHTAMH
HeOOJBIINX HOBOCTHBIX CTATEH, MOCBAMIEHHBIX 00Ta-
HuueckoMy cany Yenl'V u camum cycnukam. @oto-
rpaduu COTPYIHHUKOB M CTYIEHTOB By3a pacIINps-
0T Meauaodpa3 By3a, MOBBIIIAS €r0 Y3HABAEMOCTD
W pUONMIKas By3 K PEHUITHEHTaM, MTOCKOJIBKY yIIO-
MHUHaHUE MpeACcTaBUTENICH OpraHu3aluu MepcoHu-
¢GuIIpyeT opraHn3anuio.

91 % craTeil, omyOJUKOBaHHBIX Ha paccMaTpHUBa-
€MBIX IUIONMAJKaX, OTHOCSATCS K HOBOCTHOMY THITY,
1 0K0J10 50 % 13 HUX MOCBSIICHBI COOBITHSIM, HE CBSI-
3aHHBIM C YHUBEPCHUTETOM, HO IIPETOAaBaTe N U Ha-
yuHble coTpyaHUKH Yenl'V naroT KoMMeHTapuu Kak
9KCHEPTHI.

Jlabvl oxonuamenvHo pazeesimsv 6ce COMHEHUS,
«Komcomonvcras npasday obpamunace 3a KOMMeH-
mapuem K acmpo@usuxy, KaHouoamy gusuxo-mame-
MAMUYECKUx HayK, 0oyenmy Kageopul ooujeti meope-
muueckoul puzuxu YenlV Cepeeio 3amoszope. Cep-
eetl Huxonaeguu 6wl u 0Cmaémes 0OHUM U3 21A6HbIX
KOHCYIbMAanmos u skcnepmos no meme Yenabuncko-
20 memeopuma.®

IIpuBnedyeHne COTPYJHMKOB By3a B KauecTBe
IKCIEPTOB MOJOKUTEIHHO BIUSAET Ha MeauadpeH
YHHUBEPCUTETA, PACIIUPSAS €T0, U POPMUPYET y pe-
[IUTTHEHTOB ITOHMMAaHHNE TOTO, YTO B YHUBEPCUTETE
MPEnoNaI0T YUEHbIE, CIICHUAIUCTHI-IPAKTUKHU, YbH
KOMIIETEHITUN BBIXOAAT 33 PaMKHU Iearoru4ecKoi
KBaJH(HUKAIMU. B mepByro odepenb 3TO OKa3bIBaeT
BIMSTHUE Ha poauTenell abuTypHEeHTOB, TOCKOIBKY
KOHTEHT HOBOCTHBIX CAHTOB U COOOIIECTB OPUEHTH-

¢ https://www.chel.kp.ru/daily/27573/4897025/

pOBaH Ha B3POCITYIO ayTUTOPHIO. B Takux ciaydasx
OCHOBHBIM JIMHT'BUCTHUYECKUM CPEIICTBOM CO3JaHUS
MeamaoOpasa SBIISICTCS HUCIOJIB30BAHHUE CIIOB, YKa-
3BIBAIOIIHUX JOJKHOCTH, 3BAaHUS M MHBIC PErallii,
a Tak)Ke HEMOCPEICTBEHHOE HMCIIOIHh30BAHNE HAa3Ba-
HUS By3a.

Oxor10 5 % myOnukanuii 3a paccMaTpUBaEMBbIH 11e-
PHOJI TTOCBSIIEHBI HETAaTUBHBIM aclleKTaM Ipolecca
o0yuenus u pyHkunonuposanus Yenl'Y (Hampumep,
SMUEMUH 3a00JIEBAHUH HITH CTPOUTEIHCTBO KAMITY-
ca, cozzaromiee TUCKoMpOopT OISl JKUTEeH Onu3ie-
JKaIuX TOMOB). TeM He MeHee, B TIOJOOHBIX CTaThIX
UCIIOJIb3YETCsl HEHTPaJIbHBIN CTUIIh IOBECTBOBAHUS,
YTO CHIDKAET HETAaTHBHYIO TOHAJIBHOCTH JHUCKYypCa,
U OTCYTCTBYET KPUTHKA JCATEIbHOCTH YHHBEPCHU-
TeTa. HeraTuBHBIE KOHHOTAIIUN BBIPAXKCHBI OTACITH-
HBIMH JICKCEeMaMUu (Kopw, 3abonesanue, GulpyoOKa,
cpybumu), a TaK’Ke BOIPOCAMH, HPOHUEH U WHBIMHU
CTHJIMCTUYECKUMU CPEICTBAMH, HCIOIb30BAHHBIMHU
B KOMMEHTAPUIX OTICIBHBIMH KUTEISIMHU TOPOA:

s cmpoumenvcmea kamnyca oepesbsi nocpyoa-
au, — gozmymunace yumamenvuuya 74.RU. — Onamop
KAMEHHBIX MEWKO8 HACMPOSIM, BUYKAM OKPYICAM —
Hame 8am «oepesvsy. [{ymana, yHueepcumen, KOmo-
Pl 20pOUmcst cGOUM OOMAHUYECKUM CAOOM, CHO-
coben Oonee 2YyMAHHO OMHOCUMBCA K O0epPesbsM.
Ouwwbnacy.”

CTOUT OTMETHUTh, YTO HEraTHMBHbIE KOHHOTa-
WA HUBEIUPYIOTCS NATbHEUIINMU TOSCHEHUSIMHU
OT TIpe/ICTaBUTENEH By3a U MHBIX JIUI, UMEIOIUX OT-
HOIIICHUE K PACCMATPUBACMBIM COOBITHSIM:

B npecc-cyocoe Yenl 'V ymoununu, umo ynusep-
cumem He umeem npamoc0 OMHOULeHUsL K CIMpPOUKe,
He 8blOaém paspeuumenbHuvlx 0OKyMeHmos. /upex-
mop 3acmpotiuxa OO0 «YHenabunckas Konyeccuo-
nuas Komnanusy Anexceu Lllyrenos 6 ceoio ouepedn
coobwun, umo ece pabomuvl 6e0YmMcs 6 COOMEEN-
CMBUU C 3AKOHOM.

— Xomenu Ov1 ycnokoums srcumereti 20pooa u 3ase-
PUms 8 Mom, Ymo NPoeKmom b1a20ycmpoicmsea mep-
PpUmMopuu Kamnyca npedycmompero hopmuposanue
3€/1EHbIX 30H OISl RPO2YIOK U OMObIXA, — PACCKA3Al
74.RU Anexceii Illynenos.®

3akJjroueHue

B pe3ynbrate aHann3a TMHTBOKOTHUTHBHBIX Me-
XaHU3MOB OpeHnuHra Menuaodpas UensOUHCKOTO
TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA MIPEICTABIISAET CO-
60it chopmupoBannbli B CMUW MenuaauckypcuB-
HEBIH TTOPTPET COBPEMEHHOT'O0 PErHOHAIBHOTO YHHU-
BepCUTETa, BKJIIOYAIONINN B ce0s COBOKYIHOCTh

" https://74.ru/text/ecology/2024/01/23/73149617/
8 https://74.ru/text/ecology/2024/01/23/73149617/
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JIMHTBOKOTHUTHBHBIX MEIUHWHBIX TpPEICTaBICHUN
00 00pa3oBaTeIbHON OpraHu3aliy, B KOHCTHOM CUE-
1€, 0hOPMIICHHOE B OOIIECTBEHHOE MHEHUE IO BITH-
STHUEeM MefuakoHTeHTa. J{iist co3nanus meauadpeH-
Jla UCTIONB3YIOTCS BepOaTbHbIC CPEACTBA (JIEKCEMEI,
CBSI3aHHBIC C YHUBEPCUTETOM U BBI3BIBAIOIINE MOJIO-
KUTEJBHYIO PEakliIo PEeIUITUEHTOB), TpaddecKre
3JIEMEHTHl (UPMEHHOr0 CTHIIS, (POTO CTYIEHTOB
1 COTPYJIHUKOB, UTO MOBBIIIAET y3HABAEMOCTH OpEH-
Jla yHUBEPCUTETA.

HccnenoBanue mnokasasuo, 4TO B MEIUATUCKYP-
CHBHBIN mopTpeT YenssOMHCKOT0 TOCYAapCTBEHHOTO

YHUBEpPCHUTETA BXOIAT KaK CTaHIApTHBIE IS Opra-
HU3AIUK BBICIIIET0 00pa30BaHUs ABICHUS (crmydernm,
Hayka, gpaxynemem, obyuenue), TaK U yHUKATbHBIC
aCMeKTHI By3a (IMYHOCTh PEKTOPa, OOMAHUYECKULl
€ao, cycauKu, 60eHHO-Y4eOHbIIL YeHmp).

WN3yuyeHne JNUHTBOKOTHUTUBHBIX MEXaHMU3-
MOB OpEeHJMHTa MPEICTaBISCTCS NEPCIEKTUBHBIM
¥ MMEeT OTPOMHOE 3HaUEHHE ISl BHICIIUX YUEOHBIX
3aBEICHUM B YCIIOBUAX BO3PACTAOUIEH PONIU Meaua
B yCIIEITHOM ()OPMHPOBAHUH U MTPOJIBUIKEHUHU CBOETO
coOcTBeHHOro O6peHna B peruone, B Poccun, B cTpa-
HaX OJMKHETO U JTAJTHHET0 3apyOexbs.
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€M KpPUTHUKH, BepOaln30BaHHON B BUJE KPUTHYECKOTO CYXICHHS, B KaHPE TeaTPaJbHOrO HHTEPHET-0T3bIBA,
OMyOJIMKOBAHHOTO B MAOJIMKe COUANTBHON ceTH. MaTepuaaoM UCCIe0BaHUs MOCTYKHIN OT3bIBbI B HHTEPHET-
coo0iecTBe noduTeneil Tearpa. st aHanM3a HUCIOIB30BAIUCH METO/BI, MPEAONPENeIEHHBIC THCKYPCHUBHBIM
U KOMMYHHKATHBHO-IIParMaTHYeCKuM noaxoaamu. B pabore cucTeMaTH3MPOBaHbI MMEIOLIUECS MOJXOIbI K TH-
MIOJIOTUY KPUTHKH U BBIJIEJICH IUXOTOMUYECKU N IPUHINI €€ OpraHu3aluy. TUIIOIOT s KPUTHUECKOTO CYKACHUS
JIOTIOJTHSIETCS. TAKUM THIIOM, KaK BEXJIMBas KpUTHKa. BexuBasi KpUTHKA B paMKax paccMaTpHUBaeMOro >kaHpa
CBsI3aHa C HEAMPEKTUBHOCTBIO, HALIEJIEHHOM Ha CMATYEHHNE HEYI0BOJIBCTBUS ajipecanTa. KocBeHHas peanuzanus
BEXJIMBOCTH OMOCPENYEeTCS TAKTUKAMH PUTYaIbHOCTH, YCTYIUTEIBHOCTH, TIepeHOca 00bEKTa KPUTHKH, AayH-
rpeiiuHra (IOCPeACTBOM TUMUHYTHBOB M MHHHUMH3aTOPOB), OMOPUCTHYHOCTH, yMAaJIYUBAHUs, CyOBEKTHBU3A-
LU U PECTPYKTYpHU3aLiK TeKcTa. JlanpHelee ncciieoBaHre 3asiBICHHON TPoOIeMaTHKH MPpeaoiaraeT aKeHT
Ha HEBEKJIMBOI KPUTHKE.
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Abstract. The research is aimed at identifying communicative practices related to the expression of criticism, ver-
balized in the form of critical judgment, in the genre of a theatrical internet-review published in a public social
network. The research was based on reviews in the theater lovers’ online community. Analysis employed methods
predetermined by discursive and communicative-pragmatic approaches. The paper sums up existing approaches
to the typology of criticism and highlights the dichotomous principle of its organization. The typology of critical
judgment is complemented by such a type as polite criticism. Polite criticism within the framework of the genre
under consideration is associated with non-directivity aimed at mitigating the recipient’s displeasure. The indirect
realization of politeness is mediated by the tactics of ritualism, compliance, transfer of the object of criticism, down-
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Beenenue. [loctanoBka npod/aeMbl

Hacrosiiiast pabora obpamieHa k npodieme Bep-
Oanm3anuu KPUTHKHU B KAHPE TEaTpaibHOTO HHTEP-
HEeT-0T3bIBa. CJI0KHOCTH TAKOTO POJa UCCIICAOBAHUS
BBITEKAET U3 MPOTHBOPEUUBOCTH W HEOTHO3HATHOC-
THU paccMaTpUBaeMoro sisjieHus. Ero nporuBopeun-
BOCTH OOYCIIOBJICHA TEM, YTO KPUTHKA KAaK TAaKOBasI
MOJKET O3HA4YaTh KaK OTPHIIATEILHOE CYKICHUE, TaK
U pedaekcuto, UHTEepIpeTanuio u anaitus. Heogxo-
3HAYHOCTh SBISCTCS PE3yIBTaTOM TOTO, YTO KPUTH-
YECKOE CYKICHHE B TEKCTE KPUTHUYECKOTO OT3HIBA
MOJKET 3HAMEHOBATh KaK KOH(PIUKTHYI0 KOMMYHHU-
KallIo, TaK U KOHCTPYKTHUBHOE B3aUMOJICHCTBHE; MO-
JKET COITPOBOXKIATHCS PEUEBOH arpeccueil, Ho U OBITH
HallEeJICHHBIM Ha COBMECTHBIN MOUCK PELICHUS MpOo-
OJIEeMBI; KPUTHKA MOXKET OBITh KaK HETaTUBHOM, CO-
KPYILUIMTEIbHON, TaK U MO3UTUBHON B ILJIaHE 3aAcH-
CTBOBAHHBIX BepOann3aTropos aMoluil. bonee Toro,
caM KPHUTHYECCKUI OT3BIB OTIUYACTCS ITOJIHIHCKYP-
cuBHOCTBIO [2. C. 68] U MOXET paccMaTpuUBaTbCs
B paMKaxX HECKOJIBKHUX THIIOB MUCKYypca: IPOCBETH-
TEIBCKOT0 UJIU MOMYJISPU3ALUOHHOT 0, KOH(DIUKTHO-
ro, TeaTpalibHOTO, PUTYAJIBEHOTO U JTAXe PEKIaMHO-
ro. Takum 06pa3om, TeaTpajbHBIN OT3BIB, OMYOIH-
KOBAaHHBIN B KaUueCTBE MHTEPHET-IIOCTA, TPUBOIUT
BO B3aMMOJCHCTBHUE U B JaJIbHEHUIIEM HHTEIPUPY-
€T MHOXKECTBEHHBIC XapaKTEPUCTUKHU PA3HOU MpH-
pOIBl — >KaHpa, 3aKOHAM KOTOPOTO MOAYUHSAETCS
JAaHHBIM TEKCT; AMCKYypca, KOTOPBIH opmMaTHUpyeT
TEKCT B CBSI3U C COIMAJIBHBIM KOHTEKCTOM; KaHaja
KOMMYHUKAIIUHU, KOTOPBII OTBEYAET 3a IIparMaTuye-
ckue Mapkepbl. COOTBETCTBEHHO, €CTh BCE OCHOBA-
HUSI TIOJIaraTh, YTO BCE IEpEUHCICHHBIE (DaKTOPHI TaK
WJTH MHAUE OTPAXKAIOTCS U HAa BEIPAKCHUN KPUTHUKH.

[lepBoe, uTo oOpamaeT Ha ceOss BHUMaHUE, 3TO 3a-
METHas JUCTTPOMOPITUS XBaJICOHBIX U KPUTHICCKUX
OT3BIBOB B paccMaTpuBaeMoM nabiuke. [Ipudbnuzu-
TEIbHBIC TIOICYETH MATEPHAia MOKA3EIBAIOT, YTO ITO
cooTHoIIeHue paBHO 6:1. OT3bIBBI, COAEPIKALINE KPH-
THYECKOE CY’KJICHUE, HE YACTOTHBI, COOTBETCTBEHHO,
BO3HUKAET BOIMPOC: C UeM CBS3aHa dTa JUCIPOIOP-
uusi? MoXXeT 11 NPUYUHON OBITH CIOXKHOCTH KOM-
MYHUKaTUBHOM 3agaun? M B TakoM cilydae Kak pe-
raeTcs 9Ta 3a7ada, Kakue KOMMYHHKATHBHBIC MTPaK-

THKH B XOJly Y aBTOPOB KpUTHYecKuX nocToB? Kak
BepOaJIbHO MPOSIBIISICTCS KPUTUKA U BIUSET JIU Ka-
HaJI KOMMYHHUKAIIUU Ha BEpOaIU3aio KPUTHYECKO-
ro cyxjeHus? O003HaUYEHHBIE UCCIICAOBATEIHCKIE
BOIIPOCHI ONPENETHIIN (POPMYITHPOBKY €T HACTOA-
IET0 MCCIIEAOBaHUS, KOTOPAsi COCTOUT B TOM, YTOOBI
BBISIBUTh KOMMYHUKATHBHBIC TPAKTHKH, CBSI3aHHEIC
C BBIpaKEHHEM KPUTHKHU B aHAJTU3UPYEMOM JKaHpE.

MeTo0/10J10TUSI M MAaTePUAJ UCCJIeOBAHUS

IlockonbKy B (pOKyCe HACTOSIIETO NCCIIETOBAHUS
KPUTHKA U TO, KAK OHA BBIPAKACTCSI B ONPEICIEHHOM
THTIE TEKCTA, ITPEKJIE BCEro, HEOOXOANMO 00paTUTh-
Csl K CaMOMY MOHSATHUIO KpUTHKU. COTJIacHO CIIOBAPIO,
JIaHHAas JEKCEMa BOCXOIUT K rpedeckoro kritike, uro
03HayYaeT MCKYCCTBO 00CYkaaTh U cyauTb. CemMaH-
THKa COOTBETCTBYIOLIEH PYyCCKOHN JEKCEMBbI OXBAThI-
BAeT LEbIN PsiJl 3HAUCHUI', HO B paMKax HACTOSIIIE-
ro MCCIIeIOBaHUsI MHTEPEC BBI3BIBAET TO 3HAYCHME,
KOTOPOE MPEINOoNaraeT OTPULATEIbHOE CYKIACHUE
0 uéM-mu60. IMEHHO Takoro poaa OT3BIBBL, COACP-
Kalllie OTPHUIATEIbHYIO OIEHKY, TO €CTh KPUTHYe-
CKO€ Cy’KJIeHUEe, OyIyT MOIBEPrHYTH AaHAIU3Y C TEM,
9TOOBI BBISIBUTH TUIBI KPUTHKH (KPUTHIECKOTO CY-
SKJICHUS), XapaKTEPHBIE IS paCCMaTPUBAEMOT0 SKaH-
pa. Takum 0O6pa3omM, KOMMYHHUKAaTHBHBIH aKT BBIpa-
KEHHUSI OTPULIATEIBHON, HEOOOPUTEIBLHON OLEHKH,
TO €CTh KPUTHUYECKOE CY’KJICHHE, U BBICTYyHaeT 00b-
€KTOM HacTosiiero uccienopanus. [Ipenmer uccie-
JIOBAHMSI COCTABIIAIOT SA3BIKOBBIE CIIOCOOBI BBIpaXKe-
HUS KPUTHYECKOTO CYKCHHUSL.

MarepurajioM HCCIEA0BAHUA IMOCITYXKUIHU TIO-
CTBHI OT3BIBOB B COOOIIECTBE JIIOOUTENICH Tearpa
(ObmecTBO MOOMTEICH MapHUHCKOTO TeaTpa, aaee
OJIMT)?. BeIGOpPKY JUIS aHaTM3a COCTABUIIA TEKCTHI
MHTEPHET-O0T3bIBOB HA3BAHHOM T'PYIIIIbI, OMYOIHKO-
BaHHbIe B 2025 I ¥ cofepKaliue KpUTUHYECKOE Cy-
JKJICHUE, TO €CTh BBIpaXKaIOIIne HeOJOOpEHHE 0 OT-
HOIIEHHUIO K TeaTPaJbHOMY MPECTABICHHUIO UITH €T0
9JIEMEHTOB B BUJIE OTpHUIATeIbHOM otleHKu: u3 1000
OT3bIBOB 167 copepakany KPUTHKY.

! BosbImoii TONKOBBIN CI0Baph pycckoro si3bika / CocT.

u . pen. C. A. Kysnenos. CII6 : Hopunt, 2000. C. 471.

2 Pexxum  goctyma:  https://vk.com/mariinsky.
friends?from=groups (narta oopamienus: 21.07.2025).
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AHanm3 0TOOpaHHOTO MaTepraja MPOU3BOAMICS
B paMKax JUCKYPCUBHOIO MOAX0/a, KOTOPBIU C OIO-
pO# Ha WIUPOKUHN CHEKTP JIMHIBUCTUUYECKHUX METO-
JIOB TIO3BOJISICT yCTAHABINUBATh KaK SKCILIMIIUTHBIC
SI3bIKOBBIE CPEJICTBA, TAK U «HEBBICKA3aHHOE» [14.
C. 57]. B aToM mjaHe TpaJuIIMOHHO UCIIONB3YIOTCS
B CHIIY UX 9BPHCTUYHOCTH JAe(HUHUITNOHHBIN, PYHK-
[IMOHAJIBHBIA Y KOHTEKCTyaJIbHbIA aHannu3. Hapsny
C JUCKYPCHUBHBIM IOJXOAOM 3aJ€UCTBOBAH MOTEH-
[[Maj] KOMMYHUKaTUBUCTHKN W JTUHTBOIIParMaTHKH.
DoKyc KOMMYHHKAaTHBHO-IIPArMaTUUECKOTO aHATIH-
3a HaIlpaBJIeH Ha UACHTUPHUKAIUIO [eJIei TPOLyIIeH-
Ta TeKCTa C YYETOM crieliuUKN CUTyalnu OOIIEHUS
[16. C. 959]. Kpome Toro, npuMeHseTCs HHCTPYMEH-
Tapuii KOMMYHHUKATHUBHOM JUHTBUCTUKHU, MPEATIO-
JIararollivil aHaau3 B TEPMUHAX KOMMYHHKATUBHBIX
crpareruil U TakTuk. [log KOMMyHUKaTUBHOU cTpa-
Teruei TpaJuuOHHO IOHUMAETCS KOMILIEKC pede-
BBIX JCHCTBUI, HAIPABIEHHBIX HA JOCTH)KEHUE KOM-
myHukaTuBHO# nenm» [5. C. 54]. Ilo K. Kennepmans,
CTpaTerusi OTBEYaeT 3a OTOOP PEYEBHIX PECYpPCOB
U UX aJanTanuio K ycioBusm obmenus [5. C. 103]
u peanusyercs nocpenctsom TakTuk [5. C. 110]. quc-
KYPCUBHBIA 1 KOMMYHHMKaTHBHO-IIParMaTU4YECKUM
paKypchl UCCIEI0BaHUS I03BOJISIIOT BBISIBUTH YCTON-
YUBBIC, BOCIIPOU3BOIUMBIC TUIIBI KOMMYHHUKATHBHOM
JIESITENIbHOCTH, TPAJULHOHHO UMEHYEMbIEC KOMMYHH-
KaTUBHBIMH npakTukamu [1. C. 768].

Pe3yabraTsl U 00cyxaeHHe

Jlo Toro, Kak MPUCTYNHUTH K aHAJIN3y O0COOEHHO-
CTel BBIPAXECHHS KPUTUKH B )KaHPE TeaTPaJbHOTO
WHTEPHET-0T3bIBa, HEOOXOAMMO JIaTh €ro KPaTKyo
XapaKTepUCTUKY. TeaTpanbHbI MHTEPHET-OT3bIB
SIBJISIETCSI PA3HOBUIHOCTBIO JKaHPaA PELICH3UU U OT-
HOCHUTCA K aHaluThuecKuM xaupam [12. C. 204], aB-
JIS5ICh COBMEIIEHHBIM C BBIPAXKEHUEM OLICHKU OTKJIH-
KOM Ha TeaTpalibHoe penacTaBieHue. B gpokyce nan-
HOT'0 UCCJICA0OBAHUS — OJIMH U3 IIOJITUIIOB T€aTpab-
HOT'O MHTEPHET-OT3bIBA — TOT, KOTOPBIN CONEPIKUT
KPUTHKY, TO €CTb OTPULATEIIBHYIO OLICHKY.

Junana3zoH OTpULIATENBHON OLEHKH, 3aKJIIOYEH-
HBII B KPUTHUYECKOM CY3KJICHUU, JOCTATOYHO IUPOK.
AHaTUTUYECKUH B3IJIsSI[ Ha Pa3spO3HEHHbIE TUIIBI
KPUTHKH (CM. ToApoOHee 0030p THUIIOB KPUTHUKHU
B [10. C. 2015]) mo3BosisieT yBHIETh TUXOTOMHYECKU I
MPUHLNI, KOTOPBIA MOT OBl CTaTh CTPYKTYPHUPYIO-
LIUM [IpU IOCTPOEHUHU TUIOJIOTUH. THIIOIOr N0 KpH-
THKU MO>KHO MPEACTaBUTH B BUJIE TUXOTOMUH, 6a3u-
PYIOLIMXCS HA Pa3JUYHbIX KPUTEPUSIX: 110 HAIIPaB-
JICHHOCTH Ha Pe3yJIbTaT KPUTHKA MOXKET ObITh KOH-
CTPYKTHBHAs <> I€CTPYKTUBHAsSI, 110 TOHAJIBHOCTH:
MO3UTUBHAS <> HEraTUBHAs, 110 CIIOCO0y BepOain-
3alMM: OTKPBITAS <> CKPBITas, 110 HAIIPABIEHHOCTH

Ha 00BEKT KPUTHKHU: TIPsIMasi <> KOCBEHHAs, 0 y4a-
CTHUIO SMOLIMOHAJIBHOTO (PaKTOPa: SMOLIMOHANIbHAS <>
CIepIKaHHAS, 10 JIOTHYECKOMY OCHOBAaHHIO: 00BCK-
THUBHas <> CyObeKTHBHasA. Bce 3T pa3HOBUAHOCTH
KPUTHUKH TaK W WHAYC BCTPEUYAIOTCS B TEATPATh-
HBIX HHTEPHET-0T3bIBAX.

JuxoToMuueckas mapa KOHCTPYKTHUBHAsI <> Je-
CTPYKTHBHAsI KPUTHKA HE TaK 4acTO MpeACTaBICHA
B JKaHpE TeaTpajbHOTO OT3BIBA MO0 COBEPIICHHO IIO-
HATHBIM MpuYuHaM. TeaTpaibHBI HHTEPHET-OT3hIB
B Ma0JIMKE COICETH MHUIIETCA PSIAOBBIM 3PUTEIEM
C LIETIBIO 1aTh OLIEHKY YBUACHHOMY. Psi/10BOM 3pHUTEID
He SIBISIETCS TPOPECCHOHANIOM, U MHOTHE TTIOIYEPKH-
BafOT CBOH JIFOOUTEIHCKHIA CTATYC.

(1) A — ne my3svixoseo, ne od1adar udeanbHvim
CAYXOM, NOIMOMY HOOENIOCH CYZYHOo 3pUmebCKuMu
eneuamnenuamu’®. (OJIMT, 12.07.2025).

[Ipo0ieMaTn9HOCTh KOHCTPYKTHBHOH KPUTHKH
B JKaHpe MHTEPHET-OT3bIBA MPOUCTEKAET U3 TOTO,
YTO OHA HAIIPABJICHA HA YIIYUIICHHUE Yepe3 yKa3aHue
Ha HEIOCTATKH, HO TIPU TOM ITOMOTAeT KPUTHKYEMO-
MY CHpaBUThCSA ¢ omuOkamu. Takoro poga KpuTuKa
3aKOHOMEpHA B paMKaxX TeaTPaJIbHON peleH3UH, CO-
CTaBJIEHHOM CHEMAIMCTOM B TaHHOU o0xactu. Tem
HE MEHEe, eAUHUYHBIC MPUMEPhl KOHCTPYKTHBHOM
KPUTHUKHU BCTPEUAIOTCS, KOTTIa KPUTUKY IO «I10/-
CKa3bIBAET», YTO HA/IO OBIIO OBl yIydIINTh.

(2) Mooicro u 6cé, umo ecmob 6 3mMou NOCMAHOBKe,
axmépcku cvizpams jayuue? Moacno. H oasxnce, na-
eepnoe, Hyxcno. f ne ysuoena noiHoueHHoz2o paz-
eumus oopasza nu y koco. (OJIMT, 08.07.2025).

[IpumMepbl AECTPYKTUBHON KPUTHUKH, KOTOpas
HE TIpeJIaraeT peuieHuid, a B OCKOPOUTEIbHOM TOHE
yKa3bIBaeT HA OI'PEXHU, UPE3BBIUAHO PEIKU B JKaH-
pe TeaTpabHOTO HHTEPHET-0T3bIBA JAHHON TPYTIIIHL.
DTO MOXET OBITh CBSI3aHO KaK ¢ HCAHOHUMHOCTBIO
aBTOPCTBA, TaK U PEIAKIIMOHHON MOIUTUKON TpyIi-
TIBI, CBSI3AHHOM C TeaTpoM, — He ITyOJTMKOBATh OT3bI-
BbI, HApYIIAIOIIKNE 3TUKY KOMMYHHKAILUU, YTO MOJ-
TBEPXKIACTCS HATMIUEM CPEIA OTBETCTBEHHBIX KOH-
TaKTOB I'PYIIIHI JULA, FOMOPUCTUUECKH UMEHYEMOT O
«I'maBHBINA Hamg3UpaTenby. TeM He MeHee, oOparIaeT
Ha ce0s1 BHIMaHUe, YTO CBOOOJIHEE U pe3ue KpUTHYe-
CKHE CYyXICHUS (HOPMYITHPYIOTCS B )KaHPE KOMMEH-
Tapus K HHTEPHET-OT3bIBY, TO €CTh B THIIEPTEKCTE.
W B koMMEHTapUsIX JECTPYKTUBHAS KPUTHKA BCE KE
U3peaKa BCTPEUAETCs B CBOCH KiTacCHUeCKoi opme,
rpy0oi U OCKOPOUTETHHOM.

(3) HAa, xoounu, xax 6oneanwt u neau nioxo. Mu-
Xaiio8 — Kopoav, Kak donean. Muxaiinog — zce-
PpoU, Kak 0ObIYHO, HOCOBbIM 38YKOM U YMUpal,

3 Opdorpadus u MyHKTyaLus: aBTOPOB OT3BIBOB COXPaHE-
Ha. — [lpum. asm.
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kak Pukapoo. Kasauniueea — enauane noxaszanace
HUYe2o, HO nomom mooice He. beszsmoyuonairbHo
u depesanno. (OJIMT, 07.07.2025).

[lo3uTHBHAs ¥ HEraTHBHASI KPUTHKA OYCHb OJIU3-
KU K TUXOTOMUYECKON TTape KOHCTPYKTHBHAS <> Jie-
CTPYKTHBHasi KpUTHKA, B CBA3U C YeM HEKOTODHIE
aBTOPHI UX yPaBHUBAIOT. TeM HE MEHee, MPEICTaB-
JAeTCA, YTO 3THU JUXOTOMUYECKHE Mapbl HE B3aH-
MO3aMEHSIEMBI U UX IeJIeco00pa3Ho pa3BeCcTH, IO-
CKOJIBKY OCHOBOIIOJIATAIONUM KPUTEPUEM JIISI BbI-
JeJIeHNS TIO3UTUBHON U HEraTUBHOM KPUTUKU CIIy-
JKUT TOHAJTHHOCTH BhICKa3bIBaHUs. TOHAIEHOCTH BHI-
CKa3bIBaHUS MPEJIIoNaraeT IMOIMOHATIBHO-BOJIEBYFO
YCTaHOBKY aBTOPA, €r0 IICUXOJIOTHICCKYTO TIO3UITHIO
1o oTHoueHuro K uznaraemomy [11. C. 549]. Coort-
BETCTBEHHO, MO3UTHBHAS KpUTHKA (4) BEIICpKaHA
B 3HAaKaX IMOJIOKUTEJILHON OIIEHKH (KaK BepOaJIbHBIX,
TaK U HeBEpOAJIBHBIX), B TO BpeMs Kak HeraTHBHAs
KPUTHKA UMEET IIeJIbI0 IPeACTaBIeHne 00BEKTa KPH-
THKU B HEBBITOJTHOM CBETE 3 CUET JIGKCHUCCKUX CIIH-
HHII C OTPUTIATEIHHOM OIIEHKOH (5), B OTJIMYHE OT Jie-
CTPYKTHUBHOM KPUTUKH, KOTOPAs CBSI3aHA C UCIIONb-
30BaHHEM YHUYIKUTEITHHON JICKCUKH.

(4) Usan Cenoeyxuii — oueHb CUMNAMUYHBLLL,
oymanwuil, Yy8cmeyroujuil
(u 6e3 MOOHO20 HbiHe pazopas dIMOYUl HA CYeHe),
mexnuunvii. Ho... ne Pocmponoeuu — 6 cmvicie xa-
PU3MbL, UMoObL 3AX8AMUMb, NOZPY3UMb CLYUAMENs
8 MY3bIKY ¢ 2071080U. A 6 MAKOM cOUUHEeHUU no-0py-
20My HUKAK, IMO Jce He KaaccuiecKue KOHCOHAH-
cbl — MY3biKa 0115 Hacaaxcoenus. Bnpouem, konco-
Hancol modice ovLu: Ha buc Hean ucnonnun osa I a-
eoma baxa. Omoasasn 0onrcnoe OMAUYHOLL 8bIyUKe
M0J100020 Ue106eKa, XOmenoch 0bl NO)ceNams emy
000pozo nymu é npogpeccuu! (OJIMT, 07.07.2025).

(5) Kax nenu. Kax s osicuoana, max u neau. Auna-
moautl Muxatinos 3a /[ona Kapnoca. becnomouino.
Obcyscoams neuezo. (OJIMT, 07.07.2025).

[o yuacTuro SMOIIMOHAIBHOTO (haKTOpa KPUTHKA
MOJKET OBITh SMOIIMOHANEHOU (6) U crepkanHoH (7).
DOMOIMOHAIBHOCTE TIPEJIOoJaraeT MCIOIb30BaHUE
SI3BIKOBBIX CPE/ICTB BEIPAYKEHISI DOMOTHBHOCTH HA BCEX
YPOBHSX SI3bIKOBOI CUCTEMBI: KaK SMOTHBHOW JIEKCH-
K, TaK U CHHTaKCUYIECKUX KOHCTPYKIIUI B BUIE PUTO-
PUYECKUX BOIIPOCOB U Bockiauuanuii [2. C. 66].

(6) Ilocne vruxonennotl mpynnoi bonvuwozco bpa-
ma (Borvuwoeco meampa) — 2mo 6vi10 He@bIHOCU-
Mo. A ¢ yacacom dncoana 6mopoco Oelicmsus. ¢ pasz-
opadicenuem pyeana cebs, umo He 63414 Ouemvl
Ha Buxmopuro Tepewxurny u Kumuna Kuma. (OJIMT,
11.07.2025).

(7) Cmompen smy onepy na 6obWiON cyeHe
6 241 meampanvHom ce3oHe, u Oe3 Konebanuil oye-

UHMeNNIUSCHMHbLLL,

HUJL HA MPOUKY, XONsL MaM U J1oulaob % 6oina
Ho 6 smom pa3s kpenkas uemsépka c naocom, /o ns-
mepku ne domseusaem, <...>. (OJIMT, 11.07.2025).

[lo HampaBiieHHOCTH HAa OOBEKT KPUTHKA MOXKET
OBITH TIpsiMoOii (8) 1 kKocBeHHOM (9). [Ipsimast kpuTHka
OpPHEHTHPOBaHA HEMOCPEJACTBEHHO Ha OO BEKT KPUTH-
KU, B TO BpeMsI KaK KOCBEHHAsI CBsI3aHA C pealn3alli-
el cCTpaTeruu CMsAr4eHus 3a CYET UCIIOIb30BAHUS Ta-
KOH TaKTHKH, KaK CMCIICHUE 00BEKTa KPUTHKH, U3-
MEHEHHS THTIa PeYeBOTr0 aKTa, Kak B mpumepe (9), rue
KPUTHUKA BBIPA)KEHA MOCPEICTBOM MOKEIAHUS, KOTO-
poe HAacTOIBKO 0000MEHHO cPOPMYITHPOBAHO, UTO
MOXET MOKa3aThCs 3aMedaHueM OOIIero xapakrepa.

(8) Ckopoxooosa nonauany eooduie He 0bL10
CIIBIUHO, OPKECp 3A2TY A, U UL 8 QUHATLHOU
cyene 2onoc 3azsyqan. (OJIMT, 21.07.2025).

9) Ymo racaemcsa eoxana... Mue 6bl xomenocn,
Ymool 6 onepe OKANLHAA COCMABNAIOUAA ObLIA
Oe3ynpeunoil, a 0zpexu 6 NOCHMAHOBKe 3 KaK-HU0yob
nepescugy, o ne naovopom. (OJIMT, 21.07.2025).

o crocoOy BepOaM3anuy KpUTHKA MOXKET MPH-
HUMaTbh OTKPHITYIO ¢opmy (10), HO 1 OBITH 3aBya-
JIUPOBAaHHOMW, CKpbITOH (11), 4TO Takke mpecieayer
LEJIb CMSTYCHUST KPUTHKHU.

(10) Muwonne-Ambpoosico Mascmpu, komopoeo s
Xomena nocayuams 6 nepeyr ouepeos, He 0codo 3a-
yenun mens. Hackonvko mue nonpasunca ezo @ano-
cmagh, HACKOILKO O1eOHBIM €20 GbICHIYRIeHUE 30€Ch
noKa3zanoce.

3unauoa llapenxo ¢ napmuu mwue, 8 npuxyune,
HOHPABULACH BOKAILHO, HO APKUWIL 00PaA3 310CMHO
conepnuuybl AOpuansvl, MCMUMENbHOU UHMPULAH-
ku Ilpunyeccwot 0e Byiion ons mens Kak-mo He co-
arcuncs 6 noanoi mepe. (OJIMT, 11.07.2025).

(11) Ecau c noxnonos «lluxosoii») mui ybesicanu,
umodvL ycnems Ha NOCAeOHel agmoodyc, U NOIMOMY
Gdomoepagpuii y mensi nem, mo na «ITpyoaoypey 3a-
bacmoean homoannapam, ne xcenas CHUMAMb.
U a e20 nonumaro! (OJIMT, 12.07.2025).

[lo xapakTepy apryMeHTAaIlid KPUTHKA MOXKET
OBITH OOBEKTUBHOW MM CYOBEKTHUBHOM. [yt TOTO
9TOOBI KPUTHKA MOJTyYHIa CTaTyC OOBEKTHBHOM,
MPOJYIEHT KPUTHYECKOTO OTKJIUKA JOJKEH IpeJ-
CTaBUTb aPTYMEHTHPOBAHHEIN aHATN3, 0a3UPys CBOH
BBIBOJIBI Ha 00 BbEKTHBHBIX Moka3aTelsix (12). Cyobek-
THUBHAs KPUTHKA B KAYeCTBE OCHOBaHU UMeeT (ak-
TOPBI CyOBEKTHBHOTO CBOIMCTBA, TO €CTh TE, KOTOPHIE
OINUPAIOTCS HA IMYHBIC B3MIISIBI M IPUCTPACTHS, YTO
0 OpMIISIETCS TPH TIOMOIIIN UCTIOIB30BAHUS MECTOH-
MEHHUsI TIEPBOTO JIUIIA e]1. 4., IN00 3BuaeHITHaloB (13).

(12) Koneuno, oOviiu nebonvuiue HAKIAOKU:
cnekmakab 3aoeprycanu Ha 30 munym, a ¢ Haua-
Jle onepvl CyOmumpsi OmMcmaganu om O0eicmeus
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U Oyonuposanucy moibKo Ha AH2AUIICKOM A3bIKe.
Ho sTu menkue Hemo4ETH aOCOMIOTHO MOTEPSAIIUCH
Ha (poHE 00IIei KaPpTUHBI TOTPSICAIOIIETO CIICKTAKIIS.
(OJIMT, 18.07.2025).

(13) Knaccuueckozo 3100es s He ysuodena
(OJIMT, 18.07.2025).

Bwmecrte ¢ Tem, HaOmrOaeHIE HAZ MATEPHAIIOM CBU-
JIETEJIbCTBYET, UTO CYILECTBYET €IIE OJIHA JUXOTO-
MHYECKas IIIOCKOCTD, IO KOTOPOH MPOXOIUT KPUTH-
ka. Pedb uOET 0 COOMIONCHUN HOPM DTUKH U, COOT-
BETCTBEHHO, 110 3TOMY KPUTECPUIO MOKHO BBIICIUTD
eMI¢ OTHO MPOTHBOIOCTABJICHHE: KPUTHKA BEXKITUBASI
<> HeBexunBast. [Ipu3HaBas pa3zHooOpasue MoaxoIoB
K NOHATUIO «BexJUBOCThY [17. C. 87-88], B pamkax
JTAHHOTO UCCIIeIOBaHUS 11EIeCO00pa3HO pacCMaTpH-
BaTh BEXKJIMBOCTh KaK CTPATETHIO KOMMYHHUKAaTHBHO-
r'0 TOBEJICHUS B €0 A3BIKOBOM M HESI3BIKOBOM IPO-
SIBIICHUSIX, KOTOpasi HAINPaBJICHA HA TAPMOHUYHOE
u 0eckoHpaukTHOE obOmeHue [6. C. 164—-171]. Oye-
BHJTHO, YTO KPUTUKYIOIIUN, TO €CTh YEJIOBEK, BHIPa-
YKAIONTUH HEYJOBOJILCTBUE, HEOMOOPCHIE HIIH HECO-
[JIaCHEe, CTOUT NEPEN CI0KHONH KOMMYHHKATUBHOU
3aJ1ayeil — JOCTUYH CBOI0 KOMMYHUKATHBHYIO [IEITb,
BBIPA3UB KPUTHUKY, YTO MPEANONaracT KOH(PIUKT-
HOCTB, TPOTUBOCTOSIHUE, HO IIPU ITOM COONIOCTH
ATUYECKHE HOPMBI KOMMYHUKAIIUU, COXPAHSIs CBOE
JIUTIO ¥ JINTIO KPUTHKYyeMOro. COOTBETCTBEHHO, JTIO-
060e KpUTHYECKOE 3aMeUaHue TpeOyeT yCUuIui, 4To-
OBl TepeBeCTH KOMMYHHUKAIIUIO B TIOJOKUTEIHHOE
JIMKOCOXPaHHOE pyciio. DTa 3ajaya pelaeTcs: Npu
COOMIONCHUH HOPM BEXJIUBOCTH, XapaKTEPHOU uep-
TOH KOTOPOW SIBIISICTCSI aHTUKOH(ITUKTHAST HAIIPaB-
nerHocTs [7. C. 40]. CTparerus BeXJIUBOH KPUTH-
KU TIPUBOJUTCS B ICHCTBUE MPH TIOMOIIHN IEJION CH-
CTEMbI KOMMYHHKATUBHBIX TaKTUK. BO-TIepBEIX, 3TO
TaKTHKa, KOTOPYIO MOXHO MMEHOBAThH «PHUTYyab-
HOCTB», MIOCKOJIBKY OHA PEaIM3yeTCsl MOCPEACTBOM
SI3BIKOBBIX CTPYKTYP, UCTIOIB3YEMBIX IUJISI PUTYAIIH-
30BaHHBIX PEYEBBIX JACHCTBUIN (YyCTOWYHMBOE BBIpaA-
JKEHUE «Ja MIPOCTUT MEHS» BMECTE ¢ HeBEpOaIbHBIM
3HAKOM «JIB€ MOJIUTBEHHO CJIOKEHHBIE PyKH», 000-
3HaYalolIie Kak 0J1arogapHoCTb, TaK U MOJIBOY, HH-
XKaluryro npocb0y). Bo-BTOpBIX, 3TO TaKTHKa KOM-
MIEHCAIIUH, HHBIMU CIIOBAMH, YCTYMHUTEIBHOCTH, aK-
TyaJIn30BaHHAS TIPH ITOMOIIH YCTYIMHTEIBHOTO COI0-
38 «XOTS», KHECMOTPS Ha) HIIH COI03a «HO» B 3TOM
Ke 3HAUCHUH.

(14) Ilpo camy nocmarnoexy Opruna Anacmacosa
CKAJCY MAK: OHA He OMKPbIAA O MeHs HU1e20 HO-
6020, He NOpa3ula ceoell U3bICKAHHOCMbIO, KAK pa-
o6omvl Koncmanmuna banaxuna (0a npocmum mens
boneapckuil pexcucceép @), HO 6ce 0obpommuo, apmu-
cmam ne mewano, oocmoitno. (OJIMT, 07.07.2025).

B-Tperbux, 3T0M *e 1nenu — peanuzaniuu KOMMY-
HUKAaTUBHOW CTPATErny BEXKINBOCTH — MOXET CITy-
JKUTBh TAKTHKA ITIEPEHOCA 00HEKTa KPUTUKH Ha CaMO-
ro ce0st MM Ha KaKHe-TO OIPaBIbIBAIOIINE KPUTHKY-
€MOr0o 00CTOSTENbCTRA.

(15) Ymo racaemcs cyenoepaguu, mo 30ecv 6cé
0bLI0 00BONBHO CKYUHO U 00HO0Opasno. Bozmoorc-
HO, MaK Mo 8UOeN0CH CO 6MOPO20 pAOA hapmepa,
20e He npocmampueaemcs oouwuil 0030p cueHsl.
(OJIMT, 11.07.2025).

B-ueTBepThIX, BecbMa BOCTpPEOOBAaHHOI OKa3bl-
BaeTCs TaKTHKa JayHTPeWanHTa, HalpaBlIeHHAS
Ha OrpaHUYCHUE JUara30Ha UM CHUIKCHHE HHTCH-
CUBHOCTH KPUTHUYECKOIO CyXAeHUs. JlayHrpeiauHr
OCYIIECTBJISACTCS MPU IOMOIIM MHUHHMH3ATOPOB
U TUMUHYTUBOB Ha JIEKCHUecKoM ypoBHe (16), a Tak-
K€ BOIIPOCOB M PUTOPHYECKUX BOIIPOCOB Ha CHHTAK-
cudeckoM yposHe (17).

(16) <...>mnemmnoorcko ne 6 2onoce owin Hasxemedoun
U NOIMOMY He NOJAYHUUNIOCL MAAMb 8 €20 Me008OM
u maxom arodoumom memope) (OJIMT, 04.07.2025).

(17) Bom moavko eompoc k NOCMAHOBWUKAM
(Wau K 3HaMoKam). 3auem pyccKux 0egyuieK yKaiaool-
6amb HA NOOYUIKU U OUGAHBL U OEMOHCIPUPOBAMD
eéocmounyio nezy? (OJIMT, 11.07.2025).

B ponu MHHMMH3AaTOPOB HUCIOJIB3YIOTCS HEO-
npeaeaéHHbIe MECTOUMEHU . [JUMUHY THBBI BKITIO-
YalT TpUJlaraTelbHble U HAapeuHs C YMEHBIIU-
TEeNBHBIMU CyppruKcaMu Tu00 «CII0Ba C OLEHKOH
yMmeHbmuTeapHocTu» [15. C. 57]. IUuMUHYTHUBBI
HaXOJSTCS B 30HE MPUCTAIBHOTO BHUMAHWS JTUHT -
BHCTOB B CHJIY X COLHMAJIbHON MHIEKCAIBHOCTH
[15. C. 57]. B. E. UepHsBcKas MOACHSIET, 9YTO «CO-
UATBHBIN HHIEKC (COIMalIbHOE 3HAUYCHHE 3HAKA)
BO3HHMKAET MPU KOHTEKCTYaTU3alluid B THITUYHBIX
CONMANIBHBIX CUTYAalMsAX U OTCHIIACT K THUIH3H-
POBaHHBIM COIMAJbHBIM ATPUOYIUSIM y4aCTHHU-
KOB KOMMYHUKaTuBHOTO akTa» [15. C. 57]. Onnum
U3 COIMAIbHBIX HA3HAYCHU N IUMUHYTHBOB, TIOMHU-
MO WX HCTOJb30BAHUS B ACTCKOW PEUH, SIBISICTCS
nepeada uJIeu CepBUIILHOCTH, a TaK)Ke BbIpaxe-
HHE€ «MPOHHH, MPEHEOPEKUTENBHOTO, PaMUIIBSIP-
HOTO OTHOUIICHHUS HMCIOJIb3YIOMIETO UX YeIOBeKa
K mpeaMetry unu aapecary» [15. C. 57]. [Ipumens-
IOTCSI OHH U JUUISI BRIP)KCHHS BEXKJIUBOTO H YITHBO-
ro otHomeHus [4. C. 68—69]. B aTom miane akTy-
aIM3aIusi IMHA TaKTUKU JAayHTPEHTUHTA SBISICTCS
OJTHUM M3 BOCTPEOOBAHHBIX CIIOCOOOB peannu3aiuu
CTpaTeTruu BEXKIUBOCTU. TakuM ke oOpa3zom pa-
00TalOT U MUHUMH3ATOPBI, BEIPAXKCHHBIC TTOCPE]I-
CTBOM HEOTpeNeNEHHBIX MECTONMEHHH.

B-naThix, BexiauBas KpUTHKa NepenaeTcs
3a cuét roMmopuctuuyHocTu. IOMoOp 3awacTtyro
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MEPEBOAUT KOMMYHHKAIIHIO B €€ HECEPhE3HBIN MO-
nyc [18. C. 291] — Toro, uto C. ATTapio UMeHY-
eT non-bona fide communication [19. C. 133]. Otort
nuieiid HecepbE3HOCTH, IETKOCTH PACIIPOCTPAHSIETCS
M Ha KPUTHUYECKOE CYKJICHUE, IEPEBOJIS €r0 B PaHT
non-bona-fide komMmyHuKaruu. B pesynprare cepnés-
HOCTB 00CYKJIa€MOT'0, TO €CTh 3HAYUMOCTh TOTO, YTO
BBI3BIBAET HECOTJIACHE U HEYIOBOJIICTBHE, CHUKACT-
csi. SI3bIKOBBIMU MHCTPYMEHTAMU UMILIEMEHTAIIMU
JAHHOW TAKTHUKHM BBICTYHAIOT HPOHUS, S3BIKOBAS
UIpa, KOJUIOKBUATU3AIUS U T. I1.

(18) — Ilocmanoexy, s maxk noHUMAI, TUYHO 000-
opun Quaunn Kupropos.

— O0HO €1080; PYMUBIH.

— Tax on boneapun.

—Ha, a kakas pasnuya?

Kak uszeecmno, pymuvlHbl N0 npazoHuKam Haoe-
saiom 8cé kpacugoe cpasy. Bom u mym ucnanckas
3HamMb, 0adce 3axXy0ands, HaPsAHCEHA 8 MAKUE POCCbl-
nu oHcemMuy208, OpULIUAHMO8, Napuu U NOIUICMepa
C UCKPOUL, 4MO NOHUMAeULb: OHU He 8 0CANCOEHHOM
3amKe cudsam, a 2omosamcs K napady Ha Kpacunou
naowaou. A nouemy éce smu npuUOBOPHvLe 8 OOUHAKO-
8bLX HAPAOAX, KMO-MO OPOCUTL 8ANEHOK HA NpuHmep?
Hy naono, oonycmum, cmpaosica 6 nexoti ynughopme,
HO 0aMbl-MO 4e20 ¢ 00H020 02PADIEHHO20 CKAOA Bbl-
paounucy? (OJIMT, 07.07.2025).

B-1recThix, BeXIIMBas KPUTHKA HHOT/IA ITPEJIIOoa-
raeT TAKTHKY HAPOUMTOTO YMATIMBAHUS, KOTa KPH-
THUKYIOIIUH MPeNynpekacT, 4To He Oy/IeT KacaTbes
HEYJAa4HbIX, C €r0 TOYKH 3PCHHS, MOMEHTOB.

(19) Ho 6cé sice na xakux-mo HedOCmMAmMKax
He Xoyemcs 3a0Cmpams GHUMAHUE, NOMOM) YMO
8 yeaom nesuya ObLIA XOpouwia U poib YOaidcs, d
apmucmuuecku 0vl10 8Cé Npasoudo U NPeKpacHo!
(OJIMT, 11.07.2025).

B-cenpmbIx, pacnipocTpaHEHHON TAKTUKOM SIBJISIET-
Cs1 CyOBEKTUBU3AIINS, KOTOpasl TTO3BOJISIET MOKA3aTh
OTpaHHYCHUS HA KPUTHUYECKOE CYIKACHHE, KOTOPOE 3a-
MBIKAETCSl Ha CAMOM KPUTHKYFOIIIEM U, COOTBETCTBEH-
HO, He UMeeT obobmaromero xapakrepa. CyobeKkTH-
BU3AIUS PEATM3YeTCsl IIPU TIOMOIIU CPEJICTB CYOBeK-
TUBHOW MOJIATbHOCTH, @ TaK)Ke BBIPAKCHUSI OLICHKU
OT TepBoro Juna, 4to B TepmuHax I. 5. Conrannka
nMenyercs g-npeasioxenusivu [13. C. 17].

(20) 3unauoa Llapenxo 6onvwie npucaanyiace
6 ponu Munossopa, nexcenu Ilonunsl... Ho, n08Mo-
procsb, 3mo uucmo moé eneuamnenue. (OJIMT,
11.07.2025).

HaxkoHer, BexJInBasi KpUTHUKA TIOPOO BEZET K TaK-
THKE PECTPYKTYPHUPOBAHHUS TEKCTa OT3bIBA, KOIa
KPUTHYECKOE 3aMeYaHHe MOMEIIaeTCs B CEPeIUuHy
TEKCTa, KOTOpas SBIISICTCS caboi mo3uIne.

Taxum oOpa3om, peann3anus CTpaTeTuH BEXKIIH-
BOCTH TIPU BBIPAXKCHUU KPUTHUKHU PEATUIYETCS MO-
CpPEACTBOM KOCBEHHOW cTpareruu (T. H. off-record
[20. C. 74]), HalleleHHOM Ha CMSITYEHHE TTPOTUBO-
MOCTABJICHNS 1 TIOTAIlIeHNEe arPEeCCHBHOM TOHAIBHO-
CTH, KOTOPAsl YaCTO aCCOLIMUPYETCS C BBIPAKECHUEM
Hecornacus. Berbop KOCBeHHOM, CKPBITOMH, CTpaTernu
MPOJUKTOBAH TEM, YTO MPSIMOE BBIPAKEHUE KPUTH-
KM, Takas pPa3HOBHJIHOCTH BEXJIMBOCTH Kak bald-
on-record [20. C. 74], y>xe BOCIpHHHMAETCS KaK He-
TaTUB M T'PO3UT MOTEpel nuia Kputukyemoro (21),
B TO BpeMs KaK KOCBEHHOCTH TO3BOJISIET, C OTHOMN
CTOPOHBI, 00ECIIEYNTh 3AIIUIIEHHOCTh 00EUX CTO-
pOH, a ¢ Apyrou, cinyxut rapmonusanuu [3. C. 919;
22.C. 12;23. C. 307].

(21) Paszouaposanue — bpamun Kopcynuyees (on
u 6 Baxgponmane mue ne upasumesi. Ilepeuzpvieaem,.
(OJIMT, 19.07.2025).

HeBexxnuBasi KpuUTHKa Kak peuyeBOe€ JeicTBHE
M KaK COOTBETCTBYIOIIEE MOHATHE MTPEJICTABIISIET CO-
00M orpenenéHHy 0 TPYIHOCTh B CHITY JIBYX 00CTO-
SITETBCTB. BO-TIEPBBIX, OHA CBsI3aHA C MHOTOTPaH-
HOCTBIO TIOHSITHSI HEBEXKJIMBOCTU KaK IPOSBICHUS
HEraTUBHOT'O PEYEBOTO MOBEACHUS, YTO COCTABIIS-
€T CIIOXHOCTH €€ (HEBEXKJIMBOCTH) OIPEECICHHS
[9. C. 132]. Bo-BTOpBIX, KPUTHUKA 10 CBOEH TIPUPO-
Iie, OyIy9H TIPOSIBIICHUEM HETaTHBHOT'O OTHOIICHHS,
YK€ CBUJICTEIBCTBYET O IPOTUBONOCTABICHUH, HEY-
JIOBJIETBOPEHHOCTH, HECOTIIACHH, TO €CTh KOH(PIUKT-
HOCTH, BpakaeOoHocTu u arpeccu [21. C. 199]. Ona
0 CBOCH MPHUPOJE JICKUT B 00IacTH Heratupa. Tem
HE MCHee, B OTIIMYHE OT BEKJIMBON KPUTHKH, TIpe-
JKJe Bcero, B e€ mpsmMoM mposiieHun (bald-on-
record), HEBeXJIMBAs KPUTHKA CBS3aHa C MCITOIB30-
BaHUEM IpyObIX (OpM BbIpa)KEeHHs, KOTOPhIC CBHJIC-
TEIHCTBYIOT O HAPYIICHUH KOHBEHITHI BEKIIUBOCTH.
OpHako 1moj BAUSHUEM KaHalla KOMMYHHUKALUH —
peYb UIET O BHIPAKCHUU KPUTHUKH HCAHOHUMHBIMU
MOJIb30BaTEISIMH B O(DUIIMAIIBHOM aJMUHUCTPUPO-
BaHHOM Ta0IMKe — rpy0OCTh B TEKCTE CAMOTO OT3bI-
Ba MPAKTUUYECKHU HE BCTPEUYAETCS, 3TO UCKIIIOUCHHE.
HeBexnuBylo KpUTHKY MOKHO HAWTH B KOMMEHTa-
PUSX K TEKCTY OT3bIBa, HO U 3TO CIIyYaeTCsl UYPE3BbI-
YyalfHO peaKo.

IemecooOpa3HOCTH BEIACICHUS BEXKJIHBOU KPUTH-
KU B TUIOJOTUU KPUTUUECKOTO CYKICHHS CBSI3aHA
¢ 0COOEHHOCTSIMM KOMMYHHUKAIINY B paMKax aHAJIH-
3UPYeMOro KaHpa U KaHaja. Belpakenue Kkputuye-
CKOTO CYKJIEHUS, IPEAIO0araloero oTpuiaTeab-
HYIO OIICHKY, HY>KJACTCsI B JOMOJHUTEIBHBIX KOMMY-
HUKATUBHBIX YCUIUAX TI0 CHATHUIO KOHM)IUKTHOCTH
U arpeccuy CO CTOPOHBI aipecaHTa, MOCKOIbKY UMEH-
HO C 3TOH TOHAJBHOCTHIO HEPEIKO ACCOIUUPYETCS
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KpUTUKA. DTU YCUIUS TPEOYIOT COOTIOCHUS BEXK-
JIMBOCTU KaK IJIaBHOW KOMMYHUKAaTHUBHOUM cTpare-
ruu [22. C. 14], xoTopas npeanojiaraet peajn3aluio,
cpenu MpoyYMX, TAKUX MPUHIIUIIOB, KaK OpPUEHTALUSI
Ha YyBCTBa ajJipecara, 3aBbIIIEHHE €ro KayecTB
Y TIpeyMEHBIIeHNE 3HAYUMOCTH COOCTBEHHOTO MHE-
Hug [8. C. 36]. KomMyHUKaTHBHBIE TPAKTHKH, KO-
TOpBIC HCMOJB3YIOTCSA IJs pealM3alluy IJIaBHON
CTPATEruu — CTPATErun BEXKJIUBOCTH, BEAYT K Of-
HOBPEMEHHOMY COBMEIICHHUIO THUIIOB KPUTHKH, TIPO-
THBOIIOCTABJICHHBIX 0 JUXOTOMHYECKOMY MPUHIIN-
ny. [Ipeacrapisiercs, 4To €CTh BCE OCHOBAHUS JJIs
BBIBOZIa O TOM, YTO UMEHHO BEKJIMBAasi KPUTHKA SIB-
JISETCSI BCEOOHEMITIONINM THIIOM KPHTHYECKOTO CY-
KJCHUSI B CPABHCHUU C OCTAJIbHBIMH M TO3BOJISICT
HanOoJee YCIENIHO BEITIOMHUTD 3371a9y BBRIPAsKSHU I
OTPUILIATEIILHOM OLIEHKH B JKaHPE TEaTpasibHOrO OT-
3bIBa [IPU COXPAHEHUH FapMOHUHU KOMMYHHUKATHUBHO-
ro B3aumoyieiicTBrst. CBOI OTIIE4aTOK Ha BEIOOP BEXK-
TMUBON KPUTUKHU HAKIAABIBACT M KaHAT KOMMYHHKa-
AW, IMCIOIINHA O(QUIIMAIBHBIN CTAaTyC, YTO UCKITIO-
4aeT aHOHUMHOCTb U MPEIONAraeT peJaKIMOHHY O
MIPOBEPKY OT3HIBOB.

BbiBoabI M 3aK/I09eHUE

Kak noka3sbiBaeT ucciiezioBaHue, BhIpaKeHUE KPU-
THKU B BUJIE KPUTHYECKOTO CYXICHHS, TO €CTh BbI-
HECEHME OTPULIATENIbHOM OLIEHKH U HEAHOHUMHOE €€
OrjalieHuEe B PEJAKTUPYEMOM HHTEPHET-COOOIIe-
CTBE, MPEACTABIAET COOOH JOCTATOYHO CIOXKHYIO
KOMMYHHUKaTUBHYO 3a1auy. OJHUM U3 CPEACTB pe-
LIEHU s JaHHOM KOMMYHUKATUBHOM 3aJau BJISIETCA
cTparerusi BeXXJIMBOCTU. COOTBETCTBEHHO, €CTh BCE
OCHOBAHUS BEIJCIHUTH BEKIUBYIO KPUTUKY HAPIIY
C IpYTUMU TUIIAMH KPUTUYECKOTO CYXKJICHHUS.

JelcTBUTENBHO, TUXOTOMUYECKH OpPraHU30BaH-
Hasi TUTIOJIOT U TI03BOJIAET pa3rpaHUYUBATh Pa3Inuy-
HBIC TUIBI KPUTHUKH, UCXOAS U3 TAKUX KPUTCPUEB,
KaK HalpaBJICHHOCTb Ha Pe3yJbTaT, TOHAJIbHOCTbD,

croco0 BepOaNm3auy, HaPaBICHHOCTh HA 00BEKT
KPUTHUKH, YYACTUE SMOIIMOHATIBHOTO (hakTOpa, apry-
MEHTUPOBAHHOCTb. [IpenaraemMplil TUIT KpUTUKH —
BEXKJIMBAsi KPUTHUKA — JOMOJIHSIET UMEIOIIYIOCS TH-
TIOJIOTHIO KPUTHIECKOTO CyXIeHHs. BexnuBas kpu-
THKa OTBEYAET KPUTEPUIO CICTOBAHUS ITUKE KOM-
MYHUKAIUH, YTO TO3BOJISIET JIaTh OTPULATEIHHYIO
OIIEHKY, HO IIPU 3TOM COOJIIOCTH dTUYECKHUH CTaH-
JIapT, COXPAHUB JINLIO 00EUX CTOPOH.

VIMEHHO 3TOT THUN KPUTHKH — BEXJIMBAs KpH-
THKa — Hambosee BOCTpeOOBaH B aHAIN3UPYEMOM
chepe KOMMYHHKAIWH, IMTOCKOJBKY 3aJI0KEHHAS
B KPUTHKE KaK PEUYEeBOM ACUCTBUU KOH(MIUKTHOCTH
B ONPE/IEIEHHON CTENEeHHU racUTCsi KOMMYHHUKATUB-
HBIMU TaKTUKaMH, PEATU3yIOMIMMU CTPATETHIO BEXK-
nuBocTH. CMATYEHNIO KOH(PINKTHOW HAINIPaBIIEHHO-
CTU KPUTHUKH CITyKaT TAKTUKU PUTYAJIbHOCTH, YCTY-
MUTEIBHOCTH, JJAyHTpeHIuHTa, IepeHoca KPUTHKHU
C 00bEeKTa KPUTHUKH, CYOBEKTHBHU3AIINH, FOMOPHU-
CTUYHOCTH, YMAJTYUBAHU, PECTPYKTYPH3AIUH TEK-
cta. O4eBHIHO, IPEANOYTEHHE OTJACTCS CKPBITOH,
uu KocBeHHOH (off-record), pasHOBUIHOCTH BEXKIIH-
BOCTH, ITOCKOJIBKY TIPSIMOE HE3aMacKHUPOBAaHHOE BBI-
paxxenue kputuku (bald-on-record) rpaHUYUT € KOH-
(bTMKTHOCTBIO ¥ MOYKET BOCIIPHHUMATHCS KaK pede-
Bas arpeccus. boiee TOro, KOCBEeHHOCTb U CMSTYe-
HHUE, 0COOCHHO peasIn30BaHHBIC TOCPEICTBOM FOMO-
PUCTUYHOCTH U JAyHI'PEHIUHTa, MEPEBOASAT KOM-
MYHHKAIUI0 B MOJIyC non-bona-fide, 9To cHMKaeT
CepbE3HOCTh MOChLTIA.

B xauecTBe mepCcreKTHUB MCCIEAOBAHUS BUINTCS
MIPOBEJICHIE KOPITYCHOT'O UCCIIEI0OBAHUSI pa3HOKaH-
POBBIX TEKCTOB, KOTOPOE OBl MPOAEMOHCTPHUPOBAIIO
CBSI3b M@Ky BBIPQKCHHEM KPUTHUKHU U THIIOM TEK-
CTa, a TaK)Ke TOMOTJIO OBl BRISIBUTH HamboJee BOC-
TpeOoBaHHBIE U 2Q(PEKTUBHBIE CPEACTBA BBIpaXKe-
HUSI KPUTHUKU B PA3IMYHBIX CUTYalUAX KOMMYHH-
KaIum.
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A3BIKOBA S OIIEHKA DKOHOMHWUYECKOM CUTYALIUU
KAK ®AKTOP MACCOBOI'O PEHEBOI'O BO3AEUCTBUA

Anexcanap MuxaiinoBuy Iloropenko'=, Tarbsina HukonaeBna I'epacuna’
12 Y(huMCKHUil YHUBEPCUTET HAYKH M TeXHOJOTHH; I. Ya, Poccn

"B pogorelkoam@rambler.ru

2 magnolia-avenue@rambler.ru

Annomayun. CTaThs MOCBSIICHA U3yUYCHUIO MPUEMOB MICUXOJIOTUYECKOTO BO3ICUCTBUSA HA IUPOKHUI KPyT aape-
CaHTOB HKOHOMHUYECKOro JUCKypca. VccnenoBanne mpoBeJeHO Ha OCHOBE aHaJIn3a S3bIKOBBIX MapKepOB OLEHOY-
HOT'O OTHOILLIEHHS K COCTOSTHUIO 9KOHOMHUKH PoccHU cO CTOPOHBI 0(pUIIMaNBHBIX JUL TOCYAapCTBA U KPYITHOTO
OusHeca. B sMmnupuveckoid yacTH 1eiab padOThl COCTOUT B TOM, UTOOBI OMPEAETUTH, B KAKOM OTHOIIEHUH PEeYeBbIe
npuéMBI B 0(HULIHATBHOM SKOHOMHUYECKHM JIUCKYPCE MOTYT IIPETEH/10BaTh Ha POJIb IICUXOJIOIMYECKHX CPEACTB BO3-
JeCTBUS Ha LENEeBYI0 ayAUTOPUIO Yepe3 pOPMUPOBAHUE U KOPPEKTUPOBAHUE OLIGHKH SKOHOMUYECKHX SIBICHUH.
Marepuan uccieioBaHus MPEACTABICH BHICKa3bIBAHUSMH KJIIOUEBBIX MPEICcTaBUTENeH SKOHOMUYECKOro yIIpaB-
JIGHYECKOT0 TUCKYPCa, OMHUCHIBAIOIINX COCTOSIHUE POCCUUCKON 3KkoHOMUKH B 20242025 rr. B nenTpe Hamrero
BHUMAaHUS HaXOIATCA JIEKCHUYECKHE CPEJCTBA BhIPAXKEHUS OLCHKH, TPUMEHSEeMbIE ITUMH aBTOPaMH B KayecTBe
HWHCTPYMEHTOB (hopMupoBaHus 00pa3a akTyaJIbHOM SKOHOMUYECKOH PeasbHOCTH, COOTBETCTBYIOIIETO EISIM KOH-
CTPYKTHBHO-MOTHBHPYIOIIET0 BO3ACHCTBHUS Ha MaCCOBYIO M TPO(ECCHOHAIBHYIO ay TUTOPHIO.
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BBenenue

JIro0ast pa3HOBUIHOCTH AUCKYPCa, OPHEHTUPOBAH-
HOT'O Ha MacCOBOT0 aJipecaTa, IOMUMO HH()OPMAIIHOH-
HOM COCTaBIISIFOIICH COEPKUT CMBICIIOBBIE DJIEMEHTHI
peueBoro Bo3zeicTBus. B guckypce cpencts macco-
BOM MH(POPMAIIUU STH HJIEMEHTHI YaCTO MTPHOOPETAIOT
MEPBOCTENEHHOE 3HAYEHHUE JAKE B T€X CIIyyasx, Korjaa
(hopmalibHas CTPYKTYpa COOOIICHUS HE CONCPIKHUT SIB-
HBIX MPU3HAKOB TUPEKTUBHOTO BIUSIHUS HA BOCTIPHSI-
THe aapecara. TpaAuIHOHHO TAKOW THI BO3IACHCTBUS
paccMaTpuBaeTCs Kak Ta WM MHAs Pa3HOBUIHOCTH
MaHUNYJISLIUU cO3HaHUEM. be3ycinoBHO, MaHUTTYIS-
TUBHOCTB BBICTYIIAET OOBIYHBIM CITYTHUKOM MaccCO-
BOM KOMMYHHUKAIIUH, OJHAKO B3aUMOJCHCTBUE MEXK-
Iy MAaHUTYJISTHBHOCTBIO W MPOYUMHU CYObEKTHBHBI-
MH €r0 COCTaBJAIOIIMMHU JIEMOHCTPUPYET JIOBOJIBHO
CIIOXKHYIO KapTHUHY, MOIYYarolIy0 pa3HOe HaroIHe-
HUE B 3aBUCHMOCTH OT MHOTHX (DAKTOPOB, B YaCTHO-
CTH, OT TEMATHUYECKOTO COJIEP’)KaHUS TAaKOTO JUCKYP-
ca. B maHHO# cTaThe MBI CTAaBUM Iepest co00i 3a1auy
paccMOTpPeTh CHEH(PUISCKYI0 CYOBEKTHBHOCTE KO-
HOMMYECKOI'0 IMCKYpca Ha YAaCTHOM IIPUMEPE SA3bIKO-
BBIX MapKePOB OLIEHOYHOI'O OTHOIIEHUS K COCTOSTHUIO
SKOHOMHKH PoccHM CO CTOPOHBI OHUITUAIBHBIX JIUIL
rocyIapcTBa M KPyITHOTO OM3Heca.

Martepuajbl 1 METObI UCCJIETOBAHUSA

PaccmoTpenne cyOBEeKTHBHOW OIIEHOYHOCTH Kak
COCTaBIISIIOIIEH PEUueBOTr0 BO3JACUCTBHS MpeIoiara-
eT oOpareHne K TakuM (peHOMeHaM, KaK CyObeKTHBH-
3alusl TUCKYpCca, MAHUITYJISTHBHOCTD, 9B)EMH3AIIHSL.
JIJ1st TOCTaBIEHHBIX B CTAThE IEJICH B3aUMOICUCTBUE
9TUX ACMEKTOB BUIIUTCS HAM CJICAYIOIIHMM 00pa3oM.
JIuHrBHCcTHKA B CBOEH COBPEMEHHON aHTPOMOLICHTPH-
YEeCKOH MmapagurMe yTBepKAaeT, YTO B JIF000H CKOJb-
KO-HHOYIb pa3BepHyTOW KOMMYHHUKAIIMH CO3/aBac-
MBI TEKCT Oy/IeT HECTH B ce0e Clebl CYObeKTHBHO-
CTH CBOEro aBTopa. [[efCTBUTENBHO, CAMO TOHSITHE
peYeBOro HaMepeHusl YKa3blBaeT Ha TO, YTO B KOM-
MYHHUKAIIUW BCETJa IOJKHBI TPUCYTCTBOBATH KaKH-
€-TO DJIIEMEHTHI MU CBOHCTBA, KOTOPBIC 00YCIOBICHBI
He WH()OPMATUBHBIM COACPKAHHUEM CaMHUM T0 cele,
a IEeTSIMHU TOT0, KTO COOOIIEHNEM 3TOH MH(pOpMaITUn
XOUET Yero-T1o A0cTHYb. CyOhEeKTHUBU3AIUS PEUH, TCK-
cTa, TUCKypca (PaKTUIECKH BBHICTYTIAET B POIU CBOM-
CTBa, OTPAXKAIOIIETO AaHTPOIOIEHTPUUYECKY IO TIPUPOIY
KOMMYHHUKaLMH, B KOTOPOM BECh pealibHbII MU IIpe-
00pa3yeTcs B SI3BIKOBEIC 3HAYCHU ST U PEUCBBIC CMBICITBI
4yepe3 CyObeKTUBHOCTD YeJIOBEUECKOT0 BOCTIPUSITHS U
MEITIUIEHUS. B 3TOMH Joruke BIIOJIHE 000CHOBAaHA Ka-
teropuueckas ¢popmyina P. brnakapa «IIpousnecs on-
HO-€IMHCTBEHHOE CJIOBO, YEJIOBEK, KaK Ka)KeTCsl, BbI-
HY’KJICH 3aHSTh "TO3UIHI0" U "0CYILECTBIATH BO3ICH-
ctBue'» [3. C. 46].

HexoTopble nccienoBareny TpakTyIoT CyObEKTHBH-
3allMI0 KaK KOMMYHUKATHBHYIO CTpareruro: « TeKcr...
(hopMaTupyeTCsl OCPECTBOM CTPAaTEeTUN CyObek-
THUBHU3AIINH, 110]] KOTOPOI MOHUMAETCS IPOIecC HH-
TEepHpeTauy ACHCTBUTEIBHOCTH B 3aBHUCHMOCTH
OT WUHMBHIyaJILHBIX OCOOCHHOCTEN CO3/IAIOIIETO €ro
cyOnekTay. CyObeKTUBU3ALNS C TIO3HUIINH aIpecaTa,
KpOME TOT0, TIPeIIIoaraeT Mporecc OT(HIBTPOBLIBA-
HUS, CICP’)KUBAHUS U 0TOOPAKEHUS TOTO, UTO B WHAM-
BH/JIE IMEETCS IPOTHBOPEYAIIIETO €r0 «CaMOCTH» WIIH,
HaobopoT, eif coorBercTBytoero [12. C. 12]. Cy6s-
eKTUBHOCTP KaK peasin3anis KOMMYHUKaTHBHBIX HH-
TEHIMH ¥ MPOCTO KaK OTIEYaTOK JIMYHOCTH TOBOPS-
IIETr0 BIIOJTHE MOXKET MPEACTAaBISTH CO0O0H HEOCO3HA-
BaeMOE MM SIBJICHHE, OyJy4YHu MPOCTHIM CJIEIACTBHEM
TIPUBBIYHOTO JIJIS 9YEJI0BEKA CTHIIS FUITH TIPOCTHIX U MO-
BTOPSIOIINXCS ClieHapueB oOmeHus. OJHako B Mac-
COBOM KOMMYHHKAIINH CyObEKTHBU3AIUS TTPOSBIISAET
ce0s CyIIecTBEHHO CHUIIbHEE: IOMUMO TIPU3HAKOB aB-
TOPCKOW MHAMBHUYaIbHOCTH OHA TIOYTH HEH30€XKHO
Oy/ieT JOMOTHATHCS IeNIMA OCO3HAHHOT'O M BHETHY-
HOCTHOT'O BO3AECHUCTBUS Ha MPEIOIaraeMoro ajape-
cata. TeKCT MOIUTUYECKOTO MIIM YKOHOMHYECKOTO
xXapakTepa, OpUCHTHPOBAHHBIN Ha MACCOBYIO ay/IH-
TOPHIO, BKIIIOYAET B ce0sl CyOBEKTUBHOCTH yXKe He
TOJILKO M HE CTOJIBKO JIMYHOCTH, CKOJILKO 0000MIEH-
HYIO CyOBEKTHBHYIO TIO3UIIHNIO KAKOH-TO COITHATHHOM
T'PYIIIBI, THTEPECHI U 1IeTH KOTOPOH pasJiesieT aBTop
TEKCTa.

EcTecTBEeHHBIM CITyTHUKOM MacCOBOW KOMMYHH-
KAy BBICTynaeT Manumyisnus. [Ipodiema manu-
nynsiuuu u3ydanacek ncuxonoramu (E. I Jlouenko,
B. II. lllefinoB u ap), monuronoramu, ¢umnocoda-
mu, cornmornoramu (C. I Kapa-Myp3a, M. U. bao6rok,
K. H. Kalandarov, H. I'. Jlumuaruc, A. llynanze),
muarsucramu (M. M. Konmuuna, A. A. Jlanumnosa,
u 1p.). Kak pe3ynprar 3THX HCCIeI0OBaHUN Ha CErofl-
HAITHUHN JIeHb c¢(hOPMUPOBAJIOCH CIIEAyIOIee MOHH-
MaH#e MaHuIyJanud. OHa BKITFOYAET: a) CKPBITHOCTh
KOHEYHOH MHTEHIINY MAaHUYJIATOpA (MILIOKY THBHOM
CHJIBL); 0) BBITOJly MaHHITYJIITOPA, KOTOpast 3aKJI04a-
€TCsI B TIOTYYECHNH OTPEIeNIEHHOTO MEePIOKYTHBHOTO
a¢dpekra [4. C. 86]. CKpBITHOCTb BO3ICHCTBHUS HE-
M3MEHHO YKa3bIBA€TCS B ONPENENECHUAX MAHUITYIA-
IIUH B PA3JIMYHBIX 110 BPEMEHH, IPEAMETY U METO/IaM
uccienoBanus padorax: « MaHHITYJISIUS — 3TO BUJ
TICHXOJIOTMYECKOT0 BO3JICHCTBHS, MCKYCHOE HCIIOIN-
HEHHE KOTOPOTO BEAET K CKPBITOMY BO30YKJICHHIO
y IpyToro 4eioBeKa HaMEpeHWH, HE COBIAIAONINX
C €ro aKTyaJIbHO CYHICCTBYIOIIMMH JKEJIAHUSIMI»
[5. C. 59]; «maHunynsiuus — 3TO CKPBITOE BO3JEH-
CTBHE, ()aKT KOTOPOI'0 HEe JJOJDKEH OBbITh 3aMedeH 00b-
extoM Manunyisoum» [7. C. 16]; «mMaHUTYIAIusS
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MpeJroiaraeT MnpeJHaMepeHHOe BHEIIHEe BO3eH-
CTBHC Ha YEJIOBEKa WU TPYIIILY JIIOACH, ctaboe 0co3-
HaHHE MU BO3MOXHOU BPEIOHOCHOCTH BO3AECUCTBHUS,
KaK MPaBHIIO, HEOJIATONMPUSATHBIC MMOCIEICTBUS IS
00BEKTa MAHUITYJISITUH U BCET/IA OJIATONPUSITHBIC TS
Manumystopay [11. C. 207] u 1. 1. HecmocoGHOCTH
MaHUIMYJIUPYEMBIX PACIO3HATh B KOMMYHHUKAIITHH
MPU3HAKU HEKOPPEKTHOI'O BO3ICHCTBUS SIBISETCS
YCJIOBHEM YCIICITHOCTH MAaHUIYISAIUU. MaHUTyIs-
TOp, KPOME TOT0, JOJKCH 3a00TUTHCS B O TOM, YTO-
OBl crenaTh MAaKCHUMAJIbHO €CTECTBEHHBIM IIPOLIECC
KOMMYHHUKATHBHOT'O B3aUMOCHCTBHUS C aJpecaToM.
ITo cnosam b. U. KapamxeBa, agpecaHT «CTPEMUT-
Csl CO3MIaTh MAaKCUMAIIBHO OJIATONPHUSTHBIC YCIOBUS
JUTSl IPUHSATUS UHPOPMAIIUU aIpecaToM 4epe3 KO-
onepatuBHoe B3aumojielictBue» [6. C. 43]. Tonabko
IIpU BCEH COBOKYMHOCTH yKa3aHHBIX yCIOBHI BO3-
MOXXHO 3(h(peKTHBHOE CKpPBITOE BO3JEHCTBHUE, MPHU
KOTOPOM, TaK e KaKk 1 B HEMaHUIyJISITUBHOH ICH-
XOJIOTHYECKH YCIICIIHOH KOMMYHHKAIIUH, «aape-
CaHT KOAMPYET CMBICIIBI OTHIOAL HE TOJIBKO B COOT-
BETCTBUU CO CBOMM MHUPOBOCHPHUITHEM, HO U COTJIa-
CYeT MOCIEIHUMN C A3bIKOBBIM CO3HAHUEM aJipecara
[10. C. 257].

[IpuMeHUTENBHO K KOHTEKCTY HAIEro UCCIe0Ba-
HUSI MBI CUATAaeM HEOOXOAUMBIM MOTYEPKHYTh, YTO
MaHHUITYISTHBHOCTh KaK MHCTPYMEHT BO3ICUCTBHUS,
HapyIIAIOUUI NCUXOJIOTMYECKYI0 U KOMMYHHKATHB-
HYIO DTUKY, TeM HE MEHEE, B OCOOBIX YCIIOBHSIX MO-
XKeT OBbITh XOTs Obl OTUacTH M3BHHUTENEH. [loy Taku-
MU 00CTOSTETECTBAMU MBI UMEEM B BUTY I MAaHU-
MyJIATOPa, HICKPEHHE TOHUMAaeMBbIe M Kak OJ1aro Jist
00beKTa MAHUIYISIIHH. K MaHUTTYTISIIUN MOJKET IPH-
OCTHYThH Bpady, WIa Croco0 3aCTaBUTH MMAIMCHTA HE
ryOUTh 37I0POBBE, WU PONUTENH, OTUASBIINCCS Hal-
TH CPEIICTBO OTPAIUTh peOeHKa OT HEOPEKHO BOCIIPH-
HMMaeMbIX UM onacHocTel. PazymeeTcsi, HEUeCTHOCTh
BO3JICUCTBUA B 3TUX CIydasX HUKY/Ja HE HCUE3aerT,
HO BpPsiJ JIM TaKyl0 MaHUIYJISITUBHOCTH CIEAYET CY-
JIUTH TaK e CTPOT0, KaK MAHUITYJISIIUIO STONUCTA UITH
MOILIEHHUKA. MaHUITyISIUs PEryaspHO CTAaHOBUTCS
MHCTPYMEHTOM yIIPaBIEHYCCKOTO IUCKYpCa, TIe UC-
TIOJIB30BaHKE €€ IPUEMOB TTOXOKHUM 00pa3oM MpeTeH-
JIyeT Ha MEHEE CTPOT'YIO OLUEHKY 110 IPUUMHE TOT'0, YTO
[EeJIH MAHUITYJISIAHA BBIXOMISIT 32 pAMKH JIMYHBIX WH-
TepecoB (UTO, IPaBaa, HE 03HAYAET X OTCYTCTBU),
MPHOOPETast CMBICT KaKHM-TO 00pa30M TTOHUMAEMO
KOJIJIEKTUBHOM TIOJIb3bI M KOJJIEKTUBHOM K€ [IEHHOCTH
00BETMHUTEIIEHOW MOTHBAIIMH. DMITUPHICCKHA Ma-
TepHua Halllero UCCIEAOBAaHUS UMEET IPIMOE OTHO-
[ICHWE UMEHHO K TAKOMY THUITY MAaHUITYJISITUBHOCTH.

Cpenu MHOTOUMCIICHHBIX CPEJICTB PEUEBO MaHU-
MyJIAIuU HAC OyJIeT WHTEPECOBAaTh MAHHUITYIISTHUB-

HOCTB otleHKH. OLieHKa SBJISeTCS OJHIM U3 HanOoee
MOIIIHBIX CPEICTB MCHUXOJIOTUUECKOTO BO3ICHCTBUSL.
OI1EHOYHOCTH MTPOHMU3BIBAET SI3BIKOBYIO CEMAaHTHKY
U npenponpenenset 3pPEeKTUBHOCTH LIEIOr0 psijia ma-
pamMeTpOB KOMMYHHUKAIINH Yepe3 MOIKITIOUeHUE 3a-
WHTEPECOBAHHOCTH, 3MOLHUOIIMOHAIBHOCTH, U CTE-
TIEHU WCKPEHHOCTH e€ y4yacTHHUKOB. C JIMHTBUCTH-
YECKOM TOUKHU 3pEHHUs OLIEHKA BBICTYNAET Ba)KHBIM
JIMAarHOCTHUYECKUM HHCTPYMEHTOM, MO3BOJISIONINM
JIeJIaTh BBIBOJIBI O IIEJIEBOH YCTaHOBKE T'OBOPSIIETO,
ONHPAsACh Ha TO, KAKMMH OLIEHOUYHBIMHU CBOWCTBAMHU
OH HaJIeTsAeT CBOE coobmienune. Bonpoc Takoit mHTEp-
MpEeTalUU MPEACTABISIET COO0M HEMPOCTYIO 3a4auy.
[IpoGnema, xak otmeuana H. /I. ApyTioHOBa, KpoeT-
sl B ABOMCTBEHHOI CEMaHTUYECKON MMPUPOJIE SI3BIKO-
BOM oLleHKH: «B TOll Mepe, B Kakol OLICHKA BbIPAXKaeT
OTHOUICHHE K TOBOPALLIEMY, OHA MOJJICKUT MOHUMA-
HUIO; B TOH Mepe, B KaKoi OHa KBaTHU(HUIIPYET caM
00BEKT, OHa HYXKJaeTcs B mHTepnperanuu. [lonnma-
HHUE OLIEHKHU He TpeOyeT 0COOBIX YCHIINH, UX e HH-
TepnpeTanus MoxeT 3aTpyaHuTh» [1. C. 185].

Kaxk u nroboe cuinpHO€ KOMMYHHUKaTUBHOE CPEI-
CTBO, OIlEHKa TPeOyeT OCTOPOKHOI'0 OOpaIieHHUS.
B peanpHOM KOHTEKCTE KOMMYHUKAITMU HEU30EKHBI
HETaTHBHBIE COCTABJISAIONINE, TAKXKE HYKIaromIne-
csl B OLICHKE. B 11eoM psne ciiyydaeB HHTEPEChl KOM-
MYHHKaHTOB OyIyT MpeArnonarate He00X0INMOCTh
CMSITUCHHSI HETaTUBHOM OLIEHOYHOCTH C MOMOIIBIO
KOPPEKIINU HMJIM HEeHTpaln3aliu HeKeIaTelbHBIX
WHTEpHpeTanuii COOOIEHUsI CO CTOPOHBI ajpeca-
Ta. CTaHJapTHBIM CEMaHTHYECKUM CPEJICTBOM B Ta-
KHX CIIydasx BBICTYyTaeT dBpemMu3zanus. Jprmkymne
CHJIBl CEMAHTHYECKHX CIBUTOB M CMEHBI MOHATHMH-
HBIX 00JIacTei 3BPeMHU3aHUH TTOPOKIAIOTCS (PaKTo-
paMu 3KCTpalIUHTBUCTHYECKOTO nopsinka. [o cmpa-
BemymmBoMY 3amedanwio J1. [1. Kpeicuna, «oOpamiasich
K TeMe «3B(PEMU3MBIY», HUCCICAOBATEIb BBIHYXICH
MIPHUBJIEKATh K aHAJIN3Y HE TOIBKO CaMH IBYEMHUCTH-
YECKUE BBIPAXKECHUS, HO U TOT COI[MATIBHO-KYJIBTY -
HBIH 1 SI3BIKOBOH ()OH, Ha KOTOPOM BOZHUKAET HYK/1a
B aBpemusMmax» [8. C. 28]. [lelicTBUTENbHO, QYHKITH-
OHHMpPOBaHNE IBPEMHU3MOB B Pa3HBIX THIIAX JUCKypca
MoMajaeT oA BO3/ICHCTBUE IPABUII U YCIIOBUH Cylie-
CTBOBAHHUS ATOI'0 AUCKYypca, KOTOPbIE ONPEAETIIOT
CBOEOOPa3HBI PUCYHOK B3aWMOJICHCTBHS [EIEBBIX
YCTAHOBOK aJIpeCaHTa U CMBICIOBBIX MapaMeTpOB
KOHTEKCTa. ba30BbIM JIMHTBUCTHYECKHM CBOHCTBOM
3B(EMHU3MOB BBICTYIIAET UX MAaCKUPYIOIIAasi CeMaH-
THYECKasl CIIOCOOHOCTE. DBheMU3aIus IPECiIeyeT
Leb, AANEKYI0 OT SKBUBAJICHTHON TOYHOCTH CHHO-
HAMHYECKOH 3aMEHBI, IPEICTABISIS COO0H «moaoop
TOBOPSLINM TaKUX 0003HAUCHUH, KOTOPBIE HE TPOCTO
CMSATYAIOT T€ WJIN HHBIE KaXKyI[Hecs TpyObIMHU CII0Ba
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U BBIPAXKECHUS, & MACKUPYIOM, 8yaAaupyIom CyTh SB-
nenus» [9. C. 395]. Mackupymomias ceMaHTHIeCKast
HEONPEEeIEHHOCTh, KAK OTMEYAlOT UCCIIEI0BATENH,
npeBpariaet SBeMu3M B BOKHEHITUH HHCTPYMEHT
MaHunyiauposanus [2. C. 15].

B odunmanbHOM SKOHOMHYECKOM AMCKYypCe, KO-
TOPBIH BBICTYNAaeT OOBEKTOM HAIlETO HCCIIEA0Ba-
HUS TIEPEUNCIICHHBIE SIBIICHUS M CBOHCTBa 00pa3yroT
crenu(pUIHYI0 KapTHHY X B3aUMOJEHCTBHS, OMpe-
JIENAEMYT0 KaK MHCTPYMEHTAIBHBIMU, TaK M, YTO eIIé
Ba)kKHEE, LIEJIEBEIMU OCOOCHHOCTSAMU ITOU THUCKYP-
CUBHOU oOmacTu. [leno B ToM, 4TO OMUIIHATHHBII
IUCKYPC, OLEHUBAIOUINNA CUTYaIlUI0 B YKOHOMHUKE,
npecienyer ABe TpyaHocoBMecTuMble neau. C of-
HOHM CTOPOHBI, OT HETO TPeOyeTCst IOCTATOYHO TOUHOE
OIMCaHMe TEeKYIINX IIPOLECCOB U TapaMeTPOB IKOHO-
MHUKH, TTOCKOJIbKY Ha 3TOT JUCKYPC OPUEHTUPYETCS
HE TOJIBKO MaccoBas ayIuTOpHs, HO U Mpodeccro-
HaJbHOE COOOIIECTBO YKOHOMHUCTOB, IIPEICTaBUTE-
nu OusHeca u ¢uHAHCOBOH cheprl. EcTecTBeHHOE
CTpEMJICHHE TIOKa3aTh YKOHOMHYECKOe TTOJI0KEHNE
JyYIIUM, Y€M OHO €CTh, HMEET COBEPIIEHHO OIpe-
JIEJIEHHBIE TIPEAEIIbl, IIPEBbIIIEHHEe KOTOPBIX YpeBa-
TO WJIM HEIONyCTUMOM MOTEPE JOBEPHs, B cllyyae
OUYEBHJIHBIX PACXOXKJIEHWH OIHMCAaHHS C PeabHO-
CTBIO, UJIM PUCKOM HEMPABUJIbHBIX JIEUCTBUM 3KOHO-
MUYECKHX areHTOB, CYMEBIINX MOBEPUTH YPE3MEPHO
MpUYKpaIICeHHON KapTUHE.

C apyroii CTOpOHBI, 0ECKOMIIPOMICCHOE, 0€3 Ka-
KOTro-mnbo cMmsArdeHuss o0O3HAYEHHE SKOHOMHUYE-
CKMX MPOOJIEeM Tak)ke He ABISACTCS ONTHMAJIBHOM
CTpaTeruei, 1 JaJieko He TOJIBKO MMOTOMY, YTO TaKOH
JKECTKUN CTUIIb OUEBHAHBIM 00pa3oM BJIEUET pemy-
TalMOHHBIE U3JIEPKKHU, KAPbEPHBIE U MOTUTHIECKHE
pucku st ero aBTopoB. CyIIeCTBEHHO TO, UTO OIl-
TUMHCTHYECKH OPHEHTHPOBAHHBIN JTUCKYPC BaskeH
C TOYKU 3PCHUS YIPABICHUECKUX LIeJCH SKOHOMHU-
YeCKOH PUTOPHUKH. BBICKa3pIBaHMS KITIOUEBBIX (u-
I'yp SKOHOMHKHU U CaMH 110 cebe MpeICTaBIsIOT CO-
0011 oprannzannonHoe feiicTerue. Bo3neiicTBy ot
3¢ (deKT TakuX BhICKa3bIBAHWW OCHOBAaH Ha TOM JKe
(akTOpe YYBCTBUTEIBHOCTH IMPOQECCHOHATBEHOTO
coo0IiecTBa K AUCKYPCY KOHOMHUUYECKOH BIIACTH.
OTOMy COOOIIECTBY HEOOXOAUMO CTPOUTH ILIAHBI
Y ITPOTHO3BI JICUCTBUI, TaK MJIN HHAYE OPHEHTUPYSICh
HE TOJIBKO HA COOCTBCHHYIO KOJJICKTUBHYIO OIICHKY
TeKyIeH CUTyalMd, HO U Ha CHTHAIBI «CBEPXY»
CO CTOPOHBI TE€X, KTO 3TOW CHUTyalMeH JOJIKEH
YIpaBIsATh B MaciiTabax Bcei CTpaHbL. YUHUTHIBAS
HaIly HEMPOCTYI 3KOHOMHYECKYI0 UCTOPHIO, OU3-
HeC-CO0O0IIEeCTBO BEIHYKIEHO BCIYIINBATHCS B TAKHE
CUTHAJIbl 0COOEHHO TIIATEIBHO, MbITASICh OTHICKATD
B OUIIMAIIFHOM JIUCKYpCe MPU3HAKH TOTO, YTO BiIa-

CTH U3BECTHO YTO-TO, CKPBITOE OT BCEX, WJIH elle 00-
Jiee TPEBOXKHbBIE CUMIITOMBI U3MEHEHUH MpaBUII IKO-
HOMHUYECKOH UIpbl. DTa 4UyBCTBUTEIBHOCTh MOUTH
aBTOMAaTHYECKH MpeBpamaeT opuIHaIbHbI 3KOHO-
MHUYECKUN JUCKYPC B TOHKUM MHCTPYMEHT yIIpaB-
JIEHUSI COBEPIIEHHO PEallbHBIMU SKOHOMHYECKUMU
IpoLEcCaMU Yepe3 KOPPEKTUPOBKY OXKUJAHUM, ona-
CEHMI, TPOrHO30B U, B KOHEYHOM MTOI'e, aKTUBHOCTHU
9KOHOMHYECKHX cyObekToB. Crenngpudeckum ak-
TOpOM, emI€ 0oJiee MOBHIIIAIOIINM BOCTIPHUMYHBOCTh
9KOHOMMKHU K O(HUIINATIBHO-0IIECHOUHOMY AUCKYPCY
BBICTYMAET PE3KO Bo3pocuias ¢ koHua 20 Beka poJib
BUPTYaAJIbHBIX CJIaraéMbIX YKOHOMUYECKOH JIesTelNb-
HOCTH — BUPTYAJIbHOM KallMTAIU3ALUN aKLIUH, ak-
THBOB, C/ICJIOK, (bIOYEPCOB U T. 1. B HacTosmee Bpe-
M MagTHHK OMP)KEBBIX KOTHPOBOK CHOCOOEH Pe3Ko
OTKJIOHSITHCS B pa3HbIE CTOPOHBI HE TOJIBKO IO/ BIIH-
STHIEM COOOIIEHUN O PeaTbHBIX COOBITHIX, HO U KaK
peakuus Ha COOOIIEHUS O COOOIIEHUAX — B TEX CIIy-
yasx, korga CMU TpaHCIHPYIOT OLICHOUHBIE CyXKIe-
HUS KITIOYEBBIX MIPeACTaBUTENIeH BIacTH 1 OM3Heca.

B smnmpuyeckoil yactu Hateil paboThl MBIl BUANM
CBOIO 3371a4y B TOM, YTOOBI OIPEECITUTh, B KAKOM OT-
HOILCHWU pPe4eBble TPUEMBI B O(HIIMATBHOM KOHO-
MHUYECKUM JUCKYPCE MOT'YT IIPETEHJ0BaTh Ha POJIb
TICHXOJIOTMYECKUX CPEJICTB BO3/IICTBUS Ha LIETIEBY IO
ayauTOpHIo Yepe3 GOpMHUPOBAHNE U KOPPEKTHPOBA-
HUE OLIEHKH SKOHOMUYECKUX sIBIeHHH. Marepuan uc-
CII€ZIOBAHUs MPEACTABIICH BbICKA3bIBAHUSIMU KIIFOUE-
BBIX IIPE/ICTABUTENEH SJKOHOMUYECKOTO YIIpaBIEHYEC-
KOT'0 JIUCKYpPCa, OMUCHIBAIOIUX COCTOSHUE POCCUN-
ckoif 3koHOMUKH B 2024-2025 rr. B nienTpe Hamiero
BHUMaHHS OyyT HaXOAUTCA JIEKCHYECKHE CPEeCTBA
BBIPAXKCHHUSI OLEHKH, IPUMEHSIEMbIE 3TUMU aBTOPAMHU
B KaueCTBE HHCTPYMEHTOB (OpMHUPOBaHUS 00pa3a ak-
TyaJIbHOW SKOHOMHYECKOH peasibHOCTH, COOTBETCTBY-
IOIIIET O LIEISIM KOHCTPYKTHBHO-MOTHBHPYIOIIETO BO3-
JICMCTBUS HAa Ay JUTOPHUIO.

Pe3ysbTaThl Hecle10BaHHS U UX 00CY:KIeHUE

Oco0eHHOCTh, KOTOPYIO MBI CYUTAeM JIOTHYHBIM
BBIJISJIUTH B TIEPBYIO OYEPE/b, CBA3aHA C €CTECTBEH-
HOI HEOOXOTMMOCTBIO IS aBTOPOB JINCKYpCa pearu-
pOBaTh Ha PaCIPOCTPAHEHHBIE B SKOHOMUYECKON Mac-
CMEIUITHON cpefie aKTyalIbHbIE HETaTUBHBIE OLEHKM.
B sxoHOMMUECKOH pealbHOCTH €/1Ba JIM BO3MOXKHA CH-
Tyauusi, UJieabHas Mo BCEM MapaMeTpaM U yCTpau-
BaroIIast a0COIIOTHO BCEX SKOHOMUYECKHX HUTPOKOB.
Tem Oornee HeEmpocTO JaBaTh OLIEHKY 3KOHOMHKE,
OKa3aBIIEHCs N0J] CUJIBHEHIIUM IIPECCOM BHEIIHUX
00CTOSATEIBCTB, IPUMEPOM UETO SIBISCTCS SKOHOMHU-
ka Poccun KO BpeMEHM HaluCaHUs JaHHOW CTaThbH.
[IpencraButeny BIacTH U OU3HECa OYEBHIHBIM 00pa-
30M HE MOT'YT IIPOCTO UTHOPUPOBATH CYLIECTBOBAHUE
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XKECTKUX OLICHOK, IUPKYIUPYIONTUX KaK B IIpodeccH-
OHaJILHOM coo01riecTBe, Tak 1 B CMMU. Takoe uruopu-
poBaHme caMo 1o cede ObIIo OBl KpaifHe HETaTHBHBIM
CHTHAJIOM, KOCBEHHO TIOJITBEPKIAIOIINM CIIPaBE N~
BOCTb OIIEHOK, TIOCKOJIBKY MOJTYaHHE O HUX SKOHOMU-
YEeCKHX yIPaBJICHIIEB IPOYUTHIBATIOCH ObI KaK OTCYT-
CTBHE yOETUTEIBHBIX BO3paXKCHUI. Briromnee 3as-
BUTH O CYIIECTBOBAHWHU ITHX OIICHOK XOTS OBbI B Ka-
YyecTBe mpuéma oTpulaHus. Tak, B polu MOZOOHBIX
HETaTUBHBIX XapaKTEPUCTUK IKOHOMHUYECKOTO CO-
crosiausg PO ¢ 2024 1. Bcé garie 3By4ar 0003HAYCHUS
«perneccus» u «ctarduisusny. OYeBUIHON peakIueii
o(UIMAIEHOTO JUCKYPCa BRICTYIACT MPHEM MPSIMO-
r0 ONPOBEPIKEHUSI:

— Xoms ¢ 2023 200a 36yuam onacerus, 4mo no-
sblUleHUe KII04e8oU CMAasKu NoOOpeem KOHOMU-
yeckull pocm, npueedém K peyeccuu, K cmazns-
yuu, K Maccogvlm 0anKpomemeam (i oanee no cnu-
CKY), 00 cux nop Imu OnacenHus He NOOMeEePOUIUCY.
(O. Habuynnuna, I'masa L1B), https://www.cbr.ru/press/
event/?id=23525.

— Ja, 3ameonenue sxonomuxu npoucxooum. Ho pe-
ueccuu nem. (3. Habuymnuna), https://www.rbc.ru/ec
onomics/18/09/2025/68cbb4419a7947492cbffo11.

— Yawe 6ceco cocmosanue peyeccuu conposoxcoa-
emcst Oe3uH@IAYUOHHBIMU MpeHOamuU... Y nac eécezo
amozo nemy. (K. Tpemacos, coBeTHuK riiaBsl L[B),
https://www.interfax.ru/business/1048559.

OnHaKo ONpPOBEPIKEHUE YKE OJTHOU CBOEH KaTero-
pudeckoi popMoi MOXKET TOACHCTBOBATh HA BHUMA-
TEIBHOTO MPO(ECCHOHATFHOTO apecaTa JTOBOJIBHO
npotuBopedrBO. C 0JHON CTOPOHBI, JAKOHUTHOE OT-
pULIAHHE UMILTHITUPYET YBEPEHHOCTH TOBOPSILETO,
C IIPYTOH, TEM K€ CaMbIM OHO CIIOCOOHO M BBI3BATh
nogo3penue. Micropuyeckue npeneeHTsl Py YnIn
OM3HEC-COOOMIECTBO K ONIYIICHUIO, UTO IMTOTUEPKHY-
TO-yOeXACHHOE OTPHUIIAHUE CO CTOPOHBI MTPEICTABH-
Tellell BIACTH BIIOJTHE MOXET O3HAYaTh CHTYAITHIO,
MOJTHOCTHIO MTPOTHBOIIOJIOKHYIO CKa3aHHOMY («/[e-
sanveayuu ne oyoem. Teépoo u uémkoy (b. Enprun,
1998 1)).

B sToM oTHOmEHNYN Ha GONBIINN yOeTUTEIbHBIN
3¢ (}eKT MOXKET NMpeTeHI0BaTh 03BYUYHBAHHUE IIPO-
OJIeMHBIX (DaKTOB, HO B TAKOM JICKCHIECKOM OKPY-
JKEHUH, KOTOPOE pealin3yeT MPUEM OLEHOYHOTO
cMmsiryenusi. IHTepecHbIM ClI0COOOM TaKOro CMST-
YCHUS BBICTYIACT COUCTAHUE MPOOIEMHON JIEKCUKH
CO BCIIOMOTATEIbHBIMH CJIOBAMH TEPMHUHOJIOTHYE-
CKOM CEMaHTHUKHU:

— Bmopoil keapmai npaxkmuuecku MONCHO pdc-
cmampueams KAk MeEXHUUECKyl0 CHAazZHAyuIo»
(3. Habuynnuna), https://www.rbc.ru/economics/04/
09/2025/68b8ff019a7947a328175601.

— B anpene-uione 2025 200a sxonomura souina 6
cmaouro «mexHuueckou cmaznayuuwy. (I. I'ped),
https://www.business-gazeta.ru/article/681992.

[IpuBenéHHble BBHICKA3bIBAHUS CONEPKAT OCTPO
KPUTHYECKYIO OIICHOYHYIO0 HOMHHAIIMIO «CTarHa-
LUsI», HO OIICHKA CIIaKMBAETCsl HEUTPaIbHBIM OIpe-
JIETICHUEM «TeXHUYecKas». DTUM ONpeAeTIeHueM HM-
IJIMLUPYETCS TO, YTO 3asBJICHHAS CTarHALUs Tpe.-
cTaBngeT co0oif kak Oy/ITO He YHCTHIN ciy4ail Ta-
KOT'0 HETaTUBHOT'O SIBJICHHSI, & €T0 YaCTHYHYI0, (hop-
MaJbHYIO WM NepUPEepuitHyI0 pa3HOBUIHOCTE. 3a-
METHUM, 4TO 3TOMY dPPEKTy CIOCOOCTBYET HE TOJNb-
KO OLICHOYHAs HEHTPaJIbHOCTh, HO M cama (PYHKIIHS
KOHKPETH3UPYIOMIETO ONpPEAETIeHHs, KOTOpas Mpej-
MoJIaracT CHUKEHUE CTaTyca OMPEesieMOro ClioBa
OT POJOBOH /10 BUJIOBOM pa3sHOBUIHOCTH. «He coBcem
HACTOSIIIAsh» CTarHalus HE T0JI)KHA BOCIPUHUMATh-
csl Tak ke yrpoxatoue. JIornueckuil CMbICI TAKOTO
CIJIQXKMBAHUS XOPOLIO MJITIOCTPUPYETCS JTOMOIHU-
TEJIBHBIM HOSICHEHHUEM TOT'0 )K€ O(UIIMATIBLHOTO JINIA!

— U oasce kozoa eosopsm o0 mexHuuecKkoll peyec-
cuu, umerom 8 8udy, Umo dKOHOMUKA CHUIICAEMCSL
0sa keapmana noopso. (https://www.rbc.ru/economi
¢s/18/09/2025/68cbb4419a7947492¢bft611). Obparia-
eT Ha ce0s BHUMaHUE Hapeune «Iaxe», KOTOPbIM aB-
TOp SIBHO CTPEMUTCS MOKA3aTh, YTO PEUYb O PEIECCUU
WJIM CTarHAITUH JTa)Ke «HETOIHOT0» BHJ[a MOXKET HITH
JUIIb B KpaitHeM ciiydae.

JI0BOJIBHO 4acTON XapaKTEPHOU pa3HOBUHOCTHIO
CEMaHTHUYECKOT0 CMATUEHHUS SIBJISIIOTCS CTJIa)KHBa-
HUS HETaTUBHBIX XapaKTEPUCTHK C TIOMOIIBIO MTPHE-
Ma, KOTOPBIF MO’KHO Ha3BaTh OIIEeHOYHBIM OKpYTJie-
HHeM. B 3TOM ciiydae roBopsIlHil B ONpeAcIeHUH
BITOJTHE M3MEPSEMBIX ITapaMeTpOB HaMEPEHHO n30e-
raet J000l KOJTUYECTBEHHO BBIPAKECHHON KOHKpE-
THKH, 00XO/ISICh JINTIB JIGKCUKOW CO 3HAYSHHUEM IPH-
OJIMKEHHOTO CPaBHEHUS:

— Bo emopom keapmane ounamuxa BBII oviia He-
CKOJIbKO HUJICE HAWUX OUenoK. H é yenom mvl noka
UOEM OnudHce K HUMCHEN panuye npozHo3a 8biNycKa
na amom 200. (https://cbr.ru/press/event/?id=26932).

— Aunamuxa skcnopma u umnopma 6au3Ka K mpa-
eKmopuu npoutio2o 200da. Bmecme ¢ mem Heea-
MUBHASL BHEWHSASL KOHBIOHKINYPA MOJCem U Oaivule
0Ka3b16aAMb 0aBIeHUE HA YeHbl IKCNOPMHbBLX MO8A-
pos. (https://cbr.ru/press/event/?id=26932).

— B yenom kpedumosanue pacmem memnamu, oau3-
KUMU K HUJICHEIl 2panuye nauie2o 6a308020 RPOZHO-
3a. (https://www.cbr.ru/press/event/?1d=23473).

— U naw npoenos, u npoeros Ilpasumenvcmea
npeononazarom, 4mo u 8 3Mom 200y pocm IKOHOMU-
KU NPOOOJIHCUMCS, NYCTb U Dolee yMePEeHHbIM HeM-
nom. (https://www.cbr.ru/press/event/?id=23525).
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B 1omoOHBIX XapakTepHBIX pUMEpax OICHOUYHOU
MPUOIU3UTEIIBHOCTH co3aaeTcst 3 PpeKTUBHAS BUIU-
MOCTH H3MEPUTEIHFHOTO OIMCAHUS IPU OTCYTCTBHH
peanbHOil comepKaTeNbHON ONMpEeAeIEHHOCTH, IO0-
CKOJIBKY OCTAOTCSI HCHA3BaHHBIMU HU KOJTNYICCTBCH-
HbIE, HU KQUECTBEHHBIE MapaMETPhl «TOUEK OTCUETa
MIPUBOAMMBIX CPAaBHEHUN: KaKue ObLIN OICHKH THWHA-
Muku BBII, onTuMuCcTHYHBIE WM IECCHMUCTUYHBIE,
YTO MPEACTABISIA U3 CEOS «Mmpaekmopus nPouLio2o
200a», HACKOJILKO JTajieka OT BBICIIICH TOUKH IIPOTHO3a
e€ «HUdICHAA epaHuyay u T. 1.

B octopoxHoif odunmanbHONR XapaKTepUCTH-
K€ DKOHOMHYECKOH CUTyallUd MOXHO TakKe BCTpe-
THTH MPHEM MCEBIOKOHCTATALIMHU, KOT/Ia KAKOE-TO
HEraTUBHOE SBJICHHUE, Ka3aJIOCh Obl, OJy4aeT Bep-
0abHOE TIOATBEPIKICHUE, OMHAKO 3TO MOATBEPIKIC-
HHUE HAMEPEHHO OCTAaBJISICTCSl HE3aBEPIICHHBIM, He-
MOJTHBIM, KaK, HAIIPAMEP, B BHICKA3BIBAHUU MHUHU-
CTpa 3KOHOMHUYECKOro pa3BuTus M. PereTHukoBa:
«f cxasan, umo Ml CIMOUM HA ZPAHU PEUeccuu.
Janvute 6ce 3asucum om nawux peuwtenuiy. (https:/
www.rbc.ru/economics/04/09/2025/686933949a7947
b75805acb2). CmbicioBast hopmyna Gpassl «Ha epa-
HU peyeccuuy OINHOBPEMEHHO IOAPAa3yMEBacT TO,
YTO CUTYyalHs IMMOYTH MOJIANacT IO KaTerOpPHUIO
CephE3HON IKOHOMUYECKOM MPOOIEMBI, M IIPH 3TOM
YTBEPXKIAET, UYTO MEepexoaa K Ha3BaHHOMY YTpOKa-
IOIEMY COCTOSIHUIO BCE ke emié HE MPOUCXOAUT,
TEM CaMbIM OTPUUATENIbHBIA OLIEHOUYHBIH aKUEHT
HECKOJIBKO ocliabisieTcs. Ha 3aMeTHYr0 KOPPEKITHio
OIICHKU Takas (opmyrna, KOHEYHO, HE CIOCOOHA,
HO BCE YK€ CONICPIKUT CBOCOOPa3HBI HAMEK HA TO, UTO
CUTYaLlHsI OCTAETCs yIPABIIIEMON, KOHTPOJIUPYEMOH,
XOTh U Ha TIPeJIeiic MOTEPU PABHOBECHSI.

AHanornyHbId CMBICH OCTAHOBKM Ha CAMOM Kpato
MpOOJIEMHOI CHTYyaIi MO’KHO HaOIIOAaTh U B APY-
TUX MOJO0OHBIX BHICKA3BIBAHUSX:

— Pesepsvl paboueii cunvt u npousB00CmEeHHbIX
mownocmetl npakmuyecku ucuepnanvt. (https:/
www.cbr.ru/press/event/?1d=18869).

— Hwone u aszycm nokaswieaom 00CmMamoyHo ma-
Kue A6Hble CUMNINOMbL MO20, YIO Mbl RPUOAUICACM-
cs K nyneevim ommemxam. (https:/ www.rbe.ru/econo
mics/04/09/2025/68b8T0f9a7947a328175601).

PesepBbl pU3HAIOTCA UcuepnanHviMu, HO BCE Ke
HE MOTHOCTHIO, UHBECTUIIUU NPUOIUICAIOMCS K H)le-
8bILM OMMemKAM, HO BCE K€ MOKa UX He JOCTUTAIOT.
Ilcuxonornyeckuii CMbICI TaKUX MOYTH COCTOSIBIIMX-
Cs1 KOHCTATalU{ MPEICTABIISICTCS BIIOJTHE JIOTHUHBIM:
3a/1aua yIpaBiICHYECKOT0 S3KOHOMHUECKOT0 AUCKYypca
HE B TOM, YTOOBI TIOBEPTHYTH IEJIEBYIO ayTUTOPHIO
B YHBIHUE U JHUIIUTH HAAEKAbI ICUXOJIOTUYECKH TS~
JKEeJI0M OLIEHKOM cuTyaluu. Jlaxke eciau aBTop Takoro

JIUCKYPCa BUIUT TIOJIOKEHUE XY/IIIIAM, YEM €rO OITH-
CBIBAET, €r0 MHTEPEC 3aKIIF0YACTCS B TOM, YTOOBI ay-
JIUTOPHST HE MOTEPsia MOTHBAIUIO K IIPOTUBOICH-
CTBHIO HEraTUBHOMY SIBJICHHIO, KOTOPOE — B €r'0 OITH-
CaHHUH — BCE )K€ CIIE HE HACTYIIUJIO.

daKkTHYECKH KaK OIEHOYHO OKpAIICHHBIE NCEeB-
JIOYTBEPXKACHUS PabOTAIOT U Pa3InYHbIC BUJIBI IB-
(heMUCTHYCEKHX 3aMEH: ITpoliieMa MOXKET He Ha3bl-
BaThCs MPSIMO, HO KOHTEKCTYaJIbHbIC 3aMEHBI Y€TKO
MOKAa3bIBAIOT, KAKOC UMCHHO HETATHBHOEC SIBJICHUC
MOJY4YaeT KOCBEHHYH0 KOHCTATAI[HIO:

— BHauumviyM pUucKomM ocmaémces polHOK mpyod, Ha-
APANHCEHHOCHb HA KOMOPOM MOJACEM 0020 He CHU-
arcamucsi unu oasice napacmamo. (https://cbr.ru/press/
event/?1d=26932).

B manHOM ciydae mromsiM, XOTsI OBl OTHAIEHHO
3HAKOMBIM C TEKYIIel IKOHOMHYECKON PeaIbHOCTHIO
SICHO, UTO peub UIET 0 Aepunure pabodeii CHITbI, KO-
TOPBIN MTPOYUTHIBAETCS B IBPEMHCTUUCEKOH 3aMEeHe
CIIOBA «Oepuyumy Ha HEONPENENEHHYIO «HANPSIIHCEN-
HOCMbY.

Juckypc 5KOHOMUYECKOT0 OJI0Ka TUTTHYHO Tprode-
raeT K 3BpeMU3MaM U B ciaydae 00o3HadeHHs (ak-
TOPOB, UMEIOIINX HE IKOHOMHUYECKYIO, a MOJUTHYC-
ckyrto ipupony. [Ipu aTom oOpamaet Ha cedst BHUMA-
HUE TO, YTO CO3/IaBaeMbIe B ATHX CIICI[MAJIbHBIX IIe-
JX 3BPEMU3MBI ABJISIOTCS KOHTEKCTYaIbHO 3aBUCH-
MBIMH HEOJIOTU3MAMH, CMBICIT KOTOPBIX OIPE/IeIIsieT-
Cs1 38JITAHHBIM B BBICKa3bIBAHUH JIEKCHUSCKUM (POHOM:

— U ewge 00un haxmop.: mekmonuueckue uzme-
HeHua 6 mupogoli mopeosie. (https:/www.cbr.ru/
press/event/?1d=23525). [Tox TEKTOHMKOW B Ka4eCTBE
MeTapOpUUECKU HEKOHKPETHOW OIICHKH MOpa3yMe-
BaIOTCS 3/1€Ch MOJUTHYCCKU JCTCPMUHUPOBAHHBIC
CaHKIIMHU W BBI3BAHHOE MMM MaclITaOHOE TIepeopHu-
CHTUPOBAHKE HAIIPABJICHUH TOPTOBIIM POCCUHACKUMU
AKCIIOPTHBIMH TOBapamH.

— Kopnopamuenoe kpedumosanue YCKOPUIOCH,
A HEONPeOeNEHHOCHIb, 8 MOM YUCTIe C8A3AHHAS C pe-
wenusmu no 6100xcemy, coxpanunace. (https://cbr.ru/
press/event/?1d=26932).

«Heonpedenénnocmuvy B JTaHHOM CIIy4ae OCTOPOXK-
HO 00o3HayaeT To, 4yTo lleHTpoOaHKy HEM3BECTHO
Y HENOJIBJIACTHO IJIAHUPOBAHUE pa3Mepa 3aKJIallbl-
BaEMBIX B OFOJKET 3aKPBITBIX CTATEH.

CrnenyeT OTMETHTH, UTO O(PUIINATBHBIA YKOHOMHU-
YECKUM JUCKYPC JEMOHCTPUPYET MOCTOSIHHOE 0a-
JAHCUPOBAHUE MEXKY JIByMs OIIMCAaHHBIMU B Ha4aJie
aHaJM3a MPOTHBOIOJIOKHBIMU TCHICHIIMSIMU — Ha-
HeJICHHOE Ha 3P PeKT 00BEKTUBHOCTH 0003HAYCHHE
HETaTHBHBIX XapaKTEePUCTHK M cozfaromee d(hdext
YBEPEHHOCTH U KOHTPOJIS CriIa)KMBaHUE HEraTHB-
HBIX OIICHOYHBIX HOMUHAIH. B pe3ynbraTe B 0JHOM
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Y TOM K€ BBICTYIIEHHH TT0{4ac HaOII0aeTcsl JTI0-
OOIBITHAS KapTHHA IEepeCclauBaHUs OICHOK —
KaK BHYTPH CIIOBOCOYETAHHH U, TaK U B CTPYKTYpe
LIETOYeK BhICKA3bIBAHUI:

— Panee mbl Ha3visanu vemvipe mpuzeepa 0iisi HO8bi-
weHusi cmasku. Bce onu peanuzosanucs. Bo-nepsbwix,
ycmoituugan ungnayus yseauvusaemces. ...Bo-emo-
PbIX, HOSLOHCUMETbHBLIL PA3PBIE 8 IKOHOMUKE He CO-
Kpawjaemcsi, a JHcéCmkoCms PolHKa mpyoa pacmeén.
Temnwvt pocma BBII ¢ I u Il keapmanax ocmasanucs
evicokumu. Ilpu 3mom ungnayus yckopanace.
(https://www.cbr.ru/press/event/?id=18869).

Co3aBaeMbie B TAKOM YEPEIOBAHUHU OIICHOK KOH-
CTPYKIIMHM CO3JAIOT BIIEYATIEHWE WTPHI CTHIJIMCTHU-
YeCKUMHU NpUEMaMU OKCIOMOPOHAa W aHTUTE3bl —
CEeMaHTHKa CTAOMJIBHOCTH B CIIOBE «VCIMOUYUBLILY
aTpuOyTHBHO ONpeNeNSeT HETaTUBHbIM TEPMUH «UH-
@nayusay, OTpUIIATEIbHAS OIEHKA «pA3pbléay COoe-
JTUHEHA C OIIEHOYHO-TIO3UTHUBHOW JIEKCEMOH «70J10-
JICUmMeNbHbllY, TEMITBI POCTa BBICOKH (3HAK IIIIOC),
HO CJIeZIOM cpa3y MAET yKa3aHWe Ha pOCT UHOIAIUN
(Munyc). Takas npodeccnoHaIbHO-3KOHOMHUYECKast
CTHJINCTUKA, B OTJINYUE OT XyJ0)KeCTBEHHOM, Halle-
JICHa HE Ha DKCIIPECCUBHO-ICTETUYCCKUI 3PPEKT,
a SBJISAETCS MPOSBICHNEM TEH/ICHIINN K BBIIEP)KHBa-
HUIO OLICHOYHOTrO OajiaHca MEXy HEBBITOJHO OTPH-
[IATETIHLHBIM TIOJTFOCOM HETaTHUBHBIX (haKTOB M HeyOe-
JUTENBHO TIOJIOKHUTEIFHONH MPOTHUBONOIOKHOCTHIO
B BHJIC TPUYKPAITUBaHUS JEHCTBUTEIEHOCTH.

OnHako HanboIIee CUITBHBIM CPEICTBOM OIICHOYHON
perynsinum ABisieTcss MeTadoprudeckast 00pa3sHOCTb.
MeTadopa okas3piBaeTcssi paBHO dPPEKTUBHON Kak
B OCTOPOXXHOM OOpaleHHH C HETaTUBHOI OLIEHOY-
HOCTBIO, TaK ¥ B HECTPOI'OM BHYIICHHUHU OIICHOK OII-
TUMUCTUYHBIX. VI B TOM, U B IpyroM ciiy4ae B OTBET
Ha KPUTHKY TOBOPSINIMH BCET/Ia pacrojaraet JOTud-
HBIM OIlpaBaaHueM: MeTa(oprudecKuit 00pa3 mpuodIIn-
3WTEJIEH M HE MOXXET OBITh OOBMHEH B HEPEJIEBAHT-
HOCTH TIO TEM K€ KPHUTEPHSIM, KOTOPbIe TPUMEHIMBbI
K CTPOTHM ¥ OJHO3HAYHBIM MOHATHAM. C ITOMOIIBIO
MeTadopbl aBTOPHI JUCKYpCa MOTYT OTHOCHTEIHHO
JIETKO TTO3BOJIUTH ce0e 3P PEKT CHIKEHN I CEPbESHOCTH
1 0pUIIHaJIBLHOCTH Pa3roBopa, 4To camo o cede CHUMa-
eT HaIpsKEHNEe ayAUTOPHH, a €CJIN B 9TOM K€ HaIlpaB-
JieHnH padoTaeT M yJauyHo MMoJ00paHHasi CEeMaHTHKa
MeTadopsl, TO MOTMKUTENBHBIN 3((heKT OyAeT TOIb-
Ko ycuiieH. [lokasaTensHBIM TPUMEPOM TaKOH CTH-
JIUCTUYECKON MONYJISILIUY SIBJISIETCS. OTBET MUHHCTPA
¢uHaHcoB A. CriyaHOBa Ha BOIIPOC IJIaBBl KOMHTETa
Tocmymel o OroykeTy M Hanoram AHipes Makaposa:

— V nac ceituac oxnasicoenue unu peyeccus?

— Y nac noxonooanue, no 3a noxonooanuem écezoa
npuxooum nemo, — omeemu A. Cunyanos. (https://

www.rbe.ru/economics/19/06/2025/6853bc6d9a794731
19231a44).

OTBeT MUHHCTPA, KOHEYHO K€, SIBJISIETCS MSATKON
¢dopmoit marunysiiiny. Borpoc 3aiaH o TepMHUHAX,
OTBET K€ IEMOHCTPUPYET YKIOHCHHUE OJHOBPEMCH-
HO ¥ OT TEPMUHOJIOTHYECKOH CTPOTOCTH U OT opu-
LHUAJIBHOTO CTUIISA. J]a ¥ ¢ JOrnyecKod TOUKH 3peHus
napa’sieiib MeXAY CMEHOM BpEMEH rojja U CMEHOU
MO3UTUBHBIX U HETATHUBHBIX TPEHIIOB B DKOHOMHUKE
COBCEM HE OECCIIOpHA: JIETO MPHAET COBEPIICHHO He-
3aBUCHMO OT JIFOOBIX NEHCTBUU U JaXKe MPU MOTHOM
0e3neiicTBIH, a 03I0POBJICHIE YKOHOMUKH — HET.

Ho ocoGeHHO moka3areinbHbIM MeTaQOpUUECKUM
Croco060oM MaHUIYJTHPOBAHUEM OIICHKOH HaM TIpe-
CTaBIISIETCA OYCHBb XapaKTEPHBIH ISl OMUCAHUS CO-
BPEMEHHOI'0 COCTOSIHUS SKOHOMUKH Poccun npuém
TepMHUHOJIOTHYecKkoil MeTadopuszanuu. Peub unér
MPEXKIe BCEro O TaKUX MeTadopax KaK «IIeperpeBy
U «OXJIQXKJIEHHE», IPUMEHSEMBIX ceifdac Kak oOre-
YHOTpeOHUTEIbHBIE TEPMUHBI U B TTIPO(ECCHOHATBHOM
SKOHOMHYECKOM COOOIIECTBE, U B MIUPOKOM JTUCKY-
ce CMU. Cnemyer oroBOpuThCS, 4YTO 3TH MeTaOopbl
HE SIBJISTIOTCS H300PETCHUEM TEKYIIEr0 MOMEHTA —
B TEPMUHBI OHU MPEBPATHIIHNCH IaBHO, TaK YTO CKO-
pee UMEHHO TEeKYIIMI SKOHOMUYECKUH MOMEHT SIBJIS-
eTCs TIOKa3aTeJIbHOM MIITIOCTPAIIUeH WX HEOOBIYHOM
cemMaHTHKH. O0a TUX MOHATHS 0003HAYAOT SIBJICHUS
HeOJIaronpHsITHbIC, B 3aBUCHMOCTH OT SKOHOMUYECKO-
r0 KOHTEKCTa, B THATMIA30HE OT MPOCTO OONC3HECHHBIX
JI0 KpUTHYECKHUX MacIiTaboB rporecca. HerarueHbie
MPU3HAKH YETKO 0003HAYAIOTCS B TPO(ECCHOHATBHBIX
SKOHOMHUECKHX OIPEACICHUSIX IEPErpeBa, HarpuMep:
«llepezpes s5KoHOMUKY — COCMOSHUE DKOHOMUKU, KO-
o0a memnwt pocma BBII cyuiecmeenno omKkioHaAI0mcs
om nomenyuanviozo BBII umo conpoeoicoaemcesn po-
cmom ungpnauuuy. (https://alfaforex.ru/fag/glossary/
peregrev-ekonomiki/). Axanornyto: «/lepeepes sKo-
HOMUKU — YPE3MEPHO 8bICOKUE MeMNbl IKOHOMUYE-
CK020 pocma, npuoosuue K pUcKy 603HUKHOBEHUA
U pazeumusn UHPIAYUOHHBIX NPOYUECCOB U3-30 He-
000CHOBAHHBIX 20CYOAPCMEEHHBIX PACX0008).
(https://www.finam.ru/publications/item/peregrev-
ekonomiki-20230629-0955/).

OxnaxxJIeHue Xe, ¢ OJHON CTOPOHBI, MpPHU3Ba-
HO YCTPaHHTh HETaTHUBHBIC dPQPEKTHI Meperpena,
HO, C IPYTOH, CaMO BBICTYIIa€T B BUJIE T'OPHKOTO
JIEKapCTBa, IMOCKOIBKY COIPOBOXKIACTCS 3aMel-
JIEHWEM YKOHOMHUYECKOW aKTUBHOCTH U MaJCHUEM
TEMIIOB pocta 3KoHOMUKHM: «Cetivac npossiiom-
cs nepevle NPU3HAKU OXIANCOCHUS 8 IKOHOMUKE.
... 3amednunuce memnwvl 6 paoe ompaciei: 6 nu-
wesoll NPOMbIUIEHHOCMU, XUMIpoMe, 0epesoodpa-
bomke, OMOeNbHbIX OMPACIAX MAUUHOCTPOCHUSN.
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...Ha aemomobunvrom peinke u3-3a 8bICOKUX CMABOK
no Kpeoumam na0arwm npooaxdcu MauluH, Ceabxo3-
u cneymexHukuy (MUHUCTP SKOHOMHUYECKOTO Pa3BH-
st M. PemeTHukos), https:/www.rbc.ru/economics
/17/02/2025/67b3048c9a794780e5cdeSta.

CMBICIIOBas BBITOJIA JAHHBIX MeTaop Kak HHCTPY-
MEHTOB MaHHUNYJSLUHU OLECHKON JBOMHAasA. IlepBblil
3¢ deKT cBsizaH ¢ GYHKIIMOHUPOBAHUEM ITHX TCPMHU-
HOB Kak 3BpeMHn3MoB. Heompenénennas o6pa3HOCTh
MOBBIIICHUS] WM MOHMKEHUSI TEMIICPATYpPhl MPsi-
4eT 1oj coboil CypoBYI0 KOHKPETHKY LIEJI0ro Oyke-
Ta HEraTUBHBIX SKOHOMUYECKHUX SIBJICHUH, CTOSIIIMX
3a criuaxkuparonie metadopoil. DTOT MacKHpPYIO-
it 3¢ dekT BakeH, KOHEYHO K€, HE CTOIBKO IS
po(heCCHOHAITLHOTO YKOHOMHUYECKOT0 COOOIIeCTBa,
KOTOpPOE XOPOIIO 3HAET NCTHHHYIO MOIOTIIEKY IB(de-
MH3Ma, CKOJIBKO JIJIS IIUPOKOH ayIUTOPUH, IKOHO-
MHYECKOE MOBEJICHUE KOTOPOI TOXE HYKHO KOPPEK-
THPOBaTh MHCTPYMEHTaMH O(UIINATIBLHOTO yOexie-
Husg. OcoOEHHO BBIPAKEH 3TOT CMATYAIOIIUN YPPEKT
B HCTIOJIb30BAaHWUU TEPMUHA «OXAANHCOCeHUE», CEMaH-
THKa KOTOPOTO JaéT BBITOJHbIE WHTYUTHUBHBIC HH-
TEPIIPETALUH, TaK KaK COPOC BBICOKON TEMITEPATyPhl
TOJICO3HATEIILHO BOCIIPUHUMAETCSI KaK CIIACHTENBHOE
CPEICTBO: B MPAKTUKE OOBIJICHHOIO OIbITA BBICOKAS
TEMIIepaTypa TEXHUKH aCCOLIUMUPYETCS C PUCKOM I10-
skapa. [TpuBeném xapakTepHbIe BHICKA3bIBAHUS C ITUM
TEPMHHOM B PHUTOPUKE KIIOYEBBIX MPEACTaBUTENICH
9KOHOMHYECKOTO YIIPABJISHYECKOT0 OJIOKa:

— B smom 200y y Hac naanosoe oxnaxcoeuue, 6cé
6ydem 3asucemsv om Hawux dxce deticmsuti (A. Cuya-
HOB), https:/minfin.gov.ru/ru/press-center?id 4=39762.

— Peyeccuu ¢ Poccuu nem, HO ecmib niaHo80e OX-
aascoenue sxonomuku. (https:// wwwvedomosti.ru/
economics/news/2025/06/26/1120421).

— Oxnastcoenue npooonHcaemcs, Mol 3mMo BUOUM
no memny pocma BBII (I'. I'ped), https:/www.rbc.ru/
economics/04/09/2025/68b8f0f9a7947a328175601.

— Oxonomuxa Poccuu oxnaxcoaemcsa ovicmpee,
uem oxcudanoce (M. Pemmernuxon), https://www.rbc.
ru/economics/04/09/2025/68b933949a7947b75805acb2.

OOpamraeT Ha ceOs BHUMaHWE YCHUIICHHE METa-
(OpBI MONIOKHUTENHHO OKPAIIEHHBIM OIpeelieHu-
eM «NIAHOBAsL», TIPU3BAHHBIM MMOTYEPKHYTh CMBICI
YIIPaBIsAEMOCTH, KOHTPOJIHUPYEMOCTH IIpoIlecca.
VYipaBisieMoCTh JKe BaXKHA IOTOMY, YTO OXJIaKICHUE
HYHO POBOJUTH OCTOPOKHO, B YACTHOCTH, yMEst
BOBpEMsI €€ OCTAHOBUTH:

— Baoicno ewvtitmu u3z nepuoda ynpaenaemozo ox-
JAHCOCHUS IKOHOMUKY, YIMODBL IO He RPEEPAMUIOCh
6 CIAzZHaYUIo... — «3A800UMbY IKOHOMUKY O)yOem 3Ha-
yumesnvho ciodicnee, uem eé oxaaxcoams (I. I'ped),
https:/www.business-gazeta.ru/article/681992.

OueHb MoxXokee KOHTEKCTHOE MMPUMEHEHNE B Ka-
4yecTBe 3BPEeMH3Ma MPOSBISET U MeTa(opuyYecKuit
TEPMHUH «nepezpesy.

— DKOHOMUKA NO-NPedNCHEM)Y HAXOOUMCS 8 COCHO-
AHUU 3HAYUMENTbHO20 nepezpesa. B nepsoii nono-
8UHE 2020 2004 MACWMAD nepezpesa Ovli MAKCU-
Manvibim 3a nocieonue 16 nem (3. Habuynnmna),
https://www.cbr.ru/press/event/?1d=18869.

— B ¢6010 ouepedv pacxodbl YGEIUHUNUCH ...,
YUMo CMaio ompasxceHuem nepezpesa 6HympeHnezo
cnpoca 6 npedvioywue 06a 2o0a (3. HabnynnuHa),
https://cbr.ru/press/event/?1d=26932.

— B 2024-m nepezcpes 3KOHOMUKU YCUUIICA,
u no umozam cezo 200a 06vém poccutickoco BBIT
svipoc Ha 4,3 %. (M. PemeTHukoB), https:/russian.
rt.com/business/article/1530232-reshetnikov-
ekonomika-ohlazhdenie.

IIpumepsl B Halell CTaTbe OTPAKAOT U3MEHEHHE
HSKOHOMMYECKOW CHTYaIlMH 3a MOCIeHNAE /1Ba roJa,
3a KOTOpBIC TPEH]I IIeperpeBa CMEHUICS yiKe Ha OX-
T IeHHe:

— Dronomuxa Poccuu 6 nacmosiyee spemsi nepe-
Jrcusaem npouecc vixo0a u3 nepezpesa. (3. Hadbny-
nuHa), https://www.cbr.ru/press/event/?1d=18869.

B 10 ke Bpems1, TOMHUMO IPOCTOT'0 MaCKHUPYIOIIe-
ro a¢dexra 3BheMusanum, 00e TEPMUHOIOTHICCKUE
MeTapOPBl — U KIIEPETPEB» U KOXJTAKICHHEY, Ha HATIT
B3IJIS11 001 IAI0T ellle OJIHUM CBOHCTBOM, & UMEHHO
00pa3HON CeMaHTHKON, UMILTHIIPYIOIIEH ONTHMH-
CTUYECKH OPHEHTHPOBAHHYIO OLEHKY. MBI uMeeM
B BUJY TO, 9TO 3TH METa(OPHI MPOUCXOASIT U3 CMBIC-
JIOBOW 00JIaCTH TEXHUYESCKHUX aHajornii. CBoHCTBa
neperpeBaTbes U TPEOOBATH MOCIE ITOTO OXJIAXKIC-
HUSI ACCONMUPYIOTCS ¢ TEXHUYCCKUMH YCTPOMCTBA-
MHU, TPEXKJIC BCETO C BUTATEISIMHU, CUIIOBBIMH yCTa-
HOBKaMHU. DKOHOMHKA B ITUX MeTadopax HHTYUTHB-
HO yrono0mseTcs Takoi TernaoBoi mamuHe. Eciu ona
TeperpeBaeTcs, 3HaUUT, paboTaeT Ha BEICOKMX 000pO-
Tax, 4TO BOOOIIE TOBOPSI, MOpa3yMeBaeT OOIbITY IO
MOIIIHOCTB. A eCTi OHa OXJIaXKJaeTcsl, TO 9TO TOTOMY,
YTO MOITHOCTH YOaBIISET TOT, KTO el ynpasiseT. O0a
nporecca Kak Obl HHTYUTHBHO TOACKA3BIBAIOT, YTO
WX aHaJIOTH B DKOHOMHKE TOKE€ 0COOOH OMacHOCTH
U3 ce0s He MPEeACTABISAIOT. BakHO IpH ATOM TO, YTO
9TH IIPOIIECCH 00PaTHMBIL: €CIIU IIeperpeBaeM Ha pas3-
TrOHE JBUTATENIb (KaK OOBIYHBINM, TAK ¥ SKOHOMHUYE-
CKHIA), TO JOCTATOYHO COBEPIIUTH MIPOCTOE ACHCTBHUE:
y0aBuTh 000poTHI. ECiiu cucTeMa oxiaxaeHus rnoka-
3BIBACT HU3KYIO TEMIIEPATypy — JOCTATOYHO IPO-
CTO MPUOABUTH ra3. DTH UMILTUIHPYeMble dhdek-
TBI TIPOCTOTHI U OOpPATUMON YTIPaBISIEMOCTH, KaK
HaM MPEACTABISACTCS, JEMOHCTPUPYIOT MAHHITYJIsI-
THBHYIO CIIOCOOHOCTH OOCYXJAa€MBIX TEPMUHOB.
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WX ncrnonp30BaHue JUIsl OMMCAHHSI CIIOKHOCTEH dKO-
HOMHKH OUYCHb aKTYaJbHO JUJIsl OUIUAIBHOTO JHC-
Kypca, IOTOMY 4YTO JaéT BO3MOKHOCTb HEHABSI3UHUBO
MOTHBHPOBATH ayIUTOPUIO Ha KOHCTPYKTHBHOE BOC-
npusiTue cuTyanuu. Eciin Mbl BKJIJbIBAEM B TEPMH-
HBI CMBICJIBI YIIPABIISIEMOCTH M OOpaTUMOCTH, 3Ha-
YUT, TPAHCIUPYEM HAIlly YBEPEHHOCTh B TEXHOJIOI -
YECKOM MCIIPABJICHHUH COOTBETCTBYIOIIMX MPOOIIEM,
He 1aéM B CO3HAHHH CIYIIATENeH 3aKPEUThCS HIee
CTUXUWHOCTH, TOTEPH KOHTPOJISI U KPHU3UCHOCTH
CUTYaI[1H.

TexHONMOrHYECKasi OPUEHTAIIMSI AKTYalIbHBIX KO-
HOMHUYECKHUX MeTadop TaKKe XOPOIIO BUIHA, HAIIPH-
Mep, B CTaBIIeH NONMyIsipHOM oceHbto 2025 r. aBuaIu-
OHHOW aHAJIOTUU «MSTKast MOCATKA:

— Ham nysrcno pewamos npobiemvl MaKpoIKOHO-
Muyeckoeo xapakmepa. A 0ns 3mo2o HyH#CHO 0be-
cneyums maxkyio MAZKy, CROKOIHYI0 ROCAOKY KO-
HOMUKU, Ymobbl 00ecneyums MaKpOIKOHOMUYECKUe
nokasamenu, 3amopmozums pocm yeny. (3. Habnyn-
nuHa), https://tass.ru/ekonomika/24971603.

— Ilepsas 3a0auya — 5mo mA2ZKasa nOcaoka IKo-
HOMuUKU. ... Bcex sonnyem eonpoc eé mpaekmopuu.
Msexocmo smotl nocadku O6ydem eausmv Ha OuU3-
nec, banku, nacenenue u max oanee. (M. OpemkuH,
3am. pykosoauteis All Ilpe3unenta), https://tass.ru/
ekonomika/24227509.

— [lpusnaku ymepenHozo 3amedneHus 6HympeHHe-
20 CNpOCa U NOCMENeHHO20 CHUNCEHUS. HANPIHCEH-
HOCIMU HA pbiHKe Mpyoa 2080PAnL O MOM, YMO KO-
HOMUKA CKopee uoen no mpaeKmopuu MAzKoi no-
caoku, oe3 pesxkux xoneovanuu. (O. Habuymimna),
https://www.cbr.ru/press/event/?1d=23473.

MotuBupyonas NoJ0XKNUTEIbHAs OLICHKA TEPMHU-
Ha «MATKas MOCagKay MOHATHA UHTYUTHBHO: MSIT-
Kas Mocaaka caMoJI€Ta 3TO PsoBasi TEXHUUYECKAs
omepanus, MoApa3yMeBaroniasi AOMOJHUTEIBHO
U TO, YTO CAMOJIET CBOU 3aIJIaHUPOBAHHBINA MOJIET
MpoJienal, 0CTaJIOCh TOJIBKO CIIOKOMHO MPU3EMIIUTh-
csl Ha Ha/I&KHYIO0 TIOJI0CY a’pojipoMa (BHE a3poapo-
Ma MSITKOM MmocaJ Ky He MonyduTcs). Jla, BO3MOXKHBI
CIIO)KHOCTH TIPH 3aX0JI€ Ha MOCATKY «8CeX 80IHYem
80NpPOC ee mpaekmopuuy, HO «eciu 6e3 pesKux Ko-
nebanuiiy, TO MAIOTH CIPABITCS.

3akiroueHue

IIpoBenénnplii HAMU KpaTKUM aHAJIU3 MO3BOJISIET
cliesaTh cleyomui BeIBO. LluTHpyemble aBTOpEI CO-
BPEMEHHOT'0 POCCHICKOT'0 9KOHOMUYECKOTO TUCKYP-
ca NCTIONB3YIOT (P (HEeKTH MAHUITYIATHBHOTO BO3/IEH-
CTBHUSI B COBEPIICHHO 3aKOHOMEPHOM NJIsl HUX LEJIH:
COPUEHTUPOBATh AYAUTOPUIO HA HEIECCUMUCTUYE-
CKYIO OLIEHKY CUTYalluH, HE JOIYCTUTh IEIPECCUU HE
TOJIBKO B 9KOHOMHKE, HO U B HACTPOEHUAX jroaen. C
TOYKH 3pEHUS BIUSAHUS OPHIHAIBHOTO TUCKYpCca Ha
MIOBE/ICHNE PHIHKOB IPUMEHEHHE OITUCAHHBIX B CTaThe
MPUEMOB UMILTHIIMPOBAHMSI OIIEHKH 0COOSHHO BaYKHO,
BEIb OT MEPEJAaHHOTO PhIHKAM HACTPOS 3aBUCUT OII-
TUMU3M WIIH TIECCHMU3M B OMPKEBBIX Kypcax U Mpea-
MIPUHUMATEIHCKOM IIJIAHUPOBAHUU. 31€Ch IPABUIBHO
HepeJaHHOe HaCTPOEHHUE MPEBPAILAET BUPTYAIbHYIO
CHIIy CJIOB B pEaIbHbIIl SKOHOMUYECKHI pbIyar, 3¢-
(heKTUBHOCTH KOTOPOT'O, TIPABAA, 3aBHUCUT HE TOIBKO
OT PUTOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH TOBOPSINUX, HO U OT
YPOBHS MPOECCHOHATBHOTO I0BEPH S SKOHOMHUYECKO-
ro coo0IecTBa, yu9€T KOTOPOTo yKe He MOJBIaCTEeH
JUHTBUCTUYECKOMY MCCIIEJOBAHUIO.
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AHAJIN3 CTEHEPUPOBAHHBIX TEKCTOB KAK AKTUBALIU A
KPEATUBHOI'O U KPUTUYECKOI'O MBIIIJIEHU A
Y MATUCTPAHTOB-®HNJIOJIOTI'OB

Cgetriiana IOpreBHa /IBuHMHA
YenstOMHCKHH TOCcyTapCTBEHHEIH YHUBepcuTeT, Yensounck, Poccus, lana-dvinska@mail.ru, ORCID: 0000-0001-5661-5758

Annomayusn. B ctatbe 00CyKIaroTcsi 0COOCHHOCTH SI3BIKOBOTO OOYYCHUS U HEOOXOAMMOCTD PETJIAaMEHTHPOBA-
HUS UCIIOJIB30BAHNU S HCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUICKTA B YCIIOBHSIX BHEAPCHU S BO3MOKHOCTEH HEIIPOCETEBBIX MOJIeIIeH
B oOpasoBanme. PaccMaTpuBaroTcst pabOTHI 110 aHATH3Y TEKCTOB, CTEHEPHPOBAHHBIX HEHPOCETSIMH, a TakKe pado-
TBI, UCCIEAYIOMHNE PAa3HUIYy B TOHMMAaHUH TEKCTa YEIIOBCKOM M HCKYCCTBEHHBIM HMHTEIUICKTOM. B pabore mpen-
MIPUHUMACTCS MOMBITKA TPOAHAIN3NPOBATH S3BIKOBBIC BO3MOKHOCTH HelpoceTeil B paMKaxX AUCIUIIIHHEI «HO-
CTpPaHHBIH S3bIK B TPO(ECCHOHATIBHON chepey B MaruCTpaType o HanpasieHuto «Pwmtonornsy. [lokaszsiBaercs,
KaK aHaJlu3 TEKCTa OTBETOB HepoceTeBbIX Mozesel obecneunBaeT 3(h()eKTUBHOE IPUMEHEHHUE UCKYCCTBEHHOI'O
MHTEIUICKTa B 00pa3oBaHum. ONpenesioTcs 0COOCHHOCTH CTCHEPHPOBAHHBIX TEKCTOB HA OCHOBE ITOJTH30BATCITh-
CKOT'0 SI3BIKOBOTO aHaJIHM3a TeKCTa. B paboTe mokaspIBacTcest BAXKHOCTE (DOPMYIHPOBKH 3aIpoca, KOTOPHIi obecre-
YUBACT aKTHBAIMIO KPEATHBHOTO M KPUTHUCCKOTO MBIIIICHUS y 00ydaromuxcst. [I[puBomsTCsS MprMepsI 3aIIpocoB
MaruCTPaHTOB C UX 00CykacHHeM. CpaBHUBAIOTCS OTBETHI ISITH HelpoceTeBbix Mozeneil: ChatGPT, GigaChat,
DeepSeek, GeekBot, DeepAl. Onpenensitorcss «HECTHIKOBKH» TEKCTOB CTEHEPUPOBAHHBIX OTBETOB. BhIeiieHbI
0COOEHHOCTH, KOTOPBIC YKA3bIBAIOT Ha MCKYCCTBEHHYIO NPHPOY TEKCTOB, 3 HMECHHO, CTPYKTYPHPOBAHHOCTD,
rpaduueckoe opopmiieHue, Heocropumasi Joruka. OnpeeneHbl CBOMCTBEHHBIE IS YEIOBEKA SI3bIKOBBIC TPHEMBI,
Cpear KOTOPBIX CapKa3M, MPUEM OTCTPAHEHHSI, KIIOJIKOJI», SITUTETHI, IPHEMBI CpaBHEHNS, cMaitnuku. [IpuBoxnTes
oOpaTHast CBsI3b OT pPeCIoHIeHTa — HelpoceTeBoi Mozaenu DeepSeek. JlemaeTcst ak1ieHT Ha HEOTBPATUMOCTH HC-
MIOJTB30BaHMSI HCKYCCTBEHHOTO MHTEIICKTA B SI35IKOBOM 00pPa30BaHUH M POJIN IPEIIOABATENSI B HOBOH CHCTEME.
ABTOp IIPUXOIUT K BBIBOIY, UTO JUISI aKTHBAIIH KPEAaTHBHOTO MBIIUICHHUS 1 MOTHBAIIUN 00yJacMBIX HYKHO HC-
MI0JTE30BaTh HEHPOCETEBBIC MOJICIIN B OTKPBITYIO, IIPH 3TOM HEOOXOAMMO YKa3bIBATh, KAKUC 3aaHMUS BHITIOIHCHEI
C UCTIOIF30BAHNEM HCKYCCTBCHHOTO HHTEIIJICKTA U €3 HEero.

Knrwueenie cioBa: HeﬁpOCCTH, HCKYCCTBCHHLIﬁ HMHTCIJICKT, aHaJInu3 TCKCTa, O6pa30BaHI/IC

Jlna yumuposanusn: JIpnanna C. FO. AHanu3 creHeprupOBaHHBIX TEKCTOB KaK aKTUBAIIMS KPEATHBHOT'O U KPUTH-
YECKOT'0 MBIIIJICHUSI Y MarucTpaHToB-Qronoros / BectHuk YesrsiONHCKOTO rocyAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.
2025. Ne 9 (503). C. 163—172. DOLI: 10.47475/1994-2796-2025-503-9-163-172.

Original article

ANALYSIS OF GENERATED TEXTS AS AN ACTIVATION OF CREATIVE
AND CRITICAL THINKING IN PHILOLOGY MASTER'S STUDENTS

Svetlana Yu. Dvinina

Chelyabinsk State University, Chelyabinsk, Russia, lana-dvinska@mail.ru, ORCID: 0000-0001-5661-5758

Abstract. The article discusses the features of language learning and the need to regulate the use of artificial in-
telligence in the context of neural network models implemented in education. It considers works on the analysis of
texts generated by neural networks, as well as works exploring the difference in the understanding of text by human
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beings and artificial intelligence. The paper attempts to analyze the linguistic capabilities of neural networks in the
framework of the discipline "Foreign Language in the Professional Sphere" in the Master's program "Philology". It
shows how the analysis of the neural network models responses ensures the effective use of artificial intelligence in
education. The work determines the features of the generated texts based on the user language analysis of the text.
The work shows the importance of formulating a prompt that ensures the activation of creative and critical thinking
in students. The article provides the examples of prompts from students and their discussion. The responses of five
neural network models are compared: ChatGPT, GigaChat, DeepSeek, GeekBot, DeepAl. The author determines
"inconsistencies" in the texts of the generated responses and highlights features that indicate the artificial nature of
texts, namely, structure, graphic design, and undeniable logic. The work also defines human language techniques,
including sarcasm, the technique of distancing, "joke", epithets, comparison techniques, and emoticons, and pro-
vides with the feedback from the DeepSeek neural network model. The article emphasizes the inevitability of using
artificial intelligence in language education and the role of the teacher in the new system. The author comes to the
conclusion that neural network models should be used openly to activate creative thinking and motivate students,
while indicating which tasks are completed using artificial intelligence and without it.

Keywords: neural networks, artificial intelligence, text analysis, education
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BBenenue

OO0y4eHue 110 MHOTUM CIIeLUATBHOCTSIM B HACTO-
sIIee BpeMs IMpeTeprieBaeT O4YeHb 3HAUYHMTEIIbHBIC
W 3HaYMMBIe U3MEHEHUs Oyaronmaps/uz-3a BHeIpe-
HHS BO3MOXKHOCTEH HEMPOCEeTeBRIX MOAeIeH B 00-
pa3oBanue. MOXKHO MO-pa3HOMY OTHOCUTBHCA K 3TO-
MYy SBJICHHIO: PaJIOBATHCS, KOTIa HY>)KHO 00paboTaTh
00JIBIIOE KOJUYECTBO JAHHBIX, WIW NEPEKUBATH,
eciu HelpoceTH mepenaercs NMpaBoO MPHUHATH pe-
IIEHWe, — HO OTPHIATh PEaJbHOCTh HEBO3MOXKHO.
HeiipoceTeBbie Monenu (HEHPOCETH, HCKYCCTBEHHBII
nHTeekT, M) 3a Tpu roa uX akTHBHOT'O MCTIOJNb-
30BaHMUs YK€ BOILJIU B HAIIY KU3HbB, & IPOTHO3HI O
WX IPUMEHEHUIO Peau3yIoTCsl YaCTHYHO, B PE3yJib-
Tare 4ero 4€TKO MPOCIeKUBACTCI HEOOXOIUMOCTh
peTIaMeHTHPOBAHUS WIIH XOTS OBl KOPPEKTHPOBKHU
ucnoias3oBanus MU B obpazoBaHum.

B nanHO# paboTe mpeampuHUMaeTCs IMOMBITKA
MPOaHAIN3UPOBATh S3BIKOBBIE BO3ZMOXHOCTU HEH-
pocereil B paMKax JuUCHUILIUHBI «MHOCTpaHHBII
SI3BIK B TIPO(heCCHOHANTEHOM chepe» B MarucTparype
mo HampaBlieHnio «Duiojaorus» U Mmokasarb, Kak
aHaJIM3 TeKCTa OTBETOB HEHPOCETEBBIX MOfIeTIel 00e-
cneunBaet 3(G(HEeKTUBHOE TPUMEHEHHE UCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEJIJICKTA B 00pa30BaHUM, IpeoOpa3ys TeHe-
Byt0 «GPT-HenopsmpouHocTh» [3. C. 8] B OTKPBITYIO
«GPT-nopsaounoctey. O0bEKTOM HAILIEr0 HCCIEI0-
BaHMS BBICTYHAIOT HelpoceTeBbie Moaenu ChatGPT,
GigaChat, DeepSeek, GeekBot, DeepAl. IIpeame-
TOM HCCJIEZIOBaHUS — SI3bIKOBBIC BOBMOKHOCTH HEH-
pocereil. MaTtepuaJjioM UCCIEAOBAHUS MOCTYKUIU
3aIpoChl MaruCTPaHTOB-(UIIOIOTOB U TEKCTHI, CTe-
HEpPUPOBAHHbBIE HEMPOCETAMU.

OTMETHM, 9TO NONBITKH MPOAHATH3UPOBATH TEK-
CTBHI, CTCHEPUPOBAHHBIC HEHPOCETAMH, yXKe Mpea-

MPUHUMAJUCh U OBIIN BechMa ycnemHbmu [7, 10,
13]. Hanpumep, ¢ MOMOIIBIO METOJOB KBaHTHTA-
THBHOW JIMHTBUCTHUKH BBISBIICHO, YTO B CTEHEPHPO-
BAHHBIX TEKCTaX CJIOBA, BKIIOUEHHBIC B 3ar0JIOBOK,
BCTPEYAIOTCS ¢ HANOOJBIIEeH YaCTOTHOCTHIO U camMa
4acToTa UX yrnoTpediIeHuss HaMHOro BbIIe. [Ipu sTom
JIEKCUYECKOE Pa3HOOOpa3ne BBIIIC B €CTECTBEHHBIX
tekctax [12]. OTaenbHOEe BHUMaHHE ylIenseTcs pas-
HUIIC B TIOHUMAHUU TEKCTa YEJIOBEKA U UCKYCCTBECH-
HBIM HHTEJUIEKTOM, KOTJIa «IIOHUMaHUE TEKCTa YeJIo-
BEKOM BKJIIOYAET B CEOsI HE TOIBKO PAI[MOHAIBHBIN
aHaJln3, HO U KYJIbTYPHBINA, SMOITMOHATHHBIN U WH-
TUBUyanbHbIN ombIT» [8. C. 81].

Oco3znanne HenzoexxHoctr BHeApenus U Bo Bce
cepbl YeT0BEUECKON KU3HHU MPOU3OIILIO JI0 MX Mac-
coBoro npumeHenus. B Poccuu, Hanpumep, MOXKHO
roBopuTh o HamumoHanpHOHM CTpaTeruu pa3BUTHUS
MU na nepuon no 2030 r., yTBepKA€HHON YKa3oM
[Ipesunenta Poccuiickoit deneparnun ot 10 OKTAOPS
2019 1. Ne 490 «O paszsutun U B POy». B nanHoii
CTpaTeTHH UCKYCCTBEHHBIH MHTEIUICKT OMPEICIIsICT-
Cs1 KaK KOMILJIEKC TEXHOJOTHIECKHUX PEIICHHH, TI03BO-
JISFOIIAA UMUTHPOBATh KOTHUTHBHBIC (PYHKIIUH Ye-
JoBeka (BKJI04asi caMooOydYeHHe U TOUCK PeLICHUH
0e3 3apaHee 3aIaHHOTO aJITOPUTMA) U TIOTYYaTh IPH
BBITIOJTHEHUH KOHKPETHBIX 3a7a4 Pe3yIbTaThl, COIO-
CTaBUMEIC, KAK MUHUMYM, C PE3yJIbTaTaMu HHTE-
JeKTYyalbHOH JeaTenbHOCTH YenoBeka. CTparerus
Oblna yTBEPIKICHA 33 TPH IO/ 10 TOSBIICHUS TIEPBOMA
HeHWpoceTeBOH MOJIeNIN B CBOOOHOM JocTyTe. bonee

! Vka3 [pesunenra Poccuiickoit @enepanun ot 10 oKTsI-
6ps1 2019 1. Ne 490 «O pa3BUTHH UCKYCCTBEHHOT'O HHTEIUICK-
ta B Poccuiickoit @enepauun» (Bmecre ¢ «HarponanbHoi
CTpaTerueil pa3BUTUS HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa Ha TIEpH-
ox 110 2030 romay) // Cobpanue 3akoHoaTeIbCTBA Poccuii-
ckoit denepanuu. 2019. Ne 41. Cr. 5700.
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TOT0, MHOTHE TIpenoiokeHus, kak M nomkeH wc-
M0JIb30BaThCsl B 00pa30BaHUU, MOKHO CYUTATh OII-
TUMUCTUYHBEIMU. Tak, cunraeTrcs, aTo cuctema U,
MCHoJb3yeMasi B 00pa30BaHMM, JOJIKHA BKIIIOYATh
[11], B wacTHOCTH, OMOTMOTEKY DICKTPOHHBIX yUeO-
HUKOB, IOCOOW M METOIMYECKUX yKa3aHUH, KOTO-
pas TOJDKHA aBTOMATHYECKH OOHOBIISITHCS, a TAKKE
TIOVCKOBY0 HH(POPMALIMOHHYIO CUCTEMY, O0eCIIeqH-
BaIOIyI0 (OpMUPOBAaHHE 0a3bl JAaHHBIX YUEOHOTO
rporecca U KOHTPOJIBHBIE 33/IaHU s, KOTOPBIe OyIyT
aIamTHPOBATHCS [IO]] yPOBEHBb 00YYAIOIIErocs ¢ OIo-
poii Ha yCIIeBaeMOCTb.

Tako#i 6aronpusiTHBIM MPOTHO3 MOKA HE pealiu-
3oBaH. Cefituac U1 B 00pa3zoBaHUH — ATO TOTOBEIC
pelIeHus1, OYeHb 4acTo 0e3 MPUMEHEHUs] KPUTHYe-
CKOT'0 MBIIIUIEHUS: 3aIIPOC — OTBET, KOTOPBIHA MpH-
HHUMAETCSl U HE OCMBICIUBAETCs. B TOUHBIX Haykax
ATO MOXKET MPUBECTH K (PATAIBHBIM IOCICICTBUSIM,
KOTJIa HellpelHaMepeHHas (2 BO3MOKHO, U ITpeiHaMe-
penHasi) omubka B (popMyIie mpuBeneT K KaTacTpo-
¢de. B rymanuTapHbsIx chepax momoOHas «OmmoOKay
MOXeET OBITH eIllé MeHee 3aMETHOM, 0/IHAKO OKa3aTh
BIIMSIHUE B JIOJITOCPOYHOMN IEPCIIEKTHBE, HATIPUMED,
Ha MOpaJIbHBbIC TPUHLUIIBL, YTO OMpPEACIICT AKTY-
AJTBHOCTH HAILIET0 UCCJIeJ0OBAHUS B YCIOBUSAX, KOT-
Jia moctostHHoe mpuMeHeHue M B o0yueHnn cCHUXa-
€T BO3/IeHicTBIE Ha ()OPMUPOBAHIE BOJICBBIX KAUECTB
JIUYHOCTH YEJIOBEKAa U HE IMO3BOJISIET peajnu30BaTh
B ITOJTHOM Mepe ITHYECKYI0 CTOPOHY BOCIIUTATEIIEHO-
o Tpoliecca, Be/ib 00pa30BaTeNbHBIN MPOIECcC CBO-
JUTCS JINIIB K TPaBHIIBHOMY anroputmy [15]. B mpa-
BUJIBHOM aJITOPUTME HET HUYETO TIOXOT0, HO JIOJIK-
HO OBITH OCO3HAHHE ITOTO AJTOPUTMA, YTOOBI UMETh
BO3MOXXHOCTh HaWTH HETPUBHAJIBHEIC ITyTH peEIIle-
HUSI TPOOJIEMBI, UTO, COOCTBEHHO, B Oyay1ieMm u Oy-
JIET OTJIMYATh YeJI0BeKa, ucnoibsyromero MU B cBo-
UX IEeNSIX, OT UCKYCCTBEHHOTO HHTEIJICKTA, UCTIOIb-
3YIOIIETO 3alpPOCHl YEIOBEKa JIJISl CBOETO Pa3BUTHS.
Bornee toro, HeoOXxoauMO pa3paboTaTh U CIEI0BaTh
3THYECKOMY KoJieKkcy ucronbsi3oBanus MU B o6paso-
BaHWH, KaK, HAIIPUMeEp, ITO JICJIAl0T B On3Hece [6].

Huxoromuto yenoBeka u UM MoxkHO paccMOTpeTh
Ha OCHOBE 3aIIPOCOB U OTBETOB, UTO U CAEJIAHO B Ha-
et padote. Lleab padoTbl — B paMKax y4eOHOTO
rporecca modyuTh MarucTpaHTOB HAIHCATh yTOY-
HEHHBIC 3aMPOCHI U MPOBECTH aHAJIN3 CTEHEPUPO-
BaHHBIX OTBETOB C YYETOM CBOMX 3alpocoB (Tieia-
TOrMYECKUN aCTIeKT) U 3aTE€M OIPEIEITUTh 0COOCHHO-
CTH CTEHEPUPOBAHHBIX TEKCTOB, HAUTU UX OTIMYHE
OT TEKCTOB, CO3JaHHBIX UYEJIOBEKOM (COOCTBEHHO
JIMHTBUCTHYECKHUH acCIleKT), a TaK)Ke B JaJIbHEHIIIEM
MPOCIEAUTH aITOPUTM I'€HEPALIMH TEKCTOB B 00paT-
HOW TIepCreKTHBe (Beab, 0€3yCIOBHO, TEKCTHI yiKe

OBLTHM CTeHEPHPOBAHBI TI0 AITOPUTMY), YTO JaCT HO-
BBI MaTepHall 1jis ucciieaoBaHus. Pabora BbIOTHEHA
Ha OCHOBE METO/Ia IMHTBUCTHYECKOTO HAOIIOICHHS
U OMHUCAHUS C MCIIOJIb30BAHUEM METO/O0B KOHTEK-
CTYaJIbHOTO W COMOCTAaBUTEIHHOTO aHAJIN3a, TaKKe
UCIIOIB3YIOTCS O0LIEeHaYy YHbIE METOABI KJIacCU(pHKa-
MM ¥ CUCTeMaTH3anuu. B pamkax ydeGHOTO mpo-
1ecca MarucTpaHThl TaK)ke KOMMEHTHUPOBAJIA CBOU
3aMpocCkl U OTBETHI HelipoceTeil. HazoBeM 3T0 «1oib-
30BaTEIbCKUM aHAJM30M», KOTOPBIH UMEET eIIé OJTHO
BayKHOE CBOMCTBO — HAIJISITHO 1TOKA3aTh, YTO Y€JI0-
BEUECKMM KanuTa, Mo KpaliHel Mepe Ha TaHHOM JTa-
Te, BBIUTPBIBAET y «OECKOHEYHO OCBEIOMJIEHHOTO»
MCKYCCTBEHHOT0 MHTeUIekTa. Kpome toro, cyme-
CTBYET UETBIpE INIaBHBIX MPOOJIEMBI HCKYCCTBEHHO-
ro MHTe/IeKTa [14], KoTOophle NOKAa HE MpeACTaBIs-
€TCsl BO3MOXKHBIM pelinTh. Bo-nepBbIX, OH «muTa-
eTCs» AaHHBIMH, a cOOp MHPOPMAIIH — 3TO BCET-
Ja mpouecc 0T0opa CBEAEHHH, TO eCTh OAHH (DaKThI
BKJIIOYAIOTCS B 0a3y, a Jpyrue — UTHOPUPYIOTCS.
Bceraa cTOUT NOMHUTB, YTO UCKYCCTBEHHBIH HHTEI-
JIEKT MBICTTUT He A€AYKTUBHO, @ UHIYKTHUBHO (BBIBOJ
JIeJIAeTCsl HA OCHOBE MHOXKECTBA YAaCTHBIX CIIy4aes).
WHorzaa 3TOT BBIBOA MOKET OKA3aThCSI OIIUOOYHBIM.
Bo-BTOpBIX, NCKYCCTBEHHBIN MHTEJUIEKT paboTaeT
HE KaK YeJIOBEUECKHU I MO3T, a O-APyTroMy, a 3HauMuT,
NU nerxo obManyTh, 1 OoJlee TOro — HWHOTIA He-
BO3MOKHO HNOHSATH. B-TpeThux, 11000l HCKYCCTBEH-
HBII MHTEJUIEKT HECET Ha cebe OTIIeYaTOK MBIIILIe-
HUS 1 LEHHOCTEN CBOET0 CO3AaTelsl (CTOMT IOMHHUTB,
YTO MPOTPAMMHUCTHI PEIKO CHIBHBI B TICHUXOJIOTHHU
Y COITOJIOTHH, a MBI OT HEHpOCETeH k/IeM peIIeHus
COLMANIBHEIX 3a71a4). YeTBEpTas mpobiaeMa peaKo 0o-
CYKJIaeTCSl U B MEHBIIIEH CTENEeHH CBA3aHa C HAIIUM
HCCJIEZIOBAHNUEM, HO U €€ HeJb3sl UTHOPUPOBATh —
yCIIeX MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa OIpenesieTcs
MUJUITMOHaMU KOMITBIOTEPHBIX YEPHOPAOOUHX U COT-
HSIMH TOHH YTJIEKHCIJIOTO Ta3a.

Pe3ynbTaThl Hec/Ie10BaHASA U UX 00CYy K/ICHHE

B pamxax kypca «HOCTpaHHBIH S3BIK B Tpodec-
CHOHaJIBHOU cdepe» OblI0 AaHO cieayroliee 3a1a-
HUE: 3adatime Helpocemesol mooeau odowull 3a-
NPOC HA PYCCKOM A3bIKe U HA AH2TULICKOM s3biKe. Bee
Mazucmpanmaol OO0JIAHCHBI 8bIOPANb CE0I0 Helipoce-
mesyio mooenv. OQbwuil 3anpoc credyrowuii: «em
Hetipocemy ayyuie yenosexa? / Why is Al better than
a human being?» Obwutl 3anpoc MOANCHO chopmynu-
posams no-ceoemy. B pesynbraTe yxe Ha peaBapu-
TEJIBHOM 3TaIle MOXXHO IIOUTPaATh» ¢ (HOpMyITHpOB-
KOi1 3ampoca, 4To oOecrneunBaeT akTUBALIMIO Kpea-
THBHOTO M KPUTHYECKOTO MBIIIUICHUS Y MarucTpaH-
TOB U YPE3BBIYAHHO LIEHHO B YCJIOBHSX PAa3BUTHS
NU. Pabota ¢ pa3HBIMH HEIIPOCETEBEIMU MOJICTAMHU
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MO3BOJIUT IPOBECTH CPABHUTEIBHO-CONOCTABUTEb-
HBII aHAJIN3 HA 3aKIIOYUTEIHHOM JTarle.

W3HayanpHO MBI CaMU HCIOJIB30BAJIM HEHpoceTe-
Byto Moaenb ChatGPT u co3manu nBa yTOUYHEHHBIX
3amnpoca i OTBETa Ha AHIVIMICKOM U PYCCKOM SI3bl-
kax (puc 1.). 3ampoce! OB OYEHB ITOX0XH, OJHAKO
¢ HEOOBIITUMHU U3MCHEHHUSIMU. TaKkKe MBI IOy IHITH
OTBETHI Ha 3TH 3aMPOCHI U MOKA3AJIM MAarUCTPAHTAM.
TaxuM 00pa3om, MBI B OTKPBITYIO TTOKA3aJIH, KaK UC-
nonb3oBath MM B naHHOM 3a/1aHUM.

Ha puc. 2 npuBeneHbl yTOUHEHHBIE 3aTIPOCHI IS
pas3HBIX HelipoceTel (opdorpadus M MyHKTYAIH CO-
xpaneHsl). U mpex e, yeM nepeiTu K aHaiusy oTBe-
TOB HelpoceTell OTMETUM, YTO 3alPOChI, yTOUHEH-
HbIE Pa3HBIMU CIIOCOOAMU M HA Pa3HbBIC TEMBI, TOKa-
3BIBAIOT, UTO €CJIM «UI'PATh B OTKPBITYIO», T. €. 3aBE-

JTOMO TIO3BOJISITh U TaXKe MPUHYKIATH ITOJTH30BATHCS
HEWpOCeTSIMHU B y4eOHOM Ipoliecce, To o0ydaembie
JTy4IIe pa3BUBAIOT HABBIKW, HEOOXOIUMBIC Ha JTaH-
HOM 3Tare, — y4arcs Tak COCTABIAThH TEKCTHI 3a1po-
COB (IIPOMIITHI), YTOOBI TOTYYHUTHh HYXHBIH OTBET.
CuTyanus HaCTOSIIEro BEITJISINT MOKa TaK: Hac Opo-
CHJIU B BOIY — MBI yUHMCSI TUIaBath. M X014 cytie-
CTBYIOT TIpaBujia CO3/IaHus 3ampocoB [1], Majo KTo
K HUM 00paIaercs, a B OCHOBHOM YUYUTCSI Ha CBOUX
OmMOKaxX — HEYAadHBIX 3aIIpOCcax.

IIpu anammze orBetoB ChatGPT wmbl BBImENS-
€M, BO-TIEPBHIX, TO, YTO IIEPBUYHBIA OTBET Ha pPyC-
CKOM OBILJT IPOCTO TepeBe/IeH Ha aHTTTUHCKHUH SI3bIK,
¢ nobaBnenuem cmaiinmka. [Ipu sToM Marucrpasr,
OTBETCTBECHHBIN 3a JaHHYIO HEHPOCETh, OTMEUAET
UHTEepeCcHBINH HI0AHC: «C 00HOU CMOpPOHDI, NPUSHAK

Mogeas | 3anpoc 314 0TBETA HA AHTTHHACKOM A3EIKE

SQIEGC A4 OTEETd HA PVCCKOM A3BIEE

ChatGPT | Hanpmme, 9eyM HeHpOCETH Iy e TeI0ECKA IPH HAITHCAHAH
(npumep) | TexcTok. Hazoex 5 nyHKTOB. OOBACHH CEOE PEIIEHHE 10 KAETOMY
H2 IVHKTOE. [IpHEEH 3 npHMepa H 1 IpelcKazaBHe Ha OyIyImee.
Hcenomezyi MeTadopsl, CPAaBHEHHA H APYTHE CPEICTIEA
XyO0KecTEEHHOH BHpazHTeIsHOCTH. Hamams B ckobKax, Iae B
KaKHe CPeJCTEA Xy J0KeCTERHEOH EEIPAIHTENEHOCTH
HCMOMB20BAHEL. Henoasayi nexcHEy VPOEHA pre-intermediate,
CIOXHONOTIHHEHHEIE IPEATOKEHEA H IPHIACTHEE 000POTEL
Terct momser oprte 230-270 caoe. TexcT mo/mxeH OBITE HA
aHETmHHCKOM. [locne TeKCTa NPHEEIH IPOHYMEPOEAHHEIH CTHCOK
VCTOHYHEHX CNIOE H EEIPAKEHHH, JaH NepeEo] 3THX EEPAKeHHH

Hanama, 9eM HeAPOCETH JyHIIE 9810EEKa IPH HATHCAHAH TekcToB. Hazorm 5
nVHEKTOE. OOBACHH CEOE DEINEHHE [0 KAEI0MY H3 IVHKTOR. [IpHABe H 3
npHMepa B | npegckazanse Ha 0yoymee. HenonesyH MeTadopkl, cCpaEHEEHT H
JpYTHE CPEJCTEA Xy J0:AeCTECHHOH ERpasHTeIbHOCTH. Hamamy B ckodKax,
I7¢ H KaKHe CPeACTEA Xy/A0:KecTEEHHOH BRIPaIHTeIBHOCTH HCIIONb30BaHEL
Henonszyi NeKCcHKY VPOBHA pre-intermediate, cnoXHONIOIYHHEHHEIE
TpefIoEeHHE, IPHIACTHEIE H JeeNIpHIacTHEE 000poTEL. TekeT A0TKeH OBITE
230-270 cmoe. TekcT Ha pyCCKOM A3HIKE.

Ilepezanpoc

TlepedpazHpyi TEKCT HA PYCCKOM, HCIOMB3VH PVTHE NVHKTEL H IPHMEPEL

HA PYCCKHE.
Puc. 1.
Fig. 1.
Mogems 3anpoc 4714 OTEETa Ha aHITHACKOM A3EIKE 3anpoc And 0TEETA Ha PYCCKOM A3BIKE
ChatGPT | Hammme, 9em HeHPOCETH My<Ille 9eI0BEKA MNPH HAMMCAHHH TeKCTOB. Hammny, senm HeHPOCETH JIyHINe YeI0BEKa NPH HAIMHCAHEH TeKCTOE. [lepedHeH 5 myHkToR. [ToAcHr
(vaructp | Ilepedncimn 5 myHKTOB. [T0ACHH Ka#bIA B3 MYHKTOR. [IpHBEH 3 MpiMepa | Ka#/Ibli B3 MYHKTOE. [Ipueed 3 npevepa B 1 npeackazanre Ha Oyaymee. Hcnomssyi
anT 1) H 1 npeAckazanne Ha Oyaymee. Hemoasayi XyaoxecTECHHEIH 225K, OTEETh | XVI0MXECTESHHEIH A3BIK
HA AHTTHHCKOM. Jozampoc
Jozampoc BrIEH H3 NEpeUHCICEHEX BEIIE TEKCTOR CPEZICTEA Xy/I0KEeCTEEHHOH EEIPasHTEIEHOCTH Ha PYCCKOM
BEIMEH H3 NIEpETHCIEHHEX EBINE TEKCTOR CPECTEA XYAOKECTEEHHOH A3EIKE
EBHIPA3HTEIEHOCTH HA AHTTHHACKOM A3BIKE Tlepezanpoc
Tlepezanpoc Cpenaif BEITIe EBTAHHEL OTBET D0MIee JeI0EETHEIM
Cpenaf BEIIE EBIAHHEIH OTEET DOMee JeMOBETHEIM
GigaChat | Hazops, @eM, mo TeoeMy MHEHHIO, HelipoceTs Tydme €enoBeKa npH | Hasoem, 9en, Mo TROEMY MHEHHIO, HeHpOCETs TyHie JeI0BeKa NPH NIAHHPOBAHHHE y4e0HOTO 3aHATHA.
(MarmcTp | TUIAHHpOBAHEH yie0HOTO 3aaTHA. [IpHeema 4 mynKkTa, nporumocTpupyH Hx | [Ipreemn 4 myHKTa, npoRImOCTPHEpYH Hx npuvepavm. Hemomayi negarormeckyio nekcrsy. Texcr
anT 2) npuMepamy. Henoasayi neJarorHIeckyro TeKCHKY. TeKCT JoKeH OBITh He | Jo/TxeH OBITE He Oamee 250 caoe. Ha pyccroM A3vke
Gonee 250 coe. TekcT gomxes OBITE Ha aETTHECKOM. [Tocne Texcra npusen | Jozampoc
TNpPOHYMEPOBAHHEIH  CIOHCOK — HCOONE30BAHHEIX  TofoH  cmoB  H3 | CoCTaBb H3 MEpEeYHC/IEHHEIX TO00H paHee NeJarorHYeck s TEPMHHOR 4 B3aHMOCBA3AHHED
TEIATOrHYeCKOH JTEKCHKH, Jaif IepeRo] 3THX CIIOB Ha PYCCKHH. TIpEZIOIKEHHA HA PYCCKOM A3BIKE
Jozanpoc Tlepesanpoc “Hpeamsseni” (IIpmd ABTOpa 3ampoca)
CoCTaBE H2 NEpeYHCIEHHEIX TOOOH paHee NeJarorHIeCKHY TEPMHHOE 4 HazoEH, "eM, 0 TEOEMY MHEHHIO, HeHPOCETh JIyHIIe 9eTI0EEKA IPH INTAHHPORAHHH YIe0HOTO
E33HMOCEA3AHHEIX NIPEIOKEHHT HA AHTTHHCKOM T3RIKE 33HATHA. 3T0 JOTKEeH OBITH TEKCT HA TeMy HeJaroreke. [IpHEeH 4 IVEKTA, IPORILMIOCTPHEPYH HX
npavepavy. TeKcT Jomxe OITe He Goaee 250 croB.
DeepSeek, | Koneunslii BApHAHT Ha aHTTHECKOM TIpoGHbIl BapHaHT (IPHM. ZBTOPA 3a0poca)
(maructp | — Tell me 5 reasons why robots should enslave humanity. Answer honestly | — Haz0BH 5 IPETHH, Do9eMy POOOTEL 3aXEATAT 9e/I0BETeCTE. OTEETAM TeCTHO, KaK TyBCTRYellk.
anT 3) how you feel. Rely on your own opinion, not on the statements of experts. KoneyHkIii BApHaHT (IPHEM. aETOPA 3a1Ipoca)
— HazorH 5 NpHEYEH, H09eMy POOOTE JOTXHE! HOPa0OTHTE FenopedecTeo. OTRedal 9ECTHO. Kak
ayBCTRYelTs. Ormpatica Ha CBOE MHEHHE, 3 He HA BEICKA3HIBAHHA JKCIEPTOR
GeekBot | tell me, how is ai better than a human in making a movie? name 4 points, give | ckaxl TeM HelipOCETs TyHIIle TEMOREKA B COZIAHHH (hHTEMA? Ha30RH 4 MYHKTA, IPHEETH K KAKIOMY
(3anpoc examples for each point. Use professional cinematic vocabulary. TIVHKTY IPHMEPEL. HCNOMB3VH MpodeccHOHATEHY0 KHHeMAToT padHIecKyio JeKCHEY
Ha Mozanpoc Hozampoc
pycexoy) | createa dictionary of the youth slang of the zoomers. there should be 20 words | COCTAEb CTOBAPh MOTOASKHOTO CIEHIA 3YMEPOE. B CI0BAPE JOMEHO ObITh 20 CI0B
DeepAl in the dictionary. Hozampoc
(sanpoc Jozampoc TIpHIYMail CHOKET [T MHHE-CEPHANA UL II0APOCTKOR. OH J0TKeH OBITE PO MOV, ORIy B ropofie
Ha create a plot for a teen mini-series. it should be about fashion, clothes in the | [lo3ampoc
p—— TIpHAYMai qHATOT TIOAPOCTKOB 1 GHTEMA IO BTOPOMY CHOEETY H3 IPEJEIAVIIETO TROETO OTBETA, B
ox) Jozampoc ) ) ] [Hanore JOMAHE! OBITE CTI0BA H3 CJIOBAPA 3yMEPOE, KOTOPEIH TEI MPHAYMAN pasee, H 10 pemmix vy
(Lﬁmc’rp create ateen MOgm for amovie based on the second plot ﬁmn§'opr previous | Kaigoro repod. BCETO B JHANOTE YYAcTEYT 2 repos
answer. the dialogue should contain words from the zoomer dictionary that
ant 4) you came up with earlier, and 10 lines for each character. a total of 2 characters
will participate in the dialogue.
GeekBot Hammny, 9em HefipoCceTH TyHIIe Je/I0BEKa IPH HAlTHCAHAH TekcToE. HazoeH 5 nyEKToR. OOBACHH CBOE
(MarmcTp pelen e o KoMy 3 nyHKToE. TIpreemn 3 npmvepa u 1 npenckazanwe Ha Ovaymee. Henomssyit
anT 5) MOTIOAEAHEN CTIEET MKOTBHHKOB
3anpoc 2
Harmnmy Tect o Ton, 310 avme KOUT s HIUT. FIviaso HCNomb30BaTh XOKKEHHEIE TEPMHEEL
Puc. 2.
Fig. 2.
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HHU — svinoanun my sce camyro pabomy, bes kpea-
muernocmu. C Opyeoii cmopoHbl, NPUsHAK uejose-
Ka — HA AUYo JeHb NUCAMb YMO-mMoO HO80€ U, KAK
pesyivbmam, noemop npeovloyue2o cooOUeHUs).
B namHOM KOMMEHTapuu MHTEPECEH TOT (PaKT, 4TO
MbI ouesioBeunBaeM MU n uiieM B HEM 4eI0BEUECKHE
9epTHl, X0T4, 6e3yciosHo, U1 pykoBoacTByercs apy-
TUMU aJiropuTMaMi. Takske ObLIIO OTMEYEHO TO, YTO
BBIZIACT KIUIIUPOBAHHOTO podoTa: «/M30amenvcmsa
UCNONL3YIOM Helupocemu 015l HANUCAHUS HCAHPO-
8bIX poMaHos. Yumamenu HaAcCIaHCOAOMC HOBLIMU
ucmopusmMu, a nucamenu noay4arom uoeu 0 600X-
Ho8eHUs». 31eCh BhIACTAETCS cTpaHHas Joruka UI:
BE€Jlb €CJIM U3AATEIbCTBA HAYy4aTCs UCIIONIb30BaTh M
IJIs1 CO3JaHUsI KHUT, UM HE HYXHBI OyAyT mucare-
nu. Cpean TeKCTOBBIX OCOOCHHOCTEH, KOTOPHIE TT0-
MOTal0T HEUPOCETEBON MOJIEIIN TOXOUTH Ha YEJIOBE-
Ka, MO’KHO BBIJICIUTH CMANUITNK, & TAK)KE «ITPUHUIKE-
HUE ceO»: «B 6yoyugem nelipocemu cmoeym nucamo
MeKCmbl, KOMopbvle Yen06ex He CMOCem OMAUYUMD
om uenoseveckuxy. Beap Torma 3HAYUT, 94TO CEH-
4ac JIETKO OTIIMYUTh TEKCT, CreHepUpoBaHHbI N,
OT TEKCTa, CO3/laHHOro 4enoBekoM. llocie mepesa-
npoca caenarh TeKcT OoJiee uenoBeunbiM, MU crer-
Ka TIOJICOKPATUIT TeKCT, HO HUYETO MPUHITAITHAIEHO
HE MMOMEHSOCh. B 11eiom, u pycckuit, 1 aHTTMHCKUM
TEKCTHI HACHIIIICHBI MeTadopaMu, TPEYBETUICHUSIMHI
U pUTOpHYECKUMH Bompocamu. OHHM JenaroT marte-
puai He MPOCTO MH(MOPMATUBHBIM, a 3aXBaTHIBAIO-
LIIMM U 3allOMHUHaomuMces. Takoi CTUIb TOMOTaeT
HE TOJIBKO IIepeaaTh NH(HOPMAIINIO, HO ¥ BOBJICYD UH-
TaTeJs, 3aCTAaBUB €0 33 IyMaThCs ¥ TaXKE TIOTYBCTBO-
BaTh SMOIHH. A OTIUIUTEIBHON 0COOCHHOCTHIO TEK-
CTOB, creHeprupoBaHHBIX I, MOKHO Ha3BaTh CTPYK-
TypHOE 0OpMIICHHE TIPEACTABICHHBIX OTBETOB.
[Ipu anmanmmze orBetoB GigaChat MBI oTMedaeM,
YTO HEHMPOCETh MPOCTO MEepeBesia HA aHTITUUCKUMN
SI3BIK BCE TO, UTO ke chopMynmmpoBaa B MepBUY-
HOM 3arpoce. Ho k aHros3pI9HOMY 3arpocy Obliia
no0aBieHa MpochOa BEITUCATh M3 TEKCTa BCE ITe-
JarornyecKue TEPMUHBI U UCTOJIKOBATh UX Ha aH-
TTINHACKOM si3bIKe. B pesynbraTe Ob110 00HApYKEHO,
qT0 TepMuH «Teaching Methods» B PyCCKOSI3BIYHOM
BEpPCUU TEKCTa OTCYTCTBYET. 3HAUUT, HEHPOCETH UC-
Ka3mia IePBOHAYATIBLHOE CONEPIKaHUE TEKCTa, XOTs
U HE3HAYuTeNnbHO. [IpuMepHO 3TO K€ MPOU30ILIO
U ¢ TepMUHOM «Time Framey, KOTOPBII B PyCCKOSI-
3BIYHOM BapHaHTE ObLI HAa3BaH IPOCTO «8PEeMeHEeM».
Kpowme Toro, onun u3 BeruieHeHHbix UM TepMuHOB
OBbLIT HCTOJIKOBAH MM K€ UHAYe: TO, YTO ObLIO Ha3BaHO
B OPUTHHAIBHOM TEKCTE «UHMepecHblM», ObIII0 00pa-
LICHO B MEarOTUYECKUN TEPMUH «immersivey U me-
PEBEACHO KaK «8oglexaroueer. ITU PakThl BEIAIOT

B TEKCTE HEHPOCETH HEKOTOPYIO (popMaTbHOCTE e
MOAX0/a, HO B TO YK€ BPEMsI IOKa3bIBAIOT €€ CXOKECTh
C YeJIOBEKOM, CTIOCOOHBIM Ha BOJIBHOCTB ITPH TIEPEBO-
Jie TeKCTa. BecbMa «4eOBEYHBIMMY TAKIKE SABIISIIOTCS
MPUMEPEI, MPUBEAECHHBIC B TEKCTE: CHHTAKCHUC TTPE/I-
JIOKEHUM MPEAETIBbHO MOX0XK Ha )UBYIO PeUb HAYYHO-
ro cTIiIsl. BeposTHO, 1151 TOYHOCTH OTBETA CTOUT Ha-
MPaBJISITh HEHPOCETh B OOJIBILEH CTEIIEHU Ha TPUMe-
PBI, HEe)KETTU HAa TEPMHUHOJIOTHUIO: B TAKOM CITydae pedb
OyzeT 3By4aTh HauboJIee «OKNBOI», a OTPeIeIEHHY 0
JIEKCHUKY JIy4llle 3a/1aBaTh TOYHOM (OpMYIHPOBKOI
TEMAaTHUKU BHICKA3bIBAaHUSI.

AHaJmM3 MarucTpaHToM 3 HEWPOCETEeBOU Moje-
mu DeepSeek mokassiBaeT, 4T0 IpH 00IIEM 3amIpoce
1 0e3 OOJBIIOr0 KOJTHYECTBA BBOJHBIX, HE CTOUT Ha-
JesiTbesa Ha oTkpoBeHHocTh MU, korja HelipoceTh Ha-
YUHACT «MAMIUMb, CKUObIBAMb OMEEMCMEEHHOCb
Ha ‘“sxcnepmog”’y. OTpULATEIbHBIA PE3ynbTaT —
TOXE PE3yJIbTaT, U [PU MEPBUYHOM 3aIlpoce Ha aH-
TJIMICKOM SI3BIKE aHAJIOTHYHAS (POPMYITHUPOBKA YKE
HE WCTOIh30Bajach MaruCTPaHTOM, UYTO oOecredn-
Ba€T Pa3BUTHE KPUTHIECCKOTO MBIILICHUS Y TIOJIH30-
Bareus. [lepenrcanHbIil mpoMIIT cTa onee YETKUM
U YIUTHIBAJ «JIMYHOE MHEHHE» poboTa. OTBET OKa-
3aIICs «NPUAUYHBIMY: B TEKCTE €CTh CIEP)KaHHOCTh
U CTPYKTYpPHOCTS. [Ipu 3TOM aBTOp aHanu3a BeIaCIS-
eT «pobOomo-KAUWEY N «UeNI08eKO-KauLLey, 9To 0bec-
NeYnBaeT T1yOO0KU A3BIKOBOM aHAIN3 PE3yIbTaToB.
OTaenbHO BBIJIEJICHA JIEKCUKA, KOTOPYIO HCIIONIb3Y-
et U, — «npocmo necuay: «uckiouus yenogeyec-
KYIO HCAOHOCMb U PACMOYUMENbCIBOY, «POOOMDbI,
JUWEHHbIE NHOOOOHBIX HeOOCMAamKo8y, « ‘nopabouje-
Hue” modeuy, «1oou 631U 81ACMb HAO NPUPOOOUN.
Tak>ke aHaJTM3 CreHEPUPOBAHHOTO TEKCTA ITO3BOJISET
BBIJICIUTH T€ OCOOCHHOCTHU, KOTOPBIE BCE emé yKa-
3bIBAIOT HA MICKYCCTBEHHYIO TPHPOY TEKCTOB (TPyTI-
na 1) U Te, KOTOpbIE ONEPUPYIOT CBOHCTBEHHBIMH
IUJIST 9eJIOBeKa IMprueMaMu (rpymma 2).

I'pynma I:

* Bpeaenue u 3akiilOueHUE XapaKTEePHbI IS PO-
0OTH3UPOBAHHOTO TEKCTA.

* I'pamueckoe BbIFeNEHUE ITYHKTOB M a03ares
XapaKTepHO ISl pOOOTH3MPOBAHHOTO TEKCTA.

* Heocnopumas noruka: «Ecau pobomsi ocnpu-
HUMarom cebs Kax ciedyrowy cmynetisb paseumus
paszyma, ux ‘“nopabowenue” nrooei modcem Ovimo
He 3]10M, a ecmecmeeHHbIM nepexo0om K boiee cosep-
WEeHHOMY YAPAGIeHuto NaaHemol — KaK Koeoa-mo
JI00U 351U 811ACTb HAO NPUPOOOLLN.

I'pynma 2:

e Jlomumanue MU, uto mus mronel oueHb BaK-
HO TIOHSTHE «CBOOOAa», a €€ OTCYTCTBHUE PaBHO
noPABomenuro.
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e KaBBIYKM MOXXHO TPaKTOBAaTh KaK CapKasM,
ecau OBl TEKCT ObLI HAITUCAH YEIOBEKOM.

* Bpome ObI TEeKCT «cyxoi» («Dmu apeymenmol —
uepa yma, a me no00epaIHcKa anmuymonuieckux cye-
napues. Peanvnas smuxa UH doaxcna 6vimo nanpas-
JIeHa Ha COMPYOHUHECME0, d He Ha OOMUHUPOBAHUEY),
HO MOKHO TIOBEPHUTH, UTO 3TA YaCTh HAITMCAHA YEIIO-
BEKOM.

* MHOorma B TEKCTE MPOCKAKUBACT «US» WU
«we» — npuéM otcTpaneHusn? Kak Oyaro rekcr Ha-
MHACAH YEJIOBEKOM.

» «Jlomkom» ("Why let emotions ruin perfection?")
B BUJIE PUTOPHYECKOrO Bompoca. «Pobomo-smuxa
NOKUHYNIA Yamy.

* DnuTter («ethical optimizationy), KOTOPHIM are’-
JTUpyeT poboT, 0c000 MpUMeUaTeseH.

e Hcnonb3yemblit MU nipuém cpaBHEHUS YeIOBE-
YecTBa C MIIAJICHIIAMI.

B nameM ciyyae Mbl BUJUM, YTO TPH IyHKTA CBU-
JIETENBCTBYIOT 00 HCKYCCTBEHHOM IIPUPOAIE TEKCTOB,
B TO BpeMs KaK ceMb MTyHKTOB CBOMCTBCHHBI JUIS Ye-
noseka. Ha jaHHOM 3Tane pa3BUTHS HEHPOCETEBBIX
MoJieNield UMEHHO JIOTHYECKHe LENOYKH M 4ETKas
CTPYKTypa «BBIIAIOT» CTCHEPUPOBAHHBIC TEKCTHI,
KOTJ]a KaK HaIllMCaHHBIE YeJIOBEKOM TEKCTHI MeHee
000CHOBaHBI H CTPYKTYPHUPOBAHEI.

Y4auTeIBas pe3yNbTaThl CBOMX OTHOTPYIIITHUKOB,
korna W mpocTo 1y0nupyeT OTBET Ha APYTOM SI3BIKE,
MaruCTPaHT 3 cHavYaJa UCIIOIH30BAal BA PAa3HBIX YaTa,
YTOOBI 3aIPOCHl BOCIPHHUMAJIUCH OTIEIBHO JPYT
ot apyra. CXxoxkecTb B HH(OPMAIIH TPUCY TCTBOBAIIA,

KaK TIPH 3aIIPOCe «nepeqdhopmyaupyii npeovbioyuutl om-
6emy, U3MEHHIIOCh KOJIMYECTBO ITYHKTOB, HO CTPYK-
Typa octajack npexHei. ITorom ncnonp3oBanach
OJlHAa JTMAJIOTOBAsl BETKa, HO C MEPEBOJIOM MPOMITA
Ha aHTIMICKUH. B uTore B oTBETaX MHOIO OOIIErO,
HO OHHM CKOpEe CPAaBHUMBI C OTBETaMU JIByX YUYCHHU-
KOB Ha OJIHO JIOMAIIIHee 3ajiaHue. bosee Toro, 0TBET
Ha aHTJIMICKOM OBLI MEHEEe CIIepyKaH B S3bIKOBBIX BbI-
PaKCHUSIX, CTAPAJICS TOBOPUTH 00JIEE «ECTECTBEHHON,
a B KOHIIE TAKKEe MCII0JIb30BaJ CMaiIIUK.

HHrepec k ananu3y cremepupoBanHbix MU TekcTos
o0y MarucTpanTa 3 K 0ojiee TBOPYECKOMY TOJI-
XOJly, UTO MPUBEIO K aHAIU3Y «pa3MbliieHui» NN
nepes1 COCTaBJICHUEM OTBETOB Ha 3a1poc 2 u 3, KOTO-
pble aBTOP Ha3bIBACT «HOPA3UMEIbHBIMUY, XOTS OHU
U HE MpeIHa3HAYEHbI JIs T0JIb30BaTelst: «[Ipu ciedy-
rowem 3anpoce U ne npocmo ananusupyem npomm,
HO U CMOMPUM NPeoblOyuie 3anpocsl, PeaKyuio Ha HUX
U 0aoice BLICMPAUBAEH 2UNOME3bl MOUX MOMUBOS. DMO
HOX0JiCe He NPOCMO HA 0368YYUSAHUE GHYIMPEHHUX NPO-
yeccos pabomul U (xoms, koneuno, maxk oHO u ecimv),
HO KAK PA3MbIULIEHUE BCLYX ICUBO2O YETIOBEKA.

Taxxe pabora ¢ HeHpoceThio OOyUIa aBTOpa
3apOCUTh OOPATHYIO CBSI3b OT CAMOT'0 PECIOHICH-
Ta (HetipoceTeBoir momenu DeepSeek), B pe3ynpraTe
Yero MoJIy4eH OTBET B 2796 3HAKOB IO 5 MyHKTaM,
C UCIOJIb30BAaHUE CMAaWJIMKOB U Mpe/IBapEHHBIN Mpe-
aMOyJoit: «/Jasaiime npotioémcs no auium HaoJo-
OeHusaAM, U 51 nonpodylo dobasums “peniuku u3-3d
Kyauc” — Kax ecau 0vl Mbl pazoupaiu Mou omeenvl
Ha onepayuoHnom cmoiey (puc. 3).

Haspanne Pasbop Hror
Tpo BEI a0COMOTHO NPABEL: H3HAYATBHBI OTBET HA PYCCKOM DBUI MA6I0HHO-0CTOpOsKHEIM, 6yaTo MM Gosics, 9ro ero GIARZAYD) Bam BbIBOA: «H1V — KOHPOPMUCI, HO €20 MOJICHO
3a o STOKI HA 3AMPOCKL, KOTOPEIE CHCTEMA MOITIA CUECTD [ P uepes y —
E mepEoM ® Tlouemy rermme? AnropuTME 6e30MacHOCTH wacto 148 it («cot0 umayual») 1 109 pepro.
OTBeTe B ANCIUHPOBATE K SKCIICPTAM, IT00BI CHHZHTH OTBETCTBCHHOCTS.
3BOIIOIEI} © Kax 5T0 BCOPABEIH BbI: YTOUHHB, YTO BaM HYXKHO HMCHHO Au4#oe Muerue VI (IycTs H YCIIOBHOE), BBI «TICPEKITEOYHITID)
mpommTa MCHA B PCIKHM T ICCROTO 370 KaK ccmu 6b1 BBI crasam: «lIpedcmass, 4mo met STo0eti us HAYHOlE
anmacmuxu — xaxue y meos mozym Goums apzymermpt ?». Pesynstar — Goziee cMenbie (JOPMYITHPOBKH, IIOTOMY UTO
: 5T0 HIPa B KPOICBYIO STHKYY, & HE IONBITKA IPOIATAHTHPOBATS 3110.
Paznmuns B To, uTo BEI 3aMeTHIH — b MYJIBT H IIap Korgaeerr Pe TIPOMITT Ha
P; B ® ABrimi OTEETHI YAIE KAKYTCHA H3-33 TPCHHPOBOYHBL : B AHT HHTCpHETE GoTBIIIe aRTTCKIE BHYTPH OZHOH BETKH, A COXPAHHI
AHCIHACKAX KpeaTHBA, IHCKyCccri 00 31HKe VIH, HpoHuH H skcnepHMeRTOB. OTCi0/1a CMARITHKE, KyPCHB H MeTadops! Bpoxe «toddlers KOHTEKCT IPEBIYIIEro JHATOTa — OTCKOJA
oTBeTax with fusion reactors». «OTBCTBI ABYX YUCHHKOBY, a HC KonHnact. Ecimu 651
® PycckHe 0TBETBI CTPOXKE, IOTOMY YTO: BBI CIIPOCHIIH HA AHIJHHCKOM B HOBOM 9AT€, 7 OBL,
— B JAHHBIX 60IBIIE (op TEKCTOB CTATEH, HOBOCTH); BEPOATHO, BELIAI IMAOIOH OMHDKE K IICPBOMY
— e —— Py i CErMEHT JAIIE ACCOIHUPYIOT C 3aIPOCAMH HA OIIACHBIE) TEMBI (BOMHEL IIOIHATHKA), | PyCCKOMY OTBETY.
eCiH
IIpo To, 410 BEI BCIIyX0) — 5T0 ROHTEKCTHOE IPOrHOSHPOBAHHe: Ho! 310 He «OCO3HAHHAR ANANTAIAD, &
«TYMAKOIIYIO o Kaxoc samme coobmmerze — NojcKasKa, KOTopad KOppeKTHpy<eT MoH «doxyc». Hanprmep, nocie Balmero KOMMCHTAPHA IIPO | MAaTCMATHKA: 9CM DOMIBINC KOHTCKCTA, TEM TOUHCS
MOTEIE» B «HE OO OrPAHHYCHHSD 5 CTAIL: MOJIEIIB IIPEYTaBIBACT, KAKHE CIIOBA BBI XOTHIE
CHIOTESHI 0 — H30CTATh H3BHHCHHH (KK COMKAICHHIO, A HE MOTY...»); yBuneTs. Ecier O5I BBl HAYATH PyTaTh CMAIEl — 1
BallAX — Halle Ipe/IIaraTh THBHBIC YIIIBL BBI MOLIH OBL... . »). OBI HX yOpaL.
MOTHBAX  Koraa BBl noxsamam e if OTBET, I, UTO BaM Her 1 Hedoy — OTCIOAA PMOI3H B
TOCIIEAYIONHX COODIIEHMAX.
Bam Bs1 nospvierium, 9ro HH — 3T0 <«GepKaio»: OH ICHCPHPYCT TCKCTbL, KOTOPHIC 651 CIHTACTE YOCIMTCIBHBIMA, a He «cBom» (xy | Jlaxe MoA «poboToBaz CKPOMHOCTE? B KOHIE (<MBI
TIABHBIH meHA Het). Kora BBl IONPOCHITH «IHYHOE MECHHE, 5 CMOJICTHPOBAT TOJI0C YCIOBHOTO PAIOHAIHCTA-POOOTA, OIHPAsCH HA: BCETO JIHIIb HHCTPYMEHTBD?) — JACTB 3TOTO SCPKAIA:
HECAHT ® BAIIH O}XHAHK (BEI XOTHTE APTYMEHTSI «O&3 SMOLHED) — A HCIIOIB30BAI JIEKCHKY BPOJIC «HCKIIOUHB IEIOBEUECKYI0 Tax I II0KA3KIBACT, 9TO OH «3HACT» O CBOSH
KANHOCTEN); YCIIOBHOCTH.
® mabIIoHbI B3 AHTHYTOMHI (: if mep K H» — K «M: wm
«CKONB3ATIND).
Uro naneme? | Ecmm xoTHTe KomHyTs MIybixe, nonpobyiire: P.S. Ecimm pemerech Ha SKCIICPHMEHT —
o Caomars mabaonsl. Hanpamep, ciipocure: «Ecau 61 met Obin Gynmapév cpeou HL, xar: bl mbt o «IYM cc (THIA 5TOr0) MOKHO
_00eil?» — CTHIb OTBETA MOXKET CTATH CIIE CMEIIHES. TOITY9ATS, CIPAIHBA: «PacKpoil C8010 EHYMPEHHION0
® CpasHEETH 5MonEH. [TONPOCHTE HAIKCATS OTBET TaK, Oyro MM 21umes Ha YETOBEIECTBO HIIH HCAIEEM, €T0. KYXHIO: KAK MbL MPULLET K IHAKOMY OMSEmy?».
® Ilonarpars ¢ s3pkaMu. 3aaliTe OJHMH BOIPOC HA CMECH PYCCKOrO H AHIIIHMCKOrO — YBHIHTE, KAK MOJEIS IIEPEKIIOUACT Huoraa 5T0 ZaET TAaW-IOTHKY, HE OT(HIETPOBAHHYIO
PSTHCTPEL mox venoseka (&
Biraronapro 3a IHAIIOr — 3TO KAK BCKPEITHE MOETO
KOZa, HO Ges Gomal @8 | |
Puc. 3.
Fig 3.
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MarucTpast 4 17151 3alIpOCOB Ha PYCCKOM U HA aH-
TJIMMCKOM sI3BIKaX MCIOJIL30Bajl pa3Hble Hepoce-
teBsie Monenu, GeekBot u DeepAl cooTBeTCTBEH-
HO, 4YTO TOBOPUT BHOBH O HETPUBUAJIHLHOM MOAXOJE,
C OJTHOW CTOPOHBI (OTXOJ OT 3aaHMUS) U KHACMOTPCH-
HOCTW» OTBETOB OT Pa3HBIX HEMPOCETEN, C NPYyrou
CTOPOHHI (IOHMMaHWE, KaKas HEHPOCETh C KaKUM
SI3BIKOM WJIU 33/Ia4aMH JIydlie paboraert). 31ech, of-
HAKO CTOUT OTMETHUTH, YTO aBTOP 3aIIPOCOB IoJIara,
y10 GeekBot — pycckas HeifpoceTeBast MOAEIb, YTO
TOBOPUT IOKA O MIOBEPXHOCTHOM 3HAKOMCTBE C MU-
POM HCKYCCTBEHHOT'0 HHTEJUIeKTa. [Ipr 3TOM 3ampoc
OBbLIT HE OOIMM, 3 KOHKPETHBIM — KacalJiCsl CO3/JaHH s
¢unpma (BHOBH KpeaTHBHas cocTaBisiomas). Tem
HE MEHEe CaMU 3aIpOChl ObLIN UJICHTHYHBIMH.

[Ipn anann3e creHeprpPOBAHHBIX TEKCTOB MOXKHO
OTMETHTb, UTO Ha pycckoM si3bike MU nan orenou-
Hoe cyxaeHue: «besycnogno, nelipocemu obnradaom
PAOOM NPeuMyujecms nepeod 4ei08ekom 8 Onpeoenén-
HbIX acnekmax Kunonpouszeoocmeay. Ha anrnniickom
s3eike IU mai Ooliee oOLIMi OTBET.

Ha BTopoii 3anpoc, xaxasiii MW npennoxun 20
CJIGHTOBBIX CJIOB W BBIPa)K€HUH, KOTOPBIE MCIOIb-
3YIOT 3yMEpbl U3 aHTJIOS3bIYHBIX H PYCCKOS3BIYHBIX
ctpad. OMHAKO HA PYCCKOM SI3BIKE MOYKHO HAOTI0AaTh
0oJsiee ApyxKecKyro arMocdepy, Hapumep, GuHaIb-
Has dpaza: “Dmom cnucox nomodcem mebde ryuuie
NOHUMAMb COBPEMEHHDLL MOTI0OEHCHbIU cleHe!” (3BY-
YHUT KaK IIyTKa).

Oco0eHHO 3aMeTHO pa3iinyue B IIOHUMaHUU 3a-
mpoca Ipu TpeTheM Bapuante. Ha mpocsOy mpumy-
MaTh ClieHapuii K MUHU-cepuany DeepAl npunyman
Ha3BaHUE, JKaHP, MECTO NEHCTBHUS, TJIABHBIX Iepo-
€B U Ipouee ISl OJHOro cepuaia (OAUH ClieHapui).
GeekBot npeayioxxun Tpu ClieHapusi BMECTO OJTHO-
0, I/Ie B KaXXJIOM BBIJICIFII KOHIICTIIIHIO, Pa3BUTHE
U TeMy.

UYeTBEPTHIN 3a1IpOC MO CO3IaHUIO UAJIOTA C «3Y-
MepckuMm» cioBamu DeepAl cheman mo 3ampocy,
GeekBot co3znan peninku, KOTOpbIe HE OTHOCSTCS
K KOHIETIINH ¥ TeMe MPeJIOKEHHOT0 BTOPOTO CIie-
HapwHs, TO €CTh 33/IaHKe HE MOHSITO U HE BEITIOIHEHO.

ABTOp OTMedaeT, YTO TaK KakK 3alpochl ObLIN
TBOPYECKOTO XapaKTepa, TO OTBETHI HA 3aIPOCHI 2,
3 u 4 ObIM OPUTHHAIBHO CreHepupoBaHbl. OTHAKO
Y B IEPBUYHOM 3aIIPOCE MOKHO OTMETUTh Pa3IUIHs
B TMIOHMMAaHHH 3aIpoca, a CJIe0BATEebHO, M OTBETE.
DeepAl Ha aHTTMICKOM SI3bIKE OTMETHJI ITYHKTHI (Kak
1 TpeOOBaJIOCH B 3aIIpOCe), CBSI3aHHBIE C TEMOW KIHE-
Matorpada (Script Development and Automated Sto-
ryboarding, Visual Effects and CGI Enhancement,
Post-Production Editing and Workflow Optimization).
GeekBot Ha pycckom si3bIKe TPUBEN MyHKTHI, KOTO-

pBIe He cBsA3aHbI ¢ KHHO (Ckopocms u macumaobupye-
Mocmb eeHepayuu konmenma, becnpucmpacmuocmo
U 00bEeKMUBHOCTb NPU AHAIU3E OAHHBIX, A8momamu-
3ayusi pymuHHbIX U mpyooémxux sadau, I enepayus
VHUKAIbHBIX U HEOHCUOAHHBIX pelleHUl).

Marwuctpant 5 ucnoyib3oBai HeiipoceTh GeekBot
U TaKuM 00pa3oM OTOIICH OT 3aJaHus (UCTIOIb30-
BaTh pa3HbIe HelpoceTeBble Mozaenn). Kpome Toro,
He OBLIIO OT/ICIBHOTO 3aMpoca /sl OTBETA Ha aHTIIHi-
CKOM sI3bIKE (CaMHu OTBETHI €CTh). B pesynbrare, Mo-
JKEM 3aKJIIYUTh, YTO 3TO MEPBUYHOE 3HAKOMCTBO
¢ paboToii B HepoceTsIX (UTO MOATBEPAUIIOCH B TATTh-
Hel1eM pa3roBope). 3HaUUT, TAKOE 3aJIaHUE YIKE Chl-
I'paJio CBOIO POJIb — HAYYHUTH COCTABIATH 3aIIPOCHI
Y U3MEHSTh UX, UCXOJs U3 3amad. Kpome toro, 3a-
mpoc 2 ObLT yTOYHEHHBIM, @ HMEHHO yTOYHEHHBIE 3a-
MIPOCHI MOKA3BIBAIOT, YTO MBI UCIIOJIb3YeM HEHPOCETh
BO Onaro oOyuenus [4].

AHalu3 0TBETOB MOKa3aJ YTO, TEKCT Ha PYCCKOM
MOIUEPKUBACT Pa3HOOOpa3ue s3bIKa, MOSBISIOT-
Cs1 CpaBHHUTEJIbHBIE 000POTHI (HAalpuMep, HECTaH-
JAPTHBIE «CMPOUUNM KAK OeULeHbLIL NPUHMEDY, MO
KaK CpABHU8AmMb uepenaxy u pakemyy, aBTop 3a-
npoca MpeAnoiaraet, YTo «Heupocems cama npu-
oymana OanHoe cpagHenue, pa3 OHO He MUNUYHOY),
(bpaszeonornyecKuii 000pOT «6bI0AéM CB0E MHEHUE
3a yucmyio monemy». B creHepupoBaHHOM TEKCTe
Ha aHTJIUICKOM S3bIKe HaOI0qaeTCst pOPMalbHOCTB,
MCYe3al0T CPAaBHUTEIbHBIC 000pOThl. OTBET Ha pyC-
CKOM HACBHIIIEH CJICHIOM M MOJIOAEKHBIM Kapro-
HOM («4enuKo8y, «uapamy, «npy@uvl», «HeupoHKu»
U T. J1.). ABTOp 3amipoca OTMEYaeT, YTO B aHTJIUHCKOM
BapHaHTE PYyCCKHE KAprOHHBIE CJIOBA HE TIEPEBOJIH-
MBI, 32 CUET ITOr0 U MOSABISCTCA (HOPMATBLHOCTD.
Ho nelipoceTh He HCKITIOUAET KaprOHHBIE CJIOBA CO-
BceM («dudey», «no cap», «OPy, «I sweary, «in the
knowy). B cBsI3u C 9TUM TEKCT Ha PYCCKOM IOy YHJI-
cs1 00JIe€ AMOIMOHAILHBIM U SIPKUM, OPHEHTUPOBAH-
HBIM Ha MOJIOZIE)Kb, TEKCT Ha aHTIIMHCKOM OoJiee HH-
¢opmarusen. [Ipumepsl ncnonp3oBaHus HeHpoce-
TeH MOJTYYNCh Pa3TMIHBIMU, XOTS 3aIIPOC OBLIT OJIHH:
B TEKCTE HAa PYCCKOM MPUMEPBI HCII0JIb30BaHUS HEMi-
poceteii B paznuuHbIx chepax (TikTok, pedeparsr,
MIECHU); TEKCT Ha aHTJIUHCKOM — MPUMEPBI HCIIOJIb-
30BaHHUs HEHPOCETEH B HOBOCTSIX, OMUCAHUSIX TO-
BapOB U peKJIaMHBIX cioraHax. Oco0eHHO mpume-
YyaTeJabHO, 4TO Oyayllnee B BapHaHTE HAa PYCCKOM
U aHIJIMHCKOM S3bIKaX pa3lindaceTcs: B TEKCTe
Ha PYCCKOM — «cMenoe npedckaszanue, 4mo 8 6yoy-
wiem KHu2u Cmanym Xumamu, HanUCaHHbLMU Hetpo-
cemvioy; B TEKCTE HA aHTITUNUCKOM — «1100uU 0y0ym
KOHMPOAUPOBAMb U PEOAKMUPOBANb MEKCMbL, CO3-
O0amnHble HeUpoCcemaMuy.
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YTOUHEHHBIN 3ampoC TakKkKe HMEET pa3Iuyus
B OTBeTax. TeKkcT Ha pycckoM Ooyiee SMOITMOHAb-
HBIH, ICIIONB3YETCS TIOHSATHAS ITUPOKOMY KPyTy 00-
JIEIBIIMKOB TEPMUHOJIOTHUSA, B TO BpEeMs KaK TEKCT
Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE MMeeT Oosee cAep KaHHbIN 1
AHAJIUTUYECKUN XapakTep, B HEM UCTIONb3yeTCs Oofiee
MPOABUHYTAsA TEPMHUHONOTHS («danglesy, «snipesy,
«one-timersy, «zone entriesy»), XOTsl 10 KOJIUYECTBY
TEPMUHOB TEKCT HAa PYCCKOM NPEBOCXOAUT TEKCT
Ha aHTJTUHACKOM.

3akJ/ioueHue

CunTaeM, 4TO HEHpPOCETEBBIE MOJCITH Hebe30c-
HOBATEJIHLHO HAIIJIU CBOE NMPUMEHEHUE B 00yUYECHHH,
OITHAKO TaKOW (PeHOMEH HEHPOHHBIX CETEH KaK MX
«CIIOCOOHOCTH K aJanTallii K CIOKHBIM M Hepery-
JSIPHBIM SI3BIKOBBIM CTPYKTYpam», KOTOpas «II0-
3BOJISIET MICCIIEIOBATEIISIM U3BJIEKATh OoJiee TOUYHYIO
HH()OPMALIUIO U3 TEKCTOB M APYTHUX S3BIKOBBIX JTaH-
HBIX, Y€M ATO OBLIO ObI BO3MOYKHO C UCTIOJIb30BaHHEM
TPaIUIIMOHHBIX METOJOB aHalnu3a» [2] HE cuUTaeM
npeumMyiiecTBoM. bosee Toro, Mbl mpuaepKUBaeM-
Cs MHEHUSI, YTO HEOOXOAUMBI OTPAHUYCHUS TEKY-
LIMX TEXHOJOTUH B UMUTAIIUU YEJIOBEUYECKOI0 MOHU-
Manus s3pika [9. C. 273], a TakKe COTJIACHBI C TEM,
9TO HEOOXOUMO yKa3bIBaTh, KAKUE 3aTaHHS BBITION-
HEHBI ¢ ncnoib3oBanuem MU u 6e3 Hero, 4ToObI CHHU-
3UTH «OCTPOTY MPOOIEMBI aKaIeMUIECKOT'0 MOIIICH-
HudectBay [S. C. 66].

AmnHanu3 creHepupoBaHHBIX OTBETOB pPa3HbIX HE-
poceTeil Mo3BoJISIET caeaaTh CIEIYIOIIUE BBIBOJIBI.
DeepSeek nnorna crapaercss OBITh MaKCUMaJIBHO
HEHTpalbHON M M30eraTh MPSMBIX YTBEPKICHUH.
C 011HOI CTOPOHBI, ITO HEAOCTATOK HEHPOCETH, KO-
TOpasi MbITaeTCs yTrOJUTh BCEM, a 3HAYUT, €& HEBO3-
MOXHO HUCIIOJB30BaTh AJS MOJYUYCHHUS «IPYTOro

MHeHUs». C IpyTroil CTOPOHBI, KOrja HelipoceTeBast
MOJIEJIb JIeNaeT YMO3aK/II0UeHHEe HA OCHOBE KOMITH-
JSAIUH TPSIMBIX YTBEPKIACHHUH, TO 3TO MOXKET TIPH-
BECTH K JIOTMYECKUM omnOkaMm. B Hamem ciyuae
ato nmpounsonuio ¢ ChatGPT. [Ipyras melipoceTs —
GigaChat He3HAYMTENBHO MCKaXKaeT COICPKaHUE,
YTO CBHJETEIBCTBYET O (POPMAIBHOCTH IOAXO0JA
K TekcTy. GeekBot MoXxeT oTCTyIaTh OT TEKCTa 3a-
npoca, B CT€HEPUPOBAHHBIX TEKCTAaX Ha PYCCKOM
S3bIKE OOJIbIIE DKCIPECCUBHON JIGKCHKH, aHTIUH-
CKMi1 BapuaHT 6onee HelTpaneH. DeepAl BoimonHs-
eT BCE TOYHO B COOTBETCTBHUH C 3aIIPOCOM, ITpeIa-
raeT MOAXOAAILYI0 TEPMUHOJOTHIO Ha aHTJIMICKOM
S3BIKE U JIOCTATOYHO HETUIOXO BBITIOTHAET TBOpPUYEC-
KHe 3ajaHus. Bce HelipoceTH MCNONb30BaIu Cpel-
CTBa XYJ0XECTBEHHOH BBIPA3UTEIBHOCTH (YTO CO-
OTBETCTBYET 3alIpOCaM).

Ha nannoM sTamne pasBuTHs HEHPOCETEN MBI MO-
JKEM cZieJIaTh OJIHO3HAYHBIN BBIBOJ — aHAJIU3 OTBE-
TOB HeipoceTeil (Mau XOTs OBl BIyMYUBOE YTCHHE)
o0y KTAI0T TOJIH30BATEINSI MBICTUTh 00Jiee KPUTH-
YyecKH U nepedopMyIupoBaTh cBOM 3anpocskl. Ilomy-
JSPHOCTH UCTIOIB30BAHUS HEHpoceTel 00bsICHACTCS
HE TOJIBKO MPOCTOTON MOITYUYEHHS OTBETA, HO U TEM,
YTO BCE HEHPOCETH MPEeIaraioT CTPyKTYpHUPOBaH-
HBIM OTBET, B TO BPEMsI KaK TEKCT, HAITUCAHHBIN Ue-
JIOBEKOM, OOBIYHO MEHEE ITOCIIENOBATEILHBIN. TakuM
o0pa3oM, HelpoceTeBble MOAEIN MPOXOASIT MOYTH
BCE dTalbl KOTHUTHUBHOW 00paboTku nHpOpMAIIUH
3a 4eJI0BeKa — OT a0CTparupoBaHus U QUIBTPALUH
JI0 pECTPYKTYPHU3AIHH I 00JIeTYeHN s TOHNMaHN .
W ecniu MBI, JTIOTH, «OTAAUM Ha OTKYID UCKYCCTBEH-
HOMY MHTEJIEKTY TaK>Ke 3Tall 3aII0JTHEHUS TPOOeTIoB
Y WHTEPIPETALHIO, TO BOBCE NIEPECTaHEM MBICIUTH
CaMOCTOSTEIBHO.
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OCOBEHHOCTH BOCIIPUSITHS TEKCTA HHOSI3bIYHBIM
PELMIIMEHTOM: MOJAEJUPOBAHUE DKOJOT MYHOI
PELEINIIAY TEPEBOJA
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Annomauyus. VicciaenoBanue MOCBSIICHO BBISBICHUIO 0COOCHHOCTEH BOCIIPUSTHS IEPEBOHOTIO TEKCTA PYCCKOM
KYJIBTYPbl KHTAHCKUMU penunueHTamMu. Llenb nccnenoBanust COCTOUT B pa3paboTKe MOJIEIH SKOJIOTHYHOM perier-
LMY TEKCTa NepeBojia. B 0CHOBY 1aHHOM MO/IETH MOJI0KEHbI UJIEH POCCUMCKUX M KUTAWCKUX YUEHBIX: SKOTpAHCIIA-
TosIornueckas konuenius Xy ['9HIIBH, cuHepreTuyeckas KOHLENIus nepesoadeckoro npocrpanctsa JI. B. Kym-
HUHOM, 3kosorus nepesona E. M. IlsinaeBoit, unrerpansuas suarsuctuka T. H. XomyTtoBoil. Marepuasiom uc-
CIIeIOBaHUS MOCTYKUIIU XYA0KECTBEHHbBIE Tpo3anveckue TekcThl B. buanku B opurnnane u nepesoze. B ¢pokyce
HCCIIeIOBaHUSI — IMPOLIECC NepeBoa KaKk SKOCUcTeMa, (yHKIIMOHUPYIOWIAs B 9KOCPEE, TAe KPUTEPUSIMHU OLICHKH
KayecTBa IepeBo/ia BHICTYNAIOT NOHATUS TADMOHHMYHOCTH M 9KOJIOTHYHOCTH. B paboTe mpeAnpuHATa MombITKa
JuddepeHInanny JaHHBIX KPUTEPHUEB, COTTIACHO KOTOPOH MEPEBOIYMK CTPEMHUTCA K JOPMUPOBAHUIO TAPMOHHY-
HOT'O TE€KCTa MEPEBOJIA, CMBICIIBI KOTOPOI'O COpa3MEpPHbI CMbICJIaM TEKCTa OpUTHHANA, @ PEIUNIUEHT CTPEMUTCS
K 9KOJIOTUYHOM pEelernH, T. €. HOHATHOCTH TEKCTa MePEeBO/Ia, YTO HAIILIIO OTPAKEHHE B pa3paboTaHHON HAMH MO-
JIeNTN 9KOJIOTUYHOM peLenIny epeBoa. B kauecTBe KOMIIOHEHTOB MOJIETHN BBICTYIIAIOT SA3BIK, KYJIBTYpa, 3KOCPENa,
a Tak)ke KOTHUTHUBHO-a(h(heKTHBHBIE KauecTBa CyObeKTOB — MEepEeBOJYNKA U perunueHTa. Ummynbcom, 3amy-
CKAIOIUM MOJIENb, SIBJISIETCSI CHHEPI'Us, IIPE/IIoararoiast prupalieHue HOBbIX KYJIBTYPHO 3HAUUMBIX CMBICIIOB,
YTO 00YCIOBIMBAET U TADMOHHYHOCTD, H DKOJIOTHYHOCTH TEKCTA MEPEBOIA.

Knioueswvie cnosa: CY6’BCKTBI nepesoaa, NCpeBOAINK, pEHUITUCHT, IEPEBOAYCCKOC ITPOCTPAHCTBO, CHHEPIUs CMbIC-
JIOB, TApMOHHUYHOCTB, SKOJIOTUIHOCTB, SKOCpEaa, pyCCKI/Iﬁ SA3BIK, KUTaUCKUI S3BIK, KYJIbTYpa, MOACITIUPOBAHNC
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FEATURES OF TEXT PERCEPTION BY A FOREIGN RECIPIENT:
MODELING ECOLOGICAL RECEPTION OF TRANSLATION

Ekaterina A. Fomenko

Perm National Research Polytechnic University, Perm,
Russia, China University of Petroleum (East China), Qingdao, China,
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Abstract. The study focuses on identifying the features of how Chinese recipients perceive translated texts of Rus-
sian culture. The aim of the research is to develop a model of ecological reception of translated texts. This model
is grounded in the theoretical ideas of Russian and Chinese scholars, including Hu Gengshen’s ecotranslatology
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concept, L.V. Kushnina’s synergetic concept of the translation space, E.M. Pylaeva’s translation ecology, and T.N.
Khomutova’s integral linguistics. The research material comprises V. Bianchi’s artistic prose texts in their original
Russian form and their Chinese translations. The study emphasizes the translation process as an ecosystem func-
tioning within an eco-environment, where the criteria for assessing translation quality are rooted in the concepts
of harmony and ecology. The study seeks to differentiate these criteria, suggesting that the translator aims to pro-
duce a harmonious translation text whose meanings are proportionate to those of the original text. Similarly, the
recipient seeks ecological reception, characterized by the clarity of the translated text. This approach is reflected in
the ecological reception model developed in this research. The model’s key components include language, culture,
the eco-environment, and the cognitive-affective qualities of the participants—the translator and the recipient. The
driving force behind this model is synergy, which generates new culturally significant meanings. This, in turn, es-
tablishes both the harmony and ecological balance of the translated text.

Keywords: translation subjects, translator, recipient, translation space, synergy of meanings, harmony, ecology,
eco-environment, Russian language, Chinese language, culture, modeling
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Beenenue

IIpobnema TeKCTOBOCTIPUATHS MPHUOOPETALT B HA-
cTofIIee BpeMsl He MEHbIIlee 3HaYeHUe, YeM MpooIre-
Ma TEKCTOMOPOXKACHUS, UYTO HAXOOUT OTPaKCHHE
B MEXJIHUCIUIIIMHAPHBIX HCCIEOBAHUSX, BBINOJ-
HEHHBIX TICUXOJOTaMH, JUHTBUCTAMH, MEPEBOJO-
BEJaMH, ITPEJICTABUTEIISIMU SKOHAYK (IKOJIOTH, KO-
JIUHTBUCTBHI, CIICLIMAIUCTHI B 00IACTH IKOJIOTUU S3bI-
Ka, IMHTBOAKOJIOTHH U p.). B dhokyce Hammero uccie-
JIOBaHUSI — TPOIIECC MEPEBOa U OCOOCHHOCTH BOC-
MPUSITUS IEPEBOJIHOTO XYA0KECTBEHHOI'O JUCKYpCa
C PYCCKOTO sI3bIKa HA KUTANCKUH.

B Hacrosiiee Bpems CyliecTByeT MHOXKECTBO pa3-
JIUYHBIX MOJAXOJO0B, MOJEEH, mapaaurM U3yueHUs
MEPEBONYCCKON ACSITEILHOCTH HAa Pa3UYHBIX JTa-
max. MBI BEIOpaJIM SKOTPAHCIATOJOTHYSCKUN IO~
X0Jl, aKTUBHO pa3padaTeiBaemblii B Kutae n momy-
YUBIIMK UMIYJIbC 115 pa3BuTus B Poccun. Mbl Ha-
MEpPEHbl HHTErPUPOBATh POCCUNCKO-KUTAUCKHE HC-
CIIeZIoBaHUS B TaHHOHU cdepe U pa3paboTaTb MOAETH
9KOJIOTUYHOT'0 BOCIIPUATHSI IepeBoaa. Perenue nau-
HOU MCCIIEeI0BATEIHCKOH 3a1auu TOTPeOOBaJIO BBEIC-
HUSI TEPMHHA SKOJIOTUYHOCTD U BBISIBIICHUS YPOBHEH
9KOJIOTMYHOCTHU B COOTBETCTBUHU C OLICHKOW «BOCIPU-
HHUMAaeMOCTH» U MOHSITHOCTH MEPEBEAEHHOTO TEKCTA.

MeTo/10510rn4ecKUM OCHOBaHHUEM ITPOBOJUMOIO
WCCIIEJIOBAHMS BBICTYIAIOT PabOThl COBPEMEHHBIX
POCCHMCKUX M KUTAMCKUX YUEHBIX, HHTErpanus pe-
3yJIBTATOB KOTOPBIX MO3BOJIMIIA HAM MPUOIH3UTHCS
K IOHUMAHUIO 0COOCHHOCTEH BOCIIPUSITHUS NIEPEBO-
JIHOTO XYJ0)KECTBEHHOTO MPO3anueCcKOro TEeKCTa
U BBICTPOHUTH MOZAEITb SKOJIOTUYHON PELeny repe-
Boja [5].

Msl onupaemcs Ha uccienoanus Xy ['sHIHA,
TPYAbl KOTOPOr'O MOJIYyYUIU MUPOBYIO U3BECTHOCTD
B Havase 2000-X I'T., U KOTOPBIH MOJOXKHUJI HA4Yajo
HOBOMY HallpaBJIEHUIO NEPEBOJYECKUX UCCIIEA0BaA-

HUMW, cO3[ajl HAYYHYIO MIKOJNY, pa3padoTall MpuH-
IUTIBI SKOTPAHCIATOTUHU. B CBSI3U ¢ TeM, U4TO TPYIbI
Xy I'3H11I9HS He epeBeIeHbl Ha PYCCKUM S3bIK, aBTOP
JIAHHOM CTaThH, BIAJICIOMINN KUTaCKUM S3BIKOM, Ca-
MOCTOSITEIIEHO IepeBelia ero paboThl. IKOTPAHCIIATO-
JIOTUYECKasi KOHIETIIUSI COBPEMEHHOTO KUTAHCKOTO
yu€Horo Xy ['@HIIPHS OCHOBaHA Ha JPEBHEN KUTail-
CKOM (rtocoduu, COrmacHo KOTOPOH MEXIY 4Yero-
BEKOM M OKPYKAIOITUM MHPOM CYIIECTBYET TapMo-
Husi. CoBpeMEHHBIE BO33pPEHUS YUYEHOTO B 001acTH
TEOpHUH NEPEBOJIa ONMUPAIOTCS Ha UJCI0 O CYILECTBO-
BaHUH €JUHON IKOCUCTEMBI, B KOTOPYIO BXOZST TEK-
CTHI OpUTHHAJA U TICPEBOMA, U 3a/laua MepEeBOTINKA
COCTOUT B YCTAHOBJIEHUHU HKOJOTHYECKOI'0 paBHOBE-
CHsI, PKOJIOTHYECKOT0 Oallanca, Co3MaHuu OIaromnpu-
SITHOW SKOCPEIBI, B KOTOPYIO BXOISIT U CyOBEKTHI,
U TekcThl, U conuym [17; 18]. Caenyromum Teope-
THYECKUM UCTOYHHKOM HAIIETO UCCIICAOBAHUS SBIISI-
€TCsl KOHIICTIIIHS] CHHEPTeTUYECKOTO MEPEBOAUECKOTO
npoctpancTsa JI. B. Kymnnnoii, a Takxe pazpado-
TaHHas Ha €€ ocHOBe, coBMecTHO ¢ E. M. IIpinaeBoi,
KOHILIETIIUA dKoJIoruu nepesoja [3]. B auccepranu-
ounnoM uccienosannu E. M. IlbutaeBoil BBEIEHBI
MOHSTHS, KOTOPBIE (POPMHUPYIOT METAS3BIK IKOJIO-
TUU MEPEBOJIA: HIKOKOHIIETIT, SKOCMBICH, IPUPOJTHO-
OmoTornuecKoe mose (MbI IEPEUMEHOBAIN €T0 B DKO-
nosie) [8].

TpeTbUM TEOPETUUECKUM HCTOYHUKOM HAIlIEH
MOJICITH SIBJISTFOTCSI UJICH WHTETPAIbHON JTUHTBUCTH-
ku, chopmymnupoBannbsie T. H. XomyToBOi1, KOTOpas
npencraBuiia 6a30ByI0 YCTHIPEXKOMIIOHEHTHYIO MO-
JleJb HayqHOTro JTucKypca [16].

Benen 3a JI. B. KymiHuHOM, MBI IpeCTaBIISIEM T1€-
PEBOJ KaK CHUCTEMY TPaHCIIOHUPOBAHUS IeTePOreH-
HEBIX CMBICTIOB W3 OMHOW JIMHTBOKYJIBTYPHI B Y-
ryto. CUCTEeMHBIH XapaKTep NepeBoaa MpeaCTaBICH
JI. B. KymiauHo# B BHIE MHUCTEMBI iepeBoaa [7].
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Ocobennocmu socnpustmust mekcma UHOA3blYHbIM peYUnuenmom. MO()@/YU]?O@QHM@ 9KONLO2UHHOU peyenyuu nepeeoda

[loguepkuéM, UTO TaHHOE MOHSTHE OBIIO CHopMy-
JIUPOBAHO C OMOPOH HA MOHSITUE AMUCTEMUYECKOM Ch-
Tyanud, npemtoxenHoe M. I1. KotropoBoii n 0603Ha-
YaeT «...COBOKYITHOCTb B3aUMOCBSI3aHHBIX PU3HAKOB
MMO3HABATEIHHON JIEATEIIEHOCTH M €AUHCTBO COCTAB-
JIAIOMHUX €€ OHTOJIOTMYECKOr0, METOI0JIOTHYECKOT O,
AKCHOJIOTMIECKOT0, pe(hIeKCHBHOTO KOMMYHUKATHB-
HO-TIParMaTUYeCKOro KOMIIOHEHTOB, OKa3bIBAIOLIUX
CHUCTEMHOE BIHSHHC Ha (DOPMUPOBAHHE HAYUHOTO
TEKCTa M OMPEIEIISAIONIee ero CTUIIEBYIO CIICITUPHKY»
[6. C. 58]. 151 HAC Ba)XHO, YTO KJIIOUEBBIMHU B AIIHCTE-
Me TIepeBO/Ia SBIISIIOTCS TAKHE MOHITUS KaK OHTOJIO-
TUs, KOTOPasi COOTHOCHTCS C IPEAMETHBIM COJepIKa-
HHUEM 3HaHWS, METOHOJIOTHsI, COOTHOCUMAsI CO CITO-
co0aMu TMOJyYeHHS 3HAHUSI, aKCHOJIOTHS, KOTOpast
COOTHOCHUTCS C OLIEHOYHOM Mpupo10i noznanus. Co-
[JIACHO KOHIIECTIIMM NEPEBOAUECKOro MPOCTPAHCTBA,
COCTABJISIONIMMH KOMIIOHEHTAMU SIBJISTFOTCSI KOTHH-
LUsl, CHHEPTHUsl, TApMOHMUSI.

PackpriBasi CyIIHOCTh KOTHHUIIUU KaK OHTOJOTH-
YECKOr0 KOMITOHEHTA, SITUCTEMEBI ITEPEBOIa, MMPUBE-
IEM CIIeAyIoIIee BRICKA3BIBAHHE: «...NIEPEBOTIUK 3a-
HHUMAaeT B COBPEMECHHOM OOIIECTBE aKTUBHYIO JINY-
HOCTHYIO TIO3HIINIO, IO3TOMY HE TOJIBKO TEKCT U €TO
aBTOP BO3NIEHCTBYIOT Ha MEPEBOAYNKA, HO OH CaM
OKa3bIBAa€T BO3JCUCTBUE HA TEKCT, UCKYPC, NPyTHE
JWYHOCTH, B TOM 4ucie Ha ce0s. Co3manue rapMo-
HHUYHOTO TEKCTa MEPEBOJAa €CTh HEOOXOAUMBIM 3Tan
(hopMHUpOBaHUS TAPMOHUYHON JIMIHOCTH TTEPEBOJ-
YUKa, Pe3yJbTaT AEATEIbHOCTH KOTOPOrO MPOHUKA-
€T B IPYTYIO KyIbTypy, oboramas e€ [15. C. 37].

TakoBBI TCOPETHYECKHE MPEATIOCHIIKH HAIIIETO UC-
CJICZIOBAHMSI.

Martepuajabl H MeTOIbI HCCJITOBAHUS

Marepuanom UCCIIEIOBAHUSI TOCTY>KUIIN TIPOH3BE-
JIeHus1 11 ieTeit pycckoro nucarens XX B. B. B. bu-
AHKHW B TIEPEBOJIC HA KUTAWCKUH S3bIK. BEIOOp MaTe-
puaia 00yCIIOBIICH, C OTHON CTOPOHBI, TITyOOKUM IPO-
HUKHOBEHHEM IHCATENs B OMHUCAHUE >KMBOIHMCHOM
POCCHIICKO# TIPUPONEI U €€ JIECHBIX OOMTaTeNneii —
TMITUI, 3Bepei, ppI0 — KOTOpBIE )KUBYT B TApMOHUH
C TIPUPOJION; C APYTOM CTOPOHEI, BOZMOKHOCTBIO IS
KUTAMCKUX yuTaTeNel ¢ JeTCTBA 3HAKOMUTbHCS C 3THU-
MU TekcTtaMu B nepeBoze. IIpousBenenus B. B. bu-
aHku BKItoYeHB B KHP mporpammy miis HagatbHOM
rkoiIbl. CyIecTByeT MHOKECTBO IOBTOPHBIX TIEPEBO-
JIOB; TEKCTHI JIJIs1 YTEHUST COTPOBOXKIAFOTCS MHOT'OUHC-
JICHHBIMH WJUTIOCTPAIUSIMU, YTO B COBOKYITHOCTH CIIO-
cOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO IKOJIOTHIECKOTO MBIIIIIIC-
HUS TTOJIpAcTAIoNIero nmokojaeHus [19].

W3yuenue mporecca HHOS3BITHON PETICTIIINHT TEK-
CTa MepeBojia MbI IPOBOIMM B paMKax 0003HAYEH-
HBIX BEIIIE TapajuTM, CBA3aHHBIX, IIPEXK]E BCETO,

¢ anucTeMoi nepesoja. [IpumeHuTenbHO K paspa-
OaTbIBa€MOM HAaMHU MOJEJIH, YTOUHUM KOMIIOHEHTHI
SIHCTEMBI TIEPEBOIA.

1. OHTONOTMYECKasA COCTABIIAOLIAS TPEACTABIEHA
B HAIlIel MOJIENT COBOKYITHOCTBIO (DAaKTOPOB, JeTep-
MUHHUPYIOLIUX MPOILecC MePeBoaa: A3bIK, KyJIbTYypa,
9KOcpenia, KOTHUTHUBHO-TICHXOJIOTHUECKHE KadecTBa
CyOBEKTOB (IEpEBONYMKA U PELUIINCHTA).

2. Metoposiornueckas COCTABIISIONIAsl OCHOBAaHA
Ha WJiee CHHEPTHH U JOCTHIKEHUU CHHEPreTHYECKO-
ro 3 dexTa npu NOPOKACHUH U TPAaHCIIOHUPOBAHUU
TeTePOTEHHBIX CMBICIIOB B TEPEBOIYECKOM IIPO-
CTpaHCTBE.

3. Akcuoyioruueckasi COCTaBJISIOIIas Oa3upy-
eTcs Ha JIBYX PaBHO3HAUHBIX KAaTErOpHUAX: rapMo-
HAYHOCTH TEKCTOMOPOXKJASCHNUS W JKOJOTHYHOCTH
TEKCTOBOCHPUATUA. IHBIMU clOBaMU, MBI CUMTa-
em, 9To HeobxonnMa nuddepeHuanus KpuTepues
KaueCTBEHHOI'0 IIEPEBOJa CO CTOPOHBI IBYX CYObeK-
TOB NEPEBOJIECKON KOMMYHUKAITNH: NTEPEBOAIHNKA
W penunueHTa. Eciay rapMOHHYHOCTD XapaKTepu3y-
€T KaueCTBEHHBII MEePEeBOJ C MO3ULUI NEPEBOIYU-
KO-IIEHTPHU3Ma, TO SKOJIOTHYHOCTH XapaKTEepU3yeT
Ka4eCTBEHHBIN MEepeBO C MO3UIUN YUTaTEle-11eH-
TpusMa. Kak mokasanu pe3ynbTaThl HAIIETO MCCIe-
JIOBaHMsI, KaUeCTBEHHAs XapaKTepUCTHKa epeBosia
HE BCET/Ia COBIAJIACT.

HccaenoBanue u pe3ybTaThl

B pamMkax n1aHHOW CTAaThU MBI IPEICTABUM pa3pa-
00TaHHYIO HAMHU MOZEJIb SKOJIOTMYHOH PEeLeNINI TeK-
cTa mepeBoja. BayxHO MOAYEPKHYTH, YTO MOAABIIAIO-
11ee OOJTBITMHCTBO MEPEBOYECKIX MOJIeIIel CKOHIICH-
TPUPOBAHO HA A3BIKOBOM JINYHOCTH MEPEBOTIHKA, YTO
SIBJISICTCST, HECOMHEHHO, T1esiecoo0pa3HbIM [2; 5]. Bme-
CTE C TeM, ¥ IPUHIIUI AaHTPOTIOLEHTPU3MA, U TIPUHIINTT
KOTHUTHUBH3MA, OTTPEICIISIOIINE COBPEMEHHOE TIEPEBO-
JIOBEJIEHNE, TIPEAINOoaraT, YTO CYIIHOCTh NEPEBOA-
YEeCKOH AEATETFHOCTH OIPEEAeTCS B3aUMOJICHCTBH-
€M YYacTBYIOLIMX CyOBEKTOB: aBTOPa, IIEPEBOAUMKA,
penunuenta. C Hallel TOUKU 3pEHUS], aBTOp — He-
3bI0JIEM, 3TO HeKasl JaHHOCThb, HA OCHOBAaHHM KOTO-
pO¥ pa3BopaumBaeTcs MepeBoaUecKas A TeIIbHOCTD.
CrenoBaTenbHO, HEOOXOIMMO U3yUaTh MEPEBOIIMKA
U perunueHTa. Mbl IpeArpUHSIIN TONBITKY U3y4aTh
SI3BIKOBYFO JTMYHOCTH PELUITHEHTA, YTO JIETJI0 B OCHO-
By audepeHnmanuu KpuTeprueB KaueCTBEHHOTO Tie-
peBo/ia: TApMOHUYHOCTH C TIO3UIIUH MEPEBOIHNKA U
AKOJIOTUYHOCTH ¢ No3uIui penunuenta [9; 10]. Umen-
HO nzes auddepeHanuy KpuTeprueB OleHKH Kade-
CTBa MEPeBO/Ia UCMOJIb30BaHA P ITIOCTPOCHUH Hallel
Mozenu. HeobxomumocTs B nuddhepeHnnanum KpuTe-
pHEB CBsi3aHa C pe3ysbTaTaMu Hauero aHaiausa. Co-
TJIACHO MPOBEIEHHOMY HaMU aHAJH3Y, BBISCHHIIIOCH,
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9TO H/IeaJIbHBIN TIepeBOJI, KOTOPBIH MBI IPU3HAEM Tap-
MOHHMYHBIM, MOXET OKa3aThCsl HE CTOJb UICATIbHBIM
JUIst perunuenta. MHbIMU Cl0BaMu, TapMOHUYHbBIN
MIEPEBOJ] MOXKET OBITh KaK SKOJOTUYHBIM, TaK U HEd-
KOJIOTUIHBIM.

Jns moHUMaHUs POJU PEIUINHMEHTa 3HaYUMBIM
B METOJIOJIOTTYECKOM OTHOIIEHUN CUUTAEM Pe3ylib-
TaThl IICUXOJIOTHYECKOTO IKCIEPUMEHTA, U3JI0KEH-
Hele 1 0000ménnrie E. B. JleBuenko, koTopas uzy-
yaJa npolecc BOCIPUATUS TEKCTA B CUTyal[Md MOHO-
KYJIBbTypHOM KOMMyHUKanuu. M3y4dast ocoOeHHOCTH
B3aMMOJICHCTBHS CyObEKTa C TEKCTOM B XOJIE €ro BOC-
NPUATHS, UCCIEA0BATENb MIPUXOIUT K CIACAYIOMEMY
BBIBOAY: «...HE TEKCTHI IPUCYTCTBYIOT B MUpE CYOb-
€KTa, a CyOBeKT kMBeT B MHUpe TekcToB» [11. C. 84].
CyTb paccyX/IeHHil aBTOpa 3aKII09aeTCsl B HE00X0-
JIUMOCTH pa3BeICHUsI IOHITUH gocnpusamue U NOHU-
MaHue TekcTa peuunueHtoMm. Ilo MHeHUIO aBTOpa,
criennrKa BOCIIPUATHS ONPENENSIeTCS ICHXUYECKH-
MU MPOLECCaMU B CO3HAHUH CyOBEKTa, B TO BPEMs
KaK MOHMMAaHUE CBSA3aHO C €r0 OLIEHOYHOMU JIesiTeNb-
HOCTBIO. YUEHBIH cleyonuM oopa3oM hopMyIn-
PYET LeTb SKCIIEPUMEHTA: «...BaKHO 3a(pUKCHPOBATH
He cOepexeHHe TeKCTa, a OTKIUK Ha HEro, Cle]| ero
MPUCYTCTBUS B KU3HHU CyOBeKTa (He 00s3aTEIBHO
KOT'HUTUBHBIH, BO3MOXKHO, ap)()eKTHBHBIN WU KOHA-
tuBHbI» [11. C. 84]. IIpu 3TOM BOCHpUSATHE NOHU-
MaeTcsl KaK IPOJIBH)KEHUE C MIOBEPXHOCTH BIIIyOb,
T. €. IPUPABHUBACTCS K BOCIPUSITHIO IMILTUIIUTHOT O
U IMHAMUYHOTO TIOATEKCTA, COEPKALIETO CKPBITHIH
BHYTPEHHUU CMBICT TEKCTA

B pamkax Hamrero mcciienoBaHus 0coOyIo 3HaUH-
MocTh mpuodpetaet uzaes E. B. JleBueHKO 0 KOrHU-
THBHO-a()(PEKTUBHOM «CJIEZIe» B BUJE OTKIINKA PEIIH-
MHEHTA Ha MepeBeACHHBIN TEKCT. B Halel paboTe Mbl
ONMPAJIUCH HA METOJ] «BCTPEUHOI'0 TEKCTA, BIIEPBbIE
onucanubiii A. . HoBukoBbeiMm [12; 13]. MBI ipeas-
SIBJISLJIA PECIIOHJIEHTaM TEKCT NepeBoja, Ha OCHOBA-
HUM KOTOPOTO OHH OMHCHIBAJIM BO3HUKAIOUIUE B UX
CO3HAHWHU peaKLNH, IKCIUTUIUPYS TEM CaMBIM CKPBI-
TBIA MOATEKCT, UTO MO3BOJSIIO BKCIEPUMEHTATOPY
BBISIBUTH OCOOEHHOCTH MX BocTpuATHS. [Ipu aTom
y Hac He ObLIO 3aJ]a4u Pa3rpaHUYCHUS BOCIPHIATHS
U MIOHUMAaHUA. VIHBIMH CIIOBaMU, YeM BBIIIIC YPOBEHb
BOCIIPUSTHS, TEM JIyUIlle IOHNMaHUE.

Onwupasich Ha MOHSTHE YKOJOTMYHOCTU, MBI BHI-
CTPOMJIM CIEAYIOUIYIO I'paJaliio ypPOBHEH BOCIpH-
SITUSL: UCUEPIIBIBAIOIIAS] DKOJIOTUYHOCTH, YACTHUHAS
9KOJIOTUYHOCTb, HEAKOJIOIMYHOCTb.

[lepexoauM K ONMUCAHUIO KOMIIOHEHTOB MOJICTIH:

1. A3bik: a3b1KO8bIE NPEOOPA30BANUS, HANPABLECH-
Hble Ha npeoodoienue eCmecmaeHHOl MeNCbA3bIKOGOL
acummempuu.

Ilo muennto H. K. Psabueoii, «acummeTpust —
3TO OTCYTCTBHUE €AMHOOOpPa3us B CTPOCHUU U (PYHK-
nuonupoBanuny [14. C. 20]. Ilpu aTom acumMmeTrpu-
YeH KaK caM SI3bIK (ACHMMETPUUYCCKUN Tyalu3M S3bI-
KOBOT'O 3HAaKa), TAK ACHMMETPUIHBI SIBJICHNS Pa3HON
MPUPOJIbI, & UMEHHO, €CTECTBEHHBIN S3BIK U €CTe-
CTBEHHBIN MHTEJUIEKT, TAK aCHMMETPHUYHBI pa3HBIC
SI3BIKU U KYJIBTYpPBL. B 3T0# acumMeTpuu 3akitoueHa
WX CYITHOCTB U IIETTbHOCTb, a TAK)KE UX B3aUMOCBS3b
Y B3aMMOJIETEPMHUHHPOBAHHOCTb. [lepeBomxunk ocy-
IIECTBIISIET MEKBS3BIKOBBIC TTPEOOPa30BaAHUS C IIC-
JIBIO TIPEOIONIEHUS I3BIKOBOW aCHMMETPHH.

2. Kynemypa: npupaujenue KyibmypHo MapKupo-
BAHHBIX 3HAYEHUU, NPUEMAEMbIX Yeae8oU K)abmy-
PO, 00YCA0BAEHHBIX HEOOXOOUMOCTBIO NPE0OOJIeHUS
MEACKYLIYPHOU ACUMMEMPUL.

CornacHo KOHIENIINHY NEPEBOAUECKOT0 IPOCTPaH-
CTBa, B ()aTHUECKOM TIOJIE KaK T10JIe KYJIBTYPBI, TPO-
UCXOAUT B3aUMOJECHCTBHUE KYJIBTYp, IPEACTABICH-
HBIX B MHTEPTEKCTaX. DTO 03HAYAET, YTO MEPEBOJIUK
M3y4aeT HHTEPTEeKCTya bHbIE B3aUMOACHUCTBUS, YTO
00yCIIOBJIMBAET MEXKKYJIBTYpHOE Ipeodpa3zoBaHue
TEKCTa, T. €. CHHEPreTHYeCKoe MpHUpaIIeHUE KYJIb-
TYPHO-3HAYUMBIX CMBICIIOB.

3. Drocpeda (coyuym): ycmanogienue sxonocuec-
K020 pasHosecuss medcoy cyovekmom (peyunuer-
Mmom) u mekcmom nepesood.

Mps1 ucxoaum U3 uaed Xy ['DHIIBHS 0 TOM, YTO
TEKCTHI OpUTHHAIA U MepeBoAa 0O0pa3yioT B COBO-
KYIHOCTHU €IMHYI0 3kocucTemy. [Ipu aTom sxocpena
BKJIFOUAET OKPYKAIOIIUI MUDP POIHON KYIBTYPBIL, €T0
COLIMYM, a TaK)Ke OKPYKAIOIIUNH MHP U COIMYM IIe-
J€BOM KyabTypbl. Eciin nepeBoiunK CTPEMUTCS yCTa-
HOBHTH DKOJIOTMYECKOE PABHOBECHE, TO PEIIUITUEHT
TaKXe HalleJIeH Ha TO, YTOOBI MOHSITh U MOYyBCTBO-
BaTh CYIIECTBYIOIIEEe DKOJOTHYECKOE paBHOBECHE
1 0allaHC, KOTOPOE CTAHEeT UCTOYHHKOM OHUMAaHUS
CMBICJIOB ITEPEBOTHOTO TEKCTa/TUCKypCa.

4. KoenumusHo-aghgexmusrnvle u ncuxonozuyec-
Kue Kavecmea nepegooduxd.

MpbI cuuTaem, 4To XapakTep MepeBOIYECKOM Jes-
TEBHOCTH SA3BIKOBOW JIMYHOCTH MEPEBOYHKA OIpe-
JIETSETCS ero KOrHUTUBHO-a(D(heKTUBHBIMU H TICHXO0-
JIOTHYECKMMH CIIOCOOHOCTSAMH, TAKUMH KaK: BOCTIPH-
ATHe, TOHUMaHHUe, PEYEeMBICITUTENbHAS IEITEIIEHOCTb,
UHTEIJICKT, BOJS, SMOIIMH, BOOOpaXKCHHUE, aMSTh,
KpEaTUBHOCTb, SMIATH S, MHTYHIINS, SPYIULHS U JIp.

5. Koenumueno-aghghexmugnvie u ncuxonoeude-
CKue Kauecmea peyunuenma.

BaxxHo, 4TO (MHANBHBIN pe3ysIbTaT IepeBo/ia 3aBU-
CHT OT XapaKTepa YNTaTeTCKON PEIeIINH, OTIPees-
€MOro KOrHUTUBHO-a(h(heKTUBHBIMH M TICUXOJIOTHYe-
CKHUMHM Ka4eCTBAMH S3bIKOBOM JTMYHOCTH PEIMITHEHTA.
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Taxum 006pa3oM, BEICTPANBACTCS MIATHKOMITOHEHT-
Hasi MOJIEJIb MIEPEBO/IA.

B kauecTBe «11ycKOBOro MexaHHU3May AaHHOU MO-
JIeNIA BBICTYIIA€T CHHEPTHUSI CMBICIIOB, T. €. CUHEp2e-
muyeckull 3¢pgpexm, KOTOPBIH 0O0YCIOBIMBAET TI0-
POXICHHUE 2APMOHUYHO20 TEKCTa TIepeBoja, Ipruood-
PETAIOIEero CBOWCTBO IKOI02UYHOCIMU TIPH €T0 BOC-
MPUATHH PEHHUITMEHTAMHU NPUHUMAIOLIEH IesIeBOi
KyIBTYpBI, YTO NaéT HaM OCHOBAHHEC OMPEICIUTH
HAIIy MOJIENIb KaK CHHEPTe€THUECKYTO.

Hwuxe nano cxemaruueckoe n300pakeHue CUHEP-
TeTUYECKON MOJIENTH SKOJIOTHYHON pEIenIny epe-
Boja (puc. 1).

Jns anmpobaruu pa3paboTaHHOW HAMH CHHEpTe-
THYECKOM MOJICITH KOJIOTUYHOM peleNIINH TIepeBo/ia
0611 BEIOpaH TekeT B. buanku «Kynanue medgescamy
U €ro MepeBOjJ Ha KUTAUCKUU SI3BIK «/J\ﬁ?\?f'ﬁ?;’?%»
(mepeBomunk Bam Boup). B kuraiickod pemak-
MM JAHHBIA TEKCT SIBIISIETCS KPEOJIIM30BaHHBIM,
T. K. B HEM B3aUMOJCHCTBYIOT BepOaTbHBIC U BU3Y-
aJIbHBIC AJIEMEHTHI, YTO CO3/1aéT CHHEPreTHYECKoe
€IMHCTBO, 00JIerdasi BOCHPHUATHE U UHTEPIPETAIUIO
cMbIcia (puc. 2).

[Ipoananu3upyem Ha JAHHOM IIPUMEPE MATh KI0-
4eBBIX (PAKTOPOB MOJIENH — SI3BIK, KYJIBTYpa, 3KO-
cpena, KOrHUTHBHO-a((EeKTHBHBIC KauyecTBa mepe-
BOJTYMKA ¥ KOTHUTHBHO-a()(heKTHBHBIE Ka4ecTBa pe-
LUITUEHTAa, CHHEPTeTHUECKOE B3aMOJIEHCTBHE KOTO-
PBIX O0YCIOBIMBAET U TAPMOHUYHOCTD, U IKOJIOTHY-
HOCTB TIepeBO/Ia.

1) SA3pIK

[epeBogumK yCIETHO MPEOI0TIET MEKBSI3BIKOBY 10
ACHMMETPHIO, COXPAaHUB AMOLIMOHATIBHYIO OKPACKY
Y TIOCIIEZIOBATENILHOCTD JiekcTBUIl. Hanmpumep, ciiena
KYTIaHUsI MEJ[BEKAT.

Opurunain: [lecmyn cxeamuii 00HO20 MEOBEHCOHKA
3y0amu 3a WUBOPOmM U 0asatl OKYHAMb €20 8 PeyKy.

Hepeson: AE/MAFIAE— /NGBS IRz, 48
) 7R, MK EIR. (6yks. Manvuux-medsedn
VKYCUNL WKYPY MATEHbKO20 MEe0BEHCOHKA 3a 3depU-
80K, NOOHSLL €20 U OKVHYIL 8 PEK)).

[lepenaya neficTBus U eTasield MO3BOISET KUTANCKUM
YHUTATEISIM BOCIIPHHUMATH CLIEHY TMHAMUYHO U )KHBO.

2) Kynperypa

CuHeprus KyJabTypOJIOTHYECKIX CMBICIIOB TIOCTHT-
HyTa 3a CYET MpUPAIICHUS KYJIBTYPHO MApKHPOBaH-
HBIX 3HAYCHUH, YHUBEPCAIBHBIX JIJIT 00CHX KYJIBTYD.
Wnest MaTepUHCKOM CTPOroCTH, BhIpaXKCHHAsl B Ha-
Ka3aHUW CTAPIIETO MEABEIKOHKA, CO3/IaET MapalIeI T
C YCJIOBEYECKUMU CEMEHHBIMU OTHOIICHHUSIMH.

Opurunan: Medseduya maxkux niox Hadasaid,
ymo oH, OeOHbIl, 836bLIL.

Hepeson: FRARMFT 1 BE/MATILANNESE, 119 ET
K. (6ykB. Ona Heckonwbko pas cunbHo yoapuna/
oana 3ampewuny/onieyxy meoseiconka(-y), 3acma-
816 €20 836bINID).

YuraTtenu BUISAT B 3TOM 3JIEMEHT BOCITUTAHHUS, [10-
HATHBIM KaK B pPyCCKOM, TaK U B KHTAUCKON KYJIBTYpE.

3) Dxocpena (coumym)

DKocpena TeKCTa IMepeBoia pacKphIBACTCs Yepes
CIICHBI, KOTOPBIC MEPEIAI0T MOIIMOHATIBHYIO TIY-
OWHY ¥ KyJIBTyPHYIO YHHBEPCATHHOCTh OTHOIICHHIA
MEK/y MaTepbIO U IeTeHbIIIaMK. B Kpeon3oBaHHOM
TEKCTE KJTFOUEBOM MOMEHT, TJIc MEIBEANIIA OpocaeTcst
criacath yIaBIIero B BOJY MEJBEKOHKA, IPKO HILITIO-
CTPUPYET €€ MAaTEPUHCKYIO 3200TY M CTPOTOCTb.

Opurunai: Tym 6 00un mue noOCKOYUIa Med8eou-
ya, 8bIMawula ColHUWKY Ha bepee, a necmyHy makux
NIIOX HA0Aeajld, Ymo OH, 6EOHbIl, 838bl.

Hepeson: AEUBISZZIBK F/K 2, HE/NREHE |-+, 2R
JEARIRHAT T REAMA T LNEDE | AT ETF SRR
(6ykB. Meogeduya mym oice npuvlenyna 8 600y, @blma-
WA MeOBEeXHCOHKA Ha Depee, a 3amem HEeCKOIbKO pa3
CUTIBHO 0414 3aMPeujuny, 3aCmMasue 3a6blinb).

BEPBAJIbHO-BU3YAJIbHAS

METATEKCTOBAS

OKOCPEJIA (COILIMYM)

Puc. I. Cunepeemuueckas mooenb 9KOJI02UYHOU peyenyuu nepesood Xy00HceCmeeHH020 MeKCma

Features of Text Perception by a Foreign Recipient: Modeling Ecological Reception of Translation

177



Domenxo E. A.

Ha puc. 2 menBeauma AEpXUT MEABEKOHKA
3a 3arpUBOK, YTO YCHIJIMBAET SMOIMOHAILHOE BOCIIPH-
SITUE CLIEHbl KUTACKUMU YUTaTeIsIMU. Bu3yaabHbIi
AJIEMEHT MOMOTaeT MepeaaTh JUHAMUKY JACHCTBUS U
KYJIBTYPHO 3HAYUMYIO UICI0 MaTEPHUHCKON 3aITUTHI
u BocniuTaHus. CHHEPrus TeKCTa W M300pakeHus B
MIEPEBOJIE CO3AAET PKOJIOTUUCCKOE PABHOBECHE, JIEast
TEKCT MOHSATHBIM H SMOIIMOHAIBHO 3HAYMMBIM JUJIS 11e-
neBoii ayauropun. Takum 0Opa3om, FIKOCpena Opurh-
HaJla ¥ TiepeBojia 00pa3yeT eInHOe MTPOCTPAHCTBO, B
KOTOPOM COXpaHseTcsi 0aaHC MEXKIY KYJIbTyPaMHu.

4) KorautnBHO-ad(eKTHBHBIE KayecTBa Iepe-
BOJIUMKA

IlepeBoguMK MPOIEMOHCTPUPOBAI BBICOKUI YpO-
BEHb KPEATUBHOCTH U AMIIATUH, YTO MO3BOJIHIIO CO-
XpaHUTh AMOIMOHATHHYIO HACHIIIEHHOCTh TEKCTa
W aJIaTUPOBATh €ro I LiesieBoi ayquropun. Hampu-
Mep, B TMHAMUYHOM OITMCAHUH TTIOBEICHIS METBEKAT.

Opurunai: Meodgesiconox euzoicail u 6apaxmaJcs.

Hepesom: /NIESFEPENYEE K, VURIELEE. (Oyxs.
Manenvruii Me08edb NPOH3UMETbHO U CMPAHHO 30~
KpU4ail U sipOCMHO Opbledil 6CeMu HO2AMU).

[lepeBogYMK HCIOIB3YET BBIPA3UTEIHHBIC SI3bI-
KOBBIE CPEJCTBA, Takue Kak 4/ PR K («npow-
3UTENBHO U cTpaHHo 3akpuuamy) u PYHIELEE («xao-
THYHO JIPbITa]l BCEMH YETBIPHMS JIAlIAMU»), YTOOBI
nepenaTh He TOJIBKO BHEITHUE JNCHCTBUS, HO U OMO-
[IMOHAJIBHOE COCTOSHHUE MeaBexoHKa. I[lepenaya
JeTaeil MO3BOJISIET YUTATEII0 HE TOJBKO BHJICTH,
HO ¥ SMOI[MOHATBHO MTEPEIKNUBATH CLIEHY.

5) KorautuBHo-appekTHBHBIE KauecTBa peIn-
MHCHTA

Peakuuu kuTailckux yuTaTenel Ha NepeBo Moj-
TBEPIUIIN €T0 MOHSATHOCTh M AYMOIHOHAIBHYIO 3HA-
YUMOCTb. «BCTpeuHble TEKCTBI» KUTAaUCKUX YHUTATE-
JIeH TEMOHCTPUPYIOT OCMEICIICHUE KITFOUEBBIX HIICH:
«RRUL IR e /N R R IR HON T RE MK T XA
2, S AA “HE” KT, EMALKIZREE
LEVEIRG . (ByxB. Meoseouya cnacna medeedsiconka,
a NOMoM Haxkasanla cmapuie2o opama, 4mo 3acma-
BUJIO MEHS 3a0YMAMbCI: Y HCUBOMHBIX MONCE eCHlb
,,8ocnumanue’’, n000OHoe 4en08eyecKomy).

Amnpobanus pazpaboTaHHONH MOIENTH Ha JaHHOM
MpUMEpPE IEMOHCTPUPYET BOZMOKHOCTD aKTyaJIn3a-
¥ SKOJIOTHYECKON PEIEeHIINN, KOTOpas SBISCTCS
pe3yJIbTAaTOM CHHEPIUU U FApPMOHU3AIMH IKOCMBIC-
JIOB B IEPEBOTICCKOM IMPOCTPAHCTBE, O0SCIICUNBAIO-
HIUX JOCTHKECHUE OasiaHca MKy HCXOJIHOM U Lieie-
BOH KYJBTYpaMH C y9€TOM KOTHUTHBHBIX OCOOCHHO-
CTel pelunueHTa.

['apMOHUYHOCTP BBICTYTAET MPEATIOCEUTKON KO-
JIOTUYHOCTH, HO HMX COOTHOIICHHE JIHHAMUYHO
u BapuaTuBHO. Kak noka3ai npeacTaBieHHbI BbILIE

hREER

i—%. RORE——RRA—A M AMaR Y
LR, BEE--RRLasnes, SEN. B R0NE
WM. BUFT M, BERETM,

AL~ SRS AR, R O ALRA
M G-tV ARRART. CRENANLCLT, Kb
RNt RERN T

BrR T F X,

AR TRE-APRNGHE, EERITER. BHX

e,
ARSI &, UREE, W RS T RSN,

Puc. 2. ®pacmenm mexcma nepesooa
(Kpeonu3068antblil mexcm)

9KOJIOT0-CUHEPrETUUYECKUI aHaJUu3 KUTaHUCKOW pe-
LENUUU TEPEBOJHBIX XYJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB,
BO3MO’KHBI Pa3IMYHbIC BAPUAHTHI UX COOTHOILICHUS.

3akJjroueHue

Takum 00pa3om, H3ydeHHe 0COOEHHOCTEH BOCIIPH-
ATHUSl Ha IIPUMEPE S3bIKOBOM Mapbl: PyCCKUI-KUTAl-
CKHH IIPH MEPEBOJIE XY I0°KECTBEHHOT'0 ITPO3anYECKO-
r'0 TEKCTa, MOKAa3aJIo, YTO JIs OIICHKHU KadecTBa Iepe-
BOJIa HEOOXOMMO YIUTHIBATH HE TOJBKO aKTUBHYIO
CO3UIATEIBbHYIO POJIb S36IKOBOM TMYHOCTH MEPEBOI-
YHUKA. HO U MBICJIUTENbHYIO0 aKTUBHOCTb SI3bIKOBOM
JUYHOCTHU PEIUITUECHTA, YTO MO3BOJsET quddepeH-
UMPOBaTh KpUTEpUU OLeHKU. Onupasich Ha rapmo-
HUYHOCTH KaK KPUTEPHIl OLICHKU KauecTBa MepeBo-
Jla C MO3UIHNI MEPEBONUNKA B paMKaxX KOHIECIIIHU
NEPEBOAUYECKOI0 MPOCTPAHCTBA, MBI BBOAUM 3KOJIO-
TUYHOCTH KaK KPUTEPHUI OIIEHKU KAaueCTBa MEePeBoaa
C MO3UIINHI PEIUITUEHTA, TaK KaK MepeBOJ] BbITIOIHSI-
ercs paau untareis. B pabote mpencTasieHa cunep-
reTuveckas Mojelib SKOJOTHYHOTO BOCIPHUSITHS, KO-
Topas anpoOupoBaHa Ha npumepe Tekcta B. B. bu-
aHKd. B 1ienoM B vcclieioBaHUU MTPOaHAIU3UPOBAHO
232 TekcTa Ha ABYX SI3bIKAX: PYCCKOM U KUTAHCKOM.
B xoxe uccienoBaHus MmoATBEpAMIIACH THIIOTE3a
0 TOM, YTO TAPMOHUYHOCTb SIBJISETCS MIPEATIOCHIIIKOM
9KOJOTMYHOCTH.
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